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INTRODUCTION 



BIOGRAPHIE DU CHEVALIER DE CORBERON. 
HISTOIRE DE SES NfiGOGIATIONS DIPLOMATIQUE^ 

EN RUSSIE (1). 



I 



Marie-Daniel Bourree, chevalier, puis baron de Cor- 
beron, auteur du Journal dont le texte suit, apparte- 
nait h, une ancienne famille de la Bourgogne, oil elle 
possedait la seigneurie de Corberon, que le roi 
Louis XIV erigea en baronnie pour Marc Bourree de 
Corberon, bisaYeul du chevalier. 

Son p^re, Pierre-Daniel Bourree, baron de Cor- 



(1) SouRCBB bB CKTTE iNTRODrcTioN. Los notos et documonts qui ontservi 
k la reaction de ces pages oot 6td extraits, soil de collections de textes, 
comme le Reeueil det iMtrtutiont donnSes attx ambastcideuriet mini$tretde 
France in R%itU, public par A. Rambaud, soil de mdmoires parlicullers, 
tels que le Dlariet and eorrespondanee of James Hairis, firti earl of Mai- 
meebury, soil d'ouvrages imprimis relatifs au r^ae de Catherine II, 
parmi lesquels je citerai principalement la Gourde Ruetie ily a cent ant^ les 
int^ressaats yolumes de M. K. Waliszew^ki [le Roman d'une imp6ratriee, 
Autotir d'un trdne), etc. La plus grande partie provient certainement des 
archives de la Camille de Corberon, des archives du minist^ro des affaires 
t'trang^res (la correspondence du chevalier y occupe les volumes 100 k 
105 de la s^rie A. E. Rumie), des papiers d'Etat de TArchivo hi8C6«ico 
nadonal d*Espagne (legojo 6116) et des manuscrits de la Bibliothdque 
d'Avigooo (sortout les ms8^ 3053, 3058 si 3059); 

T. T. a 
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beron, president au parlement de Paris, s'etait marie, 
le 23 aotit 1745, avec Jacqueline-Ursule Thiroux de 
Gerseuil, dont il avait eu trois fils; Paine, Pierre-Phi- 
libert-Catherine Bourr6e, marquis de Corberon, fut 
officier au regiment des gardes frangaises et epousa 
Anne-Marie de Nogu6; le deuxifeme fut le diplomate 
qui fait Tobjet de cette notice ; le troisifeme, sur lequel 
on n'a que peu de renseignements et qui fut connu 
sous le nom de M. de Campdeville, occupa, d^s 1778, 
la charge de conseiller en la premiere Chambre des 
enqu6tes au parlement de Paris, et emigra au moment 
de la Revolution. Le president de Corberon avait 
encore eu deux fiUes : Tune fut Mme de Tinseau, Tautre 
epousa le marquis de Sapte, president a mortier au 
parlement de Toulouse. 

Le chevalier de Corberon, ne a Paris le 15 juillet 
1718, et baptist le lendemain en Teglise de Saint- 
Jean en Gr6ve, fut destine d^s sa jcunesse k la carriere 
des armes, comme son fr^re aine. Comme lui il entra, 
&r&ge de seize ans, dans le regiment des gardes fran- 
^ses, ce qui explique la tendre amiti^ qui lia tout 
particuli^rement ces deux frferes ; il re^ut le brevet de 
second enseigne ou d'enseigne h drapeau en la com- 
pagnie de Pronleroy, le 2 decembre 1764. II gravit 
assez rapidement les premiers Echelons de la hi^rar- 
chie militaire : le 5 juin 1768, il ^tait nomme premier 
enseigne en la compagnie de Dampierre, et obtenait 
dans celle de M. de Barban^ois, le 6 decembre 1772, 
la charge de sous-lieutenant, vacante par suite de 
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la promotion de M. de Flavigny k une lieutenance. 
Gependant il temoignait d^ja moins d'aptitudes et de 
goAt pour cette profession, qui, h cette ^poque de 
paix, lui paraissait sans doute manquer d^imprevu : 
frequenter les salons, se montrer h la Cour, nouer et 
denouer de petites intrigues de soci^te, parfois faire le 
service de garde k Versailles, tout cela ne Tenthou- 
siasma pas longtemps. 

II tourna alors ses regards vers le d^partement des 
affaires ^trang^res, tr^s probablement k Tinstigation 
du marquis de Verac, qui avait, lui aussi, le dessein 
d'entrer dans la diplomatie, et s'appliqua dans les 
bureaux k Tetude de toutes les matiferes du ressort de 
la politique. Au bout de quelques mois, il sollicita du 
Roi un titre qui lui permit de suivre cette nouvelle 
voie avec honneur, et obtint (19 septembre 1773) du 
due d'Aiguillon, alors ministre des affaires ^trang^res, 
le brevet de conseiller de legation sans appointements 
a la residence de Cassel, oCi le marquis de Verac ^*tait 
envoys en qualite de ministre pl6nipotentiaire. « J'ai 
contribue a cet arrangement avec plaisir, lui 6crivit 
le due; je n'en aurai pas moins a faire valoir par la 
suite aupr^s du Roi les services que Sa Majesty veut 
bien vous mettre k port^e de lui rendre dans la car- 
rier e politique. » 

C'etait d^buter sous les auspices les plus engageants. 
Quelque temps auparavant, dans Tattente de cette 
nomination, le chevalier avait quitte le regiment des 
gardes frangaises et s'^tait fait nommer (29 juillet 1773) 
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capitaine au corps des dragons, sans appointements. 

Son depart pour Cassel n'eut lieu que dans les pre- 
mieres semaines de Tannic 1774; k la fin de la m3me 
ann6e, il etait de retour h Paris. Les neuf mois qu'il 
passa aupr^s du landgrave Frederic II restferent dans 
sa memoire comme une des epoques les plus heureuses 
de sa vie ; non seulement il se plaisait fort en la com- 
pagnie de M. et Mme de V6rac, qui le traitaient avec 
une affectueuse sympathie, mais il s'6tait encore cree 
d'excellentes relations h Cassel, ou sa jeunesse, sa 
bonne tournure et son esprit lui avaient valu de nom- 
breux succ^s, surtout dans la societe des dames de la 
Cour. Bien mieux, lorsque le due d'Aiguillon fit place 
au comte de Vergennes pour la direction des affaires 
etrangferes (8 juin 1774) et que le marquis de Verac 
fut designe pour 6tre Tambassadeur du roi de France 
h Copenhague, le landgrave, qui avait su apprecier 
les qualit^s de Corberon, demanda au cabinet de 
Versailles de le laisser aupr^s de lui avec le titre de 
ministre pl6nipotentiaire. 

Le comte de Vergennes, attache h la famille de Cor- 
beron par des liens de parente 61oignes, avait d'autres 
desseins et ne crut pas devoir acceder h ce d6sir : ce 
poste, affirma-t-il, n'avait pas assez d'importance. 
Quoi qu'il en soit, notre jeune diplomate conserva de 
bons rapports avec le landgrave et revint a Paris avec 
le marquis et la marquise de Verac, qu'il esp6rait bien 
accompagner k la Cour du roi de Danemark. Quand il 
arriva, le marquis dc Juigne, son parent, nomme 
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depuis quelques jours repr^sentant du roi Louis XVI 
aupr^s de Catherine II, s'occupait a recruter le per- 
sonnel de sa legation. Sur les conseils et les instances 
deM.de Vergennes, Corberon se resolut h abandonner 
M. de Verac pour suivre M. de Juign6 en Russie, en 
qualite de secretaire. La lettre du 15 mai 1775, qui le 
designait dans les termes les plus flatteurs pour occuper 
cette place, lui fixait un traitement annuel de deux 
mille livres. 

On sait par son Journal que, rompant un projet de 
manage pour lequel on lui demandait de donner sa 
demission, ce que sa situation de cadet de famille 
Fempficha de faire, il quitta Paris le 22 juin 1775 et 
arriva, le 12 aoAt suivant, avec le marquis de Juigne, 
aupr^s de Catherine II k Moscou. 

Le chevalier de Corberon pouvait alors passer pour 
un des representants les plus brillants de la haute 
soci^te fran^aise. II avait a peine vingt-sept ans. C'est 
dire qu'il se trouvait dans toute Tardeur, dans toute 
la fougue de la jeunesse. II etait d'une taille plutot 
courte que grande; il possedait, dans un encadrement 
de cheveux ch&tains, une figure agreable avec un teint 
clair et des yeux noirs. Une intelligence vive, un 
esprit enjoue, parfois incisif et caustique, une volonte 
opini&tre, mais surtout un jugement silr et une grande 
franchise : tel 6tait le fond de son caract^re. II aimait 
le monde, quoique de temps a autre il fit profession 
de le m6priser, et il avait pour les plaisirs un gotit que 
Tftge devait att^nuer, mais qui k cette epoque de sa vie 
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^tait assez prononce. Son amabilite et son assiduite 
aupr5s des femmes, principalement aupr^s de celles 
dont les sentiments concordaient avec les siens, etaient 
fort appreciees par elles et menie lui valaient unc 
certaine reputation de legiirete. II est vrai qu'il appor- 
tait dans ses relations feminines cette galanterie raffi- 
n6e qu'on ne trouva plus guere en France apres la 
Revolution : tournant facilement des vers badins, en 
maintes occasions il adressait a ses amis et amies des 
petits po6mes oil rivalisaient la grftce et I'esprit; il 
leur ecrivait aussi des contes en prose, des lettres de 
sentiment, etc. II n'est done pas etonnant que Ton 
recherch&t sa presence dans les salons; mais c'etait 
surtout dans ceux, et ils etaient nombreux, oii Ton 
representait des piiices de thefttre, tragedies, come- 
dies, operas comiques, qu'on aimait k le posseder : il 
avait en efTet une voix juste et d'un timbre harmonieux, 
et jouait avec distinction les roles qu'on lui confiait. 

Son education et ses idees portaient bien la marque 
de son temps : il etait « sensible » a la fagon des admi- 
rateurs de Jean-Jacques Rousseau, ot il estimait que, 
pour etre done de toutes les qualites, il fallait se 
rapprocher autant que possible de la nature. 11 est 
certain que ni lui ni ses semblablos n'auraient guere 
ete capables de preciser la signification de ces mots 
k la mode, et qu'on les eilt bien surpris, les uns et 
les autres, en leur faisant Aoir combien ils s'abu- 
saient. Mais c'etait alors un etat d'4me assez general 
parmi les personnes de bonne education, qui toutes 
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s'int^ressaient prodigieusement aux productions litte- 
raires de leurs contemporains, et par consequent en 
ressentaient profondement Tinfluence. 

En parfait disciple de Rousseau^ Corberon ayait peu 
d'admiration pour les manifestations du culte catho- 
lique et g^n^ralement peu de respect pour le clerge. 
Quant k ses croyances religieuses, il s'en fallait de 
beaucoup qu'elles fussent orthodoxes en bien des 
points. LA encore, Tepoque d'incr6dulite et de philo- 
sophic raisonneuse oii il vivait, les livres de d'Alem- 
bert, Diderot, Helv6tius et autres encyclopedistes qu'il 
lisait, avaient agi sur lui. Aussi son ideal ^tait-il de 
vivre « avec philosophic ». Tel personnage, dit-il 
parfois dans son Journal, a de tr^s grandes qualites ; 
quel dommage qu'il ne soit pas philosophe I 

Ses rapports avec le monde litteraire et philoso- 
phique de Paris Tavaient aussi anient h s'occuper de 
franc-maconnerie . II est essentiel cependant de ne pas 
se tromper Jt ce sujet : la franc-maQonnerie en 1775 
etait entiferement diflf^rente de ce qu'elle est aujour- 
dliui. Elle ne se recrutait gu^re, dans toute TEurope, 
que dans les rangs les plus elev^s de la societe : ainsi, 
il n'est pas douteux qu'elle n'ait contribue en grande 
partie aux excellentes relations du chevalier avec le 
landgrave de Ilesse-Cassel. Puis la franc-magonnerie, 
qui n'avait naturellement aucune tendance politique, 
et qui ne pouvait avoir Fid^e d'aspirer k jouer un 
rdle quelconque dans les affaires de TEltat, ne traitait 
les questions religieuses que pour tenter de concilier 
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le christianisme et la philosophie des encyclopedistes ; 
oiais son but principal, si extraordinaire qu'il puisse 
paraltre, 6tait la recherche de secrets an moyen des- 
quels on arriverait soit h gu^rir les maux physiques de 
rhumanit^, soit surtout h op^rer cette fameuse trans- 
mutation des metaux et a retrouver la pierre philoso- 
phale. La plupart des francs-masons du dix-huiti^me 
si^cle n'^taient done pour ainsi dire que les petits-fils 
des alchimistes du moyen &ge : comme cux, ilsallu- 
maient leurs fourneaux, employaient la poudre de 
projection, s'adonnaient a la science hermetique et 
cabalistique, possedaient des rem^des empiriques pour 
un grand nombre de maladies, 6difiaient de merveil- 
leux syst^mes du monde. Ne les raillons pas trop : k 
c6te de I'imposteur Cagliostro, il y avait parmi eux le 
fermier general Lavoisier, qui, un jour, sans presque 
s'en douter, a opere dans ses creusets une des d^cou- 
vertes les plus fccondes en resultats. Or, le chevalier 
de Corberon etait assez avance dans les loges pari- 
siennes, il les avait assez frequentees pour avoir 
recueilli les formules de multiples receltes et expe- 
riences alchimiques qui lui ont servi dans ses voyages 
k se procurer d'utiles connaissances. 

II semble bien que le comte de Vergennes ait eu 
une intelligence exacte du caractftre de Corberon et 
du miheu dans lequel il allait vivre, quand il Tenga- 
geait si vivement k accompagner M. de Juigne. II lui 
fit mfime part assez criiment, dans une de ses conver- 
sations, des esperances qu'il fondalt sur lui pour aider 
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le ministre de France k Petersbourg : « II ne me 
cachoit pas, dit le chevalier, que je serois trts utile au 
marquis, pour le monde comme pour la correspon- 
dance, parce qu'6tant plus jeune, je serois plus k 
portee, par les liaisons de femmes, de decouvrir des 
choses essentielles. » Cette idee de faire servir les 
galanteries k la politique revicnt m^me plusieurs fois 
dans le cours de son Journal; cependant il no semble 
pas 6tre jamais pass6 de Tintention k Texecution : si, 
•en. compagnie de dames de la Cour de Russie, il a 
recueilli beaucoup d'anecdotes et de nouvelles int6- 
ressantes, il ne paralt pas avoir essaye d'arriver par 
leur moyen k pen^trer les secrets d'fitat. D'ailleurs, 
son plus cruel ennemi, on pourrait dire son calomnia- 
teur, Harris, le ministre anglais, dans les accusations 
plus ou moins mensongftres qu'il lan^a contre lui, 
n'alla jamais jusque-li : il ne fit que lui reprocher des 
inteUigences avec les domestiques et agents subal- 
temes des grandes families russes. 

En arrivant k Moscou, puis k Petersbourg, le che- 
valier de Corberon, si f6te et si recherche dans les 
sdons parisiens, ne fut pas trop d6payse. Malgre les 
dispositions peu bienveillantes de Catherine II pour 
notre pays, les Russes qui frequentaient la Cour pos- 
s^daient au moins toutes les elegances et tout le vernis 
de civilisation que TEurope enti^re demandait k Paris 
et a Versailles. En Russie et en France, I'aristocratie 
parlait la m^me langue, suivait a peu pr^s les m6mes 
modes, avait les mdmes habitudes de society; Hsait les 
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mfimes livres, admirait les memes oeuvres d'arl, 
assistait h la representation des m^^mes pieces de 
theatre. A cela rien de surprenant. C'etait seulement 
dans les premieres annees du dix-huitifeme siftcle que 
les Russes, sous la vigoureuse impulsion de Pierre le 
Grand, s'etaient mis en rapport avec TOccident, et 
comme justement c'etait la France qui, par la civili- 
sation, la litlerature et les arts, etait h la t6te des 
nations, il etait inevitable qu'ils en fussent fortement 
impressionnes. lis empruntaient done a la France 
leurs precepteurs, leurs peintres, leurs sculpteurs, 
leurs architectes, leurs acteurs; les plus grands sei- 
gneurs, le grand-due Paul Petrovitch lui-meme, 
avaient dans leur maison des lecleurs et agents do- 
mestiques frangais. Catherine II, la premiere, sentant 
combien il importait pour elle et pour son oeuvre 
d'obtenir les applaudissements et les eloges des 
Frangais, entretenait avec leurs litterateurs et leurs 
pliilosophes une correspondence des plus etendues. 
Les gazettes fran^aises etaient presque aussi lues a 
Petersbourg qu'^ Paris; les epigrammes que Ton 
colportait dans les salons parisiens se repetaient dans 
ceux de Petersbourg. 

Dans Tune comme dans I'autre ville, Corberon de- 
vait done se trouver dans son element. Cependant, 
malgre le pas immense que les regnes de Pierre le 
Grand, Elisabeth et Catherine II avaient fait faire k la 
Russic, la masse du peuple, si longtemps opprimee 
par Tesclavage, restait encore dans un etat manifeste 
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d'inKriorite. Les representants des hautes classes eux- 

memes, bien qu'ils fussent en apparence parfaitement 

polices, bien qu'ils eussent recu pour la plupart une 

serieuse education et une instruction assez etendue, 

avaient conserve, tout h fait au fond d'eux-mfimes, 

une partie des d6fauts qui sont propres k une nation 

barbare. On reprochait h beaucoup d'entre eux, et non 

des moins haut places, une indolence excessive, une 

vive hostility contre les importations du dehors, une 

propension trop marquee h la faussete et k la trompe- 

rie. En outre, la civilisation occidentale, qui avail 

subitement r^agi sur eux, sans aucune preparation des 

caractferes, sans la transition des circonstances et du 

temps, avait acclimate chez eux beaucoup plus rapide. 

ment ses vices que ses qualites : elle lour avait apporte 

tout d'abord Tamour du luxe et des plaisirs, elle avait 

surexcite leur vanite et augmente la corruption de 

leurs moeurs. lis avaient pris aux autres nations des 

dehors brillants qu'ils avaient meme reussi k exa- 

gerer; mais ils ne s'etaient pas encore assimile suffi- 

samment des avantages essentiels, compatibles avec le 

genie de leur race. « Ce sont des gens, disait M. de 

Corberon, qui ont de belles manchettes et qui sont sans 

chemise. » 
D'autres representants de la France et les ministres 

anglais, en particulier Harris, etaient bien plus sev^res 

dans leurs appreciations et ne se faisaient pas scru- 

pule, soit dans leurs dep6ches officielles, soit dans 

leurs Memoires, de tracer des tableaux pen flattes de 
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la nation russe. Heureusement, celle-ci occupait un 
des pays les plus riches quant k son fonds et a son 
avenir ; aussi le temps, qui lui avait manque jusque- 
la, devait rcmeltre toutos choses en leur point, en 
effagant ou adoucissant les defauts, et en developpant 
les profondes el nombreuses qualites que les Russes 
possedaient en germe. Le dix-huiti^me si^cle, il ne 
faut pas Foublier, n'etait, pour leur Empire, qu'une 
periode de transformation et de transition. 

Le chevalier de Corbcron, arrivant dans ce milieu, 
devait etre fatalement choque par bien des imperfec- 
tions, principalement par tout ce qui avait subsiste de 
Tancienne barbaric. De la ses jugements assez durs, 
soit sur les moeurs du pays, soit sur les habitudes et 
le caractere des habitants. II etait d'autant plus severe 
que tout d'abord il ne voyait que la surface des choses, 
sans en penetrer le fond : les vices et les traA ers lui 
sautaient immediatcment aux veux. II etait sans doute 
trop prudent pour manifester dans son entourage son 
etonnement ou son mepris, mais en toute sincerite il 
notait aussitot dans son Journal intime ses fUcheuses 
impressions. A ne lire que cette partie de son oeuvre, 
sans reflcchir au revirement qui se produisit plus tard 
dans son esprit, on serait done tente de le taxer d'exa- 
ge ration, de parti pris et d'hostihto. Par bonheur, il 
resta plusieurs annees en Russie, il eut le temps de 
revenir sur sos premieres appreciations et de recon- 
naitre tout le bien qu'il n'avait pas pu apercevoir dfes 
le premier jour; il entrevit Tavenir de grandeur et de 
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prosperite reserve a cette nation, le rOle qu'elle etait 
appelee k jouer en Europe^ Tinterfit qu'il y avail pour 
la France a se Tattacher par des liens etroits. Eh 
meme temps, il se creait des amities sincftres et entre- 
tenait des relations affectueuses avec des personnos 
-qu'il n'avait pas ete loin de mepriser au premier abord. 
Meme il revint a Paris avec des idees tellemenl diife- 
rentes de celles qu'il avait a Torigine, que la compa- 
raison etablie par lui plus d'une fois entre les habi- 
tudes et le caractfere des Russes et des Frangais ne fut 
pas toujours k Thonneur de ces derniers : « Ces 

Russes, ecrivait-il le 9 mars 1781, qu'on traite trop 
de barbares a Paris, oat de meilleures choses que 

nous, k soixante-di\ ans qu'ils ont, lorsque nous en 
comptons douze cens. » On verra plus loin que ce ful 
pour lui un tr6s gros chagrin de ne pas continuer k 
representer a Petersbourg les interets de son souve- 
rain, tellement il avait su se plaire en Russie. 

Depuis Tete de 1775 jusqu'au mois de novembre 
1777, le petit chevalier, conime on Tappelail, n'eut 
guere autre chose k feire que d'examiner tout ce qui 
se passait autour de lui, de courir les salons, d'assister 
. aUx concerts et representations theitrales, d'en orga- 
niser d'autres, de se montrer a la promenade ou a la 
Cour, oil on le voyait empresse auprfis des dames et 
des demoiselles d'honneur, de visiter les eglises, 
musses, academies, etablissements de charite oud'ins- 
tructioUy de frequenter tons les Russes que la poU- 
tique ou leur situation de famille et de fortune mettait 
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en relief, les ministres des puissances etrang^res et 
leurs attaches d'ambassade, les Fran^ais r^sidant h 
Moscou et a P^lersbourg. 11 eut pourtant d'autres 
preoccupations plus int^ressantes. 

M. de Juigne le tenait en une certaine defiance; 
peut-Stre avait-il pris ombrage des sentiments bien* 
veillants exprim6s par M. de Vergennes en faveur de 
son secretaire ; il ne lui faisait que de rares confidences 
sur ses negociations et ne lui donnait k lire on a chi^ 
frer que des d^p^ches diplomatiques les plus insigni- 
fiantes 6chang6es avec le cabinet de Versailles. Cor- 
beron avait done de ce cdte-l& beaucoup de loisirs : il 
resolut d^appliquer tous ses soins a Tetude des res- 
sources, des productions et des finances du pays ; il pril 
des notes tr6s d^taillees surle commerce» Tindustrie et 
les manufactures de la Russie, se fit renseigner anssi 
exactement que possible sur Timportance de son arm^e 
et de sa marine, et r6digea sur toutes ces mati^res un 
copieux m^moire pour M. de Vergennes, qui recom- 
pensa son zfele par des felicitations. D'autre part, il 
approfondissait la situation int^rieure de I'Empire, 
t&chait de demfiler les petiles et les grandes intrigues 
de Cour, de p6netrer les mobiles qui dirigeaientles prin- 
cipaux evenements, de connaltre sur toutes ses feces 
le caract^re de rimp6ratrice et des personnages qui 
Tentouraicnl, tels que le grand-due et ses deuxfemmes, 
les Orlof, le comte Panine, le prince Potemkine, les 
Czernichef, Betzki, etc. En un mot, il se preparait en 
quelque sorte au rdle politique, tout h fait improbable 
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au debut de son s^jour, que les circonstances pouvaient 
le mettre k m^me de jouer. 11 se trouva, en effet, que 
Texp^rience ainsi acquise lui fut extr6mement utile 
pour mener h bien les missions qui lui furent confines. 

La sant^ de M. de Juigne s'etait alt^r^e k un tel 
point quMl dut demander au Roi de s'eloigner momen- 
tan^ment de son poste. Le 10 novembre 1777, il pre- 
nait cong6 de Tlmperatrice, et le 23 du mi^me mois il 
quittait Petersbourg pour regagner Paris, apr^s avoir 
remis une instruction precise au chevalier de Corberon, 
qu*il laissait en qualite de charge d'affaires. Pourtant, 
il avail eu quelque hesitation a lui ccmfier la direction 
de son service : quelques mois auparavant, ^Toccasion 
de Taffaire Robasoni, donton trouvera le r^cit dans les 
premieres pages du tome 11 de cet ouvrage, la con- 
duite de M. de Corberon avail 6t6 blftm^e par Cathe- 
rine II, qui lui avail interdit pendant un certain temps 
Taccfes de la Cour. Cette impression defavorable s'6tait 
promptement effac^e, et quand M. de Juigne, sur le 
conseil de M. de Vergennes, d^sireux de « beaucoup 
obliger le chevaUer », « bon sujet... connu avantageu- 
sement, » dont il avail vant^ au Roi le zele et Tapplica- 
tion, quand done M. de Juign6 le presenta a Tlmpe- 
ratrice, en la priant de Tagr^er commo le representant 
int^rimaire de Louis XVI, celle-ci I'accepta « de trfes 
bonne grftce et avec honnfitet^ » . 

Elle ne devait pas s'en repentir, car le chevalier de 
Corberon, tout en servant avantageusementles int6r6ts 
de son pays, allait seconder ses efforts et entrer plus 
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d'une fois dans ses vues politiques. Et pourtant il y 
avail fort a faire pour operer un rapprochement entre 
la Russie et la France, et pour ainener les souverains 
de ces deux nations k agir seion les memes inspirations 
eld'aprfes les m6mes plans. Si M. de Juigne avait pre- 
pare les voies h cet accord, si M. de Vergennes ot 
M. de Bariatinskiy le ministre russe k Paris, travail- 
lerent efficacement dans ce sens, on peut dire encore 
que rhonneur de ce succes doit en grande partie 
revenir a M. de Corberon. 



II 



Le gouvernement de Louis XV, surlout pendant le 
temps que M. de Choiseul fut a la tfite des affaires 
etrangferes, n'avait eu que des rapports tr^s tendus 
avec Catherine II. Le baron de Breteuil, notre ministre 
a Petersbourg au moment ouse preparait la revolution 
de 1762, n'avait pas su pre voir les evenementset avait 
oppose une fin de non-recevoir aux avances de I'lm- 
"p6ratrice, qui lui avait demande des subsides pour 
la conjuration qu'elle meditait. Celle-ci garda le res- 
sentiment de cette hoslilite, con Ire M. de Breteuil 
d'abord, puis contre Ja France. 

II est vrai que notre politique ne visait alors a rien 
moins qu'a eloigner la Russie des affaires de TEurope. 
Les instructions que les ministres du Roi recevaient 
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la promotion de M. de Flavigny h une lieutenance. 
Cependant il t^moignait dk}k moins d'aptitudes et de 
goilt pour cette profession, qui, k cette epoque de 
paix, lui paraissait sans doute manquer d'impr6vu : 
frequenter les salons, se montrer h la Cour, nouer et 
denouer de petites intrigues de soci^t6, parfois faire le 
service de garde k Versailles, tout cela ne Tenthou- 
siasma pas longtemps. 

II touma alors ses regards vers le d^partement des 
affaires ^trang^res, tr5s probablement h Tinstigation 
du marquis de V^rac, qui avait, lui aussi, le dessein 
d'entrer dans la diplomatic, et s'appliqua dans les 
bureaux ^ Fetude de toutes les mati^res du ressort de 
la politique. Au bout de quelques mois, il soUicita du 
Roi un titre qui lui permit de suivre cette nouvelle 
voie avec honneur, et obtint (19 septembre 1773) du 
due d'Aiguillon, alors ministre des affaires etrang^res, 
le brevet de conseiller de legation sans appointements 
4 la residence de Cassel, ou le marquis de V6rac 6tait 
euvoy6 en quality de ministre pl6nipotentiaire. « J'ai 
coutribu6 h cet arrangement avec plaisir, lui ecrivit 
le due; je n'en aurai pas moins k faire valoir par la 
suite aupr^s du Roi les services que Sa Majesty veut 
bien vous mettre k portee de lui rendre dans la car- 
riere politique. » 

G'^tait d^buter sous les auspices les plus engageants. 
Quelque temps auparavant, dans Tattente de cette 
nomination, le chevalier avait quitt^ le regiment des 
gardes fran^ses et s'^tait fait nommer (29 juillet 1773) 

T. I. h 
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gennes, alors ministre pl^nipotentiaire k Constanti- 
nople, essaya de creer une diversion en soulevant les 
Tares contre les Russes, il s'^tait fait illusion sur la 
force de leur armee ; celle-ci ne subit en effet que des 
revers pendant que se consommait le premier partage 
delaPologne entre Catherine II, Frederic II de Prusse 
et Marie-Th6r6se d'Autriche (2septembre 1772). L'lm- 
p6ratrice, continuant ses conqu6tes, imposa encore au 
sultan Abdul-Hamid la paix de Koutchouk-Kainardji 
(21 juillet 1774). La France eut seulement la consola- 
tion de voir, grice a elle, le roi de Su5de Gustave III 
rompre les intrigues des Russes et des Prussiens, 
reprendre, par le coup d'Etat du 19 aoAt 1772, les 
prerogatives essentielles de la royaute et raffermir 
son ponvoir. Mais, partout ailleurs, elle avait complfe- 
tement echoue : Catherine II, par ses succ^s dus 
« plutdt k son etoile qu'i sa prudence » , s'etait conso- 
lidee sur le tr6ne et etait d6terminee plus que jamais 
a s'interesser aux affaires de TEurope, la Pologne 
n'existait plus que par son bon vouloir, la Turquie fetait 
irremediablement affaiblie; quant au traits de com- 
merce k 6tabHr entre la France et la Russie, il n'en 
etait plus question : c'etaient les Anglais qui en avaient 
signe un, leur assurant presque le monopole de Timpor- 
tation et de Texportation (19 aoAt 1765). 

L'av^nement de Louis XYI et la nomination de 
M. de Vergennes au ministfere des affaires 6trang6res 
fiirent heureux, en tant qu'ils marquferent une nouvelle 
orientation de la politique fran^aise : les faits accom- 
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plis farent accept^s, et les efforts de nos diplomates 
tendirent ^ reparer les fautes commises, h se reconci- 
lier avec la Russie et m6me h vivre en tr6s bons termes 
avec elle. Bien que M. Durand, le ministre envoy 6 par 
le due d'Aiguillon h P6tersbourg, eAt agi avec plus de 
circonspection et d'intelligence que ses pr^d^cesseurs, 
qui tous, a tort ou k raison, s'^taient fait d^tester do 
rimp6ratrice, on pensa qu'il ne representait pas assez 
les nouvelles idees; du reste, il n'avait pas r^ussi h 
gagner la confiance de Catherine 11. 

Le marquis de Juign^ fut dors design^; il re<;ut 
pour mission sp^ciale de faire comprendre k Tlmp^ra- 
trice que jusqu'alors elle n'avait que favorise Taccrois- 
sement de puissance de la Prusse, surtout en Tadmet- 
tant au partage de la Pologne, que par consequent elle 
avail tout interfit k s'en detacher et k se rapprocher 
des Cours de Vienne et de Versailles. D'ailleurs, elle 
aurait peut-6tre bientOt k exercer son action en AUe- 
magne, par exemple au moment de Touverture de la 
succession de Bavifere; ce jour-lJi, il serait essentiel 
pour elle de marcher d'accord avec le roi de France 
afin d'elever « une barriftre insurmontable k Tavidite 
prussienne ». II n'^tait pas cependant possible de 
« compter sur un inter6t politique r^ciproque et egale- 
ment senti entre la Russie et la France, pour etablir 
entre les deux nations une alliance dirccte d'utilite 
incontestable ». 11 fallait plut6t tendre ^ renouer les 
relations commerciales, demontrer qu'avec la liberte 
obtenue par les Russes au traite de Kainardji du libre 



T. I. 
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acc6s de la mer Noire, notre pays 6tait de tous ceux de 
TEurope celui qui par sa situation, ses produits et ses 
besoins pouvait donner le plus d'essor a leurs affaires, 
que le monopole etabli chez eux en faveur des Anglais 
etait desastreux, enfin qu'il etait absolument errone 
de croire que les Fran^ais ne feraient qu'importer, 
puisqu'il leur etait d'obligation absolue de tirer de la 
Russie les bois et chanvres necessaires k leur marine. 

Tels 6taient les principaux sujets sur lesquels on 
avait appelle Tattention de M. de Juigne, en lui recom- 
mandant en mfime temps d'entrer dans les bonnes 
graces du favori Potemkine, de refroidir Taffection 
du comte Panine pour Talliance prussienne et d'aider 
TAutriche h combattre h Petersbourg rinfluence de 
Frederic II. C'^tait en somme im vaste programme, et 
11 faut savoir gre 2iM.de Juigne de Tavoir compris et 
d'avoir travaille h sa realisation. 

II eut la chance de produire une assez bonne impres- 
sion sur rimperatrice dSs son arriv6e, et r6ussit a 
dissiper bien des preventions contre la Cour de Ver- 
sailles et h preparer un avenir meilleur. « Je ne pense 
pas du tout, se crut-il autorise k ecrire, que les pre- 
ventions de Catherine contre la France soient indes- 
tructibles; je crois mfime qu'elles sont diminu^es 
relativement au gouvernement et sur les points essen- 
tiels. » Le traite russo-prussien fut bien encore con- 
firme pour cinq ans, le I*' avril 1777, mais il fut rompu 
avant terme et ne devait pas 6tre renoUvel6. Quanta 
TAngleterre, elle allait commencer k eprouver de tr^s 
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graves difficult^s dans le nouveau comme dans Tancien 
monde. Ses colonies americaines se soulevaient contre 
son despotisme, les £tats-Unis se s6paraient de la 
metropole, proclamaient leur ind6pendance (4 juillet 
1776), battaient les milices anglaises et recevaient 
des secours fran^ais en attendant de conclure un traite 
d'alliance avec Louis XVI. D6s les premiers mois de 
la revolte, le cabinet de Saint-James avail recrut6 des 
soldats un peu partout, avail enrdle des troupes alle- 
mandes, s'6tait mfime adresse k Catherine II. Celle-ci, 
apr^s quelques hesitations observees avec anxi6t6 par 
noire ministre, eut la sagesse de refuser de vendre le 
sang de ses sujets. Get 6chec de TAngleterre etait rela- 
livement peu important : c'etait cependant un indice 
serieux a mettre h profit par noire gouvernement. 

Telle etait la situation des affaires au moment ou 
M. de Juign6 laissa au chevalier de Corberon le soin 
de gerer son minist^re. L'inslruction qu'il lui remit, 
le 21 novembre 1777, etait h peu pr^s la r6p6tition de 
celle qu'il avail regue lui-m6me du Roi : Corberon 
n'avait qa'h suivre la mfime ligne de conduite et 
observer la marche des 6venemenls. 

Pendant quelques mois, il put s'imaginer qu'il n'au- 
rail jamais que ce rOle d'observateur k jouer, et crul 
qu'il ne pourrait profiler de sa situation que pour 
mieux documenler la Cour de Versailles et la mieux 
renseigner « sur les aventures de I'interieur du palais » 
de llmp^ratrice. II fallut que M. de Vergennes rappe- 
l&t plusieurs fois son jeune correspondant h plus de 
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circonspection dans ses d^pfiches, et Tengageait h ne 
phis lui rapporter « les anecdotes, dont la malignite 
du public aime k se repaltre » , ainsi que tout ce qui 
ne tenait pas directement aux int6r6ts du Roi. « On 
peut tout 6crire en politique, lui disait-il, sans que les 
personnes int6ress6es en soient choquees, si jamais 
elles en avoient connaissance, mais pour cela il faut 
s'interdire de p6n6trer dans la petite maison des 
princes et dans le boudoir des princesses. » Si Ton 
insistait tellement h Versailles sur la necessit6 de cette 
retenue, c'est que Ton soupQonnait, d'apr^s les d6cla- 
rations de M. de Juigne, que les dispositions de la 
Russie allaient par la force des choses devenir plus 
favorables k la France. 

Des troubles avaient en effet 6clat6 dans la Crimee, 
reconnue ind6pendante par le traite de Kainardji : 
en 1775, le khan Sahib-Ghirei avait 6te renvers6 par 
un protege de la Porte, Devlet-Ghir6i. A son tour 
Chahyn-Ghirei, devou6 a la Russie, expulsa Devlet; 
mais le Sultan, ne voulant pas le reconnaltre, souleva 
les Tartares contre lui et contre les Russes disperses 
en Crim6e et dans le Kouban, et nomma un nouveau 
khan, qu'il soutint de sa flotte. De son cdte, Cathe- 
rine 11 envoya une armee au secours de Chahyn- 
Ghirei, qui battit les troupes tartares et turques 
(octobre 1777). En vain des negociations avaient He 
entam6es entre Constantinople et Petersbourg; les 
passions ^taient trop surexcitees pour que Ton pflt 
s'entendre. La guerre etait done imminente entre la 
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Turquie et la Russie : PAutriche y poussait de toutes 
ses forces, pour avoir plus de liberie dans Texecution 
de ses projets concernant la Bavifere ; la Turquie s'y 
pr^parait activement ; le general Souvorof et le mar6- 
chalRomanzofmassaient des troupes russes en Crim^e 
et dans les regions voisines, pendant que Tlmp^ratrice 
declarait qu'elle ne ferait la paix que lorsque ses armies 
camperaient h Constantinople. Mais la France, qui, 
quelques annees plus t6t, s'etait servie des Turcs avec 
si peu de succ^s pour cr6er une diversion aux affaires 
de Pologne, 6tait loinde desirer cette nouvelle guerre; 
M. de Vergennes connaissait le peu de consistance des 
troupes turques, il savait combien defectueuse 6tai4 
leur organisation et quelle etait la faiblesse du gouver- 
nement. II donna done des instructions trfes pr6cises h 
M. de Saint-Priest, ministre plenipotentiaire de France 
h Constantinople, il le chargea express^ment d'6clairer 
le Sultan sur les dangers auxquels il courait, et de le 
d6toumer d'une entreprise desastreuse. L'influence 
fran(^se aupr^s de la Porte 6tait assez grande pour 
faire accepter ces conseils de prudence et de tempori- 
sation : la guerre fut 61oignee. 

D'autre part, le chevalier de Corberon eut h mani- 
fester aux ministres de Catherine II le desir de son 
souverain de voir « arranger h Tamiable une discus- 
sion oil on pent presumer qu'il y a autant de malen- 
tendu que de contrari6te rfeelle » . II avait mission de 
declarer que le gouvernement fran^ais se chargerait 
volontiers du rdle d'ami commun des deux puissances. 
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pour calmer leur animosity et faciliter les moyens de 
conserver la paix. Pourtant le Roi ne pensait pas encore 
h se presenter comme m6diateur. « Sa Majeste, ecrivait 
M. de Vergennes, le 28 decembre i777, n'en d^sirera 
jamais le litre ni les fonctions. Elle est d'ailleurs bien 
eloign6e de s'immiscer dans les affaires qui ne la regar- 
dent pas et sur lesquelles rien ne I'autorise h porter 
un jugement. Son unique but est de renouer entre la 
Russie et la Porte une negociation sous des auspices 
plus heureux que ne Ta ete celle qui parolt au moment 
d'etre rompue. » Cette mediation, ce fut Fempereur 
Joseph II qui I'offrit le premier; mais comme, d'une 
part, les sentiments de Catherine II pour TAutriche 
6taient alors loin d'fetre bienveillants, comme, d'un 
autre c6t6, on soupQonnait fort le gouvernement de 
Vienne d'exciter les Turcs, Flmp^ratrice rejeta cette 
proposition et ordonna k ses repr^sentants de conti- 
nuer seuls les n6gociations avec le Sultan. Jusque-la 
le r6le de la France k P6tersbourg restait assez efface : 
on attendait des circonstances plus favorables pour 
agir. 

Pendant que Tattention de TEurope etait tournee 
vers la Crimee, Tfilecteur de Bavidre, Maximilien- 
Joseph, mourait sans post6rite (30 decembre 1777). 
Son h^ritier legal 6tait Telecteur palatin Charles- 
Theodore, qui vivait, lui aussi, sans enfant legitime. 
L'Autriche, quis'etaitpr6par6ea cette 6ventualite, crut 
Foccasion excellente d'accaparer la plus grosse part de 
la succession et de s'annexer en particulier la Bavifire. 
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Immediatement, Tempereur Joseph 11 fit occuper par 
ses troupes une partie du pays, promit un grand eta- 
blissement au fils naturel de Telecteur palatin et signa 
avec Charles-Theodore un traite qui lui assurait pres- 
que tout rheritage (3 Janvier 1778). C'etait frustrer le 
due Charles-Auguste de Deux-Ponts, noveu et heritier 
presomptif de Charles-Theodore. Le roi de Prusse, 
Frederic II, protesta aussitdt, prit en main la cause du 
due et entra en campagno. Une nouvelle guerre allait 
done surgir, engageant encore par contre-coup la 
France, alli6e de TAutriche, contre la Russie, liee par 
son traite avec la Prusse. Mais le gouvernement fran- 
(jais etait d'autant plus decide a respecter « la justice 
naturelle, les traites et les droits de propriete », qu'il 
avait h se preoccuper de prendre une revanche de 
TAngleterre en profitant du soulftvement des fitats- 
Unis d'Am6rique; il se refusa a seconder les vues 
ambitieuses de Joseph II et de Marie-Thercise. II leur 
promit bien les subsides prescrits par leur pacte 
d'allianee, mais il signifia en m6me temps sa neutra- 
lite; d6s cette 6poque, ses efforts tendirent meme 
avee plus d'applieation, on le vit dans la suite, h 
amener la findu diff^rend turco-russe, pour permettre 
a la Russie d'intervenir efficacement dans ee nouveau 
d^bat. En attendant, il r^ussit h arr6ter momentane- 
ment les armies prussienne et autrichienne et h pro- 
voquer des n^gociations entre les deux puissances 
(juin 1778). Malheureusement, elles n'aboutirent pas 
et par deux fois elles furent rompues. Frederic II 
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publia sa declaration de guerre, demanda k la Russie 
renvoi d'un corps auxiliaire, sp6cifie dans le traits du 
1" avril 1777, et fit avancer ses troupes en Boh6me, 
puis en Sil^sie : un moment, elles se trouv^rent en 
pr6sence de celles de Joseph II, Ik oh un sifecle plus 
tard devait se livrer la bataille de Sadowa. 

Ce fut alors que le cabinet autrichien tenta une 
action diplomatique aupr^s de Catherine II, pour lui 
d6montrer la legitimitfe de ses droits sur la Bavifere. 
Les negociations se rouvrirent done avec une nou- 
velle activit6; la France y intervint 6nergiquement, 
surtout k Vienne. Dans Tincertitude des projets de 
I'imperatrice de Russie, M. de Vergennes, tout en 
recommandant a Corberon de signaler a P6tersbourg 
ses demarches et de r^clamer les bons offices du gou- 
vernement russe pour exhorter la Prusse au maintien 
de la paix, le laissait k pen pr^s Ubre d'agir selon ses 
propres inspirations et lui ordonnait seulement de le 
tenir exactement renseign6. Catherine II, dans sa 
r6ponse, condamna les pretentions autrichiennes, 
somma Marie-Therese et Joseph II d'avoir a s'en 
d6sister et les menaga, en cas de refus, de joindre ses 
forces k celles de Frederic II. En mfime temps, elle 
donna Tordre au prince Repnine, qui commandait une 
arm6e de 40,000 hommes en Pologne, de se tenir pr6t 
k marcher (octobre 1778). 

L'Autriche n'eut pas d'autre recours que de recla- 
mer aussit6t la mediation collective de la Russie et de 
la France. Catherine II ne pouvait d^sirer une meil- 
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leure solution ; aussi raccueillit-elle avec la plus grande 
joie. EUe reconnut bien Ih Finfluence frangaise et sut 
beaucoup de gre k Louis XVI de Tattention qu'il lui 
avait marquee dSs le debut de Taffaire et des conseils 
de moderation qu'il avait fait entendre. On trouve la 
marque de cette satisfaction dans la dep^che qu'elle 
adressa au prince Bariatinski, le 21 octobre 1778 
(n. St.), oil etle lui ordonnait de declarer en son nom 
« qu'elle est trfts charm 6e de travailler en commun 
avec le Roi Trds Chretien au r^tablissement de la paix 
en Allemagne b , qu'elle desirait « que le plus t6t pos- 
sible il s'^tabltt entre les deux Cours un concert imm6- 
diat sur le moyen de remplir Toffice dont eltes auront 
agr66 de se charger » . Elle attendait done « avec 
plaisir » et « comme une marque de confiance » que 
le Roi lui fit part deson sentiment, de ses principes, de 
son point de vue. La reunion d'un congrfes k Breslau 
fut d6cid6e, od le baron de Breteuil et le prince Rep- 
nine repr6sent6rent la France et la Russie. Le baron 
de Breteuil et le comte de Pons, celui-ci ministre de 
France 2iVienne,reQurent Tordre de correspondre avec 
le chevalier de Corberon, de lui signifier toutes leurs 
demarches et d'attendre les avis et renseignements 
qu'il jugerait utile de leur communiquer. 

II s'6tait done cr66 un revirement tr6s sensible dans 
les rapports entre les gouvemements frangais et russe. 
Corberon, place mieux que personne pour en ressentir 
les effets, fut le fiddle interprfete des nouveaux senti- 
ments qui se faisaient jour dans Tentourage de Tlmpe- 
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ratrice; ses declarations sugger^rent m6me & M. de 
Vergennes Fid^e d'oflfrir officiellement la mediation de 
la France entre le Sultan et Catherine II. Cette fois. 
rimperatrice, bien que conservant des doutes sur la 
sinc^rite des intentions du cabinet frangais dans les 
affaires de Turquie, ne put s'emp6cher d'accueillir 
cette ouverture ; mais elle le fit avec « une sorte d'em- 
barras et plut6t avec froideur qu'avec reconnoissance » , 
Quoi qu'il en soit, M. de Saint-Priest, notre represen- 
tant h Constantinople, re^ut 6galement Tordre de se 
mettre en relation avec les ministres russes et notre 
charge d'affaires h Petersbourg, et d'agir enti^rement 
de concert avec eux. 

Dans ces negociations, le chevalier de Corberon eut 
besoin d'une extreme circonspection et d'une grande 
tenacite. Le gouvernement russe se souvenait trop que 
rinfluence frangaise h Constantinople s'etait jusque-la 
toujours manifestee dans un sens oppose a sa propre 
poUtique ; il temoignait done une vive apprehension de 
confier ses inter6ts k nos repr6sentants. Bien qu'il eftt 
accepts de correspondre avec eux, il ne se livrait qu'en 
derni^re analyse; m3me, le comte Panine, tout en 
approuvant le plan de conciliation propose par M. de 
Saint-Priest et en exprimant a ce ministre, « dans les 
termes les plus honnetes, la satisfaction qu'on avoit 
ressenti h Petersbourg de la conduitc noble et avan- 
tageuse qu'il avoit tenue dans ces circonstances » , avait 
donne des ordres secrets & M. de Stackief, ambassa- 
deur de la Russie en Turquie, de hftter la conclusion 
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de la paix, sans recourir h une intervention ^trang^re. 
Grande fat done la surprise quandM. de Stackief refusa 
d'ecouter les propositions que lui soumettait M. de 
Saint-Priest au nom de la Cour ottomane, et d'entrer en 
conference avec lui. II fallut que le chevalier de Cor- 
beron fit entendre de legitimes representations, sans 
toutefois laisser soup^onner que son souverain crai- 
gnait de voir lui echapper la direction des affaires, sans 
froisser les susceptibilites de rimp^ratrice et de ses 
ministres, sans abandonner une parcelle du terrain 
gagn6. Sa conduite ferme et prudente fut hautement 
approuvee k Versailles : a Nous connoissons les 
finesses de la Cour de Petersbourg, lui 6crivait M. de 
Vergennes, le 4 mars 1779, et nous esperons bien Ten 
deshabituer h notre egard, mais ce ne pent dtre que 
Touvrage du temps. Elle se lassera de nous supposer 
des dessous de cartes, quand, au denouement de chaque 
affaire, elle sera forcee d'avouer que nous avons agi 
loyalement pour le bien en g^n^ral et pour le sien en 
particulier. » 

M . de Corberon finit cependant, aprfes de longs pour- 
parlers et de frequentes entrevues, par obtenir gain de 
cause aupr^s de Panine , qui d6savoua Stackief et montra 
plus de confiance dans Timpartialite de notre media- 
tion. D6s lors, la signature de la paixn'etait plus qu'une 
question de jours : le 21 mars 1779, la convention 
d'Ain-Ehli-Qa,vftq, explicative du traite de Kainardji, 
etait conclue. La Porte donnait Tinvestiture au khan 
Chahyn-Ghir6i, reconnaissait de nouveau Tindepen- 
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dance de la Crim6e et accordait k la Russie de nou- 
velles &cilites pour son commerce dans la mer Noire. 

Les nfegociations relatives k la succession de Bavifere 
passerent par moins de perip^ties : d'ailleurs, Cathe- 
rine II, fi^re du rdle qu'elle avait su prendre, avait ici 
moins de raisons de se defier de la France. Toutes les 
conditions de la paix k intervenir entre TAutriche et la 
Prusse devaient 6tre debattues k Petersbourg entre 
Panine et Corberon, comme k Versailles entre le comte 
de Vergennes et le prince Bariatinski, avant que 
Repnine et Breteuil fussent autorises 4 les soumettre 
aux parties interessees. Mais, la encore, M. de Corberon 
reconnaissait (2 fevrier 1779) qu'il lui fallait redoubler 
d'activit6 « pour surmonter les obstacles sans nombre 
que lui oflFroient les lenteurs et les finesses d'un gouver- 
nement qui, disait-il, tiendra encore longtemps a cette 
matiftre difficile et dangereuse de traiter » . II atteignit 
le but desir6, en convainquant les Russes « du grand 
eflFet qui pouvoit resulter dans les affaires de TEurope 
de leur union avec la France » , et en dissipant toutes 
les preventions qui nous 6taient contraires. 

Grftce k la mediation franco-russe, les Cours de 
Vienne et de Berlin se mirent assez promptement 
d'accord sur les points les plus essentiels, et, le 6 mars 
1779, le baron de Breteuil put informer le chevalier de 
Corberon que le prince Repnine et lui allaient partir 
pour la ville de Teschen en Silesie, afin de preparer le 
trait6 de paix avec les pl^nipotentiaires des puissances 
belligferantes. La nouvelle de la convention d'Ain-Ehli- 
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Q&Y&q ne pouvait que produire une heureuse impres- 
sion; elle d^termina TAutriche h abandonner ses 
derni^res resistances et h acc6der entiftrement aux 
propositions des mediateurs. La paix fut definitive- 
ment signee le 13 mai 1779 : I'electeur palatin con- 
serva la Bavi^re, qu'il eut Tobligation de transmettre k 
son heritier le due de Deux-Ponts; rAutriche garda la 
partie de la regence de Berghausen situ6e entre le 
Danube, Finn et la Salza; Frederic II obtint que Ton 
approuvftt la reunion eventuelle h la Prusse des mar- 
grayiats de Baireuth et Anspach, qui devaient lui 
echoir par successicm; enfin, la Russie, qui avait vu 
son autorit^ grandir dans les affaires d'Allemagne, se 
fit reconnaltre garante avec la France des trait^s de 
Westphalie. 

La paix de Teschen, comme la convention d'Ain- 
Ehli-Qftvftq, avait done amen6 le rapprochement souhaite 
entre la France et la Russie et consacr^ la nouvelle 
direction de la politique des deux nations. Catherine II, 
« qui n'avoit jamais eu d'inclination pour les Francois » , 
qui les avait si souvent trait6s avec m6pris, qui les 
avait « hais de toutes les haines », au dire de notre 
charge d'affaires, Sabatier de Cabre (juillet 1772), et 
qui, d'aprfts le m6me personnage, n'avait jamais eu 
d'autre preoccupation que « de faire haineusement et 
sans examen le contraire de ce que la France veut » , 
Catherine II en venait maintenant k ecrire : « J'ai si 
bonne opinion de tout ce qui se fait pendant le r^gne 
de Louis XVI, que j'aurois envie de gronder ceux qui 
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trouvent h y redire. b AiUeurs, dans une lettre a 
Grimm : « Vous savez comme je pense sur tous ceux 
qui occupent les premieres places depuis le rfegne 
bienheureux de Louis XVI. Je dois plus d'un remer- 
clment a M. de Vergennes. » Volontiers m6me elle se 
serait laiss^e aller h une union plus complete avec 
la France dans sa politique europeenne. « U ne tient 
qu'i nous, notait M. de Vergennes, le 28 juin 1779, de 
Tentralner, elle etson gouvernement, dans les mesures 
les plus decidees pour consolidercenouveausyst^me. » 
Frederic II, lui aussi, enthousiasm6 des resultats de 
la mediation franco-russe, faisait ouvertement des 
avances h la Cour de Versailles. « Si nous 6tions aussi 
disposes qu'on le suppose gratuitement k faire une 
revolution dans la politique, disait encore M. de Ver- 
gennes, ce ne seroit peut-6tre pas I'ouvrage de trois 
mois. » 

Telle n'etait pas I'intention de Louis XVI ; m^me le 
Roi, ne voulant pas pousser trop loin ses avantages 
et « se livrer au prestige de changer la fece de TEurope 
d'un bout a I'autre » , prit au contraire occasion de ces 
ouvertures pour declarer (28 juin 1779) et faire 
annoncer par Corberon qu'il ne se d^partirait pas de 
Talliance autrichienne, et qu'il ne demanderait pas a 
rimp6ratrice de renoncer a son traite avec le roi de 
Prusse; mais rienn'empfiche, ajoutait-il, « que les deux 
Cours ne se depouillent des anciens prejuges qui les 
faisoient se regarder comme dans un etat de guerre 
masqu6 ; qu'elles n'evitent tout ce qui pourroit porter k 
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Toffensiye des alliances naturellement pacifiques ; qu'en 
s'expliquant clairement et amiablement sur les objets 
qui pourroient devenir mati^re k querelle, elles pr6- 
viennent toujours les moments oil il leur seroit impos- 
sible de s'entendre ; qu'enfin elles ne cherchent k tirer 
tout Tayantage possible de Tetat de paix par des arran- 
gements de commerce, dont Tutilite doit assurer la 
duree ». On pent mesurer, par ce langage, T^tendue 
du terrain conquis depuis une ann^e. 

A P6tersbourg comme h Versailles, on sut appr^cier 
la part que Corberon avait prise dans la conduite des 
demi^res n^gociations. Le comte Panine ^criyait en 
eflfet, le 4 juin 1779 (n. st.), au prince Bariatinski la 
d^pSche suiyante : « L'Imperatrice yous charge, Mon- 
sieur, de feire parvenir au Roi Tr^s Chretien ses feli- 
citations et sa yiye satisfaction de leurs succ^s conjoints, 
ainsi que la persuasion, oil est Sa Majeste Imp^riale, 
que Tunion et le rapport de sentimens qui subsistent 
si heureusement aujourd'hui entre elle et Sa Majesty 
Trfes Chretienne trouveront leur aliment h eux-m6mes 
dans le bien qu'ils ont fait. Comme il n'a point ^chapp^ 
a rimp6ratrice que M . le cheyalier de Corberon a mis 
toute la bonne yolonte et tout le zdle possibles h se 
rendre utile dans la correspondance entre les deux 
Cours pour les negociations de Teschen et de Constan- 
tinople, dont la fin a 6t6 si heureuse, elle a youlu lui 
en t^moigner sa satisfaction par le don de mille ducats 
de HoUande et d'une botte garnie de diamans que je 
lui ai remis de sa part. Yotre Excellence aura la bont6 



XL JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

d'en pr^venir M. le comte de Vergennes, en le priant 
de presenter au Roy sous un jour favorable le service 
de M. le chevalier de Corberon, dont I'lmpferatrice 
souhaite en quelque sorte que son approbation constate 
le m6rite. » 

Corberon avait, pendant le m6me temps, par sa faQon 
d'agir toujours loyale, conquis Tamitie du favori Potem- 
kine, qui, sans veritable titre officiel, profitait alors de 
son credit pour s'interesser aux affaires de TEmpire et 
contre-balancer auprfts de I'lmperatrice le pouvoir de 
Panine. D'aprfes la d6pCche de M. de Vergennes du 
28 juin 1779, « il paroissoit gagne h la cause franQoise 
et dispose h r6aliser avec la France des projets utiles » . 

Quelques semaines auparavant, vers le commence- 
ment de mai, on avait appris h Petersbourg que le 
marquis de Juign6, toujours souffrant, avait d^finiti- 
vement renonce h son minist^re. Corberon se trouvait 
trop en faveur pour ne pas vouloir lui succ6der; du 
reste, depuis plusieurs mois il ^tait accoutum^ k s'en- 
tendre dire que la place lui revenait de droit et que le 
gouvernement russe serait enchante de Ty voir fixe. 
Par delicatesse, il n'avait jusqu'alors fait aucune d-- 
marche pour la realisation de ses souhaits ; mais, quand 
il fiit avere que M. de Juign6 avait d-missionne, il se 
presenta chez le prince Potemkine et le comte Panine 
(10 mai 1779). Le premier lui affirma aussitdt que son 
maintien^ Petersbourg serait agreable h Tlmperatrice, 
et lui donna le conseil d'obtenir que Panine ecrivlt 
dans ce sens h Versailles. Celui-ci promit sans difficulte 



INTRODUCTION. xli 

sesbons offices. Sur de nouvelles assurances que Cathe- 
rine II desirait qu'il demand&t lui-mfime & M. de Ver- 
gennes de changer son modeste titre de charg6 d'af- 
faires en celui de ministre pl^nipotentiaire de France 
enRussie, Use crut autorise h soUiciter directement sa 
nomination (23 mai). Mais, le 4 juin suivant, ladep6che 
promise par I'indolent Panine, jaloux de Tamitie que 
Potemkine t6moignait au chevaher, n'6tait pas encore 
expfediee, et pendant ces d61ais le choix du Roi se por- 
tait sur le marquis de V6rac. M. de Vergennes Tannon^a 
h Corberon le 3 juiUet 1779, etajouta, en guise de con- 
solation : a Je n'ai cependant pas laisse ignorer au Roy 
les marques de satisfaction que yous avez eprouvees 
tant de la part de Catherine II que de M. le comte 
Panine et de M. le prince Potemkine. J'en ai pris 
occasion de vous representer h Sa Majeste comme 
digne d'etre honor6 de quelqu'une des premieres com- 
missions du second ordre qui viendront h vaquer. Je 
crois pouvoir vous assurer que vous ne tarderez pas h 
recevoir cette recompense de vos services. M. le mar- 
quis de Verac, que le Roy a nomme pour aller de sa 
part h Saint-P^tersbourg, ne pourra pas avoir fait de 
sit6t ses preparatifs pour un aussi long voyage ; vous 
avez done le temps de vous faire de nouveaux merites, 
en vous acquittant des devoirs multiples que les cir- 
constances vont vous procurer. » 

M. de Corberon sut plus tard que le comte de Ver- 
gennes aurait effectivement desire lui donner entiere 
satisfaction; mais a M. le comte de Maurepas, ecri- 

T. I. d 
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vit-il, avoit des parens h avancer. M. le comte de Mau- 
repas ne m'avoit point pardonne encore d'avoir 6t6 en 
Russie avec M. de Juign6, au lieu d'aller en Danemark 
avec M. de Verac, son neveu, et le ministre des affaires 
c^da au ministre des grftces. Je fiis sacrifi^ dfes lors, 
h ce qu'on m'a dit, et ce n'est pas la seule fois que 
je devois Ffitre. » 

La compensation qui lui avait ^t6 annonceele 3 juil- 
let 1779 vint quelques semaines apr^s : Tint^rfit « que 
rimp6ratrice de Russie avoit t6moign6 prendre a son 
avancement, joint k la satisfaction que le Roy avoit eue 
de ses services » , lui valut sa nomination de ministre 
pl6nipotentiaire auprfes du due de Deux-Ponts (26 aoClt 
1779). Mais en lui faisant part de cette nouvelle, M. de 
Vergennes lui donnait Tordre de ne quitter P6ters- 
bourg que lorsque le marquis de Verac y serait anriv^ 
et n'aurait plus besoin de sa presence «f pour les objets 
relatifs h son d6but » . Ce fut seulement le 9 juillet 1 780 
que Corberon remit son service kM.de V^rac ; il eut 
done encore prfts d'une ann^e a g6rer les inter6ts de 
la France en Russie. II eut ainsi le temps de rendre & 
son pays de nouveaux services fort appreciables et 
d'obtenir de nouveaux succ6s ; et certes il n'est pas 
temeraire d'affirmer qu'il en aurait eubien d'autres, si 
Ton n'avait pas commis la faute de le sacrifier h la ran- 
cune deM.de Maurepas. 

L'Europe etait alors pr6occup6e tout enti^re de la 
guerre soutenue par les Anglais contre leurs colonies 
d'Am^rique et contre leurs allies fran^ais et espagnols. 
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Le 15 mars 1778, M. de Vergennes avait donne mis- 
sion au chevalier de Corberon de remettre au comte 
Panine la note suivante, en accompagnant « cette com- 
munication des discours convenables » : « Les fitats- 
« Unis de TAm^rique septentrionale, qui sont en pleine 
« possession de Tind^pendance prononc^e par leur acte 
« du 4 juillet 1776,ayant fait proposer au Roy de con- 
a solider par une convention formelle les liaisons qui 
« ont commence k s'etablir entre les deux nations, 
a les plenipotentiaires respectifs ont signe un traits 
« d'amiti^ et de commerce destin6 h servir de base h 
« la bonne correspondance mutuelle. Les deux parties 
c contractantes ont eu Fattention de ne stipuler aucun 
« avantage exclusif en faveur de la nation frangaise, et 
« les fitats-Unis ont conserve la liberte de traiter avec 
ff toutes les nations quelconques sur le mOme pied 
« d'^galite et de r6ciprocite. » 

Le trait6 d'alliance, signe le 6 fevrier 1778, etait 
redouts depuis plusieurs mois par les Anglais, surtout 
depuis que le marquis de Lafayette s'etait embarque, 
aux applaudissements de la France, pour aller com- 
battre dans les rangs des insurges. Afin d'en prevenir 
les eflfets, ils avaient envoys aupr^s de Catherine II, 
dont les sympathies pour la Cour de Londres n'etaient 
un mystfere pour personne, un diplomate des plus 
adroits, des plus fins et des plus retors, capable d'em- 
ployerla seduction, la ruse, le mensonge, la corruption 
mSme pour parvenir h son but : c'etait James Harris, 
le futur comte de Malmesbury. Ses instructions etaient 
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precises : « Je dois, ecrivait-il le 10 fevrier 1778, arri- 
ver a savoir jusqu'^ quel point la Cour de Russia est 
disposee k conclure une alliance offensive et defensive 
avec nous. Si ses dispositions sont favorables, je devrai 
mettre ce projet en avant; si elles paraissent devoir 
6tre contraires, je devrai abandonner la partie sans 
laisser d'impression desagr^able. » La partie, e'en 6tait 
une decisive qui allait se jouer entre la France et TAn- 
gleterre, entre Corberon et Harris : Tenjeu etait Tin- 
d^pendance des Etats-Unis d'Amerique et Tamitife de 
la Russie. 

Pendant toute une annee, Catherine II fut trop 
absorb^e par le diff^rend turc et par sa com^diation 
en AUemagne, pour s'int^resser h cette question aussi 
vivement que Fauraient voulu les cabinets de Versailles 
et de Saint- James. Mais le roi d'£spagne intervenait 
aupr&s des belligerants, offrait h PAngleterre des pro- 
positions de paix qui etaient rejetees, et finissait par 
joindre ses armes a celles de la France, en signant le 
traite du 16 juin 1779. M. de Vergennes, de son cOte, 
essayait de soulever TEurope contre les pretentions 
exorbitantes de I'Angleterre concernant la navigation 
et le commerce maritime; le 26 juillet 1778, il procla- 
mait son rfeglement declarant que le pavilion neutre 
couvrait la marchandise, m6me appartenant h Tun des 
belligerants, que seules les munitions et les armes 
pouvaient 6tre consider6es comme contrebande de 
guerre, qu'il ne suffisait pas que le blocus d'un port 
fAt signifie pour que Facets en fAt interdit aux bati- 
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ments des puissances neutres, et qu'il £eillait que ce 
blocus ftlt effectif. U negociait ensuite avec la HoUande, 
la Su^de et le Danemark, auxquelsil faisait adopter ses 
principes, et insistait auprfes de Catherine II, d6s le 
22 novembre 1778, pour que celle-ci prlt la protection 
des petits £tats, menaces dans leurs colonies et dans 
leur commerce par T Angle terre. 

Le riglement de M. de Vergennes n'etait pas pour 
plaire aux Anglais, qui, en v6ritables corsaires, ne se 
faisaient pas faute d'arrfiter les navires hollandais» 
danois et su6dois, dont ils confisquaient la cargaison* 
Les Russes eux-m6mes n'etaient pas h Tabri de leurs 
vexations, bien que Harris multipli&t alors ses d-- 
marches pour la reussite de sa mission. II s^etait 
adresse d'abord h Panine; mais celui-ci, beaucoup 
plus docile aux inspirations Tenant de Fr6d6ric II, qui 
etait hostile h TAngleterre, ne repondit pas k ses 
avances et fit mfime 6chouer toutes ses tentatives. Le 
desappointement de Harris fut si violent qu'il accusa 
Panine d'fitre vendu^la Prusse et de d-naturer auprfes 
de rimp6ratrice les propositions qu'il le chargeait de 
transmettre. II se touma dfes ce moment, sur les con- 
seils du comte Alexis Orlof, vers le prince Potemkine, 
qui cherchait h profiter de son immense credit pour 
evincer compl^tement Panine des affaires. 

Les choses en etaientlk, quand la convention d'Ain- 
EUi-Qftv&q et la paix de Teschen permirent h Tlmpe- 
ratrice d'ex6cuter un projet dont le comte Panine 
avait dejJt entretenu le chevalier de Corberon, le 
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28 avril 1779 : ce fiit de tenter de rendre a la France 
le mfime service qu'elle en avait regu et de se proposer 
pour mediatrice entre Louis XVI et le roi George III. 
La proposition qu'elle fit dans ce sens fut regue avec 
une grande reserve par le cabinet de Versailles, parce 
qu'on jugea que cette demarche « 6toit visiblement 
accordee aux importunites de I'Angleterre » . M. de Ver- 
gennes employa, pour en arr6ter les effets, Tinfluence 
du roi de Prusse, fort bien dispose pour le gouver- 
i^ement fran^ais depuis le congr^s de Breslau, et il 
eut la chance de voirnotre ch*rg6 d'aflFaires en Russie 
seconder parfaitement sa politique par son entente 
complete avec le comte de Solms, repr6sentant de 
Fred6ric II h Petersbourg. Puis il fit r6pondre par 
M. de Corberon (3 juillet 1 779) combien le Roi avait et6 
touche « de recevoir de la part de I'lmperatrice, d^s la 
premiere occasion qui s'en est presentee, les assurances 
d'une attention marquee k seconder ses vues paci- 
fiques » , mais qu'il ne voyait aucun moyen, apr^s les 
vains efforts de Sa Majeste Catholique pour terminer 
le differend par la voie diplomatique, aprfts les offres 
inutiles de mediation de Timp^ratrice Marie-Therfese 
et du roi de Suede, « d'entamer une nouvelle negocia- 
tion sans compromettre au plus haut point sa dignite 
et les interfits de ses sujets ». Corberon dut m6me 
ajouter que, si cela 6tait necessaire, il communiquerait 
k Catherine II les propositions faites par TEspagne a 
I'Angleterre et « la laisseroit juger de ce qu'on peut 
attcndre d'une Cour qui s'y est refusee » . 
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U est assez difficile de suivre toutes les d-marches du 
chevalier en cette occasion ; cependant Harris se mon- 
trait dejk fort irrite contre lui, et c'etait avec un vrai sou- 
lagement qu'il apprenait la designation deM.de Verac 
comme ministre pl^nipotentiaire de France en Rus- 
sie. « Je neconnais point le marquis de Verac, 6crivait- 
ille 20 septembre 1779; mais je crois savoir qu'il est 
plus aimable dans un salon que redoutable en affaires, 
et quoiqu'il arrive probablement h gagner la &veur de 
rimp^ratrice, il ne sera pas aussi dangereux que le 
present charge d'affaires, le chevalier de Corberon, 
qui, bien que d'un in6rite tr6s ordinaire, a su, par sa 
grande connaissance du pays, se menager des intel- 
ligences aupr^s des valets de chambre et autres agents 
sobalternes des grandes families russes, qui sont pres- 
que tous Francis et ont pour la plupart une grande 
influence sur leurs maltres. II a ainsi pu souvent 6vo- 
quer de mauvais esprits, au moment oil je m'y atten- 
dais le moins. » La mechancetS de ces quelques lignes 
est justement le plus bel ^loge qu'on puisse faire de la 
conduite de Corberon. 

Celui-ci apprenait sur ces entrefaites (septembre 
1779) que Potemkine, favorable a toute politique con- 
traire aux vues de Panine, s'^tait laisse gagner h la 
cause de P Angle terre, et que Harris, disposant d'un 
credit de 36,000 livres sterling, avait dejk paye de 
100,000 roubles Pinfluence du favori, qui s'6tait engage 
k faire signer le traits d'aUiance. On en 6tait done au 
plus fort de la lutte entre Harris, les Orlof et Potem- 
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kine, d'une part, Corberon, Solms, puis Goertz, mi- 
nistres prussiens, Normandez, charge d'affaires d'Es- 
pagne, et Panine, d'autre part. 

On aura idee de toute la peine des ministres et 
charges d'affaires des puissances etrang^res a Peters- 
bourg pour faire aboutir leurs negociations , si Ton 
se rappelle les complications perpetuelles du gouver- 
nement int6rieur de laRussie, Tindolence deshommes 
d'Etat auxquels les affaires du pays etaient confiees, 
de Panine et de Potemkine en particulier, leurs preoc- 
cupations constantes de modeler leurs sentiments sur 
Fhumeur changeante de rimp6ratrice, les intrigues 
soulevees par ces memes hommes d'Etat, par les 
amants et anciens favoris de Catherine II, afin de 
conserver ou de recouvrer leur credit et de se faire 
echec les uns aux autres, leurs querelles journaliferes, 
leur orgueil exalte par le success et les flatteries, leur 
duplicity, leur amour des plaisirs. « II faut etre done 
d'une patience surhumaine, 6crivait Harris le 27 mai 
1778, pour traiter avec des gens qui sont indolents et 
qui ne sont pas capables d'ecouter une question ni de 
donner une reponse raisonnee. Vous aurez peine h 
croire que le comte Panine ne consacre pas plus d'une 
demi-heure par jour aux affaires. »De son c6te Corbe- 
ron, dans sa d6p6che du 9 avril 1778, disait du m6me 
Panine : « Le comte Panine est foible comme tons les 
individus d'une Gourde faveur, et son credit est quel- 
quefois inutile. Voluptueux par temperament et pares- 
seux par systfeme autant que par habitude. . . Le « non » 
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est une expression qui lui est inconnue, mais Teffet 
suit rarement les promesses qu'il vous fait> et si son 
opposition est rare en apparence, les esperances qu'on 
en couQoit sont presque toujours nulles. La finesse se 
joint a son caract^re, cette finesse... qui consiste dans 
les egards et qui, s'entourant de miUe accessoires 
aimables, fait oublier k celui qui lui parle d'affaires 
qu'il est devant le premier ministre de Flmp^ratrice, 
et il parvient ainsi h T^tourdir sur Tobjet de sa mission 
et sur la severite qu'il doit mettre dans un entretien 
seduisant et dangereux. » Et Corberon ajoutait : « Com- 
ment, dira-t-on, se gouverne done cet fitat? Com- 
ment peut-il se soutenir? Je r^pondrois presque qu'il 
se gouverne par le hasard et se soutient par son 
^quilibre naturel, semblable h ces grandes masses 
que leur poids immense rend solides et qui, resis- 
tant h toutes les attaques, ne cedent qu'aux assauts 
non interrompus de la corruption et de la vieil- 
lesse. » 

On a vu que Harris recevait de sa Cour des subsides 
assez eiev6s pour acheter, disait-il, des secrets, et Ton 
sait qu'il d^pensait beaucoup soit pour fomenter des 
cabales, soit pour arriver k Foreille de telle ou telle 
personne. En retour, il accusa plus d'une fois les mi- 
nistres de France de se livrer k des prodigalites exces- 
sives. Justice a deji 6te faite de cette calomnie (1), et 
Ton sait que le cabinet de Versailles, fort peu dispose 



(1) Voir, par ezemple, K. Waliszewski, Le ravMn d*wM impdratrke, 
Catherine 11 de Buaie, p. 319. 
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a employer de pareils moyens, 6tait, au contraire, loin 
de les encourager. 

Quant h Tlmp^ratrice, elle se laissait trop souvent 
guider par des passions que T&ge ne faisait qu'aug- 
menter. Defiante et soup^nneuse, elle etait cependant 
accessible h Tadulation. « Le grand art, avouait Joseph II 
revenant de P6tersbourg, est de savoir entrer dans son 
caractdre et de la flatter. » Elle poss6dait par contre 
un grand sens politique, et elle en fit preuve en de 
nombreuses circonstances ; elle eut ainsi le talent de 
distinguer, au moment des nfegociations dont il est ici 
question, le parti le plus avantageux pour la Russie. 
Mais rien ne I'int^ressait plus, toutes les fois que ses 
amants du jour entraient en sc^ne. « Vous avez choisi 
un mauvais moment, confiait Potemkine a Harris, au 
mois de furrier 1780. Le nouveau favori estdangereu- 
sement malade. La cause de sa maladie et Pincerti- 
tude de son r^tablissement out si compl6tement boule- 
vers6 Flmperatrice, qu'elle est incapable de penser k 
autre chose, et toutes ses idees d'ambition, de gloire, 
de dignity sont absorb^es par cette unique passion. 
Elle est enervee au point qu'elle se refuse a tout ce 
qui a seulement Tapparence d'eflFort ou d'activite. » 
Deja Corberon avait remarque « une esp^ce d'inter- 
r^gne pour les aflFaires, qui a pour epoque le d^place- 
ment d'un favori et Tinstallation de son successeur. 
Get ev^nement, disait-il dans sa d6p6che du 17 sep- 
tembre 1778, Eclipse les autres; il dirige et fixe tons 
les inter6ts d'un seul c6tfe, et les ministres du cabinet 
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m6mes^ qui se ressentent de cette influence generale, 
suspendent leurs operations jusqu'^ Finstant ou le 
choix decide fait rentrer les esprits dans leur assiette 
naturelle et redonne h la machine son mouvement 
accoutume. » 

On juge done, d'apr^s tout ceci, des difiScult^s que 
les diplomates strangers ^prouvaient h la Cour de 
Russie. C'etaient elles qui retardaient la decision de 
rimperatrice au sujet des propositions d'alliance de 
TAngleterre, c'etaient elles qui felevaient h la plus 
haute feiveur tantdt une coterie, tantdt Tautre. 

Aprfes bien des perip6ties, il fut & peu pr6s certain, 
au commencement de Tann^e 1780, que la r6ponse de 
Catherine II serait negative ; le vice-chancelier Oster- 
mann pouvait affirmer k Normandez que l.'Imp6ratrice 
etait decid^e a observer la neutrality la plus par&ite. 
Harris en « etait malade de colore », au dire de Cathe- 
rine elle-mfime. Ses cabales ne s'arr6t6rent pourtant 
pas, et il crutun moment approcherdefinitivementdu 
but. Si, en eflFet, TAngleterre n'avait aucun manage- 
ment pour la marine des puissances neutres, TEspagne, 
alliee de la France, paraissait vouloir agir de la m6me 
fa^on, malgre le r^glement de M. de Vergennes. EUe 
s'attaqua h deux navires de commerce russes, la Con-- 
cardia et le Saint-Nicolas, qu'elle fit conduire k Cadix. 
L'Imperatrice en fut outree : elle fit pubhquement des 
vceux pour le triomphe des Anglais, temoigna les 
attentions les plus bienveillantes h Harris, qui essay a 
de pr6cipiter les ^venements, demanda k Normandez 
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reparation de Tinsulte feiite h son pavilion, reiinit une 
flotte de quinze vaisseaux a Cronstadt et rendit sa 
fameuse declaration de neutralite armee (28 fevrier 
1780). EUe y annon^ sa ferme intention de faire res- 
pecter par tons les moyens et m6me par la force ses 
droits de puissance neutre, et proclama les m6mes lois 
maritimes que M. de Vergennes en 1778. 

Dans ces circonstances difficiles, le gouvernement 
frangais montra une telle habilete qu'il tourna cette 
declaration h son profit. II s'empressa d'apaiser le dif- 
ferend russo-espagnol, et se hfiita d'adherer et de fedre 
adherer FEspagne k des principes qui, en definitive, 
etaient les siens. Quant aux Anglais, ils mirent une 
telle raideur et une telle obstination a ne pas s'y plier, 
en m6me temps, le cabinet de Berlin et Panine d^- 
ploy^rent une telle activite, que la declaration du 28 ft- 
vrier prit sa veritable signification d'opposition aux 
agissements de TAngleterre. Par contre-coup, les dis- 
positions de Catherine II fiirent modifi^es du tout au 
tout : Harris retomba dans le discredit, et Potemkine 
eut h se justifier devant sa souveraine de Tintimite qu'il 
entretenait avec lui. 

L'Imperatrice voulut completer son oeuvre, lui don- 
ner en quelque sorte la consecration du consentement 
general : elle decida I'Association maritime ou ligue 
des puissances neutres. Mais, avant de I'entreprendre, 
par un reste de bienveillance pour la Cour de Londres, 
elle engagea confidentiellement Harris h prevenir son 
gouvernement de se reconciUer avec les Americains 
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(vers le 20 mars 1780). EUe avait ete avertie, en eflfet, 
par Panine et Corberon, que, par un article secret de 
leur traite d'alliance, la France et TEspagne s'^taient 
engagees k ne pas faire la paix tant que Tind^pendance 
des Etats-Unisne serait pas un fait acquis et reconnu. 

Le cabinet de Saint-James, ne voulant pas encore 
s'avouer yaincu, refusa; puis, pendant que Cathe- 
rine II se pr^occupait de la constitution de la ligue, il 
lui fit declarer par son ministre que la navigation des 
Russes ne serait jamais interrompue ou arrdt^e par les 
vaisseaux de la Grande-Bretagne . Sa mauvaise foi ^tait 
telle, qu'& la m6me epoque il donnait des instructions 
secretes absolument contraires, et que les b&timents 
russes n'6taient pas plus ^pargnes que ceux des autres 
nations. 11 n'en fallaitpas autantpour raffermir Tlmp^- 
ratrice dans ses idees, bien que Harris lui fit entendre 
qu'elle paraissait 6tre k la remorque du gouverne- 
ment fran^ais, et pour I'inviter k activer ses demarches 
en faveur de TAssociation maritime. 

II ne resta d'autre ressource au ministre anglais que 
de susciter des difficult^s dans toutes les Cours 6tran- 
g^res ou son gouvernement avait une certaine action ; 
mais il ne put emp6cher que. Fun apr^s Tautre, 
les rois de Danemark et de Su^de, les £tats-G6neraux 
de HoUande, Fr6d6ric II, Marie-Therftse et Joseph II, 
les rois de Portugal et des Deux-Siciles, n'accedassent 
k la ligue des neutres et ne se garantissent mutuel- 
lement leurs droits en cas d'attaque de la part des 
beUigerants. II essaya bien de profiler du pouvoir de 
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plus en plus grandissant de Potemkine pour continuer 
sa politique de ruses et d'intrigues, il offrit bien h 
rimperatrice, au nom du roi George III, I'tle de 
Minorque dans la M^diterranee, mais il dut renoncer a 
tout espoir de signer le traite d'alliance avec la Russie 
et demander son rappel en laissant Tinfluence anglaise 
fort amoindrie. Sel(m Fexpression de Joseph II, il 
s'6tait « absolument casse le col » . La Russie n'avait 
plus que de &yorables dispositions pour la France, les 
sympathies des deux nations Tune poiir Tautre etaient 
feveillees : quelques mois plus tard, la reception k Paris 
et h Versailles du grand-due Paul et de sa femme, 
voyageant sous le nom de comte et comtesse du Nord, 
allait sceller la reconciliation des deux Cours, 

Le chevalier de Corberon, dont Tintelligente habile te 
et la parfaite entente avec les comtes Panine et de 
Goertz avaient contribu6 k d6jouer les intrigues 
anglaises, ne recueiUit pas tout le benefice qu'il etait 
en droit d'esp^rer de ce succfes : le 4 juillet, alors qu'on 
attendait la nouvelle de Taccession du Danemark h la 
ligue des neutres, le marquis de Verac arrivait presque 
subitement h Petersbourg, pour prendre cinq jours 
apr^s la direction des affaires, et le chevalier etait 
oblige de s'^clipser. 

II eut aussi le regret de ne pouvoir terminer les 
n^gociations qu'il avait activement poussees pour la 
conclusion d'un traite de commerce entre la France et 
la Russie, et pourtant c'etait une des choses qui lui 
tenaient le plus au coeur. Le comte de Vergennes ne 



INTRODUCTION. lv 

semblait malheureusement pas dispose h aller aussi 
vite que Corberon Taurait voulu : « fivitez, je vous 
prie, lui ^crivait-il h la date du 14 Janvier 1779, 6vitez 
de temoigner de Tempressement h entrer dans des 
pourparlers avecles ministres russes pourle commerce. 
Nous sommes encore vraisemblablement assez 61oignes 
du temps oil ils seront dans les dispositions que nous 
devons d^sirer k cet ^gard, et il convient de les atten- 
dre. » II se contentait de recevoir « avec plaisir » tons 
les memoires que le chevalier lui adressait sur cette 
mati^re, « non que j'aie le temps, disait-il, de les 
examiner h loisir; mais ils formeront un depdt dans 
lequel je puiserai t6t ou tard » . Pour le moment done 
et jusqu'i la conclusion de la paix avec I'Angleterre, 
il lui suffisait de « manifester ses dispositions k cet 
egard et de rassembler tons les mat^riaux qui peuvent 
donner k un pareil ouvrage la perfection dont il est sus- 
ceptible ». 

En attendant, Corberon, malgr6 tons ses efforts, 
devait se bercer de vains espoirs ; s'il essayait de pro- 
t6ger les n6gociants frangais 6tablis en Russie, iln'etait 
jamais sftr que sa conduite serait approuv6e par un 
gouvemement qui montrait si pen d'empressement a 
le seconder. « Si, au moment de Tenthousiasme de la 
grande Catherine, 6crivait-il plus tard (13 mars 1781) 
et de son amour-propre revolts contre TAngleterre, on 
s'6toit promptement mis en mesure pour 6tablir un 
commerce direct et solide entre nous et la Russie, il 
eM 6tfe facile de la degoflter de son commerce avec 
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TAngleterre. C'6toit le moment d'employer tout, argent 
et moyens de toute espftce, pour fonder une factorerie 
francoise. Je Tai prevu, et on m'a dit qu'on n'avoit pas 
les 75,000 livres qu'auroit coflte mi service de porce- 
laine dont Potemkine vouloit. En 1779 (voir ma cor- 
respondance de Russie), je Tai prevu, en envoyant, 
en Janvier 1780, un courrier iM.de Sartine pour 
un 6tablissement de commerce avec les mSmes avan- 
tages qu'ont les Anglois par leur traite, et cette 
maison eCtt 6t6 le germe de cette factorerie. Que m'a- 
t-on rfepondu? Des complimens, des eloges du c6te de 
M. Sartine, sans rien faire; et des bureaux de M. de 
Vergennes, que les courriers ^toient chers et que j'au- 
rois pu 6pargner celui-li ! » 

On sait que ce traite de commerce n'a pu 6tre sign^ 
que par le comte de S^gur, le H Janvier 1787. 

Malgr6 tout, le chevalier de Corberon pouvait k bon 
droit 6tre fier des succds qu'il avait obtenus et de la con- 
sideration qu'ils lui avaient m6rit6e k la Cour de Cathe- 
rine II. II vitdonc avec une profonde tristesse Tarrivfee 
du marquis de Y^rac, qui etait pour lui le signal de son 
depart de la Russie. II resta bien encore pendant trois 
mois auprfes de ce ministre, afin de le mettre au cou- 
rant de la situation des affaires; mais il n'avait plus 
aucune influence, il ne jouait plus aucun r6le dans les 
negociationss. 

Des motifs particuliers augmentaient encore ses 
regrets : en quittant Petersbourg, il laissait derrifere 
lui une fiancee. Mile Charlotte de Behmer, qu'il aimait 



INTRODUCTION. lvh 

passionnement et dont la famille, d^s les premiers 
temps de son sejour en Russie, Tavait accueilli avec la 
plus grande affection. Dans sa pensee, cette separation 
devait 6tre relativement courte ; il n'etait pourtant rien 
moins que certain que ses parents, etant donnes le 
peu de fortune et la religion luth^rienno de Mile de 
Behmer, consentiraient Jfson mariage arec elle et que 
le Roi y donnerait son agr^ment. 

C'est avec ces p6nibles preoccupations qu'il se mit 
en route, le 21 octobre 1780. II passa par Berlin, oil il 
eut des entrevues avec Frederic II et son heritier Fr6- 
d^ric-Guillaume. On lira ailleurs, dans son Journal, 
qu'il avait d6j^ des vues sur la place de ministre pleni- 
potentiaire h cette Cour, et que son desir 6tait de se 
faire demander h Versailles par le roi de Prusse. L'ac- 
cueil qu'il re^ut de ce souverain, qui le connaissait et 
Testimait de reputation, le toucha profond6ment, et il 
ne manqua pas de louer k sa fiancee, dans la premiere 
leltre qu'il lui ecrivit apr^s, « la bonte, la grandeur, la 
simplicite de ce grand, de ce bon, de cet etonnant mo- 
narque ». 



Ill 



De retour k Paris, le 20 decembre de Tannee 1780, 
il resta dans cette ville plus de dix-huit mois avant de 
rejoindre son poste aupr^s du due de Deux-Ponts. II s'y 

T. I. e 



Lviii JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

employa principalement k lever toutes les difficnites qui 
s'opposaient h son mariage avec MUe de Behmer ; des 
lettres paten tes, en date du 15 novembre 1781, lui 
permirent enfin de Tepouser k Strasbourg. Pourtant il 
ne perdit pas de vue les int^rfits qui lui avaient ete 
confi^s; il rendit iM.de Vergennes un compte fidele 
de sa mission, redigeapour M. de Castries un memoire 
sur les consulats strangers en Russie, se mit en rela- 
tion avec les Russes habitant Paris. L'habilete qu'il 
avait montree dans la direction des aflPaires lui valait k 
Versailles une certaine faveur : on Ten avait d^ja 
r6compens6, avant son depart de P6tersbourg, par un 
brevet de mestre de camp de dragons (20 fevrier 1 780); 
il rcQut encore une gratification de 10,000 livres (7 avril 
1781) et fut decore, quelques jours avant son mariage, 
du titre de baron de Corberon. 

II crut pouvoir profiter de cette bienveillance pour 
sonder les intentions de M. de Vergennes k son sujet, 
pour insinuer que la place de Deux-Ponts 6tait de bien 
pen d importance, et qu'il seraiti m6me de rendre plus 
de services s'il retournait a Petersbourg ou s'il etait 
envoy e soit k Berlin, soita Constantinople. Le ministre 
ne s'expliqua pas : a On m'a paye, dit-il plus tard, en 
complimens, en eloges; on m'a recherche comme un 
homme qui devoit faire un chemin rapide. Vous auriez 
ri avec moi de me voir, sur ce trompeur augure, solli- 
cite de prendre des secretaires, pour leur faire fair6 
leur chemin. Je n'en ai accepte aucun, parce que je 
n'ai voulu attraper personne et que je me doutoisbien 
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que la pr^tendue ambassade de la Porte, a laquelle 
on me nommoit gratuitement, m6me dans les bureaux, 
etoit encore loin de me regarder. Ce n'6toit pas d'ail- 
leurs mon ambition : je ne songeois, je n'aspirois qu'i 
la Prusse. Mais je ne fus plus surpris de la froideur et 
du silence de M. de Vergennes k cet 6gard, lorsque je 
fus instruit qu'il y vouloit placer M. de Montezan, son 
neveu. Ce projet n'ayant pas r^ussi, cette superbe et 
int^ressante place fut donn6e a M. d'Esterno, d'apr^s 
les importunites de sa femme aupr^s deM.de Ver- 
gennes. 9 

Le baron de Corberon fut done oblige de partir h la 
Cour de Deux-Ponts, avec une instruction qui lui avait 
6t6r6digeele (•'juillet 1782. II avait raison quand il 
fusait ressortir le pen d'int6r6t de cette mission, et 
c'etait en vain qu'on avait essay6 de lui en grossir Tim- 
portance en lui faisant entrevoir les hautes destinees 
qui attendaient le due Charles-Auguste, h^ritier du 
Palatinat et de la Bavi^re, et la necessite pour le Roi 
ff de maintenir la liaison intime qui subsiste entre lui 
et Son Altesse S6r6nissime ». En reality, diepuis le 
27 juillet 1782, date de son arriv6e h Deux-Ponts, jus- 
qu'au mois de septembre 1783, qu'il quitta son poste 
pour reveniren cong6 a Paris, il n'eutaucune negocia- 
tioi> serieuse Jt diriger. « RMuit k correspondre, disoit-41, 
on k m'entretenir avec des commis affaires de petites 
discussions, d'intrigues subalternes, j'ai v6gete lan- 
guissamment dans le cercle etroit oil M. de Vergennes 
enchalnoit mon impatient^ activite. » II n'obtint, lui et 
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sa femme, qu^un avantage : Tamiti^ de la duchesse de 
Deux-Ponts, Am61ie de Saxe. C'est elle qui ecrivait k 
Mme de Corberon, le 22 septembre 1783, cette lettre 
affectueuse : « ...Je ne puis me faire une id6e de la 
proximite de voire depart. II me parolt de toute impos- 
sibilite que vous quittiez Deux-Ponts avant que d'6tre 
venue me faire vos adieux k la Faisanderie. Si je ne 
vous aimois autant que je vous aime, je ne vous par- 
donnerois jamais de m'avoir priv6e du plaisir de vous 
dire encore mille fois de bouche combien fidMement 
je vous suis attachee... J'avois tant de choses k vous 
dire que j'etois d'une humeur de cheval, en rentrant 
dans ma chambre, de n'avoir pu vous entretenir que 
tr^s vaguement sur un objet, qui me tient tant k coeur, 
que la conservation de votre ch6re amitie. J'esp^re 
que vous voudrez bien ne me la jamais refuser; croyez 
que vous ne Taccorderez pas k une ingrate et que je la 
meriterai toute la vie par la tendresse que je vous ai 
vouee... J'aurois voulu pouvoir me transporter dans 
votre voiture et occuper cette quatri^me place qui 
sembloit me tendre les bras. Je fais mille voeux pour 
votre prompt retour, mon aimable baronne, j'en comp- 
terois les heures et les minutes. Souvenez-vous tou- 
jours de moi, je vous en prie, et comptez que je ne 
puis jamais vous oublier. » 

Apr6s ce bref sejour auprfes du due de Deux-Ponts, 
e'en 6taitfait de la carri^re diplomatique de M. de Cor- 
beron. Son cong6 dura quatre ans, pendant lesquels il 
flit tenu a Ffecart de la politique. M. de Vergennes 
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6tant mort le 13 fevrier 1787 et ayant 6t6 remplace au 
minist^re par le comte de Montmorin, il crut pouvoir 
se livrer k de nouvelles esp6rances et pensa que le mo- 
ment etait opportun de reclamer un poste selon ses 
vues. La reputation de probite de M. de Montmorin, 
ecrivit-il, « ranimamon ancienne emulation; je ne le 
sollicitai point, j'aurois cru lui manquer, mais je lui 
fis hommage de mon z61e, je fournis mes preuves, et il 
me promit. Ces promesses me tranquilliscrent ou plu- 
t6t ma bonne foi, car, si j'eusse 6te moins honnCte, 
des soupcons m'auroient eclair6 sur Tavenir. » En 
mfime temps, il adressa (23 fevrier 1787) au comte de 
Bruhl, qu'il avait intimement connu h P6tersbourg et 
qui occupait maintenant une haute situation k Berlin, 
une lettre lui demandant ses bons offices pour Taider 
k succ6der au comte d'Esterno, dont on annon^ait le 
rappel. 11 s'agissait encore de le faire demander 
comme ministre par le roi de Prusse, directement ou 
par insinuation. Effectivement , cette demande fut 
port6e k Versailles, mais elle produisit un fftcheux 
eflfet. 

M. de Montmorin convint, il est vrai, quele baron de 
Corberon arait d'excellents titres pour occuper cette 
place, et promit de lui donner la situation la plus 
agr^ablequ'il croirait lui convenir. On 6tait alorsaumois 
de juiUet 1787. Or, le 1*' septembre suivant, « comme 
j'etois, dit Corberon, dans Tattente de Teflfet des pro- 
messes qu'on m'avoit failes, qu'on avoit renouvelees 
k mon p6re, je regois une lettre du ministre, qui me 
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mande que le Roy a nomin^ k ma place M. un tel, 
gendre de M. un tel (c'etait le marquis de la Coste, 
gendre du marquis de V6rac), et que Sa Majesty, pour 
r6compenser mes services, et en attendant qu'elle les 
mlt de nouveau en activit6, m'accordoit 6,000 livres 
de pension. Je n'allai k Versailles que pour exhaler 
non ma douleur, mais mon ^tonnement. On me parut 
encore plus embarrass^ que je n'6tois surpris. Et dfes 
lors je me retirai en silence pour ne plus reparoltre. » 
II est assez difficile de connattre exactement la cause 
de cette disgrace imprfevue. II faut peut-6tre la cher- 
cher dans Tamiti^ du baron de Corberon et de la 
duchesse de Deux-Ponts, qu'il avait le dessein de rap- 
procher de son mari en eloignant la maltresse du due, 
et dans la haine des commis du minist^re des affaires 
etrangferes qu'il s'6tait attirfee en leur reprochant avec 
une certaine hauteur leur ignorance et leur fatuity. II 
est du moins permis de le soup^onner d'apr^s ce pas- 
sage d'une lettre de Mme de Corberon k la duchesse 
Amelie, en date du 28 juillet 1788 : « Mon mari me 
disoit cet hiver qu'il regrettoit moins la place de Deux- 
Ponts (pour la politique s'entend) qu'un moyen de 
servir et de se rendre utile. J'ai perdu huit ans, me 
disoit-il encore avec amertume, et j'ai fini par suc- 
comber a des intrigues de commis et de maltresse, 
lorsque j'ai 6te sur le point de les confondre et de 
retablir dans ses droits la beaute, le rang et la vertu. 
Voufe devinez, Madame la duchesse, quel^toit ce projet 
favori, car, quoiqueM. de Corberon ne vous en eftt pas 
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fedt confidence, et il ne le pouvoit pas, ses principes, 
son d^YOuement, je dirai plus, le penchant qui Ten- 
tratnoit vers le due et Votre Altesse, devoient d6voiler 
son plan h toute &me honnfite. II est arrive que la 
m6chancet6 Ta devin6 ^galement et Ta 6cart6 pour le 
pr6venir. VoiKi ce qu'il regrette vivement de sa place, 
parce qu'il 6toit profond6ment convaincu qu'il auroit 
encore r^ussi, et bien des gens en ont eu autant de 
crainte que lui en avoit de conviction. Tons ses regrets 
ne tomboient done que sur Votre Altesse et sur Mon- 
seigneur, quelque pen de justice que ce prince lui ait 
rendue . » Et la duchesse Am61ie r^pondait (1 5 novembre 
1788) : « Je ne saurois assez vousrep6ter, Madame, h 
quel point j'ai toujours su distinguer le m^rite de 
M. de Corberon. Je savois le but de cet honnfite et 
galant homme, en d^sirant combattre un parti qui 
malheureusement I'a prevenu en T^loignant, et je ne 
dSsespdre pas qu'un temps viendra oil on saura rendre 
la justice due k son m^rite. » 

Le baron de Corberon accepta sa disgrftce avec une 
resignation que sa bouillante jeunesse n'aurait pas 
connue : « Pendant la duree de mes foibles services, 
6crivit-il, si j'ai apport6 z61e, loyaut6 et d6sint6resse- 
ment, Tamour de la gloire d^guisoit chez moi un sen- 
timent d'orgueil que je prenois pour grandeur d'&me, 
et, loin de remplir les fonctions dont j'etois charge dans 
Fesprit seul de fairele bien, j'ai a me reprocher d'avoir 
eu pour but ma reputation et d'avoir tire vanite de 
mes succ^s, en oubliant de m'humilier devant le Sei- 
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gneur, le seal de qui nous tenons nos qualites et nos 
vertus. Ce juge terrible mais equitable, ce p6re s6v6re, 
mais bon mille et mille fois plus encore, m'a chftti^, 
mais bien doucement. II m'a puni dans mon orgueil, 
dans Tamour de moi-m6me... monfr^re, b6nissez-le 
pour moi et avec moi. » 

Un tel langage paraltrait extraordinaire, si Ton 
n'expliquait pas revolution de ses id6es religieuses. 
On se rappelle qu'il fut de bonne heure un fervent 
adepte de lafranc-maQonnerie. En Russie, il avait con- 
tinue ses experiences, notamment avec le general 
M elissino, le comte de Briihl et Hilttel, secretaire de 
la legation de Prusse ; il avait pen6tr6 dans des loges oil 
se coudoyaient les syst^mes les plus divers de philoso* 
phie, de religion, de chimie et d'alchimie, m6me de 
spiritisme etd'occultisme ; enfin il s'etait aboucheavec 
Cagliostro, lors du passage de ce fameux imposteur a 
Petersbourg. Aussi Catherine II le qualifia-t-elle un 
jour de « determine voyeur d'esprits » . Philosophe a 
la fagon de Voltaire, Diderot et Rousseau, lors de son 
arriv6e, il repartiten France avec des id6es sinon plus 
orthodoxes au point de vue catholique, mais du moins 
beaucoup plus religieuses. En 1781, il eut k Paris 
Poccasion de revoir plusieurs fois Cagliostro chez le 
cardinal de Rohan, et de conf6rer avec lui sur les 
mati6res qui Tint^ressaient. Plus tard, 6tant ministre 
plenipotentiaire auprfes du due de Deux-Ponts, il lut 
les ouvrages de Swedenborg et s'engoua des theories 
religieuses et philosophiques de cet auteur. Son cong6. 



INTRODUCTION. lxv 

puis samise endisponibilite, luipermirentdecontinuer 
des etudes qui le passionnaient ; il suivit les lemons de 
Mesmer dans la loge de VHarmonie, s'attacha ensuite h 
un nomm^ Ruer, esp^ce de charlatan qui v^cut pen- 
dant de longs mois h peu pr^s aux d^pens du baron, 
et qui le convertit, lui et sa femme, h une religion 
particuli^re formee d'un melange de catholicisme» de 
cabale et de spiritisme. Dans le monde qui fr^quentait 
ces loges, Corberon lia connaissance arec d'autres 
francs-maQons, qui le mirent en rapport avec la secte 
des illumines d'Avignon, association bizarre sur laquelle 
on pourrait ^crire bien des pages curieuses, fondle 
par Pernetti, ancien Ben^dictin, biblioth^caire du roi 
de Prusse, et le comte Grabianka, staroste polonais. II 
s'enthousiasma de leurs doctrines, entretint une cor* 
respondance suiyie ayec eux, c'est-i-dire aveclesfrferes 
Bousie, le comte de Pasquini, de la Richardi^re, Gom- 
bault, Grabianka lui-m6me, et n'eut plus qu'un desir : 
se faire admettre dans leur societ6 et vivre en leur 
compagnie h Avignon. 

On 6tait alors en I'annee 1789. Paris 6tait en revo- 
lution, la garde nationale, sous la direction du marquis 
de La Fayette, s'y organisait dans chaque quartier, et 
Tassemblee du district de Saint-Gervais nommait par 
acclamation le baron de Corberon commandant d'un 
bataillon de cette garde. Malgre le d^labrement de sa 
sant^, il crut devoir accepter cette charge, mais deux 
mois apr^s il etait force de demander un conge et de 
partir pour le midi de la France. II quitta Paris vers 
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la fin de novembre 1789, gagnala ville de Toulouse, 
oil il s^journa pr5s d'un an, en Phdtel de son beau* 
fpfere le president de Sapte, et finit par arriver en 
Avignon, oil il parut vouloir se fixer avec Mme de Cor- 
beron. Mais dans cette vieille cit6, aussi agit^e que 
Paris par les passions revolutionnaires, il fut loin de 
trouver le calme et la tranquillite n^cessaires pour se 
livrer k ses etudes favorites ; la loi des suspects le fit 
incarc^rer avec sa femme, pendant que sa maison etait 
mise au pillage. Apr^s trois ou quatre mois de deten- 
tion, il fut conduit sous escorte k Paris; Mme de Cor- 
beron resta en Avignon, emprisonn^e dans Tex-hdtel 
d'Honorati. Le sort qui attendait le baron etait celui 
qui avait frapp^ presque tons les autres membres de sa 
famille : son p6re, ftg6 de soixante-dix-sept ans, son 
fr^re alne, son neveu, &g6 de seize ans, son beau-fir^re 
de Sapte avaient 6t6 aussi amends de Toulouse et de 
Beauvais k Paris et avaient port6 leur t6te sur I'^cha- 
faud. Heureusement il arriva au terme de son voyage, 
alors que s'6tait d6ji produite la reaction thermido- 
rienne ; il fut seulement incarcere au Luxembourg et, 
aprfesquelquesjoursde detention, misenliberte (7 bru- 
maire an III) . 

Que devint-il ensuite? On ne saurait trop le dire. La 
perte k pen pr6s complMe de sa fortune, la n6cessit6 
pour lui de subvenir encore aux besoins de la famille 
Behmer, dont les ressources en Prusse et en Russie 
avaient 6t6 aneanties, les malheurs qu'il avait supportes, 
Taffaiblissement de sa sant6 durent le vieillir pr6ma- 
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tur^ment et attrister les jours qui lui restaient k vivre. 
n monrat h Paris, le 31 d6cembre 1810. Sa veuve 
existait encore en 1817. 

Le baron de Corberon avait eu deux en&nts ; Tun et 
Tautre ^taient d6c6d6s en bas &ge. 



IV 



Le Journal intime, qu'il r6digea k Timitation de beau- 
coup de ses contemporains , est aujourd'hui conserv6 
en original, avec quelques-uns de ses titres personnels, 
k la Bibliothdque de la ville d' Avignon ou Mus^e Calvet. 
II a 6t^ donne k cet 6tablissement, en 1839, par Esprit 
Requien, qui le tenait lui-m6me de la liberalite du 
vicaire g6n6ral Clair; c'est du moins ce qui ressort 
d'une lettre de celui-ci k Requien. Comment etait-il 
arriv6 entre ses mains? Personne ne le sait. 

Le texte remplit six volumes de petit format (mss. 
n** 3054-3059), dont deux sont relics aux armes de 
Tauteur. L'6critureesttr6sr^guli6re, sa tenuit6 la rend 
parfois difficile k dechiffrer (1) . On ne remarque aucune 
rature, excepts dans le tome V, oil la plus grande 
partie des passages d6favorables au marquis de Verac 
a ete b&tonnee. Quelques notes ont et6 transcrites par 

(1) Plusieurs fois des mots ou des phrases entidres ont 6t6 Merits en 
chkCres ou en signes convenUonnels. Comme je suis parvenu k d6couvrir 
le secret de ces Ventures, je les ai traduites en caractdres connus, excepts 
en un passage oti les expressions dtaient par trop crues. 
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M. de Corberon au bas des pages; d'autres, annoncees 
dans le texte, n'ont pas 6te port6es. Enfin les tomes I 
et V poss^dent h la fin une table alphab^tique des prin- 
cipaux noms propres et des principales mati^res; le 
tome II n'en a qu'un fragment. Le soin mis k la confec- 
tion de ces volumes ferait supposer qu'ils presentenl 
seulement une copie de la premiere redaction, copie 
faite par Corberon lui-m6me a une date qu'il est impos- 
sible de preciser. 

Commence le 1" Janvier 1775, le Journal a et6 con- 
tinue sans interruption jusqu'au 12 octobre 1778; il 
n'oflfre dans toute cette partie que quatre lacunes : 
Tune, du 8 mars au 12 avril 1777; la seconde, pour 
toutle mois de mai dela m6me annee; latroisi^me, du 
30 juin au 20 juillet 1777; la quatrifeme, du 30 juillet 
au 21 septembre 1777. M. de Corberon avait suspendu 
sa redaction quelques jours avant le depart du marquis 
de Juigne de Petersbourg. Les occupations multiples 
qu'il eut d^s lors, comme charge d'affaires, lui firent, 
malheureusement pour nous, negliger de consigner 
chaque soir ou chaque semaine ses impressions. La 
correspondance qu'il echangea avec le comte de Ver- 
gennes et les depfiches des autres ministres etrangers 
h la Cour de Russie sont h peu pres les seules h nous 
renseigner sur ses negociations et sur la vie qu'il mena. 
L'ann6e 1778 est done compl6tement omise dans son 
/otirwa/;rannee 1 779 n'est representee que par quelques 
pages. EUes sont, il est vrai, fort interessantes et nous 
font d'autant plus regretter I'absence de notes plus 
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completes ; elles concernent les journ^es du 3 au 15 Jan- 
vier etdu 20 mars au 15 mai. Enfin M. de V6rac arrive 
i P6tersbourg le 4 juiUet 1780; imm^diatement et 
sans diff6rer au lendemain, Corberon recommence h 
ecrire ses memoir es in times, qu'il interrompt brusque- 
mentle 14octobre de lamfime ann^e, juste une semaine 
avantson depart pour Paris. D6s cette 6poquejusqu'au 
9 mars 1 781 , on ne sait de lui que ce qu'il a bien voulu 
apprendre dans seslettres Ji MlledeBehmer(21 octobre 
1780-11 octobre 1781; ms. 3059 de la Biblioth^que 
d'Avignon). D'ailleurs, il ne reprit son Journal qu'i 
intervalles tr^s irr^guliers : du 9 mars au 13 aotlt 
1781, le 8 mai 1782(r^citd'un curieux phenom^ne spi- 
rite), du 15 mars au 3 mai 1784, du 23 novembre au 
21 decembre 1784. 

Ce sont certainement les ann6es 1775 h 1780 qui 
presentent la mati^re la plus importante, pr^cisement 
k cause des trfts nombreux details que M. de Corberon 
a transcrits sur la Russie. Mais les pages qui sont ici 
imprimees sont loin de donner le texte complet : Tauteur 
a en eflfet intercale dans son r6cit des pieces de vers 
ou de prose, d'un m^rite trSs in^gal compos6es par 
lui ou par des litterateurs de son temps, des notes sur 
des personnages aujourd'hui inconnus de la societe 
parisienne, une foule de details sur des affaires parti- 
culiferes dont le souvenir est parfaitement inutile k 
conserver, mais principalement sur la franc-macon- 
nerie, laphilosophie, des operations chimiques et caba- 
listiques, etc. 
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Tout cela etit semble fastidieux, et il 6tait n6ces- 
saire d'elaguer pour former un tout qui pAt inte- 
resser. J'ajouterai, par contre, que les extraits publies 
n'ont pas subi la moindre modification ou alteration ; 
mSme les fautes de style n'ont et6 corrig6es que lors- 
qu'elles 6taient le fait d'une inadvertance bien mani- 
feste. 

II ne m'appartient pas de signaler les qualit^s qui 
distinguent le Journal intime du chevalier de Corberon; je 
dois cependant t^moigner de T^vidente bonne foi de 
son auteur, qui a 6crit en quelque sorte sa confession, 
sans rien d^guiser de ses fautes et de ses erreurs. 11 
etait loin, en effet, d'avoir la preoccupation d'un public 
futur ; il ne pensait tout au plus communiquer son oeuvre 
qu'Ji son frfere aln6 ou k sa fiancee, MUe de Behmer; 
aucune autre personne n'en devait avoir connaissance* 
L'adresse qu'il mit en tfite du r6cit de chaque journee, 
k partir du 1" Janvier 1777, 6tait Active : il se donnait 
ainsi, k part lui, une raison de r6diger sous forme de 
lettres k son frfere, Jtsa belle-soeur, ^MUe de BressoUes, 
k la marquise de Brehan, a Miles Charlotte et Alber- 
tine de Behmer, etc. Du reste, il eAt 6t6 souvent fort 
dangereux de feire parvenir ces lettres k leur destina- 
tion : le cabinet noir de Timp^ratrice de Russie, qui ne 
respectait m6me pas les d6p6ches des ambassadeurs, 
les eAt certainement intercept^es ; on n'aurait pasalors 
manqu6 de motifs pour feire expier ^ M. de Corberon 
sa trop grande firanchise et sa liberte de pens6e et de 
langage^ 
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Avant de terminer cette introduction, j'ai Fagr^able 
devoir de remercier publiquement M. le marquis de 
Corberon, arri^re-petit-neveu de Fauteur du Journal, 
dont Tobligeance extreme m'a fourni de nombreux et 
tr^s pr^cieux renseignements sur cepersonnage. Je lui 
dois, entre autres, les documents extraits de ses 
archives de famille, la copie de la partie la plus int6- 
ressante de la correspondance du chevalier avec M. de 
Vergennefi, des extraits des d6p6ches des ministres 
espagnols» etc. Qu'il regoive ici Texpression de ma 
vive reconnaissance pour ses encouragements et sa 
coUaboration. 

L.-H. Labande. 



JOURNAL INTIME 



DU 



CHEVALIER DE CORBERON 



ANNfiE 1775 



Lundi, 2 Janvier. 

L'apr^midi j'ai il& chez le marquis de JuignS (1); 
je Fai trouv6 k sa toilette causant avec un orffevre pour 
sa vaisselle, qui lui coQtera quarante mille 6cus. D^s que 
leM. Josse fut sorti, nous sommes rest^s seuls, et le nou- 
veau ministre m'a parI6 de la manidre la plus honnAte. 
Son caract^re froid gagne sQrement k 6tre approfondi, et 
sa reputation acquise de probit6 et de droiture est une 
prevention favorable pour le juger. De retour a I'hdtely 
j'y ai trouve la petite de Bressolles (2), que sa mhre avoit 
laiss^e en allant au concert dcs amateurs. U est venu plu- 

(1) Jacques-Gabriel-Louis le Clerc, baron do Juigne^ dc Champagad, de 
la Lande et de Montaigu, dit le marquis de Juigoe, n6 le 14 luai 1727, 
colonel du regiment de Champagne en 1758, mar^chal de camp en 1762, 
nommd, vers la fin de 1774, ministro pl^nipotentiaire de Prance en Russie. 
11 avait 6pous^, le 17 mars 1760, Claude-Charlotte Thiroux de Ghamme- 
?Ule. n mourut le 4 aoiit 1807, en laissant quatre fils. 

(2) Fille de Mme do Millet et soeur do la marquise dc Br^han, dont il 
sera souvent question ci-aprus. Apr6s avoir M propos^e en mariagc au 
chevalier de Corberon, elle 6pousa, vers 1780, un certain M. de Montiers. 

T. I. 4 
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sieurs visiles : M. et Mme de Garcado, Mme de Br^get et 
la petite comtesse de la Porte, M. de Sainte-Palaye (1)» etc. 
Mon fr^re (2) m'a men6 chez le comte et la comtesse de 
Catuellan, ou nous avons soup6. Peyron (3) y 6toit. La 
conversation de la table a 6i& longue, k Tangloise. Catuel- 
lan nous a dit qu'il pr^f^roit a toute dtude de cabinet 
celle de la nature, et qu'il croyoit qu'en s'en rapprochant, 
on devenoit meilleur de jugement et d'esprit. Gette id^e 
m'a fait plaisir et je I'adopte volontiers. L'esprit d'autrui 
nuit plus, j'imagine^ qu'il n'ajoute au ndtre; on devient 
copiste, mani6r^, partial, on n'a plus d'id^es, plus d'opi- 
nions k soi, et c'est la raison de la m6diocrit6 qui rfegne 
dans le monde. Peyron pent servir d'exemple k cette 
maxime, vis-Ji-vis de Gatuellan. II joue le r6le d'un 61feve 
sous les yeux de son mattre, r6p6tant ce qu'il dit et ne 
pensant que d'aprfes son modMe. Nous lui avons fait la 
guerre sur sa tournure mani^r^e ; il s'est mal d6fendu et 
n'en pr^toit que davantage k la plaisanterie. En sortant, 
il m'a dit que je lui avois fait une qucrelle avec Gatuel- 
lan; j'en ai ri, mais j'ai reinarqu6 que cela I'affectoit. 

Mardi, 3. 

Nous avons dtnc a rhdtel; Tabbd Xaupi (4) y 6toit. Je 
ne I'ai pas trouv6 vieilli ; toujours ce m6me feu dans la 



(1) Cost le faroeux drudit Jean-Bap tiste do la Gurno de Sainte-Palaye, 
membre do rAcaduoiic dos inscriptions et de I'Acad^mie frangaise, mort & 
Paris, lo 1* mars 1781. 

(iJ) Pierre -Philibert-Catlierino Bourr6e, maniuis de Corberon, no le 
17 aout 1746, oQicier aux gardes frangaiscs, mort sur IVcbafaud rdvolu- 
tionnaire. le 7 juillet 1794. 

(3) Joan-Fran<;ois Peyron. litterateur, n<^ i Aix Ic 4 oclobre 1748, et mort 
le 18 aout 1784. II avait etr, eu 1774, socretainj d ambassade a Bruxelles. 
Plus tard, il suivit dans les Indes M. de Bussy, f^ouvcrnour do Pondicbery. 

(4) L'abbo Joseph Xaupi, litterateur, n6 le 16 mars 1688, & Perpigoan, 
et mort k Paris le 7 docouibro 1778. 
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conversation. II m'a bcaucoup parl6 de mes voyages et 
m'a appris que la reine Marie de Danemark (1), qui pas- 
soit pour mcner ce royaumo. Test eIle-m6mo par un 
abbe dont elle suit les inspirations. Je me propose d'avoir 
avec lui quelques conversations sur la Russie. Cethomme 
est dtonnant k son Age, pour la m6moire. 

Jeudi, 5. 

Je me suis Iev6 pour m'habiller, afin d'aller avec mon 
fbre (2) et mon frfere h Versailles. La marquise de Juign6 
avoit ccrit la veille un billet, par lequel tons les obstacles 
6toient leves au sujet de mon voyage en Russie. Nous 
avons trouv6 chez M. de Vergennes (3) M. d'Arcon- 
ville (4), et nous sommes entrees avec lui dans le cabinet 
du ministre. M. d'Arconville est sorti un moment aprfes, 
et ma mhre s'est dispos^e, en parlant de la nomination 
deM. de Juign6, k lui faire part de ses id^es pour moi 
sur la Russie. Le comte de Vergennes ne lui a pas laiss^ 
le temps d'achever, en lui disant : « N'auriez-vous pas 
dessein que votre fils y all4t? II ne sauroit mieux faire, et 
s'il en a le courage, je lui conseille de servir de secretaire 
d'ambassade au marquis de Juign6. » Je Tai tr5s fort 

(1) Julie-Marie de Brunswick-WoIfenbuUcI, sccondo fernmc* en 1752, do 
Pr^^ric V, roi de Danemark. £Ile mourut en 1796 et fut I'aleule de Chris- 

Uan VIII. 

(2) Pierre-Daniel Bourroe, baron de Corberon, premier president A la 
chambre desenqnfites du Parloment. N6 le 22 mai 1717, il avail (!pous6, le 
23 aofit 1745, Jacquelioe-Ursule Thiroux do Gcrseuil, qui d^ceda le 9 f6- 
vrier 1782. II roonla sur Tochafaud, lo 20 avril 1794. 

(3) Charles Gravier, comte de Vergennes. no & Dijon Ic 28 deccmbre 1717, 
Aprds avoir ^16 ministre ou ambassadeur k Treves, k Conslantinoplo et 
en Sudde, il avait succ^dd, le 8 juin 1774. au due d'Aiguillon comme 
ministre des affaires ^trangOres, fonctions qu'il remplit jusqu'i sa mort, 
arrivee le 13 fevrier 1787. 

(4) Parent des Corberon; son nom elait Louis-Lazare Thiroux, soi-^nenr 
d'Arconville. II avail 6te commissaire de la premiere chambre des nMiuOLes 
du Parlemenl. 
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assur^ de mon zMe, et nous sommes sortis pour aller faire 
quelques visiles jusqu'au dtner. Mon fr^re ctmoi sommes 
months chez Gerard (1) ; il m'a fait entendre que le projet 
du ministre 6toit de mettre les places de secretaires 
d'ambassade sur un certain pied, k I'instar des Strangers. 
A une hcure trois quarts, nous nous sommes rendus 
chez la comtesse de Vergennes (2) pour dtner. II y avoit 
rambassadcur d'Espagne, le comte d'Aranda (3) ; le prince 
de Nassau (4)^ M. de Jarnac, M. de Yaux, k la tSte d'un 
bureau de guerre; M. de Bombelles (5). J'ai examine ce 
dernier avec soin; je lui ai trouv6 de Tesprit, plus de 
connoissances, m'ais Tair de la bonne opinion de soi- 
mSme, s'Scoutant parler et mettant de la pretention et 
de rimportance jusque dans les choses les plus ISg^res 
de la society. Son extSrieur n'est pas k son avantage. 
Avec les dSfauts dont je viens de parler, je lui crois rSel- 
lement du mSrite et de Tacquit; c'est dommage que cela 
soit g4te par cet air de sufiisance qui g&te tout. C'est le 
grand ami de Gaillard (6), et je lui ai trouv6 beaucoup de 

(1) Joseph-Mathias G6rard do Rayoeval (1746-1812), premier commis au 
d^partement des affaires ^Iraugerod, do 1774 4 1792. 11 avail 616 auparavant 
rdsident du Roi k Dantzig. 

(2) Anne du Vivicr, femme du ministre des affaires ^traog^res, qu'olle 
avail 6pous(j & Gonstanlinoplo. 

(3) Don Pedro-Pablo Abaraca y Bolea, comte d'Aranda (1718-1799), 
nomme en 1773 ministre d'Espagoe en Prance, apr^s avoir 616 pr68ident 
du conseil de Castille. 

(4) Charles-Henri-NicoIas-OlhoD, prince de Nassau-Siegen, n6 le 5 Jan- 
vier 1745, morl vers 1809. C*esl lo famcux avonturier qui fut connu dans 
toute i'Europe par ses exploits. 

(5) Marc-Marie, marquis de Bombelles, n6 & Bitche, le 8 octobre 1744, et 
morl k Paris, le 5 mars iS22. Apr6s avoir sorvi dans la guerre de Sept ans» 
il 6lail entrc (1763) dans la diplomalie ct avail 616 conseiller d'ambassade 
a la Hayc, Vienne ct Naples. II fut ambassadeur do France en Portugal 
en 1785. En 1803, il quilta Ic mondo. cntradans un couvent do BrQnn, Ait 
ensuite 6v6que d'Ober-Glogau ct d'Amiens. 

(6) Caillard, secretaire du marquis de V6ruc, qu*il suivit t Copenhague 
cu quality d*atlache de legation. II alia 6galoment k P6tersbourg a^ec le 
m6me ministre, auquel il succeda comme charg6 d'affaires (1783-1784). 
Plus lard (1800) il repr6senta la Republique fran^aiso h Berlin. 
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ressemblance avec lui pour les mani^res. 11 m'a parI6 du 
Danemark et de radministration dela marine de cc pays, 
bien sup^rieure k la ndtre. 

Nous sommes repartis de Versailles a cinq heures et 
demie; ma m^rem'aparu trhs contente, irhs enchant6e de 
M. de Yergennes et de la tournure de mon affaire. Mon 
amour-propre 6toit satisfait, mais le coeur me reprochoit 
quelque chose, et la separation du marquis de Y^rac (1) 
coOtoit k ma sensibility. La joumde s'est termin6e ainsi, 
mais j'ai vu avec plaisir que mon fr^re vouloil absolument 
prendre la mftme route et quitter le regiment des gardes, 
quand il trouvera un moyen honnAte et avantageux. 

Samedif 7. 

J'ai &i6 en me levant chez le marquis de Juigne; il 6toit 
k Versailles. Nous avons eu un grand dtner. M. et Mme dc 
Y^racy r^vdque de Beauvais (2)» Tabb^ de Mossac, MM. de 
la Rochefoucauld, etc. Le marquis de Y6rac, en entrant, 
m'a dit qu'il avoit vu le due de Coigny k mon sujet , que 
je pouvois porter son uniforme en pays Stranger, en 
attendant qu'il pQt me mettre k la suite de son regi- 
ment (3). Nous avons pris jour pour aller ensemble k 

(1) Cbafles-Olivier de Saint-Georges, marquis de Vdrac, nd le 10 oc- 
tobre 1743, mort en 182S. II avait fait ses premieres armes en 1761, dans 
la guerre de Sept ans, avait it^ promu colonel (1767) et mesiro de camp 
(1770) ; il dtait ensuite entrd dans la diplomatie et avait 6i^ ministro pl^ni- 
potentlaire aux cours de Cassel (1772) et do Copeohague (1774). On vcrra 
plua loin qu'il succ^da k M. de Juignd et au chevalier de Corberon comnie 
reprtoentant de la Prance k la cour de Russie; il partit de Pdtersbourg, le 
3 novembre 1783, pour aller k la Haye. II avait ^pousd, le 28 avril 1760, 
Marie-Charlotte-Jos^phine-Sabine de Groy, fllle du due d'Havrd. Le cheva- 
lier de Corberon avait M sous sa direction k Cassel, en 1773 et 1774. 

(2) Francis -Joseph de la Rochefoucauld, dvdque de Beauvais du 
] juin 1772 au 2 septembre 1792. 

(3) La due de Coigny etait colonel du corps des dragons, oil le chevalier 
de Corberon avait 6td nomm6 capitaine sans appointemonts, le 29 juil- 
let 1773. 
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Versailles, afin d'y voirM. de Maurepas (!). Le marquis 
m'a trouve Fair triste, et m'a fait lacher mon secret que 
je ne lui voulois dire d'abord qu'apr^s le diner. 

Mon projet de Russie Ta 6tonn6, et I'impression qui 
s'est faite sur sa physionomie m'a fait voir que cela lui 
faisoit beaucoup de peine. U m'a n^anmoins parl4 avec la 
plus tendre amiti6, m'assurant qu'il me sacrifieroit sa 
satisfaction k mon avantage. En m6me temps, il m'a dit 
qu'il craignoit que ce parti ne fOt pas aussi avantageux 
pour moi, que la nomination du marquis de Juign6 n'avoit 
pas bien pris, qu'on en savoit trfes mauvais gr6 a M. de 
Vergennes, que MM. de Pons (2), de Monteynard (3) jet- 
toient les hauts oris, et qu'il y avoit eu des audiences par- 
ticuliferes demand^es au Roy k cette occasion. Le dtner a 
suspendu notre entretien. 

Aprfcs le dtner, ma mfere a eu une conversation avec le 
marquis de Verac sur mon voyage de Russie ; elle a ^tc 
courte et froide, et le marquis en est sorti avec un visage 
triste et m^content. 

Dimanche^ 8. 

J'ai 6i6 de bonne heure chez le marquis de V6rac; il 
m'importoit de ne pas le laisser pr6venir contre moi. II 
dormoit encore lorsque je suis arrivd chez lui. Ses gens 
m'ont t^moigne les regrets les plus vifs de ma separation 
d'avec leur maltre. Son valet de chambre prdtend que 
tout est perdu, si je ne vais pas en Danemark. lis se 



(1) Jean-Fri^d^ric Phi^lypeaux, comic do Maurepas, ministre d*£tal du 
roi Louis XVI, nc le 9 juillet 1701, mort le 21 novembre 1781. 

(2) Louis -Marie, marquis do Pons, 6tail ministre pl^nipolentiairo de 
France pr6s le roi dc Prusse. 

(3) Francois de Monteynard, comte de Montfrin, ministre pidnipoten- 
liairo pr6s r^lccLour de Cologne. 
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m^fient tous de Caillard» de Rozat ot de F4br6 (i). Le 
marquis est venu, nous avons reparI6 de I'affaire de 
Russie; il s'est plaint k moi de la m6fiance de ma m&re, de 
sa prevention injuste. Je I'ai pri6 de me juger toujours par 
moi-m6me, par mon attachement pour lui, et j'ai conclu 
que j'irois le lendemain h Versailles exposer k M. de Yer- 
gennes mes doutes, mon incertitude sur l6 voyage en 
Russie, et mon regret extreme de le quitter. Gaillard m'a 
fort approuv6; ii me t^moigne boaucoup de regrets; jo 
ne m'y fie pas entiferement. Avant de m'en aller, j'ai vu 
Mme de V6rac; je Fai bien persuad^e de mes regrets, 
auxquels elle m'a paru extrftmement sensible. Je suis 
sorti tr&s content de la d-marche que je venois de faire. 

Ma mhre m'a dit en rentrant que le marquis de Juign^ 
Tdtoit venu voir, qu'il avoit tout arrang6 avec le ministre , 
que je ne prendrois point le titre de secretaire d'ambas- 
sade jusqu'k ce qu'il fflt regu, mais que j'en aurois tou- 
jours les fonctions. Je I'^coutai froidement, elle m'a 
paru surprise et m'a demand^ ce que je pensois sur tout 
cela; j'ai rdpondu que cela ne changeoit rien k mes 
inquietudes ni k mes regrets. 

Ma r^ponse ne lui a point plu ; elle m'a demand6 des 
raisons, je les lui ai donn^es en lui parlant de la crainte 
que jedevois avoir de me brouiller avec une famille puis- 
sante et en credit. On n'a pas goAte mes raisons; mon 
pfere est venu et ma mhve nous a laiss6s. Au bout de trois 
phrases et de la negation pure et simple de la validit6 de 
mes objections, mon pfere s'est echauff6 et m'a dit : « Je 
vous declare que si vous n'allez pas en Russie, je ne me 
mdle plus do vos affaires. » Je lui ai r6pondu avec vivacit6 
que je croyois ne pas m6riter ce ton-lJi do sa part. Le 

(1) Att€Lch6s h la legation deM.de V^rac. 
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diner nous a interrompus sans nous refroidir. En sortant 
de table, ma m^re m'a sacrifi6 ses vSpres, et nous avons 
repris tous les trois une conversation trfes inutile, parce 
que la vivacity qui y r6gnoit nous a mis dans Timpossibi- 
Iit6 de raisonner. Les choses personnelles et d^sagr^ables 
qu'on m'a dites m'ont r6volt6. J'ai toujours conclu a aller 
le lendemain k Versailles. Ma m^re 6toit furieuse et 
piqu6e ; mon p^re, 6chauff6 par elle, me plaignoit en me 
bl&mant. Je me suis retir6 pour faire ma toilette, et suis 
sorti avec mon p&re, qui m'aparu content que je lui eusse 
fait demander de me mener avec lui. 

Lundi, 9. 

Je me suis dispos6 en me levant k mon voyage de Ver- 
sailles ; mon pfere m'a donn6 une lettre pour le ministre, 
dans laquelle il lui mandoit que j'avois la iHe boule- 
vers6e d'inqui6tude, etc. 

En arrivant *chez M. de Vergennes, je lui ai fait 
remettre ma lettre. L'audience 6toit nombreuse; je suis 
entrS dans le cabinet au bout d'une grande heure et 
demie. En entrant, il m'a dit : a Eh bien I vous avez des 
retours, des regrets? » Je lui ai r^pondu froidement et lui 
ai d4taill6 mes raisons, qu'il a trouv6es bonnes. Mais il a 
ajout^ qu'il voyoit un avantage r6el dans mon voyage de 
Russie, que la cour 6toit plus int^ressante que celle de 
Danemark, que d'ailleurs faisant les fonctions de secr^ 
taire d'ambassade, j'aurois dans les affaires une influence 
qui me seroit irhs avantageuse, qu'il ne me cachoit pas 
que je serois tr^s utile au marquis de Juign6, pour le 
monde comme pour la correspondance, parce qu'6tant 
plus jeune, je serois plus k port^e par les liaisons de 
femmes de decouvrir des choses essentielles, etc. II m'a 
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dit qu'il sentoit le sacrifice que je faisois en quittant le 
marquis de V6rac. Nous nous sommes quiti6s gatment et 
j'ai et6 pour voir M. de Montbel et M. de Prisye, que je 
n'ai trouv6s ni Tun ni I'autre. Je suis revenu chez la com- 
lesse de Vergennes oil j'ai dtn6. II y avoit la comtesse de 
Choiseul (1), qui a parl6 en pariiculier au ministre; le 
comte de Lauraguais (2), qui a Tair singulier, frondeur 
et fort spirituel, avec un extdrieur peu favorable ; Tabb^ 
de Yoisenon (3), qui jouit de la libert6 de son Age et de 
ses petits talens, mais dont je n'aime pas le ton; le mar- 
quis de Bombelles, qui est nomm^ h Ratisbonne et que 
j'ai trouv6 le m6me que j'avois d'abord jug(S; I'dvSque de 
Belley (4), etc. J'ai caus6 avec M. du Vivier, le pire de 
Mme de Vergennes, sur le climat du Nord. II le croit 
sain, hors les eaux, qui sont dangereuses : elles donnent 
la gravelle; aussi on en boit tr^s peu. La hihre est la 
boisson commune du pays, ou Ton consomme aussi beau- 
coup de vin. 

Apr^s le dtner, j'ai 6t6 voir Mme de Sartine (5) et je suis 
revenu k Paris avec I'^vfique de Belley, qui m'a donn^ 
une place dans sa voiture. Nous avons parl6 deM.de 
Bombelles, qui est depuis sept ans dans le noviciat des 
affaires 6trang5res sous le baron de Breteuil (6), qu'il a 

(1) Ad^lalde-Marie-Loaise GouiBer d'Heilly, marine, depuis le 23 sep- 
tembre 1771, k Marie-Gabriel-Ploront-Auguste, comtc de Choiseul-GoufQer, 
qui fut ambassadeur & Constantinople en 1784. 

(2) Louis-L^n-P6Ucit6, due de Brancas, comte de Lauraguais, nd le 
3 juillet 1733 et mort le 9 octobre 1824, tr^s connu par son go(it pour les 
lettres, les sciences et les arts. 

(3) Claude-Henri de Fuz^e, abbd de Voisenon, 1708-1775, litterateur fran- 
cais et, depuis 1771, ministre pl^nipotentiaire de I'dvdque-prince de Spire 
k la cour de Versailles. 

(4) Gabriel Courtois de Quincoy, dvdque de Belley du 21 aoCit 1751 au 
15f6vrierl791. 

(5) Femme du ministre de la marine, Antoine-Raymond-Jean-Gualbert- 
Gabriel de Sartine, comte d'Alby. 

(6) Louis- Auguste le Tonnelier, baron de Breteuil, n6 en 1733 et mort 
en 1807, avait M ministre pl^nipotentiaire de France en Russio en 1760. 
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suivi k la Haye et k Naples. Le pfere du marqiiis de 
Bombelles (1) 6loit un homme de beaucoup d'esprit, phi- 
losophe, n'ayant point d'6tat, et qui a fini par 6pouser sa 
cuisinifere ou sa blanchisseuse en secondes noces; c'cst 
de ce manage qu'est venu le nouveau ministre de Ratis- 
bonne. L'6v6que m'a beaucoup parl6 aussi de M. de Cha- 
vigny (2) (Chavignard est son nom), dont le president de 
Vergennes (3) a ^pous6 la fille, ce qui donna un tel cha- 
grin au pfere du president qu'il s'est empoisonn6 avec de 
Fopium. La fortune de M. de Chavigny vient de la ddcou- 
verte qu'il fit en HoUande de la Quadruple- Alliance, dont 
il entendit le projet dans un caf6 ou tons les ministres 
s'assembloient, et ou il eut soin de se trouver cach^ dans 
une armoire, par le moyen de Thdlesse avec laquelle il 
couchoit. Nous sommes arrives tout en causant k Paris; 
TevAque m'a descendu aux Tuilerics. 

Mercredi, Jl, 

J'ai dcrit au marquis de V6rac, pour lui mander le 
r6sultatde ma conversation avec M. de Vergennes. II m'a 
r6pondu une lettre charmante, que je conserve comme 
preuve de son amiti6. 

Aprfcs le dtner, j'ai 6t6 chez le marquis de Juign6. J'ai 
vu la marquise de Pracomtal (4), qui m'a paru fort 



Apr^s dtre pass6 par la Su^de, il avail dt^ & la Haye do 1768 k 1770, et k 
Naples de 1772 4 1774. 

(1) HcDri-Frangois, comte de Bombelles, n^ le 29 fevrier 1680, mort le 
29 juillet 1766. Depuis 1744, il fut lieutenant g^n^ral des armc^es du Roi. 

(2) Lc p^re du famoux diplomate Theodore de Chavigny ou Chavignard, 
dont le comte de Vergennes fut T^l^ve. 

(3) Le p^re du comte de Vergennes, ministre des affaires dtrangdres. 11 
^tait president k mortier du parlement de Bourgogne. Sa femme s*appelait 
Jeanne-Claude Cliavignard. 

(4) Claude-Gabrielle de Pertuis, fille unique d*Antoine-Guy de Pertuis et 
de Louise-L^oninc-Gabrielle le Clcrc de Juignu, celle-ci soeur du marquis 
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aimable, et son mari ; T^vSque de Chalons (1) y 6toit arrivd 
de la veille. J'y ai trouv6 aussi le marquis d'Esserteau, 
qui m'a beaucoup parl6 du marquis de V6rac etm'avoulu 
sender sur le voyage de Russie ; je Tai irha fort assure 
que j'irois. J'ai parl6 un quart d'heure en particulier au 
marquis de Juign^ sur ma position vis-a-vis M. de Virac; 
j'ai fini par lui dire que j'^tois k lui et que je lui oflFrois 
mes services pour le travail. II m'a r6pondu que nous 
avions le temps, mais que n6aiunoins il m'enverroit 
quelques lettres de M. Durand (2), pour en prendre 
copie. Je suis rentr6 chez ma mfere, pour lui rendrc compto 
de ma conversation avec M. de Juign6. 

A neuf heures, nous avons 6t6, mon fr&re et moi, chez 
Hme de Catuellan souper. Nous y avons trouv6 M. le 
comte d' Auger, qui est dans la gendarmerie. Get homme 
a beaucoup lu et ne sait pas grand'chose. Ce n'est pas 
qu'il ait cette pr6somption qui nuit au savoir, mais il 
manque d'esprit et d'un certain jugement plus ndcessaire 
encore. 

Catuellan m'a parl6 de la Russie ou il a 6t6. Le paysage 
y est singulier, h ce qu'il dit, et pittoresque; quant aux 
moeurs, elles tiennent k cette envie d6mesur^e de sortir 



de Juignd. N^e le 6 ao6t 1754, elle avait 6pous6, Ic 18 aoQt 1772, L^onor- 
Claude, marquis de Pracomtal. 

(1) Antoine-fil6onore-L(}on le Clorc do Juignd, fr^re du marquis. Nd 
Je 2 Dovembre 1728, il avait 616 sacrd evSque do Ch&lons-sur-Marae le 
29 avril 1764. II fut archevdquc de Paris dhs le 23 d^cembre 1781, fut 
d6put6 aux £tats g6n6raux de 1789, emigra en 1791 el mourut 4 Paris, 
lei9 mars 1811. 

(2) Le ministre pldnipotentiairo de Franco on Russie, prddocessenr imm^- 
dial du marquis do Juign6. Son nom ctait Durand de DistroCT. 11 6tait n6 
en 1714, 6tait all6 en 1748 au Congrds d'Aiz-la-ChapoUe comme secre- 
taire du ministre fran^is, avait 6t6 charge d'affaires k Londros on 1749, 
resident k la Haye en 1751, cnfin ministre en Pologne de 1754 &1760. 
Charge de Tint^rim de la legation de Vienne en 1770, il avait ro^u son 
Instruction pour la Russie lo 24 juillet 1772. (A. Rambaud, Recueil des tn- 
tlrtietions donndes aux amba$sadeur$ el miniilres de France. Runie, i. II, 
p. 286.) 
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de la barbarie, et au luxe effr6n6 qui rhgne dans la capi- 
tale. On y aime les Strangers, les airs qu'ils y amfenent, 
les arts, tout ce qui est de superflu et de dehors. Les 
revenus de la Tsarine montent h soixante-quinze millions 
de notre monnoie; j'ignore le nombre de ses troupes, 
mais on pretend que I'Europe pent armer deux millions 
d'hommes entre ses diff^rens souverains. 

. Mardiy 17. 

J'avois envoy6 chez la marquise de V^rac pour lui 
demander k dtner; la rdponse est venue trop tard et je 
n'y ai point 6t6, mais j'ai pass6 chez elle vers cinq heures, 
et j'y suis restd jusqu'k huit k causer. Elle m'a beaucoup 
parl6 de Gaillard; il paroft qu'elle ne le connott que trop. 
Son amour-propre, son envie de dominer et sa fausse 
philosophie no lui sont pas caches. Le ton qu'il prend 
vis-k-vis du marquis, et la depense qu'il lui cause, ne lui 
font pas plus de plaisir; elle patiente. Elle a sur F^brd la 
m6me opinion que j'ai toujours eue de ses talens, plus 
propres k la secr^tairerie d'ambassade qu'k I'intendance 
d'une maison. A propos de depense, Mmo de V6rac m'a 
montre le montant de celle qui a ^t^ faite k Gassel pen- 
dant dix-sept mois; la premiere ann6e a coQt^ cent mille 
francs, la seconde soixante-douze mille. 

Mercredi, 25. 

J'ai 6t6 voir le marquis de Verac; ilme paroit toujours 
f4ch6 de mon voyage de Russie. M. de Maurepas, m'a-t-il 
dit, en a 616 trfes surpris. II m'a ajout6 plusieurs choses 
qui tendoient k me faire croirc que la cabale gronde encore 
sur le choix qu'on a fait du marquis do Juign^; mais 
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quelque inquietude que cela puisse me donner, je ne dois 
pas croire k la lettre quelqu^un qui est partie int^ressce. 
D'apr^s cela j'ai changd de propos et je suis parti. 

Vendrediy 3 fevrier. 

En me levant j'ai 6crit au landgrave de Hesse-Cassel (1), 
a la baronne de Battincourt, quim'a demand^ quatre vers 
pour mettre au bas d'un petit sujet sculpt^ sur une table 
qu'elle a vernie pour le landgrave, dont elle est la mai- 
tresse. Ge sujet reprdsente un s6rail, le Grand Seigneur 
donnant le mouchoir k la favorite, ce qui d^sesp^re plu- 
sieurs autres femmes qui y pr^tendoient. EUe a voulu 
exprimer cette pens6e : « Ne vous affligez pas, vous aurez 
chacune votre tour. » C'est ainsi que j'ai rendu son id^o : 

Pourquoi pleurer» irop sensibles mortelles? 

Un choix sufili-il k T Amour? 

Non, les fleurs ploisent tour & tour 
Au papillon, qui ne Yit que par elles. 

Samedi^ 4 f^vrier, 

J'ai M prendre monfr&re aux Italiens, oil il a entendu 
la Famse Magie^ op6ra-comique, dont les paroles de Mar- 
montel sont charmantes suivant quelques personnes, 
d^testables selon le plus grand nombre ; mais la musique 
de Gr6try est univcrsellement applaudie. Nous avons et6 
souper chez le marquis de Verac. J'y ai vu le comman- 
deur de Weiltheim. II m'a beaucoup parld de la Russie, 
m'a predit que je m'y amuserois. II me donnera des 



(1) Frederic H, landgrave de Hesse-Cassel, d6 le 14 aoCit 1720. Le cho- 
valier de Corberon avail ete nommd conseiller de legation aupr^s de 
M. de Vdrac, ministre de France d Cassel, par brevet du 9 septembre 1773. 
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details trfes intcressans sur cettc nation. Une dcs meil- 
Icures maisons do Saint-Pc^tersbourg est cellc dcM. Czor- 
nichef (1), ministre de la marine, pour lequel il me don- 
ncra une lettre. Les Anglois commercent beaucoup en 
Russie; mais, dans Techange mutuel, la nation russe 
gagne sur Tangloise environ quatre millions de livres. 

Mercredi, 8. 

J'ai (He diner aujourd'hui chez Mme Millet. Elle venoit 
de rentrer avec sa fiUe de la noce de Mile de Lamoi- 
gnon (2). Comme elle est sortie, la mere m'a dit : « Je 
sais Tinter^tque vous prenez Ji ma liUe, je vais vous con- 
fier une affaire qui laYegarde. II s'agit d'un mariage; on 
doit venir ce soir pour prendre avec moi des arrange- 
mens. Pourquoi ne faut-il pas quo cela vous regarde? 
Nous serious tous contens, mais la fortune, votre 6tat, 
tout s'y oppose. » Je n'ai rien repondu, mais cela m'a 
affecte. On a din6. Apres, j'ai cause avec la petite Bres- 
solles. Je lui ai rappeld le dessin que je lui demande 
depuis longtemps; elle m'a demande ce que j'en voulois 
faire : « Avoir quelque chose de vous quand je partirai. » 
J'ai ajout6 que je voulois avant mon depart un souvenir 
de tous mes amis, et, qu'k cet effet, j'aurois une boite 
travaill^e de leurs cheveux. « Vous ne m'en refuserez 

(1) Le com te Ivan Grigori^vitch C^ornichcf, Tchernychef ou TchernichoflF, 
n^ en 1726 et mort en 1797, aprcs avoir M g^ndral en chef, ambassadeur, 
pK'sidcnt du Colldgc de Tamiraute ct s^aaleur. 11 fut aussi membre de 
1 Academic des sciences, et Paul I" I'eleva au rang de feld-mar^hal. 11 
elait le fr6re de Pierre et de Zachar Czeroichef. — Le premier, n6 en 1747, 
fut plusieurs fois envoye extraordinaire en Danemark, en Prusse et en 
Aogletcrre; il fut ensuite ambassadeur en France (1760 et 1762) et membre 
du Senat. — Le comte Zachar (1722-1784) fut feld-marechal, vice-president 
du College de la guerre et gouverneur general de Moscou. 

(2) Marie-Catherine, fille de Chrelien-Frangois de Larooignon, marquis 
do Mville, nee le 3 mars 17o9 el marioe a Henri-Cardin-Jean-Baptiste 
d'Aguesseau, avocal general au Parlement. 
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pas a ce litre? — Des cheveux, a-t-elle repris, cela ne 
peut se donner »; mais ce refus 6tait prononce d'un ton 
plus cher k mon coeur que Ic don mSme de beaucoup 
d'autres femmes, qui passent pour belles et dont les 
faveurs seroient prisees de beaucoup. « Demandez k ma 
soeur. » Cetle scour, la marquise de Brehan (1), est arri- 
v6e; je ne m'attendois pas k Texplication que cela amfene- 
roit. La maman a 6t6 dans une autre pi^ce recevoir la 
visite pour ce manage, et nous sommes rest6s seuls tons 
les trois. On a reparl6 do la demandc quo j'ai faitc des 
cheveux. « Je ne saurois Tapprouver, a dit la marquise. 
Si vous pouvicz songer a ma scRur, elle pourroit vous 
donner une marque de son attacliement; mais il est dan- 
gereux de s'engager k ce point, quand on n'est pas sOrc 
des 6v6nemens. Quel vilain 6tat aussi allez-vous prendre, 
toujours courant, toujours eloign^! — Ce sort, madamc, 
dont je me plains k cette heure, est cependant ce qui me 
donnera ma libcrt6 plus t6t avec le droit d'cn jouir ; mais 
a present je n'ai qu'a me plaindre. » La conversation est 
devenue triste; la petite BressoUes 6toit r^vcuse, la tete 
appuy^e sur sa main, et ne disoil mot; Tarrivee de la 
maman arompu ce triste entretien, et je me suis6chappe, 
apr^s avoir promis a la marquise de venir dejeuner chez 
cUe le lendemain. 

Jeudiy 9. 

Je me suis habille a la hate pour me rcndrc au rendez- 
vous de la marquise. Je Tai trouvec dans son lit; elle ni'a 
parlc aussitot de sa soour. « La pauvic petite, m'a-t-elle 
dit, est bien inquiete; elle aeu un mal d'cstomac horrible 

(1) Flore de Millet, tnariec en 17G6 k Jcan-Anialric do Brehan, comte de 
Mauroo, marquis do Brehan. 
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hier, n'a point dormi, et notre conversation, jointe a 
Touverture que maman lui a faite d'un manage qui se 
proposoit, tout cela i'a boulevers^e. Je la plains bien; 
elle est sensible, et il est bien triste de s'unir a quelqu'un 
qu'on n'aime pas! » Comme nous causions, la soDur est 
venue, triste, changee; elle s'est assise et nous avons 
caus6 sur le m^me sujet, mais d'une mani5re entortill^e. 
Je n'avois que peu de r6ponses a faire, mais je regardois 
celle qui m'interessoit, et ses yeux se rencontroient avec 
ies miens : leur expression 6toit m^lancolique. La m^re 
est venue; elle a paru surprise de me voir en petit comite 
avec ses deux fiUes. Je suis descendue avec elle, elle m'a 
dit que cette ouverture de mariage donnoit du chagrin. 
« Cela vous donne aussi du noir, chevalier, et je me 
repens de vous Tavoir dit. — Pourquoi, madame? ai-je 
repris tristement. Aux choses oil il n'y a point de remade, 
il ne faut que de la consolation, et vous ne devez pas 6tre 
surprise si j'en suis affected. » Je suis sorti en disant cela. 
J'ai 6t6 chezMmes Benott; on m'y attendoit et Ton m'a 
trouv6 triste. Je suis rentre chez moi, j'ai 6crit a la mar- 
quise de Br^han une lettre d^taill^e sur mon inclination 
pour sa soeur, ma conduite circonsj^cte et le silence que 
j'ai conserve ; je lui ai fait sentir qu'il ^toit le seul qui 
pdt, vu ma fortune, me donner le moyen de faire un 
choix, mais qu'il falloit attendre et que T^preuve du 
temps, necessaire au mariage d'inclinalion, feroit voir a 
mademoiselle sa soeur si la preference qu'elle m'accor- 
doit 6toit fondle sur une convenancereelle, ou seulement 
un godt passager qui n'avoit eu aucune diversion par la 
vie retiree qu'elle rafene, etc. 

Ma tete 6toit echauffce et mon cosur brdlant, mais mon 
esprit n'etoit propre a rien, aussi n*ai-je rien fait du jour. 
Mme Millet est venue avec sa fille, en sortaiit de Tentre- 
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vue. La jeune personne ^toit triste, ma m^re lui a fait 
une plaisanterie qui I'a embarrass^e ; elle a pretcndu 
qu'elle avoit Fair de la veuve d'Hector, 

VendredU iO. 

Nouvelle schne : comme j'6tois k travailler, on me 
remet k une heure une lettre de la marquise de Br^han, 
qui demande une r^ponse prompte. J'ouvre avec saisisse- 
ment, et je lis ime proposition de manage, en quittant 
les affaires 6trang5res et, par consequent, 'tout 6tat ; ou 
bien renoncer absolument k ce que j'aime. Je fus aba^ 
sourdi, et I'immensit^ des obstacles me fit voir I'impos^ 
sibilite de pr^tendre k ce que je d6sirois. 11 fallut ^crire 
cependant. Je tra^ai k la h&to quelques lignes sans ordre 
et je mandai que j'6tois p6n6tr6 do douleur de voir, 
dans la proposition qui m'^toit faite, une impossibilit6 
plus grande encore d'atteindre le but de mos desirs, que 
je n'avois qu'une fortune mediocre, mais qu'elle seroit 
reduite k rien par I'opposition de mes parens k un parti 
qui ne cadroit point k mon avancement et k leurs vues 
sur moi, que, d'ailleurs, sans bion et sans 6tat, je ferois 
un triste present k celle que j'aimois, etc. J'y allai le soir 
a huit heures, comme elle me Tavoit mand6; j'y trouvai 
le comte £tienne, instruit sans doute, car un instant 
c^r^s il s'est en all^. J'ai r6p6t^ la substance de mon bil* 
let du matin; elle est convenue de mes raisons, nous 
avons g6mi ensemble et je suis descendu chez la mhre. 
On a pr^tendu que la marquise m'avoit rendu triste; sa 
SGBur qui ^toit Ik m'a demand^ si elle ^toit seule, j'ai 
repondu que oui. Le souper.a 6t6 d'une tristesse a pcrir, 
c'^toit la nuance de mon &me. J'^tois k cdte de ce que 
j'aime, et je me disois : « Je n'occuperai bientdt plus 

T. I. 2 
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cette place ch6rie! Un autre... quelle -idie? » Oun a lu 
quelques pages de Rousseau aprfes le souper et j'ai parl6 
k la marquise de cette lettre charmante de Pope, d'H6- 
loise a Abailard. La maman n'a pas 6t6 contente, et la 
jeune personne est devenue plus triste. . . Je me suis retir^. 

Du 17 fevrier jusqu'au 12 avril inclusivement. 

II s'est pass6 dans cet intervalle plusieurs 6v6nemens 
dont je vais me rappeler le pr6cis. 

L'afTaire de la petite BressoUes s'est termin^e par le 
refus du parti qui lui a 6i& propos6. Sa soeur m'a 6crit un 
mot, auquel dtoit jointe une lettre de la jeune personne, 
remplie d'amiti6 et fort tendre, oil elle m'assure qu'elle 
ne pent s'accoutumer k me perdre pour ami. Je d6sire- 
rois bien que nous fussions unis un jour; nous serious 
heureux ensemble, k ce que j'imagine. 

Le marquis de Juign6 a enfin accepts Combes sur le pied 
de cent pistoles d'appointemens. M. de Vergennes m'a 
promis des appointemens de la Cour, mais j'ignore ce que 
ce sera. II paroit certain que j'aurai le brevet de secretaire 
de legation, dont je fcrai usage authentiquement ou non. 

En fait de nouvelles politiques, on dit que la Russie va 
se brouiller avec TEmpire et la Prusse, au sujet des 
li mites de la Pologne, oil sera chacun pour sa part. II y a 
eu sept mar^chaux de France nomm^s, a Toccasion des 
difficultds qu'a faites M. du Muy (1) k M. de Fitz- 
James (2), qui d'abord 6toit le seul dont il fiit question. 
M. de Maurepas, qui d^siroit que cela fftt, n'a pas voulu 
en avoir le d6menti, et, pour concilier une partie des dif- 

(i) Louis-Nicolas- Victor de Felix, cbmte du Muy, ii6 k Marseille on 1711, 
mort 4 Paris le 10 octobre 1775. II etait ministre de la guerre depuis Ic 
5 juin 1774. 

(2) Charles, due de Fitz-Jamcs, u6 le 4 novembre 1712, mort en mars 1787. 
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ficult^s, on a nomin^ les sept suivans (1), que le public a 
d^sign6s sous le nom des sept p^chds capitaux : MM. de 
Noailles, comte et due (2); Fitz-James, Nicolai' (3), Du- 
ras (4), Muy, d'Harcourt (5). On parle d'un supplement 
de trois encore ou mdme de sept. Linguet (6) a 6ti ray6 du 
tableau des avocats et Mme de B6thunea perdu son proc&s. 

Dans les nouvelles politiques, il n'y a rien eu de plus 
int6ressant, excepts pour moi, en comptant la connois- 
sance que j'ai faite avec Diderot et les notions qu'il m'a 
donn^es su]r la Russie (7), dont j'ai faitun m^moire. 

La litt^rature n'a rien offert de tr^s remarquable. Le 
discours de M. de Lamoignon (8) k TAcad^mie fran^oise 
a fait du bruit. La Com^die frauQoise s'est fait une que- 
relle avec M. Mercier (9) en refusant une de ses pieces, 
et M. Palissot (10) pour la mSme raison, qui leur avoit lu 
les CourtisaneSy com^die. 

On dit qu'il va y avoir un directeur k ce spectacle ; 

(1) La promotion parut le 24 mars 4775. 

(2) Philippe, comte de Noailles, marquis, puis due de Moucby, nd le 
7 d^cembre 1715, mort le 27 juin 1794. — Louis, due do Noailles, oomte, 
puis due d'Ayen, Mre du pr^c^eot^ nd le 21 avril 1718, mort le 
22 ao6t 1793. 

(3) ADtoine-Chrdtien, chevalier, puis comte de Nicolal, u6 le 12 no- 
▼embre 1712, mort le 10 mars 1777. 

(4) Emmanuel-Pdlicit^ de Durfort, due de Duras, n6 le 19 septembre 1715, 
mort le 6 septembre 1789. 

(5) Anne-Pierre d'Harcourt, marquis de Beuvron, puis due d'Harcourt, 
n6 le 2 avril 1701, mort le 28 d^cembre 1783. 

(5) Simon-Nicolas-Henri Linguet, le c^l^bre avocat et publiciste, nd 
le 14 juiUet 1735, guillotine le 27 juin 1794. 

(7) Diderot arrivait de son voyage de Russie, accompli dans le courant 
do Tannto 1773. II est inutile d'insister ici sur les rapports de ce philosophe 
avec la grande Catherine, qui lui avait achetd sa bibliotb^ue. 

(8) Chrdtien-Guillaume de Lamoignon, connu sous le nom de Males- 
berbes, n^ le 5 d^cembre 1721, ^lu, le 16 fdvrier 1775, membre de fAoa- 
demie fran^aise, od il rempla^a Dupr6 de Saint-Maur. On sait qu*il d^fendit 
Louis XVI devant la Convention. 

(9) Louis-S^bastien Mercier, litterateur, nd k Paris le 6 juin 1740, mort 
dans ia m6me ville le 25 avril 1814. 

(10) Charles Palissot de Montenoy, po^te et litterateur, nd k Nancy lo 
3 Janvier 1730, mort h Paris le 15 juin 1814. 
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d'autres pr^tendent qu'on permettra un second theatre 
rival, pour 6tablir la concurrence et r^mulaiion ; ce der- 
nier parti parottroit le plus sage. 

L'abb6 de Saint-Non (1) vient de dccouvrir avec La- 
fosse (2) un nouveau proc6d6 pour la manifere de gravure 
au lavis, au moyen duquel on fait les traits du dessin 
avec une plume au lieu d'une pointe, ce qui donne au 
trait plus de souplesse qu'avec la pointe. U m'a donne la 
premiere gravure faite ainsi. Si j'avois plus de temps k 
moi, je me remettrois aux arts que j'aime beaucoup; mais 
je cours du matin au soir. 

L'histoire de M. de Montalembert avec le chevalier de 
Rouffignac a beaucoup occup6 Paris. Le premier ayant 
refus6 de se battre pour la seconde fois, il a 6t6 force, a 
cinquante ans passes, de donner sa demission au corps 
des chevau-16gers oil il 6toit officier. Vers lem6me temps, 
M. de Milleville, cy-devant sous-lieutenant au regiment 
de Royal-Roussillon, a 6t6 exclu de la loge militaire des 
F. M. du G. C, jusqu'k ce qu'il ait eu satisfaction des 
propos tenus sur son compte. Voici Thistoire. Le petit 
comte de Morton, capitaine au m6me regiment, avoit 
tenu sourdement de tr6s mauvais propos sur Milleville 
et la conduite qu'il avoit tenue au corps, et lui avoit 
refus6 de lui donner satisfaction sous pr^texte qu'il 6toit 
entach^; ilappuyoit cette accusation de Topinion du mar- 
quis de Louvois, colonel de Royal-Roussillon (3). Les 
deux jeunes gens eurent des gardes, et I'affaire fut ter- 

(1) Jean-Claude Richard de Saint-Non, ne en i727» mort le 25 novem- 
bre 4791, membre de rAcad^mio de peinture avec le litre d'honoraire 
associd lib re. 

(2) Jean-BapUste-Joseph de Lafosse, graveur, n6 4 Paris en 4721, mort 
en 1775. 

(3) Lonis-Sophie le Tellier, chevalier de Souvr^, puis marquis de Lou- 
vois, n4 le 18 mars 1740, mort, en 1785, lieutenant gdneral du royaume de 
Mavarre ct pays de B6arn. 
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min6e au tribunal des mar^chaux de France; mais M. de 
Hilleville, n'6tant pas satisfait, a 6t6 trouver M. de Lou^ 
voiS) qui 6galement a refus6 le combat. Je ne sais com- 
ment finira cette afifaire, mais je crois M. de Milleville 
innocent et honndte. Le chevalier de Gourjault, capitaine 
au regiment de Cusdne, pense ainsi, et son t6moignage 
est avantageux. Ce dernier-cy donne v6ritablement dans 
la cabale; nous en avons beaucoup parl6 tons les deux» 
et ce qui m'a fait plaisir, c'est qu'il a paru me t6moigner 
une amiti^ Tranche, qui me flatte beaucoup de sa part. 

Le chevalier de Vibraye (1) est nomm4 ministre k 
Stuttgard, k la place du marquis de Clausonnette(2), qui 
va k Mayence remplacer M. d'Entraigues (3), qui succ^de 
k Dresde au comte du Buat (4). 

Samedi, 15 avril. 

Mon brodeur est venu ce matin et m'a donn6 de I'hu- 
meur, parce qu'il m'a demand6 pour un habit plus de 
temps et d'argent que je ne comptois; c'est le sacre (5) qui 
en est cause. Je suis sorti ensuite pour aller chez le mar- 
quis de Juign6, afin de savoir des nouvelles de I'habille- 
ment de Tabb^ de Combes. Je Tai trouv6 incertain k cet 
^gard; cependant, comme il m'a dit que cela ne luifaisoit 
rien pour lui-m6me, il m'a donn6 I'adresse de M. Tabb^ 

(1) Louis Huraolt, chevalier, puis comte de Vibraye, dtait cornctte du 
r^ment de dragons de son p^re, le marquis de Vibraye, dds le I*' dd- 
eembro 1744. La place de ministre pl^nipotentiaire aupr^s du due de 
Wflrtemberg ^tait la premiere de ce genre qu'il occupait. 

(2) Le marquis de Clausonnette dtait ministre pldnipotentiaire & Stutt- 
gard depuis 1772; il resta & Mayonce jusqu'en 1779. 

(3) Le marquis d'Entraigues-Latis itait k Mayence depuis 1766; il resta 
& Dresde jusqu'en 1785. 

(4) Louis-Gabriel, comte du Buat et seigneur des Fontaines, ministre du 
Roi prdsla Didte g6n6rale de I'Empire, de 1764 k 1772; auprds del'dlecteur 
de Saxe, de 1772 k 1775. 

(5) Louis XVI allait 6tre sacr^ et couronn^ & Reims, le 11 juin 1775. 
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Desforges chez la comtesse de B^ruUe, rue de Vaugirard. 
M. Combes pourra s'adresser k cet homme qui a 6t6 en 
Russie precepteur, pour s'instruire de ropinion que les 
Russes attachent h ce genre d'habit. Le marquis de Jui- 
gn6 parott avoir dessein d'emmener avec lui cet homme 
pour son aumdnier, mais il n'y a rien de d6cid6 h. ce 
sujet. 

Nous avons ^16, Combes et moi, prendre du chocolat 
chez Clozanges. Ce gar^on est fort aimable; il a beaucoup 
de ressemblance avec d'H^ricourt au total. Aprfes avoir 
d^jeune, il m'a parl6 de ses projets d'entrer dans les 
affaires ^trang^res. Un abb6 de la ville lui avoit promis 
un titre avec un ambassadeur, lorsque la mort Ta emp6- 
ch6 de tenir sa promesse. Clozanges est d'une ancienne 
famille; il pretend descendre des comtes de Douglas, qui 
suivirent le roy Jacques k Saint-Germain. Son pfere ^tant 
mort il y a plusieurs ann6es» il a ^prouv^ des malheurs 
par Tinconduite de sa mfere, qui Font porte k faire des 
sottises. Main tenant, il d6sireroit, par mon moyen, ^tre 
pr6sent6 a M. de Vergennes. Je lui ai promis de faire ce 
que je pourrois, et lui ai conseill6 de faire la demande 
d'une place de secretaire d'ambassade, et d'aller, en 
attendant, travailler au d^pdt des affaires ^trangferes. 

Lundi, 17. 

J'ai ct6 voir M. et Mme de V^rac au Gros-Caillou, oil 
ils se font inoculer. Le marquis a beaucoup de petite 
v6role, ct commc il n'est pas accoutume k souffrir, ccla 
lui codte plus qu'a un autre. II a eu plus d'inquietude 
encore que de mal ; c'est une consequence du caractfere 
que je lui connois. Sa femme a plus de force et de 
patience; elle m'a entam6 une histoire de plaintes sur 
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Rozat, oil Caillard, je crois, est compris. Jo n'ai pu savoir 
le lout, k cause du marquis, qui est vcnu nous inter- 
rompre; raais il me paroU que Mme de Verac n'est plus 
la dupe de ces deux personnages , et qu'ils lui d6plaisent 
fort. 

Dimanchey 23. 

J'ai ete voir ce matin M. Leprince (1), peintre; il m'a 
beaucoup pari6 de son voyage de Russie, oil il est resto 
sept ans. Lapeinture qu'il m'en a faite, au moral surtout, 
n'est pas engageante. II y a, dit-il, de Tesprit, mais c'est 
un esprit factice, qui tient plus k I'art d'imitation qxx'h, une 
nature heureuse. Ce peuple, cette nation, jo parlo de la 
partie polic^e, a un talent heureux de souplesse qui lui 
fait adopter facilement et avec succfes Tcxt^rieur des 
autres. Cela tient sans doute k Textr^me pr6tention d'etre 
plus polices que les autres peuples de TEurope, car ils 
quittent, avec Thabit de reprdsentation , les maniferes 
douces et engageantes qu'on leur voit prendre avec suc- 
cfes k la Cour, pour rctourner a leur vie crapuleuse, leur 
vraie et premifere nature, dont ils rougissent ndanmoins, 
car alors ils s'enferment chez eux et ne voient aucun 
6tranger, craignant tons temoins suspects. 

L*aprfes-midi, je me suis promen6 avec M. Denon (2), 
qui a 6l6 dans le m^me pays avec M. Durand, et qui m'a 

(1) Jean-Baptiste Leprince, peintre d'histoiro et graveur, ne k Metz 
en 4733, mort i Saiot-Denis du Port, le 30 soptombre 1781. Pendant son 
sejoar en Russie, il peignit plusieurs plafonds au piilais imperial do 
Petersbourg. 11 ctait do retour en France en 1764, quand il fut agree i 
rAcadt-mie de peinturo. 

(2) Lo baron Dominique- Vivant Denon, n6 k CbaIon-sur-Sa6ne le 4 Jan- 
vier 4747, et mort k Paris le27 avril 1825, diplomate, graveur, puis direc- 
tear gdn^ral des Musses et de la Monnaie k Paris. II avait ^te nomme par 
Louis XY gentilhomme d'ambassade attach^ k la legation du Roi k Saint- 
P^t^jrsbourg, et avait rejoint peu apr^s le comte de Vcrgcnnes en Su6dc. 
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dit les mSmes choses en me promettant n^anmoins beau- 
coup d'arausement. Leprince pretend que la science de 
tirer les cartes vis-it- vis des femmes, qui y sont trfes 
supers titieuses, sert k plus d'un avantage : le premier, 
d'obtenir leurs faveurs, le second, de d6couvrir par ce 
moyen des secrets int6ressans pour la politique. 

Merer edi^ 26. 

J'ai ete dtncr avec mon pere et ma mfere chez le mar- 
quis de Juign6, ou j'ai vu le marquis de Puys^gur (1), 
qui I'accompagne en Russie. G'est un jeune homme qui, 
k la premi&re inspection, a plus de connoissances que 
d'esprit; sa toumure n'est pas brillante, mais son coeur 
est honn6te et parott sociable. Je le pr^f^rerois k tout 
autre, et j'espere que nous vivrons bien ensemble. II n'est 
pas sdr que Combes n'aille point par mer, M. de Juign^ 
comptant emmener le secretaire allemand (2) dans sa 
voiture ; n6anmoins, cela n'est pas arrange. 

Samedi, 29, 
J'ai 6tc ce matin chez M. de Nogu6 (3), pour y joindre 

(l)ArmaDd-Marc- Jacques de Chastenet, marquis de Puys^gur, n^ k Paris 
le !•' mars 1751, et mort k Buzancy le l*** ao6t 1825. Lieutenant d'artillene 
en 1768, il fut nomm^ capitaine de cavalorie & la suite de i'ambassadeur 
dc France k la cour de Russie, en 1775. Promu colonel d'artillerie en 1778, 
gr^ce 4 la protection du mar^chal de Broglie, il fit, en 1782, la campagne 
d'Espagae et assista au si^e de Gibraltar. Mar^chal de camp en 1789, 
lieutenant general en 1814. II fut un des meilleurs ^l^ves de Mesmer, 
devint lui-mdme un des chefs de T^cole magn^Uque et transforma son 
ch&teau de Buzancy en ambulance , od il soignait, en les magn^tisant, 
tous les malades qui se prdsentaient.il obtenait, paralt-il, par ce moyen, 
des cures mcrveilleuses. 

(2) M. de Saint-Paul. 

(3) FranQois de Nogu4 (1727-1798). II avait 4pous6, le 28 novembre 1749, 
Jeannc-Orosio de Laborde. Leur fille, Anne-Mario de Nogud, dtait depuis 
le 14 Janvier 1772 femme du marquis de Corbcpon. 
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M. de la Gaze, premier president de Pau en survivance. 
II m'amen^ k Versailles, et pendant la route il m'a parl6 
de ses affaires. J'ai 6i6 surpris d'apprendre que cette pre- 
miere pr^sidence ne valoit pas plus de douze mille li vres de 
revenus. Arriv6 k Versailles, j'ai trouv6 Clozanges, k qui 
j-avois donn4 rendez-vous k rOEil-de-Boeuf ; nous avons 
6t& ensemble au d^pdt des affaires ^trangferes, oil je Tai 
pr4sent6 k M. Denon. J'ai vu k I'audience du comte de 
Vergennes le comte de Lowendal (1), qui joint aux avan- 
tages d'un bel ext^rieur I'^locution la plus claire, et qui 
denote beaucoup d'instruction. J'ai donn6 kM.de Ver- 
gennes le m^moire de M. de Clozanges, et sa demande de 
travailler au d6pdt lui a 6i6 refus^e. J'ai fait en m6me 
temps des remerctmens au ministre sur sa bonne volenti 
kmon ^gard; il a souri et ne m'a rien r^pondu. En sor- 
tant, Clozanges s'est trouv6 sur son passage et s'est pr6- 
sent£ de lui-m6me. Le comte de Vergennes I'a regu hon- 
ndtement, mais son extdrieur contrefait ne lui a pas r6ussi, 
et le ministre m'a dit en riant : a II faut au moins 6tre 
droit, quand on veut entrer dans cette carrifere-cy. » II 
m'a pri6 k dfner. J'y ai vu M. de Gray, avec qui j'ai beau- 
coup parld de Cassel. II m'a paru aimable mais appr6t6, 
avec I'air de la pretention. II y avoit, k ce dtner, le comte 
de Walsh-Serrant (2), k qui on dte son regiment irlan- 
dois, pour lui en donner un autre k son grand regret. 

Mer credit 3 mai. 

J'ai &t6 voir la benediction des drapeaux, oil Ic deta- 
chement des gardes frangoises a paru en culottes et dou- 

(i) Prancois-Xavier- Joseph, comte de LOwendal, fils da mar^chal de 
Prance de ce nom, 6tait ni 4 Varsovie en 1742; il fnt brigadier des armies 
du Roi. 

(2) Antoioe-Josepb-Philippe Walsh, comte de Serrant, n6 le 18 jan- 
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blures blanches k la hessoise. Cela fait ua meilleur effet 
qu'on imaginoit. 

II y a, dans Paris et autour^ des dmeutes k cause de la 
chert6 du bl6. Le raar6chal de Biron (1) a 6te nomme par 
le Roy g^n^raldes troupes dela capitale, et son regiment 
a fourni la plus grande partie des postes. On a fait venir 
dans les environs des troupes pour la defense et la garde 
des fermiers. La Bastille se remplit tous les jours; on 
croit que c'est un parti contre M. Turgot (2), et Ton soup- 
Qonne des gens imporCans k la tSte. 

Vendrediy 5. 

Toujours les monies mouvemens. C'est pen de chose 
dans Paris, mais on pille les campagnes. M. le Noir (3) 
n'est plus lieutenant de police; c'est M. Albert (4), ancien 
conseiller au Parlement et grand ^conomiste. 

Mercrediy 17. 

Les mouvemens dont on a parl6 cy-dessus ont amene 
de la fermentation. II y a eu beaucoup de gens arr6tes; 
Ton attribue tout ceci aux pretres. II paroft ime lettre du 
Roy aux (5v6ques imprim^e, par laquelle il leur est enjoint 
d'exhorter les cur^s k la plus grande douceur et k la paix. 

vier 1744, colonel titulaire depuis 4770 du raiment irlandais de Roscom- 
mond. II avail dpouse, le 25 juin 1766, Ren^e de Choiseul-Beaupr6. 

(1) Louis-Antoine do Gontaut, due de Biron, mar^chal de France, ne 
le 2 ft'vrier 1700, raort le 29 octobre 1788. 

(2) Turgot, appelti au ministdre de la marine Ic 20 juillct 1774, avail 6td 
charge du deparlement des finances apr6s le renvoi de Terray (24 aout 
1774-12 mai 1776). Le rdlablissement de la liberty du commerce des grains 
lui avail cr^^ les plus grandes difficulties. 

(3) Jean-Charles-Pierre Lenoir (1732-1807). II rentra dans radministration 
de la police le 10 juin 1776. II fut plus tard bibliothdcaire du Roi. 

(4) II avail alors le lilie d' « intendant du commerce pour le commerce 
de rintdrieur du royaume et ext6rieur par terre ». 
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Get 6crit a paru singulier; pourquoi cependant le Roy 
n'influeroit-il pas sur la police de discipline et sur les 
moeurs par Torgane eccl^siastique toujours puissant et 
dangereux, si Ton n'y a Tceil? J'ai vu, moi, avec plaisir 
que le gouvernement prenoit de la vigueur. 

L'abb6 Desforges s'est trouv^ enfin k la convenance du 
marquis de Juign6, qui Fa arrdt^ pour son aumdnier. Je 
crois n'y avoir pas nui par tout ce que j'ai fait k cet igarA 
auprfes de notre ministre. 

J'ai dtni chez M. de Vergennes , dont on m'a remis en 
arrivant une lettre de sa main , par laquelle il m'annonce 
que M. de Juign6 m'apprendra le traitement qu'il a plu 
au Roy de m'accorder. Le soir, j'ai 6t6 chez M. de Juign6, 
qui m'a remis la lettre du comte de Vergennes, par laquelle 
le Roy m'attache k la mission de Russie comme secr^ 
taire de legation, avec deux mille livres de traitement 
annuel (1). Ce titre de secretaire donn6 par le Roy n'a 
point plu au marquis de Juign^, qui m'en a parl6 d'une 
mani^re 6nigmatique et qui doit en raisonner avec le 
ministre. Je ne puis qu'^tre trfes flatty, moi, d'un titre 
qui m'assure Tinfluence dans les affaires et la confiance 
de M. de Vergennes. 

Vendredi, 19. 

Ce matin, avant de partir pour Versailles, j'ai regu de 
la part de M. de Juign6 un paquet considerable de papiers, 
qu'il m'a charg6 de faire copier par MM. Combes et du 
Rosoy. Ce dernier-cy s'est excuse sur I'ouvrage que lui 
avoit donn6 le marquis de Juign^; en consequence, 



(i) Cette lettre da comte de Vergennes 4 M. de Juignd est dat^e du 
15 mai i775. Elle est conserve dans le ms. 3053 (fol. 49) de la Biblio- 
th^que d* Avignon. 
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M. Combes en a pris une partie et a donn6 Tautre a M. de 
Saint-Paul, le secretaire allemand. Ces papiers con- 
tiennent des notes sur la noblesse russe et les gdnd- 
raux. 

Arriv6 k Versailles , la conversation que j'ai eue avec 
le comte de Vergennes sur le litre de secretaire de lega- 
tion et les id6es deM.de Juign^ k cet egard, me prouve 
sa bonne intention et combien il d6sire que j'aie la con- 
fiance du marquis de Juign^, et de Tinfluence sur les 
affaires. J'ai dtn^ chez ce ministre, oil M. de Juign^ est 
venu aussi; il m'a dit que le r^sultat de sa conversation 
avec M. de Vergennes avoit 6i6 que je ne parlerois pas 
encore de mon nouveau titre. 

Dimanche, 21 . 

L'abbe Desforges m'a ^veilie ce matin, nous avons 
cause longtemps; il n'a rien appris de nouveau sur son 
traitement de la part de M. de Juigne. L'abbe Olivier, le 
precepteur, Ta regu avec impertinence, et cela ne m'a 
point surpris. Notre aumdnier, qui me parott un galant 
homme, m'a renouveie scs offres pour Fallemand et Fita- 
lien, qu'il compte m'apprendre facilement, pourvu que je 
lui sacrilie une heure et demie par jour. Nous commen- 
cerons en route par Titalien, et c'est, dit-il, Taffaire de 
deux mois. Nous sommes sortis pour aller voir Combes, 
avec qui j'ai ete chez M, de Puysegur, que je n'ai pas 
trouve. 

Aprfes le dtner, la reine des poissardes est venue donner 
k ma mfere un panier de fraises ; elle m'a pris en amitie, 
m'a donne deux ou trois baisers bien conditionne's , puis 
ensuito un panier de cerises , ce qui lui a valu un ecu de 
ma part. 
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Samediy 27. 

La revue s'est faite hier; on a peu cri6 Vive le Roj/y et 
m&me point du tout, k ce qu'on m'a dit, car je n'y ^tois 
pas. Le peuple n'est pas content, Taffaire des bl^s n'est 
pas finie. On crie toujours apr^s M. Turgot, et soit cabale, 
soit circonstance fdcheuse k son projet, il parott toujours 
souffrir de grandes difficult6s. J'en suis fdch6 pour lui 
et pour la chose, que je crois aussi bonne que lui bien 
intentionn6. On dit toujours le Roy de son parti; c'est ce 
qui a fait r^pandre la nouvelle que M. Turgot 6toit fait 
surintendant des finances, M. d' Albert contrdleur g6n6ral. 
On ajoutoit que le premier avoit accus6 M. de Sartine 
devant le Roy d'etre Tauteur de la cabale. 

Mercredi, 31. 

* 
Apres avoir fait quelques arrangemens de ballots , j'ai 

6t6 voir Mme de Br^han et la Pr6fer6e (1), et je me suis 

engage pour venir souper le lendemain. En rentrant, j'ai 

regu une invitation de la marquise de Juign^, pour aller 

souper le soir chez elle. J'y ai 6t6 en sortant de table; elle 

m'a dit fort honn^tement que comme elle avoit le prince 

Bariatinski (2) k souper, elle m'avoit fait inviter pour me 

faire faire connoissance avec lui. 

J'ai done vu les deux frferes Bariatinski; le premier, 

qui est le ministre, est fort grand, d'une belle Ogure, et 

(1) Mile (le Bressolles. 

(2) Ivan Sergi^vitch Bariatinski (1738-1811), g^n^ral-major ; apr^s avoir 

^t^ attach^ 4 la personne du grand-due Paul, il fut ministre pldnipoten- ' 

tiaire de Russie pr^s la cour de Franco de 1773 k 1783. Son fr6re 6tait le 
prince Theodore Sergidvitch Bariatinski, grand mardchal & la cour de Cathe- 
rine II (1742-1814). 
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m'a sembl6 fort aimable; Tautre, aveclequel j'ai caus^ 
assez longtemps, est d'un caractfere doux, honndte; il a 
cette circonspection de quelqu'un qui ne veut pas se 
hasarder, ce qui s'accorde assez avec la Gnesse dont les 
Russes soot accuses. Le souper s'est fort bien pass^; le 
comte d'Egmond (1), qui y ^toit, a parl6 de M. de Lou- 
vois ; il est, dit-on, trfes content de n'6tre que six semaines 
en prison, ou il voit du monde et s'amuse beaucoup. 

JeudU i*' juin, 

Ce matin, j'ai donn6 une lettre a M. Combes, pour le 
chevalier de Vergennes k Versailles. II en avoit une pour 
le ministre, de M. de Juign6, dans laquelle ce dernier le 
d6signe son premier secretaire, ce qui a fait grand plaisir 
k Combes. 

Dimanche/ 4. 

J'ai 6t6 k Versailles, ou j'ai pris cong6 de M. de Ver- 
gennes, qui m'adcmande si M. de Juign6 ^toitplus ouvert 
vis-k-vis de moi. Je lui ai dit ce qui ^toit, en lui deman- 
dant la permission de lui faire part directement de ce qui 
m'intercssoit. II m'a recommand6 dans ce cas beaucoup 
de circonspection, me pr6venant que mes lettres seroient 
ouvertes cinq ou six fois avant d'arriver. Combes 6toit k 
Versailles avec M. de Juign6, qui I'a fait copier une partie 
de la nuit des bribes de correspondance, qui font voir 
que le motif de la mission du marquis de Juign6 en Russie 
est un trait6 de commerce avec cette puissance, qui parott 
le desirer, d'apres ce que M. Durand rapporte de ce que 

(1) Casimir Pigaatelli, comte d'Egmond, nd le 6 novembre 1727, grand 
d'Espagne, lieutenant gdndral des armies da Roi depuis 4762. 
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mande le prince Bariatinski, en parlant de la bonne 
reception qu'on lui fait en France, ce qu'ilregarde comme 
un achemineraent au projet de sa Cour. M. Durand ajoute 
qu'il ne neglige rien pour son accomplissement , et que 
M. de Juign6 ne tardera pas k en recueillir le fruit et 
Fhonneur. Je suis revenu de VersaiUes avec Combes et 
nous avons &i6 en arrivant au Colis^e. 

Jeudi^ 8. 

J'ai 6ii le matin chez M. B6nard-Duplix ; il m'a montre 
une partie de ses papiers sur la Russie. J'y ai vu uno 
brouillerie entre lui et M. de la Rivifere (1), auteur do 
VOrdre essentiel, k Toccasion do la mattresse de ce dernier, 
qu'il avoit amende avec sa femme h P*6tersbourg et que 
SaMajestd Impdrialeaccueillit froidement, parce que Ton 
avoit voulu la faire passer pour femme de condition , et 
qu'on sut qu'elle avoit 6t6 chanteuse de la Reine k Ver- 
sailles. II m'a donn6 le portrait de Pierre le Grand, qu'il 
a fait graver d'aprfes un tableau^ ainsi que les Lettres d'un 
Scythe franc et loyal ou la critique de Touvrage de Tabbd 
Ghappe d'Auteroche sur la Sib6rie (2), imprimdes en 1771 , 
la description de la statue dquestre 61ev6e k Fr6ddric V de 
Danemark, imprimde dans le m6me temps, et un mdmoire 
imprimd en 1766 sur les Lapons et les Siamois, qu'il me 
prdte seulement, vu sa raretd. 

(1) Mercier de la Riviere (1720-1793), cooseiller au parlement de Paris, 
auteur de VOrdre naturel et esientiel dei sociStes politiques. H avait M 
propose 4 Catherine H pour travailler k la redaction du nouveau code, 
mais il ne resta que peu de temps en Russie. 

(2) On salt que ce livre trop sincere eut Thonneur d*dtrc r^futd par 
Catherine II elle-m6me, qui a public VAniidole, ou Examen du mauvaii livre 
iniituU : Voyage en Siberie. 
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Samediy 10. 

J'ai ^te ce matin cliez M. Duplix; nous avons caus6 
beaucoup de la Russie. II en connott trfes bien le com- 
merce, et Favantage qu'il y auroit pom* elle et nous de la 
d^livrer de la suj6tion des Anglois. Le hasard lui a fait 
d^couvrir le secret de ces derniers, par rapport k un objet 
de commerce du plus grand avantage. M. Duplix avoit 
eu rid6e d'6tablir une chambre , ou pour mieux m'expri- 
mer, une maison de commerce, au moyen de laquelle 
P6tersbourg auroit un change direct avec Paris, sans 
passer par Amsterdam ni Londres. Ce projet auroit 6t6 
mis k execution sans laretraite de M. de Choiseul. Depuis 
ce temps-Ik, il a perdu Tid^e d'ex6cution de ses projets, 
s'6tant mari6 et ay ant k Paris un ^tat d'aisance agr^able, 
que lui procurent son cabinet et la direction de plusieurs 
conseils de grandes maisons. N^anmoins, siM. de Ver- 
gennes lui donnoit le consulat de Russie ou une mission 
particulifere pour le commerce, ilpartiroit etprdtend qu'il 
viendroit k bout de ses projets, ce qui serviroit k Favan- 
tage du ministfere de M. de Juigno et k mon instruction. 
II m'a parlc de Tambassade de M. de THdpital (1), qui a 
joui d'une grande reputation dans ce pays-Ik. Son succes- 
seur, M. de Breteuil (2), y a 6t6 haV, et M. de Beausset (3) 
regard^ comme un sot; ce sont ses propres paroles. 

(1) Paul-Fraa^ois de Galluccio de rHdpital, dit le marquis de THApital, 
d6 le 13 Janvier 1697» mort le 30 Janvier 4776, apr6s avoir 6t6 ambassadeor 
ordinaire pendant onze ans (depuis 1740) aupr^s du roi des Deuz-Siciles 
et minislre extraordinaire et pl^nipotentiaire auprds de rimp^ratrice Eli- 
sabeth de Russie. de 1756 k 1760. 

(2) Le baron de Breteuil avait 6td ministre pl^nipotenUaire en Russie 

de 1760 & 1763. 

(3) Le marquis de Beausset avait occupy ces fonctions de 1763 (en rda- 
lit6 de 1765) i 1767. II 6tait mort A P6tersbourg, le 28 avril 1767. 
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Lundi, 12. 



J'6tois a neuf heures chez M. Duplix. Nous avons 
recaus6 de la Russie. Je lui ai reparl6 de ce secret des 
Angiois : c'est une chose si importante, k ce qu'il pretend, 
que s'il 6toit d^couvert avoir cetle connoissance, il seroit 
assassin^ par les Anglois. II ne veut le dire qu'au ministre^ 
et voici comment il a ddcouvert la chose et ce qu'il m'en 
a dit. Un jour qu'il ^toit en Russie chez le ministre d'An- 
gleterre, il vit plusieurs hommes charges de sacs qu'on 
portoit; il les suivit, un sac se creva avec bruit et laissa 
tomber sur le plancher ce qu'il contenoit; Duplix s'en 
saisit avidement, en substituant de sa poche ce qu'il avoit 
furtivement d6rob^. De re tour chez lui, il (it ses specu- 
lations et trouva le secret. 

J'ai soulign6 quelques mots de sa narration, parce qu'ils 
m'ont fait soupgonner que les monnoies pouvoient 6tre 
la base du secret; d'autant que d'aprfes ce que j'avois 
entendu, je lui ai demand^ si le titre des monnoies ^toit 
aussi 6\ey& k P^tersbourg qu'ailleurs, et il m'a r^pondu 
que j'approchois de la question. Dans un autre moment, 
il m'a dit que notre monnoie 6toit meilleure; et dans un 
autre, il m*a appris que les Russes enfouissoient leurs 
richesses dans la terre. J'ai 6crit iiM. de Vergennes, pour 
lui demander un rendez-vous et lui fairo connottre Du- 
plix. 

Un objet considerable de commerce pour les Anglois, 
ce sont les productions abondantes de TUkraine, et sur- 
tout le tabac, qu'ils achfetent un liard la livre et qu'ils 
nous vendent cher, en le faisant passer pour etre de la 
Virginie; les bois de construction, qu'ils tirent par On^ga, 
un des ports de Russie, oil les Anglois font fabriquer des 

T. I. 3 
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vaisseaux. M. Duplix m'apr6t6 une carte angloise de celte 
partie, qui est fort rare et que je calquerai. 

Mardi, 13. 

, J'ai H6 passer la soiree et souper chez Mme Millet; 
Mme de Br^han m'a entrepris de conversation, eile m'a 
dit que j'6tois singuiier, ensuite qu'eile ne me croyoit 
pas constant, que bientdt je formerois en Russie une 
inclination ou plusieurs. Je me suis d^fendu, je I'ai fort 
assur^e de ma Constance vis-a-vis de quelqu'un qui m'ai- 
meroit. La petite de BressoUes 6toit le motif de cette 
discussion, eUe a eu de I'humeur vis-k-vis de moi; cela 
m'en a donn6 aussi, et j'allois m'en aller k onze heures : 
on m'a retenu. Nous avons 6i& reconduire Mme de Ber- 
thinval (1) chez elle; nous nous sommes ensuite pro- 
men6s sur le boulevard. 

Mercredi, 14. 

Duplix est venu dtner : on (2) Ta trouv6 gai, aimable, 
mais un pen hableur. II a eu apres le dtner une conver- 
sation avec mon pfere, moi y 6tant, ou il lui a parl6 do 
ses projets de voyage en Russie, qu'il acconiplira, si le 
ministre goflte ses id6es. La maison de commerce qu'il 
^tabliroit k Paris pour P6tersbourg, seroit administr^e 
par M. le Couteulx. La direction du change de P6ters- 
bourg a Paris et de Paris k P6tersbourg seroit fort avan- 
tageuse, et le secret des Anglois ddcouvert par Duplix y 
ajouteroit encore. Nous sommes sortis ensemble, et j'ai 



(1) Fille de Mme de Millet et soBur de la marquise de Brchan et de 
Mile de Brcssolles. 
(3) C'est-&-dire los parents du chevalier. 
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• 

it6 voir la comtesse de Catuellan qui avoit la migraine; 
elle m'a jou6 deux ou trois airs fort joliment sur la harpe. 
J'ai regu la note suivante, qui vient de Duru, valet 
de chambre de M. Durand, le ministre de France en 
Russie : 

Note sur M. fabbi Desforges, aumdnier du marquis 

de Juigni. 

« L'abb6 Desforges a <5t6 amen6 en Russie par la dame 
Billot (1), associ^e avec le vice-consul Raimbert (2). II 
n'^toit point alors eccl6siastique ; elle le plaga outchitel, 
qui veut dire mattre de langue, chez le gouverneur de 
Tsarskoie-Sielo, maison de plaisance de la cour. II y est 
rest6 quelque temps, est revenu ensuite en France, et 
d'apr^s cela il ne pent savoir que tr5s peu de russe. On 
ignore ce qu'il 6toit avant ce temps; on croit que c'est 
cette dame Billot, qui lui a envoy^ des fonds pour faire 
ses emplettes, dont ils sont tons deux de moiti6. 

c La dame Billot a quitt6 son nom et son man pour 
aller d'abord k Vienne avec un autre particulier, dont 
elle avoit pris le nom. Elle est venue ensuite k P6ters- 
bourg avec ce m6me liomme; il y a rest6 plusieurs 
ann^es, apr^s lesquelles il a disparu. Alors ladite dame 
s'est associ^e avec le vice-consul, et a 6te k Paris pour 
y faire des emplettes et ramener plusieurs de ses enfans. 
C'est alors qu'elle a repris son nom. Elle a une fdle 
marine au valet de chambre du grand-due. » 

(1) L'histoire de cette dame Billot est racont^e plus loin, 4 la date du 
24 avril 1776. 

(2) Ce vice-consul est mentionn^ dans rinstruction remise 4 M. do Juignd 
le 20 mai 1775, comme tr^s vers6 dans les mali^res commerciales. (A. Ram- 
baud, Recueil det imiruciiont... Rume, t. II, p. 321.) 
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Dimanche, 18, 

Je me rappelle que Duplix m'a parl6 de cette Mme Bil- 
lot, comme d'une femme intrigante et dangereuse, qui a 
^t6 la maftresse de M. Raimbert, vice-consul, et k*qui 
M. Duraad a refus6 sa porte. Nous avons reparl^ en- 
semble de ce secret des Anglois, dont ils doivent la 
decouverte et Tavantage au fameux Macartney (1), et 
que Duplix a surpris par hasard. II est convenu avec 
moi qu'il tomboit sur les monnoies; d'apr^s ce qui lui 
est 6chapp6 encore aujourd'hui, il parott que les Anglois 
se sont fait charger de cette fabrication par le gouveme- 
ment russe. Leur gain est de 23 pour 50, aux environs; 
cela est k examiner. 

Mercredi/21. 

J'ai ^te faire mes adieux au marquis de Y^rac et k sa 
femme. II m'a fait toutes sortes d'amiti^s, et m'a bien 
promis de m'6crire dans ma route, en attendant une cor- 
respondance plus suivie de Copenhague. En rentrant, 
j'ai trouve Mme Millet que j'ai voulu esquiver, mais elle 
m'a envoy^ son domeslique; je lui ai parl6 k sa voiture. 
Elle m'a press6 de la venir voir, je lui ai promis foible- 
ment et suis rentr6 chez moi. La tristesse commen^oit k 
s'emparer de mon ame. Mon pfere est parti pour la cam- 
pague ; en I'embrassant, je n'ai pu retenir mes larmes : 
je I'ai quittc pour bien du temps! Le soir, nous avons ^t6, 

(i) George, comte de Macartney (1737-1806), avail M eovoye par lord 
Sandwich comme ministre plenipolentiaire d'Angleterre en Russie (1765- 
17G7). 11 avail sign6, en juin 1766, avec Panine, le traiU de commerce qui 
riaii ononre on vigueur quand MM. do Juignd el de €k>rberon se rondirent 
en Russie. 
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mon frfere et moi, nous promener au jardin de TArsenal. 
Nous ^tions bieo tristes tous deux. L'abbe do la Croix (1) 
4toit venu me voir Taprfes-midi, je lui ai fait faire con- 
noissance avec lui ; rabb6 m'a prorais de m'6crire, je lui 
ai donn6 1'adresse de Duplix. Le souper s'est pass6 bien 
trislement, j'avois la migraine et lo coeur bien malade ; 
mon trhre m'a conseill6 de me retirer sans rien dire : ce 
que j'ai fait. II est venu me trouver dans ma chambre; 
nous nous sommes embrass6s, en nous promettant de 
nous revoir; mais je quittois pour longtemps le meilleur 
de mes amis, le plus excellent coeur et I'dme la plus 
honnfite. Je lui ai 6crit une lettre que j'ai baign^e de 
pleurs ; je lui mandai que je partirois avant Theure que 
je lui avois dite, pour nous 6pargner k tous deux un 
moment trop douloureux. J'ai ^crit k ma m^re, k mes 
soeurs (2), k Mme Millet, k Mme de Br6han, k la Pref6r6e. 
EUes avoient envoy6 des cocardes le soir pour moi, et 
chacune une lettre. Je me suis couch6 k deux heures 
pass6es. 

Jeudiy 22. 

Voilk lo premier jour de mon voyage. Qu'il a 6i6 
p^nible et douloureux pour moi! C'est n^anmoins mon 
second depart, mais le coeur ne s'habitue pas k se s6parer 
de ce qu'il aime, et quelque peine qu'il en coAte k la sen- 
sibility, je serois bien fdch6 que la carrifere des voyages 
la diminu&t et m'endurcft. EUe m'apprendra k diminuer 
le nombre de mes affections, mais non k affaiblir celles 
qui occupent mon coeur. 



(1) n 8*occupait aussi de cabale, franc-maconnerie, recherches de chi- 
mie, etc. 

(2) Mmes de Tinseau et de Sapte. 
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Je suis parti a cinq heures trois quarts furtivement par 
la basse-cour. Gauvin ^toit dans ma chambre; je lui ai 
donn6 mon couteau pourqu'il se rappeUe mon souvenir; 
ce pauvre gar^on etoit attendri. Bocquet est aussi venu ; 
il m'a dit que Mmes Millet 6toient venues k minuit, pour 
me dire adieu. EnCn je les ai quitt^s^ le coeur gonfld; et 
suis parti seul k pied pour gagner le boulevard, oil j'ai 
pleur6 k mon aise. La voiture n'est venue me joindre, 
avec Garry (1) etM. du Rosoy, qu'ksept heures et demie; 
j'y suis mont6 en silence et nous sommes partis. J'avois 
beau vouloir me retenir et surmontcr la douleur qui 
m'oppressoit : mon frfere s'offroit k mes yeux, et mes 
larmes couloient de nouveau. J'^tois fdche de ne Tavoir 
pas embrass^ au dernier moment. Lorsque les chevaux, 
press6s par le fouet, doubloient le pas et hatoient notre 
marche, mon coeur se brisoit; il sembloit qu'on m'arra- 
choit de force a tout ce que je regrette : quand on laisse 
derri^re soi ami, mattresse et parens, il est naturel, oh I 
bien naturel de souflfrir 1 

La journde s'est ^coul6e assez tristement et sans 
remarques int6ressantes. Nous avons pass6 k Livry, vil- 
lage considerable a trois lieues et demie de Paris; le due 
d'Orlcans y a une maison charmante, mais vis-a-vis de 
laquelle il y en a une semblable, appartenant k un finan- 
cier, tant les rangs sont confondus! Nous avons vu a 
Meaux, capitale de la Brie, une cath^drale dont le choeur 
est fort estim6. L'int^rieur est reblanchi k neuf et fait 
bon effet. On m'a dit que c'etoient des Italiens qui fai- 
soient a irhs bon marche ces entreprises. lis sont sur des 
planches suspendues par des cordes, au moyen des- 
quelles ils voltigent en quelque sorte pour se porter a 

(i) Valet de chambre du chevalier de Corberon. 
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telle ou telle place, et ils grattent ainsi toute I'^glise et 
peignent ensuite d'une couleur les joints des pierres. 
Nous avons 616 coucher k Dormans en Champagne, k 
vingt-sept lieues de Paris. 

-^ Vendrediy 23. 

Nous sommes arnves k Ch4lons k quatre heures; 
j'6tois accabl^. MM. de Combes et Desforges nous y 
attendoient. Ils nous ont appris que le marquis de Juign6 
n'6toit pas arrive ; son frfere T^vfeque est parti pour sa 
maison de campagne et ne sait rien de positif. 11 m'a 
fait engager de le rejoindre, mais comme je suis fatigue, 
je ne compte y aller que domain. Nous avons 6t6 nous 
promener le soir au Jard, qui est la promenade de Cha- 
lons. C'est une avenue k quatre rang^es d'arbres fort 
beaux dans un site assez champ^tre. 

Samediy 24. 

L'auberge de la Croijo d'or ou j'^tois k Ch&lons est tr&s 
bonne ; j'ai 6t6 fort bien couch6 et j'ai dormi k merveille. 
Le matin, j'ai travaill^ k mon journal et je me suis habiI16 ; 
a dix heiires et demie nous sommes sortis. Combes, du 
Rosoy et moi, pour aller k la cath^drale. Comme j'y cn- 
trois, est arriv6 le marquis de Puys^gur, qui m'a dit qu'il 
m'emmenoit dtner k Sarry, chez I'^vfique de Chdlons. 
Nous y sonunes arrives avec un des grands vicaires. On 
se mettoit k table. Le marquis etla marquise de Juign6 et 
la marquise de Pracomtal ^toient arrives, ayant voyag^ 
toute la nuit. L'^vfique de Senez (abb6 de Beauvais) (1) 

(1) Jean-Baptiste-Charles-Marie de Beauvais, coosacr^ 6v6que de Seoez 
le 20 mars 1774, r^signa en 4783 et mourut le 4 avril 1790. 
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y 6toit aussi avec le president de Rosnay; il compose Je 
discours pour TAssemblee du clerg6. 

LundU 26, 

M. le comte d'Egmond est venu me voir k onze heures; 
nous avons parI6 du marquis de Juign6 et de la douleur 
de sa femme au sujet du depart. J'ai pr^venu M. d'Eg- 
mond des nouvelles que je comptois lui adresser directe- 
ment, en cas d'indisposition de M. de Juign6. 

Garry est inquiet pour son voyage; les gens du marquis 
qui s'appellent Lega et Lapierre, lui ont dit que leur 
mattre ne vouloit point qu'on mtt un strapontin dans la 
voiture de canne, et qu'il ne comptoit se mSler que de ses 
gens; les autres iront comme ils pourront. J'^claircirai 
ceci par Fortin; mais je suis persuade que les gens de 
M. de Juign6 lui font dire ce qu'il ne pense pas. 

Je me suis promen^ le soir avec le cur6 d'ici et le prc- 
cepteur des enfans (1), sur le compte duquel je suis 
revenu. Ce garjon a de Tesprit, de la philosophie m6me 
dans la tSte. Nous avons beaucoup parl6 de Voltaire qu'il 
a vu a Genfeve, il y a cinq ou six ans. Le cur6 Ta vu ancien- 
nement ici du temps de M. de Choiseul, avec la marquise 
du Chdtelet. J'ai appris que Voltaire avoit 616 et 6toit 
encore d'une dissolution de moBurs ^pouvantable. L'abbd 
Olivier m'a dit que Tinscription que Voltaire a fait mettre 
kl'dglise de Ferney, batie par lui, et qui est congue en ces 
termes : Deo erexit Voltaire, a, suivant le poete, une tout 
autre signification : celle que renferment l^s deux der- 
niers mots, et le vieux coquin pretend qu'elle se realise 
encore. 

(1) De M. de Juignd. Tabbu Ollivier. 
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Mercredi, 28. 

Puys^gur est parti ce matin pour Reims ; on m'a rapports 
que M. de Juign6 lui avoit dit de ne revenir que dimanche, 
mais il paroit sflr au contraire qu'il reviendra vendredi. 
Cette incertitude du depart m'a donn^ un ennui que je 
n'ai jamais 6prouv6. L'expectative de rester seul de mon 
parti dans ce ch&teau, sans personne k qui pouvoir conter 
ce qui se passe dans ma t^te, la n6cessit6 peut-6tre de 
jouer au trfe-sept, oil j'avois perdu la veille, tout cela m'a 
donn^ un accfes d'humeur chagrine, lorsque Combes est 
entr^. Aprfes le dtner, nous avons fait avec M. de Juigne 
un tour de promenade, et nous sommes rentr^s h temps 
pour entendre un compliment, que lui a prononc6 le doyen 
du chapitre de Chdlons, auquel il a fort bien r6pondu. 

Je lui ai parl6 des passeports. II a fait imprimer une 
feuille h la t6te de laquelle sont les armes du Roy sou- 
tenues par la figure du Temps, une vignette en bois. Je 
lui ai repr^sent^ qu'il falloit que ses armes fussent en 
t6te, et qu'il ^toit et plus convenable et plus commode 
d'avoir une planche de cuivre oil le tout fflt grav6, armes 
et lettres. M. Durand n'a pas mis les siennes, k la v6rit6, 
mais M. le marquis de Juign6, prenant un modele, doit 
plutdt choisir le marquis de V6rac que M. Durand, dont 
les passeports sont graves et ont encore meilleure mine 
que la feuille imprim^e qu'on a fait faire k Chdlons sur 
vilain papier. M. de Juign6 m'a dit que nous pourrions 
en faire faire une autre a Petersbourg, et j'ai 6crit au 
marquis de V6rac, pour qu'il m'envoie un de ses passe- 
ports. 

Touto la compagnie s'est promen^e le soir, j'ai caus6 
avec Mme de Pracomtal, qui seroit charmante dans une 
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autre soci6t6. Cetle jeune femme a de Tesprit, des id^es, 
mais la langueur de son atmosphere agit sur elle. II paroit 
qu'elle aime la lecture, elle dessine un peu, veut apprendre 
h jouer de la harpe. Nous avons parl^ musique et instru- 
mens; elle pr^f^re ceux qui sont un peu tristes, ce qui 
denote dela sensibility. Je suis persuade que cette femme 
jet6e dans un certain tourbillon, d^veloppant I'esprit 
qu'elle a naturellement par des lectures nouvelles, lui 
donnant plus de ressort en ^tendant le cercle de ses 
id^es, secouant les pr^jug^s qui tiennent k son Education, 
et respectant ceux qui tiennent aux principes, deviendroit 
une femme trfes aimable. II faudroit encore pour sa per- 
fection que son coeur fdt r6veill6; et, si elle aimoit, que 
ce fflt un homme d'esprit. Alors, il n'y auroit plus rien a 
faire, qu'k envier peut-6tre celui qui auroit termin6 cet 
ouvrage int^ressant. 

Jeudi, 29. 

Aprfes avoir entendu un Te Deum k la cath6drale, je 
suis revenu k Sarry. A souper j'^tois k c6t6 de Mme de 
Pracomtal, avec qui j'ai caus^. La conversation a roul6 
sur r^ducation; elle m'a dit que les petits de Juigne 
6toient ^tonnans pour Tardeur avec laquelle ils appre- 
noient. L'atnd surtout aime k r^fl6chir et prend ses 
recreations souvent en lecture. Je lui ai parie de Feduca- 
tion de Rousseau et de son style; elle ne le connott point, 
pas m6me son Entile. II paroft qu'elle craint de se livrer 
a ce genre de lectures. Elle a entendu bldmer Rousseau 
et elle a epous6 cette opinion, point avec la chaleur et 
Tentetement du prejug6, mais avec le raisonnement 
simple de la sagesse; ce qui me conGrme dans mon id^e 
que Mme de Pracomtal seroit une femme tres int6res- 
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sante, si elle sortoit de cette position engourdissante, et 
qu'eUe n'est pas aussi froide que beaucoup de personnes 
le croient : elle s'ennuie, j'imagine, et personne n'est jug6 
avantageusement dans cette situation d'esprit et d'dme. 
Je viens d'apprendre que nous partions d^cid^ment 
samedi rnatin. 

Vendrediy 30. 

Garry a ii6 pr68enter k M. de Juign6 le m^moire de la 
d^pense de route de Paris k Chdlons, dont M. de Juign6 
a retranch6 un cheval pour mon valet de chambre et 
toute la depense de bouche. Garry m'a montr^ le m^moire 
ratur4 dans plusieurs endroits, et m'a demand^ comment 
il feroit le nouveau ; je lui ai dit de retrancher un cheval 
pour moi, un pour lui, et de ne mettre que la d6pense de 
M. du Rosoy. Ce m^moire n'a pas encore suffi : il a fallu 
en refaire un troisi^me, en ajoutant le cheval que j'avois 
fait retrancher pour moi, sans compter le cheval de mon 
valet de chambre, dont il ne payera probablement pas le 
voyage. II me parott que Garry, en parlant k M. de Juign6, 
lui a fait sentir la di£f^rence de ses proc^d6s k ceux du 
marquis de V6rac ; j'en suis f4ch6, |quoique cette diflFe- 
rence soit r6elle et grande, parce que toute v^rit6 n'est 
pas bonne k faire entendre. 

Combes est venu diner avec ses collogues. II a demand^ 
a M. de Juign6 si nous partions : rien de moins sOr pour 
demain, sa femme lui a demand^ vingt-quatre heures, et 
ce retard pourroit bien se prolonger jusqu'au lundi. II a 
prevenu M. Combes, que lui et chacun de ces messieurs 
se munissent de toile ciree et d'une corde pour leur porte- 
manteau. Cette precaution n'a pas ^chapp^, et je tremble 
pour le marquis qu'il ne soit d6jk jug6 par ceux qui Ten- 
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tourent et que cette reputation ne lui soit pas avanta- 
geuse en Russie. Les petites choses font prevention pour 
les grandes : ce sont des indices plus sdrs quelquefois 
pour d6velopperle caractfere d'un homme. 

Aprfes le dtner, j'ai caus6 un instant avec la princesse 
de Pignatelli (1) , qui m'a dit tr5s honndtement qu'elle 
comptoit bien me revoir au retour de Russie; elle part 
demain de Sarry. 

Le marquis de Puys^gur est arriv6, il a apporte avec 
lui les Plans et statuts de Russie; je les lirai en route. 

Samedi, 1*^ juillet. 

Nous comptions partir aujourd'hui, mais Mme de Jui- 
gn6 a obtenu un jour de plus. Sa douleur fait peine k 
voir. Voilk encore une joum6e d'ennui qu'il faut passer. 

Mme de Pracomtal m'a encore reparl6 du marquis de 
Juign6, son onclo, avec int6r6t et 61oge. Je crois fort k la 
bont^ de son &me, mais je n'ai gu^re de foi au reste; 
puiss6-je me tromper ! 

J'ai eu une conversation avec Puys6gur ; il me parott 
un fort bon gargon et j'espfere que nous vivrons agr^able- 
ment ensemble. 

DimanchBy 2. 

J'ai fait en me levant une lettre pour Mme de Juign^. 
C'est le jour du depart; il s'est r^pandu beaucoup de 
larmcs. Enfni nous montons en voiture, M. de Juigne, 
M. de Puys^gur, M. du Rosoy et moi. Ce dernier avoit 



(1) AIphonsioe-Louise-Jolie-F^Iicie, fille de Gasimir Pignatelli d*Egmond. 
Elle avait 6pous^, en 1768, le prince de Pignatelli, fils alnd du comte de 
Fucot^s-Pignatelli, ambassadour du roi d'Espagne en France. 
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demand^ d'y 6tre, et M. de Juign^ m'a demand^ d'arran- 
ger cela avec H. Combes, pour que cela ne lui ftt point 
de peine. Cela m'a fait voir de la part de M . de Juign^ 
une grande bont^ ou un pen de faiblesse pour ce du 
Rosoy, qui ne me parott pas justifier ce sentiment de com- 
plaisance. Nous avons couru toute la nuit. 

Mardiy 4. 

Arrives k Strasbourg, nous y avons din^; M. de Juigno 
s'y est trouv6 mal et s'est couch6. Nous avons pendant 
ce temps-Ik 6t6 dans la ville, Combes, Fabbd et du Rosoy. 
Quand on est k Strasbourg, il ne faut pas manquer d'y 
voir la tour et de monter, si Ton pent, dans les derniers 
escaliers, qui sont comme de petites cages k jour en 
dehors du clocher. C'est une 6tourderie que j'ai faite avec 
i'abb^ Desforges, et dans le moment que je T^cris, le sou- 
venir m'en fait frissonner. En revenant, nous avons 
trouv6 d'Ouarville (1), qui est venu causer avec nous, 
pendant que nous soupions. II est icipour faire le service 
de colonel k la suite. Le lendemain nous devons aller 
dtner chez lui. 

Merer edi, 5. 

J'^tois rentre chez moi, comptant reparlir pour aller 
souper chez d'Ouarville, lorsque le marquis de Juignd, 
qui ne devoit partir que demain, m'a dit qu'il avoit 
demand^ les chevaux. II pretend qu'il s'ennuie. Cela m'a 
^tonn^ et j'ai pens6 que la veritable raison ^toit la crainte 



(1) Pareot du chevalier de Gorberon. C'^tait le ills de Pierre-Mario Thi- 
roux, seigQOur d'Ouarville, maltre dcs requites de rh6tel ordinaire du Roi 
en 1740, et d'unc fiUc de Jean-Louis Thiroux d'Arconville. 
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de faire trop de d^pense. La petite aventure qui est sur- 
venue m'a prouv^ que je ne m'^tois pas tromp^. Comme 
je me disposois k partir, on est venu m'apprendre que 
M . de Juign6 avoit envoys chez le magistrat de police 
pour faire r6gler son m^moire de d^pense. Je suis venu 
aussitdt, et j'ai troQv6 H. du Rosoy se d6battant avec 
I'aubergiste pour diminuer les prix. Get homme juroit ses 
grands dieux qu'il dtoit connu de la ville et de beaucoup 
d'6trangers comme un homme de probite et d'honneur, 
que jamais on n'avoit fait de retranchemens aussi consi- 
derables, qu*ils 6toient insultans, et que comme il ne 
demandoit rien que de juste, on le paieroit tout enlier sans 
qu'il en retranche ce qu'il auroit pu de lui-mdme sans 
obligation. J'ai pris ce memoire et n'y ai rien vu en effet 
de trop. Mais j'ai remarque les notes de M. du Rosoy en 
marge, qui mutiloit un grand tiers de cet 6tat, sans rime 
ni raison. J'ai reconnu la raison de tout ce tripotage. Du 
Rosoy est de ces gens vils et sans caractfere qui ne se 
soutiennent qu'en faisant bassement leur cour. Connois- 
sant le penchant de M. de Juign6 k I'^conomie, il a voulu 
profiler de ce foible pour s'en faire aimer; en cons6- 
quence, il s'est charg6 de rectifler ce memoire, sans s'em- 
barrasser si cela feroit du tort a son mattre. Je voulus 
remcdier al'inconvenient qui en pouvoit resulter, et j'allai 
dire k M. de Juign6 que je croyois qu'il seroit plus court 
de payer le memoire que d'aller le faire regler, comme 
I'aubergiste I'avoit propose, chez le magistral de police. 
Je voulus lui faire entendre que, comme Stranger, il 
n'auroit pas gain de cause vis-a-vis d'un homme de la 
ville. II persista k 6tre de I'avis de son cher du Rosoy, qui 
alia honteusement porter le memoire. Mais il revint plus 
honteusement encore, car il 6toit onze heures, le magis- 
tral se trouva couche. II fallut pourtant payer le m6moire 
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tel qu'il ^loit. Pour loute vengeance, M. de Juign6 ne 
voulut pas payer les fiUes, et nous parttmes, honnis, 
maudits, etc., par les gens de I'auberge et par une foule 
de bayeux, qui regardoient k la porte notre desastreux 
equipage, disant tout haut en allemand : « L'ambassadeur 
frangois est un vilain, un ladre, etc. » Si jamais je repasse 
h, Strasbourg, je n'irai pas loger au Corbeau, de crainte 
qu'on ne me reconnoisse pour avoir accompagn6 M . de 
Juign6; car notre histoire n'y sera pas, je crois, oubli6e. 

Jeudly 6. 

Nous avons roul6 toute la nuit et le jour, et ne sommes 
arrives que le soir k Oppenheim. Gomme M . de Juignc 
avoit mang6 en chemin, k Worms, et qu'il s'est fait une 
loi de ne manger qu'une fois par jour, il ne s'est pas 
souci^ de souper. Puys^gur et moi n'en avons pas 6t6 
dupes; nous avons mang6 une mauvaise soupe et une 
fricassee dure; puis nous nous sommes couches dans de 
mauvais lits. 

Dans le trajet depuis Strasbourg, j'ai vu de belles cam- 
pagnes, un pays riche, superbe, que M. de Turenne fut 
oblig6 de briiler malgr6 lui, lorsqu'il en regut I'ordre de 
M. de Louvois, alors ministre. On conserve au bureau de 
la guerre la r^ponse qu'il fit k M. de Turenne, sur la nou- 
velle de la devastation du Palatinat. EUe conunence 
ainsi : « J'ai appris, Monsieur, avec une joie indicible, la 
nouveUe de I'incendie du Palatinat. » Ce sifecle du bon 
goOt, des talens et de la galanterie, n'etoit assurdment 
pas celui de la philosophic et de Thumanitd. 
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Vendredi, 7. 

Nous sommes partis de bon matin d'Oppenheim et 
nous avons pass6 le Rhin dans un fort beau bac, tel que 
je n'en avois point encore vu ; il est carre et entour6 de 
balustrades. Nous sommes arrives k Francfort a deux 
heures ap^^.s midi, aprfes avoir traverse de grandes forfits 
de sapins (1) . 

Jeudiy 13. — A Dresde. 

J'ai 6te r6veiI16 par les tambours des troupes, qui des- 
cendoient la parade; je me suis mis aussitdt k la fen^tre, 
et j'ai &i& trfes content de la tournure du soldat. Je crois 
neanmoins que M. de Marbois (2), le charg6 d'affaires 
de France, m'a dit que les troupes n'y 6toient pas trfes 
bonnes. L'ftlecteur en a aux environs de vingt-trois mille, 
si je me rappelle. Toute notre matinee s'est pass6e k 
courir sous la conduite de M . de Marbois, qui est un gar- 
gon doux et honnfite. Nous avons vu la galerie, qui est 
superbe; mais je n'y ai pas rest6 assez de temps pour 
I'examiner. 

Apres le dfner, nous avons 6t6 voir le cabinet de por- 

(1) Ce voyage so poursuivit par les villes de Hanau, SalmOnster, 
SchlOchtern. Neuhof, Fulda, Wacha, Berka, Eisenach, 6oUia» ErfOrt, 
Buttstedt, Naumburg, Leipzig, Meissen et Dresde. Cos difFifirentes stapes 
sont rapportees dans le Jownal de Gorberon, avec quelques notes des- 
criptives du pays et des reflexions de peu d'int^rSt, que T^tear de ce 
volume a cru pouvoir omettre sans inconvtoient. 

(2) Francois de Barb6-Marbois (1754-1837). H fut successivement secr^ 
taire k la legation de Ratis bonne k Dresde, charge d'affaires aupr^s des 
eiectcurs de Saxe et de Baviere, consul general de France prds du Congr^s 
des l^tats-Unis, intendant & Saint-Domingiie, membre du conseii des 
Anciens (1795), conseiller d'Etat (1801), directeur puis ministre du Tr^sor 
public, senateiir, premier president de la Cour des comptcs et ministre de 
la justice (1815). 
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celaines, le palais hoUandois dont la vue est charmante, 
mais oil Ton vous montre do bien mauvaiscs antiques. 
M. du Rosoy a moatr6, dans cette occasion, combien ses 
connoissances consistent en mots plutdt qu'en choses. II 
a jug6 d'abord ces antiques admirables ; mais il a trouv6 
le moyen d'etre de Tavis contraire quand il les a vu criti- 
quer. De Ik, nous avons 6t6 k la promenade, qui est 
entour^e d'un fort beau bdtiment qui n'est rempli quo 
d'histoire naturelle; c'est un morceau digne de Tatten- 
tion d'un Stranger. 

Nous avons et6 souper chez le comte de Sacken, 
ministre des affaires 6trangferes. Nous avions fort envie, 
Puys6guret moi, d'y laisser aller M. de Juign6 tout soul, 
parce qu'ily avoit 6t6 le matin sans nous y mener, et qu'il 
nous dit ensuite que nous ferions bien de nous y faire 
inscrire. Nous y alldmes cependant. Co ministre a Text^- 
rieur honn^te et ais6; on m'a appris depuis que c'^toit un 
homme mediocre. J'ai 6i& surpris de la mani^re dont M. de 
Juign^ nous a pr6sent6s ; Puys^gur en a et6 fort m6con- 
tent pour son compte. Quant k moi, il no m'a annonce ni 
comme son neveu (1), ni comme celui du ministre (2), ni 
comme ^tant attache aux affaires 6trang5res. Au res to, il 

(1) Le chevalier de Corberon ^tait seulemeot neyeu k la mode de Bre- 
tagne da marquis de Juigne, par les Thiroux. Void le tableau gen^alo- 
gique qui le dtoontre : 

Laxare-Louis Thiroux (f 1742). 



Philibert-Francois Thiroux de Gerseuil Philibert Thiroux de ChammeviUe. 
(t 1755). 

Jacqueline-Ursule Thiroux de Gerseuil, Claude-CharloUe 1 hironx de Chamme- 

femme de Pierre-Daniel Bourrfo de Corberon. Tille, femme du marquis de Juign^. 



Le chevalier de Corberon. 

(2) Neveu aussi k la mode de Bretagne, sans douto. 

T. I. 4 



50 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

a eu une contenance si peu assur6e, si coniraintey que 
j'ai bien crainl pour ce qui nous arrivera dans la suite. 
En Saxe comme en Pologne, on se retire dfes qu'on a 
soup6 : c'est ce que nous avons fait; mais, au lieu de nous 
mettro au lit, nous avons raonte en voiture pour conti- 
nuer notre route. 

Vendredi 14y jusqu'au 25. 

Nous sommes partis de Dresde h une heure, apres 
avoir refaitbien des paquets, qui ne nous ont servi qu'une 
joumee. Nous regrettions tons de n'etre pas rest^s plus 
longtemps. II faisoit de la lune. J'etois dans la voiture 
angloise avec Ic marquis de Juign6; j'ai voulu tenter une 
conversation politique, je lui ai parl6 du commerce de la 
Russie avec TAngleterre et de Tavantage de cette der- 
nifere nation sur nous ; il m'a r6pondu vaguement, soil en 
homme qui n'est pas sflr de son affaire, soil en homme 
qui ne veut pas se laisser p6n6trer; peutr6tre ce double 
r6le 6toit-il le sien. Nous avons parl6 ensuite des ministres 
du Roy dans les cours 6trangferes , et il en est peu aux- 
quels il accorde du merito, si ce n'est M. de Breteuil (i) 
et le comte deMontmorin (2), qui succddera sous peu de 
temps a M. de Noailles (3). II pretend aussi que M. de 
Bombelles restera longtemps k Ratisbonne. Je ne suis 
pas de son avis sur le compte de M. de Montmorin ; je lui 



(1) Lo baron de Bretouil ^tait alors ambassadcur oxtraordioaire prcs 
rEmpereur ol rimperatrice Rcine. 

(2) Armand-Marc do Monlinorin, dil Ic comtti de MoDtmorio, n6 en 1746, 
6tait alors niinistro pl^nipotcnliaire prcs IVlecteur de Trdvcs. II passa d. 
Madrid en 1777 el succi'da a M. di» Vei>;onnes eu 1788, commo ministro 
des affaires elran^tTos. If niourul le 3 drcenibre 1792. 

(3) Emmanuol-Maric-Louis, marquis de Noaillos, n^ en 1743,dtait ambas- 
sadcur du Roi aupres des Etats gcneraux des Provinces-Uoies. l\ passa 
plus tard & Londres et k Vienne, et niourut en 1822. 
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crois trop de sec pour r6ussir dans les n^gociations. Une 
chose assez singuli^re, c'est que les gens dontle marquis 
de Juign6 pense le plus avantageusement, sont ceux qui 
disent le plus de raal de lui : M . de Breteuil, qui n'a pas 
cache sa fagon de penser h Vienne sur le pou de capacity 
qu'il lui trouve; et M. de Barbangon (1), qu'il m'a cit6 
comme plus capable que la plupart des ambassadeurs et 
ministres, quoiqu'il ne soil pas du nombre. II m'a dit 
ensuite queM. de Vergennes me placeroit sArement, et 
entre autres places que je pouvois d6sirer, il m'a cit6 Gdnes 
et Hambourg, qui r^unissent Tavantage du commerce k 
Tagr^ment du porfcs etc. 

Depuis ce jour-cy, nous n'avons pas couch6 jusqu'k 
Yarsovie, et notre route a 6t4 si continuelle que nous 
n'avons pu rien voir. Nous avons passe par Bunzlau, ou 
Ton nous a visit^s et plomb6s pour tous les £tats du roy 
de Prusse. Je remarquerai, en passant, qu'on n'est pas 
plus s^vfere dans les douanes prussiennes que dans les 
autres, et que I'argent et Tadresse y r^ussissent comme 
ailleurs. A Breslau, oil Ton a fait raccommoder les voi- 
tures, je me suis jet^ sur un lit deux heures tout habill^. 
Nous avons vu dans cette ville beaucoup de Francois 
prisonniers de la derni5re guerre; ils regrettent tous le 
service de France, etn'attendent que le premier coup de 
tambour pour d6camper. Ges malheureux fontpitie, et ils 
inspirent I'amiti^ du patriotisme. 

De Breslau on va a Oels, Wartenberg, d'oii Ton sort 
de la Prusse pour entrer en Pologne. La premifere station 
estKempenow; de Ik, on vient a Vieruszow, Narawicz. 
Nous avons passe la une nuit trfes fatigante. Nous etions 

(1) Le chevalier do Gorberon a sans doute ici en vue Louis-Antoine da 
Prat, comte de Barban^on, lieutenant general des armies du Roi et inspec- 
teur de la cavalerie, gendre de Jean-Hector de Fay, marquis de Latour- 
Maubourg, marshal de France. 
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men^s par de malheureux chevaux de juifs, car telles sont 
ici les postes; ces cliques animaux, sans force ni courage, 
nous ont obliges a pousser k la roue continuellement. 
D'ailleurs, les chemins affreux h travers des bois nous 
forcferenl a 6clairer les postilions avec des torches de 
sapin ou de bois gras. U en r^sulte une flamme claire. 
Cette illumination, que nous multipliions par besoin et 
par plaisir, formoit le plus joli coup d'oeil dans la for^t, 
raais nous avons 6t6 bien fatigues de cette nuit affreuse. 
A la Dn, nous sommes arrives a Wielgie k quatre heures 
du matin. Nous avons pass6 de Ik k Widawa, Lourka, 
Kosniatowicz, Pcterkow, Wolborz, Lwbochnia, Czernic- 
wicz, Mezzonow^, Nadarzin et Varsovie. 

Tout ce pays-Ik est abominable; on n'y voit que des 
sapins et du sable. Ces pretendues villes sont plutdt des 
villages; les b&timens ne sont que des planches, que la 
fumee et la poussifere noircissent enti^rement, ce qui 
joint au coup d'oeil de la misfere celui de la malpropret^. 
D'ailleurs, les habitans qui sont en plus grande partie 
juifs, achevent le tableau; au surplus, la d^tresse oil ils 
se trouvent n'imprime point sur le front de ces malheu- 
reux la marque du malheur. lis sont esclaves, pauvres et 
contens. II est vrai que Fhabitude adoucit peut-6tre la 
rigueur deTesclavage; mais, en mfime temps, elle a\dlit 
les hommes et leur 6te leur caractfere. Nos gens battoient 
ces pauvres diables, qui ne faisoient qu'en rire et mettre 
plus d'empressement a nous servir de toute mani^re; en 
meme temps, ils cherchoient a nous voler s'ils pouvoient. 
Un coup de bdton ou une pifece de monnaie leur fait, de 
notre part, la meme impression ; ils rient du premier, se 
felicitent de la seconde, et font des r^v^rences pour Tun 
et pour Tautre; il semble que leur ftmc, engourdie par la 
continuile du malheur, n'ait plus assez de ressort pour le 



ANNiE 1775. — DU 14 AU 25 JUILLET. 53 

sentir. Esi-il etonnant qu'une espfece d'hommes, aussi 
d6chue de ses droits, Boit sans cesse gouvern66 et domi- 
nee par la premiere puissance? 

Au milieu de ces tristes remarques philosophiques, j'en 
ai fait une qui m'a serr^ davantage le ccRur. Nous ^tions 
h Rava, petite ville qui a plus Tapparence d'un village ; 
elle est avant Chrzonowicz. Nous y donndmes un peu de 
relai h notre equipage, en y restant trois heures. Pendant 
que nous dtnions, une fille qui nous servoit cassa une 
assiette du prix de quatre ou cinq florins de Pologne, 
c est-k-dire un ^cu. La mattresse de la maison battit cette 
malheureuse et la condamna de plus k payer lemeuble. U 
faut savoir ce que c'est que les gages d'une servante polo- 
noise, pour imaginer le chagrin qu'avoit cette fille; elle 
fondit en larmes en rentrantdans la chambre, nous ^tions 
navr^s de sa douleur; le marquis de Juign6 fut plus de 
moiti^ dans nos sentimens, car son premier mouvement 
fut de lui payer son assiette. L'abb6, en lui donnant ce 
qu'elle coAtoit, de la part de M. de Juign6, lui fit entendre 
son intention. Je me rappelle la revolution qui parut aus- 
sitdt sur le visage de cette pauvre fille : la joie, T^tonne- 
ment la rendirent immobile; mais cette incertitude ne fut 
pas longue, elle vint se jeter aux pieds du marquis qu'elle 
baisa avec transport, et elle se mit k dire, en joignant les 
mains et fondant en larmes : « Qu'ai-je done fait pour 
mdriter autant de bont^de la part dece monsieur? » Gelles 
du marquis coul^rent, les miennes s'arrSt^rent par la 
reflexion qui me vint : « Get honmie dtoit n6 bon, me 
dis-je; sans Tavarice, il le seroit sans doute. Pour un 6cu 
il a donn6 k son &me une jouissance dont il Tauroit pri- 
vde pour un louis peut-6tre. » 

A peine avois-je termine ma reflexion, qu'il entre dans 
la salle une petite deputation de trois religieux des ccoles 
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pies, dont Tun, apr^s un discours en mauvais latin, pr^- 
senta h Son Excellence un panier de poires,pr6mices des 
fruits du couvent. Le marquis ne se tira pas aussi bien de 
ce pas-cy que de Fautre; il balbutia quelques mots, leur 
fit plusieurs questions bien st6riles, et aprfes avoir mang^ 
leurs poires devant eux et pris du caf6 sans leur en 
offrir, il laissa les trois serviteurs de Dieu s'en aller les 
mains vides, aprfes 6tre venus charges de leur petit pre- 
sent. Gela me fit de la peine, je ne fus pas le seul ; mais 
je me ressouvins de ma reflexion et ne la trouvai que 
trop juste. 

Jeudi, 20. 

Nous sommes arrives h Varsovie le matin k dixheures; 
mais, comme M. de Juignd, par precaution 6conomique, 
n'en avoit pris aucune, nous restdmes deux grandes 
heures k attendre qu'on eflt trouv^ un logement qui ne 
filt pas cher. A la fin, nous fflmes recueillis dans la mai- 
son du prince Charles (l),duc de Courlande, qui n'y 6toit 
pas alors, mais dont le concierge nous loua quelques 
chambres. J'observerai que ceux qui voyagent en Pologne 
doivent se pr6munir d'un logement pour leur s6jour. Les 
seigneurs polonois exergant Fhospitalit^ envers leurs 
amis et connoissances , les auberges y sont rares et 
chores, et Ton demanda kM.de Juign^ pour lui et son 
monde cent ducats par jour. On eut beau marchander, ils 
ne voulurent rien rabattre, etnous eussions ete fortement 
embarrasses sans le concierge du prince Charles. 

Le comte Oginski, grand-gen6ral de Lithuanie, ami 
du marquis de Juign^, qui compte y loger, lui envoya un 

(1) Celui qui a ^16 ddtrdn^ par le due de Biren. {Note du chevalier de 
Corberon.) 
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aide de camp, le baron Heyking, qui vint le prier de sa 
part do venir loger chez lui; le marquis y fut. Nous 
allames, Puys^gur et moi, promoner dans la ville; de IJi, 
au spectacle. On donnoit le Chevalier de la Vieille Roche^ 
op6ra bouffon, qui m'a fait grand plaisir. En rentrant, 
nous trouv&mes une invitation du comte Oginski, pour 
venir nous dtablir chez lui ; nous nous y rendtmes aussi- 
tdt. M. de Juign6 nous y pr6senta avec la m6me incerti- 
tude el la m6me gaucherie dont j'avois 6i& surpris h 
Dresde. Nous eOmes ce qui nous manquoit depuis long- 
temps : bon souper et un lit; aussi nous employ&mes 
bien le temps k dormir. 

Vendredi^ 2i. 

Je fus visit6 ce matin par plusieurs personnes et entre 
autres le baron Heyking, k qui je trouvai de Tesprit et 
de la philosophie dans les id6es. Le dtner vint; il y avoit 
deux femmes qui me parurent aimables, la premifere s'ap- 
pelle Starostime, Starostica, c'estrk-dire petite staroste, de 
Telat de son man, qui est staroste ou gouverneur. C'est 
une jeune femme de vingt ans, de la tournure qu'on 
donne k Roxelane. Le marquis de Puys^gur fit le rfilo do 
Soliman ou du moins le commenga. La seconde s'appollo 
Poscarbina, qui veut dire petite tr^sorifere, dgalement de 
r^tat de son mari, car j'ignoro leurs noms v^ritables. 
Celle-ci a Texpression de la douceur et de la tendresso, 
autant que Fautre a Fair de la 16geret6 et de la p6tulance; 
on pretend qu'elle est sage et froide. Cette seconde epi- 
thfete en Pologne suit toujours la premifero, car dans ce 
pays, charmant pour les femmes, elles ont le double pri- 
vilege d'etre s6duisantes et faciles. II est fdcheux que Tor 
soit souvent le moteur principal des tendres foiblesses ; 
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aussi les passions y sont-cllcs aussi rares que les intri- 
gues multipliees. On ne s'aime pas pr^cis^ment, on s'ar- 
range. La Starostica passoit alors pour Stre la favorite du 
comte Oginski; marine depuis deux ans a un staroste, 
auquel on I'avoit contrainte de donner la foi conjugale, 
elle s'etoit fait s^parer depuis quelque temps et jouissoit 
dans la plus grande jeunesse des prerogatives et de la 
liberty d'une veuve. 

Le grand-g^n6ral a chez lui un secretaire qui est Fran- 
cois, il se nomme M. de Riant; il a travaill^ un an ou 
deux avec M. Gerard de Rayneval (1) lorsqu'il 6toit k 
Dantzig. Ge gar^on est honn6te, [mais il parott neuf et 
simple. 

J'ai fait ce jour-la deux rencontres qui m'ont etonne : 
Francotte, qui est de la musique du comte Oginski, et 
Patouart, qui est attach^ au prince Adam Czartoryski (2); 
ils s'ennuient Tun etl'autre et soupirent apresla France. 

Samediy 22. 

J'ai 6i& le matin voir legrand-g^n^ral; c'est un homme 
aimable, se livrant par gofit et par habitude aux arts 
d'agr^ment. II y a m^me beaucoup d'aptitude et ses con- 
noissances sont assez sQres, en musique surtout, qu'il 
aime avec passion. II joue fort bien du violon, de la cla- 
rinette, du clavecin, do la harpe etde Tharmonica. II m'a 
parl6 d'une harpe qu'il a imagin^e avec un jeu de flflte 

(d) V. ci-dcssu8, page 4, nolo d. 

(2) Adam-Casimir Czartoryski (d731-d823), fils d*Auguste- Alexandre, 
palalin de la Russie rouge, fut lui-mdme staroste g^n^ral de Podolie et 
mardchal du tribunal supreme de Lithuanie. II avait pr^sidi, en d763, la 
di6to de Varsovie, charg^e de donner un successeur k Pr^d^c-Augoste 111; 
il fut encore mardchal de la di^te de juin d8d2, quo Napolton I*' fit r^unir 
pour r^tablissement d'une Conf^eration. Ses Memoire$ ont ^t^ public 
r^cemment (Paris, Plon, d887). 
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adapts k cet instrument. Dans le temps que j'^tois chez 
lui, il composoit un petit opera, musique et paroles polo- 
noises, car cette langue y est favorable; j'en ai entendu 
un morceau qui m'a fait plaisir. Le caract5re du comte 
Oginski se peint dans toutes ses actions, moins vives que 
douces et mollement voluptueuses. Son penchant pour la 
vie priv^e et les arts en sont une suite. II dtoit plus fait 
pour un gouvernement monarchique que pour un £tat 
r6publicain; aussi les Gonf^d6r6s n'ont-ils pas, je crois, 
autant de conflance en son appui qu'en son alentour. Son 
&me n'est pas assez forte, ni son esprit assez decide pour 
donner une forte impulsion. II est, k la v6rit^, souteuu 
par le comte de Cominski, homme fin, d^li6, d'un carac- 
t^re entier et dominant, par le conseil duquel le grand- 
g^n^ral se conduit ou se laisse conduire. Nous avons 6te 
faire une visite au vice-chancelier avant le dfner. Aprfes 
le caf^, Fambassadeur de Russie est venu, M. de Stac- 
kelberg (1). Je ne Fai vu qu'un instant; mais il m'a 
8embl4 avoir toute la finesse et la dexterity d'usage d'un 
homme qui a beaucoup v6cu et qui connott le monde. 
Le baron Heyking nous a propose une promenade au 
Jardin de Saxe, qui est une assez jolie promenade ; nous 
y avons ^t6, Puysigur et moi. II y avoit des femmes 
on assez grand nombre; elles ont toutes bon air, jus- 
qu'aux filles publiques qui ont plus d'attraits que celles 
des autres pays. Nous avons caus^ avec une qui nous 
a amuses. 

Dimanche^ 23. 
Nous sommes sortis vers midi pour aller k la Cour, ou 

(i) CTetait le comto Olhon-Magnus Stackclberg (1736-1800), qui avait 
jou6 un grand r61e lors du premier partage de la Polognc. 
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nous devions ^tre pr6sent6s au Roy (1) avec M. de Juign^. 
Ce prince 6toit alors a la messe dans sa chapelle, qui 
est fort commune. Le palais en tout n'est pas beau. II y a 
quelques pieces assez grandes, une oil Ton voit les por- 
traits de tous les roys dePoIogne,la salle des concerts ou 
des bals, et celle oil I'on attend le Roy quant il revient de 
la messe. II y avoit beaucoup de monde, a peu prfes 
comme k TCEil-de-Boeuf k Versailles. Dhs que le Roy est 
arriv6 de la chapelle, nous Tavons suivi dans une pifece 
qui est k cdt6 de celle ou nous ^tions : c'est la salle d'au- 
dience, et c'est la oil nous lui avons 6t6 pr^sent^s; elle 
est grande mais obscure. Le Roy ^toit appuy6 contro la 
chemin^e, qui est dans une encoignure couple k pans ; 
sa figure est noble et pleine d'agr^ment et de douceur, il 
est grand, d'une taille ais^e, et la jambe fort belle. II a 
regu M. de Juign^ avec beaucoup de gr4ce. Notre minis- 
tre avoit Tair fort embarrass^, les yeux fixes en terre. 
AprJjs quelques minutes de conversation, Sa Majesty 
avoit Fair, en nous regardant, do lui faire entendre de 
nous presenter; maisil ne Ta pas compris, et c'est le vice- 
chancelier qui s'est acquitte de cette fonction. Le Roy 
a demand^ k Puys^gur s*il 6toit parent du mar6chal 
de Puys6gur (2), qui a 6crit sur Tart de la guerre; il 
m'a demand^ si je n'6tois pas Breton, k cause de 
la premifere syllabe de mon nom. M. de Juign6 auroit 
pu saisir cette occasion, pour lui dire que j'6tois son 
neveu ainsi que le parent du ministre, le poste que 
je remplissois, T^tat de mon p5re; mais il n'en fit pas 
davantage. J'avoue que j'en fus pique. Le Roy se retira 
un instant aprfes et toute sa Cour avec lui. Cette assem- 

(1) Stanislas II (Stanislas-Auguste Poniatowski), elu roi de Pologno 
le 7 seplcmbre 1764. 

(i) Jacques de Chastenet, marquis de Puys^ur et mardchal de Prance 
(1656-1743), 6tait I'aloul du compagnoD du chevalier de Corberon, 
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blage d'habits fran^ois et d'habits polonois est assez sin- 
gulier; ces grandes robes, avec les barbes longues et les 
tetes ras^es^ ne nous plaisent point : on diroit deux si^cles 
^loign^s r^unis; mais comme les modernes I'emportent 
pour le moment sur les anciens, les femmes et les Stran- 
gers, je crois, pr6ftrent le costume frangois, et le Roy 
Tadopte pour son usage. 

Nous avons 6i6 le soir nous promener k sa maison de 
bains, oil il so tient ordinairement tout V6i&; c'est un 
endroit fort agr6able. La maison est trfes petite et en- 
tourSe d'eau, mais les jardins sont charmans et plus 
naturels que peignSs. II y a des bosquets et beaucoup 
d'orabre. 

Lundi, 24. 

Nous avons parl6 politique, le baron Heyking et moi ; 
il m'a dit qu'il avoit travaill6 sous son oncle, le comte de 
Sacken, ministre des affaires Strangferes de Telectcur de 
Saxe. A propos de politique et d'affaires, il m'a remis 
cette note suivante, me priant d'en faire usage quand 
Toccasion s'en prSsenteroit : 



Note pour le baron Heyking. 

a Quoique le prince Charles de Saxe fOt oblig6 de 
c6der les duchSs de Courlande au pfere du due actuelle- 
ment regnant (1), le drossard de Heyking, mon pfere, 
par un double serment de fid61it6 au prince Charles, vou- 

(1) BireD. (Note du chevalier de Corberon.) — C*dtait Pierre BireD,fils a!n6 
da dac de ce nom, associd au pouvoir de son p6re en 1769 et son succes- 
senr depute 1772. 



60 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

lut lui Tester inviolablement attach6. Cette conduite fut 
punie par la privation de la drossarderie de Dourben, et 
des bailliages de Degahlen et de Gounen. 

« Comme les lois de Courlande defendent ces sortes de 
privations, mon pere porta ses plaintes aux pieds du 
tr6ne et devant toute la nation. Le procfes dura plusieurs 
ann6es9 lorsqu'enGn S. A. le prince Repnin (1), ambas- 
sadeur de Russie, touchd de la position malheureuse de 
mon pfere, s'employa en sa faveur et porta le due Ernest- 
Jean k lui donner la drossarderie de Windau et le bail- 
liage de Neuhausen, pour le d6dommager des pertes 
considerables qu'il avoit faites. Mon pfere, sflr de la pro- 
tection de Sa Majesty Imp6riale de Russie, alia prendre 
possession de ces biens ; mais, niin6 par un chagrin con- 
tinuel depuis huit ans, il mourut en arrivant en Cour- 
lande. Dfes lors, le due Ernest-Jean se crut d6gag6 de 
tout, reprit la drossarderie, et nous fQmes par Ik priv^s 
des avantages que la protection de Sa Majesty Impd- 
riale nous avoit fait esperer. £loign6 de ma patrie et 
trop jeune pour faire valoir mes justes pretentions, 
j'ai souffert jusqu'ici tout ce que le manque de fortune a 
de desagr^able, et n'ai oppos6 h, la rigueur de mon sort 
qu'une conduite irrdprochable et une application conti- 
nuelle aux sciences. Parvenu h, present au grade de ma- 
jor, commandant un bataillon du 1" regiment d'infan- 
terie de Lithuanie, je sens que la mediocrit6 de mes 
appointemens ne sauroit me faire subvenir aux d^penses 
n^cessaires, k moins que le due actuellement regnant ne 
daigne m'accorder quelques secours, soit en m'assignant 
une modique pension pour quelques ann6es, soit en m« 
donnant quelque bailliage en ferme, ou bien en me fai- 

(i) Nicolas Vassili^vitch Repnine (1731-1801), g^n6ral-major, puis feid- 
roari^chal dc Russie^ neveu do Paninc. 
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sanl payer une certaine somme comme un d6dommage- 
ment des pertes de mon p^re. 

« U seroit facile a Son Excellence le marquis de Juign6 
d'obtenir une lettre de M. Panin (1) en ma faveur, pour 
Son Altesse le due regnant, qui pQt le porter k m'accor- 
der un des trois points cy-dessus exprim^s. 

« SigtU : Le baron Heyking, chambellan et major actuel 
du I*' regiment de Lithuanie. » 

Le soir, nous avons ^t6 au spectacle dans la loge du 
comte Oginski ; on donnoit un op6ra italien boufTon : 
Vile d'Aleine^ionl la musique est charmante. Pendant lo 
souper, je me suis promen6 dans lejardin avec Hey- 
king et de Riant, et nous avons caus6 de magonnerie. 
Heyking veut me mener demain chez le chef de la logo 
de VAmitii d I'ipreuve^ dont il a regu une lettre d' associa- 
tion pourmoi. 

Mardi, 25. 

Le soir, le Roy est venu voir Mme la comtesse Oginski. 
II y est rest6 une petite demi-heure, et nous avons 6t6 

(i) Nikita lyoDOvitch, comte Panine (1718-1783), ambassadeur de Russia 
k Copeobague et Stockholm, puis gouveraeur ou grand maltre de la cour du 
grand-doc Paul (1760-1773), et « premier membre » du College des alTaires 
etrang^res. — Le chevalier de GorberoQ, qui eut avec lui de tr^s fr^quentes 
relations, a fait de lui, le 9 avril 1778, dans une ddp^che & M. de Vergennes, 
le portrait suivant, qui a M plusieurs fois cile : « Le comte Panin est le 
plus ancien ministre de cette cour. U est foible, comme tous les individus 
d'une cour de faveur, et son credit quelquefois inutile. Voluptueux par tem- 
perament et paresseux par syst6me autant que par habitude, il se d^dom- 
mage ainsi du peu d*influence qu'il a sur I'esprit de la souveraine. » Aupa- 
ravant, Sabatier de Cabre avait dit de lui, en 1772 : « Son indolence et sa 
parease sont au-dessus de toute expression. II passo sa vie avec des femmes 
et des courtisans de la deuxi^me classe. Nulle exp<^dition dans les affaires, 
mdme celles de la premiere importance; tous les goOts el les travers d'un 
jeune homme eff^min^ et voluptueux, peu d'instruction... » £tle ministre 
Dorand : « Le sommeil, la pause, IcsOlles ^toient ses affaires d*£tat. » (Cite 
par JC. Waliszbwsei, Autour d'un irdne. Caihei-ine II de Ruttiey p. 9.) 



62 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

avec le grand-g^ndral voir une noce dans une maison de 
la ville. II y avoit beaucoup de monde; la ceremonie rcli- 
gieuse s'est faite dans une des salles^ oil Ton avoit place 
un autcl postiche. Je n'ai pas remarque une grande dilTc- 
rence avec ce qui se pratique dans notre religion, excepts 
que cela est plus court. Aprfes la benediction nuptiale, on 
s'est rassembie de nouveau, et Ton a distribu^ aux 
parens, aux gens de marque et aux 6trangers une par- 
celle du bouquet et de la jarretifere de la marine; j'en ai 
eu ma part. II y a eu un grand souper, apr^s lequel on a 
conduit la jeune personne au lit, et Ik les sant^s d'usage 
ont commence; elles sont tr^s nombreuses, mais comme 
le vin qu'on y boit est fort bon, on se resigne, ce que j'ai 
fait. Nous sommes revenus, comptant partir ; mais comme 
Puysegur desiroit rester, il a fait sous main contrecarrer 
les arrangemens convenus : les chevaux ne se sont pas 
trouv^s pr6ts, et il a fallu ccder aux instances de M. et de 
Mme Oginski et passer encore cette nuit-lk chez eux. 

Mercredi 26^ jusqu'au 29. 

Le matin du mercredi, je regus plusieurs visites : 
M. Fagan, officier frangois au service de Russie, mal fame 
en Pologne; le chevalier de Sainte-Croix, ayant servi 
avec les Confeder^s, pris pendant la guerre, envoy6 en 
Siberie, etc. ; M. Bono, gargon d'esprit quoique un peu 
apprete. II a 6te sept ans secretaire intime du Primat, a 
voyage avant en Espagne, et maintenant il sollicite 
auprfcs de M. de Vergennes une place dc secretaire d'am- 
bassade. Tous ces adieux annonroient notre depart et me 
faisoient grand plaisir; j'otois si meconlent de la maniere 
dont M. de Juigne ni'avoit presente, de sa reserve a mon 
egardau sujetdes affaires dont il ne m'a point parlel J'ai 
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meme su par hasard qu'il avoit ^.crit au comte do Ver- 
gennes, et que du Rosoy avoit fait je ne sais quelle copie, 
alaquelleie marquis a eu I'air de niettre de Timportance. 

Nous sommes partis de Varsovie a sept heures du soir. 
U a faliu passer le bac, ce qui nous a retard^s encore, 
car la Vistule est fort large et d'un beau cours. Le pays 
que nous avons parcouru pendant deux jours est plus 
beau et moins miserable qu'avant Varsovie. 

Nous sommes arrives a huit heures du soir a Bialystock 
chez la comtesse Branicka, veuve du grand-g6n(5ral de 
Pologne (1). MM. de Juign6 et Puys^gur, qui 6toient dans 
la voiture angloise, alli^rent au chdteau, le dernier sans 
£tre habille, le marquis ne nous ayant pas pr^venus. On 
m'envoya chercher dans une voiture, mais je ne voulus 
pas y aller dans le nc^gligd oil j'6tois, pour faire sentir k 
M. de Juign6 son oubli. 

Samedi^ 29. 

Je me suis leve pour faire vite une toilette et me rendre 
au chAteau de la grande-g6nerale. En y allant, j'ai vu la , 
ville qui m'a paru jolie; les rues sont largos, tiroes au 
cordeau; les maisons uniformdment baties en mansardos 
couvertes en tuiles, avec une cour et un trottoir devant 
chacune. Le palais ou chdteau de la comtesse Branicka 
est superbe, les appartemens vastes et bien meubl6s. 
J'allai chez la grande-g6n6rale avec le marquis de Juigne, 
qui oublia de m'y presenter; de sortc que je m'y presentai 



(1) Jean-Gldment Branicki (168S-17T1), graod g^n^ral de Polognc ct pre- 
mier s^oateur da pays, chef du parli rrpublicain, desUtue do ses eiuplois 
par la di^le do 1764, avail passr les dernieros ann^cs de sa vie k Bialys- 
tock, doot il einbelUt si bien le ciidteau que celui-ci fut surnomm^ le « Ver- 
sailles de la Pologoe >*. Sa femme etail la sceur du Poniatowski, alors roi 
sous le nom de Stanislas H. 
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Mardi i" aoAty jusqu'au 8. 

Nous sommes arrives k une ferme, jadis chateau du 
comte de Tysenhaus, sur le bord du Ni6men. Nous y 
avons dfn6. De Ik k Novogrodeck, Korelieze et Mir. Le 
pays que nous avons parcouru est assez beau ; on y voit 
de grandes plaines et de beaux bl6s. Le malheureux du 
Rosoy, depuis qu'on sait qu'il est cause de la route de 
Smolensk au lieu de P^tersbourg, que nous dcsirions 
tons, est en butte aux plaisanteries, sarcasmes, etc., de 
tout le monde. U s'en console en faisant sa cour au mar- 
quiSy auquel il platt. J'ai eu une sc^ne avec lui k Mir, qui 
s'est termin^e de ma part par la douce proposition de 
quelques coups de canne. Je crois, sans Puys6gur, que le 
du Rosoy auroit 6t6 rondin^. II vouloit me demander 
raison de ce que je lui disois, et je lui ai dit, en lui mon- 
trant ma canne, que c'i^toit la raison que je lui donnerois. 

De Mir nous avons ^te a Stolbze, k Kodjanow, a Minsk, 
ou il y avoit de fort jolies lilies que j'ai fait rire, et qui 
m'ont distrait de la maussaderie de la route. Je suis parti 
de Ik en kibick avec Puysegur, qui n'est pas plus content 
que moi du marquis de Juign6, et qui m'en a parl6 d'une 
manifere non Equivoque. L'essieu de notre voiture russe 
s'est casse et nous a laiss^s en chemin ; le raccommodage 
nous a retardes quelques heures dans un village. Enfin 
nous sommes repartis, et, en allant nuit et jour, nous 
sommes arrives le 6 a Tolotzin, premiere ville russe prise 
sur la Pologne. On est visits dans cette ville, mais plus 
16gferement que nous le comptions. En consequence, mon 
valet de chambre (1) ni'avoit prie de lui passer sur moi 

(1) Garry, qui faisait du commerce, bieo qu'il fi^t attach^ k la pcrsonne 
du chevalier. 
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de la marchandise qu'il avoit avec lui; je I'ai fait sans 
scrupule. II m'a donnd pour plus de cinq mille livres 
d'effets; mais cette precaution a 6t6 inutile, car on n'a 
presque pas fouill6. 

Je remarquerai h ce sujet que nous n'avons pas les 
mAmes principes, M. de Juign6 et moi, vis-k-vis de nos 
gens. Le marquis pense que les siens ne doivent pas 
faire fortune avec lui ; effectivement, ils en seroient sOre- 
ment fort embarrasses. Je pense au contraire que nous 
devoDS nous prater le plus que nous pouvons, mais avec 
d^cence, k leur avantage. Ge n'est pas la seule chose oil 
nous diiferons de fagon de penser. Plus j'6tudie cot 
homme et moins je le congois. Sa tournure me parott 
souvent incons6quente avec elle-m^me; il adopto les 
principes de liberty et de propriet6 des 6conomistes, et il 
d^sapprouve leur opposition au syst^me des douanes et 
des entries. Nous avons eu une grande discussion en- 
semble h Mir k ce sujet. M. de Juign^ n'aime pas le dis- 
cours politique, qui est en tdte de la tactique de M. Gui- 
bert (1), et il met au-dessus de tout la relation de M. de 
Rulhifere (2) touchant la revolution de Russie, ouvrap^e 
dans lequel beaucoup de gens admirent plus Timagina- 
tion que le savoir et la politique, et dont le comte de 
Vergennes ne pense pas, je crois, si avantageusement. Je 
pense que M. de Juigne, entier absolument dans ses 
syst^mes d'economie et de guerre, sur lesquels Texpe- 
rience I'a fait r^flechir, n'a que I'opinion des autres dans 
les choses dont il ne s'est point occupy, opinion qui sou- 



(1) Jacques- ADloioe-Hippolyte, comte de Guibert (1743-1790), g6n^ral 
Cranes, qui, eatre autres ouvrages, a publid un Essai general de tactique. 

(2) Gharles-Carloman de Rulhi^re (1735-1791), auteur d' Anecdotes sur la 
rivoltUion de Russie en Vann4e 1762, qui, quoique manuscriles, eureut 
un grand retentissemeat, au poiot que Catherine II chercha & les faire 
disparaltre. EUes forent pour la premiere fois imprimdes k Paris en 1797. 
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vent est en contradiction avec Iui-m6me, sans qu'il s'en 
aper^oive. L'ouvrage de Rulhifere n'^toit pas fait pour 
^tre goOt6 de M. de Juign6; mais Rulhifere est tout 
d'Egmond, et c'est la veritable raison de son m^rite vis- 
k-vis de TExceilence, qui, h^ias! est bien born6e. 

De Tolotzin, nous avons poursuivi notre route, en tra- 
versant le Boristene ou Dnieper k un assez gros bourg. 
Le pays est tout aussi beau que celui que nous avons 
quilts est vilain. On voit des plaines fertiles en toutes 
sorles de grains; c'est un des bons cantons de la Pologne 
et c'est celui qu'on lui a enlev6 par cette raison. 

Mardiy 8. 

Nous sommes arrives k Smolensk k trois heures apr^s 
midi, au bruit du canon. On avoit fait preparer un loge- 
ment pour M. de Juigne, k la porte duquel il trouva une 
garde d'honneur d'au moins quarante-cinq hommes. Le 
gouverncur, le major vinrent le voir, et nous leur ren- 
dimes leur visite. M. de Juign6 nous accorda ici une nuit 
de repos, mais sans autre lit que du foin, parmi lequel il 
y avoit de la vermine. Nous commengames par faire un 
assez mauvais repas, que la faim rendit excellent. Nous 
sortimes ensuite, Combes, Puys6gur et moi, pour voir la 
ville. C'est un amas de maisons de bois et de jardins, 
entour6 d'un grtmd fosse a sec, sur lequel est un pont 
de bois. Au milieu de cette grande villace est une place 
immense oil Ton se promene. Nous y avons 6t6, de Ik 
dans une rue ou nous avons entendu de la musique. 
Comme nous nous y sommes arr6t(5s, le maitre de la 
maison nous a fait eutrer; nous avons trouve un bal 
etabli, ou Ton nous a fait danser. J'y ai trouv6 une fort 
jolie femme, avec laquelle j'ai beaucoup caus6; je me 
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suis promis de la retrouver k Moscou ou h P^tersbourg, 
rhiver. 



Mercredi 9, jusqu'au 12. 

Nous sommes partis de Smolensk k cinq heures du 
matin au bruit du canon, honneur qui n'appartient qu'aux 
ambassadeurs, mais qui ne nuit pas aux ministres pl6ni- 
potenUaires. Cela nous a prouv6 rhonn6tet6 des Smo- 
lenskois^ et nous regarddmes leurs politesses comme un 
heureux presage pour noire s^jour en Russie. 

Pendant les trois derniers jours que nous rouldmes 
sans nous arrftter, m^me les nuits, il ne se passa rien 
d'extraordinaire ni de remarquable. Le pays que nous 
parcourdUnes mo parut moins beau; on voit des parties 
de terres en friche et tr^s peu de maisons. Le froid se 
fit sentir aussi, et nous nous aperQfimes que notre direc- 
tion tendoit vers le Nord. 

Samedi 12y jtAsqu'au 26. 

Nous sonunes arrives k Moscou k dix heures et demie 
du soir, apr^s avoir fait un tour immense dans cette dia- 
blesse de ville qui ne finit pas, et qui au clair de lune me 
parott fort laide. Je doute que le jour Tembellisse. 

Notre entree chez M. Durand a 4t6 froide : je crois qu'il 
s'est ennuy6 d'attendre M. de Juign6, et comme celui-ci 
n'est ni chaud ni entrant, nos deux ministres, au bout 
d'un quart d'heure, n'avoient d6jk plus rien k se dire, 
lorsque le souper est venu au secours de leur entretien 
et de notre faim qui 6toit extreme. Le souper fini, on a 
parl^ de se coucher, et nous avons 6t6 bien surpris, Puy- 
s^gur et moi, quand nous avons appris que notre loge- 
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ment ctoit a trois ou quatre versies; la voiture nous y a 
conduits 9 ainsi que les gens de M. Durand, et nous 
sommes arrives dans un grand cabaret, tripot, etc., oil 
nous n'avons pas trouv6 un seul lit. C'est un nomme 
Dauphin^ qui tient cette mani^re d'auberge, et qui, par 
grdce^ nous fit avoir des matelas, sur un desquels je me 
suis 6tendu habill^. J'^tois assez accoutume k cette 
manifere de lit, mais je ne m'attendois pas que M. de 
Juign6 port&t si loin Toubli. U eAt 6i& de ThonnAtet^ de 
songer aux choses qui nous manquoient, ou du moins 
de nous dire un mot ik-dessus ; c'est Ik ce que j'appelle 
de la politesse et non la simagr^e de vous faire passer le 
premier dans une porte, chose h laquelle M. de Juign^ 
ne manque pas ; mais quand il est question d'avoir un 
lit, il vous r^pond avec finesse : « A Tarm^e on n'est 
pas si bien I » 

Depuis mon arriv^e ici, j'ai eu peu de temps pour exa- 
miner les diff^rentes personnes que j'ai vues. M. Durand 
est la premifere; il m'a paru fin observateur, du coup 
d'oDil le plus sQr, et je serois bien surpris s'il n'avoit pas 
jug6 d^jk le marquis de Juign^. Son secretaire, Malveau, 
ne m£Lnque pas d'esprit; il a de la vanity sous un ext£- 
rieur froid et honn^te, qui voudroit aussi dtre fin; mais 
je n'aime point Timpression de fatuit6 r^pandue sur tout 
ce qu'il dit. II se pr^tendoit secretaire de legation, ce qui 
n'est pas. Nous avons vu k dtner un prince Adoeffski 
qui, comme la plupart des Russes, a I'air engageant et 
officieux; au fond c'est un homme leger, faux et peu 
estime. II est propri^taire de la maison de M. Durand, 
qui va devenir celle de M. de Juignd. 

II est yenu un M. Roslin, Francois, gouverneur des 
pages, quoiqu'il ne sache pas parler sa langue. C'est un 
bon homme qu'on plaisante ; il est joueur et bavard. On 
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pretend qu'il est venu ici pour 6tre cuisinier; au surplus, 
depuis trente ans qu'il y est, il parott y avoir eu une 
bonne conduite, et la fortune qu'il a faite le prouve : sans 
dtre briUante, elle lui a procur6 une existence douce et 
agr^able. 

M. de Solms (1), envoy6 de Prusse, est un des pre- 
miers ministres Strangers que j'ai vus. II a Fair froid et 
simple, mais il a beaucoup de finesse; depuis quinze ans 
qu'il est ici il a attrap6 un peu de la langue du pays, ce 
qui lui donne sans doute plus de facility pour s'introduire 
dans les cercles diff^rens. II est d^cor^ de Fordre de 
i'Aigle noir de Prusse et de Tordre de Saint-Alexandre 
de Russie. 

Un homme charmant qui ne reste que fort peu de temps 
ici, c'est le grand-g6n6ral de la Pologne, le comte Bra- 
nicki (2). II a la plus aimable tournure; parlant filles, 
plaisirs et affaires avec toute Taisance d'un Francois 
qui a Tusage du monde, c'est un de ces aimables rou6s 
qu'on y estime tant! Le comte Branicki est venu k cette 
Gour pour n^gocier quelques affaires ; j'imagine qu'il s'en 
tirera bien : c'est un homme fait pour ce pays-cy. 

Les divertissemens publics ne sont pas nombreux dans 
cette ville. II y a un Op6ra-Comique, qui ne vaut pas 
grand'chose; la salle est assez bien. J'y ai 616 voir Julie, 
qui n'a pas ii6 trop bien rendue. II y a un nomm6 Dugu6, 
qui a du talent, ainsi que Mme Defoix, avec qui il vit; ils 



(1) Le comte Victor-Prid^ric de Solms. Uoe partio de sa correspondance 
avec Pr^d^ric II (1767-1772) a dte publico par la SoeieU imperiale d*hutoire 
de Ruttie^ t. XXX VII. II eut pour successeur, en 1779, le comte de Goertz. 

(2) Pran^is-Xavier Branetzki (il prit le nom de Branicki dans le dessein 
de se faire passer poor membre de cette ancienne famille polonaise) 6tait 
absolument vendu k la Russie. Grand-g^nc^ral de la Pologne d^s 1771, il 
^tait venu demander le rappel de Stackelberg, ambassadeur de Russie k 
Varsovie. 11 dtait soutenu par Potemkine, qui lui fit plus lard ^pouser sa 
nidce, Alexandra Vassilievna Engelhardt. 
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ont jou6 Tun et I'autrc kBruxelles. Hors ces deux acieurs, 
il y a bien peu de talent; c'est ce qu'on reproche a 
Mme Pincemaille, qui du rcste est grande, jeune et jolie. 

Le lendemain ou le surlendemaia, il y a eu Yauxhall ; 
j'y ai 6t6. C'est un grand jardin qui appartient k un sei- 
gneur, qui le loue au propri^taire du Vauxhall; cette 
promenade est termin^e par un 6tang, sur lequel il y a de 
la musique. Dans plusieurs bosquets il y a de petits con- 
certs, un entre autres form6 par la reunion de plusieurs 
instrumens k vent, dont chacun ne fournit qu'un ton. 
C'est comme un orgue d6membr6, et cela ressemble 
assez k ceux dont les Savoyards jouent le soir dans les 
rues de Paris, avec la lanterne magique. Le jardin est 
illuming de lampions quand le jour tombe, et Ton trouve 
de grands appartemens en haut, ou Ton danse etTon joue. 
II en codte un rouble pour entrer dans ce Yauxhall, 
qui dure jusqu'k deux hcures du matin. 

J'ai fait connoissance avec le comte de Lascy (1), mi- 
nistre d'Espagne, homme d'esprit et d'une tournure fort 
noble. J'ai dtn^ chez lui dimanche 20, et nous avons ^t^ 
Taprfes-diner voir manoeuvrer un r6giment de houzards 
command^ par M. Potemkin (2). Les chevaux de ce r6gi- 

(d) Prao^ois-Antoine, comte de Lascy, g^o^ral et diplomate espagnol 
(1731-1792). U avail d^j& 6ti ministre pl^nipotentiaire en SuMe quaod il 
arriva en Russie. 

(2) On salt que Gr^goire Alexandrovitch Potemkineou Patiomkine(1736- 
1791), cM gentilhomme de la charabre par Catherine II et devenu le favori 
de I'lmp^ratrice en 1774, avait & la Cour le plus grand crMit. II fut presi- 
dent du College de la guerre, membre du Conseil priv^, feld-mar^hal, 
gouvcrneur g^n^al dc la Russie muridionale et prince de Taurido. « 11 est 
d'une taille gigantesque et disproportionn^e, disait M. Gunning dans une 
d^pdche du 15 mars 1774, et sa physionomie est loin d'6tre agr^able... II 
paralt avoir une grande connaissance des hommes, et, quoiqu'il soil 
notoirement de moeurs trds ddbauch^es, il a d'dtroites liaisons avec le 
clerg6. » (Citd par A. Rambaud, Reeueil de$ instructions,.. Russie, t. II, 
p. 316, note 1.) Le chevalier de Corberon, qui eut, k un moment donn^, 
d'inccssants rapports avec lui, en fit ce portrait peu flatty, dans une 
ddpdchc adress^e au comte de Vergennes, le 9 avril 1778 : « Un Potemkin 
qui, gonfl^ d'orgueil et d'^golsmc, joint k I'inertie russe la moUesse asia- 
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ment son! de FUkraine : ils 8ont petits, mais vigourcux 
el assez vites; en g^n^ral, cctte troupe a bien manoeuvre. 

II y a ici un chevalier de Portalis, Provengal, qui est 
fort entrant; il est venu me voir, je n'y 6tois pas. 
J'ignore qui il est. 

Les petitcsses de M. de Juign6 se soutiennent et aug- 
mentent de plus en plus. Ses conversations sont rem- 
piies de traits qui ie ddclarent, et comme il n'a pas Tart 
de se cacher, tout le monde voit sos d^fauts. II refuse, k 
Puysegur et k moi, lits et meubles. II est vrai qu'il ne 
doit rien au premier, mais au moins faut-il ^tre honn^te. 
Quant k moi, nous verrons quels arrangemens il me 
proposera. II a trouv6 un expedient qui Tenchante, c'est 
de faire servir un n^cessaire de voiture k renfermer ses 
chiffres; c'est une armoire 6pargn6e! Et je me souviens 
de lui avoir entendu dire comme une niaxime : a II n'y a 
point de petites Economies. » Malheurcusement, il n'est 
deja que trop connu, et j'ai 6t6 bien surpris, lorsque 
Malveau m'a dit qu'il n'etoit pas fait pour reussir dans 
ce pays-cy, qu'on y savoit la cacade qu'il avoit faite en 
Pologne, en parlant de notre prc^sentation au Roy et de 
la contenance qu'il avoit gardee pendant sa conversation. 
Je fus 6tonn^ de ces details, mais je vis le mot de 
r^nigme quand j'appris co qu'on va lire. 

II y a ici une maison, probablement celle du comte 
Branicki ou du prince Adam Czartoryski, oil Ton a dit 
que M. de Stackelberg, ambassadeur russe k Varsovie, 
avoit mand6 qu'il o avoit vu dans cette ville le ministre 
de France; que c*6toit un homme sans connoissances, en 
un mot, un imbecile et un sot ». Voila le propos qui s'est 



Uque et ^toufTe dans ses vices particuliers un esprit vif, souple et facile, 
dont il auroit pu faire un usage pr^cieux pour son pays. » (Archives du 
miniature des affaires dtrang6res» A. E.» Russie, vol. 101, fol. 118.) 
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tenu k une table de douze couverts, voilk Thomme jug6 
avant qu'il arrive; sa presence aura-t-elle fait changer 
d'opinion ? 

Depuis quelques jours, nous sommes loges dans une 
maison voisine de I'hdtel de France, oil le marquk de 
Juign6 a lou6 trois chambres pour une partie de son 
monde, et que nous occupons, Puys6gur et moi, jusqu'au 
depart de M. Durand. J'ai eu dans cette maison une 
aventure assez drdle. J'y avois remarqu6 une jeune 
femme, amie des locataires, qui vint occuper un petit 
appartement dont Tescalier touchoit ia porte de ma 
chambre. Je m'avisai d'agacer cette femme, lorsqu'elle 
montoit ou descendoit. Comme nous parlions chacun ime 
langue que nous n'entendions pas mutuellement, il n'^toit 
pas facile de se comprendre; cependant ses yeux me 
dirent qu'elle pouvoit me deviner. En consequence, je 
tentai Taventure, et me trouvant sur son passage, je lui 
pris les mains que je serrai. Le geste ^toit mon seul 
organe, il fallut alors le multiplier; mais j'^tois entour^ 
d'argus et il devenoit necessaire de jouer Tair de la dis- 
cretion, pour acqu^rir plus promptement les droits du 
defaut oppose. Mon dessein ne d^plut pas; deux heures 
apr^s, je saisis une autre occasion et je donnai k ma belle 
le baiser le plus expressif ; elle le comprit et s'y pr^ta 
avec les graces de la Fran^oise la plus consomm^e. Je la 
suivis aussitdt dans sa chambre : nouvelles embrassades, 
et comme le jeu paroissoit plaire k ma belle, j'allai plus 
loin. Ce debut etoit trop brillant pour en demeurer Ik; 
mais on nous alloit surprendre et la prudence nous fit 
separer. Je cms que les entreprises de la journee etoient 
finies, et je songcois le soir, en me deshabillant, k trouver 
quelque nouvelle tournure pour le lendemain, lorsque 
j'entendis ma petite femme descendre pieds nus et se 
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pr^Benter devaht ma porte. Je la fis entrer dans ma 
chambre, et de ma chambre dans mon lit. Cette piquante 
aventure par sa singularity dura deux jours, apr^s les- 
quels ma nymphe partit pour la campagne et me laissa le 
repos du veuvage et Tignorance de son nom et de sa per- 
soone. On m'a dit depuis que c'^toit la femme d'un 
officier. 



Samediy 26. 

Le marquis de Juign^ a ^t6 pr^sent6 k Tlmp^ratrice 
dans son cabinet (1), et comme elle n'a vu personne 
aprfes, nous n'avons pu Tfetre ce jour-lk. L'aprfes-midi 
nous avons ^t^ k la maison des Enfans-Trouv^s (2), en 
nous promenant, Puys^gur, Combes et moi. L'ordre qui 
rkgne dans ce lieu, la politesse des enfans, etc., m'ont 
fait grand plaisir. Je me propose de revoir cette maison 
en detail. 



Dimanche, 27. 

Le marquis de Juign^ m'a donn6 une d6p6che k chif- 
frer, c'est la demi^re de M. Durand : elle est dat^e du 28. 

(1) n produisit ane booae impression sur GaUierine II, qui, le 16 de ce 
mois (v. St.)* ^crivit h, son toujfre'douleur Grimm : « Votre M. de Juigod 
est arrivd. Je Tai m hier. Sti-ld n'a pas Tair d'un ^tourdi. Je prie Dieu 
qu'il lai 616ve I'esprit au-dessus dos rdvcs creux, des fi^vres chaudes, des 
grosses et lourdes calomnies, des bdtises et des transports au cerveau 
politiques de ses prMdcesseurs, et surtout qu'il le preserve du radotage 
sur toutes les mati^res du dernier [M. Durand] et du fiel, bile et hypo- 
ehondrie noire et atrabilaire de la petite canaille minist^nelle qui les a 
devanc^s tons les deux. » (Cit^ par A. Rambauo, op. cit,, t. II, p. 308.) 

(2) Cette maison {Vospitalelnyi dom) avait ot^ fondle en 1763 par Betzki, 
familier de I'lmpdratrice. On y recevait des petites Giles orphelines ou 
abandonn^es qui, k leur sortie, avaient le droit 'd'affranchir les serfs 
qu'elles dpousaieot. 
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Le soir, j'ai etc me promener au jardin public; il est 
assez joli. La principale all6e est la seule oil Ton se pro- 
m^ne, elle n'est pas large; le terrain domine une pi^ce 
d'eau qui est k gauche et oil Too descend par un escalier. 
Cette partie basse est un peu k I'angloise ; la vari^t^ en 
fait Tagr^ment. Le chevalier de Portalis m'a entretenu 
tout le temps que je m'y suis promen6; il m'a dit qu'il 
esperoit que M. le comte de Vergennes 6criroit en sa 
faveur kM.de Juign^. J'ai d^couvert le motif de son 
voyage ici. M. de Portalis ayant servi comme sous-lieu- 
tenant dans le r6giment de Touraine, Ta quitt^ pour avoir 
une compagnie dans le r6giment des colonies, que lui 
promettoit M. de Boynes. Gependant ses affaires I'appe- 
lant k la Martinique ou k Saint-Domingue pour ses biens, 
il est parti pour ce pays-Ik, et a pris en arrivant un brevet 
dc capitaine k la suite du regiment des colonies. De 
retour en France, au mois d'aoilt 1774, M. de Boynes 
n'etant plus en place, ses esp^rances ont 6t& un peu ^loi- 
gn^es; cependant, il a soUicit^ son successeur, M. de 
Sartine; mais, malheureusement pour ses affaires, il a 
rencontr6 Mme Ivan Czernichef (1), dont il est devenu 
amoureux. Au bout de cinq mois, il a vu partir sa beauts 
pour la Russie, et tout aussitdt il Fa suivie, en allongeant 
toutefois son voyage par la Hollande et divers autres 
endroits, ou 11 s'est arr6t6. Arriv^ ici il y a six semaines 
et n'ayant point de lettres pour M. Durand, il ne Fa vu 
qu'unc fois et a 6t6 m^content de sa froideur. II desire- 
roit ^tre plus chaudement avec M. de Juigne, par qui il 
d6sireroit 6tre pr6sent6 k Tlmp^ratrice. Je doute qu'il y 
r^ussisse promptement. 

(1) Sur Ivan Czernichef, voir la note 2 de la page 14. 
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Mercrediy 30. 

M. de Juign6 m'a dono6 une d6p6che a chiffrer. G'est 
la premiere, quoiqu'elle soil n"" 2, parce qu'il a 6crit a 
M. de Vergennes une lettre simple par M. de Malveau, 
pour lui annoncer son arriv^e ici. U m'a dit qu'il lui avoit 
demand^ s'il mettroit au haul de ses lettres Monseigneur, 
comme M. Duraod. Je lui ai repr£sent6 que la position de 
M. Durand ^toit si diff^rente de la sienne, qu'il n'y avoit 
aucun rapport enire eux deux; que, d'ailleurs, aucun 
ministre n'6toit dans Tusage de donner du Monseigneur, 
que M. de V^rac n'en avoit jamais donnd au due d'Aiguil- 
lon (1). U m*a dit qu'il y avoit un rfeglement d'apr^s 
lequel les ambassadeurs seuls, et non les ministres pl6ni- 
potentiaires, avoient le droit de ne point donner le Mon- 
seigneur. Je n'ai point rcplique,mais je crains bien que 
M. de Juign6 ne se doiine un ridicule dans les bureaux et 
vis-k-vis de ses confreres et vis-a-vis de tous ceux qui le 
sauront. 

Jeudi, 31. 

J'ai 6crft des lettres pour le depart de M. Durand, qui 
s'en va cette nuit. J'en avois envoys d^jk par son secre- 
taire Malveau au president de Vergennes et sa femme, 
ainsi qu'au comte, son frfere. J'en ai 6crit une k ma mfere 
par la poste, pour la prevenir de prendre des arrange- 
mens pour mes ports de lettres, qui depuis quinze jours 
me content quatre-vingts francs. Par M. Durand, j'ai ecrit 
a mon pere, a ma mere, a mon frere (n* 4), en lui 

(1) Armand Vignerot-Duplesais-Rhhelieu, due d*AiguUloQ (1720-1798), 
pr^^sseur de M. de Vergennes au minist^re des affaires dtrang^ros. 
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envoyant un chiffre; k I'abb^, k mes sceurs, k M. Duplix, 
k d'Ouarville, k M. Thiroux, k mon oncle de Corberon, a 
ma belle-scBur, a Montd6sir, k M. le comte de Vergennes, 
au baron d'Heyking, au comte BoUo, au chevalier de Ver- 
gennes, k M. Denoo, k Mme de Juiga^, au comte d'Eg- 
mood, k Mme Benott. 

M. Durand est venu me voir un instant ce matin ; nous 
avons causd. II m'a dit qu'avec le goOt que je montrois 
pour m'instruire, je ne manquerois pas de profiter, et il a 
ajout^ qu'il diroit a M. de Vergennes I'impression que je 
lui avois faite. 

Samedi^ 2 septembre, 

Le chevalier de Portalis m'a prevenu que Ton s'^toit 
plaint dans un souper des gens de M. de Juigne, qu'ils 
avoient battu des gens de police et donn^ retraite k un 
homme qu'ils avoient arr6t6 pour dcttes. Je Ten pr6vien- 
drai. Le nouveau consul de France a 6i& tourn^ aussi en 
ridicule dans ce m6me souper : c'est un M. de Lesseps (i), 
qui a 6t6 a Hambourg et qui, faute d'esprit, pr6te au ridi- 
cule, qu'on a le talent de saisir ici avec malignity. 

Dimanche, 3. 

J'ai ^t6 dtner chez le prince Stephane Kourakin au 
camp. II nous a regus avec grdce et simplicity. C'est un 

(1) Martin de Lesseps, commissaire de marine et agent coniulaire de 
France & Hambourg d*abord, puis h, Pdtersbonrg. Un de sea fils, Jean- 
Baptistc-Barthelemy, baron de Lesseps, fut nommd consul de France k 
Cronstadt en 1783; c'^tait Taleul du crtoteur de I'isthme de Suez. — Le 
chevalier de Corberon eut assez de relations avec ce Martin de Lesseps, 
sans cependant apprecier beaucoup ses talents : « Ce pauvre Lesseps, 
('crivait-il le 46 mai i781, est et sera toujours le mSme : un composd de 
bdtise, de flnesse, de soupf ons et de conGance mal dig^^e. G'est un bon 
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talent que les Russes poss^dent singuliferement, et c'est la 
nation qui nous imite davantage pour les maniferes. En 
revenant, nous avons pass^ au Jardin, ou il y avoit de 
jolies femmes, entre autres une demoiselle de Korssakof , 
dont la physionomie m'a frappd. Puys^gur m'a laiss6 
pour se promener avec Mme de Chouvalof (1), et je 
8uis rentr^ avec Portalis. 

Lundi^ 4. 

II est venu me voir ce matin ; je lui ai conseill6 de faire 
sa confession au marquis de Juign6 : il le trouve trop 
froid pour risquer cette confidence. Je voudrois mottrc k 
proGt ramiti6 qu'il me t(5moigne, pour m'en faire une 
creature et savoir ce qui se passe. 

Samediy 9. 

Nous avons 6i6 k la Cour avec M. de Juign6, par I'em- 
pressement de Puys^gur et contre mon avis ; car je vou- 
lois que nous fussions bien inform^s auparavant. Nous 
aurions bien fait, puisque, arrives k la Cour, nous avons 
et^ remis k demain. 

Le chevalier de Portalis ne me quitte plus; il voudroit 
que j'obtienne du marquis de Juigne qu'il le presentat k 
rimperatrice ; mais celui-ci ne le veut pas, et ses raisons 
sent prudentes. II y a plusieurs marchands dont Portalis 
86 recommande, qui sont venus demander a M. de Juign6 



isradlite au fond, mais c'est tout, n (Mauuscrit 3059 de la Biblioih6quo 
d'Avignon, p. 487.) 

(1) C*dlait la femme d' Andre Petrovilch Ghouvalor, chambellan de rim- 
peratrice, membre du conseil de TEmpire et senateur. II s'intOressait 
beaucoap & la litl^rature fran^aise et fut I'auteur d'une EpUre d Voltaire. 
11 mounit en 1789. 
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qui 6toit M. de Portalis, inquiets de ce qu'il leur doit, 
tandis que Portalis pretend qu'il ne doit rien et qu'il 
tient tout du credit de M. Grelin, n6gociant. 

Dimanche, 10. 

Nous Bvons ^t6 prdsent^s k Sa Majesty Imp^riale a 
midi, Puysegur et moi, par M. le vice-chancelier, le 
comte Ostermann (1), et nous avons baise la main. EUe 
revenoit de TcgKse, ou s'est faite la c6remonie de Tordre 
de Saint-Alexandre-Newski. Cette princesse a le plus 
grand air, et sur sa physionomie on voit la noblesse 
jointe k Tamabilite (2). 

Le palais actucl, qui a ^te fait nouvellement, est com- 
post de la reunion de plusieurs maisons de bois et de 
pierre de plusieurs particuliers, reunies avec beaucoup 
d'art. L'entn^e exlerieure est decoree de colonnes ; aprfes 
le vestibule, il y a une trfes grande pi5ce, suivie d'une 
autre aussi grande, oil Sa Majcste Imperiale regoit les 
honunages de tons les ministres Strangers, qui lui baisent 



(i) Ivan Andr^^vitch Ostermana (1725-1811), fils du cbancelier dc 
rimpdratrice Anne. II avait remplac^, en 1775, le prince Alcxandre- 
MikhaXlovitch GaliUyne comme vice-chancelier; il 6tait sous les ordres de 
Panine, qui dtait & la tdte du College des affaires ^trang^es. Quand 
Panine mourut, en 1783, la premiere place revint 4 Ostermann, mais la 
direction des affaires appartint en r^alit^ 4 Bezborodko. 

(2) Plus tard, quand le chevalier dc Corberon connaltra micux Tlmp^- 
ratricc, il tracera d*elle I'csquissc suivante : « Catherine II, plus femme 
d'esprit peui-dtre que grande souveralne, a saisi, jc crois, Tessence propre 
& la nation qu'elle gouverne. Cette princesse etonnante, l^gislatrice et 
guerri^re successivemenl, raais toujours femmo, offre Tassemblago inoul 
et inconsequent du courage et de la foiblesse, des connoissanccs el de 
rincapacitd, dc la fermetr el dc Tirrcsolution. Passant tour k tour par les 
extremes les plus opposes, elle prd'senle mille surfaces di verses & I'obser- 
vateur attentif, qui vcut la saisir en vain sous son vrai point de vue et 
qui, rebutd par ses calculs inutiles, finit, dans son incertitude, par la 
meltre au rang des premieres comediennes, ne pouvant lui trouver une 
place parmi les grandes souveraines. » (D^pt^che adress^e, le 9 avril 1778, 
au comte de Vergcnnes, duJ4 cilee.) 
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la main. Plus loin, est une pi^ce plus grande que les 
autres; elle est de toute la largeur du bdtiment qui est 
double, et s6par6e au milieu seulement par des colonnes, 
ce qui la partage en deux parties : la premiere est celle 
oil rimp^ratrice joue, la seconde sert de salle de bal. 

M. de Juign^ nous a pr^sent^s k Mme la comtesse de 
Romanzof (1), mfere du mar^chal victorieux (2), et qui 
jouit k quatre-vingts ans, avec la plus belle vieillesse, 
des honneurs de son fils et de son petit-fils (3). Nous 
avons 6t6 pr6sent6s 6galement k la comtesse Ivan Czer- 
nichef, k la mar^chale Zachar Czernichef, k son mari (4), 
etapr^s a toutes les frfiles (S). Nous avons vu le dtner des 
chevaliers avec Tlmp^ratrice, tons et elle aussi en habits 
de Tordre, dans la salle du Trdne. Cette c6r^monie est 
fort noble; il y a de la musique pendant le repas. J'y ai 
entendu un castrat, qui chante agr^ablement. 

Nous avons din^ chez le comte de Lascy. D^s que je 
suis entr6, il m'a pris k part pour me dire qu'il avoit regu 
une.lettre de M. de Vergennes, dans laquelle ce ministre 
lui parle de moi avec int6r6t. Lk-dessus, il m'a dit que je 
n'avois qu'k disposer de sa maison comme de la mienne, 

(1) Ancienae maltressede Pierre le Grand, que celui-ci maria k Alexandre 
iTanovitch Romanzof ou Roumiantsof (1677-1745), qui avail d*abord Hi) 
soldat aux gardes, avait accompagne le tsar en HoUande et avail 6ld 
charge de ramener de Naples k Moscou le prince Alexis. 11 etait devcnu 
ensoite g^n^ral et ambassadeur. Sa veuve v^cut k P^tersbourg jus- 
qa'eo 1788 et conserva jusqu'i la fin loule la vivacil^ de son intclligenco. 

(2) Pierre Alexandrovilcb Romanzof ou Roumiantsof, surnomm^ Zadou- 
nalski (1725-1796), feld-mardcbal , signataire du traits de Kouichouk- 
Kainardji (21 juillet 1774), apr^s les victoires remportees par lui, qui lui 
valoreot les plus grands bonneurs de la part de Catherine 11. 

(3) Nicolas P^trovitcb Romanzof ou Roumiantsof (1754-1826). 11 dtait 
alors cbambellan. l\ fut, en 1779, nomm6 ministre plt^nipolcntiaire k 
Francfort, et devint ministre du commerce (1802) et des affaires etran- 
g^es (1807). II est Tauteur de plusieurs ouvrages scientifiques et histo- 
riques. 

(4) Gf. tuprd, p. 14, note 2. 

(5) Demoiselles d'bonneur de Tlmp^ratrice. Ce mot vlent dc Tallemand 
Fr&ulein. 

T. I. 6 
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et qu'il me reiidroit tous les services qui d^pendroient de 
lui. Cela m'a fait grand plaisir; c'est le ministre que je 
desirois le plus cultiver, c'est bien ce qu'il y a de mieux 
dans le corps diplomatique. II a une toumure noble, spi- 
rituelle, de la grdce dans ce qu'il dit et de Taisance dans 
la manifere d'etre. Llmp^ratrice Taime beaucoup. 

L'aprfes-midi , nous avons &i& prdsent^s au grand- 
due (1) et k la grande-duchesse (2). Le grand-due est 
petit et mince, d'une assez jolie figure. Sa tournure est 
enfantine, et il a encore Tappr^t d'un jeune homme qui 
veut bien se tenir d'aprfes le conseil de son mattre k dan- 
scr. On ne voyoit point la grande-duchesse, elle avoit 6i6 
saignec par-pnkaution : elle est grosse. Le bal a com- 
mence lorsquc Tlmperatrice est arrivee ; c'est le grand- 
due qui Touvre. 

Sa Majest6 Imp6rialc y a assiste un instant, aprfes qu'on 
a eu tir6 pour sa partie ; elle y a fait les fiangailles de 
Mile Volkonski (3) avec un Galytzin. Cette cer(5monie 
consiste k changer les bagues des deux futurs, que I'lm- 
peratrice 6te ^t remetelle-m6me k leurs doigts. J'ai danse 
avec Miles Bibikof (4) et Boutourlin, fr6les de laCour fort 
jolics. EUcs sont au nombre do douze ou quinze 61ev6es 
a la Cour et logees dans un endroit s6par6, oil Ton ne 
pent plus les voir, depuis qu'un ministre d'Angleterre a 
fait un enfant k une. Leurs appointemens sont de deux 
mille roubles, et, lorsqu'elles se marient, Tlmperatrice 

(1) Celui qui fut plus lord le tsar Paul I•^ Ne le 1" octobre 1754, II 
mourut \eii mars 4801. Voir sur sa situation A cette t^poque le volume 
recent de M. Dimitri Kobeko. La jeunette d'un Uar, Paul /•' et Cathei'ine II. 

(2) Natalie Alexievna, princesse Wilhelmine de Hesse-Darmstadt. Le 
roi de Prusse Frod^ric II avait n^gocie son mariage, qui avait eu lieu 
le 10 oclobre 1773. 

(3) Fille du gouverncur de Moscou. 

(4) Sans doute la fille ou la parente d'Alexandre Bibikof, qui, en 1766, 
avait ^t^ nomm^ marocbal ou president do la grande commission pour le 
code. 
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leur en doone vingl mille de dot. U y a un 6gal nombre 
de dames d'honneur; celles-lk sont mariees, elles portent 
sur la poitrine le portrait de rimp^ratrice, et les fr^les le 
chiffre. Ces marques distinctives se conservent toute la vie. 

Lundi^ 11. 

Jour de d6p6che; j'en ai chiffr6 une. Le marquis de 
Juign6 a din^. chez le comte de Lascy. Le comte Ivan 
Czernichef devoit y ^tre, mais Tlmp^ratrice I'a emmen^ 
diner avec elle. Sa faveur s'cUablit, et Ton croit qu*il pour- 
roit bien succ(5der k M. Panin. Nous avons eu k dtner 
M. Martin, devant qui du Rosoy a fait une scene, en ne 
se pr^tant pas aux plaisanteries de MM. Saint-Paul et 
Fortin. J'ai oubli^ de parler d'eux; ils sont en general 
doux et honndtes. Fortin est un peu 6tourdi. Saint-Paul 
a it^ secretaire du chevalier d'Aigremont (1) en Alle- 
magne, etle comte de Vergennes Fa recommand^ k M. de 
Juign^. 

L'aprfes-midi , nous avons 6t6 faire des visites : chez 
M. Potemkin, la comtesse Romanzof, etc. De Ik, MM. de 
Juign6 et Puys^gur ont ^t6 au Vauxhall, et je suis rentre 
chez moi. Je me suis mis au lit, et j'ai lu avec plaisir les 
lettres de Clement (2) sur Voltaire. Comme je me cou- 
chois, j'ai entendu du Rosoy rire et chanter avec ces mes- 
sieurs qui Font turlupinc le matin; cet homme est vil 
et me confirme de plus en plus dans mon opinion sur son 
caract^re j^suitique. 

(1) Ministre pl^nipotentiaire pr^s I'elecieur de Treves et prds le land- 
grave de Hesse-Cassel. 

(2) Jean-Marie-Bemard Cldmeot(1742-1812), litterateur, qui depuis 1773 
avail commence la publication de dix lettres contre Voltaire. 
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Mardi, 12. 

Jour de scenes et de crises. J'ai 6t6 le matiD chez M. de 
Juign6, pour lui parler de la maladie de poitrine qu'on 
suppose k mon valet de chambre,auquel, en consequence, 
on a fait d^fendre la porte de I'office ; et du chagrin que 
cela lui donnoit, par la reputation de pestif^re qu'il alloit 
avoir. II m'a r6pondu qu'il avoit effectivement de la repu- 
gnance a le voir, dans cette id6e, quo M. du Rosoy Tavoit 
conGrme dans cette opinion. J'ai profitd de la citation 
pour lui dire que c'6toit la veritable cause du mal pre- 
tendu de mon valet de chambre, que du Rosoy, par esprit 
de vengeance, cherchoit k decrier, suivant la confidence 
qu'il avoit faite au maftre d'hdtel de M. Durand de se 
venger de ses compagnons de route. J'ai prie ensuite 
M. de Juigne, afin de lui dire devant lui ce que je pen- 
sois, de faire venir du Rosoy; il n'a pas voulu, et j'ai 
continue k lui faire le portrait de cet homme comme 
espion, faux, bas, sans caract5re, sans connoissances que 
quelques mots techniques dont il se sert dans la conver- 
sation k chaque instant, etc. Cette longue enumeration, 
accompagnee d'exemples et de preuves, n'a point amuse 
le marquis. II m'a ecoute avec embarras, et je suis sorti 
en lui disant que je souhaitois qu'il retir&t de la satisfac- 
tion de cet homme, mais que jecraignois bien le contraire 
et que je voyois avec douleur qu'un homme generalement 
meprise passat pour avoir sa conQance. Au milieu de 
cette conversation, du Rosoy est arrive ; mais le marquis 
I'a renvoye, malgre mes instances pour qu'il restat. En 
sortant, je I'ai trouve dans le salon; je lui ai dit que je 
I'avois desire et demande, pour etre temoin de ma conver- 
sation avec M. le marquis de Juigne, que je le priois de 
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croire que tout ce qui avoit 6i6 dit sur son compte ne Tavoit 
pas ii6 en son absence par dessein, et que je ne d^sa- 
vouerois rien de ce qu'on pourroit lui rendre k ce sujet. 

Deux heures aprfes, il a eu une prise avec Fortin, qu'il 
a pris h la gorge ct qu'il auroit 6trangl6 de fureur, si Ton 
ne fdt venu h son sccours. Ilssont sortis k Tissue du dfner 
comme pour se battre; mais du Rosoy, qui joint la pol- 
tronnerie h tons ses vices, a gagn6 de vitesse. 

J'ai 6t6 voir I'aprfes-midi M. Martin avec Combes. C'est 
un galant homme, mais il y a peu de ressources k en 
attendre; n^anmoins, comme il connoit ce pays-cy depuis 
longtemps, je le cultiverai. 

Fortin a port6 dcs plaintes k M. de Juign6 contre du 
Rosoy ; Saint-Paul etrabb6 ont et6 appelcs en t^moignage 
et, aprfes de longs d6bats et de plus longues accusations, 
il a 6t6 d6cid6 que MM. Fortin et du Rosoy seroient ren- 
voy^s. Le marquis de Juignd m'a dit cela apr5s le souper. 
J'ai plaint le sort du petit Fortin, mais j'ai approuv6 
Texpulsion de Tautre. 

Mercrediy i3, 

J'ai fait quelques visites avec M. de Juign6, entre 
autres chez le prince Troubetzkoi, dont le fils part pour 
la France. Le marquis voudroit profiler de cette occasion 
pour Fortin. Aprfes le dtner, nous avons 6t6 chez le vice- 
chancelier, et de Ik k la Com6die. Pendant la premiere 
pifece, j'ai beaucoup parl6 du th^dtre anglois avec le prince 
de Darmstadt (1), qui parott le goflter. J'ai entendu rile 
des fouSy qu'on donnoit avec Les deux Chasseurs^ dans la 
logo de la comtesse Ivan Czernichef, avec laquelle j'ai 

(1) Georges-Guillaame, prince de Hesse-Darmstadt, fr^re du landgrave, 
n« le 11 juillet 1722. 
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beaucoup cause. Puysegur ra'y a laisse et est alle se mon- 
trer, Je remarque de plus en plus qu'il a de pelites pre- 
tentions. 

En rentrant, on m'a remis une lettre de mon frfere, 
dans laquelle il y a quatre vers charmans de Tabb^ de 
Maucroix, vieillard de quatre -vingt-dix- sept ans (1). 
lis sont de la philosophie la plus douce; les voici : 

Ghaque jour est un Men que du del je re(ois» 
Je jouis aujourd'hui de celui qu'il me donne. 
II n'appartient pas plus aux jeunes gens qu'& moi, 
Et celui de demain n'appartient k personne. 

L'lmp^ratrice a fait present au mar^chal de Romanzof 
d'un village de quarante k cinquante mille roubles, qu'il 
avoit envie d'acheter; mais elle a exig6 qu'il seroit sub- 
8titu6 k ses enfans. C'est avec raison qu'elle veut ^tablir 
ce syst^me int^ressant, pour soutenir les grandes families. 
Elle a donn6 k ce village le nom de... (2). 

Vendrediy 15. 

J'ai et6 ce matin chez le prince de Darmstadt avec Por- 
talis; delk chez les comediens, oil j'ai reconnu Lamerie 
pour le m6me acteur que j'ai vu k Lyon il y a quelques 
ann^cs, lequel flt une mauvaise petite pifece intitulce le 
Vingt et un. Nous avons ensuite et6 diner chez le baron 
de Nolkem (3), oil 6toit le prince d'Anhalt (4). Onm'y a 



(1) Francois de Maucroix (1619-1708), litterateur, ami do Boileau, Racine 
ct la Fontaine. Les vers qui sont ici transcrits, il les composa la veille 
de sa mort, a T&ge dc quatre-viogt-neuf ans et non pas de quatrc-Tingt- 
dix-sept. 

(2) Le nom est blanc dans Toriginal. 

(3) Ministre de Su^de auprds de rimp^ratrico de Russie. 

(4) Victor- Am6d6e, prince d'Anhalt -Bernbourg-Schaumbourg, ne le 
21 mai 1744, fils du prince Victor-Arnddee-Adolpho ot de Hedwige-Sophie, 
comtesse d'Honckel de Donnesmarck. 
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fait lire une piece de vers de la Harpe, qui a rertiportc le 
piix. Ce sont des conseils k un jeune po^te : il y a do 
jolies choses. 

Dimanche^ 17. 

Nous avons 6t6 h la Cour; le comte Alexis Orlof (1) y 
etoit, celui qui a conquis la Crim6e. C'est un tr^s bel 
homme, il a Tair du dieu Mars, et sa physionomie est 
agr^able autaut que noble. 

Nous avons 6t6 k notre ordinaire dtner chez le comte 
de Lascy. J'y ai vu M. do Normandoz (2), secrdtaire de 
legation, qui OS t re venuavant-hierau soir do P6tersbourg; 
e'est un bounce gar^on, qui a Fair simple et uni. II nous 
a parl6 de I'accident de Falconet (3), qui a manqu6, le 4 de 
cemois, lafonte de la statue de Pierre I". II n'a pas voulu 
ei\ laisser le soin k un fondeur strasbourgeois, et a per- 
suade k rimp6ratrice qu'il la feroit bien lui-m6me. Quoi- 
qu'il y eOt quatre mille livres de fonto de plus que le 
n^cessaire, elle n'a pas 6t6 suffisante pour remplir Ic 

(1) Alexis Grigori^vitch Orlof, le Balafr^ (1735-1807), fr^ro du fameux 
Gregoire, d*Ivao, de Vladimir et de Theodore, 6tait amiral et venait do 
s'illustrer par la destruction de la flotte torque & Tchosm^ (1770), d'oCi 
son nom de Tchesmenski. H avait pris une grande part & la revolution 
de 1762 6t avait M un des amants de Cathorine H, dont il out un fils 
naturel. Ivan fut comte et s^nateur; Vladimir, directeur de TAcaddmie des 
sciences; et Theodore ou FMor, un des lieutooants de son fr^re Alexis. 

(2) Normandez fut plus tard rcpr^sentant de TEspagne k la cour do 
Rnssie. En 1788, il devint fou et fut remplacd par le chevalier de Galvez. 
On verra plus loin que c*est lui qui iotroduisit le chevalier de Corbcron 
dans la roaison des Behmer. 

(3) l^tienne-Maurice Falconet (1716-1791), sculpteur fraugais, membrc de 
rAcad^mio des beaux-arts de Paris, avait ^Ic appcld on 1766 par Caliio- 
rine II, pour faire la statue equestre de Pierre le Grand & Pdtersbourg. Lcs 
Raliens Rastrelli et Martelli, charges d'abord de ce travail, avaient pre- 
sents des dbauches qui n*avaient pas Me acceptSes. Falconet mit douze 
ans k I'achdvement de son oeuvre. La statue du tsar a S^^ed de hauteur : 
son cheval en a 5",60. Le groupe entier p^se 18,000 kilogrammes. D^couragd 
par les critiques et les inimitiSs, Falconet quilta la Russie (1778) avant 
I'inauguration de son monument. 
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moule, ct la I6te n'a point 6ii faite. On dit qu'un d^faut, 
qu'on n'a point aperju dans Tentonnoir, a fait perdre la 
liqueur. Falconet a 6t6 bless6 l^gferement ainsi que plu- 
sieurs personnes, et il s'est trouv4 mal de saisissement et 
de chagrin sans doute. On pretend, n^anmoins, que la 
t6te pourra se refondre sur le tronc; d'autres disent que 
non seulement la t6te de Pierre !•% mais encore celle du 
cheval n'est pas remplic : c'est ce que Ton ne peut savoir 
dans le moment. 

Mercrediy 20. 

Portalis est venu mc prendre ce matin pour nous pro- 
mencr; nous sommes sortis k huit heures un quart, et 
nous avons 6t6 du c6t^ de la Cour, jusqu'k un monast^re 
hors la ville. II faisoit le plus beau temps du monde, un 
froid sec mais moder6, tel que dans le commencement 
de novembre en France. Nous avons caus^ pendant la 
promenade de la societe d'ici. Portalis pretend, avec rai- 
son, qu'elle n'est point silre, mais d'une suj6tion g^nante; 
il m'a cite la maison des Chouvalof, oil 11 faut 6tre conti- 
nuellement ou se brouiller. II m'a entretenu ensuite de 
ses amours et de ses histoires en Am^rique avec le comte 
Hamilton et avec un nomm6 Calliferes de la Tour, qui 
vendoit des marchandises en portant I'unifonne ; il s'est 
battu avec les deux, et il en est fait mention dans les 
gazettes etrangeres de 1774, mois de Janvier. II m'a parl6 
aussi d'un nomm6 Soboliski, m^decin russe et bon natu- 
raliste, qu'il a connu a Lubeck. 

Portalis pretend qu'il y a ici une femme ou fiUe qui 
veut se faire entretenir par M. de Juign6. II m'y mfenera 
ainsi que chez d'autres, de preference, k ce qu'il dit, k 
Puysegur, k qui il trouve I'air froid. 
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Le reste de la journie n'a rien eu d'int^ressant; le 
baron de Nolkem est venu souper avec nous. 

Dimanche 24^ jusqu'au 29. 

Nous sommes partis k trois heures ct demie du soir 
pour laroslaw, qui est k deux cent quatre-vingts versles 
de Moscou. Je ne donnerai aucun detail de ce voyage, 
dent j'ai fait le journal (1). 

Dimanche f !•' octobre, 

C'est grand jour de Cour. II y a eu un gala k cause de 
Fanniversaire de Mgr le grand-due. L'lmp^ra trice n'a 
point paru, elle 6toit incommodde. Le soir il y a eu 
bal; je n'y ai pas dans6. Je me suis m6me retir6 avant 
la fin. 

Le comte de Lascy, chez qui j*ai dtn6, m'a fait ressou- 
venir du journal de laroslaw. J'en ai parl6 en riant au 
baron de Nolkem, qui m'a dit en plaisanlant de I'y 
oublier. Je lui ai r^pondu qu'il en seroit au contraire 
rornement. 

Mardiy 3. 

Jour du couronnement de rimperatrice. II y a cu grand 
gala; mais elle ne s'y est point trouvee, cllc a toujours 
un peu de fi5vre. 

Nous avons 6i& dfner chez le comte Ostermann, vice- 
chancelier. Le soir, il y a eu bal, jeu de la grande- 
duchesse, dont a ^t6 M. de Juign^, et souper. On tire 

(I) Malhenrensement, le manuscrit semble endtre perdu. Cette relation 
dtait en vers et en prose. 
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des numeros sur un plat; en AUemagne, c'est dans un 
gobelet. 



Vendrediy 6. 

M. de Juign6 a monte a cheval avec M. de Lascy et il 
a din6 chez lui. II est revenu me dire que mon journal de 
laroslaw avoit parfaitement r6ussi, excepts de la part du 
baron de Nolkem, qui» tout en en faisant I'^loge, a ajout^ 
qu'il auroit beaucoup mieux' aim6 qu'on n'eflt pas fait 
mention de lui. Personne n'y a rien trouv6 cependant qui 
ddt blesser. 

Lo marquis de Juign6 m'a conseill6 dialler voir le 
comte de Lascy; j'y ai ^t^ aussitdt. II m'a regu k mer- 
veille, a beaucoup ri du journal et du d^sespoir du baron 
de Nolkem, auquel il ne veut pas que je parle de rien, 
jusqu'a ce qu'il Fait fait revenir de sa prevention. Cela 
m'a v^ritablement fdch^; il est tout k fait d^sagr^able 
qu'une plaisanterie prenne un tour aussi sdrieux et puisse 
vous faire soupgonner d'6pigramme. Ccla a servi k me 
faire juger M. de Nolkem, qui est foible, minutieux, sus- 
ceptible, et dont le caractere n'a pas plus de tenue. Je 
Tavois vu ainsi dans la route, mais ce petit incident a 
decide mon opinion sur son compte. 

Dimanche^ 8. 

II y a cu Cour ce matin, et j'ai ^16 baiser la main de 
rimperatrice. Saint-Paul m'a remis les copies de deux 
pieces de vers de la Harpe (1), qui ont remport6 le prix 

(1) On sail que la Harpe 6tait le corrospondant litteraire du grand-due 
Paul et qu*il vint plus lard (1783) en Russie en quality de pr^cepteur dcs 
grand s-ducs Alexandre et Constantin. 
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et Taccessit. Le soir, il y a eu jcu a la Cour et musique. 
M. de Juigne a fait la partie de rimp6ratrice. 

Puys^gur craint, k ce qu'il pretend, de devenir amou- 
reux de la petite N^16dinski, la femme du chambellan, 
et cela, par m6nagement pour le comte Andre Razou- 
mofski (1), qui en est amoureux comme un fou. Ce me- 
nagement genereux est une fatuity ; aussi Ten ai-je fort 
plaisant^, car je m'apercois que le petit bonhomme four- 
mille de pretentions. 

LundU 9- 

Le marquis de Juign^ est parti ce matin avec le comte 
de Lascy et le comte de Solms pour Hi6ropolis, torre du 
mar^chal Czernichef (2), qui y regoit le grand-due. II y 
aura spectacle, etc. 

Mercredij ii. 

M. Martin a dtn6 avec nous. II m'a appris sous le secret 
que le prince Michel Dolgorouki (3) etoit amoureux et 
amant de la mardchale Czernichef. II m'a ajoute qu'il 
etoit inquiet depuis quelque temps; j'imagine que c'est k 
cause du comte de Lascy, qui Ta, je crois, supplante. J'ai 
montr6 a Martin mon journal de laroslaw, qu'il a trouv6 



(1) Aodr^ Razoumofski (1752-1836), comte, puis prince, fiU du comte 
Cyrille, hctman des Cosaques, fut plus iard ministre plenipotentiairo de 
Russie k Naples (voir plus loin, k la date du 12 Janvier 1777), Vienne, 
Stockholm, etc. 11 ^tait encore k Vienne au moment du Congr^s do 1815, 
et c'esl dans cette ville qu'ilmourut, apr^s s*6tre convcrti au catholicismc. 
Sur ce personnage et ses relations avec le grand-due et la grando-duchesse, 
cf. le livre d6j& cite de M. D. Kobeko, p. 71. — Ua do ses freres 6tait le 
comte Alexis, le ministre de I'instruclion publiquo auquel le comle de 
Maistre a adress^ ses Lettres sur Vcducation. 

(2) Zachar Czernichef. (Cf. note 2 de la page 14.) 

(3) Chambcllan de Tlmp^ratrico. 
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Irfes joli; il y a reconnu les maeurs el il pretend que 
rimperatrice le liroit avec plaisir, si elle en entendoit 
parler. Nous avons cnsuite caus6 d'aflFaires. II m'a parle 
de ses projets de reprendre le vice-consulat; il m'a mon- 
lr6 k ce sujet unc lettre de P6tersbourg, par laquelle on 
lui mande que, pour peu qu'il le desire, M. de Lesseps, 
consul g6n6ral, sera fort aise de Tavoir pour adjudant k 
Moscou. Mais il voudroit oblenir des appointemens de la 
Cour, et il demande 2,000 roubles. M. Durand, qui juge 
un vice-consul n^cessaire k Moscou, doit montrer a M. le 
comte de Vergennes un m^moire qu'a fait Martin k ce 
sujet, et le marquis de Juigne, qui m'en a fait un petit 
mystfere, se propose aussi d'dcrire au ministre pour 
appuyer sa demande. 

Portalis est venu ce soir ; il m'a montr6 une lettre qu'il 
a ecrite k sa belle, mais elle ne vaut rien, et il desire que 
je lui en fasse une. II m'a donn6 T^pigramme suivante 
fiiite sur Tacadimicien Suard (1). 

fiPIGRAMMB. 

Aupr^s d* Arnaud (2), le gazetier Suard 
Prenoit hier place k I'Acad^mie. 
Certain Anglois, s'y trouvant par hasard, 
A son voisin dit : t Monsieur, je vous prie, 
Qu'a, s'il vous platt, produit ce bel esprit? 
— 11 a, monsieur, depuis quatre ans ^crit 
Notre gazette. — Ah ! peste. — En outre, 
II a traduit avec beaucoup de goOit 
Le Robevtxon. — Ah! diable. — Ce n*est tout : 
Tenez, vojez, c'est \k sa femme. — Ahl f > 

(1) Jean-Baptistc-AnloiDe Suard (1733-1817), ^lu k rAcadtaic fran^se 
UDO premiere fois ea 177i, et une seconde fois, apr^s ranDulatioa de la 
premiere nomination, en 1774. Sa traduction de VHiHoire de Charles-Quint 
de Robertson avait paru en 1771. II ^crivait dans un grand nombre de 
journaux ct de gazettes. 

(2) L*abb^ Francois Arnaud (1721-1784), litterateur et pobliciste, colla- 
borateur de Suard. 
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Dimanchey 15. 

Je mc suis amuse ce matin a fairc de la musique. M. dc 

Juign6 est arriv^ cette nuit, fort content de son voyage. 

II m'a parl6 du grand-due et de la grande-duchesse. Le 

grand-due, dit-il, n'a pas le caractfere form6, et cela n'est 

pas difficile k voir; la grande-duchesse Ta bien davan- 

tage, mais tons deux n'aiment pas les Russes et ne le 

cachent pas assez, ce qui a diminu6 un peu k leur ^gard 

la faveur publique. M. de Juign6 m'a dit encore qu'il ne 

croyoit pas la comtesse Ivan si bien pr6venue pour le 

chevalier de Portalis, et je crois qu'il se Irompe. II pr6- 

tend que Fintrigue du prince Michel Dolgorouki avec la 

mar^chale Czernichef n'est pas enti^rement vraie, non 

plus que celle du comte de Lascy, qui, dit-on, Tauroit rem- 

plac6 aupres de cette fcmme. Notre ministre a peu de foi 

en ce genre; il juge d'aprfes lui. 

Comme j'etois chq? moi, Tabbe est venu mc dire d'un 
air effray6 si j'avois entendu le coup de canon apres celui 
du coucher du soleil. Je lui ai repondu que j'avois entendu 
quelque chose, sans savoir ce que c'6toit. II m'a dit alors 
que cela ressembloit k un signal. Nous avons caus6 
la-dessus. II pretend qu'il y a beaucoup de fermentation 
dans le peuple contre Tlmp^ratrice et M. Potemkin, que 
les voleurs qu'on arr^te tons les jours sont des suites de 
la rivolte de Pougatchef (1), et cela parott vrai; mais ce 
qu'il ne pent me persuader, c'est que Pougatchef n'ait pas 
ii& pris. On a dit k Tabbe que c'^toit un de ses partisans, 
qu'on avoit fail passer pour lui etqu'on afaitmourir. On lui 

(1) Le fameuz Cosaque Eoailian Pougatchef (1726-1775). qui, en 1773, 
s'itait fait passer pour Pierre HI, le mari de Catherine II, et avail soulev^ 
toate la Russie orientale. Pris en 1774, il avail et^ decapitd k Moscou 
le 10 Janvier 1775. 
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a parle aussi de projets do guerro de la part de la Russie 
contre Vienne et Stockholm. Je n'y ai pas plus defoi qu'k 
Tautrenouvelle. L'lmperatricc est assez vaine pour jalou- 
ser la reine de Hongrio (1), mais trop fifere et trop ^clairee 
pour se brouiller avec elle dans les circonstances prdsentes. 

LundU i6. 

Je me suis habill6 d^s le matin pour aller chez le baron 
de Nolkem, ^claircir la bouderie qu'il conserve toujours 
de mon journal de laroslaw, determind k fondre la cloche 
tout k fait, et m6me a me battre s'il Tavoit souhaite. J'lHois 
pr^t a tout. Notre expHcation, que j'ai commencee, a pris 
une tournure froide; ce n'est pas ce que je voulois. Eniiu, 
voyant qu'il battoit la campagne, je lui ai dit que j'aurois 
d6sir6 qu'il m'en eflt parle, soit en riant, soit scrieuse- 
ment, parce que j'etois pr6t k lui donner toutes les satis- 
factions possibles. Je ne sais s'il a compris ma phrase, 
mais cela s'est termine Ik. J'ai pass6 chez le comte de 
Lascy, k qui j'ai rendu compte de ma visite, et je lui ai 
demand^ le journal en question , pour Tenvoyer briiler a 
M. de Nolkem. II m'a dit qu'il ne vouloit pas le rendre. 
Je ne sais ce que cela deviendra. 

J'ai eu une d6p^che k chifTrer. M. de Juign4 m'a dit 
qu'il y avoit quelque chose en I'air qu'il ne pouvoit 
decouvrir; il a 6t6 dans une maison oil sa presence a 
paru g^ner. II y est reste neanmoins prfes d'lme heure, 
mais sans 6tre plus avance. 

(1) Marie-Ther6se d*Autriche, imp^ratrice et reine de Hongrie et de 
Bohdme (1717-1780). 
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Mardiy 17. 

II y a eu du monde h, diner : c'est le jour que M. de 
Juign6 a pris, ainsi que le jeudi. 

Mercrediy 18. 

J'ai 6t6 voir ce matin, avec MM. de Juign6 el Puys^gur, 
la maison de I'ambassadeur turc y qui est celle de la com- 
tesse Boutourlin (1). Elie est belle et meubl^e suivant la 
coutume orientale, c'est-a-dire avec des carreaux sur 
une banquette qui rfegne autour de chaque chambre. De 
la nous avons 6t6 dans la maison d'un M. Zagraski, pour 
voir Tentr^c de Tambassadeur. I16toit kcheval et entoure 
de plusieurs personnes. Ce qu'il y a eu seulement k remar- 
quer, ce sont des chevaux de main pour les pr^sens. En 
tout, rien de moins magnifique; le nombre des personnes 
pouvoit se monter k cinq cens, plus ou moins. 

Jeudi, 19. 

Nous avons 6t6, Puysdgur et moi, voir Taudience de 
Fambassadeur turc chez M. Panin. Les voitures de la 
Cour Ty ont amen(5. II y avoit chez le ministre une garde 
assez considerable de houzards. L'ambassadeur est entre 
chez M. Panin, soutenu dessous les bras par deux Turcs. 
La livr6e du ministre des aflfaires ^trangferes garnissoit 
Tescalier et les antichambres. Le premier salon Tetoit 
igalement par les valets de chambre; le second, par le 



(1) Maria Romanovna Voronzof, comtessc Boulourline, c^l^bre par sa 
beauts et sod esprit, soeur de rancieoae maitresse de Pierre UI, de la 
princesse Dachkof, du graod-chaDcelier Alexandre Voronzof, etc. 
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CoUfege des affaires ^trangferes, et M. Panin 6toit seul 
dans son cabinet ou salon , son chapeau sur sa t6te , qu'il 
n'a point 6t6, a cause du turban qu'on n'dte pas non plus. 
II y avoit deins le fond de cette piece deux fauteuils , sur 
lesquels ils se sont assis tous deux. L'entretien s'est passe 
fort honn^tement de part et d'autre. Le Turc, qui peut avoir 
soixante ans, a dit des choses fort honn^tes et m6me spi- 
rituelles ; on lui a servi une collation de fruits et de confi- 
tures, et il s'est retire aprfes avoir remis k M. Panin deux 
lettres du grand-visir, une pourrimp(5ratrice,rautre pour 
le ministre, et deux mouchoirs de present pour les deux 
m^mes personnes, I'lmp^ratrice et M. Panin. 

Nous avons eu du monde k dtner. Le soir, j'ai 6t6 chez 
les com^diens et, de Ik, au club, ou je me suis ennuy^ 
jusqu'k onze heures. II y a eu aujourd'hui une depSche 
pour M. de Lesseps. Je n'ai pas pu la chiifrer, allant 
chezM. Panin; M. de Combes s'en est charge. 

Le prince Michel Dolgorouki a dit k Portalis que M. de 
Juigne passoit pour une b6te et que M. de Puys^gur 
avoit bien peu de consideration pour lui; on ne le 
croit pas non plus un aigle. M. de Juign4 a fait aujour- 
d'hui une chose dont il s'applaudit; c'est d'avoir mar- 
chande du poisson le matin au march6, en se promenant. 
C'est un ridicule de plus , mais celui-lk est malheureuse- 
ment trfes consequent k son caract^re. 

Samedij 21. 

Je suis sorti a dix heures et demie du matin, pour aller 
k la Cour, pour Faudience de Tambassadeur turc. Nous 
avons attendu fort longtemps. C'^toit dans la salle aux 
Piliers du Kremlin. On avoit dress^ dans le coin un tr6ne; 
rimp^ratrice est venue s'y placer a une heure et demie; 
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les grands otficiers do la couronno ^toient prfes d'elle. 
L'ambassadeur est arriv6, pr6c6de de M. le comte de 
Bruce (1) faisant les fonctions d'introducteur. Lorsque 
Son Excellence Turque est arrivec, Abdul-Kerim-Effendi 
B^glerbi de Rom^lie, il a fait une r6v6rence k six pas de 
Sa Majeste Imp^riale, une seconde plus pr^8> et quand il 
a &i6 pris du trdne il a fait une harangue d'un demi* 
quart d'heure, que Finterpr^te atraduite enrusse. L'Imp6- 
ratrice y a r^pondu avec noblesse et grAce, et Ton a vu 
apporter les pr^sens, qui consistoient en mouchoirs, 
essences, baumes, etc. On les a posds sur une table, 
devant laquelle ^toit debout le comte Ostermann, vice- 
chancelier, k la droite du trdne ; k la gauche ^toit dans la 
m6me posture le grand ^chanson, M. de Narychkin (2). 
M. Potemkin 6toit plus loin, et llmp^ratrice lui sourioit 
de temps en temps, comme k son favori. 

De Ik, nous avons &i& chez Mme Solof (3), mais on 
avoit dtn6 : la c6r6monie avoitdur^ jusqu'k quatre heures. 

J'ai oubli^ de du*e qu'k I'audience du Turc, les dames 
d'honneur et les fr6les 6toient debout, k la droite du 
trdne, et les ministres etrangers a cdt6 d'elles prfes de Sa 
Majesty Imp6riale. L'archev6que de Moscou, M. Platon, 
et d'autres eccl^siastiques 4toient k la gauche. Mgr le 
grand-due et Mme la grande-duchesse ^toient k une 
fen6tre int^rieure de la salle en haut, pour voir ce c^r^- 
monial comme dans une loge. 



(1) Le comte Jacques Alezaodrovitch Bruce (1729-1791), gdodral en chef« 
ftoateur, gouverneur de Moscou en 1781, membre du Cooseil en 1787. Sa 
femme 6tait la soeur du feld-mar^bal Romanzof ; elle fut la maltresso de 
Korssakof, favori de rimp^ratrice, et dut & cette circonstance d'etre rel6- 
gu^ k Moscou en 1780. 

(2) Alexandre Alezandrovitch Narychkine (1726-1795), grand ^chanson 
de Pierre UI» puis de Catherine II. 

(3) Mile Brelan, maitresse du russe Solof, dont on lui donnait le nom. 
Kile cluit Francaisc. 

T. I. 7 
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Dimanche, 22. 

Je n'ai pas 6ii k la Cour le matio; j'avois a chiffrer une 
d^p6che. Le soir, j'y ai 6t6; il y avoit bal, et corame 
I'ambassadeur turc y 6toit et que les femmes 6toient 
habill^es k la russe, par consequent sans paniers, on a 
dans^ des contredanses. Le bal ^toit conunenc^ quand 
nous sommes arrives; cependant, malgr61a foule consi- 
derable, nous avons p^n^tr^ jusqu'aux danseuses. Je me 
suis trouv6 prfes de la jeune Narychkin (1), la demifere 
des frMes, qui est fort jolie et a cet air de candeur de la 
premiere jeunesse. Elle m'a demand^ si je danserois; je 
lui ai r^pondu oui, pourvu que ce f At avec elle ; ce qu'elle 
m'a promis. Pendant le temps qu'a dur^ la danse, j'ai 
remarquc ou cru voir que les soins tr^s modestes que je 
lui rendois ne lui ont pas d6plu, et j'ai senti nattre une 
sorte d*ini&T&i qui ressembleroit k de I'amour, si cela se 
soutenoit. D'ailleurs, mon imagination s'est mont^e sur 
les eioges que M. de] Juign^ et le marquis de Puys^gur 
ont donnas a cette jeune personne en m'en parlant. Ce 
n'est pas tout : je me suis rappele que le jour que j'ai ete 
pr6sente k rimperatrice et k toutes les fr^les, celle-ci a 
eu Fair de me regarder avec une espfece d'attention qui 
me surprit; et le premier ou le deuxifeme jour de bal, elle 
m'a fait inviter a danser avec elle par le prince Alexandre 
Kourakin (2). J'avoue que cela m'a fait d^sirer de lier 
une intrigue avec elle, et cette idee a repandu la gaite 
dans mon dme triste et pcsante pour ainsi dire depuis 

(1) Natalie Narychkioe, fiUe du groDd ^cuyer de Catherine U. 

(2) Alexandre Borissovitch Kourakine (1752-1818), gentilhomme de la 
chambre, compagnon d'^tudes et le meilleur ami du grand-due Paul, qui, 
arrive au trdnc, le nomma vice-chancelier. II fut plus tard ambassadeur 
h Vienne (1806) et & Paris (1808-1812). 
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mon depart. EUe a un bcsoin r^el de s'attacher, et je 
crois que les ferames sont n^cessaires k raon existence. 
La Pr6f6r6e no sera cependant pas oubli6e; jamais ce que 
j'ai aim^ si tendrement ne sortira de mon coeurl 

Lundi, 23, 

Nous avons parl6, Combes et moi, de Portalis et de son 
amour pour la comtesse de Czernichef. II veut que je lui 
fasse une lettre, et Ik-dessus il m'est venu dans Vid&e de 
la lui faire tenir par mon valet de chambre. C'est un ser- 
vice que je rends k cette femme, en lui 6pargnant pent- 
6tre quelque ^tourderie de Portalis; car un amoureux est 
souvent indiscret par maladresse et par trop d'amour. 

Mardi, 24. 

Visite le matin chez le prince St6phane Kourakin et 
chez Isma61of. J'ai fait part k Portalis, avec qui j'^tois, de 
mes projets relativement a ses amours. II en a 6t6 trans- 
port6 de joie et m'a promis de me faire presenter chez le 
comte Narychkin (1), pfere de la jolie fr6le et grand 6cuyer. 

Mercredij 25. 

Nous avons 6t^ voir le matin le tr6sor du Kremlin. II y 
a beaucoup de richesses en vases, ornemens brod6s en 
perles et pierreries. Nous avons vu un fort beau calice, 
que I'imp^ratrice Catherine II a mis elle-m6me sur Tautel, 
en forme d'oflfrande, pour les r^jouissances de la paix. II 
est d'or, et la coupe, d'une forme ^cras^e grecque, est 

(1) Le comte L^oo Alexandrovitch Narychkine (1733-1799), d'abord 
cb&mbellan k la Cour, puis grand ^cuycr de Catherine !!• 
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soutenue par trois cariatides qui forment le manche. Elle 
est garnie de pierreries etsurtoutdo rubis. II y a uq livre 
d'6vangiles superbement enrichi de diamaus. Ce qui m'a 
surpris, c'est la collection des aaciennes armes : elles soot 
brodees, quant aux harnois, selles et ^triers, dans toutes 
leurs parties, en perles et en pierreries; c'est la magni- 
Gcence orientale. II y a aussi un double trdne d'argent 
qu'on voit dans une de ses salles; ila servi, en 1682, aux 
deux freres Pierre et Jean Alexia vitch (1), qui ont rign6 
ensemble. On remarque derrifere ce trdne une lorgnette, 
que Ton fit pour la princesse Sophie, leur soeur, ambi- 
tieuse et jalouse du gouvernement. C'est Ik, dit-on, 
qu'elle venoit pendant les audiences souffler aux deux 
erapereurs ses conseils (2). 

Nous avons dtn^ chez le comte de Solms, le ministre 
de Prusse. Le baron de Nolkem m'a demand^ la solution 
d'une toumure franjoise : il s'agit d'une relation en vers 
et prose, qu'il a faite de son voyage d'Hi^ropolis, qui sera, 
j'esp^re, Foccasion de notre raccommodement, comme 
celle de laroslaw a et6 le sujet de notre brouillerie. C'est 
a I'instar de cette plaisanterie qu'il a fait sa relation, k ce 
qu'on m'a raconte; et il m'a dit qu'il me la liroit, k con- 
dition que j'y ferois les corrections que j'y jugerois n^ces- 
saires. J'irai en consequence dtner demain chezlui. 

L'ambassadeur turc 6toit au spectacle. II nous a 
empest6s de fumde de tabac. 



(4) Pierre I" Alezidvitch, qui fut plas tard Pierre le Grand, fils de 
Natalie Narychkioe, et son fr^re IvaD, fils de Maria Miloslavski, avaient 
4tc proclam^s Isars le 3 juillet 16S2. Leur soeur Sophie ezer^ la regence 
de 1682 k 1689. 

(2) Co trdne est encore conservd au Mus6o de Moscou; dans le dossier 
est pratiqude une ouverture dissimul^e par un voile de soie. 
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Jeudi^ 26. 

I'ai 6ii dtner chez le baron de Nolkem; il m'alu sa 
relation d'Hi6ropolis, qui est fort jolie pour un Stranger. 
J'y ai fait de petites corrections, et j'ai vu avec plaisir 
que notre brouillerie avoit expir^ k cette occasion. 

J'ai m faire une visite au comte de Chouvalof et k sa 
femme; on m'a rcQu k merveille, et le comte m'a lu un 
impromptu de Voltaire de cent vers et le conte du Carnal- 
dule en prose, qui m'a fait grand plaisir. On a voulu me 
retenir k souper, mais le club m'a empfich^ de rester. J'ai 
^te danser jusqu'k une heure du matin. 

Vendredi, 27. 

J'ai 6i6 au spectacle; on donnoit Zimir et Azor^ pi^ce 
qui a 6i6 m^diocrement jou^e. 

Le marquis de Juign6 avoit 6i6 dtner chez le comte 
Orlof (1), pour voir Souharas. II est revenu k sept heures 
du soir et est entr^ dans la loge de la comtesse Ivan, 
comme j'y 6tois dans Tintention de lui parler de mon valet 
de chambre; mais sa presence m'en aemp6ch6. J'ai trouv6 
cependantle moyen de lui donner le bras pour sortir de sa 
loge, et alors je lui ai dit que je lui demandois sa protec- 
tion pour mon valet de chambre, qui avoit quelques mar- 
cbandises et que je lui enverrois; elle m'a remerci6, sans 
me dire ni oui ni non. Je suis rentr6 et j'ai dit au chevalier 
que demain je lui enverrois Garry, qui feroit en sorte, en lui 
montrantles blondes, de lui remettre une brochure dans 
laquelle seroit sa lettre, et que j'en joindrois une de moi. 

(1) Alexis Orloi. 
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Le marquis de Juign6 m'a fait demander; nous avons 
caus6 ensemble, et il m'a dit qu'il desiroit que je flsse la 
connoissance de M. Aubry, ceFrangois attach^ au depar- 

# 

tement de M. Panin, dont je lui avois d6jk parl6. 

Samediy 28. 

J'ai 6i6 d6jeuner ce matin chez le prince Alexandre (1), 
quisefaisoitpeindre. II m'a regu avec beaucoup d'amitie. 
Avant de partir, j'ai envoy6 mon valet de chambre chez 
la comtesse Ivan, avec un roman en brochure cachetd, 
qui contenoit deux lettres de moi : Tune que j'avois faite 
pour le chevalier de Portalis k sa belle; Tautre que j'6cri- 
vois k la comtesse, pour rendre plausible la d-marche 
singuliere que je hasarde vis-k-vis d'elle. 

La comtesse montoit en voiture, lorsque mon valet de 
chambre lui a parl6; elle I'a renvoy6 k un autre jour pour 
ses marchandises, mais il lui a remis la brochure, qui Fa 
6tonn6e. Cependant elle Ta prise, et il lui a vu lire les 
lettres dans sa voiture. 

J'ai ete dfner chez le comte Panin et j'ai beaucoup 
cause avec le prince Basile Dolgorouki (2), Jt c6te de qui 
j'etois k table. Aprfes le dtner, j'ai accosts M. Aubry, en 
lui parlant de Duplix; mais j'ai affects la plus grande 
circonspection, en lui disant que je d^sirois beaucoup le 
connottre d'aprfes tout ce qu'on m'avoit dit. 

Dimanche^ 29. 
J'ai 6te le matin k la Cour. Llmperatrice n'y a point 



(4) Le prince Aloxandre Borissovilch Kourakine. 

(2) Vassili Dolgorouki, qui avail conquis la Crimde en quinze jours (1771) 
et reQu de l*Inip6ratrice le surnom de Kriraskol. 
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paru; 11 y avoit fort peu de monde. La petite Narychkin 
y 6toit; je me suis approch^ d'elle et j'ai caus6 jusqu'k 
rarriv6e du grand-due. EUe m'a regu tr^s honn^tement, 
et m'a dit le nom de la personne dans la loge de laquelle 
elle va. Je n'ai pu le retenir, mais je sais que c'est le 
directeur des spectacles (1) ; c'est comme en France le 
gentilhomme de la chambre. J'ai 616 I'aprfes-midi avec 
Puys^gur chez le comte Chir^metief (2) ; j'y ai trouv6 
M. Aubry, qui y va souvent, k ce que Ton m'a dit. Je lui ai 
parl6 de la prevention qu'on a ici pour les Anglois et j'en 
ai marqu6 de I'^tonnement; 11 m'a rdpondu que c'6toit 
une affaire d'habitude (3). Le marquis de Juign6 desireroit 
bien tirer des lumi^res de cet homme. 

Jeudij 2 novembre. 

Jour de club. J'ai 6i6 auparavant falre une vlslte k la 
comtesse Pierre, et de Ik danser. J'ai fait connoissance 
au bal avec Mile Narychkin, promise au prince Alexandre 
Eourakln, parente de la fr^le dont j'ai parl6 plus haut. 
Portalis m'a apprls que celte derniere 6toit alm^e d'ls- 
ma61of, jeune homme d'une jolie figure, officier dans les 
gardes a cheval. U m'a prcvenu qu'll etoit fort jaloux de 
moi et qu'il avoit remarqu6 que j'avols dans6 avec elle. 
Isma61of m'a en effet parl6 le soir des beaut^s de Moscou, 
en me demandant sur laquelle s'adressoit ma pr6f6rence. 
Je lui ai r^pondu vaguement, mais U a eu I'air de la 
trlstesse toute la soiree. Je n'aime cependant point cette 



(1) C'est Ivao Perfilievitch Ydlaguine (1725-1796), directeur des th^&tres 
imp^aux et Tun des amis personnels de Catherine U, 

(8) Comte Pierre Borissovitch Ctidr^m^tief, grand chambellan de Tlmp^* 
ratrice. 

(3) Sans doute k cause des relations commerciales qui dtaient extrdme- 
ment plus fr^quentes avec les Anglais qu'avec les Francis* 
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rivaiit^, et je crains bien qu'elle ne nuise k mes prilcn- 
tions. 

Vendredi^ 3. 

' Je suis sorti ce matin avec Portalis ; nous avons ren- 
contre la comtesse Ivan. Nous devious voir un exercice 
de Tartillerie, mais il a 6i& contremand^. 

J'ai dt6 au spectacle. On donnoit le Tableau parlant, avec 
Annette et Lubin. Je suis rest6 le temps de la premiere pi^ce, 
qui a 6t6 aussi bien jou^e de la part de Mme Defoix qu'on 
pent le d^sirer, dans la loge de la comtesse Ivan ; elle m'a 
regu trfesfroidementetje suis descendu dans la salle pour 
y voir la deuxifeme pifece, qui a 6t6 mal rendue. Mme Defoix 
a aussi pen de naivete que de sentiment, mais beaucoup de 
finesse dans le jeu. Le chevalier de Portalis 6toit fort in- 
quiet; cependant la comtesse a regard^ beaucoup de son 
cdt6, apr^s que je suis sorti de sa loge, et Ik-dessus de 
nouvelles conjectures et un reste d'esp^rance. 

Satnedi^ 4, 

Nous avons et6 dtner chez les com^diens, Portalis et 
moi. Dugu6 lui a tir6 les cartes et lui a pr^dit beaucoup 
de malheur, s'il reste dans ce pays-cy; k moi, les choses 
les plus heureuses, les plus brillantes dans ce qui doit 
m'arriver, mais du c6t6 de Fambition seulement. 

Je suis revenu travailler a d^chiffrer une 6norme dep6che 
de Versailles, et j'ai &i6 un instant au concert des amateurs. 

Dimanche, 5. 
J'ai et6 le matin k la Gour. Je n'ai pu parler k la fr^le 
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Narychkin, qui 6toit de service et suivoit Sa Majesty 
Imp6riale. 

Nous avons 6t6 dtner, MM. de Juign^, Puys^gur et 
moi, chez le comte de Lascy. Le baron Nolkem m'a pri6 
de recorriger s^v^rement sa relation d'Hi^ropolis et de la 
lire chezles Chouvalof moi-m6me ; ce que je lui ai pro mis. 

Le soir, j'ai 6t6 k la Cour; la petite Narychkin 6toit 
derrifere Tlmp^ratrice et je n'ai pu lui parler, mais je 
me suis po8t6 de manifere h Atre vu. Isma^lof est de plus 
en plus amoureux. On Ta salu6; d'ailleurs, il va dans la 
maisoD. Voilk bien des avantages contre moi. J'ai &i6 
souper chez Mme Chouvalof, avec le comte Andr6 Razou- 
mofski. On a parl6 com6die, trag^die, et nous avons 
engag6 Mme Chouvalof k la jouer. Je ne crois pas cepen- 
dant que sa timidity extreme le lui permette. En atten- 
dant, nous devons r^p6ter quelques scenes de Mahomet^ 
et j'apprendrai le rdle de Zopire. 

Mardi^ 7. 

Nous avons eu du monde k dtner. L'amiral Barbal y 
est venu pour la premifere fois. Les princes Michel Dol- 
gorouki et Alexandre Kom^akin devoient en 6tre, mais 
ils ne s'y sont pas trouv6s ; le dernier est venu aprfes le 
dtner. Le comte Chouvalof y (Stoit, il m'a fait beaucoup 
de reproches de m'6tre enfui la veille avant le souper; il 
m'a fait de nouvelles offres de sa maison, etc. C'est un 
homme assez extraordinaire; son caractfere est si singu- 
lier, qu'il rend peu sdr le commerce de son amitie. 
Aujourd'hui son ami, demain vous lui devenez Stranger. 
Sa femme est vraiment aimable, d'un caract^re doux, 
facile, et dou^e d'une &me sensible. 
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JeudU 9. 

Nous avons 6i& dfner chez le comle Polemkiii. II nous 
a montr6 des ouvrages d'acier de Toula d'une grande 
beauts, pour le bleu d'acier, la dorure et la finesse des 
omemens. Le hasard m'a plac6 k table k cdt6 du grand 
6cuyer Narychkin, que je ne connoissois point, mais vis- 
k-vis duquel je me suis mis en frais, lorsque j'ai appris 
que c'6toit le pfere de la frAle que je trouve si jolie. Cela 
m'a r^ussi; il m'a fait mille amities et m'a offert sa mai- 
son, dont je compte bien profiter. 

Nous avons 6t6 voir I'exercice d'artillerie, qui s'est 
fort bien ex^cut6 malgr6 la neige qui tomboit. On a fait 
r^preuve de la vivacite du service d'une pifece en particu- 
lier, qui a tir6 vingt-neuf coups en une minute, montre 
k la main, malgr6 le mauvais temps qui aunpeuretard6. 

Dimanche, 12. 

J'ai 6i& k la Cour, comptant y voir Mile Narychkin, 
mais elle n'y 6toit pas. J'avois ^t6 faire une visite k son 
pfere samedi matin; je ne Fai pas trouv6. II n'y a point eu 
de cercle le soir; nous avons seulement bais6 la main de 
rimp^ratrice le matin, et fait notre cour k la grande- 
duchesse, qui m'a parl^ avec bont6 et gr4ce. 

J'ai 6i& dtner chez le comte de Lascy; le comte de 
Briihl (1), le prince d'Anhalt et le prince Adoeffski m'ont 
parl6 Magonnerie. Cc dernier m'a dit qu'il y avoit a 
Avignon une loge particuli^re, dans laquelle r^sidoit le 



(i) Cbarles-Adolphe, comte de Brtlhl. Le chevalier de Corberon conserva 
avec lui des relations dpistolaires apr^s son depart de Russie. II Tentrc- 
tcnait surtout de sciences physiques et herm^tiques. 
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secret des masons. II a su tout cela par les papiers du 
baron de Steen, tu6 au sifege de Bender. II pretend 
expliquer les hi^roglyphes et me montrera plusieurs 
choses dans ce genre. 

Mardiy 14. 

J'ai 6t6 dejeuner chez Ismaelof. II m'a dit, k propos de 
Magonnerie, qu'il devoit 6tre regu ficossois. Je lui ai 
laisse voir que j*6tois fort avanc6, que j'avois le pouvoir 
de communiquer mes connoissancea et de faire magon 
qui je voudrois, comme de fait. Je veux me servir de ce 
moyen pour m'en faire un ami, Tempftcher de prendre 
quelques preventions contre moi; d'ailleurs, cette repu- 
tation de merveilleux percera, et c'est un avantage aupr^s 
des femmes. 

J'ai regu une invitation pour une loge d'£cossois. Je m'y 
suis rendu avec le prince Adoeffski, le prince d'Anhalt et 
le comte de Briihl. J' en ai 6i& peu content; mais j'ai vu 
faire une reception pour la premiere fois, n'ayant eu ce 
grade que par communication. Notre mot de passe etoit 
Alpha et Omiga, Le comte de Bruhl m'a reparl6 du grand 
oeuvre ; il y croit reellement. 

Jeudi, 16. 

J'ai ete le matin chez le prince Adoeffski ; nous avons 
parle Magonnerie. II m'a communique un grade qu'il 
lient du baron de Steen. II m'a montre aussi le bijou 
qu'il portoit toujours sur sa poitrine, et qu'on trouva 
quand il fut tue. II m'a permis d'en prendre le modfele, 
afln d'en faire faire un pareil. II m'a encore reparie 
d' Avignon ; ce nom est au bas du grade qu'il m'a commu- 
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niqu6. A ce sujet, il m'a'dit plusieurs choses que je mettrai 
au bas de la copie que j'ai faite pour moi. 

II y a eu club ; j'en suis sorti k neuf heures pour aller 
souper chez la comtesse Chouvalof. Son mari a d^clam^ 
fortbien plusieurs morceaux tragiques, mais toujours 
avec pretention. Nous sommes convenus d'apprendre la 
Mori de Cisar; je ferai le rdle d'Antoine. 

Samedi^ 18. 

Je n'avois pas remarqu6 sans raison que Puys^gur 
avoit chang6 de tournure. II m'a avou6 aujourd'hui qu'il 
avoit du chagrin et des vapeurs. Je ne sais quelle en est 
la cause ; mais j'imagine qu'il est amoureux de la petite 
Narychkin, d'autant qu'il y aura demain un mois qu'il en 
fit un grand 61oge k la Cour, ou il y avoit bal, et le 
dimanche d'aprfes il eut I'air embarrass^ devant elle, pen- 
dant que je lui faisois ma cour. 

J'ai 6t6 souper chez la comtesse Chouvalof; il y avoit 
Mme la comtesse Pouchkin (1), qui est aimable et a dO 
6tre fort jolie. Le prince Galitzin y 6toit ; il nous a raconl6 
un bon mot du ministre de Danemark k Naples, jadis 
k Paris. On jouoit devant lui une sonate de violon d'un 
genre peu agr^able, et quelqu'un lui dit pour louer le 
musicien : a Voilk une senate bien difficile. — Oui, dit le 
ministre danois, mais je voudrois qu'elle fftt impossible. » 

Dimanche^ 19. 
J'ai 6t6 k la Cour le matin. L'lmpiratrice 6toit k la 

(1) Fomme du comte Valentin Platonovitch Moussine-Pouchkine, gSo^ral 
qui devint plus tard feld-mar^chal. En 1783, il succ^da au prince Nicolas 
Ivanovitch Soltykof comme grand maltre de la Coup du tsar6vitch Paul. 
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messe a T^gliso et non a la chapelle, a cause de la Saint- 
Martin. La petite Narychkin 6toit de service, je Tai 
salu6e et elle m'a rendu mon salut. 

II y a eu bal le soir a la Cour ; j'ai affect6 de n'y pas 
danser, et me suis plac6 en face de la table de rimp(5ra- 
trice, derrifere laquelle etoit la Narychkin. Son pfere m'a 
parl£ et m'a demand^ pourquoi je ne dansois pas; jo lui 
ai donn6 une raison telle quelle. La Narychkin a bien 
remarqu^ que je la regardois ; elle m'a fixe plusieurs fois 
et a dit au prince Michel que je me moquois de quelqu'un, 
parce que je riois avec Portalis. 

Aprfes la Cour, le comte Ivan m'a presents au mar6- 
chal Razoumofski (1), qui m'a pri6 k souper. J'y ai 6t6; 
j'y ai vu la Narychkin^ k mon grand ^tonnement et avec 
grand plaisir. Elle m'a demand6 si j'avois dans^, je lui ai 
dit que non et, en mdme temps, elle m'a fait asseoir pr5s 
d'elle. Le prince d'Anhalt lui a fait la cour irhs assidd- 
ment; on a parl6 de danse, 11 a beaucoup dans4 avec 
eUe, et elle m'a dit de prendre sa soeur, ce que j'ai fait. 
A souper, le prince d'Anhalt s'est mis h c6t6 d'elle; j'en 
aiplaisant^ etnemesuis pas mis k table, pour me r^servcr 
la liberte do venir auprfes d'elle ; le prince I'a remarqu6 et 
Ta dit h la Narychkin. On a plaisant6, je lui ai recom- 
mande de ne pas me noyer pendant que je m'en allois. 

Jeudi, 23. 
Jour de club. J'y ai rencontrd un original, qui est I'aide 



(1) Gyrille Grigorievitch Razoumofski (1728-1803), dernier hetman des 
Cosaques du Dnieper. Fr^re d'Alezis Razoumofski, favori et ^poux secret 
de rimperatrice Klisabetti, il avait etd feld-mar^chal k I'&ge de viugt-deux 
ao9 et avait ^pousd Catherine Narychkine, cousine de Timp^ratrice Elisa- 
beth. G'^tait le pdre du comte Andrd Razoumofski, dont il est ici sou- 
vent question. 
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de camp du mar^chal de Czernichef. Cost un homme 
gonM d'amour-propre, m6chant par air, m^disant par 
habitude, et n'aimant persoime parce qu'il s'aime beau- 
coup trop lui-mdme. II m'a dit du mal de tout le monde, 
m6me des gens chez qui il est, excepte du marechal doat 
il a yaDt6 la bont6, de manifere k faire croire qu'il est 
bftte et qu'il en fait ce qu'il veut. Ce personnage s'ap- 
pelle le chevalier de M^ziferes. 

Vendredi^ 24. 

J'ai 6t6 dtner chez le comte de Lascy, et j'ai fait le soir 
une visite au prince Volkonski, le pfere de la promise du 
prince Galitzin, qui a 6t6 tu6 par un nomm^ Lavrof et 
qui sera enterr6 demain. C'est une histoire fort compli- 
qu^e et fort singuli^re. II y a quelque temps que le prince 
Galitzin donna des coups de canne dans le rang a un 
nomm^ Ch^p61of , officier. Get homme n'en tira point ven- 
geance; mais je ne sais combien de mois aprfes, il quitte 
le regiment ou il servoit, et va trouver M. le prince Gali- 
tzin a Moscou, dans sa maison, pour lui demander raison 
de Tinsulte qu'il en a regue, et aussitdt illui donne un souf- 
flet. Le prince le fait mettre dehors, et Taffaire en reste 
Ik. Tout le monde est surpris que le prince Galitzin ne 
tire pas satisfaction en se battant, mais il dit qu'il n'est 
point fait pour se battre contre un subalterne. II y a k ce 
sujet un jugement par lequel le Ch6p61of est oblig6 de 
quitter la Cour, et en m6me temps le prince Galitzin a 
ordre de prendre son cong6 et de se retirer du service. 
Lk-dessus, il repand dans le public qu'il aura affaire k 
M. Lavrof, qui, dit-il, a excite I'autre k se porter k 
Textr^mite oil il en est venu. Ce Lavrof est venu lui 
demander pourquoi il tenoit des propos sur son compte. 
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le prince lui a r6pondu avec vivacit6 et a provoqu6 le 
combat, qui devoit 6tre au pistolet ; mais celui qui les a 
charges sur le champ de bataille a train6 en longueur. 
Lavrof , pendant ce temps, a voulu se disculper et a nie 
tout ce dont I'accusoit le prince Galitzin, qui, impatient^ 
du retard des armes k feu, a tomb6 sur son adversaire 
i'6p6e k la main; il a re^u lui-m6me deux coups d'6p6e, 
dont ii est mort quelque temps apr^s. 

Le prince d'Anhalt, qui me parloit de cet ^v^nement, 
a remarqu6 avec justice que I'in^galit^ prodigiouse qui 
existoit dans la society russe, k raison du gouvernement, 
^toufifoit toute id6e de point d'honneur, et que le prince 
Galitzin, homme ay ant bien fait k Tarm^e, ne Ta point 
connu vis-k-vis de M. Ch6p6Iof , de moindre naissance que 
lui, mais officier. Cela m'a rappel^ le trait du grand 
Gond6, qui, ayant maltrait6 un officier, n'a point refuse 
de lui faire raison. 

Dimanche^ 26. 

II y a eu bal masqu^ k la Cour; le coup d'oeil 6toit 
superbe. II y avoitun quadrille turc, dont 6toient Tlmp^ra- 
trice et Potemkin, qui avoit Tair de la volupte et de la 
mollesse. La Narychkin y 6toit et j'ai vu ce soir-lk que 
j'^tois amoureux : j'ai pris une humeur efiFroyable, parce 
qu'elle ne me reconnoissoit pas sous le masque. Cepen- 
dant, quand j'eus 6i6 mon masque, elle m'a regards et 
salu6, et, comme amoureux, j'ai 6i6 aussi content que 
j'avois 6t6 de mauvaise humeur. Ce qui m'a fait plus de 
plaisir encore, c'est que Combes a remarqu6 que la petite 
Narychkin s'est promen^e avec une jeune personne 
comme si elle cherchoit, et lorsqu'elle a 6te vis-Ji-vis do 
moi, elle s'est arrfitee comme pour se faire apercevoir; 
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ensuite elle a donnd un coup de main a sa compagne, 
pour lui faire signe de s'en aller, et elles sont reparlies. 
Get air d'intelligence pouvoit signifier quelque chose. 
Elle s'est aper^ue de son c6lc que ie chevalier de Porta- 
lis etoit mon confident, parce qu'il m'a pousse dans un 
instant qu'elle a passe k cdt6 de moi, et cela I'a fait rire. 

Vendrediy 1*' dicetnbre^ a 2 heures du matin, 

Je vais partir pour Toula avec le marquis de Juign6 et 
j'altends I'instant de monter en voiture, 

Samediy 2. 

Nous sommes arrives k onze heures et demie k Toula. 
Nous avons log^ chez un gros marchand, le plus honn^te 
homme du monde. Le marquis de Juign^ a eu un lit; j'ai 
couch^ sur un canap6. 

Nous sommes sortis k neuf heures du matin, pour 
aller voir le gouverneur ou commandant de la ville : c'est 
un gros Russe qui ne parle point le fran^ois, mais qui a la 
gaft6 et Fair de franchise des anciennes moeurs. Nous 
sommes sortis ensemble pour voir les ateliers; Templa- 
cement est assez considerable au bord de la riviere de 
rOpa, k ce qu'on m'a dit, qui fait mouvoir les marteaux 
de forge. Cette manufacture est assez jolieet imite passa- 
blement les ouvrages anglois pour la grdce; mais I'acier 
est moins dur et son poli k I'examen n'est pas aussi par- 
fait. Le magasin n'6toit pas alors bien fourni en choses 
delicates, mais on nous a fait voir une ep6e com- 
mencde pour le comte Ivan Czernichef, charmante pour 
la delicatesse de Touvrage. II y avoit des ordres de 
M. Potcmkin de faire present a M. de Juignc de cc qu'il 
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trouveroit le plus k son gr^; il a accepts une carabine. 

Nous avons 6t6, en sortant des ateliers, k Teglise, qui 
est fort belle et trfes orn^e dans son genre ; on y chanta 
le TeDeum pour Tanniversaire de Tinoculation de rimp6- 
ratrice (1). On a tir6 le canon, etc. 

Nous avons dtn6 chez le gouvemeur; il y avoit beau- 
coup du monde. U est venu se joindre k nos convives 
provinciaux un 6v6que, qui a b6nit en entrant chacun des 
iodividus de la soci^t6, et auquel on a bais^ la main, 
mdme deux femmes qui 6toient Ik. 

Le mattre du logis est un bon r^joui, qui ressemble k 
DOS vieux gentilshommes quant k la gatt6, mais j'ai 
remarqu^ dans ses mani^res plus de recherche et Tair de 
luxe qui appartient k la nation russe particuli^rement, la 
seule peutrdtre oil les paysannes mettent du blanc et du 
rouge. Notre dfner s'est pass6 k I'ancienne mode, c'est- 
a-dire qu'on a bu les sant6s de Tlmp^ratrice et de 
Leurs Altesses Imperiales. II y avoit, a la suite de cet 
^v6que, un archimandrite ou abb6 commendataire de 
moines, qui n'a pas dit un mot, mais n'a pas manqu6 une 
sant6. 

A cinq heures, nous avons regagn6 notre logis, dans 
lequel le commandant est venu nous visiter. Cela n'a pas 
heureusement 6i6 long, et nous sommes repartis k six 
heures pour revenir k Moscou. 

Lundi, 4. 

Nous avons ^t6, Portalis et moi, nous promener le 
matin, puis dtner chez les Italiens Mocenigo et Mari. Le 
premier est au service de Russie je ne sais comment, 

(1) EUe s*etait fait iooculer (et non vacciner) en mdme temps que le grand- 
due Paul et Gr^oire Orlof, par le m^decin anglais Dimsdale, en 1768. 

T. I. 8 
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mais sa reputation n'est pas excellente; il est, au reste, 
parent du doge de Venise (1). L'autre est un gar^n 
aimable, rempli de connoissances et voyageant en philo- 
sophe pour son plaisir. Une raison m'a fort engag^ k les 
voir, c'est qu'ils sont connus du grand ecuyer. 

Jeudh 7. 

II y avoit gala a la Cour pour la Saint-Georges. L'lm- 
p^ratrice a cre6 un ordre militaire de ce nom a Tinstar 
des chevaliers de Saint-Louis. Je ne sais quel en est le 
nombre, mais ii n'y a que quatre grand-croix. EUe a dtne 
avec tons en c^r^monie. Le prince d'Anhalta et6 compris 
dans la promotion qui s'est faite, et cette recompense est 
au-dessous de ce qu'ii mcrite. 

Je n'ai etc que tard le soir a la Cour, a cause du 
courrier. 

Vendredi^ 8. 

Nous avons eu bal masqu6 k la Cour; j'y ai 6i6 avec 
Portalis. II a cause avec sa comtesse, et moi j'ai dansc 
avec la Narychkin, qui m'en a pri6. Elle s'est apergue 
que je ne la perdois pas de vue dans le bal. Une demi- 
heurc avant de partir, j'ai caus6 avec le petit prince 
Volkonski, qui n'etoit pas loin d'elle. Lorsque je suis 
arrive. Combes a remarque qu'elle a fait signe k une per- 
sonne avec qui elle causoil, et qui aussitdt a jet6 les yeux 
sur moi ; alors elles ont caus6 en souriant. 

Mon rival Ismaelof a bien remarqui, je crois, mon 



(1) 11 y a cu plusieurs do^es de Venisc du noui de Moceoigo. Celui qui 
rlait alors on foiiclioo s'uppelail Alvisio (1701-1778); il fut dleve au dogat 
le 19 avri 17G3 et cooscrva cetle digoitd jusqu'au 14 Janvier 1779. 
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attention a regarder la Narychkin. Nous avons caus6 
ensemble » et vers la fin du bal, 11 m'a dit qu'il avoit du 
chagrin et Fa r^pet^ plusieurs fois avec affectation. 

Samedi, 9, 

Ge matin, je suis sorti avec Portalis, pour aller chez le 
prince Michel Dolgorouki, a qui j'ai cont^ I'histoire de 
ma connoissance avec Portalis et de ses amours avec la 
comtesse. II a 6t6 Men surpris des lettres envoy^es, etc. 
Le chevalier est venu nous rejoindre, et Dolgorouki lui a 
conseille de prendre le service de mer et de soUiciter 
par moi le comte Andr6. J'ai 6t6 chez celui-cy le soir, pas 
encore pour lui parler, mais pour Tamener k mes fins. Nous 
nous sommes fait mutuellement beaucoup d'amities ; il 
m'a parle d'un projet qu'il avoit de faire des vers et d'y 
peindre les deux maniferes d'aimer, de dix-huit ans et de 
vingt-quatre. 

J'ai et6 faire une visitea la comtesse Pierre, et comme 
ma voiture m'y a laiss6, comptant que j'y souperois, j'ai 
&i& oblige de m'en aller chez la comtesse Chouvalof en 
tratneau. Le prince d'Anhalt y^toit, jeTai trouv6 r^veur ; 
il m'a demand^ kquije donnois la pr^fdrence de Zaire ou 
d' A hire; je lui ai dit Ahire k la lecture, et Zaire k la 
representation et surtout comme mattresse. Cela lui a 
fait grand plaisir, et il m'a dit que c'etoit son opinion. 

Lundi^ 11, 

II y a eu gala a la Cour pour la Saint-Andr6. J'y ai ete 
le matin. La Narychkin ctoit de service, a ce que j'ai cru. 
Le soir, j'ai danse avec elle un mcnuet; je lui ai dit que 
je le trouvois fort court. Elle m'en a fait ensuite danser 
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un k quatre et m'a dit dc donner la main a Mile Korssakof. 
J'ai plaisanl6 avec le comle Andr6 sur le jour dc sa f6te, el 
lui ai dit que, si je I'avois su, je lui aurois envoy^ des vers. 

Mardiy 12. 

Aprfes le dtner, j'ai cause avec le comte de Briihl, qui 
m'a parl6 de la soci6t6 de ce pays-cy et de la difficult^ 
d'y former des intrigues agreables. Les demoiselles vous 
parlent promptement de manage, k ce qu'il m'a dit, et 
pensent toujours qu'on veut les 6pouser^ dfes qu'on leur 
dit un mot d'honn^tet6. II m'a parl^ de la sensibilitc du 
prince d'Anhalt, de ses sentimens pour Mile Pl^chef, qui 
est la plus belle fiUe de Moscou et la plus vertueuse. Un 
jour qu'ils se trouvferent ensemble chez le mar^chal 
Razoumofski, on chanta le trio du tableau magique de 
Z6mxr et Azor; le prince d'Anhalt devint rfiveur, distrait 
et chagrin. Le comte de Bruhl, qui s'en aper^ut, lui fit 
un signe qui lui rappella Mile Plechef ; aussitdt le prince se 
reveilla avec surprise et le pria avec une sorte de confu- 
sion de I'epargner. Cette marque de timidit6 et d'em- 
barras me fit juger de la sensibility et du coeur de ce prince, 
pour lequel j'ai congu une veritable amiti6. 

Mercredi^ 13. 

La matinee s'est pass^e vaguement; le soir, j'ai ete chez le 
comte Andr6, qui me fait de jour en jour plus d'amities. Nous 
avons 6t6 souper chez la comtesse Chouvalof , et, chemin 
faisant, je Tai soUicit^ pour Portalis. II m'a repondu avec 
honn^tete et franchise et m'a promis d'avoir egard a I'inte- 
r6t que je mettois a cette cause; mais il m'a prevenu de la n^ 
cessite de p arler au comte Ivan, comme minis tre de la ma- 
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rine, puisque Porlalis veut ^tre employ^ dans cetle partie. 

Arrives chez la comtesse Chouvdof , nous y avons trouv6 
le prince d'Anhalt. Chouvalof m'a r6cit6 quelques vers 
d'une 6pttre qu'il fait, adress^e k un homme appel6 aux 
affaires du sein de la relraite. II v a de la facility et de 
beaux vers. II m'a remands mon journal de laroslaw. 

A table, je me suis trouv6 h cdt^ du prince d'Anhalt. 
Nous avons pari^ sentimens et sur Tamiti^ des femmes. 
A ce propos, il m'a dit un trait de celle qui r^gne entre la 
Pl^chef et une autre jeune personne. II y avoit un 
incendie chez Tune d'elles ; aussitdt elle se Ifeve pr^cipi- 
tamment et se jette sur un coffre qui renfermoit leurs 
lettres, sans s'embarrasser d'autre chose ; I'amie apprenant 
la nouvelle du feu, descend de son appartement dans un 
d^sordre contraire k sa pudeur delicate, et alloit s'informer 
de son amie, lorsque quelqu'un Fa emp^ch^e de sortir. 

Samedi, 16. 

Je suis rest^ chez moi toute la matinee et j'y ai dtn6. 
L'aprfes-midi, j'ai eu la visite du petit prince Dolgorouki. 
Portalis est venu ensuite : j'ai caus6 avec lui de la com- 
tesse, j'^tois fort gai, je lui ai fait quelques plaisanteries ; 
il a repris sa revanche en m'apprenant que Puysigur 
(Stoit amoureux de la Narychkin, suivant ce que lui avoit 
dit Ch^r6m6tief . Cela m'a fait changer d'humeur, je suis 
devenu chagrin, sombre ; pour surcrott de d^plaisance, 
Puys6gur m'a demands de faire avec lui une visite au 
general Soltikof (1). Pendant lechemin, j'ai cherch6 k lui 

(1) Nicolas IvaDOvitch Soltykof (1736-1816), g^o^ral en chef depuis 1773, 
grand maltre de la cour du grand-due Paul. II quiita cette derni^re fonc- 
lion en 1783 pour dcvenir gouverneur des grands-ducs Alexandre et Con- 
stantin. Feld-marechal en 1796, president du Gonseil d'etat et des minis- 
tres en 1812, prince en 1814. 
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faire dire s'il s'eniroitau printemps, pour en tirerdes con- 
sequences; mais je n'ai puenvenir k bout. Je crois n^an- 
moins qu'il aime la Nel^dinski, suivant les remarques 
que j'ai faites de sa conduite et de ses assiduit^s. 

Dimanche^ 17. 

Le soir, il y a eu com6die : Uerreur d^un moment et 
Ninette d la cour. Portalis n'a rien dit k sa comtesse, quoi- 
qu'il se ftlt bien promis de lui parler pour la demifere 
occasion k Moscou. En sortant du spectacle, il a ete 
apostrophe par la comtesse Zachar Czernichef, qu'il avoit 
un pen pouss^e dans la foule, et qui lui a parie du ton 
d'une harengfere. C'est la plus mechante creature qu'on 
puisse voir, et qui souvent a le ton le plus insolent. C'est 
de ces femmes-hommes dont parle Diderot, et cela feroit 
un homme fort maussade. 

Lundi, 18. 

Je suis sorti k huit heures du matin pour voir le comte 
Andre, qui part aujourd'hui avec le grand- due pour 
Petersbourg. Nous nous sommes promis mutuellement 
de nous 6crire, et nous nous sommes quitt^s fort amica- 
lement. 

Le prince d'Anhalt est venu me voir k dix heures; 
il m'a demande les vers que j'ai faits au comte Andr6 (1), 
de la part d'une femme k laquclle le prince Adoeffski les 
a lus. Je crois que c'est I'amie de Mile P16chef. II m'a 
parie du prince Lobkowitz (2), ministre de I'Empereur, 

(1) Pour le jour de sa f^te. 

(2) Joseph-Marie, prince do Lobkowitz (1725-1802), ambassadeur de 
Marie-Ther^se d'Autriche et de Joseph H, noinm^ feld-mar^hal eu 1785. 
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qui a et6 en rivalit6 avec le comte de Lascy, dont la hau- 
teur ne pouvait supporter la preeminence de I'autre. Ceia 
m'a fait songer k ia position de M. de Juign^, qui s'6tant 
laisse dominer un peu par le tier Espagnol, va se trouver 
entre deux feux. Je t4cherai qu'il reprenne le dessus, et 
il le pent par sa fortune et I'^tat qu'il est h m6me de tenir. 

Le prince d'Anhalt m'a proposd de venir dtner chez le 
comte Panin avec la princesse Dachkof (1). J'en ai parl6 
h M. de Juign6, qui m'a paru sensible k cette attention; 
nous y avons ii6 ensemble. J'ai remarqu6 avec attention 
cette femme, cilfebre par le r6le qu'elle a jou6 dans la 
Revolution, par son caractfere et Tambition qu'elle a 
montr6e, qui a ete cause de sa brouillerie avec rimp6- 
ratrice qui la craignoit. Elle a peu parl6 k dtner, peut- 
etre k cause do nous, car elle ne pent souffrir les Fran- 
cois. Elle aime, au contraire, beaucoup les Anglois. 
Elle part incessamment pour I'lrlande, oil elle restera 
quelque temps avec son fils, dont elle confie I'education k 
M. Hume (2). J'etois k table k cdte du prince d'Anhalt, et 
tout en parlant du goflt de la princesse Dachkof pour les 
ouvrages anglois, nous nous sommes mis sur le chapitre 
du Voyage sentimental d'Yorick, qu'elle aime beaucoup. 
Le prince m'a promis k ce sujet un journal allemand, 
dont il me traduira quelques pages. 

J'ai ete souper chez la Nel6dinski; j'y ai beaucoup 
cause avec une princesse Volkonski, qui m'a ivhs bien 
accueilli, et avec qui j'ai danse au club il y a quelques 
jours. C'est une des connoissances du prince Adoeffski 
et, je crois, de ces femmes qu'on adore. 

(i) Catherine RomaDovoa Voronzof, princesse Dachkof (1743-1810). Elle 
avail pris nae tr^s graode part k la r^volutioa de 1762. Elle fut plus tard 
pr^sidente de TAcad^mie des sciences et de la nouvelle Acadtoie russe, 
institute snr le module de I'Acadtoie fran^aise. 

(2) David Hume (1711-1776), le c^^bre philosophe et historien anglais. 
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Mardi^ 19. 

Portalis est venu ; il m'a dit qu'il avoit 6U chez le comte 
Chdr^m^tief. Us ont beaucoup caus6 d'amour et se sont 
fait de mutuelles confideaces. Ch^r^m^tief s'est attendri 
au point de verser des larmes; cette sensibility liii fait 
honneur et remplace bien k mon gr6 ce qui lui manque 
du cdtd de Tesprit. A propos de sentiment, ils ont parl^ 
des amours de Puys6gur, et Cher6m6tief croit mainte- 
nant qu'iis ont pour but la N^16dinski. Ce qu'il y a de 
sflr, c'est que Puys6gur compte partir avant nous. II a 
voulu me faire entendre que c'^toit h cause de remfedes 
dont il a besoin, mais j'en doute. Nous en avons reparl6 
le soir ensemble, et il m'a dit qu'il n'en 6toit point amou- 
reux, mais foiblemeni. Je lui ai reparl6 de la route, et 
comme il devoit partir le m6me jour que Mme N616dinski, 
je lui ai fait observer, afin de decouvrir son intention, 
qu'il seroit mieux de la devancer ou de la suivre d'un 
jour. II n'a rien dit, mais cela a paru lui plaire. 

Le marquis de Juign6, avec qui je suis toujours assez 
bien, est vefiu causer un quart d'heure chez moi ; il a 6t6 
souper chez la comtesse Pierre. Je n'6tois pas habill6, je 
suis rest6 au coin de mon feu. 

Mercrediy 20. 

Le prince d' Anhalt et le comte de Brilhl m'ont 6crit un 
mot pour nous demander k dtner; ils sont venus. Le 
prince m'a parI6 de ses amours avec un enchantement 
toujours egal; il y (1) a pass6 la joumee entifere avec le comte 

(1) Aupr^s de Mile Plechef. 
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de Brlihl hier, on y alu mon 6pUre au comte Andr^,. et ello 
a fourni k la conversation. Ce qui m'a fait plaisir dans 
tout cela, c'est Tintimit^ qui rhgne entre le prince et moi. 
On a pari6 k table de diff^rens usages, celui en 
Russie de boire la chole avant le repas, c'est-k-dire un 
verre de liqueur, et de manger le dessert dans le salon 
quand on est hors de table ; ce dessert consiste en quel- 
ques plats de confltures, dont on prend avec la ni6me 
cuiller dans tons, aprfes avoir mang6 sans Tessuyer. Les 
sant6s se boivent aussi les jours de f^te, les uns apr^s les 
autres dans le m6me gobelet; la politesse vous engage 
seulement k laisser dans le verre qui fait la ronde un peu 
de vin, qu'on jette dans celui qui est devant soi, avant 
de le passer k son voisin. Le prince d'Anhalt m'a dit 
qu'en Pologne il y avoit certaines maisons oil Ton vous 
annon^oit quand vous sortiez ainsi que lorsque vous 
entriez, et que, aprfes cet avertissement d'un ou de plu- 
sieurs valets de chambre, il falloit essuyer une bordde de 
complimens. 

Jeudi, 21. 

II y a eu feu d'artiflce pour le Turc. Nous y avons dtc, 
le marquis de Juign6 et moi, dans une maison de Flmp^- 
ratrice, oil les ministres strangers re^urent invitation 
pour s'y rendre. J'y ai trouve le grand ^cuyer Narychkin, 
qui m'a abord6 en m'embrassant et me renouvellant la 
promesse que je lui ai faite, m'a-t-il dit, de le venir voir 
a P6tersbourg. Je ne sais a quoi tendent toutes ces poli- 
tesses, mais j'en proBterai avec grand plaisir pour aller 
chez lui. Quant au feu d'artiflce, que j'ai assez mal vu, j'y 
ai remarqu6 un arbre en feu vert de la plus belle couleur, 
ainsi que la caisse qui 6toit en. feu lilas. Cet art est tr5s 
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perfectionn^ en Russie, et ce sont les membres de Tar- 
tillerie qui s'en occupent. 

De Ik, nous avons 6t6 au club; j'y ai vu Poggenpol (1), 
qui m'a fait beaucoup de caresses et m'a demand^ avec 
instance de nous voir plus souvent k P6tersbourg. Je ne 
sais s'il se doute de mon inclination pour la Narychkin, 
mais il m'a fait quelques plaisanteries indirectes. 

II y a un ministre pl^nipotentiaire nisse nomm6 pour 
Constantinople : il se nomme Stackief ; c'est une grande 
fortune pour lui, on lui donne quarante mille roubles 
d'appointemens. 

Vendredi, 22. 

J'ai 6i6^ ce matin, voir Fambassadeur turc avec M. de 
Juign^. II m'a demand^ si j'^tois Francois. M. de Juign6 
lui a dit que j'etois avec lui et nomm^ par le Roy; il 
auroit pu ajouter que j'etois son neveu, mais il ne I'a 
point fait. Au bout d'un quart d'heure de conversation, 
on nous a apport6 des conGtures, et les esclaves qui nous 
Ics ont pr6sent6es h genoux, apr5s nous avoir donn6 des 
mouchoirs de soie en guise de serviettes, nous ont apport^ 
du caf6 trfes bon dans la m6me posture. A la On de la 
visite, on nous a pr6sent6 du sorbet, qui est une espfece 
d'hydromel fort agreable, ensuite de I'eau de rose pour 
nous laver les mains, puis des parfums brfll^s et toujours 
dans la m^me posture. Cela s'est termine par un present 
qu'il nous a fait : k M. de Juignd, d'un mouchoir ct 
d'uno cravate de mousseline k borduro brod^e en soie 
et or, que fambassadeur lui a donn6e pour sa femme, 
et k Puys^gur et moi d'une cravate ; c'est une. marque 

(1) N^ociant ^iabli en Rnssie. 
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d'amiti^, nous a-t-on dit, d'usagc chez les Orientaux. 

Nous avons 6t6 Taprds-midi aux Enfans-Trouv^s ; il y 
avoit un ballet ex^cut6 par les enfans mdles et femellcs 
de cette maison. Cela a H6 aussi bien rendu que cela 
pouvoit Tfitre. On demandera peut-6tre k quelle inten- 
tion de pauvres orphelins sont dresses k I'art de la dan^e, 
et c'est une question que je me suis faite. Je n'ai point 
trouv6 de r^ponse ; mais pour excuse j'ai pensfi que le 
luxe, qui domine dans tons les £)tats de I'Europe, avoit 
donne lieu k Tostentation de cr^er dans un 6tablissement 
moderne des ^l^ves pour toutes les sciences, tons les arts 
et tons les metiers. II s'agit de savoir quels en peuvent 
6tre les r^sultats. Apr^s avoir examine les diff^rens ate- 
liers de cette jeunesse, nous avons ^t6 k la Com^die. 
Je n'oublierai pas la figure originale d'un M. Demidof, 
que nous avons vu aux Enfans-Trouv^s, qui ressemble 
fort k Arlequin, baron Suisse. Get Stre, singulier par sa 
toumure, a un m^rite r6el, c'est d'etre fort riche, et un 
plus grand encore, qui est de faire un usage utile de sa 
fortune ; il a donn^ aux Enfans-Trouv^s cent mille rou- 
bles, c'est^k-dire cinq cent mille francs. 

On a donn6 au spectacle le Faux savant et un ballet 
mediocre. Les figurantes sont fort bonnes, mais les 
danses seules n'ont rien de remarquable. 

Samediy 23. 

Puys6gur est parti k quatre heures du soir pour P6- 
tersbourg avec son nouveau petit domestique, qu'on 
dit Mre une fille. II m'a dit en partant qu'on lui 
avoit vol6 vingt-sept roubles, la veille, dans sa cham- 
bre. Cela nous a fait faire de tristes reflexions, k cause 
des soupQons que cela a fait naitre dans notre esprit. 
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Dimanche, 24. 

J'ai pass4 une partie de la journ6e k faire quelques 
arrangemens pour mon depart. Nous avons 616, M. de 
Juign6 et moi, chez le prince Volkonski, gouvemeur de 
Moscou, chez le mar^chal de Romanzof, etc. Ghemin fai- 
sant, nous avons caus6. M . de Juign6 m'a dit qu'il 6toit 
fdcheux qu'en d^truisant la religion chez le peuple, on ne 
Teflt pas remplac6e, etque c'^toit la cause pourlaquelle il 
y avoit si peu de probit6 parmi les gens du commun. II 
est vrai que Pierre I*% en abaissant le clerg6 qu'il crai- 
gnoit, a chang6 sa composition; il n'y a plus eu dfes lors 
que des gens m6diocres dans cet ordre, plus d'6mulation, 
moins de connoissances encore, et de Ik le d6faut total 
d'instruction pour le peuple. Tel est son raisonnement, 
qui pent 6tre vrai k bien des 6gards ; cependant, il s'agit 
de savoir si les principes de morale ont beaucoup d'empire 
sur des gens grossiers, qui ne croient qu'aux sens, et sur 
lesquels I'id^e des peines et des recompenses est la seule 
impression qui les touche et le seul motif qui les conduit. 
II est cependant vrai que la probity n'est pas universelle- 
ment connue, puisqu'on ne se cache point d'avoir le sys- 
tfeme contraire. Un officier demandoit il y a quelque temps 
k son commandant de solliciter pour lui la croix de Saint- 
Georges, et parmi les raisons dont il appuyoit sa demande, 
il en cita une plus forte pour son avantage. « Non, dit le 
commandant, je ne parlerai point de cette raison en faveur 
de votre demande, parce qu'elle me doit servir pour un tel. » 
Gette franchise prouve le peu d'idee qu'avoit cet homme 
des lois de Thonneur et de la justice. J'aimerois mieux 
qu'il etlt 6t6 faux, et qu'il n'eflit pas avou6 par honte un 
arrangement qui blcsse la probite, que de la miconnoitre. 
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J'en conclurai que cette nation-cy , comme les autres, 
se conduit par Tint^rdt personnel; et comme il n'y a pas 
assez de lien et de consistance dans la society des Russes, 
que le peuple ne jouit d'aucune consideration, qu'on le 
degrade continuellement, cet esprit de corps 6tabli sur 
les lois de I'honneur n'existe point, et la probity qui 
n'emporte avec elle aucun avantage est inconnue aux 
gens du commun. 

Mardi 26, jusqu'au samedi 30. 

J'ai etc faire mes adieux h plusieurs personnes de 
Moscou, et peut-6tre pour jamais k cette ville que je ne 
reverrai probablement pas. 

Nous sommes partis h quatre heures et demie de M oscou 
et nous avons toujours rould, sans nous arrfiter, jusqu'k 
P^tersbourg, qu'une heure ou deux toutes les vingt-quatre 
pour manger. II ne s'est rien passe d'intdressant dans 
notre route, qui est de 735 verstes. II en faut un peu plus 
de quatre pour faire une lieue de France. Chaque verste 
est marquee par un poteau plante sur le chemin , avec le 
num6ro de la verste. 

La meilleure manidre de voyager en Russie est d'aller 
nuit et jour, parce qu'il n'y a point de gite comme en 
France ; on n'y trouve point de lits , et les maisons dans 
lesquelles vous vous arretez pour manger les provisions 
que vous avez avec vous, ne peuvent vous donner que le 
convert. Cette incommodit6 vient de la maniere dont 
voyagent les seigneurs russes; ils emmenent avec eux 
toute leur maison, lits, cuisine, etc. Les aubergisies 
deviennent alors inutiles. Vous trouvez cependant, sur 
la route de Moscou h P6tersbourg, deux auberges assez 
bonnes. Tune a Twer, Tautre h Novogorod. Au sur- 
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plus, les paysanssont naturellement hospitallers, ils vous 
regoivent chez eux, quand vous voulez vous arr^ler ; 
vous leur donnez ce qu'il vous plait, ils sont toujours 
contens. 

Lorsque Tlmp^ratrice va k Moscou, il y a de distance 
en distance des maisons pr6par6es pour la Cour, ou Ton 
pent s'arrfiter avec plus d'agr6ment que chez le villa- 
geois, dont I'habitation n'est pas supportable pour un 
Francois, a cause de la chaleur excessive qui y rfegne. On 
trouve alors abondamment des chevaux sur la route : ils 
se paient un kopeck ou un sou chaque cheval par verste 
jusqu'k Novogorod; la, on paie double, ce qui est encore 
bon march6, et on donne aux guides ce qu'on veut 
depuis cinq sous, et c'est ce qui decide la vitesse de votre 
allure. 



ANNEE 1776 



Lundi^ 1*^ Janvier 1776. — A Mile de Bressolles. 

G'est de cinq cens lieues, ma ch5re et tendre amie, que 
je veux vous offrir le premier jour d'une ann^e, qui ne 
s'ecoulera peut-dtre pas tout eati^re en votre absence. 
H^lasl je le d6sire et ne puis Tesp^rert Dans la carri5re 
que j'ai entreprise^ suis-je certain des lieux oil je dois 
Atre? Puis-je calculer I'instant ou je reverrai ma famille, 
mes amis, ce que j'aime et ce que j'ai quitt6 ? Je n'appuierai 
pas sur une id^e aussi afiligeante; j'ai besoin de tout mon 
courage, et cette reflexion le diminueroit. Dans Tesp^ce 
de solitude oil se trouve mon cceur, je veux du moins, 
mon amie, me rappeler ce qui lui est cher, en jouir comme 
d'un songe agr^able mais 6vanoui, y joindre Tesp^rance 
de voir renaitre pour moi ces momens d^licieux oil j'etois 
prfes de vous, oil mes regards vous exprim^rent mille fois 
Taveu tacite de mon coBur, aveu qui resta sur mes Ifevres 
et que vous sOtes devinerl Pourquoi ne sont-ils plus ces 
instans, qui eussent assure mon bonheur, si j'avois pu 
choisir ce qui Tauroit decide ? 

C'est a pareil jour, il y a un an, mon amie, que je vous 
vis chez votre soeur Berthinval; c'est la que, sous le pre- 
texle d'un compliment d'usage, je donnai a Tamitic un 
baiscr que m'inspira Tamour. II auroit dil repandre plus 
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de bonheur sur une ann6e qui s'ouvroit k moi sous 
Taspect le plus s^duisant. . . Mais c'est ainsi que les appa- 
rences nous abusent et rendent quelquefois ravenir bien 
different de ce qui le pr6cfede. Peut-6tre, dans un an, ne 
serai-je plus ^loign^ de ce que j'aime; peut-6tre ne me 
rappellerai-je alors cette distance qui nous s^pare main- 
tenant, que pour jouir avec plus de ddlices du moment 
oil je vous reverrai, ou je presserai mes Ifevres sur voire 
main charmante, et oil toutes mes peines seront ou- 
bli^es. 

Maintenant que vous manquez k mon existence, et pen- 
dant Texil qu'il me faut subir, je ne me contenterai pas 
de penser^k vous, je vous ferai hommage de toutes les 
sensations de mon coeur : vous y avez dcs droits si grands, 
si r6elsl Et je ne saurois les restreindre. Vous serez pr^ 
sente k mes actions, a ma conduite; j'imaginerai quel- 
quefois que vous bl&merez mes fautes ; quelquefois aussi 
j'oserai croire que votre sourire m'applaudira ; mais 
j'aurai constamment pour objet celle k qui je veux plaire 
et dont j'ambitionne Testime. 

Ce n'est que depuis deux jours, mon amie, que j'habite 
une des plus belles villes de TEurope, suivant les voya- 
geurs et les g^ographes. Je ne puis encore vous dire ce 
que j'en pense et joindre mon opinion k celles de tant de 
gens : j'arrive, mais j'aurai mon tour, et comme chacun 
a sa manifere de voir, il me sera permis d'avoir la mienne. 
Bonne ou mauvaise, qu'importeV Pourvu qu'elle soit k 
moi, elle me sera plus utile que celle du meilleur obser- 
vateur dont je lirai les remarques. Vous, par exemple, 
mon amie, Voltaire auroit beau faire votrc portrait, il n'y 
mettroit point ce que j'ai aper^u, tout ce que j'ai senti et 
ce qu'on ne peut rcndre qu'k soi-m6me. 
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Mardiy 2. — A mon frere, 

Tu sais, mon ami, le besoin que j'ai de me confier a 
quelqu'un qui m'entende, et je n'avois rien k d^sirer a 
cet egard, quand nous vivions ensemble. Nous n'avons 
plus cette ressource mulueUe, depuis que nous sommes 
separ^s; mais mon imagination me reporte k ces temps 
que je regrette, et, seul, je crois souvent te parler, 
t'instruire de ce que je fais et jouir de ton amiti6 en pro- 
fitant de tes conseils. Tu connois mon penchant k former 
de nouveaux projets, c'est le goflit de tous les hommes; il 
tient peut-^tre k cette inquietude naturelle que nous avons, 
au d^sir que chacun a de changer sa position pour la 
rendre meilleure. Chez moi, c'est le projet d'acqu6rir. 
Quand je fais mon examen, je ne suis pas content et 
je crois sentir qu'il ne tient qu'k moi de me perfec- 
tionner. 

Le s6jour que j'ai fait k Moscou ne m'a pas 6t6 aussi 
avantageux que je le d^sirois. Je devois apprendre Tita- 
lien, Tallemand, et je n'ai rien accompli de mes projets. 
Le seul bien que j'ai acquis, c'est quelques connoissances 
dont je te parlerai plus en detail, et qui peuvent servir k 
mon utilite comme k mon agr^ment. J'aime Ifes con- 
noissances particuliferes et je leur sacrifie trop la neces- 
sity de voir le monde; c'est ce dont je dois me corriger. 
Arrive k Petersbourg, j'ai r^solu de m'y conduire diffe- 
remment; je veux voir du monde, sans perdre de vue 
mes occupations. Je me suis impose une loi de lire, 
sans y manquer, cent pages chaque jout*,et defaire le soir 
mes remarques sur ce que j'aurai vu dans la societe. Je 
viens de conmiencer le Ministere du chevalier de Wal- 

T. I. 9 
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pote(l)etje compte en faire Textrail. J'imagine rdduire 
. ainsi en extraits Touvrage de Tabb^ Millot (2) sur This- 
toire, etc. Je Texficuterai sous la fonne de letlres pour en 
6ter la s6cheresse. 

Voilk, mon ami, les premiferes occupations que je mc 
propose ; je t*en entretiendrai de temps en temps, et ce sera 
un aiguillon pour ma paresse... Passons aux occupations 
du monde. 

J'ai fait un dfner fort agr^able chez le baron de Nolkem. 
Nous 6tions huit ou dix; il y avait entre autres le fameux 
Roslin (3), tvhs bon peintre de portraits, et le comte de 
Steinbock, capitaine des gardes k cheval, qui joue parfai- 
tement du clavecin et parott d'une soci^t6 douce. J'^tois 
k table a cdt6 de Roslin ; il a la simplicity et la modestie 
du vrai talent. C'est en effet un grand artiste et un de nos 
meilleurs peintres de T Academic. II m'a appris que les 
paysages en Sufede 6toient de la plus grande beaute , tant 
k regard des sites pittoresques que de la couleur, qui est 
plus vive a cause de la purete de Fair. Je serois fort 
curieux d'en juger par moi-m^me, et j'espfere bien, en quit- 
tant ce pays-cy, aller passer quelques jours k Stockholm ; 
alors je tc rendrai compte de ce que j'aurai vu. 

Adieu, mon ami ; voila une journee dont je suis con- 
tent, car j'ai fait deux connoissances agr^ables. 

Mercrediy 3. — Au meme, 
Chaque jour, mon ami, amene nouveau visage. Je com- 

(1) UHistoire du minisUre du chevalier de WaJpole avait et6 publi6e A 
Amsterdam, en 1755. 

(2) Glaucie-Krauvois-Xavier Millot (1720-178j), auteur d'ouvrages liislo- 
riques sur la Fraaco. TAagleterre. etc., tn^s estim^s au si^cle dernier. 

(3) AloKuadre Roslin, n6 k Malmoo (Sudde) en 1718, mort k Paris 
le 5 judlet 1793. 11 exposa au Salon de 1779, k Paris, les portraits du 
prince et de la princesse Orlof et du comte Panino. 
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mence par M. de Lesseps, consul de France, arriv6 de Hain- 
bourg ici, au mois de juillet. Get homme m'a paru fort hon- 
ndte, un pen parleur el peut-^tre sans beaucoup d'esprit. 
Sa figure est agr^able. Ces deux points reunis ont fait 
qu'avec des pretentions il s'est attire quelques ennemis. Je 
crois qu'il finira par se concilier ceux qui le connoitront, 
parce qu'il est bon homme; du moins m'a-t-il paru tel (1). 
J'ai vu, dans la m^me matinee , deux n6gocians Fran- 
cois, MM. Raimbert et Michel. Le premier a 6t6 vice- 
consul ; il a des connoissances, de Tesprit et de Tactivitd ; 
c'est d'aiUeurs un ^conomiste. Je n'ai pas trouv6 M. de 
Juigne pr6venu en sa faveur. Pour Michel (2), il fait plus 
le monsieur; il est riche a la v6rit6, mais je preffero la 
toumure de Tautre. Adieu. 

Jeudi, 4. — A Mile de Bressolles. 

Vous aimez la peinture, mon aimable amie; pourquoi 
n'etiez-vous pas ce matin dans Tatelier du fameux Roslin, 
que j'ai 6t6 voir? Vous auriez 6t6 enchant^e des morceaux 
qui y sont. J'y ai admir6 les portraits du prince et de la 
princesse Galitzin (3) ; le mar^chal surtout est frappant. 
II y a une ombre qui exprime un vide entre son cordon 
bleu et son habit : c'est a y mettre la main. Ge Roslin est 
un habile artiste, il ne n6glige rien dans ses tableaux, et 
les details sont d'une perfection qui ajoute beaucoup k la 
vraisemblance. J'ai 6t6 bien content d'avoir vu ces beaux 
morceaux; mais je cherchois encore dans la salle quelque 



(1) Voir la note de la page 78. 

(2) Peut-dtre ud des fils de rancien ageat diplomatique de Louis XV 
auprto de rimpdratrice Elisabeth, odgociant frangais ^tabli en Russie. 

(3) Le prince Alexandre Mikhallovitcti Galitzin6(l 723-1807), feld-marecbal 
et vice-cbancelier, de 1762 k 1775, du College des affaires etrang^res. il 
avail 6pou86, en 1747, Darie, fille du prince Alexis Matw^^vitch Gagarine. 
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chose, el je me suis apergu, mon amie, au bout de ma 
distraction, que c'^toit votre portrait. S'il y eflt 6t6, Tori- 
ginal auroit encore manqu6 k ma satisfaction, et c'est 
ainsi qu'on ne pent jamais 6tre heureux loin de ce qui est 
nccessaire k notre coour. 

J'ai pass^ une partie de la journ6e k boire et k manger 
comme au cabaret. Effectivement nous y 6tions. Vous 
saurez, mon aimable amie, qu'un des plaisirs de ce pays, 
oil on ne les connott gufere, c'est de faire des pique- 
niques. On y va en trafneau, on revient de m6me et Ton 
croits'y^tre amuse. II y a, k deux verstes de P^tersbourg, 
une tie form^e par la Neva, qui est du plus joli aspect; 
elle s'appelle Kaminiostrof (I) ; le grand-due, k qui elie 
appartient, compte y faire bdtir. Un tratteur fran^ois, qui 
se nomme Gauthier, a la permission d'y tenir auberge, 
et vous 6tes bien chez lui. Notre dtner nous a co(it6 qua- 
tre roubles trois quarts (c'est prfes d'un louis de France) : 
il 6toit bon, mais il faisoit froid, nous avions 19 degres. 
Ce qui m'a fait le plus de plaisir dans cette partie, c'est le 
passage sur la glace de la N^va. Cette belle rivifere a 
deux fois au moins la largeur de la Seine, et son cours 
embellit la capitale de Tempire russien. Au retour, j'ai 
6t6 prendre du th6 chez le ministre de Sufede; nous avons 
eaus6 ensemble jusqu'au soir, c'est-k-dire trois heures. 
J'en ai 6t6 trfes flatt6, parce que j'ai vu de sa part un pen- 
chant al'amiti^, auquel je suis toujours sensible. Le baron 
de Nolkem est aimable, il joint aux qualit^s de I'esprit 
celles du cceur; mais il est fort susceptible, la moindre 
chose le blesse. II faut le connoitre et lui passer ses petites 
foiblesses; elles tiennent chez lui a un physique d61icat. 
Vous savez, mon aimable amie, comment une plaisanterie 

(1) Ou RameoDi Ostrof. L'linp^ratrice en avail fait present k son fits 
en 1763. 
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nous a brouilI68 ; c'^toit une petite relation d'une course 
que j'ai faite k laroslaw, en vers et prose. II m'en a 
boud6 pendant quelque temps, et j*avoue que la confiance 
et Tamiti^, qu'il me t^moigne depuis peu, m'6tonnent en 
me flattant; j'y cherche un motif dans Tint^rAt, parce 
que tous les hommes en sont susceptibles, d'une manifere 
plus ou moins delicate. Son motif, je crois, est d'avoir 
quelqu'un h qui il puisse conter ses peines et ses plaisirs, et 
ce choix flatte mon coeur ; d'ailleurs mon int6r6t s'y trouve 
joint. Je pourrai, mon amie, lui parler aussi de vous. 

U m'a montr^ une lettre qu'il a 6crite au roy de 
Sufede (1), alors prince royal, oil il lui dit des choses fortes 
pour son avantage; cette lettre est bien ^crite et fait 
honneur k tous les deux. Le roy a pour lui la plus tendro 
amiti^. Si jamais le baron de Nolkem va en Franco, jo 
veux lui procurer I'avantage de vous connottre. 

Adieu, mon amie , voilk une lettre ^norme ; mais je ne 
puis finir, quand je vous adresse quelques lignes. 

Samedi, 6, — A mon frire. 

Je ne t'ai pas encore parl6, mon ami, de M. de Nor- 
man dez, secretaire de legation d'Espagne. Cost un digne 
et honnMe gargon, qui a beaucoup de sens; il parott me 
rechercher et sa liaison me flatte. Sa sant6, qui malhcu- 
reusement n'est pas bonne, le rend un peu m^lancolique ; 
mais je tdcherai de le gu^rir par mes soins et la dissipa- 
tion. II est si agr^able d'obliger un galant hommet 

II est venu me voir ce matin et nous avons 6i6 ensemble 
faire quelques visites et dtner chez Michel, qui nous a bien 
trait^s et fait boire du vin de Calabre, qui est d^licieux. 

(1) Gustave UI (1746-1792). II avail succ^d^, en 1771, a son p^re, Adolphe- 
PrMiric. 
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Le soir, j'ai etc avec lui chez M. Staehlin, secretaire de 
rAcad^mie, pour lequel j'avois un livre du docteur 
Gibelin (1). Get homme, dont je m'^tois form6 une id^e 
sublime, est une roanifere d'original, dont les connois- 
sances sont un peu confuses; du reste, grand parleur et 
honn^te. Les bavards sont toujours bonnes gens. 

On m'a appris la nomination du chambellan Narychkin 
k un gouvernement de la Russie blanche ; rimpiratrice, 
en arrivant aujourd'hui k P^tcrsbourg, a sign^ cette nomi- 
nation. On m'a parl6 aussi de la mort de Tabb^ de Voise- 
non (2) et de Tagonie de Voltaire (3). Les nouvelles qu'on 
m'a dites de France m'int^ressent davantage ; la revocation 
surtout de la revocation de Tedit de Nantes m'a fait un 
grand plaisir. C'est du moins une preuve que le clerge ne 
domine pas, et que I'esprit de philosophie qui rfegne dans 
le minis tfere produira de bons effets pour I'humanite. M. de 
Juigne n'est pas de mon avis, et j'ai vu avec peine qu'il 
etoit le seul, au milieu d'etrangers et de Francois, qui ne 
particip4t poini k la joie qu'a causae cette nouvelle. 

Dimanche, 7. — Au mime. 

J'ai ete ce matin k la Cour, mon ami, baiser la main de 
Sa Majeste Imperiale. Le palais qu'elle a k Petersbourg 
est considerable; I'exterieur annonce moins de goAt que 
de magnificence. II y a une grande place devant. Ce qui 
m'a etonne, c'est qu'il faut monter fort haut; au surplus, 
je t'en rendrai compte d'une manifere plus satisfaisante 
la premiere fois. 

J'ai fait encore une nouvelle connoissancepar le moyen 

(1) Jacques Gibelin (1744-1828), mMecin aixois, qui habita tour k tour 
Paris, TAngleterre et sa ville uatale. 

(2) II 6tait mort le 22 novombre 1775. 

(3) U devait vivre encore jusqu'au 30 mai 1778. 
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de Normandez, qui me t^moigne J)eaucoup d'amiti6. II 
m'a men6 chez M. de Behmer (1), president de commerce 
pour la nation allemande. Ce bon Germain a une femme 
qui est fort honn^te et trois filles qui sont aimables ; je 
n'en ai vu que deux. II y en a une qui a, dit-on, Tanglo- 
manie, mais elle n'a pas la taciturnity de la nation britan- 
nique. L'autre (2) est plus jolie et je lui ai trouv6 de la 
ressemblance avec Mile de Gournay. C'est une maison 
agr^able, suivant ce que m'a dit Normandez, et nous 
irons y passer des soirdes. J'ai 6i& de Ik chez le comte 
Andre (3), qui m'avoit mand6 le matin qu'il avoit pris m6- 
decine et qu'il me prioit de venir lui tenir compagnie. II a 
de plus en plus Tair de Tamiti^ vis-Ji-vis de moi. J'y suis 
rest^ jusqu'k onze heures et demie. Le comte Andr^, mon 
ami, est r6ellement sensible ; la vie qu'il mfene s'oppose 



(1) « La famille Behmer... est une famiUe original rem ent noble de Pomd- 
ranie. En 1395, ile vinrent & NQrenberg... Une branche s'est retire en 
Pomdranie... et de cette branche... est descendu Jean-Ehrenreich Behmer, 
secrt^taire privd d'etat & Berlin, mari6 a Hedwige Barsch de Oelschiager, 
fille du fameuz chancelier de ce nom. De ce mariage naquit Pr^ddric- 
Ehrenreich Behmer, conseiller privd au tribunal supreme des appels & 
Berlin, directeur en chef du College de revision ot de celui des b&timens, 
directeur en chef de la commission royale immediate pour I'examen 
des aspirans aux snprdmes judicatures et juge de toutes les loteries 
royales de Prusse. Ayant M Tun des cinq membres de la commission 
stabile en 1745 pour la r^forme de la justice... il fut appelld k Pdtersbourg 
pour cem^me but, en 1770. II accepta cette vocation ct sollicita la permis- 
sion du Roi ; mais ne Tayant obtenue qu'en 1772, sur la demande qu*en fit 
directement Timp^ratrice de Russie, il s'y transporta et fut nommd & son 
arriv^e vice-president et chef du College do justice pour les provinces 
alleroandes. 11 y est mort en 1776 [&ge do cinquante-cinq ans] et a laissd, 
de son mariage avec Charlotte-Elisabeth Menzel, fille du conseiller de cour 
Charles Menzel, deux fils et trois fiUes. » De M. Behmer, Catherine H avait 
dit: « VoiI& le seul homme qui ait refusd de marchander avec moi, et il 
ne s'en repentira pas. » A sa mort, son fils aln^, rest^ k Berlin, fut appelo 
k Petersbourg, od il allait entrer dans lo College des affaires ^trang^res, 
qnand il mourut lui-mdme en 1780. (Biblioth^que d'Avignon, ms. 3053, 
fol. 90-93.)— Les trois fiUes, dont il sera ici souvent question, sont: Caro- 
line, d^c^d^e en 1793; Charlotte-Marie-Christiane, qui ^pousa le chevalier 
de Corberon; et Albertine. 

(2) Charlotte. 

(3) Razoumofski. 
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au d6veloppement de cette qualit6 chez lui, mais elle 
reparott dans rintimit^, et ses amis en jouissent. Nous 
avons caus6 de nos amours et il a ecout6 avec inter^t le 
r^cit de plusieurs de mes aventures. En verity, je crois 
que je trouverai en lui un d^dommagement h la privation 
que tu me causes; mais tu ne seras pas remplac^, car lu 
ne peux T^tre dans mon coeur. Adieu. 

Lundiy 8. — Au m^e, 

J'ai vu ce matin un homme, mon ami, dont la tour- 
nure est assez singulifere: <i'estle baron de Sacken, mi- 
nistre de Saxe k cette Cour. II y a six mois que je le 
vois sans le connaftre, et quelques notions que j'ai cues 
de son caractfere m'ont donn6 envie de Tapprofondir. Son 
premier abord est simple, froid et honn^te; il est d'une 
taille assez haute, mais sa figure qui est bien, et surtout 
sa manifere de parler d6c61eroit FAllemand aux yeux d'un 
Francois qui ne le connattroit pas et seroit tent^ aussit6t 
de le contrefaire. Sa conversation n'a rien de piquant ; il 
semble pr^ferer la retraite k la 80ci6t6, peut-6tre que c'est 
parce qu'il ennuie les autres. J'avoue qu'en jeune homme, 
j'ai prononc(5 k part moi ce jugement; mais quand j'ai re- 
marqu6 que cet homme affectoit k P6tersbourg, ainsi qu'k 
Moscou, d' avoir une maison plus aux champs qu'k la ville, 
qu'il r^gnoit dans son logement le goiit des arts et qu'on ne 
pouvoit pas Taccuser d'y mettre de la pretention, j'avoue 
que cela m'a donn^ une id6e toute diflF6rente de lui. On 
m'a dit, d'ailleurs, qu'il connott parfaitement le caractfere 
des gens en place et qu'il ^toit assez bon observateur. Je 
veux cultiver cet homme, et voir si les premiers indices 
de son caractfere ne m'ont pas tromp6 sur le reste. 

Je suis sorti a quatre heures de chez le baron de Nol- 
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kem, pour faire (juclques visiles. J'ai ete chez Falconet, 
oil j'ai caus6 deux heures. II m'a parl6 de sa traduction 
de Pline (1), qui a ^16 fort critiqu^e; il y a r^pondu avec 
fermete, et en m^me temps s'est corrig^ de plusieurs 
choses qu'on lui reproche. C'est un exemplaire retouch^ 
de sa propre main qu'il m'a prAt6 pour le lire; je (Tois 
qu'il en fera faire une nouvelle Edition. Je te dirai ce que 
je pense de cet ouvrage. 

Mardi, 9. — Au mhne. 

J'ai pass^, mon ami, une partie de la journ6e a 6crire. 
Tu recevras d'aujourd'hui mon n** 7. II y a aussi une let- 
Ire pour ma mfere, une pour Mme de Juigne, et une pour 
Moscou, au prince Dolgorouki, chambellan de Tlmpera- 
trice; c'est un digne et honn^te gargon, dont j'ai re^u 
toutes sortes de bons traitemens. Son caractfere est doux 
et honnSte, car il est amoureuxt Et tu sais, mon ami, que 
c'est une preuve admissible pour moi. La comtesse 
Zachar Czernichef est Tobjet de sa flamme, et je ne lui 
envie nullement cette conqufite, qui n'est pas jolie et 
encore moins bonne. 

Aprfes avoir fait toutes mcs ecritures, j'ai 6t6 passer la 
soiree chez le comte de Lascy. J'y ai trouv6 le comte Sa- 
cromoso, qui m'a dit la nouvelle de la mort du grand 
mattre de Malte, remplac6 par le bailli de Rouen (2). La 
nouvelle n'estpas sflre. 

Tu te souviens, mon ami, de la fameuse pierre amende 



(1) 11 avail tradaitles troisliyres de Pline but les arts (xxxiv*. xxxv% 
XXX vi«). 

(2) Fran^ois-Ximdu^s de Texada, grand maltre de Tordre do Maite, 
noinm^ lo 28 Janvier 1773, 6tait mort le 9 novembre 1775 ; il avait etd rem- 
plac6, le 12 da mdme mois, par Jean-Emmanuel de Rohan-Polduc, qui 
d^cMa Ini-mdme le 9 juillet 1797. 
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a P6tersbourg du fond de la Finlande. Cc rocher ^norme, 
destine k faire le pi^destal de la statue de Pierre I", 
ne devoit pas 6tre taille; Falconet, qui I'a trouv<5 trop 
gros pour la statue, Ta fait diminuer, et cela lui a oeca- 
sionn^ une querelle. On a pr6tendu qu'il a craint que la 
singularity de ce pi^des(al n'attirat trop I'attention des 
spectateurs et ne ftt tort k son ouvrage ; je ne le crois pas 
capable de pareille petitesse. 

Apres le souper, Normandez m'a parl^ de ses amours ; 
ils ont pour objet Mile Charlotte de Behmer. II pretend qu il 
veut s'en detacher, parce qu'elle est coquette ; cependant il 
ne se soucieroit pas, j'imagine, qu'on allat sur ses bris6es. 
Cette jeune personne est celle que j'ai vue Tautre jour, et 
k qui je trouve de la ressemblance avecMlle de Gournay. 
Normandez est jaloux, k ce qu'il m'a dit, et il Test de la 
personne en question; il est vrai qu'il a donn6 lieu a des 
reproches de la mt^me espfece, en en contant a la soeur 
que je ne connois pas et qu'il me recommande fort. 
Voilk, mon cher ami, matifere k aventures; mais tu sais 
mes projets de Moscou, et il faut voir ce qu'ils devieu- 
dront, avant de m'engager d'un autre c6t6. Au surplus, 
je ne veux point d'affaire s6rieuse et la Pr6f6r^e le sera 
toujours. Adieu. 

Mercredi, 10. — Au m^me, 

Je reviens de chez Lesseps, oil j'ai soup6. Ce sent 
de fort bonnes gens; nous avions le ton un peu bour- 
geois, on a chants k table, mais on ^toit gai et c'est le 
principal. II y avoit un jeune homme espagnol, qui m'a 
dit que Normandez alloit tous les jours chez les Behmer, 
et je n'ai pas mal juge de le croire amoureux. 

J'ai eu ce matin la visite d'un petit monsieur, gros. 
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court, vieux, vif et grand bavard. Ce Frangois, car il ea 
pleut ici, s'appelle le chevalier Dum6nil; il est outchitel 
chez le prince Troubetzkoi* , a beaucoup voyage^ et se pre- 
tend des connoissances immenses sur Tart de se guerir. 

Jeudi^ 11. — A Mile deBressolles, 

Vous serez ma confidente, mon amie, etc'est vous que 
je veux instruire de deux connoissances que j'ai faites 
aujourd'hui. La premifere est Mile Petit, fiUe d'une gou- 
vernante frangoise, attachee au comte Steinbock; elle 
est venue diner aujourd'hui chez le baron de Nolkem, 
oil j'ai dtn^. Cette jeune personne est fratche, assez ai- 
mable, et j'ai un si grand besoin, mon amie, de m'at- 
tacher, que j'ai cherch^ k lui plaire; je compte aller 
chez elle pour lui porter quelques dessins, car elle s'en 
occupe. 

Aprfes quelques visites, j'ai 6t6 passer une assez jolie 
soiree chez les Behmer. J'y ai vu la troisifeme fiUe, mais 
c'est toujours la deuxifeme k qui je donne la pr6f^rence. 
Elle a chant(^' des ariettes italiennes, et sa ph.ysionomie 
en est devenue plus agreeable. Une jolie voix a bien des 
charmes ! On a 6i6. assez gai ; il y avoit du monde d'un 
cdte, nous faisions de la musique de Fautre, et j'ai trouv6 
le moment, en prenant une bougie, de baiser une main 
qu'on m'a laiss^e. Si j'avois &ii amoureux, je n'aurois pas 
£t^ si hardi ! 

Adieu, ma chfere et tendre amie, c'est aujourd'hui le 
dernier de Tan russe, et j'espfere que lo dernier jour de 
76 ne me verra pas aussi ^loign6 de vous. Diles de m6me, 
mon amie, et je serai content. 
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Vendrediy 12, — A la marquise de Brihan. 

Yous 6tes sans doute curieuse, Madame, de connottre 
la situation de mon coeur, vous qui en avez it6 la confi- 
dente. Vous la serez encore actuellement : c'est vous 
prouver que je ne crains pas Texamen. Vous savez, Ma- 
dame, combien j'ai souffert de la separation douloureuse 
de ce que j'aime; j'en ai couqu une sorte de m^lancolie 
qui m'a dur6 tout mon voyage, ou pour mieux dire le 
s^jour entier que'j'ai fait k Moseou. 

On a voulu me secouer, m'offrir dans la dissipation 
un remfede a mon c^tat de langueur. Sans ami, sans mat- 
tresse, comment pouvoir y riussir? Ces deux ressources 
se pr^sentferent, et je vous avoue que je m'y pr^tai 
comme par instinct. La jeune Narychkin et le comte 
Andr^ m'ont fait entrevoir la consolation qu'on peut 
esp^rer de Famour et de ramiti(5; mais la premifere ne 
donnoit de pdture qu'k mon imagination, ne pouvant rien 
fonder sur des conjectures incertaines. C'est ainsi que se 
trouvoit mon coeur, quand j'arrivai k Pdtersbourg. Au- 
jourd'hui, j'ai vu k la Cour la jeune personne en ques- 
tion ; il y avoit gala pour le premier jour de Tan, qui est 
suivant Tancien style. On dansa le soir et je lui parlai 
alors. L'on n'avoit pas encore pris cong6 de Tlmp^ratrice, 
que je sortis avant Ics autres pour aller voir M. Staehlin, 
secretaire de FAcad^mie. Je trouvai chez lui la soeur de 
la fr6le Narychkin, avec Mile N(5mir, la gouvernante, et 
un original qui se nomme le chevalier de Minvillers, qui 
demeure chez le grand 6cuyer. Cette soiree pouvoit 
m'dtre avantageuse ; vous verrez ce que la suite amfenera 
de nouveau. 
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Samedi, 13. — A la m^me. 

Nous avons eu aujourd'hui, Madame, un spectacle fort 
agr^able au Couvent des jeunes demoiselles (1). Elles ont 
repr6sent6 I'Indiscret, de M. de Voltaire, le Sorcier et le 
Coq du villnge, Ces trois pifeces, ainsi que le bcillet qui a 
termini le tout, ont it6 irhs bien rendues. La dernifere 
surtout a 6te trfes piquante, par les petites fiUes de cinq, 
six ou sept ans qui en 6toient acteurs et actrices. Je suis 
f4ch6 seulement que Tintelligence de cette tendre jeu- 
nesse soil aussi mal employee ; le goflt des plaisirs et les 
talens qui y m^nent sont plus nuisibles que propres au 
bonheur des jeunes personnes qui n'ont point de fortune. 
Mais je fus 6difi6 et attendri de Tair de bont6 de rimp6- 
ratrice et de contentement des jeunes personnes. II me 
sembloit voir une famille bien unie et la mfere la plus 
tendre caress6e par ses enfans. Cette id^e vous fera 
plaisir. 

Lundij, 15. — A la m^me. 

J'ai vu ce matin, Madame, ce fameux morceau de 
Pierre !•% en statue ^questre, de Falconet. C'est la plus 
belle statue que je connoisse dans ce genre. Vous savez 
toutes les discussions, critiques ct mauvais propos aux- 
quels elle a donn^lieu; je puis vous assurer quelle les 
fait tons oublier. J'irai la revoir plusieurs fois, ct ce sera 
alors que je vous en parlerai plus en detail. 

Le soir, j'ai ete passer deux hcures chez les Belimer. 



(1) L'InsUtut de Smolna ou Ic Smolnyi Monoityr, fond^ par CatheriDe H 
en 1764, pour reducaUon de quatre cent quatre-vingts jeunes filles, 4 
rimitaUon du Saint-Cyr cr^6 par Mme de Maintenon. 
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En v6rit6, Madame, cette cadette est jolie ! II me prend 
uo scrupule : c'est un jeune homme qui en est amoureux 
qui m'y a pr6sent6, et ce jeune homme est 1x6 avec moi. 
Que faire? II est jaloux, quoiqu'il pr6tende le contraire. 
Faut-il renoncer au charme d'une connoissance agriable? 
Romprai-je avec unhonune que j'estime?... Ah! femmes, 
femmes, serez-vous toujours cause de nos inconse- 
quences, avant de Tfitre de notre bonheur 1 

Mardi, 16. — A mon frere. 

Je n'ai rien de bien int^ressant k te mander. Le consul 
d'Angleterre est mort aujourd'hui,M. Chouvalof.il laisse 
une femme et trois enfants. Sa place lui valait six mille 
roubles. 

Nous avons eu un grand diner. On a parle apr^s de 
comedies, et on a eu la maladresse de parler 16gferement 
sur le compte de M. Cachelof, qui joue la com6die avec 
la comtesse Matouchkin (1), etc., dans la troupe de soci^te 
du prince Galitzin (2), oncle de cette jeune personne. 
Mme N61edinski est brouill^e avec elle et nous ferons 
rivalit6, ce qui nous fera manquer d'actrices. II est vrai 
que Ton pent jouer Annette et Lubin^ la Clochette^ avec une 
seule femme; mais ce nest pas mon avis de nous presser 
de jouer, comme le veut Puys6gur. II ne faut point avoir 
Fair de braver les gens dont on pent avoir besoin. 

(1) La comtesse Sophie Matouchkine, dont le chevalier de Corberon 
d*vint ami dans la suile. 

(2) C'est sans doute le prince D^m^trius Vassiii^vitch Galilzioe, ne en 
1708, qui avait ^pous6, le 10 f^vrier 1745, Catherine Kirillovna Matoucii- 
kine, fille du gdn^ral de ce nom. H avait deux fils, Michel et Demetrius, 
n^ en 1748 et 1750. 
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Mercredt, 17. — Au mime, 

C^est aujourd'hui, mon ami, qu'on fait h Potersbourg 
la c6r6moaie la plus ridicule : c'est la benediction de la 
Neva par le clei^e grec, dans la plus grande pompe. 
Autrefois rimperatrice assistoit k cette momerie, tous les 
regimens des gardes 6toient sous les armes, et on don- 
noit un poids et une authenticity particulifere k la super- 
stition. Le peuple s'empressoit de plonger ses enfans 
dans cette eau nouvellement b^nite, et ces petits malheu- 
reux devenoient martyrs, k cause du froid considerable 
qu'il fait alors. U y avoit aujourd'hui 23 degres. On pre- 
tend que cette c6r6monie se fait en memoire du baptSme 
de Jesus-Christ dans le Jourdain. 

II n'y a point eu de Cour le soir, mon ami ; j'ai 616 k 
une com^die allemande, qui m'a fait plaisir par le jeu 
naturel des acteurs. C'est une troupe que la colonie 
allemande a fait venir k ses frais, et c'est une ressource 
agr^able; on y joue la com^die et Fopera-comique. 

Jeudi^ 18. — Au mime. 

On a fait un grand cnterrement ce matin : c'est cclui de 
Mme de Voronzof, chancelifere (1). Tu sais, mon ami, la 
cer^raonie du passeport, que Ton met entre les mains du 
defunt, pour presenter a saint Pierre : celas'exccute encore 
a la lettre. Tu peux juger des progrfes de cet Empire en 

(1) Anna SkavroDska, cousinc de rimperatrice Elisabeth, qui I'avait 
marine au comte Michel Uarionovilch Voronzof (1714-1767), vice-chan- 
celier de 1744 & 1758 et chancelier de 1758 A 1767. — Un autre Voronzof, le 
comte Alexandre Romanovitch (1741-1805). neveu du prdc^denl, fut aussi 
elev^ k la dignitc de cliancelier de TEmpire par Tempereur Alexandre 1*% 
60 1802. 
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philosophie. II n'est pas plus fort du cdte de la morale. 
J'ai eu ce matin la visite de plusieurs persounes, entre 
autres de Frangois. Je t'en rendrai compte au premier 
jour; mais je te pr6viens que ce ne sera pas k Tavantage 
de la nation. C'est prodigieux ce qu'il y a ici d'aventu- 
riers de notre pays ; ils ne donnent pas bonne reputation 
k la France, et en se rendant mutuellement et publique- 
ment justice, ils se d^voilcnt et vous mettent h couvert 
de leurs fourberies. Je n'ai pas encore a m'en plaindre, 
mais il faut y prendre garde. 

Samedi, 20. — Au m^me. 

Mes journees passent ici plus rapidement qu'a Moscou, 
c'est sans comparaison. II y a ici plus de lien, et la soci6t6 
y est plus vari6e. II y a des Strangers k Petersbourg, des 
artistes, et on n'est pas reduit a se voir pour tuerle temps. 
Je Femploie quand je m'amuse, et c'est assez le but de la 
soci^td ; quand elle ne le pent remplir, je lui preftre la 
solitude. 

Je trouve beaucoup de ressources dans la maison des 
Behmer. Le pfere et la mere sont de bonnes gens, qui rap- 
pellent assez I'ancienne mani^re franche de vivre autre- 
fois. II y a trois fiUes qui rendent cet int6rieur plus 
piquant. La cadette est fort jolie, a une toumure natu- 
relle qui me fait ressouvenir de TAUemagne; car cette 
tournure appartient au pays. Les Russes ont le d^faut 
contraire, d'autant plus desagr^ables en cela que leurs 
politesses, leurs manieres, ce prdtendu bon ton, tout cela 
n'est que singeries, rien ne leur en appartient. J'ai trouve 
une autre ressource dans TAnglois Perraut, que je vois 
chez les Behmer : c'est la connoissance de sa langue qu'il 
me montrera. 
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Dimanche, 21. — Au m^me. 

J'ai bien pest6 ce soir, mon ami, centre ma paresse de 
n'avoir pas appris Tallemand. Je vais k la Cour; j'y trouve 
la jeune Narychkin, qui me dit qu'elle ira k la comddie 
allemande; je n'y manque pas en consequence. EUe n'y 
6toit pas, on ne joua que deux comedies sans op6ra, et jo 
me suis ennuy6, faute de comprendre ce qu'on disoit. 

J'ai ete de la chez Staehlin, oil j'esp6rois du moins voir la 
gauvernante (1), et mon ccdcul s'est encore trouv6 faux. 
J'ai fait la connoissance du (ils de Staehlin, qui est un fort 
bon gargon. Nous avons caus6 de dessins, de gravures, etc. 
II m'en a montr6 un du marquis de Blosset (2) k I'imita- 
tion du lavis. Nous nous sommes propose de travailler 
ensemble; il me communiquera sa manifere, etcomme elle 
me parott bonne, j'y joindrai la mienne : cela la perfec- 
tionnera peut-6tre. 

Adieu, mon ami, je viens de souper chez le comte 
Ivan Czemichef, oil je me suis ennuy6; les grandeurs sont 
assommautes. 

P, S, — Je viens d'apprendre la grande r^forme de la 
maison du Roy, qui me parott juste. J'attends avec impa- 
tience ce qui regarde ton regiment (3) ; il me semble qu'il 
est question de lui. Les bruits sur M. Turgot m'inquietent. 

Mardi, 23. — A la marquise de Brihan. 
Vous croyez peut-6tre, Madame, qu'on no s'occupe en 

(1) Mile N^mir. 

(2) Actuellement ambassadeur da roi de France aupr^s du roi de Portugal. 

(3) Le marquis de Corberou ^tait, on s'en souvient, officier dans le regi- 
ment des gardes fran^aises. 

T. I. 40 



Ua JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

Russie qu'k faire des soldats ou des femmes propres au 
m6aage; vous imaginez sans doute que, dans un pays 
neuf a bien des 4gards, on commence par les grands 
principes de Teducation, par inculquer les grandes vertus 
morales aux jeunes gens des deux sexes, et que le monde 
ensuite et les voyages leur donnent ce vernis qui fait les 
grdces. Je le croyois ainsi, Madame; mais je suis d6- 
tromp6. J'ai vu aujourd'hui les jeunes personnes du 
Monastfere, qui est ici le Saint-Cyr de la France, repre- 
senter une com6die et un opira-comique, avec toutes les 
graces de nos belles dames de Paris. Bonnes musiciennes, 
bonnes comediennes, danseuses agr^ables, de la plus jolie 
conversation, elles n'auront rien k acqu^rir dans le monde 
de ce qu'on y desire. Mais le temps qu'eUes emploient a 
toutes ces jolies choses est done bien considerable, et ces 
jeunes personnes sontdonc,direz-vous, destinies k mener 
la vie la plus dissip6e? J'ai fait la m6me question, Madame, 
et Ton m'a r^pondu qu'au contraire elles ne serontpas ri- 
ches, et qu'on les en d6dommage par cette education. Quel 
dedommagement, Madame, que la connoissance des plai- 
sirs, quand on n'est pas destin6 a en jouir par la fortune I 

Mercredi, 24. — A man frere. 

J'ai beau etre politique par etat, mon ami, je ne puis 
retre au point de m'ennuyer indiflf6remment. J'ai fait au- 
jourd'hui un dtner chez le comte Ivan Czemichef, oil j'ai 
p6ri de d^sespoir. Sa femme est b6te; lui ne Test pas, mais 
il est pis : c'est un courtisan dans toute la force du terme, 
et leur maison est guind^e. Le comte Andrd, k cdt^ de qui 
j'etois, m'a d6dommag6 de ma sotte position; nous avons 
cause beaucoup, et nous avons forme le projet de vivre 
ensemble k Paris dans plusieurs annees. Le soir, il m'a 
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men^ chez une femme aimable, Mme Z^noviof, femme 
du ministre russe en Espagne (1). Je me propose de 
la cultiver; elle a de Tesprit et je la crois d'un caractfere 
sensible. 

Vendredi, 26. — Au m^me. 

J'ai enfin pay6 le tribut comme les autres, mon ami, 
car je rentre fort enrhume ; nous avons eu aussi 21 degr^s, 
et e'est un froid dont on n'a pas d'id^e en France. Je 
suis sorti vers le midi, pour faire quelques courses 
et aller diner au Corps des Cadets chez M. Ribas (2), 
un Italien, le plus honnSte jeune homme qu'on puisse 
voir, fort instruit, et qui est employ^ k Tadministration 
de cet ^tablissement. Aprfes le diner, il est venu plusieurs 
jeunes gens, qui ont fait de la musique et qui ont tons le 
ton de la meilleure Education. Je ne sais si cette foule de 
choses qu'on leur apprend ne se nuisent point entre elles, 
et si la partie agr6able ne fait pas un pen tort k Tessen- 
tielle. Au surplus, j'ai vu un des Cadets, qui a une ving- 
taine d'anndes, que Ton dit etre le meilleur acteur, qui 
est bon musicien, peintre agr^able, etc., et joint k ces 
qualit^s celle bien rare d'une modestie charmemte. Je m'in- 

(1) StephaDe St^phanovitch Zinovief (1740-1794), ministre de Russia en 
Espagne depuis 1773. Sa femme etait une demoiselle Menzikof. 

(2) Joseph Boujon, connu sous le nom de Ribas, n6 & Naples d'un p^re 
espagnol, aventurier qui dut sa fortune k Alexis Orlof, rencontre par lui 
4 Livourne. Direcieur du Corps des Cadets, il fut nomm^ amiral en 1789 
et charge de commander une flottille dans la mer Noire, sous les ordres 
de Potemkine, dont il ^tait dovenu le prox^n^te. Le marquis de Juigne 
terivait de lui, le 25 juin 1776: « 11 y a ici un jeune homme, M. Ribas... 
un bon sujet, qui a des talents, de Thonn^tet^, et dont j'ai lieu d'etre con- 
tent. » — « Ce Ribas, disait le g^n^ral Langeron, dtait un homme extraor- 
dinaire et dou6 des plus rares talents. A force d'esprit, il s'6lait fait bon 
g^n^ral, excellent n^gociateur et m6me honndte homme. » (Cf. K. Walis- 
zBWSKi, Autour d*un irdne, p. 74.) Honndte homme? 11 fut parfois perniis 
d'en doater. ^- II avait ^tabli une loge magonnique dans le Corps mdme 
dea Cadets. 
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formerai du nom de ce jeune homme, ainsi que d'un autre 
plus jeune, qu'on dit Mre le fils de rimp^.ratrice (1). 

Samediy 27. — Au mStne. 

J'ai eu plusieurs visiles, entre autres celle du chevalier 
Cosimo Man, Italien de Pise, qui voyage pour sonplaisir. 
Son ext6rieur est simple, mais sa conversation est pleine 
de choses. II a la figure italienne (tu ris, mais cela est 
v(^ritable), un grand nez, et d'ailleurs son accent le 
ddcfele. Get homme a etd 116 avec les Orlof et il a conserv^e 
avec Alexis une intimite agr6able, dont il a tire des res- 
sources. Nous avons parl6 de la fortune qui les a 61ev6s, 
et de I'union parfaite qui les a soutenus. 

Tu peux te rappeler, mon ami, qu'en 1771, la cabale 
du comte Panin s'eleva contre le prince Gr^goire 
Orlof (2), alors favori; il fut iloign^ honn^tement, mais 

(1) BobriDski, flls de Catherine H et de Gr^goire Orlof. U ^tait d6 
quelques mois aprds la mort de Timpdratrice Elisabeth. Fl fut question & 
un moment donn^ de le reconnaltre pour Th^ritier pr^somptif de TEmpire, 
au detriment du grand-due Paul. 

(S) Gr^goire Gngori^vitch Orlof (1734-1783), favori de Catherine II. C'est 
lui qui prit la plus grande part au d6tr6nement de Pierre III et qui, peut- 
6tro, tua cet empereur de sa main. II avait failli ensuite epouser Cathe- 
rine II, comme on le lira dans la suite de ce revolt. II fut le mattre absolu 
jusqu'en 1772, ^poque k laquelle il fut envoy^ pour Fokchany, comme 
n^ociateur de la paix avec les Turcs. Pendant cette absence (et non 
en 1771» comme le dit ici le chevalier de Corbcron), Catherine II prit un 
nouveau favori, Vassiltchikof. Cependant Gr6goire Orlof, devenu prince dc 
TEmpire, conserva toujours aupr^s d'ello une certaine influence, contre- 
balancde par celle de Panine et de Potomkine. — Voici ce qu'en pensait plus 
tard le chevalier de Corberon : « Le prince Orlof, seul peut-^tre, amant 
et ami de Tlmp^ralrice, a eu la force de lui donner des conseils hardis et 
respectables; mais, entrain^ par T^olsme de Tesclavage, il a fini par vivre 
pour lui seul. Sans connoissance, d'ailleurs, de radministration, il est rest^ 
dans Tignorance propre d son pays, et est devenu absolument nul pour 
r£tat. » (O^pdche dej^ cit^e du 9 avril 1778.) Le ministre Durand disait en- 
core: « La nature n*en a fait qu'un pay san russe, et il sera tel jusqu'4 la fin. .. II 
s'amuse depu^rilit^s; son&raeest comme son goOt,et tout est bonpour lui. 
II aime comme il mange, s*accommode autant d'une Ralmouque on d'uno 
Finnoise que de la plus jolie femme de la cour, et voil& le bourlaque (ma- 
nant) tel qu*il est. » (Cit6 par K. Waliszewski, Autour {Tun trdne, p. 93.) 
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c'itoit une disgr&ce, qui eflt 6t6 complfete si son frfere 
Ivan (1) ne se fdt donne tons les mouvemens imagi- 
nables, et n'eflt r^ussi k faire revenir Catherine II sur 
les preventions d^favorables et injustes qu'on lui avoit 
donn^es contre Gr6goire. Aussitdt elle le rappela de la 
manifere la plus flatteuse, et Ton m'a promis la lettre 
de rappel. Gregoire, de retour k la fin de 1771, combla 
de biens ses ennemis, fit donner au comto Panin lo 
mar^chalaty etc., mais oblig6 de rdtablir sa sant6 par de 
uouveaux voyages, il repartit, fit le tour de Fltalie, do 
TAIlemagne, et est maintenant encore en course, mais 
plus prfes d'amver qu'on imagine. Voilk, mon cher frire, 
ce qui m'a 6te rapport^ par le chevalier Cosimo Mari; 
il a ajoute que Gregoire 6toit mari6 a Tlmp^ratrice (2), 
que sa faveur n'6toit pas 6teinte, et que celle de Po- 
temkin, sa creature et sa creature ingrate, ne seroit pas 
de longue duree (3). Potemkin a rcQU ces jours passes 
de rimperatrice un present de seize mille paysans, qui 
pcuvent lui rapporter annuellement cinq roubles partite; 
mais on dit que ce pr6sent est une marque de defaveur. 
Je ne sais pas au juste, mon ami, si je dois ajouter grande 
foi au rapport de mon Italien qui est ami des Orlof ; la 
suite le fera voir. 

Lundij 29. — A mon frSre. 

Le comte Sacromoso prit hier son audience de cong6 
de Sa Majeste Imp6riale, qui lui a donne une fort belle 

(i) Comte et st^nateur. (Voir la note 1 de la page 87.) 
(i) Le manage n'avait pas eu lieu, comma oq le verra plus loin. 
(3) U avail suceiSdd, vers la fio do mars 1774. k Vassiltchikof, dans les 
booDes grd.ces de la souveraine. Au mois de f^vrier 1776, il fut lui-m^mo 
rcmplac^, comme favori, par Zavadovski (voir plus loin, k la date du 11 f6- 
vrier 1776), sans cependant perdre la Ir^s grosse influence qu'il avail ac- 
quise dans le gouvemement. 
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botte enrichie de diamans, indipendamment des cinq 
mille roubles d'usage qu'on donne aux ministres et que le 
comte Sacromoso arecus, quoiqu'il n'etit pas decaractfere 
politique. U part incessamment pour Varsovie. C'est un 
digne et galant homme, rempli de connoissances et de 
philosophie, avec Tam^nite la plus engageante dans le 
commerce de la vie. 

M. de Stackelberg, ministre de Russie et m6me ambas- 
sadeur depuis six mois en Pologne, est arrive ce soir. II 
est question probablement de quelques arrangemens 
relatifs aux Polonois, k moins que Tarrivee du prince 
Henry (1) n'y fasse opposition, car il paroU que Tlmp^ra- 
trice est dans les meilleures intentions et qu'elle veut 
bien c6der la partie qui lui est 6chue en partage. Le roy 
de Prusse (2) seroit alors assez embarrass6. 

Mardiy 30. — Au mime. 

Je suis toujours retenu chez moi par ma courbature et 
le rhume, qui, je crois, en est cause; mais on me d^dom- 
mage, mon ami, de ma retraite forc6e en me visitant. II 
y a ici un nomme Dubreuil, gentilhomme frangois, dont 
le vrai nom est d'Argier, qui fait le m6tier de dentiste. 
L'histoire de cet homme est un roman : il parott de bonne 
famille et ses papiers Tattestent, mais une conduite peu 
sage Ta exil6 de son pays ; aprfes y avoir mang6 la plus 
grandc partie de son bien, s'^tre fait moine ou du moins 
novice pour I'etre, il a fini par se soustraire a ses 

(1) Le prince Henri, troisidme fils du roi de Prusse Fr^d^ric-Guillaume I*** 
et second fr^re de Frederic \\ (1726-1802). II 6tait deji venu k la cour de 
Catherine k la fln de Tannine 1770; son voyage avait eu pour r^sultat do 
preparer le partage de la Pologne. On anoon^ait d^j& depuis quelque 
temps son retour en Russie. 

(2) FrM^ric II dit le Grand (1712-1786), roi dc Prusse depuis le 31 mars 
1740. 
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parens, est arriv6 en Hollande, oil M. de Noailles (1) lui 
a fait apprendre le metier de dentiste, qu'il exerce a la 
cour de Russie. Get homme, qui a de Tesprit et m'a coiit6 
naivement ses sottises, en me demandant le secret sur 
son veritable nom, m'a amen^ un autre homme qui est 
outchitel chcz M. de N6plouviof. Celui-ci s'appelle Brihan 
du Fournel; il a 6t6 garde du corps, puis sous-lieutenant 
dans un regiment d'infanterie, a pass6 de Ik en Pologne, 
oil il a 6i6 connu par le g^n^ral Bibikof et emmen6 en 
Russie. M. du Fournel est d'une taille assez avantageuse, 
maigre, mais d'une tournure noble et aisie. 11 parle avec 
grace et facility, et sa connoissance pent m'^tre assez 
utile. II s'est aperju que j'avois remsirque la fr^le Na- 
ryehkin, et I'autre jour il lui parla de moi en plaisantant. 
Cette jeune personne lui a r^pondu avec honn^tete et lui 
a dit de me faire des complimens, en ajoutant qu'elle 
s'6toit Men apergue que je n'^tois pas au courtac. Eh 
bien ! mon ami, n'est-ce pas une bonne connoissance que 
du Fournel ? 

Mercredi, 31. — Au m^me. 

J'ai eu raison, mon cher ami, d'user de precautions 
vis-k-vis Falconet. Les gens k pretentions sont difficiles 
k manier; il faut les prendre par leur foible, qui est la 
vanite, ce que j'ai fait vis-a-vis de celui-ci. Comme il a 
de Tesprit, je me suis mis en etat de lui faire adopter le 
systfeme que je me suis fait k son 6gard, en pouvant 
le suivre de point' en point. Je lui a parl6 arts d'abord; il 
m'a donn6 la traduction de Pline k lire, qui m'a fait 
plaisir ;je Tai lue, afin de lui en pouvoir parler, et cela m'a 

(1) MiQistre plcnipotentiairo de FraDce. (Voir plus haul, p. 50, note 3.) 
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r^ussi. Puys^gur, qui a eu le livre et qui n'en a pas fait le 
m6me usage, a essuy6 de la part de Tauteur, qui Fa pris 
au d^pourvu, une brusquerie desagriable. Ce Falconet 
est un original, exigeant et dangereux dfes qu'il vous 
prend en grippe. Sa grando modestie couvre des preten- 
tions plus grandes encore : c'est le manteau de Diogfene, 
qui cachoit mal I'orgueil du philosophe. 

Jeudi^ V' fivrier. — Au mime, 

Comme je m'habillois ce matin, j'ai eu la visite du 
chevalier de C6reste (1), qui demeure chez le prince 
Troubetzkoi*. C'cst encore un Francjois, car il en pleut ici 
comme des insectes dans les pays chauds. Les Italiens 
Mocenigo et Cosimo Mari sont ensuite venus, et j'ai appris 
avec peine que le dernier part incessamment. Nous ferons 
neanmoins quelques courses ensemble avant son depart. 

Le baron de Nolkem est venu dfner avec nous; il a 
parle de Taisance avec laquelle on est i la campagne avec 
le roy de Suede, tout le monde s'asseyant devant lui et 
devant la Reine. En g6n(5ral, Taisance 6tablie k cette Cour 
par le souverain et son caractfere la doivent rendre fort 
agr^able. 

En descendant chez moi, j'ai 6t6 bien ^tonn^ d'y voir 
le chevalier de Portalis. Ma liaison avec lui de Moscou, 
ses amours romanesques, dans lesquelles je suis un peu 
engage, les propos qu'on tient ici sur son compte, tout 
rcndoit ma position embarrassante; j'ai trouv6 un moyen, 
qui heureusement a reussi. Je lui ai fait entendre qu'il 
avoit eu tort d'arriver k P^tersbourg, et que j'avois eu 
envie de le lui mander, si je n'avois pas craint qu'il filt 

(1) II appartenait sans douto k la braDcho des marquis deCdreste de la 
famiile de Brancas. 
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Irop tard. II a pris la balle au bond, m'a dit qu'il pouvoit 
repartir, etil repart demain, en me laissant ici cent roubles 
pour payer un certain Roger de Fr^viUe, une des plus 
mauvaises langues qu'il ait contre lui. Je ne m'attendois 
pas k une issue aussi heureuse pour moi et pour lui, car 
elle nous met tous les deux hors d'embarras vis-k-vis 
Tun de I'autre, en donnant k ses affaires une position plus 
avantageuse. D'ailleurs, cela me donne plus d'estime 
pour lui; les preuves de resolution sont toujours des 
marques de caractfere. 

II m'a parl6 des bruits de Moscou, oil Ton croit a quel- 
ques changemens, comme la retraite de Potemkin et le 
retour du prince Gr^goire Orlof . 

Samediy 3. — Au m^e. 

On m'avoit dit que M. Betzky (1) se plaignoit que Fal- 
conet eflt rogne cette fameuse pierre,amenee avec tant de 
soins et de peines pour le piedestal de Pierre le Grand. 
Voici le fait : cebloc 6norme est arriv6 a Petersbourg avec 
une longueur environ de dix-neuf a vingt pieds et d'une 
forme peu convenable h Tid^e qu'avoit Falconet du ro- 
cher. La pierre, qui 6toit d'une forme maussade comme 
bloc, ne pouvoit servir au piedestal sans 6tre diminuee;il 

(i) Ivan Ivanovitch Betzki, fll8 naiurcl du prince Ivan Troubetzko'i et de 
la comtesse Wrede (i702-1795). Attache H la legation de Paris on i728, il 
frequeota Jes encyclop^distes. En Russie« sous Catlierine 11, il fonda ou 
reorganisa et dirigea la maison d'Mucation des Eofants-Trouvesde Moscou 
( Vospitatelnyi dom), rAcademie dos beaux-arls, le Corps des Cadets et le 
Gouvent ou Monast^re de Smolna. II otait en quelque sorte un rainistre 
de nustruction publique. Quclques auteurs ont oxplique sa favour, en 
disant qu'il 6tait lo p^re naturel do Catherine II, ce qui est peu vraisem- 
blable. Dans sa dep^che, d6j& souvent citde, du 9 avril 1778, le cheva- 
lier de Ck)rberon Tappelait un « vieillard imbecile et ignorant, dont la 
flatterie basse fait tout le mdrite ». — Betzki eut une fille naturelle, Anas- 
tasie Sokolof, qui, apr^s une vie assez agit^o, devint cam^riste de Tlmpe- 
ra trice et ^pousa Ribas. 
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fedloit d'ailleurs un plan incline, et vers le haul de celte 
masse se trouvoitune l^zarde en biais, occasionn^e par la 
foudre, dit-on,mais qui existoitavantle transport. Lesta- 
tuaire a s6par^ le morceau d'en haut du reste, et s'en est 
servi pour decider son plan incline, en m6me temps qu'il a 
ajout6 ce morceau a rextr<5mit6 du bloc, qui rentrant en 
lui-m^me par dessous, le terminoit d'une manifere d^sa- 
gr^able. C'est ce qui a donn^ lieu k la calomnie, qui a fait 
dire qUe Falconet avoit diminu6 cette pierre par mauvais 
proc6d6 pour M. Betzky, puis Tavoit rallong6e par la 
n^cessit^ d'ex6cuter son plan. Voilk comme on calomnie 
tons les jours, dans ce pays surtout I J'ai voulu eclaircir 
le fait, et j'en ai eu la satisfaction vis-k-vis M. le che- 
valier de Lascaris (1), qui a amene lui-m6me la pierre, k 
qui en appartient la gloire, et non k M. Betzky; et M. le 
chevalier de Lascaris ne m'a point paru m6content du pro- 
cede de Falconet, dont il est m^me Tami. Je I'ai vu, au con- 

m 

traire, indigne contre Tinjustice et la m6chancete qui ddni- 
grent ici les talens Strangers, dont les Russes ne peuvent 
se passer etqu'ils d6testentparpetitesseet basse jalousie. 
Falconet doit me faire I'histoire de toutes celles 
du Betzky, qui, au fond, malgr6 ses ^tablissemens, sa 
morgue, etc., etc., etc., n'est qu'un pauvre homrae. 

Dimanche, 4, — A la marquise de Br4han, 

Non, Madame, quoi que vous puissiez dire, je ne suis 
point amoureux. Je ne pretends pas, neanmoins, etre 



(1) • Aventuricr de la pire esp^ce... qui « s*est fait haTr comme un era- 
« paud », au dire de Catherine, et auqueU la protectioD de Betzki a vala la 
place de surintendant des beaux-arts et de direcleur du Corps des Cadets. 
Ce faux Lascaris est encore un Italien, fils d'un Napolitain ^tabli commo 
marchand d'^pices dans I'lle de C^phalonie, et s'appelant Carbon. » 
(R. Waliszewski, Antour d'un trdne^ p. 258 et 310.) 
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insensible aux graces, a la beauts ; je n'ai pas non plus la 
froide pretention de ne point vouloir plaire k ce qui me 
semblera aimable. Mais, je vous le demande, cela suffit-il 
pour 6tre amoureux? II est une sorte de coquetterie plus 
particulifere qui a pour objet les personnes qui nous plai- 
sent. Comme femme, vous m'entendez sans doute, et 
vous savez k merveille que cette coquetterie permise, 
que nous partageons avec le beau sexe, est encore bien 
loin de Tamour. Tels sont, Madame, les sentimens que 
j'eprouve pour la jeune Charlotte et la Natalie Narych- 
kin, que je n'appellerai plus dor6navant que Natalie, si 
j'ai occasion de vous en reparler encore. II est entr6 peut- 
6tre plus de piquant dans ce que j'ai eprouv6 pour la 
dernifere, et I'amour-propre en est, je crois, la cause; 
mais aussi Charlotte doit inspirer quelque chose de plus 
profond, de plus tendre, de plus ressemblant k Famiti^. 
U est un autre sentiment sans doute plus distinct, plus 
decide en lui-m6me, mais plus difficile k definir : celui-lk 
m'est connu, je ne I'oublierai pas... Et c'est pour votre 
aimable soeur, pour la Pr(^i6r6e, que je le garde au fond 
de mon coeur. 

J'ai eu le plaisir, Madame, de retrouver, ce matin, un 
ami que j'ai fait k Moscou, et qui en arrive : c'est le 
prince d'Anhalt. Je veux vous en faire son portrait, car 
dans les gens que je connois, j'aime k chercher un rap- 
port entre leur figure etleur ame, et la physionomie n'est 
pas, suivant moi, un hasard de la nature. Le prince 
d'Anhalt a trente-quatre ans; sa taille est mediocre, mais 
bien prise, il a Tair leste, la demarche militaire et noble, 
et le port de tete du comte de la Marche (1). Sa figure 
n'est pas jolie, encore moins belle; elle est mieux que 

(1) Louis-Fran^ois-Joseph do BourboD, d'abord appel6 comte do la 
Marche, puis prince de Conti (1734-1814). 
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tout cela, car son expression denote la franchise et la 
sensibilite. L'usage du monde lui a donn6 aupres des 
femmes ce babil qui les amuse. Avec vous, Madame, il 
aura moins de brillant et plus d'amabilite ; au milieu des 
hommes, il parlera politique, militaire, qui est son metier 
et qu'il possfede. Cette universalite de tons fait que chaque 
personne lui pr6te son esprit particulier; il en resulte 
qu'il platt a tout le monde. J'ai voulu approfondir son 
caractfere : j'ai cru y trouver plus de philosophic que je 
n^ Taurois cru, plus de naturel que Thomme du monde 
en pent conserver, et c'est ce qui m'a fait dire de lui qu'il 
avoit la grandeur d'ame d'un homme, jointe k la sensibi- 
lite d'unc femme tendre. 

J'oublie, Madame, que j'ai a vous rendre compte de 
ma journee. J'ai din6 chez le comte Potemkin; il nous a 
fait voir la galerie de Tlmpdratrice, oil il y a beaucoup de 
tableaux, mais ils sont mal exposes. La galerie est trop 
etroite, il n'y a pas assez d'espace pour les voir et les 
jours no viennent pas assez d'cn haut, ou, pour mieux 
dire, ils descendcnt trop has ; ce sont des croisees ordi- 
naires, et ce n'est pas ainsi que sont dispos6es celles de 
la galerie dc Cassel. J'ai remarqu6 dans coUe-ci, avec 
peine, le Paralytique de Greuze ; il a perdu de sa couleur, 
de son effet; c'est maintenant pen de chose. On nous a 
fait voir ensuite TErmitage; ce sont les petits apparte- 
mens do Sa Majesty Imperiale. Quand elle y est, la plus 
grandc libert6 rfegne autour d'elle; on s'assied oil Ton 
veut, et Ton a mis sur un ecran cette maxime qui porte 
avec elle un air d'autorit6, qui d6truit le sentiment con- 
traire; mais vous savez, Madame, qu'ou n'est point la 
realitt^, on se contente dc Tillusion. J'ai vu avec plaisir, 
sur la cheminee de cette pi6ce, la t6te de Diderot, en 
marbrc, de la main de Mile CoUot, 6colifere de Falconet; 
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cette t6te est trfes bien faite, et la ressemblancc est frap- 
pante (1). Dans le voisinage de cet appartcment, il y a 
des serres chaudes. Aprfes cet examen, nous avons eu un 
concert, oil a joue le fameux N0II6, qui est engage ici h 
quatre cens roubles par an. Lejeu de ce virtuose est 
surprenant ; il ne touche point, et ce n'est pas Ik mon 
homme. 

J'ai 6t6 faire diversion aux grandeurs, en allant passer 
ma soiree chez les Behmer, oil j'ai vu Mme Z6noviof, 
chez laqucUe nous devons nous trouverjeudi prochain. 
II y avoit une Mme von Viesen, jeune femme dont le 
mari parott fort instruit. 

Lundiy 5. — A mon frere. 

Je suis sorti ce matin, mon ami, pour conduire chez 
Falconet le chevalier Cosimo Mari. II a 6i6 fort content 
de sa statue, et le jugement d'un Italien n'est pas indiffe- 
rent. II a vu la ttHe du cheval de Marc-Aurfele, dont Fal- 
conet a le pldtre dans son atelier, et le meme Italien a 
bldme ce morceau que tant de gens pr6venus louoient 
avec emphase, et dont Pierre de Crotone disoit : « Va 
done, ne sais-tu pas que tu es vivant 1 » Je suis de Tavis 
de Falconet au fond, quand il a le courage de critiquerles 
antiques d^fectueux (2); il n'y a que le style caustique 
et chagrin, qu'il emploie quelquefois, que je voudrois 



(1) Marie-Anne Collot (1748-1821). t\^ve de Falconet, elle suivit son 
professenr k P^tersboiirg en 1766 et devint membre de TAcademie des 
beaux-arts de cette ville. Elle dpousa plus tard le fils de Falconet, Pierre- 
£tienne, qui cultiva la peinture. Un buste de Diderot, de la main de 
Mile Collot, 6tail encore conserve r^cemment & la Biblioth^que de Langres. 

(2) Falconet critiquait beaucoup les sculpleurs grccs el romains, qui 
n'avaient jamais su faire un cheval, disait-il. Le cheval de Marc-Aur61o 
surtout dtait rang^ par lui panni les plus pitoyables productions de Tart, 
et jamais il ne manquait I'occasion d'en bl&mer Tex^cution. 
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rectifier; car c'est toujours le ton qui fait la musique. 
Nous avons 616 k un grand dtner pri6, chez le comte 
Solms; il y avoit deux Polonois arrives ici avec le comte 
Stackelberg, ambassadeur de Russie en Pologne et fait 
comte du SaintrEmpire il n'y a pas longtemps. Ces deux 
Polonois s'appellent, Tun comte Pizetdziecki,jeune honmie 
de m6rite ; Tautre, comte Unruch ; il a le cordon de Sainte- 
Anne de Russie, indice de sa fagon de penser. II y en a 
un autre, dont j'ignore le nom, qui est chambellan. M. de 
Stackelberg est aimable; il a cette tournure facile du 
grand monde, et quoique gros et pas grand, son aisance 
lui est avantageuse et le pare. 

Mercrediy 7. — Au m^me, 

Je suis dans Tenthousiasme et dans le respect, mon 
cher frfere. Imagines-tu ce que je viens de voir, ce que 
ma main a touchd? L'^pee de Pierre I"! J'ai vu Teffigie en 
cire de ce h^ros, de ce grand homme, qui gouvernoit une 
nation barbare et quiseroit 6tonn^, au bout de soixante- 
treize ans, de la retrouver encore si peu avancee. Pierre 
le Grand est represent^ a TAcad^mie des sciences de 
Petersbourg qu'il a batie (1); on le voit assis dans le 
m^me fauteuil oil il donnoit ses audiences, dans sa posi- 
tion ordinaire, les deux mains appuy^es sur les bras du 
fauteuil, la tete haute, avec un air de grandeur et d'ac- 
tion qui peint le souverain et Thomme de genie. Sa 
figure, comme je te Tai dejk dit, est en cire; on Ta mode- 
lee sur lui-m^me a sa mort. II a une perruque faite de ses 
propres cheveux. L'habit qu'il porte est de gros de Tours 



(i) L'Acad^mie des sciences de Petersbourg fut fondee en 1724 par 
Pierre le Grand, qui dtait correspondant de TAcad^mie du mdme nom de 
Paris. 



ANNSE 1776. — MERCREDI, 7 PfiVRlER. 159 

bleuy avec une large broderie d'argeat, qui fut faite par 
les fr6les de sa coar ; c'est le seul habit de gala qu'il ait 
Toulu porter. II a une ceinture par-dessus, qui est d'ar- 
geut, des bas rouges brod^s et des souliers que nos 
domestiques trouveroient trop gros pour eux^ quand ils 
se mettent en habit de fdte. On m'a montr6 des bas de 
laine qu'il portoit ordinaireinent , oil il y a quelques 
reprises au talon. J'ai vu son habit de matelot, qu'il por- 
toit dans les chantiers de la HoUande, et j'ai regretti pour 
ce pays-cy qu'un aussi grand souverain n'eflt pas &i6 
aussi philosophe que grand prince, et qu'il n'ait pas cher- 
che k cr6er une nation avant de la rendre florissante; 
mais TEurope avoit alors moins de philosophie que de 
grandeur. II a partag6 la faute de son si^cle, et le r^gne 
de Louis XIV I'a 6bloui et tromp^. Je ne suis entr^ dans 
tous ces details, mon ami» que parce qu'il me semble 
qu'il n'est rien d'indiff^rent de tout ce qui rappelle la 
m^moired'un grand homme. Passons aureste. Danscette 
Acad6mie, que j'ai 6t4 voir ce matin avec le chevalier 
Cosimo Mari, il y a plusieurs salles. Nous avons com- 
mence par la biblioth^que ; son vaisseau est un peu bas; 
il y a quarante mille volumes, dont, k la v6rit6, quatorze 
mille six cents ont 6t6 pris au prince de Radzivill (1) en 
Pologne. On nous a fait voir le premier livre qu'on a 
imprim6 k Moscou, en 1562. Ce sont les Russes eux- 
m^mes qui I'ont imprim6; les caractferes en sont assez 
nets, et I'encre est bonne; mais le papier est beau et fort, 
e'est du papier anglois, a ce qu'on m'a dit. On nous a 
montr6 aussi la premifere chronique de Thistoire russe, 
6crite par un moine de Kief vers la fin du dixifeme sifecle (2) . 

(1) LepriQce Charles II Stanislas Radzi will (1734-1790), mardchaldescon- 
fgd^atioDS, palatiD de Vilaa, qui dul plusieurs fois son exil 4 son amour 
pour son pays et & la haine de Catherine II. 

(2) Lisez : du onzi^me sidclo. 
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On y voit des esp5ces de vignettes a la plume et colorizes, 
oil il y a un peu de dessin etonnant pour ce temps-la, oil 
les arts (^toient en decadence m6me en Italie. Je crois que 
Gerard, des affaires etrang^res, Fa traduit en allemand. 
L'auteur de cette chronique, qui, je crois, est en iangue 
esclavone, est un moine qui s'appelle Nestor (1). 

J'ai din6avecM. de Juign^, et j'ai remarqu^ que Puy- 
s6gur avoit Tair de Tintimit^ avec lui. Us ont cause 
ensemble et k voix basse. Cela ne doit me donner au fond 
ni jalousie ni inquietude, car leurs conferences ne peuvent 
6tre bien int^ressantes ; mais c'est un coup de pinceau a 
ajouter au caractfere de M. de Juign^, qui m'estime, qui 
me craint peut-^tre et qui, en me prisant k d'autres, ne 
me choisira jamais pour 6pancher sa confiance; et, en 
effet, elle ne pent exister entre deux hommes aussi di£F6- 
reus Tun de Tautre par le caractfere, les goAts et les sen- 
timens. Les ndtres sont plus conformes, mon cher ami, 
ils sont ]a base d'une amiti^ qui ne finira qu'avec moi. 

Jeudi^ 8. — Au m&me. 

Le prince d'Anhalt, dont je t'ai deja parl6, mon ami, 
m'a donne une preuve de confiance dont tu vas juger. 

Je t'ai parl6 de ses amours de Moscou ; la jeune Pie- 
chef Tinteressoit beaucoup, maisil nelui avoit rien dit de 
ses sentimens, et il pretend qu'elle les ignore. L'amie de 
cette jeune personne prend de Tamour pour le jeune 
prince, et soupgonnant sa faQon de penser pour Mile Pl^- 
chef, elle devient triste et languissante. On avertit le 
prince d'Anhalt, qui lui t^moigne de Tamitie, plus par 
compassion que par sentiment ; mais Tamour est aveugle, 

(1) Le moiDO Nestor, d6 cd i056, mort vers 1114 ou 1116. G*e8t I'auteur 
de la premiere chronique 6crite en langue vulgaire. 
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celte jeune personne se croit aim6e du prince et prend 
son silence pour de la discretion. Cependant son depart 
arrivoit, et cette approche cruelle causa k cette malheu- 
reuse fiUe des saisissemens et des vapeurs continuelles. 
Mile Pl^chef parla au prince de son amie; elle Taccusa 
de Tavoir tromp^e, d'avoir cherch6 k allumer dans son 
coeur une passioh funeste. Le prince d'Anhalt ne voulut 
pas dire le mot de r^nigme. II est parti aussitdt, con- 
vaincu que Mile P16chef non seulement n'avoit pas pour 
lui le sentiment qu'eUe lui inspire, mais il craint de passer 
dans I'esprit de celle qu il aime pour un homme faux, 
leger, se jouant des femmes, et d'avoir perdu son amiti6. 
La princesse Dachkof, qui aime le prince d'Anhalt, a 
donn6 de la jalousie, en a pris k son tour, et cela a aug- 
ments la mdsintelligence. Cette avcnture est assez singu- 
li^re, mais elle affecte celui qui en est la cause. J'ai &i6 
enchante de la confiance qu'il m*a tcmoign6e en cette occa- 
sion. Nous avons parle un peu Magonnerie, et il m'a dit le 
mot principal. II n'y a que trois loges dans toute TAlle- 
magne, et les grands-mattres s'y sont toujours succ6d6. 
J'ai 6t6raprfes-midi chez le prince Galitzin, oil il y avoit 
repetition; on m'a donn6 le rdle du comte d'Olban. J'ai 
beaucoup cause avec la comtesse Matouchkin et la prin- 
cesse Troubetzkoi , qui est charmante ; elles ne peuvent 
pas se souffrir Tune I'autre avec I'apparence d'amitie. 
Cela sera fort divertissant a ce que j'imagine. J'ai passe 
une partie de la soiree chez Mme Zenoviof, et j'ai soupe 
chez les Behmer. 

Vendrediy 9. — A la marquise de Brihan. 

Je I'avois bien prSvu, Madame : la confiance du baron 
de Nolkem avoit un principe dans son interftt particulier, 

T. I. 11 
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et il a suivi cette rfegle qui fait agir tous les homines. 
Nolkem est amoureux et il avoit besoin dVpancher son 
4me. L'objet de sa passion est une jeune personne de 
dix-sept ans au plus, qui n'est point ici, et avec laquelle 
il compte se marier. II m'a dit hier avec enchantement 
qu'il 6toit maintenant sdr d'Mre aime. Jc d6sire qu'il soit 
heureux, car c'est un homme honn6te ; mais je Tai tou- 
jours cru foible, et c'est un obstacle au bonheur mutuel. 
J'ai 6t6 dtner chez Mme Petit, k la manifere bourgeoise. 
Le soir, j'ai ii6 au spectacle de laCour; on donnoit 
Naniiie en russe. J'ai caus6, pendant la comedie, avec la 
princesse TroubetzkoY, qui est fort aimable, jeune et 
jolie. Comme je ne suis point amoureux ici, Madame, et 
que je ne veux point le devenir, je cherche des intrigues ; 
elles amusent le cceur, et c'est une partie de ses besoins 
satisfaite. 

Samedij, 10. — A mon frere. 

J'ai fait, ce matin, mon ami, une seconde stance & 
I'Academie des sciences. On nous a montr6 la partie des 
medailles et des monnoies; les derniferes surtout sont 
Irfes nombreuses. II y en a beaucoup d'arabes. Nous y 
avons vu une m6daille frapp6e h Paris pour Pierre I", 
quand il vint voir I'H^tel des Monnoies. II y a encore 
dans ce cabinet une suite de medailles repr6sentant les 
patriarches. 

On y voit aussi de belles antiquites trouv6es dans les 
tombeaux tartares, dans la partie septentrionale de la 
Sibi^ric, entre Kama et Samara. Aupres de ses raret^s, 
se voit un superbe calice donn^ k la femme de Pierre I"" 
par la reine de Danemark ; ce calice est d'or fin incruste 
de belles antiques, pierres gravies, cam^es precieux, etc. 
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U y a aussi une collection de morceaux d'hisloire natu- 
relle, des marbres, pierres el mines de Sib(^»rie. On y 
remarque un morceau de mine d'argent de Norvfege, 
donne k Pierre !•'. Ce morceau est si riche qu'on en a 
frapp^ des monnaies sans fondre le motal, tant il est 
presque pur. 

Nous avons fini notre examen par un globe de onze 
pieds de diamfelre, creux ct tenant dans sa concavit6 une 
douzaine de personnes ; j'y suis mont^, et Ton m'a fait 
tourner avec d'autres, tous assis suivant le mouvement 
de la terre. 

J'ai 6i& le soir, ou plutdt Taprfes-midi, chez les Behmer 
et chez Ic resident de HoUande (1). II y a eu souper chez 
M. de Juign^ et r^p6tition sur son th^dtre de la Coquette 
corrigie et de fAnglamanie^ qu'on doit jouer devant le 
grand-due. II y a eu k ce sujet une tracasserie. M. de 
Juign^ avoit invito h, souper les femmes actrices et 
autres, et les hommes qui n'etoient pas de la troupe, 
a6n de n'avoir pas k la r^p6tition ceux qui n'(5toient pas 
de la pifece. Les acteurs itoient invites k la r^p^tition, et 
il n'y avoit point de souper dans leur billet, la chose allant 
d'elle-mdme; cette petite gaucherie n'emp^.cha pas que 
les acteurs ne vinsscnt, excepts MM. Cachelof et Miatelef, 
qui s'en formalisferent. La comtesse Matouchkin n'y vint 
pas non plus, k cause de sa mfere qui Ten a empdch^e ; 
d'ailleurs, elle est, dit-on, fort Uprise de Cach^^Jof. On a 
lu leurs r6les, la r6p^tition s'est faite; il y a eu souper 
ensuite, et Ton s'est fort amus6. J'ai courtis^ la petite 
princesse Troubetzkoi, qui est jolio, aimable, et a la plus 
jolie conversation, 

<4) Suart. 
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Dimanchey 11. — Au meme. 

Nous avons eu ce matin Cour. J'y ai vu, mon ami, le 
nouveau favori qui s'appelle Zavadovski (1), secrc^taire 
du cabinet. II est mieux de figure que Potemkin, niais le 
plus essentiel il le poss^de ^minemment. Sa faveur n'est 
cependant pas encore d^cid6e : ses talens ont 6t^ en effet 
mis k r^preuve a Moscou; mais Potemkin, qui a, dit-on, 
plus de temps h lui, a toujours I'air du credit. Sa Majeste 
Imp^riale lui a fait encore ce soir des mines d'intelli* 
gence; mais ce qui prouve plus pour lui, c'estle com- 
mandement d'un regiment, qui vient de lui dtre donaiS ; 
ainsi Zavadovski n'est probablement qu'une amusette. 
Tu sais ce que je t'ai mand6 sur le prince Gr6goire Orlof ; 
cela ne prouve pas encore beaucoup. II arrive cependant 
bientdt. 

J'oubliois de te dire que j'ai eu ce matin une visite qui 
m'a surpris, c'est M. de C6reste, le man de la gouver- 
nante de la princesse Troubetzkoi. II m'a dit mille choses 
de la part de cette jeune personne, combien elle s'^toit 
amus6e k souper, et combien elle se louoit de mes hon- 
n6tet6s et de la gatt6 que j'avois mise k souper aupr^s 
d'elle. II m'a dit que je pourrois la voir chez elle, chez sa 

(1) Pierre Vassilidvitch Zavadovski (1738-1812). « UlcraiiiieD d'origine et 
ayant commence par dtre soufllour au th^tre de la Gour, pour devenir 
ensuite directeur de la chaocellerie secrete du feld-mar^chal Roumiantsof , 
gouverneur de la Petite-Russie, Zavadovski est ud homme intelligeot, 
instruit, rompu aux affaires. » (K. Walisibwski, op. eit., p. 335.) On a dit 
quo Panioe et Orlof avaieot profits de {'absence de Potemkine, en cong^ 
pour faire une tourn^e d'inspection dans la province de Novgorod, poor 
r^vincer des faveurs de Tlmp^ratrice. Le tdmoignage du chevalier de Cor- 
beron prouve que ce n'est pas tout k fait exact; Potemkine est encore k 
la Cour et Gr^goire Orlof en voyage quand I'^v^nement arrive. Zavadovski 
fut pendant un an le favori en titre.et fut remplacd lui-mdme par Zoritch ; 
cependant il continua k exercer de hautes fonctions k la Cour de Cathe- 
rine n, qui le nomma senateur, comte, etc. 
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femme, et que nous nous amuserions. C'est bien mon 
projet aussi, et je m'arrangerai en consequence. 

Merer edi^ 14, — Au mime. 

U y aura demain bal ici, mon cher frfere, et au lieu d'un 
souper dansant qu'il devoit d'abord y avoir, nous aurons 
un bal en rfegle, od les frAles de la Cour viendront, co 
qui n'est pas d'usage chez un ministre qui n'est pas 
marie; mais rirapiratrice a dit que M. de Juign^ n'6toit 
plus un enfant, et qu'elle permettoit k ses demoiselles 
d'y aller. 

II y a eu ce matin Cour chez le grand-due, k cause du 
jourde institution de Tordre de Sainte-Anne, qui est le 3, 
suivant le style russe. II y avoit peu de monde. M. de 
Juign^ a 6t6 bien aise que j'y fusse. Pendant ce temps, 
Puysigur a eu une petite histoire; son carrosse est entr6 
dans un endroit consign^, son domestique a 6t6 mis au 
corps de garde, et Puysegur, en sortant, a fait beaucoup 
de bruit et m6me a battu. II a donn6 ensuite de Targent, 
et cela n'aura pas de suite. 

J'ai fait, mon cher ami, un assez sot dtner chez le con- 
sul de France; il n'y avoit que sa femme. Ne sachant trop 
que dire, je lui ai parl^ de Hambourg ou elle a et6. Elle 
m'a dit que cette ville 6toit agr6able; pour la soci6te, 
soci4t6 de commerce; il y a vingt mille 4mes; la place de 
ministre de France vaut trente mille francs. J'ai pass6 la 
soiree chez les Behmer, oil j'ai pr6sent6 Combes. Nor- 
mandez y 6toit quand nous sommes arrives, et ne s'est 
en all6 qu'au bout de trois quarts d'heure. Nous avons 
remarqu6, mon ami, que pendant qu'il y est rest6, la 
petite Charlotte a eu Fair fort r6serv6, et qu'apr^s son 
depart elle s'est 6gay6e; cela prouvc qu'on le manage. 



160 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

EUe m'a donn^ le portrait ou le m6daillon de Tlmp^ra- 
trice en biscuit de porcelaine de P6tersbourg. 

Jeudi:, 15. — A ma belle-saur, 

Ce matin, j'ai 6te voir le prince d'Anhalt, et nous 
avons fait ensemble un tour dans la ville. II m'a dit que 
rimp^ratrice avoit donn^ k la comtesse Voronzof (1), 
jadis mattresse de Pierre III (2), quarante-cinq mille 
roubles pour payer ses dettes, avec les reproches les 
plus obligeans de ce qu'elle ne s'est pas adress^e k elle. 
De plus, Sa Majesty envoie quinze mille roubles pour 
retirer ses diamans engages ; et dans le m^me temps elle 
refuse deux cens paysans k la princesse Dachkof, sa 
soeur, celle a qui Catherine II doit la couronne. 

Nous avons eu bal k Thdtel de France. II y avoit vingt- 
cinq femmes dansantes, plus toutes les mferes. Cela s'est 
fort bien pass6; je me suis trfes amus^. J'ai courtise la 
princesse Troubetzkoi, qui est une des plus jolies et sur- 
tout des plus aimables fiUcs d'ici. J'ai et^ surpris, ma 
chore soeur, de lui retrouver beaucoup de ressemblance 
avec vous. J'ai presque toujours dans6 avec elle, et, le 

(1) ^lisabetli Romanovna Voronzof, soeur de Ja priDcesse Dachkof, de 
la comtesse Boutourline, du grand chancelier Voronzof, etc. Rel^gu6e 
dans les environs de Moscou apr^s la mort de Pierre HI, elle ^pousa plas 
tard le s^nateur Polianski. Le ministre francs Brcteuil, qui la vit dans 
toute sa puissance k la cour de Pierre III, disait qu'elle rossemblait k une 
« servsoitc d'auberge de mauvais aloi ». « Lalde, grossi^re et b^te, dit 
Masson... elle 6tait meclianto et monquait d*^ducation. Elle jurait comme 
un soldat, louchait, puait et crachait en parlant. II paralt mdme qu'elle 
battait parfois Ffimpereur, mais elle s*enivrail aussi avec lui» ce qui dtait 
unc compensation. » (K. Waliszewski, Le roman d'uru imperatrice : Cathe^ 
rine II tie Bu»sie, p. 158.) 

(2) Pierre III F6dorovitch, fils d*Anne P^trovna et de Gharles-PrM^rir, 
due de Holstcin-Gottorp, et petit-fils de Pierre le Grand, n^ en 1728 et 
assassin^, tr^s probablement paries Orlof, le 14 juillet 1768. 11 avait dpous^ 
Calhcrine le l*"' scptembre 1745, avait succMd k sa tante Elisabeth sur le 
tr6no dc Russie le 5 Janvier 1762, et avait 6td detr6nd par sa femme, le 
9 juillet suivant. 
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temps du souper, je me suis mis derri^re sa chaise pour 
causer. Pendant le bal, la fr^le Nathalie Narychkin, dont 
j'ai 6t6 amoureux un instant, car je ne dois rien vous 
cacher, a fait attention aux hommages que je rendois k 
la petite TroubetzkoY, et cela m'a, je Tavoue, fort amus6. 
Elle m'a pri^ k danser; k table, elle a pris quelque drogue 
que je lui ai port^e, ce qui m'a fait causer avec elle. 
Cette petite digression ne m'a pas aiT^t6 longtemps, j'ai 
retoum6 promptement k la Troubetzkoi, car je serois 
fort aise, ma chfere soeur, de lier une intrigue avec elle, 
et cela n'est peut-6tre pas impossible. N'allez pas vous 
fdcher; vous ^tes ma confidente, et comme je no suis 
point amoureux, je suis excusable de mfiler un pen d'in- 
constance dans mes goQts. 

Je vous dirai qu'il y a ici une jeune personne de dix- 
sept ans, qui me veut, je crois, inflniment de bien; son 
nom sera tu, mais je ne dois pas vous faire mystfere des 
bont^s dont elle m'honore. Entre nous, ces bont6s ne 
sent pas bien piquantes, car elle n'est pas jolie. Cepen- 
dant je ne n^gligerai pas de lui faire ma cour; il est bon 
d'6tre pr6n6 par les femmes, et les soins qu'on rend k 
une vous m6ritent les faveurs de mille autres. Cette 
maxime, ma chfere soeur, ne sera point de votre goftt; 
mais, je vous le r6pfete, je ne suis point amoureux! 

Vmdrediy 16. — A mon frere. 

Les fatigues du bal, mon ami, n'ont pas 6t6 consid(5- 
rables, car a une heure on ne dansoit plus. Nous avons 
eu r6p^tition chez le feld-mar^chal Galitzin. J'y ai dine 
c6t6 de cette deite de dix-sept ans dont j'ai parle a ta 
femme, et les agaceries ont recommence de plus belle I 
Elle m'a dit de la venir voir, et je crois que cette affaire 
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sera conclue promptement. Aprfes le dtner, on a r6pet6 
Nanine; cela ne va pas encore, et cependant on veut 
jouer lundi. 

J'ai 6t6 souper chez la comtesse Ivan; son mari nous 
a parl6 pendant le souper de la magnificence de I'lmpd- 
ratrice dans ses habillemens de c6r6nionie; c'^toit a pro- 
pos de son portrait^ que Roslin fait actuellement. On cita 
la robe qu'elle avoit cet automne pour Taudience de 
Fambassadeur turc, et sur laquelle, inddpendamment 
des pierreries, il y avoit quatre mille deux cens perlcs 
grosses et de belle eau. M. de Czernichef parla aussi de 
la Cour de Pierre le Grand, de ce fameux Lefort (1), qui, 
Buivaut lui, n'a que le m^rite d'avoir donnd au tsar la 
connoissance d'un nomm^ Zimmerman, boulanger, je 
crois, mais qui jadis avoit travaill^ en Hollande a ua 
batiment k voiles qu'on avoit envoye k P6tersbourg et 
qui avoit 6t6 tellement neglige qu'il se trouva dans un 
grenier. Ce Zimmerman le raccommoda, en fit un autre, 
peut-6tre sur ce modfele, qui fut essay6 d'abord sur un 
lac k IsmaVlof, k quelques verstes de Moscou, puis k Ros- 
tof, oil Pierre le Grand alia, sous prctexte d'un peleri- 
nage, car dans ce temps on mettoit trois semaines k faire 
ce qui se fait maintenant en cinq jours. Ce petit b&timent 
est conserve dans une maison, et pour le voir il faut 
quitter, par respect, 6p^e, canne et chapeau. Une enve- 
loppe de fer-blanc Tentoure totalement, et lorsqu'on le 
met k flot aux grandes occasions, Tlmp^ratrice se place 
dedans, et les rames ne peuvent ^tre occupies que par 
les premiers de Tfitat. J'aime fort, mon bon ami, qu'on 
mette cette pompe et cet enthousiasme national pour les 
choses qui int^resscnt la grandeur de la nation ; mais que 

(1) Francois Lefort (1656-1699), Genevois, nommd grand amiral de TEm- 
pire par Pierre le Grand, qu'il avait aid^ k conqudrir I'autoritd souveraine. 
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celle-ci est encore loin de cet enthousiasme noble et sou- 
tenu que nous avons vu en France et qu'on admire en 
Angleterre t 

Le comte Ivan m'a racont^, k propos de Teffigie en 
cire de Pierre I" qu'on voit k TAcad^mie, que les jeunes 
Cadets de Tancien 6tablissement sauvferent ce morceau 
pr^cieux d'un incendie, en le portant eux seuls sur la 
N6va alors gel6e, et firent autour une enceinte sans 6tre 
commandos et de leur propre mouvement. 

Satnedi, 17. — Au tnhne, 

J'ai fait aujourd'hui un excellent dtner chez Raimbert. 
Cet homme est ici depuis environ vingt ans, plus ou 
moins; il a une des plus grosses maisons de commerce 
pour la nation fran^oise. Je crois t'en avoir d^jk parl6 : 
ce n'est point un n^gociant ordinaire, mon ami, cet 
homme est philosophe, politique et homme de lettres, 
c'est-k-dire qu'il les aime; tu juges bien d'aprfes cet 
expos^ qu'il n'est pas d6vot. Depuis longtemps, il vit 
avec une femme qui a 6t6 sa mattresse et qui est demeu- 
r6e son amie. Cette femme s'appelle Billot, elle a 6t6 
belle jadis; c'est maintenant Mme Bouvillon. Au surplus, 
elle est gaie, fait k merveille les honneurs de cette mai- 
son et connott tout ce qu'il y a de mieux ici. En sortant 
de chez elle, j'ai 6t6 voir le chevalier de C^reste et sa 
femme qui estjolie. C6reste m'a pr^sent^ au prince Trou- 
betzkoi*, que j'ai trouv6 en robe de chambre et bonnet de 
nuit. C'estun bonhomme, ni fier, ni courtisan, ni homme 
de cabinet, ni homme du monde; il vit pour vivre et rien 
de plus. Son ext6rieur annonce assez ce qu'il est : gros 
et ventru, d'une physionomie commune, son habit 
simple, ses cheveux enferm^s dans une petite queue qui 
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rampe sur un large dos, le feroient prendre par derriere 
pour ua bon gentillatre normand; mais quand il se 
retoume, le cordon de Saint-Andr6 vous avertit que c'esl 
un seigneur russe. II seroit a souhaiter au suq)lus que 
tous lui ressemblent, car il est franc, il est honnfite et 
son accueil est affable. 

Mardiy 27. — il mon frire. 

Nous avons eu com^die chez le prince Galitzin le 21. 
J'ai fait le comte d'Olban par complaisance. Le grand- 
due et la grande-duchesse y ^toient; il n'y a rien de si 
honn^te que ce couple. Le grand-due m'a dit qu'il espe- 
roit bien que je passerois dans sa troupe. Je le desire- 
rois; mais j'imagine que Tlmpiratrice, dont il faut la 
permission, y mettra obstacle. Le comte Andr^, m'en a 
privenu, et m'a assur^ que Lcurs Altesses le d^siroient 
et qu'elles seroient fachees que cela ne r^usstt pas. 

II y a eu bal le vendrcdi 23. J'ai dans6 avec la prin- 
cesse Troubetzkoi plusieurs fois, et j'ai caus^ et promene 
avec elle la plus grande partie de la nuit. On m'en croit 
amoureux; je la trouve fort aimable» d'une tournure 
d'esprit 16gfere et piquante, avec le son de voix et le 
regard le plus tendre. II y avoit eu le dimanche d'aupa- 
ravant un bal masque h la Cour, oil j'avois &i& longtemps 
avec elle; je lui pretai m6me ma voiture pour la recon- 
duire avec son oncle, ce qui fit qu'en I'attendant le bal 
finit et je sortis le dernier avec Tofficier de service, 
que heureusement jc connoissois et qui s'appelle Ismae- 
lof. J'allai avec lui au corps de garde, qui est dans le 
chdteau et qui ressemble assez k celui des enseignes des 
gardes franc^oises k Versailles. 

J'oubliois de te dire que, le jeudi 22, nous avons eu 
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chez le grand-due com^die particulifere. Nous y avons 
6tc invites, Puysigur et moi, et y avons soup6 k la meme 
table que Leurs Altegses. On a repr^senl*^ la Coquette cor- 
rigee, suivie de VAnglomanie, Ce m^me spectacle a eu 
lieu le samedi 24 et souper. Le lendemain, dimanche 25, 
qui est pour les Russes le dernier jour de carnaval, nous 
avons contribu6 k une petite f^te que le comte Ivan 
Czernichef a voulu donner k Leurs Altesses. On a trans- 
port6 chez lui le theatre qui 6toit chez M. de Juign^; on 
Ta plac6 dans une chambre obscure, s^par6e d'une belle 
pifece par une cloison couverte de tableaux. A un signal 
convenu, cette cloison s'est ouverte et a laiss6 voir le 
theatre illuming. Nous avons donn^. V Esprit de contradic- 
tion, oil j'ai fait le rdle de Tliibaudois, avec le plus grand 
succes contre mon attente, car tu sais, mon ami, que ce 
n'est gufere mon genre. Mais je me suis rappel6 ton jeu 
et Ton a beaucoup ri. J'avois un habit de M. de Juign6 
brod6 k I'antique, un oreiller sous la veste qui me faisoit 
un ventre 6norme, et ma figure etoit tellement chang^e 
qu'on n'a pu me reconnoitre qu'a la voix. Aprfes cette 
pifece, nous avons jou6 le proverbe de la Rose rouge de 
Carraontelle, oil Puys6gur a fort bien jou6 le peintre. Je 
faisois un rdle de grippe-sous, dans lequel j'6tois aussi 
6vid6 que j'avois paru bouffi d'abord. Le grand-due et la 
grande-duchesse m'ont fait beaucoup de complimens. 
Le proverbe a ii6 termine par de fort jolis couplets com- 
poses par Combes; ils ont eu le plus grand succfes, et 
I'auteur a haise la main de la grande-duchesse, k qui il a 
6t6 pr6sent6. Cette petite f^te a 6tc charmante; Leurs 
Altesses s'y sont prdt6es avec tant de grace, que tout le 
monde avoit Tair satisfait. Je t'ai dit que le carnaval 
russe 6toit fini pour les nationaux; les Strangers ont 
encore le lundi et le mardi gras, et il y a pour eux un bal 
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masqu^ public chez Bertholotti, qui en est le direcleur. 
Tu imagines bien que les Russes ne s'abstiennent pas de 
ce plaisir; mais ils y sont masques, autrement ils seroient 
sujets k une amende de vingt roubles. 

Le prince Gr^goire Orlof est ici depuis huit jours ; c'est 
un bel homme. L'lmp^ratrice conserve de Tamiti^ pour 
lui. II a, comme favori (quoique ancien), le portrait de 
Sa Majesty Imp6riale k sa boutonnifere, ainsi que Potem- 
kin et tons ceux qui ont eu.ce titre avec les fonctions. Je 
n'aime point cette marque cxt^rieure et publique d'une 
faveur qui ne devroit 6tre que soupgonn^e. J'ai vu avec 
plaisir, le jour du second spectacle du grand-due, oil est 
venue rimp6ratrice, Orlof et Potemkin ensemble; cctte 
position m'a paru piquante pour les observateurs, et j'ai 
remarqud que le regnant n'avoit pas autant d'assurance 
que celui qui ne r^gne plus. 

Tu imagines, sans doute, mon cher, qu'aprfes s'fttre 
bien tourment^ pour avoir du plaisir, on va se reposer, 
ou du moins en godter de plus tranquilles : c'est ce qui 
te trompe. La vanity, qui domine ici dans tous les pro- 
jets, a fait concevoir Tid^e de jouer des comedies parti- 
culiferes. D*aiUeurs, on en joue chez le grand-due, done 
il en faut jouer chez soi. Je ne connois pas de nation 
plus singe que celle-ci, et de plus grands courtisans qu'a 
la cour de Russie. Le comte Ivan, qui rench^rit sur 
cette quality, nous a fait part du dessein qu'il a de lever 
troupe chez lui, et Ton m'a propose de Temploi. Je te 
rcndrai compte de Tex^cution de ces nouveaux projets. 
Adieu, mon ami, voilk de quoi se dissiper, s'^tourdir!... 

Mardi, 5 mars, — A mon frere. 
Encore une lacune. mon ami, dans ma correspon- 
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dance; je Tai ioterrompue depuis le mardi dernier, 
27 f6vrier. Le lendemain, j'ai 6t6 souper chez la com- 
tesse Pierre Czernichef, oil il a 6t6 fort question de 
Mme Moussin-Pouchkin, la femme du ministre russe en 
Angleterre, h qui on a fait Top^ration du cancer. C'est 
un nomm^ Todi qui Fa faite sans aucun accident. II n'y 
a pas de courage au-dessus de celui de cette femme. Elle 
a tromp^ ses amis, son mari, tons ceux qui s'intdres- 
soient k elle, sur le moment de I'op^ration. Son ^tat 
actuel est aussi bon qu'il pent 6tre, mais c'est au bout 
de six semaines qu'on pent juger. Le marquis de 
Juign^, qui a perdu ainsi sa m5re (1), dit qu'k I'dge do 
Mme Pouchkin, il y a tout k craindre; il est vrai qu'elle 
n'a pas eu d'enfans, et c'est une chose heureuse, k ce 
qu'il dit. Ce qu'il y a toujours d'inqui6tant, c'est qu'elle 
a trente-sept ans (2). Ce cancer, qu'elle avoit depuis deux 
ans, a pour origine un coup qu*elle a reju a la Cour de 
Londres. 

Les jeudi, vendredi et samedi, j'ai soup^ chez les 
Behmer. II y a ii& question de propos tenus sur nos 
comedies. Nous avons 6i& critiques amferement par les 
Russes,et Albertine, qui est la seconde (3) (ille des Behmer, 
m'a pr6venu sur tons ces caquetages qui ne m'importent 
pas beaucoup, si ce n'est qu'on a voulu nous prfiter des 
pretentions. Toutes ces b6tises, qui prouvent de la jalou- 
sie et Tesprit d^i^igrant des Russes, m'auroient decide k 
rompre, si je ne craignois de donner gain de cause aux 
clabaudeurs; ainsi je continuerai de jouer, mais en 
affectant de rindiff^rence pour tons ces amusemens. 

(1) Marie-Gabrielle le Cirier, mari^, le 26 juin 1725, k Samuel-Jacques 
le Clerc, baron de Juignd, veuve le 19 septembre 1734 et dc^c^d^e le 
23 mars 1763. 

(2) Elle mourut eo effet le 27 figyrior 1777. 

(3) Lisez : la troisi^me. 
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Puys^gur, qui y met de la chaleur, el le comte Andre 
out cte surpris de ce froid de ma part; je leur ai r6pondu 
que j'avois trouv6 charmant de jouer la com^die en pas- 
sant, mais que cela me sembloit g6nant d'en faire une 
occupation. Leur 6tonnement a augments, ce qui a 
donn^ lieu a une explication de ma part avec le comte 
Andre, dans laquelle je lui ai dii que je savois les propos 
qu'on avoit tenus, que je les meprisois, mais que je vou- 
lois qu'on ftlt bien persuade que je n'etois le complaisant 
de personne, que le comte Ivan avoit fait entendre qu'il 
avoit c6d6 aux instances de M. de Juign6 et aux n6tre8 
pour qu'on jouAt la com^die, et qu'il se trompoit, parce 
que nous avions d'autres affaires et d'autres dissipations 
plus int^ressantes, qui nous mettoient dans le cas de ne 
pas avoir recours k cette grande complaisance de sa part, 
dont je le dispensois pour mon compte. « D'ailleurs, ai-je 
ajout6, il aime qu'on lui fasse la cour. — C'est vrai, m'a 
r^pondu le comte Andr^; il I'a tant faite dans sa vie, 
qu'il voudroit prendre sa revanche. — Je le crois, ai-je 
dit, mais il trouvera des gens qui ne la font k personne, 
et je suis de ce nombre. » 

Je ne sais, mon ami, si cette franche conversation ne 
me refroidira pas avecle comte Andr6 : c'est une ^preuve 
k laquelle je veux mettre sa fagon de penser et son ami- 
tie, et je crois que j'en serai content; je Testime trop 
pour penser le contraire. II a approuv6 mon syst^me 
d'indifference ext^rieure et m'a paru goftter mes raisons. 

II est arrive ici le prince Lobkowitz, ministre de I'Em- 
pereur, et le grand-general de Pologne comte Branicki. 
II a amene avec lui le comte Poto^ki (1), qui paroit 
aimable et instruit. 

(1) Le comte Stanislas-F^lixPotocki (1745-1 805), staroste deBelz, palatin 
de la Russie Rouge, grand maitre de I'arlillerie de la Couronne. U hit plus 
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Dimanche, il y a eu Cour le matin, et le soir, au lieu 
de courtac, c'est-a-dire bal ou concert, il y a eu jeu et 
cercle, a cause du car^me qui ne permet point d'autres 
divertisseraens. L'lmp^ratrice n'a point occup6 la gale- 
rie, mais la salle ou Ton baise la main. J'ai 6i6 souper 
le soir chez le comte Ivan, et le lendemain chez le comte 
Pierre. 

J'oubliois de te dire que j'ai 6t6 le samedi en loge; 
c'est celle du gen6ral Mc^lissino (1). D passe pour avoir 
des connoissances curieuses. 

Le chevalier Cosimo Mari m'a donn^ une note, que je 
lui avois demandce, sur les mines de Barnaul en Siberie. 
La voici : 

« Les mines d'or et d'argent de Barnaul se trouvent dans 
la montagne aux Serpens. Pour tirer 1,200 pouds(2) d'or 
et d'argent d6gag6s des mati^res 6trangferes, il faut 
employer un million de pouds de la mine. Son (ilon est 
diagonal, de la profondeur de 120 archines. Les gens qui 
travaillent aux susdites mines montent k 40,000; its sont 
payees avec le cuivre qu'on tire de la mine. On a bdti a cet 
effet une maison oil Ton bat tons les ans 300,000 roubles 
de monnoies de cuivre, dont 200,000 servent k ce paie- 
ment, les 100,000 autres sont de profit pour la couronne, 
ainsi que For et I'argent; mais on ignore ce que devient 
ce m^tal, dont on ne s'apergoit ni a Barnaul, ni a 
Petersbourg. b 

J'ai 6t6 souper chez les Behmer; Charlotte itoit char- 
mante. Nous avons chants ; elle ne se portoit pas bien, 
mais la gatt^ I'a emport6 sur Tindisposition. Je me suis 

tard nonce (1788-1792) & la di^te de Varsovie et mar^chal do la confMera- 
tion de Targowiga (1792-1793). C*6tait un des plus riches seigneurs de la 
Pologne. II dpousa la fameuse Mme dc Witt, dite la Belle Panariote. 

(1) Pierre Ivanovitch M^issino. 

(2) Le poud vaut quarante livres. (Note du chevalier de Corberon.) 
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mis prfes d'elle h table, et j'ai amen6 un entretien plus 
in time. Apr^s le souper, il a 6t^ question de bonne aven- 
ture. J'ai annonc6 que je me la ferois dire avee le prince 
d'Anhalt et le comte deBriihl; elle m'a demand^ pourquoi 
cette compagnie et si je ne me ferois pas dire mon sort 
en particulier. « Assur^ment », lui ai-je dit. Je lui ai 
propose de lui faire savoir quelque chose sur son compte ; 
elle a accept^, mais elle ahesit6 sur le genre de question, 
en ajoutant avec un sourire : « Je crains que cela ne soit 
trop clair. » Cela suivoit quelques galanteries que je lui 
avois adress^es, et notre situation devenoit int^ressante 
de part et d'autre. J'etois assis k c6i& d'elle, sa main dans 
la mienne,se8 regards rencontrant les miens, peignant la 
tendresse et Thonn^tet^. La jeune Charlotte, soit qu'elle 
craigntt de parottre sensible, soit autre raison, se leva 
subitement. Je la suivis, et apr^s quelques detours, je 
d^couvris qu'il y avoit un homme k la suite du prince 
Henry de Prusse, qui Taimoit et qu'elle n'aime pas, qu'il 
arriveroit bientdt et que son arriv6e Finquietoit. Je tirerai 
cela plus au clair la premifere fois, mtiis j'imagine que 
Charlotte a de Tamitid pour moi ; je le d6sire. Je voudrois 
peut-6tre davantage, mon ami, car la toumure naturelle 
de cette jeune personne m' attache k elle. 

Merer edi, 6, — Au m^me. 

Encore de Tamour, mon ami, encore des conversa- 
tions int^ressantes, et vis-k-vis une autre personne 1 Que 
vas-tu dire? Ne crois cependant pas que je veuille faire 
rhomme a bonnes fortunes; non, 6coute-moi. Aprfes avoir 
6i6 dtner chez le comte Panin, je me suis rendu chez le 
grand-due, oil j'etois invito k une com^die particulifere, 
jou^e par des enfans. lis rcpr6sent5rent Alzire et VIndis- 
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cret. Apr^s ce petit spectacle qui ne me plut pas, parce 
qu'il ne convient point k des enfans, il y eut un souper. 
J'^tois k c6t6 de la princesse Troubetzkoi , dont je t'ai fait 
r^loge dans une de mes lettres, en te parlant de sa res- 
semblance avec ta femme. Elle m'accueillit avec honn^- 
tet^, et je liai conversation avec elle tout le temps du repas. 
Cette jeune personne est int6ressante, son esprit est 
agr6able et facile. Nous parl&mes de caractferes ; le sien 
est, je crois, celui de la sensibility et de la d^licatesse, 
mais elle a plus d^velopp6 jusqu'k pr6sQnt son esprit que 
son coeur. Je ne sais quelles sont ses id^es sur le senti- 
ment; j'imagine qu'elle s'en mefie. N6anmoins, elle s'est 
d6jk apergue que je lui faisois ma cour, et cela paroft ne 
pas lui d^plaire. Ce qui me Ta fait croire, c'est qu'en 
causant et riant ensemble elle m'a dit : « Je crois que 
vous ne m'aimez pas, car vous me faites trop causer et je 
suis persuad^e qu'on nous juge d6jk. » Tu ne seras pas 
surpris, mon cher frfere, si la soiree m'a paru charmantc. 
Mais je te vols d^jk compter mes inconstances. Arrdte, 
mon ami, et ne juge pas si vite. Charlotte m'inspire de 
Tamour, de Tint^rdt, et des d6sirs; elle ressemble d'ail- 
leurs a la Pr6f6r6e. La princesse Troubetzkoi ressemble 
k ta femme et me la rappelle; elle a beaucoup d'esprit, le 
regard le plus tendre, la physionomie la plus agr6able. 
Eh bien ! que dis-tu? Et moi, j'aime deux objets qu'on 
doit aimer. 

Jeudiy 7, — Au mSme. 

J'ai 6t6 diner avec Combes chez Raimbert, ou j'ai fait 
excellente chfere. La grosse Billot me divertit, mais j'ai 
d'elle une tout autre id^e : c'est une femme de sens. lis 
ne sont pas contens dc Lesseps et ils n'ont pas lieu de 

T. I. 12 
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I'etre : c'est un homme t6tu, born^, et qui se laisse gou- 
vemer par sa femme. Nous avons parle de B^nard Duplix. 
J'ai appris qu'il 6toit venu do Prusse, oil il avoit 6te pour 
6lre employ6 aux travaux de r^gie ; mais tout ^toit rempli, 
ct il est venu faire Ic hdbleur et Thoinme k projets a 
P^tersbourg. 

J'ai 6t6 passer Taprfes-midi chez la princesse Trou- 
betzkoi, oil je me suis fort amus6; de Ik, j'ai 6t6 souper 
chez les Behmer. 

Vendredis 8. — Au m^me. 

On m'a dit un bon mot du ministre de la guerre qui est 
fort joli; j'ignore s'il est vrai ; tu me le diras. M. le comte 
de Saint-Germain (i) soupoit dans les cabinets avec 
Sa Majestc. La Heine s'amusoit a jeter des boulettes au 
Roy; ce prince se retourna aussit6t devant M. de Saint- 
Germain, pour lui demander ce qu'il feroit, si k Tarmie 
on lui jetoit des boulets : « Sire, repond M. de Saint- 
Germain, j'enclouerois le canon... » 

Connoitrois-tu, mon ami. un comte de Rantzau (2), 
qui a 6crit des m^moires singuliers et qui lui-m6me 
est, dit-on, fort bon etfort extraordinaire k voir? Je le 
recherche; on croit qu'il est ici. 

Le prince d'Anhalt et le comte de Briihl sont venus 
a quatre heures chez moi. J'etois rentr^ de chez le comte 
Panin pour les attendre. Nous avons etc^ ensemble chez 
Tabb^ Pasquini et nous avons caus(^ beaucoup science 
hcrmetique. 

(1) Claude-Louis, comte de Saint-Germain (1707-1778). general, nomm^ 
ministre de la guerre le 26 octobre 1775 ; il d^missionna en seplembre 1777. 

(2) Christian, comte de Rantzau, homme d'Etat su^dois. 
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Samediy 9. — Au mSme. 

J'ai fait ce matin, raon ami, une visite chez Mmes *** 
dont je t'ai parl6 il y a quelque temps. J'ai trouv6 la 
jeuue personne toute seule, la mfere 6toit sortie. On s'est 
mis au clavecin, j'ai chant6 un duo; la conversation 
s'est engagee. Le tdn des demoiselles d'ici n'est pas 
le m6me qu'en France : on vous parle plus clairement et 
Ton m'a fait entendre qu'on d6sireroit bien un 6poux 
riche, vieux, qui mourdt promptement, afin d'Mre libre; 
cela avoit 6t6 pr6c6d6 d'un 61oge des Francois et d'un 
aveu franc qu'on les aimoit fort. L'attaque 6toit assez 
directe, mais je n'ai pas eu I'air d'eniendre. La mire est 
venue, elle m'a parl6 de sa fiUe avec complaisance. C'est 
une bien bonne femme ; je lui crois de la foiblesse et pen 
d'esprit, mais j'aime la bontcs mon ami, et la raret6 la 
rend ici plus precieuse encore. Cette jeune personne, au 
surplus, paroit avoir regu de sa mfere une education 
soignee du c6t(» des talens : elle touche joliment du cla- 
vecin, chante Fitalien, le parle, et sait I'anglois; on dit 
m6me qu'elle aime beaucoup la lecture. 

II y a quatre ou cinq mois que je te parlai du comte 
Branicki, grand-g6n6ral de Pologne, qui n'est rest6 k 
Moscou que trois semaines aprfes notre arriv^e. Je t'en ai 
fait le portrait, comme d'un homme de plaisir; en m^me 
temps, je crois t'avoir dit qu'il m'avoit fait Taccueil le plus 
froid, grdce a la gaucherie de M. de Juignc dans ses pre- 
sentations et son pen de soins a me faire valoir. Ce 
Polonois est revenu ici; il n'y a que quinze jours qu'il est 
dans cette ville et je Tai trouve chez lui. La manifere 
engageante avec laquellc il m'a re^'u m'a fait voir qu'il 
avoit change sur mon compte, et j'on ai d'autant plus 6t6 



480 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

flatt6 qu'il m'a rapports que les Russes lui avoient dit de 
moi les choses les plus agr6ables et les plus honndtes. 
Tu juges, mon cher ami, combien ce Idmoignage a dfl 
me satisfaire. J'ai 6t6 de Ik k une r^p^tition (V Annette et 
Lubin chez Mme Neledinski, qui gagne k etre connue. 
Cette petite femme est aussi gentille dans sa tournure 
morale que dans son physique. 

Dimanche, 10. — A Mile de Bressolles, 

J'ai fait ici plusieurs connoissances; ce matin encore 
on m'a pr^sente au prince Cherbatof (1). J'y ai dtne. Le 
prince est homme de cabinet, il travaille a I'histoire de 
la Russie et il a la rdputation de litterateur. Sa conver- 
sation est intdressante, il est instruit, et je lui crois de la 
philosophic. II est d'une sant^ delicate, ainsi que sa 
femme, qui a peine k se r^tablir d'une suite de couches. 
Cela ne rend pas leur maison bien gaie, mais ils ont avec 
eux leur fiUe mariee k M. Spiritof, gentilhomme de la 
chambre, et cette jeune femme r^pand de Tagr^ment dans 
cet int^rieur. Aprfes avoir dtn6 dans cette maison, j'ai et^ 
au Monastere, cet ^tablissement de filles k I'imitation de 
Saint-Cyr, except^ qu'ici kla classe des filles de condition 
on a joint une classe pour la bourgeoisie. La premifere 
est distinguee par quatre couleurs : le brun, le bleu, le 
gris et le blanc,qui est la dernifere. Les jeunes personnes 
portent trois ans chaque couleur et restent en tout douze 
ans. Les jours oil il y a assembl^e au Monastfere, on les 
voit danser entre elles, separees du public par une balus- 
trade, qui n'empeche pas qu'on puisse leur parler. C'est 
le seul moment au surplus oil Ton soit admis a les voir, 

(l)Le prince Michel Mikhallovitch Chtcherbatof, mort en 1790, s^ateur, 
ehambeUan de l*Imp^ratrice et historien de la Russie. 
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mdme les parens. Je ne vous dirai rien de leur Education 
aujourd'hui, Mademoiselle; je n'en suis pas assez bicn 
inform^. 

Le soir, j'ai et6 souper chez la mardchale princesse 
Galitzin ; j'y ai eu une conversation avec Mile Matouchkin, 
la beaute du jour, qui m'a diverti. Vous seriez bien sur- 
prise, ma chfere amie, vous qui t^.tes si modeste, si rescr- 
v6e, d'entendre les demoiselles russes parler inclination, 
amant, sensibility, coquetterie, etc., avec I'assurance 
d'une jolie femme de Paris. Get entretien qui a dur6 deux 
heures environ m'afort amus6. La comtesse Matouchkin 
est jolie, vive, aimable, et elle a vingt ans ! Elle pretend 
a la sensibility; je lui ai soutenu qu'elle n'6toit que 
coquette et point tendre, et mAme que cela dureroit ainsi 
encore dix ans. 

Lundi^ 11, et mardi, 12. — A mon frere, 

M. de Juign6 m'a parl6 d'un ancien projet, qui se 
renouvelle, de faire ici des eaux-de-vie avec des vins des 
environs d'Astrakan ; cela priveroit la France d'une expor- 
tation de cent cinquante mille ancres (1) d'eau-de-vie 
qu'elle fait annuellement pour ce pays-cy ; mais il n'y a 
rien que de trfes juste. Cela a fait la matifere de la d^pfiche 
d'aujourd'hui, que M. de Juign6 a chiifr^e tout seul avec 
Combes. Ce n'est pas le premier mystfere auquel il 
m'accoutume. 

Le souper que nous avons fait chez la comtesse Ivan 
m'a assez amus6, k cause des anecdotes qu'on nous a 
racont^es de Pierre le Grand. Le godt dominant de ce 
prince ^toit la marine; il en faisoit ses plus s^rieuses et 

(i) L'aDcre contient quarante pintes. (Note du chevalier de Corberon.) 
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ses plus douces occupations. L'Amiraut^ ^toit son lieu 
d'affection; il y envoyoit tons ses achats; c'^toit son 
garde-meuble, et il 6toit s(ir d'y trouver tout ce dont il 
avoit besoin. C'est kl'Amiraut^ que s'est fait le jugeraent 
h mort de Tamiral Creutz. M. Apraxin (I) ^toit grand-amiral, 
et Pierre I*' n'^toit qu'un simple amiral; il signa en cette 
simple quality Tarr^t de Creutz, ct dans ces occasions oil il 
ne vouloit pas ^tre souverain, il signoit : a Pierre Michad- 
litz. » Lorsque toutle conseil eut sign6, il repritla plume et, 
me dit le comte Ivan, les larmes aux yeux, il ^crivit : 
« Je connois la faute de Creutz, mais je lui pardonnc. 
Signe : Pierre. » Cette simplicity et cette bont6 r^unies 
sont admirables, mon ami, et c'est toujours la marque 
des grandes 4mcs. Lorsque cette grdce fut accord6e, il 
arriva un petit d6m^l6 singulier et interessant. Pierre P% 
dans le jugement, avoit pris la place de Creutz, qui 6toit 
avant lui, pour parler plus h son aise au grand-amiral 
Apraxin. Lorsque Creutz arriva, aprfes avoir remerci^ son 
souverain pour sa gr4ce, il revendiqua sa place et intenta 
un proems k Pierre P% pour s'^tre mis oil il ne devoit pas 
fetre. L'Empereur se d^fendit, en disant qu'un hommc 
condamnd k mort 6toit d6grad6, et qu'il avoit recouvr6 la 
vie par sa grdce, mais point ses emplois. L'affaire fut 
jug^e en rfegle. Pierre P' gagna et remit ensuite k Creutz 
ses places d'amiral, etc., avec son rang d'amiraute au- 
dessus de lui; car il aimoit k donner par lui-mdme 
Texemple de la subordination. Cette loi qu'il avoit ^tablie 
fut cause d'un incident qui te fera voir, mon ami, com- 
bien la discipline militaire pent sur Tesprit et m6me le 
coBur du soldat. Le trait suivant m'a prouv6 ce que je ne 



(i) F^dor Matv6i6vitch Apraxine (1674-1728), Tun des principaux coUa- 
boraleurs de Pierre le Grand, qui le nomma chef du College de ramirautd, 
grand amiral de Russie, s^naleur de TEmpire, comle et conseiUer priv6. 
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croyois pas d'un Russe et que j'aurois admir^ dans la 
bouche d'un de nos vieux caporaux. II y a une porte de 
rAmiraul6, par laquelle ne peut entrer que le grand- 
amiral, et la sentinelle qui y ^toit en avoit la consigne. Je 
t'ai dit que Pierre I*' n'6toit que simple amiral; il n'avoit 
dhs lors point ce droit. Une nuit, on avertit TErapereur 
que sa femme est accouch6e d'un gargon ; il sort promp- 
tement pour aller la trouver, mais, pour s'y rendre plus 
tdt, il va h cette porte consignee, qui y conduisoit plus 
directement. La sentinelle lui refuse : il se nomme, la 
sentinelle fait mdme resistance et elle le devoit. Enfin 
TErapereur lui dit : o Mon ami, tu me connois, je ne te 
presserois pas dans toute autre occasion, mais I'lmpdra- 
trice vient d'accoucher d'un fils et je veux la voir. — Ah ! 
sire, reprend la sentinelle, vous avez raison; je serai 
pendu demain, mais n'importe, entrezt » 

Mercredi, 13. — Au mSme. 

Ce soir, mon ami, j'ai eu le plaisir de voir dans Char- 
lotte une amie sensible pour moi; je crois maintenant 
pouvoir m'en flatter. Elle a bais6 le billet que je lui ai 
donne, avec un air de bonne foi qui m'a fait plaisir. Nous 
avons cause longtemps ensemble et j'ai lieu d'etre con- 
tent. II a bien fallu faire ma confession a Albertine ; elle 
Ta regue avec amitie. J'ignore ce que tout cela doit 
devenir, mais je suis tout k fait embarque. 

Jeudi^ 14, — Au mime. 

Ma vie continue h, 6tre fort turbulente. J'ai ct6 dtner 
chez Cronz, n^gociant espagnol, oil Ton m'a fait des plai- 
santeries sur Normandez et la jalousie que je lui donne. 
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L'aprfes-midi, j'ai 6t6 k une r^p^tition chez Mme N(51^ 
dinski, oil il s'est pass6 une petite aventure de jalousie, 
dont j'ai ei6 la cause innocente. Tu sais, mon ami, que je 
suis trfes gai lorsque je suis h mon aise. C'estce qui m'est 
arriv6 chez Mme N^l^dinski. EUe s'est pr^t^e k ma gatte, 
a mes plaisanteries, mais il y avoit Ik deux amoureux : 
Tun favoris^, le comte Andr^ Razoumofski, et Taulre 
malheureux, Puys6gur, qui jouoient du violon et qui ont 
remarqu^ nos folies; cela leur a donn6 de Thumeur, et la 
r6p^lition s'en est ressentie. J'ai vu le visage de la petite 
femrae s'alterer; je I'ai attribu6 a sa sante qui est foible 
et j'ai continue a faire des singeries, klui baiser les mains 
et la faire rire malgre elle. Cequi fut encore mieux, c'est 
que j'allai dire k Toreille du comte Andre, avec qui je suis 
trfes lie et qui m'avoit parl6 de cette jeune femme chez 
lui : a Ma foi, plus je la vois, plus je pense comme vous 
sur son compte. » Cela dcvoit lui faire plaisir dans ma 
fagon de penser. La rdp^tition continua d'aller mediocre- 
ment. Je m'en allai souper chez les Behmer, et j'appris le 
soir par Combes et]Dugu6, qui y 6toit avec sa flUe, qu'il y 
avoit eu une explication entre le comte Andr6 et la petite 
femme, des pleurs, etc., que tout le monde avoit defil6; 
Puys^gur de chagrin etoit parti de son cdt6, sous le pr^- 
texte cependant dela repetition manquee... Tu juges, mon 
cher ami, si j'ai dii 6tre (5tonn6 en apprenant tons ces 
chiiFonnages. 

Vendredi, 15^ et samedi, 16, — A la marquise de Brihan, 

J'ai appris de vos nouvelles hier, Madame. Mon frfere, a 
qui je viens d'^crire ainsi qu'k mon pfere, m'a mand6 que 
la Pr^f^ree 6toit un pen surprise de mon silence. C'est 
une raison cependant et Ton m'approuve d'un autre cdt6. 
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Je V0U8 ai promis, Madame, de vous confier ce qui pou- 
voit regarder rint6r6t de mon coeur et la conduite que je 
tiendrois a cet egard, Je dois done vous dire que j'ai fait 
ici une inclination qui m'a refroidi et qui peut-^tre m'a 
serieusement brouille avec Normandez, secretaire de la 
legation d'Espagne, qui m'a inene dans cctte maison 
et qui est tr^s amoureux de la jeune personne dont il 
s'agit. C'est une Alleraande, dont je vous ai d^jk parle. 
L'aveu est fait, mais on craint la jalousie de I'Espagnol. 
J'ai le bonheur deplaire dans ce moment-cy, et m6me au 
pfere et a la mfere. Ohl mesdames les Francoises, n'en 
deplaise h toutes, tant que vous ^tes, vous ne mettez pas 
la mdme franchise en amour t Ce n'est pas finir galam- 
ment vis-k-vis de vous, Madame; mais nous savons h 
quoi nous en tenir Tun et Tautre sur cet article. 

Dimanche, 17 y jusqu'au mercredi^ 20. — A la mhne, 

Je sors de chez ma petite AUemcmde, Madame, et j'en 
suis inquiet. EUe a ^t^ saignee et je I'ai trouv^e dans son 
lit. Sa soBur, notre confidente commune, m'y a conduit, 
pendant que lecapitaine Euler, filsdufameux geomfetre(l), 
se morfondoit dans la chambre voisine, en faisant des 
soupirs d' amoureux disgraci^. La pauvre malade etoit 
jolie comme tin ange; j'ai 6t6 un quart d'heure seul h son 



(i) L^Dard Ealer (1707-1783). II dtait venu uoe premi^ro fois ea Russie 
eo 1733 et avail professd les math^matiques & P^tersbourg. Apres la mort 
de Biren, eo 1741, il dtait retourne k BerliD, oil il fiit regu membre de 
l'Acad6mie de ceUe ville. C^dant aux iastanccs de Catherine II, il etait 
rereou & P^tersbourg en 1766, et c'est ]& qu*il mounit. Son fils alnS, Joan- 
Albert (1734-1800), membre de I'Academie de Berlin ct directeur de son 
Observatoire, fut nomm^, en 1776, directeur des etudes du Corps des 
Cadets de Pdtersbourg. Son deuxidme flls, Charles (1740-1800), fut profes- 
seor de m^ecine k I'Academie des sciences de Russie, medecin de la cour 
et conseiller de conference. Son troisi^me, Ghrislophe (1743-1805), fut 
major d'artillerie et directeur de la manufacture d'armes de Systerberck. 
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chevet, elle a souleve sa tdte pour recevoir et me donner 
un baiser. Ah I la jolie chose, Madame, qu'un baiserl 

A propos de choses tendres, il faul que je vous fasse 
part d'un projet que j'ai eu, tout bien tout honaeur. II y 
a ici une jeune persoune, qui se nomme la comtesse 
Matouchkin, qui a vingt ans, avec une jolie flgure et la 
t6te fort romanesque. Elle s'est imagin^e qu'elle aimoit un 
nommd Cach^lof , un fat important, et j'ai rdsolu de com- 
battre cette inclination. II y a deux jours qu'a souper j'eus 
avec elle une grande conversation sur les sentimens les 
plus tendres; j'attaquai ouvertement son penchant, et 
nous nous separdmes un pen piques en apparence, mais 
elle convenoit que je parlois a merveille le langage de son 
coeur. En vc^rite, Madame, n'ai-je pas raison d'avoir congu 
une telle entreprise? Nous ne sommes plus du temps des 
croisades, des ligues; mais si elles recommengoient, j'en 
voudrois etablir une centre les indifferens, et surtout, 
Madame, centre les fats de ce genre. 

Jeudi, 21. — A mon frere. 

J'ai H6 ce matin, mon ami, en conference avec un 
nomm6 Pictet, qui a ct(51ongtemps attach^ au prince Orlof 
et qui Test encore. Get homme, qui n'a pas une excellente 
reputation, est fort instruit. II travaille maintenant a un 
memoire sur Texportation des tabacs d'Ukraine, projet 
qui a echou6 pour la France, dutempsd'£lisabeth(I), par 
les raisons int^ressees et particuliferes du favori Chou- 
valof (2). 

(1) Elisabeth (1709-1761), fille de Pierre le Grand, r^a sur la Rassie 
du 6 decembre 1741 au 9 Janvier 176i. 

(2) Ivan Ivanoviich Chouvalof (1727-1797), favori d*£lisabeth depuis 1749, 
lieutenant general en 1755 et grand ctiambellan de Catgerine H. U fut le 
fondateur de T University de Moscou et de TAcad^mie des beaux-arts. 
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J'ai 6t^ de Ik au cabinet de TAcad^mie des sciences, 
avec deux Polonois, qui partent Tun dans deux jours, 
Tautre dans un mois. Aprfes avoir fait chez le consul 
de France un dtner bourgeoisement gai, je me suis pr6- 
sent6 chez la princesse Troubetzkoi, qui m'avoit dit la 
veille qu'elle seroit chez elle; mais un engagement de 
famille Ta fait sortir et je ne Tai pas trouvee. 

Tu ne saispas, mon ami, quej'ai eu hier une espfece de 
querelle h cause de cette jeune personne. Nous avions r^- 
pcHe les Fausses InfidilMs et Annette et Lubin chez la com- 
tesse Ivan ; on avoit etc fort gai, le souper suivit sur lo 
m^rne ton. J'^tois a cdt6 de la princesse, je m'occupois 
beaucoup d'elle etcelanelui d6plaisoit pas. Mme de Czer- 
nichefme regarda beaucoup, chuchota k I'oreille deM. de 
Juign6 et ne perdit pas de vue nos gestes et nos mouve- 
mens. La petite princesse me dit k mi-voix : a On jase 
sur notre compte. » En effet le comte Ivan la bouda sur la 
fin du souper visiblement; cela m'a donne de Thumeur 
ainsi qu'a elle, et je suis sorti de cette maison irhs m^con- 
tent du mattre et de la maftresse. Le premier est un 
homme faux, bas et plein de vanity ; Tautre est une b^te, 
qui condamne ceux qui ont Fair de se convenir, lors- 
qu'elle se livre clandestinement aux d^sirs de son valet 
de chambre, suivant le bruit de toutela ville. Cela ne m'a 
pas donne infiniment dc goiit pour cette maison, qui 
m'ennuyoit d6jk beaucoup. J'y ai reconnu que la poli- 
tesse des Russes ne consiste qu'en reverences, compli- 
mens d'usage, repas, etc.; mais point de ces petites atten- 
tions particuliferes, qui ne sont point fatigantes dans la 
society, qui en font le charme, en montrent la d^licatesse 
et sont les vraies maniferes polies. 
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Vendredi, 22. — Au mhne, 

Les jours agr6ables se suivent difficilement dans ce 
monde, mon ami. D^s qu'on ^prouve de la satisfaction, 
mefiez-vous des jours qui suivent. II y a cinq ou six 
semaines que je m'amuse; ce matin encore, je meditois 
une journ^e pieine. Je rejois une nouvelle affreuse : 
Mme de V6rac est morte k Copenhague, le 27 f^vrier, a 
onze heures du matin. Tu juges, mon cher ami, de ma 
surprise et de ma douleur. Le pauvre marquis de V6rac 
est bien a piaindre, et je crains fort pour lui. Quelle situa- 
tion! Je ne sais ce qu'il va faire; j'attends avec impa- 
tience de ses nouvelles et son caracti^re facile me fait 
trembler pour lui. 

Adieu I j'oubliois de te dire que le comte Potemkin a 
regu hier I'ordre de Tfil^phant de Danemark. On dit 
qu'il va 6tre prince de I'Empire. II est assez plaisant que 
la devote Imp6ratrice-Reine recompense les favoris de la 
souveraine non devote de la Russie. 

Samediy 23. — Au mhne. 

J'ai eu plusieurs visites dans la matinee, qui m'ont 
donn6 de Thumeur et de Tennui, car je ne suis pas encore 
assez politique pour me masquer entiferement. Le cheva- 
lier Cosimo Mari est venu aussi me voir; il m'a appris 
que Ribas ^toit fait major du Corps des Cadets, ce qui lui 
donne rang de lieutenant-colonel dans Farmde; c'est un 
gargon qui m^rite. J'ai et6 diner chez lui, pour lui faire 
mon compliment. J'y ai vu ce jeune homme dont je t'ai 
parl6, qu'on dit ^tre le fils del'Impdratrice, et pour Tedu- 
cation duquel on prend beaucoup de soins. On m'a 
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montr6 ses cahiers d'exercices ; il apprend les langues, 
la g6om^trie, Thistoire, la musique, Thistoire naiurelle; 
son caract^re, qui denote beaucoup de sensibility et de 
vivacity, a pris de la tenue sous la direction de Ribas. 
Nous verrons sans doute, mon ami, ce jeune homme en 
France , car c'est dans le plan de son education de voya- 
ger; il peut devenir un excellent sujet. II a main tenant 
treize ans et s'appelle Bobrinski (1). 

J'ai 6te faire aprfes dfner quelques visites ennuyeuses, 
entre autres chez la comtesse Ivan ; sa fiUe est une petite 
masque qui aura beaucoup d'esprit. Quandje trouve cette 
enfant, elle me d^dommage de Tennui que me cause la 
presence de sa mfere. 

Ma journ^e a fini par les Behmer; j'ai la douceur, 
mon ami, d'etre aim6 k Tallemande, c'est-k-dire fran- 
chement et sans grimaces. Charlotte est sensible et son 
4me est int^ressante a aflfecter. Elle m'a parl6 du portrait 
qu'elle a d'un Prussien, qu'elle n'a jamais aim6, dit-elle, 
mais qu'elle a dd ^pouser. Son arriv6e ici, s'il vient avec 
le prince Henry, d6cidera cette affaire, mais elle ne veut 
pas que cela diminue aucun des sentimens qui nous 
attachent Tun k Fautre. 

Dimanche, 24, — Au mhne, 

II y a plusieurs jours, mon ami, que je me suis m6l6 
d'une affaire qui regarde Falconet. Tu auras peut-6tre 
entendu parler de la fonte de sa statue, qui n'a pas r^ussi 
entiferement. II en rejette la faute sur Pomel, fondeur, 
quil'a aid6 dans cet ouvrage; ce Pomel a fait un m^moire 
contre Falconet, et, comme je suis ami de ce dernier, 

(1) Voir ci-dessus, p. 148, note 1 . 
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M. de Juign6 m'a engage k me m^ler de cette querelle. 
J'ai eutendu les deux parties, et j'^tois parvenu k engager 
Pomel, qui me Favoit promis, h ne point faire imprimer 
ce m^moire. Deson c6t6, Falconet, sans m'en avertir, en 
parle k ilmp6ratrice, qui defend au censeur de permettre 
['impression de cette espfece de libelle. Je ne fus pas con- 
tent de ce prcc6d6 et je n'y trouvai point la franchise 
dont Falconet so pare. Je ne le lui cachai m6me pas. Le 
but de ma n6gociation 6toit d'engager Falconet a s'em- 
ployer pour que le billet de quinze mille livres, qu'il avoit 
fait k Pomel, fiit pay6 a compte des quatre-vingt miUe 
qu'on lui doit, faveur particulifere que c'eiit 6t6, puisque 
Falconet ne s'est engag6 k payer qu'aprfes qu'il I'aiira 
ete. J'ai pass6 ce matin chez lui, apres avoir 6te k la 
Cour, et il m'a prouve qu'il ne pouvoit pas faire ce que 
Pomel desiroit, en me montrant une lettre de M. Betzky 
k lui Falconet, qui lui avoit demande sur la somme qui 
lui est promise de quoi satisfaire a ses engagemens. 
M. Betzky lui r6pond assez malhonn6tement, dans cette 
lettre que j'ai lue, qu'il aura la sommc qu'on lui a pro- 
mise, lorsque la fonte sera aclicvce et bien faite. Au sur- 
plus, il se dit trop m^content de Pomel, pour acceder k 
ses dcsirs, quand il le pourroit. Je crois r6ellement 
aux torts de Pomel ; mais Falconet est trop entier 
dans ses opinions, trop passionn6 dans ses int6r6ts, 
pour qu'on puisse le croire aveugl^ment et exclusive- 
ment. 

J'ai dine chez le comle Potemkin. On dit que ses 
actions baissent, que Zavadovsky est toujours dans la 
faveur intime et que les Orlof, qui ont beaucoup de cre- 
dit, le protfegent. L'on m'a assure que le prince Gregoire 
montoit sa maison : cela no s'accorde pas avec ses projets 
de voyage. 
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Aprfes le dtner, mon ami, j'ai ^16 au Corps des Cadets, 
oil il y avoit assembl^e k peu prfes comme au Monastfere. 

Mardi, 26. — Au mC^me. 

J'ai 6t6 souper chez les Behmer. Charlotte m'a dit que 
Puys^gur y avoit ^te la veille jouer de la harpe ; elle m'a 
coufi^ qu'il avoit eu Tair de lui faire sa cour. Elle en a ri et 
m'a dit qu'elle me conteroit tout ce qui se passeroit k cet 
^gard et que cela nous amuseroit. Tu n'imaginerois pas, 
mon ami, que ce rival nouveau m'a chiffonn6; cela te 
fait lire, et moi aussi quand j'y pense s6rieusement. Je 
suis maintenant sflr, mon bon ami, d'etre aim6 tendre- 
ment. Adieu. 

jP. S. — On m'a appris que le prince Orlof avoit regu 
pour sa f^te dix mille imperiales ou cent mille roubles 
de rimp^ratrice, ce qui fait crier les gens a qui elle doit. 

Jeudi, 28. — A la marquise de BrShan. 

Je crois vous avoir deja dit, Madame, que I'ordre de la 
society le plus g6n6ralement honntite, ici comme ailleurs, 
c'est la classe des n^gocians. La vie qu'ils mfenent est 
plus r6glee, plus douce; leurs passions et leurs moeurs 
s'en ressentent. J'ai din6 aujourd*hui chez Mme Chouet, 
femme d'un Espagnol, qui est la meilleure femme du 
monde. II y a avec elle un nomme Cruz, qui a (d6 charge 
de venir ici faire les achats de matures, de lins, etc., 
pour Cadix. J'aime beaucoup cette society bourgeoise, et 
j'y vais de temps en temps avec plaisir. En en sortant, j'ai 
^te voir mes Italiens Pasquini* Je n'ai vu que le peintre, 
qui s'appelle chevalier, quoiqu'en fait il ne soit que le Ills 
d'un fcrmier du comte Sacroinoso. Nous avons parle 
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pierre philosophale et cabale; Tabb^ me donnera peut- 
6tre sur ces deux matiferes des manuscrits int^ressans, k 
ce que m'a dit le comte de Bruhl. 

Une d^couverte que j'ai faite ce soir vous donnera 
bonne idee de mes observations : c'est la preeminence 
des femmes sur les hommes. EUes sont inCniment plus 
avanc^es qu'eux, sont plus susceptiblcs de sentiment, de 
d(^licates8e, de toutes ces nuances agreables pour Tesprit 
et s^duisantes pour le coeur. II y a ici plusieurs femmes 
qui m'ont fait nattre cette reflexion, telles que la prin- 
cesse Troubetzkoi, demoiselle dg^e de dix-neuf ans; 
Mme Z^noviof, femme du ministre de Russie en Espagne; 
la comtesse Chouvalof, Mme Zagraski (1), Mme Pouchkin, 
femme du ministre de Russie en Angleterre; Mme de 
N61edinski, petite femme fort gentille, etc. J'ai soupe ce 
soir chez elle; mais de toutes celles que j'ai nomm^es, la 
premiere est la plus aimable. 

« 

Vendredi^ 29. — A man frere. 

C'est aujourd'hui courrier, mon ami, mais il n'y a 
point eu de d^p^che ; les affaires ne sont pas actives dans 
ce moment-cy. II est, dit-on, question de donner au 
Conseil permanent de Pologne une consistance legale. 
C'est Tobjet qui doit occuper la difete prochaine. 

Je suis sorti k pied pour aller dtner au Corps des 
Cadets; je n'avois par-dessus mon uniforme qu'un sur- 
tout de moUeton, cependant nous avions environ 12 de- 
gr^s de froid. En passant p^destrement la N^va, je Tai 
mesur^e; elle a trois cent trente de mes pas, et Ton m'a 
appris qu'elle avoit cent cinquante-et-une sagfenes. 

(i) Socur du comtc Andr6 Razoumofsk. 
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Aprfts avoir din6, j'ai ^t^ avec Cosimo Mari chez un Ita- 
lien qu'on appelle le major Bertogliati, bon dessinateur 
en architecture civile et miiitaire. C'est un galant homme 
qui 61feve parfaitement ses enfans; il a une petite (illc 
et un petit gargon, qui ont chacun douze k treize ans. lis 
parlent et 6crivent 6galement bien le fran^ois, Titalien, 
Fallemand et le russe qu'ils pr6fferent; rien do plus int(^- 
ressant que cette petite famille. Ma journie auroit dd 
finir agr6ablcment pour moi : j'ai soup6 choz la princesse 
Cherbatof avec sa (ille, Mme Spiiitof, qui est jeune et 
jolie; mais j'avois la migraine et cela m*a chicaned. 

Samediy 30, — Au mhne. 

■ 

J'ai eu ce matin, mon ami,lavisite de Pictet,jadisavo- 
cat k Genfeve et G^nevois d'origine. Get homme est d'un 
ext^rieur pen avantageux, d'une figure trfts prononcee, 
assez sinistre, et d'une taille gigantesque. II est ici depuis 
une quinzaine d'ann^es et a 6te attache -au prince Gre- 
goire Orlof dans le temps de sa faveur; cela Fa mis k 
port^e de connoftre bien ce pays-cy, pourl'administration 
duquel il a m6me travaill^, et en m^me temps il a vu 
de prfes des 6v(5nemens qui Tout rendu fort instruit dans 
I'histoire anecdotique de la Russie. En me parlant de la 
mort de Pierre III, il m'a assur6 que Tlmp^ratrice n'avoit 
jamais projet6 sa fin et qu'elle Tavoit apprise apr^s la 
consommation. Ce sont les Orlof qui ont pris sur eux de 
finir son rfegne etsa vie d'une manifere aussi subite. C'est 
le seul crime que Gr^goire ait k se reprocher (1), crime 
n^cessaire, ajoute Pictet, et sans quoi Catherine II et les 

(1) Ce tdmoignage est tr6s important pour ctablir les respoDsabilit^s do 
la mort de Pierre III, qui o'ont pu encore 6ti*e pr^cis^es. Pourtant on con- 
sid^rait corame plus que probable que Gr^goire Orlor fCit le principal 
auteur du crime. 

T. I. d^ 
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Orlof 6toient perdus. II croit aussi que la derniferc mala- 
die du prince Orlof, il y a un mois, qu'on a attribuee a un 
mouvement de paralysie, n'est autre chose que du poison. 
II n'est pas le seul qui pense ainsi, et Potemkin est un 
peu suspect. C'est une chose commune dans ce pays-cy 
que cette manifere de se defaire des gens. On dit que 
Mme Panin a ^te empoisonn^e; la premifere femme du 
comte Strogonof (1), Mile Voronzof, est morte ainsi, et 
Ton accuse le prince Troubetzkoi d'en 6tre la cause. Le 
comte Strogonof aimoit safille qui ^toitfrAle, et Ta effec- 
tivement 6pous^e aprfes la raort de sa femme. 

Cette nation se croit une des plus fortes et des plus 
puissantes ; elle a dix fois plus de terrain que nous, et, en 
ne comptant que ce qui est labourable et habitable, la 
Russie pourroit avoir cent millions d'habitans : elle n'en 
a que dix-sept. Si la liberty 6toit donn^e k ce peuple d'es- 
claves et de serfs, si la propriety leur ^toit connue et con- 
serv^e par les lois, s'ils avoient des id6es sdres touehant 
le commerce et la circulation intcSrieure, ils pourroient 
parveuir a cet 6tat de splendeur, dont ils sont aussi 61oi- 
gn^s que de Tan 2440. Pictet a fait des memoires qui 
auroient pu leur 6tre avantageux, si le prince Orlof 6toil 
rest^ a la t^te des affaires et qu'il eflt mis plus de suite 
dans ses id^es. Pictet a suivi et examind les bords du 
Volga, sur lequel on charge de grands bateaux de mille 
tonneaux pour le transport des sols, des mines, etc. Ces 
barques ont un Equipage trfes nombreux et fort cher par 
consequent; mais il est n6cessaire, parce qu'il faut touer 
de distance en distance avec des cabestans, ce qui rend 
la route plus longue, et le nombre d'hommes n^cessaire- 

(1) Le comte Alexandre Sergievitch Strogonof (1738-1811), grand cham- 
bellan, meinbre du conseil d'empire, president da TAcad^mie des beaux- 
arts. 
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meat plus considerable. II faudroit pratiquer un chemin 
le long des bords du fleuve, au moyen duquel on se servi- 
roit de chevaux ou de bcBufs pour conduire les barques ; 
en mdme temps, rendre le trajet plus sAr contre les bri- 
gands, en r6pandant quelques troupes. Ainsi les marchan- 
dises seroient bien moins chores ou pour mieux dire ces 
productions seroient k un taux plus bas que les produc- 
tions des autres pays, tels que la Sufede, rAm^rique, et 
cons^quemment le produit plus grand avec un d6bit 
immense. Mais le gouvernement ne veut pas s'6clairer 
sur tons ces avantages, et Tabb^ Raynal (1) a raison 
quand il en parle dans son deuxifeme volume de la Rus- 
sie : le tableau qu'il en donne est juste. 

Nous avons ensuite parl6, mon ami, de rarriv^e du 
prince Henry, auquel on a envoy6 onze cens chevaux. 
Pictet croit que le roy de Prusse en veut k la Pom6ranie 
su6doise : le prince Henry est adroit, nous verrons ce 
qu'il obtiendra. 

La conversation, dont je te donne quelques details, mon 
ami, a encore eu d'autres objets. II a 6i6 question du 
comte de Saint-Germain (2), que Pictet a connu et qui lui 
a entendu dire des choses sur sa famille, comme le mar- 
quis de Gouffier (3) sur la sienne. Pictet le croit un trfes 
grand chimiste et il imagine qu'il possfede un secret pour 
redonner au diamant d^fectueux sa beauts. Ce qui le lui 
fait croire, c'est que Magnan, lapidaire, beau-pfere de 
Pictet, mettoit k part tons les diamans auxquels il man- 

(1) GuiUaume-Thomas-FraDQOis Raynal (1713-1796), rhistorien si cel^bre 
au sidcle dernier. 

(2) Le c^l^re aventarier qui prit le nom de comte de Saint-Germain 
fnt un des prteurseurs de Cagliostro. Apr^s des royages dans presque 
toute TEurope et un assez long s^jour & la Cour de France, il mourut k 
Sleswig en 1784. 

(3) Charles-Antoine Gouffier, marquis de Heilly ct de Ribemont, nd le 
27 septembre 1698, mar^chal de camp. 
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quoit quelque quality, et c'6toit, disoit-il, pour le comte 
de Saint-Germain. 

Aprfes avoir caus6 plus de deux heures ensemble, mon 
ami, Pictet s'est en alle, me proposant de venir une ou 
deux fois dans la semaine, ce que j'ai accepte avec plai- 
sir. Get homme est trfes bon k connoftre et sa conversa- 
tion est agr^able et intdressante. 

J'ai et6 avec Gombes passer la soiree chez la princesse 
Troubetzkoi, oil je me suis extrAmement amus^. EUe 
doit me faire savoir plusieurs choses k la premifere occa- 
sion, dit-elle, et je crois que cela regarde quelques pro- 
pos sur elle et sur moi; car on m'en croit amoureux, et 
cela ne seroit pas 6tonnant, car cette jeune personne est 
trfes aimable et d'un caractfere sensible. Elle m'a avou6 
qu'elle craignoit cette sensibility, pour Tavoir 6prouv6e 
il y a trois ans. Mais Gharlotte, Gharlotte doit avoir la 
preference, et je crois qu'il en sera question dans ce que 
me dira la TroubetzkoY. Les mascarades futures ^clairci- 
ront le tout, et tu sens bien que tu en seras instruit. 

Dimanche, 31. — Au meme, 

Le comte de Lascy a pris ce matin cong^ de Tlmpera- 
trice. II part pour les eaux, et sa sant6 en a grand besoin; 
le climat lui est tout k fait contraire. G'est Normandez 
qui sera charge des affaires d'Espagne. 

J'ai din6 aujourd'hui chez M. Suart, resident de Hol- 
lande. Get homme a du merite et de I'acquit. Nos jolies 
femmes lui trouvent Tair hoUandois, et elles ont raison; 
mais il s'en moque et il a encore plus raison qu'elles. 
Suart est d'un certain age ; il a une femme pour s'en servir, 
qu'il aime et qui est sa trfes humble servante. Sa table est 
bien servie, saus luxe. Sans ^tre musicien, il aime a 
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entendre de bonne musique, et on en fait de bonne chez 
lui, qu'il paye sans doute. II n'a pas Tair de s'amuser, 
de jouir k notre manifcre; mais il est content, et cela lui 
suffit. Je Tai consult^ sur Pictet : il m'a (lit qu'il faisoit cas 
de ses lumiferes, qu'il me conseilloit de le voir et d'en pro- 
fiter. « On m'a dit du mal de lui, a-t-il ajout(5, on le dechire, 
mais on lui tend la main et il est regu dans beaucoup de 
maisons. » Le fait est qu'il a de I'esprit et des connois- 
sances, d'oii il s'ensuit qu'on le desire et qu'on le craint. 
Suart m'a dit qu'il ^toit I'auteur du projet de commerce 
sur la mer Noire, qu'il me prftteroit. Le bon HoUandois a 
lui-m^me beaucoup de notes sur ce pays-cy, qui, je crois, 
servent k Pictet pour un travail qu'il fait sur la Russie; 
j'en tirerai pied ou aile. 

Lundi, !•' avril. — Au m&me. 

Puys^gur m'a donn6 k lire un op6ra-comique de sa 
fagon, qui est eflfectivement trfes comique,car ce sont des 
vers sans pieds et quelquefois sans rime; mais s'il y 
avoit, je ne dis pas de la raison, du moins de I'esprit, k 
la bonne heure. H61asl 

En sa tSte, un beau jour, ce talent se trouva, 

comme dans celle de Francaleu. Et malheureusement 
c'est en Russie que sa verve a pris naissance, et le climat 
ne vaut rien pour les mauvaises constitutions. 

J'ai M chez les Behmer I'aprfes-midi. Perraut y 6toit, 
il va rompre avec M. Betzky. J'aime son caractfere, mon 
ami : il est ferme d'esprit et sensible de coeur; il se doute 
de mon intrigue avec Charlotte, mais il a la delicatesse 
de ne m'en parler qu'avec discretion et rarement. 

J'ai soup6 chez la princesse Galitzin,lafeld-mar6chale; 
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je m'y suis assez amusd. Le prince Kavanski (i) m'a beau- 
coup parl6 de la princesse Troubetzkoi, sa cousine; il 
pretend qu'elle m'aime beaucoup. J'ai ri de ceite naiveli, 
mais j'en ai eu un peu d'embarras. On m'a appris que la 
fr^le Bibikof aimoit a la folie le prince d'Anhalt; c'est 
apparemment parce qu'elle sail que ce prince a de I'ami- 
ti6 pour moi, qu'elle veut m'attirer chez elle. Je ne I'au- 
rois pas crue susceptible d'un sentiment fort d61icat; je 
vois que je me suis tromp^, et j'en suis bien aise. 

En g6n6ral» mon ami, je remarque que les femmes 
ont partout plus de sensibility et de d^licatesse que les 
hommes. Ici, oil Ton ne connott gufere cette vertu, les 
jeunes personnes conservent celle qui est naturelle k leur 
sexe, et si elles la portent dans le monde jusqu'k un cer- 
tain dge, c'est qu'elles ne participent pas aux moeurs de 
la soci6t6 et qu'elles restent attach^es k la nature, en 
d^pit des pr^jug^s de I'usage. 

Mardiy 2. — Au mhne. 

J'ai H& faire mon compliment, mon ami, au comte 
Potemkin, qui a ei& d6clar6 prince de I'Empire; il sera 
de plus, k ce qu'on dit, g^n6ralissime, place d'autant plus 
de faveur qu'elle n'est pas commune ici, mais je ne sais 
pas encore si cela doit avoir lieu. 

Rien n'est moins 6tonnant, mon cher ami, que I'en- 
gouement des Francois et des Francoises sans ressource 
pource pays-cy;les fortunes subites et I'impunit^ pour 
les friponneries en sont des raisons fortes pour bien des 
gens. Ces fortunes brillantes sont ordinaires dans les 
pays oil il n'y a aucun systfeme fixe et suivi, comme 

(1) Aide decamp du feld-mar^hal Galitzine. 
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dans eel Empire; aussi subissent-elles le sort d'une 
vicissitude contrairepour lesRusses, qui tombent du sein 
de Topulence dans Tetat de mis^re et d'ignorance oil 
Fon voit ici plusieurs families. Les dlrangers, eux, 
retirent plus d'avantages; dfes qu'ils ont fail leur main, 
ils se relirent. Us n'aiment de la Russie que les richesses 
qu'ils peuvent y acqu6rir. 

On a r<^p^t6 ce soir, chez le professeur Staehlin, le 
fameux Stabat de Pergolfese, qu'on doil ex^culer demain 
au club de musique, pour lequel j'aurai un billet. Cetle 
repetition, mon ami, m'a fait le plus grand plaisir, quoi- 
qu'elle fflt mediocre; et je crois devoir cetle sensation 
agr6able moins k la musique de ce morceau, qui est 
superbe, qu'au ressouvenir de mon pays, dans lequel je 
me suis transports k cetle Spoque du printemps, si 
agreable en France et si peu connue ici. 

Mercrediy 3. — Au m&me. 

Nous avons eu du monde k dtner. J'Stois k c6te de 
M. d'Inville, qui voyage pour le prince Charles de Lor* 
raine (1), dont il compose le cabinet d'histoire naturelle. 
C'esl un homme de mSrite; il a fait trois voyages en 
Sib6rie et jusqu'a Tialka, ville fronlifere de la Russie et 
de la Chine. C'est Ik que se fait le commerce des deux 
nations, par ^change de marchandises et non avec de 
Tor ni de Targent. Les Europeens ne peuvent passer 
outre, el m6me au cas qu'un ambassadeur russe y aille, 
ce qui arrive quelquefois, sa femme ne pourroit pas aller 
plus loin que Tialka, et Tambassadeur iroit seul k P6kin, 

(1) Charles-Alexandre de Lorraine (1712-1780), beau-fr^re de Timpdra- 
trice Marie-Th6r68e d'Autriche, grand maltre de Tordre Teutonique et 
gouverneur g6n6ral des Pays-Bas. 11 fut le fondateiir de l'Acad6mie de 
' Bruxelles et de la Biblioth^que do cetto yille. 
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oil son s6jour ne peut 6tre que de quatre mois. II a pour 
lui une caravane, ce qui lui vaut un profit immense. Je 
tiens ceci de la comtesse Ivan Czernichef, donl le mari a 
Ho nomm6 ambassadeur il y a quelque temps; mais 
Tambassade n'eut pas lieu. 

Jeudiy 4. — Au mhne. 

Pictet m'a donned surle prince Orlof les details suivans. 
Orlof Tafn^, qui se nomme Gr6goire, etoit adjudant du 
comtePierre(l),grand-pferedu comte Andre Razoumofski, 
qui avoit pour mattresse la princesse Kourakin (2), mfere 
des deux princes Alexandre et St^phane, que je connois. 
Com me il est d'usage de se servir ici d'un adjudant 
comme en France d'un coureur, Gregoire Oriof alloit 
porter les billets de rendez-vous de Razoumofski. Orlof 
etoit trop jeune pour s'en tenir en pareil cas au r6le de 
confident, et la princesse Kourakin trop bonne connois- 
seuse pour ne pas d6velopper les talens heureux d'Orlof . 
EUe en fit en effet son amant et s'en applaudit. Le jeune 
adjudant etoit beau, jeune et vigoureux, et il avoit d6jk 
le germe de ce caractfere ferme et original qu'il a soutenu 
dans la suite. II le montra dfes lors avec hardiesse. Le 
comte Pierre lui defendit de revoir la Kourakin. Orlof 
n'en voulut jamais donner sa promesse ; il fut mis aux 
fers et resista. D'aprfes sa resistance absolue, on I'envoya 



(1) Ici, le chevalier de Corberon a M iromp6. Ce n'est pas le comle 
Pierre Razoumofski qui dtait I'amaDt de la Kourakine, c'dtait le comle 
Pierre Ivanovitch Chouvalof (1711-1762), gto^ral d'artiUerie, puis feld- 
mardchal, et fr^re du favori de rimp^ratrico Elisabeth. D'ailleurs, I'aleul 
d'Andr^ Razoumofski ne s'appelait pas Pierre, mais Gregoire; c'dtait un 
simple Gcosaque ukranien. 

(2) La princesse H^ldne Stephanovna (1735-1769), fille du marshal 
Apraxine et femme du prince Boris Aiexandrovitch Kourakine. Ellc fut 
renomm^e pour sa beauts. 
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en Allcmagnc faire la guerre; il y fut ct trouva dans unc 
petite villeunepriiices8eparentedelagrande-duche8se(l), 
qui le fit rappeler en Russie, ou il obtint quelque temps 
apres une compagnie dans rartillerie (2). Ce fut la der- 
nifere ann^e du rfegne d'filisabelh que commenQa Tin- 
trigue d'Orlof avec Catherine 11. II logeoit vis-k-vis la 
Cour, et il voyoit k travers sa fendtre cette princesse 
alors delaiss^e, s'occupant seule dans sa chambre. 
II restoit dans la sienne, pour avoir le plaisir de la 
consid^rer. Catherine s'en apergut; elle remarqua en 
mdme temps qu'Orlof etoit beau et jeune. Bientdt par le 
secours d'un nomme Chkourin (3), alors valet de cham- 
bre, prec^demment chauffeur des poeles de la Cour, et 
d'une Catherine Ivanina, femme de chambre, Tintrigue 
fut li6e. Orlof jura dfes ce moment k sa mattresse qu'il 
la mettroit sur le trdne, et bientdt il lui acquit des par- 
tisans. 

Je passe sur la revolution de Pierre III. Je t'en dirai un 
autre jour les details ; ce qui parott sOr, c'est que les Orlof 
ont port6 eux seuls le coup, et que Tlmpc^ratrice fondit en 
larmes quand Gr^goire lui appritla nouvelledela mort de 
son mari. On presume que Tordre ne vint pas d'elle. Je re- 
viens h Gregoire Orlof : toujours dans la faveur intime, il 
fut prAtd'yjoindredes droits. L'ancien chancelier Bestou- 

(1) La future Catherine II. 

(2) Quand Catherine le connut, Orlof dtait aide do camp du g^ndral 
Chouvalof, grand maitre do I'artillerio. 11 68t admis actuelloment que 
c*e8t avant do devenir I'amont dela princesse Kourakine qu'il avait ^td en 
AUemagne, oil il avait M bless6 k labatailledeZomdorf (25 ao6t 1758) et 
avait tenu garnison & KOnigsberg. II serait revenu on Russie comme offi- 
cier charge de la garde du comte Scbwerin, aide de camp du roi de Prusse, 
fait prisonnier k Zomdorf. Chouvalof aurait eu desscin de so vcnger de 
lui, mais il serait mort avant d'avoir pa le faire. Le recit donn6 par lo 
chevalier de Corberon est done compl^tement difTSrent. 

(3) Chkourine, d*abord valet de chambre, puis chambellan de I'lmpdra- 
trice. G'est & lui que fut d'abord confix Bobrinski, Tenfant de Catherine II 
et de Gr^oire Orlof. 
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jef (1), exil6 par Pierre III et rappel6 par Catherine II, 
iui representa que rautorite d'une femme ne suffisoit pas 
pour soulenir TEmpire russe. II Iui conseilla de prendre 
un ^poux k sa Cour ; 11 ajouta qu'il n'en connoissoit pas 
de plus suceptible de ce rang que le comte Orlof , car il 
fut fait comte alors. Bestoujef poussa le S6nat a Ten- 
gager elle-m6me k se choisir un mari, avec instance pour 
qu'il Mt Russe. Le manage de Gregoire Orlof fut resolu 
avec rimp^ratrice, on obtint un dipldme pour le rendre 
prince de TEmpire ; il devoit ^tre do plus gen^ralissime, 
et tout eela k T^poque du mariage. Cependant, il y avoit 
un parti contre Orlof, dont ^toientle comte Pcmin, le chan- 
celier Voronzof et le comte Zachar Czernichef. On prit 
jour malgr^ tout cela, et les trois personnes opposees 
devoient 6tre conduites dans leurs terres; les voitures 
6toient prt^tes, et Pictet 6toit charg6 du Zachar. On arrive 
k la Cour k onze heures du soir, tons ceux du parti; Tlm- 
p6ratrice se promenoit dans son appartement a grands 
pas, avec Fair de Fagitation; de temps en temps elle 
parloit au prince Orlof, qui ^toit appuy6 sur le coude 
k la chemince. Deux heures s'ecoulent, les carrosses qui 
attendoient les ordressontdecommandes, rimperatrice se 
retire de son c6t6, Orlof du sien, en disant k Pictet : « Que 
pensez-vous de Catherine seconde? » Pictet Iui r^pondit : 

c Elle flottc, elle hcsite. en un mot elle est femme. > 

Que dis-tu, mon ami, de cette revolution? Gregoire 
Orlof alloit devenir Tepoux d'une des plus grandes sou- 



(1) Alexis P^trovitch Bestoujef-Rioumine (1692-1767), d'&bord ambassa- 
deur de Russia k Stockholm. La revolution de 1741, qui (it Imp^ratrice 
Elisabeth, r^leva & la dignity de vice-chancelier ; il succ^da ensuite comme 
chancelier au prince Tcherkaski, d&cM^ en novembre 1742. Disgracid en 
Janvier 1758, il fut rappel6 de Texil par Catherine 11, qui le cr^ feM- 
mardchal. 
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veraines; il alloitgouvernerrEmpire, et quoique premier 
sujet, il auroit eu le pouvoir. Sa maison 6toit d^cid^e, 
compos^e de gardes, de pages, de chambellans, dont le 
rang auroit suivi ceux dc rimpiratrice ; tout auroit 
anoonc^ la dignite et le puissance... Une conversation 
seule de Voronzof avec rimp6ratrice renversa ses projets, 
et ce Voronzof, foible et sans caractfere, en prit un alors 
qui subjugua celui de Catherine II. Et voilk les femmesi 
Hardies, promptes h concevoir, d'une imagination brA- 
lante... mais victimes de cette imagination, qui les rend 
flottantes au moment de Tex^cution. 

Pictet a rendu un service klaRussie, k je ne sais quelle 
6poque. II s'agissoit dos privileges de la noblesse, pour 
lesquels Tlmp^ratrice vouloit faire un oukase. EUe 
assembla un comit6 k cette occasion, dont M. Ti6plof (1) 
fut nomm6 secretaire. Comme le comit6 n'y entendoit pas 
grand'chose, Ti^plof pr^senta un projet s^duisant et sp6- 
cieux, dont le r6sultat auroit et^ le gouvernement de 
Pologne. L'lmp^ratrice en fut elle-m6me s^duite et 
Toukase alloit se former. Cependant, elle donna le projet 
k Gr^goire Orlof pour I'examiner. Pictet fit la besogne ; 
mais Orlof s'6toitdout6 du danger de ce projet, ot instruit 
parle mimoire de Pictet, qu'il montra en original ratur6 
k rimp6ratrice, il en fit promptement revenir cette sou- 
veraine qui Tengagea de s'y opposer. Orlof n'y manqua 
pas; on chercha inutilement k le gagner : le comte Panin 
et le mar^chal Razoumofski vinrent chez lui un soir, et 
pendant que le dernier dormoit, Pictet raisonna avec le 
comte Panin, qui vit bien qu'Orlof n'en reviendroit pas. 
Get entretien dura toute la nuit. 

Pictet m'a parl6 dela tyrannie des gouverneurs de pro- 

(1) Gr6goire Nicolal6vitch Ti6plof, secretaire d*Etat. 
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vincc. 11 y en a un a Kazan qui, 6tant devenu amoureux 
d'une Arm6nienne, la fit enlever de force dans la maison 
de son mari, qu'il empficha de sortir de la ville. Des 
affaires engagferent le gouverneur a revenir a Peters- 
bourg; TArmi^nien trouva moyen de s'eehapper de Kazan 
et de venir ici pour demander justice. Mais le gouver- 
neur Tavoit pr^venu, et dfes que le malheureux marchand 
arriva chez le procureur g6n^ral pour faire sa plainte, 
quelqu'un lui dit de se tenir tranquille, s'il aimoit la vie, 
et il suivit ce conseil. 

Te souviens-tu d'un nomme Vaumale (1), Frangois qui 
a 6t6 secretaire de M. Dupleix (2) et qui vint annoncer la 
prise de Pondichiry? Get homme, d'une fort bonne 
famille dont je t'ai dit le nom, s'^toitfait moine et s'etoil 
d6froqu6, ensuite avoit 6i6 aux Indes; mais k son retour 
en France, il est reconnu et s'enfuit en Italie, mange 
tout ce qu'il a, va de Ik en Russie, y est secretaire de 
M. Potemkin qui ne le paie pas, le quitte, et maintenant 
est chez le grand-^cuyer. 

Dans le temps de la guerre, les succfes de mer furent 
attribues au comte Alexis Orlof, lorsqu'on les doit k 
Elphinstone, capilaine anglois et amiral au service de 
Russie, homme intr^pide et plein de talens (3). II a brtll^la 
flotte ottomane avec Alexis Orlof k Tchesminski (4), et 

(1) Vaumale de Fages, gentilhomme originaire du Viv&rais.CaUierinell 
TavaJt donad comme precepteur k Potcmkiae, en 1763, c'est-&-dire bien 
avant quo celui-ci devlnt son favori. Vaumale 6tait rest6 aapr^s do 
cclui-ci en quality dc secretaire et repassa en France en 1785. 

(2) Joseph Dupleix, premier conseiller au conseil sup^rieur do Pondi- 
chery d6s 1720, gouverneur des ^tablissements fran^ais dans Tlnde en 
1742; il retourna en France vers la fin de 1754. Vaumale de Fages vint 
annoQcer non la prise de Pondichery, mais le succ^s de Dupleix, qui, 
en 1748, avait fore^ Tamiral Boscawen & lever le si^ge do ceite place. 

(3) John Elphinstone (1720-1775). Cost bien lui qui gagna la victoire de 
Tchesm^, le 7 juillet 1770, et aneantit I'escadre turque; cependant tout 
rhonneur en re vint & Alexis Orlof, qui fut d^cor^ du nom de Tchesminski. 

(4) Sic, pour Tchesm6. 
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de la il vouloit aller k Constantinople, mais il en a 6t6 
emp6ch6 (1). C'est dans Tune de ces occasions qu'il a 
cass6 un capitaine de vaisseau qui se revoltoit et ne vou- 
loit point suivre ses ordres; il le (it lieutenant. Ce pro- 
cede juste mais ferme, et, plus que tout cela, ses sucees ct 
son m^rite iui suscitferent Tenvie ; on Tengagea d'aller en 
Italic attendre une flotte russe pour tromper les Turcs. 
II y va, et pendant son s6jour il apprend qu'on le decrie 
en Russie et que les papiers publics parlent de Iui d'une 
manifere d^savantageuse. II arrive aussitdt a P6tersbourg, 
demande un conseil de guerre, ne Tobtient pas et finit 
par soUiciter son cong6. Le m6me jour, il parott avec 
Tuniforme de capitaine anglois; mais comme le cong6 
qu'il avoit regu n'^toit pas dans la forme la plus hono- 
rable, il le renvoie et en obtient un comme il vouloit. 
C'est vers ce temps qu'ennuy6 des infamies qui Iui sont 
faites et de la part du comte Ivan Czernichef , il regut de 
Iui une invitation par ecrit, oil on le traitoit avec une 
politesse alfect^e. II dechira le billet, en rendit les mor- 
ceaux k Taide de camp, en le chargeant de dire au comte 
Czernichef qu'un homme de son espfece ne dtnoit point 
avec un homme de la sienne; la r^ponse mdme a, dit-on, 
et6 6crite, re^ue et lue. Cette histoire me rappelle que 
Perraut pourra me donner un detail exact de la marine 
russe; j'en aurai un, si je peux, sur les troupes de terre; 
mais je sais que, pour la milice, il y a des friponneries 
considerables, et que chaque homme, Tun dans Tautre, 
coiite deux cens roubles k son village. 

Je finirai, mon cher ami, cette volumineuse lettre par 
une nouvelle qu'on vient de m'apprcndre; c'est Tachat, 

(i) Alexis Orlof et ramiral Spiridof sont responsables de cat arr^t des 
BQccto d'Elpbinstono. Celui-ci coi)cailunt lorga les Dardanelles; un de ses 
vaisseanx, donnaDt la chasse k des b&iimeDts turcs, viat mdme jeter 
I'ancre en face de Constaatinople. 
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dit-on, de quatre cent mille pouds de chanvre pour la 
France, ce qui fait six cent mille roubles (1) . II y en aura, 
dit-on, vingt mille pour M. Raimbert, qui est int^resse 
dans rop6ration. 

Vendredi, 5. — Au mSme. 

II y a eu Cour aujourd'hui pour la f^te du regiment 
des gardes k cheval. L'Imp6ratrice a paru en uniforme, a 
df n6 en public avec les officiers du regiment, et les sant^s 
ont^t6 bues au bruit du canon, ce qui a tromp6 beaucoup 
de monde, parce qu'on attend la d^livrance de la grande- 
duchesse qui sera annonc6e ainsi. J'6tois alors, monanii, 
chez Mme N61edinski, et j'ai 6i6 tromp6 comme les autres, 
quoique je revinsse de la Cour, oil j'avois vu la c6r6monie. 

Samedi^ 6. — A ma belle-soeur. 

Je veux vous adresser, ma chfere soour, une journee ou 
j'ai souvent pens6 a vous prfes d'une des plus aimables 
fiUes de la Russie, la princesse Troubetzkoi. EUe a inCni- 
ment de ressemblance avec vous, mais sans vous faire ici 
son portrait, je vous adresserai k votre mari, k qui j'en 
ai d^jk parl6. Nous avons pass^ la soir6e chez elle. 
Combes et moi, avec ce plaisir doux et rare qu'on godte 
dans une soci^t^ sflre et choisie. Mme N^l^dinski m'en 
avoit beaucoup parl^; elle m'a racont6 les d^sagremens 
quecette jeune personne 6prouve prfes d'un pfere libertin, 
qui la fait manger avec lui et ses coquines, lui refuse le 
necessaire sans lalaisserjouir dubien de sa m^re, qu'elle 

(1) Le commerce du chanvre ^taii en effot un des plus importants qui 
86 fit alors en Russie; il 6lait plus sp^cialement cntre les mains des 
Anglais et des Hollandais. 
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a malheureusement perdue fort jeune. La discretion et la 
noblesse que cette petite princesse met dans sa conduite, 
la rendent plus interessante et plus respectable ; mais cet 
inter6t qu'elle inspire pourroitdevenir fort dangereux, car 
elle est trfes aimable. Je crois, ma chfere soour, que je ne 
lui d^plais pas ; on lui en a fait m6me quelques plaisan- 
teries, mais Mme Nel^dinski m'a assur^ qu'elle fermeroit 
labouchek la comtesse Matouchkin, qui est une de celles 
qui Tenvient, la jalousent, et qui se permet de temps en 
temps quelques propos sur son compte. 

Dimanche^ 7. — A la m&me. 

Vous vous rappelez bien, ma chfere sceur, ce que je 
vous ai dit hier. Vous allez voir si j'avois tort. J'arrive ce 
matin h la Cour; j'y vois la comtesse Matouchkin, qui me 
fait beaucoup de reproches devant tout le monde sur ce 
qu'elle pretend que j'ai dit k Mme N^l^dinski que j'etois 
fache d' avoir soup6 chez la feld-mar6chale Galitzin, oil 
6toit la petite Matouchkin, au lieu d'avoir 6i& chez 
Mme Nel6dinski, oil soupoit la princesse Troubetzkoi, 
qu'elle avoit vu un billet oil je parlois de Lapinka (1), 
enfin qu'elle ne pouvoit plus me souffrir. J'en ai ri; mais 
je n'aime point, machfere sceur, qu'il soit question devant 
tout le monde de cette Lapinka, dont on dit que je suis 
amoiireux. Mme N616dinski m'a dit que la comtesse 
Matouchkin n'aimoit pas la princesse, parce qu'elle (5toit 
aimable, et qu'elle 6toit fach^e qu'on lui fit la cour. Tout 
cela s'arrangera, j'espdre. La seule chose que je craigne, 
ce sont les propos, et nous sommes ici comme dans une 
ville de province. 

(i) Sobriquet russe de la princesse TrouhetzkoL {Note du chevalier de 
Corberon.) 
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Vous n*ignorez pas, ma chere soBur, mon intrigue avec 
Charlotte, vous savez combien j'aime sa douceur et sa 
franchise; mais Charlotte est un peu jalouse, elle croil 
que je fais ma cour h toutes les beaut6s russes, et il y a 
ici une Mme Spiritof, jeune et jolie, dont elle se meCe. 
Mme Spiritof joue la comcdie et voudroit m'eogager 
dans sa troupe. Charlotte, k qui Ton a propos«5 d'en 6tre, 
ne s'est pas docid^e, et comme je lui ai conseill^ de ne 
pas jouer, elle imagine que c'est pour que ma conduile 
ne flit pas eclairee. Cela a fait naitre un petit nuage entre 
nous deux; elle m'a dit qu'elle n'^toit pas contente de 
moi et elle a voulu que je devinasse la cause de son 
m^contentement. A la fin, elle m'a avou6 ce que je viens 
de vous dire; je Tai rassur6e, en lui donnant ma parole 
que je ne jouerois pas, si elle n'etoit pas de la troupe. 
Toutes ces miseres me font rire, et vous aussi, n'est-ce 
pas? Cependant. un petit grain de jalousie est agreeable 
en amour, elle flatte et m^me int^resse. Charlotte me 
donne sou vent ce plaisir; elle me croit amoureux de la 
comtesse Matouchkin et puis de la princesse Lapinka el 
de mille autres 1 Je serois fache qu'elle se m^fidt reelle- 
ment de moi, mais un peu d'inqui^tude prouve de la 
tendresse et la nourrit. N'est-ce pas votre sentiment, 
ma chfere soeur? Vous riez! On dit que c'est repondre. 
Adieu. 

Lundi, 8, — A mon frere. 

Le matin de samedi, j'ai 6t6 voir une manufacture de 
tapisseries de haute et de basse lisse, et de tapis dans le 
genre de ceux de la Savonnerie. C'est un nomm^ Bres- 
san, Italien, qui est a la tete de cct etablissement. J'ai 
cause avec cet homme; il m'a dit qu'on employoit deux 
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cens ouvriers a cette manufacture. Je ne les ai pas tous 
aper^us apparemment, mais j'ai vu deux grandes pifecesde 
vingt crois^es de longueur, perches des deux cdtcs, oil 
les metiers sont bien distribu^s avec ordre et de manifere 
que le mattre pent, d'un coup d'ceil, voir au milieu ce 
qui se passe dans la salle. On m'a montr6 plusieurs mor- 
ceaux de tapisseries, qui ne m'ont pas paru bien; les 
figures sont toutes mal faites, tant pour le dessin que 
pour le coloris, et cela est fort cher, dit-on ; je saurai des 
details Ik-dessus. Le Bressan, qui est a la t6te de cet eta- 
blissementy n'est pas un grand grec; ses connoissances 
sont, je crois, fort born6es, mais il a du babil, de 
I'adresse, et il flatte : c'est ici le moyen de r6ussir. 

Plusieurs personnes m'ont demands des fourrures de 
ce pays-cy. On imagine qu'elles sont k meilleur march6, 
mais on se trompe; elles sont d'ailleurs bien moins par- 
faitement cousues quh Paris, il est vrai qu'elles sont 
plus belles. Cela m'a donn6 en vie d'avoir une note pre- 
cise du piix des martres zibelines et des hermiues de 
diflf6rentes qualitds; M. Raimbert m'a donn6 celle que 
voici : 

« Martres zibelines, depuis dix roubles jusqu'a cent 
la paire. Martres communes, depuis quatre-vingt-dix 
copeckes jusqu'k neuf roubles la paire. Timbres de qua- 
rante peaux d'hermines, depuis huit jusqu'a seize roubles 
le timbre. » 

Je dois envoyer cette oote h Copenhague, a Caillard, 
qui me Ta demand^e pour Mme de Boisgelin (1). 



(1) Louise-Julie de Boufflers, qui avail ^pous^, en 1760, Louis-Bruoo, 
comte de Boisgelin, alors ministre pltoipotentiaire de France aupr^s de 
llnfant due de Panne. 



T. I. 
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Mardi, 9. — Au mime. 

Nous avons eu une d6p6che enonne, mon ami ; il est 
toujours question de ceite raalheureuse Pologne, dont 
chacun s'occupe suivant les diff^rens partis qui la di- 
visent. Le grand-g^n6ral Branicki voudroit s'opposer k 
la stability du Conseil permanent, dont T^tablissemenl, 
dit-il, doit occasionner beaucoup de d^bats et ^prouver 
de grandes difficult^s. Je ne sais ce que va produire de 
nouveau le prince Henry de Prusse (1). Onne le voit pas 
arriver, ce me semble, avec plaisir; les uns croient qu'il 
en veut k la Courlande, sur laquelle il pretend avoir des 
droits comme grand-mattre. On d^sireroit bien qu'il se 
contente de Dantzick et Ton attend. Le prince Henry a 
apporte le cordon de TAigle noir k Potemkin (2), qui a 
sollicit6 celui de Sufede ces jours-cy par le baron de Nol- 
kem. Je ne crois pas qu'il lui soit refus6, ayant celui de 
Danemark et de Prusse. II seroit meme dangereux, k ce 
que je crois, de ne pas le lui donner dans ce moment-cy, 
a cause des levains de m^contentement qui existent entre 
ces deux Cours. Un refus seroit peut-6tre saisi avec avi- 
dity pour pr^texte d'une rupture, et il n'est pas k souhai- 
ter que cela arrive. 

J'ai 6crit a M. de Vergennes; je lui fais quelques 
reflexions sur le pays. II y a, dis-je, une difference entre 



(1) Charge de diverses n^gociatioas, il avail fait son voyage pour 
rapprocher d'avantage la Prusse de la Russie; le r^sultat le plus Evident 
qu'il obtiut, auquel bieo certainement il n'avait pas songd au moment 
de son depart, ful le mariage du grand-due Paul avec la princesse de 
Wflrtemberg(1776). 

(2) On sail par M. de Juign^ que Potemkine,en abandonnant la place de 
favuri k Zavadovski, avail demande & I'lmp^ralrice le tr6ne de Courlande 
en attondanl celui de Pologne. 
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Moscou et P^tersbourg pour les mcBurs : on voit bien 
mieux le caractere national dans la preraifere de ces 
villes ; dans celle-cy, les habitans m6l6s avec beaucoup 
d'etrangers tiennenl un peu moins h leur msuiiere d'6tre ; 
je les trouve plus 16gers, parce qu'ils sont occup^s et dis- 
traiis par des objets nouveaux ; au fond, ils ont toujours 
cette m^ine finesse, ce m^me inter^t personnel, cetle 
adresse de Tesclavage, qui cherche un d6dommagement 
k ses maux, par instinct plus que par raisonnement. J'ai 
remarqu6 en m6me temps, et ma reflexion, mon ami, a 
fait rire M. de Juigne, que les femmes sont plus avan- 
c6es que les hommes, moins aveugl6es, moins pr6venues 
sur leur pays, qu'elles ne pr6fferent pas aux pays Stran- 
gers; je leur crois plus de tact, de dSlicatesse, et cette 
remarque, que j'ai faite ici, regarde peut-^tre gSnerale- 
ment toutes les femmes. 

J'ai dit plus haut que le roy de Prusse formoit des pre- 
tentions sur la Gourlande, comme grand-maitre de 
Tordre Teutonique. C'est le prince Charles (1) qui est 
grand-maftre de cet ordre; mais lo roy de Prusse, par le 
traits de PStersbourg ayant Tabbaye d'Oliva, qui jadis 
a appartenu k Tordre Teutonique avec quelques parties 
de la Gourlande, prStend que ce territoire doit de nou- 
veau 6tre joint comme jadis a Tabbaye d'Oliva. Avant de 
sortir, j'ai montS chez M. de JuignS; nous avons caus6 
ensemble sur la Pologne, au sujet de laquelle les idSes 
de Branicki ne me paroissent pas bien nettes. Le mar- 
quis de JuignS m'a appris que le roy de France envoyoit 
plusieurs vaisseaux dans la Baltique, mais que les Anglois 
faisoient sous main toutes les demarches pour traverser 
ces projets. II m'a dit k ce sujet la difference des droits 

(1) Prince Cbarles-Alcxandrede Lorraine. (Voir plus haut,p.l99,notel. 
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» 

que paycnt la France et TEspagne : la premiere payo 
seize roubles par tonneau de vin, et la seconde qualre. 

Mercrediy 10. — Au mime, 

J'ai eu ce matin une nouvelle conversation avec Pic- 
tet; il m'a instruit de son histoire. Pictet est Genevois; 
il est sorti de Genfeve k trente ans moins huit jours, 
n'ayant pu 6tre du Conseil des Cent, pour lequel il faut 
trente ann6es r^volues. Comme cette remise le reculoit 
de plusieurs ann6es, il a ote a Paris, et de la s'est engage 
avec un Russe, pour voyager pendant trois ans ensemble ; 
je ne me rappelle pas son nom. lis devoient se reunir a 
Vienne, qui 6toit le rendez-vous. En y arrivant, ce jeune 
homme y recent des ordres de sa Cour, pour faire les 
fonctions de secretaire d'ambassade, le comte Ivan Czer- 
nichef, qui etoit ambassadeur, partant pour une diete. 
Pictet regut de nouvelles propositions, pour rester avec 
ce jeune homme comme premier secretaire; il accepta. 
C'est dans ce temps qu'il fit la connoissance du prince 
Orlof, et quelque temps apres il vint en Russie. II y trouva 
Magnan, n6gociant, dont il 6pousa la soeur, et il s'associa 
a lui par un petit commerce dont 6toit un Desmarest, 
qui ne se conduisit pas bien avec eux. Ce Desmarest 
leur proposa une entreprise d'^toffes que Pictet refusa, 
ayant Tid^e d'une affaire de tabacs dont Magnan avoit 
obtenu le privil^ge. Desmarest va a Paris, trouve le 
moyen d'engager le Magnan de cette ville k donner 
dans ses projets; il revient k Petersbourg avec des 
etoffes en contrebande, pour lesquelles le Magnan de 
Paris lui avoit avanc^ deux cent mille francs. Le Magnan 
de petersbourg y fut engage, et Pictet aida, sans interet 
d'aucune esp5ce, k debiter a la Cour leurs raarchan- 
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discs. Malheureusement on ddcouvrit la fraude faile aux 
douanes ; Desmarest fut mis en prison. II y avoua qull 
avoit imit^ le cachet de rimp6ratrice, pour mettre aux 
c^toflfes pass6es en fraude, et les soupgons retombferent 
sur Pictet, qui en ^toit bien innocent. Telle est I'histoire 
des d^sastres de Pictet. De toute la fortune qu'il auroit 
pu faire, il n'a pu r^unir que cinq cent quarante-quatre 
livres de rente. Son d6sir est d'y ajouter ce qu'il s'en 
faut pour completer les cent pistoles, et cela lui suffira, 
h, ce qu'il dit. Mais son intention est de retourner en 
France, d'y chercher une place de secretaire auprfes d'un 
intendant de province ou d'un homme en place. Je lui 
ai promis de m'interesser pour lui auprfes de M. de Ver- 
gennes, et il ni'a promis k son tour de me donner sur ce 
pays tons les ^claircissemens que je pourrai d6sirer. 
Nous ferons un travail suivi et regl6 sur ces matiferes, 
que nous poursuivrons avec assiduity. 

Jeudi, 11, — Au mfme, 

C'est aujourd'hui le jeudi de Pdques en France, mon 
ami; mais c'est ici le jeudi saint. II y a eu une grande 
ceremonie k la Cour, qu'on vante beaucoup et dont je 
n'ai pas 6t4 6merveill6. Dans le milieu de la chapelle de 
la Cour, qui est jolie, on fait une petite estrade 61ev6e 
de huit pouces et recouverte d'un tapis. Cette estrade 
contient six chaises de chaque c6t6, et un fauteuil au 
milieu et k la tAte des chaises, en face de I'autel. Ce fau- 
teuil est occupy par T^v^^ue ou I'archevAque, et les 
chaises par les pr^tres qui repr(5sentent les apdlres, 
comme I'^vAque figure J^sus-Christ. On fait la lecture de 
rfivangile, pendant laquelle I'archevAque ou T^vAque se 
deshabille, prend une serviette et un bassin, k mesure 
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que rfivangile lui annonce ce que fit J^sus-Christ, et cela 
se termine de sa part par laver les pieds, les essuyer, los 
baiser meme, et cette dernifere c6r6monie m'a fait partir. 
En g6n6ral, Tfiglise grecque est plus demonstrative que 
la catholique, le chant y est plus beau; mais, helas I men 
ami, il y a des choses dont le meilleur ne vaut rien. 

Samediy 13y jusqu'au mardiy 16. — Au mhne. 

Nous avons ici, mon cher frfere, pour la veille de 
Paques, la m6me c^r^monie qu'k Noel, la repetition de 
la messe de minuit. L'lmperatrice y va dans la chapelle 
de la Cour; on y assiste en habit de gala, les femmes sont 
trfes parses ; mais il faut rester deux ou trois heures sur 
ses jambes au moins, et cette circonstance m'a einpt^che 
de ceder k la curiosite. A la fin, on pent embrasser toutes 
les femmes, en leur disant : Christos was Christ, L'Imp6- 
ratrice est embrass6e ce jour-lk par toutes les sentinelles 
qui se trouvent sur son chemin. En rentrant, elle verse 
la chole aux personnes qui Tentourent, et il y a une col- 
lation comme le rdveillon de Noel. L'usage est de faire 
le lendemain des visites k tout le monde, comme au pre- 
mier jour de Tan. Le peuple se donne des oeufs avec 
Tembrassade, et vos moujiks ne manquent pas de vous 
en apporter pour avoir de quoi boire a votre sante. 
Parmi les gens comme il faut, on donne aussi des onufs 
peints, histories, etc. 

La prince Henry de Prusse est arrive ici le samedi au 
soir; il n'a paru que le lundi a la Cour, et aujourd'hui 
tout le monde Ta vu chez lui. C'est le palais Voronzof 
qu'il occupe dans la Perspective. Ce prince a la reputa- 
tion d'etre juste, humain, grand guerrier et homme 
d'esprit. II a regu son monde avec beaucoup d'aisance et 
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de politesse. II est petit, habill6 k la prussienne en habit 
de ville; son regard est d^sagr^able (1), mais le moral 
Temporte d'une manifere si avantageuse sur le physique, 
qu'on oublie sans doute Tun pour Fautre. 

II y a eu aujourd'hui mardi, hal par6, bal de courtac 
ordinaire a la Cour; mais il y avoit plus de monde que de 
coutume. On remarque en g^n^ral que la troisifeme f6te 
de Pdques est la plus brillante. 

Mercredi, 17, — Au mime. 

Le prince Henry a amen6 avec lui plusiours personnes, 
qui composent sa Cour : MM. de Vreich, qui m'ont paru 
fort aimables et que tout le monde aime. C'est, me 
semble, mon ami, faire leur 61oge. J'ai soup6 avec eux 
chez les Behmer, oil le comte Wachraeister m'a fait part 
de ses projets d'entrer au service de France. Je crains 
bien pour sa pauvre soeur Mme Pouchkin, qui commence 
h souffrir de nouveau de son sein op6r6 pour Textirpa- 
tion du cancer. 

Aprfes avoir dtn6, mon bon ami, chez le comte Andr6, 
nous avons 6t^, Combes et moi, voir le portefeuille de 
Falconet. II a de fort bons dessins, de Boucher particu- 
liferement, et de son fils qui fait avec goflt. 

Vous avez done perdu Fr^ron (2). On dit que le pauvre 
diable ^tant attaqu4 depuis longtemps de la goutte, la 
surprise qu'il a 6prouv6e, en recevant la nouvelle de la 
suppression pour ses feuilles (3), Ta fait mourir subite- 

(1) n louchait « horriblement », dcrivait Mme Sievers. 

(2) Elie-CaUierino Fi^ron (1719-10 mars 1776), ancien j^suite qui s'^tait 
fait joumalisto et critique littdraire et s'^tait attird la haine et les invec- 
tives de Voltaire. 

(3) Quelques jours avant sa mort, eo effet, ses ennemis avaient obtenu 
de M. de Miromesnil, garde des sceaux, la suppression de VAnnee liUe- 
raire qull dirigeait. 



216 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON, 

ment. Cette suppression de privilfege a et6 une suife de 
son peu d'exactitude h payer les pensions fondces sur 
le revenu de ses feuilles. Est-il vrai que son fils (1) a 
obtenu la survivance, aid6 des deux ex-j6suites (2) qui 
Iravailloient k mddire avec Fr6ron? Je souhaite qu'ils 
continuent avec le mfime succfes que le pauvre d6funt. 

Jeudiy 18, — Au mime. 

Nouvelle conversation avec Pictet, mon ami ; je lui ai 
donn^ la liste des questions qu'en vain j'ai faites k Dide- 
rot, et il m'a promis d'y r^pondre. II m'a d^jk fourni 
deux lettres k ce sujet, et il corapte m'en donner deux 
par semaine, sur lesquelles nous mettrons k chaque fois 
la conversation, pour ne rien oublier de ce qui aura rap- 
port k ces differens objets. 

Je lui ai parl6 d'un certain bal, oil il s'est trouv^ avec 
rimp6ratrice; il m'a dit que c'6toit chez le comte Ivan 
Czernichef, Tannee du couronnement. Ce Russe ctoit 
soup^onn^ do pouvoir prendre part a quelques revolu- 
tions, et Catherine, qui s'en m^fioit sans vouloir conve- 
nir de sa crainte, se rendit k son bal masqu6 d'aprfes son 
invitation, et fit armer sous leurs dominos tons ceux qui 
Taccompagnoient. Pictet etoit du nombre et Sa Majesty 
Imp<5riale lui donna k manger de sa main des confitures. 
II 6toit alors dans son intimit6 avec la comtesse de Bruce, 
la grande amie de llmperatrice et son afnee de quelques 
mois, ce qu'on auroit peine kcroire. 

J'ai pass6 Taprfes-midi chez la princesse Troubetzkoi, 

(1) Louis-Stanislas Fr^roo (1765-1802) cut la continuation du privily 
de VAnn^e litleraire ct devint plus tard d^putd k la Convention. 

(2) L'abb6 Julien-Louis Gooffroy (1743-1814), le c616bre critique de I'^nii^ 
litleraire et du Journal des Debats, et I'abb^ Thomas-Maurice Royou (1741- 
1792). 
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qui est loujours on ne peut pas plus aimable. Le soir, j'ai 
^te, mon ami, chez le prince Kourakin, oil j'ai soup^ entre 
hommes etfort gaiment. Le comte Ch6r6m6tief y etoit; 
11 m'a beaucoup parl6 de Portalis et m'a fait naftre des 
soupgons sur ce jeune homme. Je t'en parlerai incessam- 
ment; mais je veux prendre k son ^gard des ^claircisse- 
mens, d'aprfes lesquels je te ferai Thistoire succincte de 
ma conduite avec ce Frangois. 

Vendredi, 19. — Au mhne, 

Je ne sais, mon cher ami, si la fermet^ et la sagesse de 
notre gouvernement actuel font autant d'impression dans 
notre pays que chez T^tranger. J'en doute par ce que tu 
me mandes, et parlaraison qu'on n'est jamais content de 
son propre bien. D'ailleurs, il y a tant de gens en France 
dont rint6r6t s'oppose au systfeme actuel, qu'il n'est pas 
^tonnant qu'il y ait une cabale contre. Mais ici la sensa- 
tion a 6t6 avantageuse k la nation frangoise. Les Anglois 
ne s'en rejouissent pas, surtout depuis qu'ils imaginent 
que nos soins puissent tourner du c6t6 du commerce. Les 
deux gabares qui doivent arriver ici, montees par des 
lieutenans, les 6tonnent et leur font soupgonner que par 
la suite nos vaisseaux ne se multiplient dans la Baltique. 
II est question de r^gler le traitement qu'on fera dans le 
port a ces deux bdtimens. Cette fameuse escadre, qui 
devoit sortir du port, composee de vingt-cinq vaisseaux 
destin(5s k croiser vers le Danemark, est reduite a vingt, 
suivant M. de Juigne, et ne doit faire que des Evolutions, 
quoiqu'elle soit fournie de vivres pour six mois, mais 
c'est un usage. Le secretaire de Prusse pretend qu'on lui 
a dit qu'il n'y auroit plus que neuf vaisseaux, et que le 
comte Ivan Czernichef, qui devoit la commander, projette 
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d'aller k Paris. Apropos de marine, on croit que Ic prince 
Repnin n'a pas r6ussi dans sa mission : il devoit deman- 
der le passage du Bosphore aux Turcs pour les vaisseaux 
6trangers charges au profit des Russes, ainsi que pour les 
vaisseaux russes; on lui a refus^ sa demande. 

J'ai soup^ chez les Behmer. Charlotte 6toil melanco- 
lique el tendre; mon intrigue avec elle 61oigne de moi 
Normandez, et j'en suis fdchi. II se plaint de ma conduite 
k son 6gard et je voudrois raccommoder les choses, si 
cela est possible. Je vois qu'il se rejette sur Puys^gur. 

L'Imperatrice a fait present au prince Henry d'un poud 
de rhubarde. Tu sais, mon ami, que c'est la meilleure 
qu'on connoisse en Europe, et une branche de commerce 
de la Russie. 

Samedi, 20. — Au mhne. 

Je t'ai parl6, je crois, mon ami, d'une visite que j'ai 
faite il y a quelques jours a la princesse Troubetzkoi. II 
fut question du roman de Julie, de Rousseau, dont je lui 
proposal la lecture. Elle s'en d^fendit d'abord, mais 
cependant finit par Taccepter, d'aprfes le conseil de 
Combes, qui ne manqua point d'appuyer mon avis. Le 
lendemain, je proQtai de Toccasion de lui ^crire en lui 
envoyant le premier volume de la Nouvelle Hiloisey et ma 
lettre, analogue au livre que je lui envoyois, 6toit moiti^ 
tendre, moitie galante. Tu n'imagines pas, mon ami, 
quelle en fut la r^ponse : une lettre k Combes, dans la- 
quelle la petite princesse s'6tendoit beaucoup sur le dan- 
ger qu'elle trouvoit dans une pareille lecture ; que cepen- 
dant elle n'h^sitoit pas, d'aprfes son conseil, en craignant 
toujours d'avoir pour ce roman cet enthousiasme dan- 
gereux qu'il inspiroit et dont elle me croyoit p6n6tri. Elle 
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ajoutoit aussi pour moi quelques lignes, et recommandoit 
k Combes de lui renvoyer salettre : ce qu'il a fait exacte- 
ment, en se r^servant de lui 6crire. Combes imagine que 
c'est une petite manoeuvre de coquetterie, dont il me donne 
Ta vantage. 

J'ai pass4 chez le resident de HoUande; Normandez y 
est venu. 11 avoit 6t^ pr6c4demment chez la Chouet, oil je 
I'avois trouv^. II m'y avoit appris que Potemkin ^toit 
dans une crise dont on attendoit Tissue. Pictet, que j'ai 
trouv6 chez le resident, m'a recommand^ un m^decin qui 
a, dit-il, un sp6cifique pour les animaux attaqu^s de ma- 
ladie, qu'il d^siroit 6tre pr6sent6 kM.de Juign6 pour lui 
faire part de son secret pour la France. Get homme s'ap- 
pelle Van Woensel. J'ai ii6 ensuite chezMme Pouchkin; 
elle va toujours aussi bien qu'on peut le d^sirer, k 
quelques vapeurs prfes. Le vice-chancelier y 6toit; on a 
parl^ des impositions de la Hollande et d'Angleterre, et 
M. Pouchkin, qui est ministre de Russie k Londres, pre- 
tend que les impositions des Anglois sont de 32 pour 100 
et celles des HoUandois de 43. 

Dimanche, 21. — Au mhne. 

On dit que le prince Henry cabale. M. de Juign6 m'a 
averti qu'il cherchoit a Eloigner le comte Andr6 du grand- 
due. J'en ai parl6 au comte Andr6, ainsi que des reproches 
qu'on lui fait relativement k sa manifere d'etre. II m'a 
r^pondu k merveille, avec raison, noblesse et philoso- 
phic. II a m6me ajoute que n'aimant point les intrigues, 
il ne r^pondroit pas a celles qu'on lui susciteroit, et qu'il 
vivroit tranquille et sans ambition. J'ai combattu son opi- 
nion, en lui disant qu'il y avoit de la hauteur k ne vouloir 
pas se justi6er dans I'occasion aux yeux de son prince. 
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et d'un prince jeune qu'on peut tromper. II a pris trfes 
bien ce que jc lui ai dit ct m6me y a paru sensible. 

Lundiy 22, — Au meme. 

La faveur de Potemkin decline. II y a eu quelque chose 
k Moscou, assez pour T^branler. Ici les crises recommen- 
cent de plus belle ; la faveur des Orlof et du prince en 
particulier pourroient bien d^truire la sienne. Je t'ai parl6 
de la maladie du prince Orlof et des soupgons qu'elle a 
fait naftre, que le poison pouvoit en 6tre la cause. On 
m'en a repari6 encore hier, et Ton m'a assur6 que c'est a 
un souper que lui a donn6 le grand-^cuyer Narychkin 
que Grdgoire a 6t6 empoisonn6. Ce Narychkin est d'une 
ancienne famille; mais c'est un homme sans caracttre, 
courtisan par goflt, par bassesse, et que rirap6ratricc 
appelle ainsi que toute sa Cour le dourack (1) ; c'est de ces 
gens dont on ne dit pas de mal, parce qu'il n'y a aucun 
bien h en dire. 

J'ai s6up6 chez la princesse Galitzin k c6te de la com- 
tesse Matouchkin; elle m'a fort plaisant^ sur inon incli- 
nation pour la princesse Lapinka, en me conseillant de 
n'en avoir pas Fair amoureux, parce qu'elle aimoit a 
dominer par caractere et coquetterie, et qu'il falloit aflfec- 
ter Fair flegmatique pour la rdduire. Tout en me disant 
cela, die cherchoit k lire dans mes yeux ce que je pen- 
sois; je lui ai laiss6 croire que j'aimois la Lapinka. Je 
lui ai demands ce que c'etoit qu'une inclination qu'elle 



(1) Dourack, CQ russe, veut dire un fou. C'est une ii\jure chez le peuple, 
k laquelle il est plus sensible qu'& un coup de b^ton. {Note du chevalier de 
Corberon.) — On sait quo Pierre III avait lanc^ ce mot k la tdte de sa 
fcmine au milieu d'un diner olliciel (21 juin 1762), et que ce grief 8*ajouta 
& bcaucoup d'autres pour pr<^cipiter la revolution qui mit Catherioe en 
possession du souverain pouvoir. 
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avoit eue il y a trois ans; elle m'a repondu que c'etoit pour 
un Polonois actuellement mari6; mais la Matouchkin m'a 
assur6 qu'elle n'aimoit point Cachelof, qu'elle ne Tavoit 
jamais aim6 r^ellement et que ce n'^toit pas le depit qui 
la faisoit parler. Elle revenoit de chcz la N616dinski, qui 
lui a racont6 ma dernifere conversation avec elle et lui a 
lu encore un de mes billets. II me paroit plaisant, mon 
ami, d'occuper ces petites t6tes f^minines qui, au reste, 
sent aimables et amusantes. 

Mardi, 23. — Au meme. 

II n'y a rien de nouvoau pour Taccouchcment de la 
grande-duchesse qui ne so decide point. On dit que ce 
retard suspend la chute de Potemkin. Le comte de Briihl 
pretend que le prince Orlof a ordre de llmp^ratrice de 
lui dire qu'il ait h se retirer de la Cour dans son gouver- 
nement. Tout le monde en serd charme ; sa hauteur d6plai- 
soit et il la faisoit paroitre m6me devant Tlmp^ratrice. II 
a eu avec elle, le jour de Paques, une scfcne ind^cente, 
par le refus qu'il lui donna au sujet d'une chose qu'elle 
lui demandoit. Orlof tient toute la faveur de Catherine II, 
qui leregarde comme son veritable ami; mais il ne veut 
point d'autre place de coeur, et cette souveraine ayant 
besoin d'amant, Zavadovski le sera; mais il n'aura au- 
cune autorit6, dit-on, s'il es^ possible que llmp^ratrice 
n'en donne pas kcelui qui ladominera, elle, comme amant. 

J'ai parl6 au comte de Briihl de Razoumofski. II lui 
fait toujours les m^mes reproches au sujet du grand-due, 
que le comte Panin a detache des personnes sages qu*il 
avoit mises auprfes de lui, telles que M. Epnin, homme 
debeaucoup d'esprit, mais courtisan, kcequej'aiappris; 
et d'autres personnes plus solides que MM. Nicolai et la 



222 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

Fermifere attach6s au grand-due (1) par le comte Andr^. 
La Fermiere a, dit-on, neanmoins plus de connoissaoces 
essentielles qu'il ne paroft; mais son exterieur est le 
p^dantisme philosophique, et il m'a repoussd. On accuse 
le comte Andr6 d'avoir mis auprfes du grand-due un 
nomme Dufour, d'abord valet de chambre, ensuite secrt^- 
taire, pour lequel Son Altesse Impc^riale a beaucoup de 
bonte, de manifere que ce petit favori se moque des 
autres, suivant le comte de Briihl. On m'a appris depuis 
que ce Dufour a 6t6 plac6 par le comte Panin, il y a qua- 
torze ou quinze ans; que son attachement pour le grand- 
due et les soins assidus qu'il lui a donnds pendant la 
maladie de ce prince, sont les causes de sa faveur; et j'en 
ai conclu qu'il faut toujours retrancher unc partie des 
choses qu'on dit sur le compte de certaines gens. 

Je erois t'avoir parl6, mon ami, dans une de mes lettres, 
de M. Pouchkin, ministre de Russie en Angleterre. II est 
question de Tenvoyer en Sufede, d'oii Ton rappelle M. Si- 
molin (2). Ce choix paroftroit annoncer des vues paci- 
fiques : M. Pouchkin est un homme droit, sens6 et simple; 
il a la tournure du comte de Vergennes, k mon avis, et je 
le croirois franc et honn^te, si Ton ne m'avoit pas dit qu'il 
etoit bien Russc. 

Merer edi, 24, — Au mSme. 
Pictet, que j'ai vu ce matin, mon ami, vient de m'ap- 

(1) Ed quality de lecteurs. La Pennine, piac6 aapr^s du grand-due 
en 1768, ^tait de plus son biblioUi6caire. C*6tail un des plus grands orga- 
nisateurs des spectacles de laCour; il 6tait aussi un de ceux qui eurent 
le plus d'influence auprds du grand-due, dont il ne fut dloign^ que vers la 
fin de Tannic 1791. 

(2) Ivan Matv66vitch Simoline, qui, apr^s avoir ete ministre aupres de 
la di^te de Ratisbonne (1781-1784), vint en France, oil il r^sida en quality 
de ministre pl^nipotentiairo (1784-1792). 
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prendre Thistoire de Raimbert et de la Billot. Raimbert 
est de Lyon et s'est 6tabli en Russie par le commerce, 
qui lui rapporte beaucoup par les commissions qu'il fait 
depuis longtemps. La Billot, qu'il a eue avec lui comme 
mattresse et associ^e, est de Bourgogne. Elle avoit 6pous^ 
h Tournus, sur les bords de la Sadne, ce Billot, petit 
marchand dont elle itendit le commerce par Factivit^ 
qu'elle a encore. Mais elle avoit une autre quality : elle 
6toit belle comme le jour, et un nomm6 Moignard, son 
commis, en devint amoureux; elle le trouva digne de ses 
faveurs plus que son mari, ce qui est dans Tordre. Ce 
Moignard, I'amant favoris6, eut des rivaux, du nombre 
desquels 6toit le cur6 de Tournus. Ce nouvel amant ne 
plut pas, il eut tort; mais il trouva qu'on en avoit de ne 
pas Tagr^er. En consequence, comme pr^tre, il voulut se 
venger; et, pour le faire plus sdrement, il prit le parti du 
mari et suscita un proems k la femme sur sa conduite 
scandaleuse avec Moignard. Les amans d^campferent et 
vinrent chercher retraite a Genfeve. Pictet, qui 6toit ma- 
gistrat de police, eut occasion de les connoitre; il en 
parla k Voltaire, qui esp^ra trouver en elle une nouvelle 
Sunamite. La Billot vint chez lui, elle lui conta ses 
affaires; on trouva le moyen de faire venir le mari, on le 
fit coucher avec sa femme, ce qui rendit nulles toutes les 
procedures. Malgr6 la reunion du mari et de la femme, 
Moignard la voyoit toujours ; un beau matin, ils d6cam- 
pferent lui et la Billot, allferent k Vienne, y levferent un 
petit commerce, que son intrigue fit valoir de toutes les 
maniferes possibles; mais Tlmperatrice-reine, qui n'aime 
pas qu'on se m6le de ses femmes et de ses filles, lui 
ordonna de sortir de ses Etats. La Billot fondit une par- 
tie de ses marchandises et vint en Russie. Elle y trouva 
Raimbert, qui en devint amoureux; ils firent ensemble 
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ua voyage a Paris, revinrent a Petersbourg munis de 
marchandises. La Billot, sous le nom de la Moignard, 
fit valoir le commerce de Raimbert, se faufila dans les 
intrigues des grands seigneurs et joua un role. Moignard 
cependant, dont elle portoit le nom, revint la rejoindre 
au bout de quelque temps. II trouva cette femme chang^e, 
sans pouvoir se r^tablir dans sa tendresse; mais, au bout 
d'un an environ, elle lui a donn^ quatorze ou quinze mille 
roubles, avec lesquels il est p£u*ti. La Billot a continue de 
vivre avec Raimbert jusqu'a la mort de son mari. Alors, 
de Moignard qu'elle s'appeloit, elle a repris son nom de 
Billot et fait venir ses enfans qu'elle ileva successive- 
ment. II y en a un d'^tabli. Cette femme a de Tesprit et 
du caractfere, avec un mauvais ton auquel on s'est accou- 
tume. Je ne sais pourquoi elle apris en grippe Puys^gur; 
j'ai 6t6 plus heureux vis-a-vis d'elle et je compte qu'elle 
ne me sera pas inutile dans ce pays-cy. 

Jeudi^ 25. — Au mSme, 

J'ai oublie de te rapporter, mon ami, qu'en parlant h 
Pictet de commerce, il m'a dit qu'il seroit plus avanta- 
gcux k la France et k la Russie d'avoir deux maisons de 
commerce a Paris et k Lyon, pour les diff6rentes mar- 
chandises qu'on fait venir ici. Les Russes ne seroient pas 
tromp6s comme ils peuvent T^tre par les commission- 
naires qu'ils emploient, et les marchands de France ne 
seroient pas exposes a perdre par les banqueroutes; elles 
montcnt, dit-on, depuis le commencement du si^cle, a 
vingt-cinq millions de livres. 

J'ai appris que mes entrevues avec Pictet sont connues 
et qu'on en parle. Je n'y saurois que faire et je ne chan- 
gerai pas d'id^e a cet 6gard; cet homme pent m'6tre trfes 
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utile. Je sais, d'ailleurs, que le vicomte de Laval (1) Ta 
fort employ^ ici sur beaucoup d'objets ; j'en ferai autant. 
Je lui ai demande une liste raisonn^e des n^gocians de 
cette ville qu'il m'a promise. 

A propos de commerce, mon ami, il est question d'un 
avantage pour les Espagnols, que M. de Lascy a demand^ 
k M. le comte Panin : c'est d'abord que les affaires de 
commerce fussent port^es au Collfege de commerce et 
point aux juri dictions particuli5res, et qu'ils eussent le 
mSme traitement des Anglois qui paient moiti6 en roubles 
moiti6 en rixdales, ce qui fait un gain d'un et demi pour 
cent; les autres paient tout en roubles. Si TEspagne 
obtient ce dernier avantage, la France fera pour elle la 
m6me demande. 

La dernifere fois queje t'ai 6crit, ou du moins k ma 
mfere, je lui parlai de la grossesse de la grande-duchesse. 
On Tavoit d'abord annonc^e devoir finir il y a un mois, et 
cet accouchement a successivement 6te retarde jusqu'k 
samedi dernier qu'elle a senti les douleurs. Le lendemain, 
rimp^ratrice n'a point paru le matin, ^tant chez la grande- 
duchesse ; on attendoit le canon de moment en moment, 
car c'est Tusage qu'on tire trois cens coups pour un 
prince et cent cinquante pour une princesse. Le lende- 
main, ni le surlendemain, pas plus. Les inquietudes ont 
commence, parce que le mardi devoit etre le dernier 
terme; cependant, ce jour-lk, je vis chez le comte Ivan 
Czemichef le prince Henry, qui nous dit que Tlmp^ra- 
trice lui avoit fait savoir le matin qu'on n'avoit aucune 
inquietude, que Tenfant ^toit bien plac6, etc. Le lende- 
main, qui etoit mercredi, je dtnai chez le prince Cherba- 

(1) Mathieu-Paul-Louis de Moalmorency-Laval, appel^ d'abord vicomte 
de Laval, puis comte de Montmorency (1748-1809), colonel du regiment 
d'Auvergne-infantoric, mar6chal de camp en 1788. 

T. I. 15 
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tof , oil Ton me dit que Tenfant 4toit morl, mais la grande- 
duchesse point delivr^e; elle 6io\i alors trfes souflfranle, 
et Ton craint aujourd'hui pour elle. J'ai bien peur, mon 
ami, que son 6lat n'empire, et tout le monde s'alarme sur 
son sort. Nous verrons demain ce qui se passera. 

La N6va a d^bacl6 aujourd'hui; Ton n'a pas tire le 
canon suivant I'usage, k cause de la grande-duchesse. La 
coutume ordinaire est de tirer de la forteresse, et le com- 
mandant passe la rivifere en chaloupe pourannoncer celte 
nouvelle k Tlmp^ratrice, qui lui fait un present de tant de 
roubles. 

Vendrediy 26. — Au m&me. 

On avoit bien des raisons de craindre, mon ami, pour 
la grande-duchesse. Cette malheureuse princesse est 
morte aujourd'hui, sans avoir pu ^tre delivree (1). C'est 
une victime de Tignorance de cette nation et peut-etre 
de sa barbaric, si Ton se livre, comme bien des gens, k 
des conjectures qui devicnnent pardonnables a croire 
dans un pays oil les horreurs sont si communes. 

La grande-duchesse n'avoit aupres d'elle qu'une mau- 
vaise sage-femme, qui est de Strasbourg et ne fait ici ce 
metier que depuis dix-huit mois, sans Favoir, dit-on, 
jamais pratiqu6. On m'a dit que c'est Krouse, m^decin 
du grand-due, qui Ta recommand^e. Get homme, neveu 
du fameux Boerhave (2), ne pent souffrir son 6tat; il 
s'occupe de manufactures, etc., et sa science n'est qu'en 
theorie, qu'il doita debons manuscrits de son oncle. Cette 
femme, de concert avec lui, n'a appell^ de secours que le 



(1) Voir k ce 8t]get, La jeuneue d^un ttar, de Dimitri Kooeko, p. 110 
et suiv. 

(2) Herman Boerhaave, nd en 1668, ^tait mort depuis le 23 septembre 1738. 
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lundi. Un chirurgien nomm^ Todi, aprfes avoir vu la 
grande-duchesse, a propose de la faire accoucher avec les 
ferremens, et c'^toil peut-etre alors le cas, quoiqu'on 
eiil li au nez d'un autre medecin, qui la veille avoit dit 
qu'il y avoit quelque chose d'extraordinaire a Totat de la 
grande-duchesse. Cependant, malgr6 cet avis regu et la 
deliberation pour fixer le moment d'op^rer, on a attendu 
jusqu'au mercredi a quatre heures du soir, qu'on a com- 
mence a travailler. C'est le m6me Todi qui a op6r6 je ne 
sais combien d'heures, les uns disent quatre, les autres 
huit. Enfin la grande-duchesse a demand^ du repos, et 
elle en avoit besoin aprfes avoir souffert considerablement ; 
on Ta poriee dans son lit, et les personnes qui Tentou- 
roient se retirferent fatigu^es, harassees. J'ai oublie de 
te dire qu'auparavant Tlmperatrice avoit intimide la sage- 
fenirae, en lui disant qu'elle r6pondroit des ev6nemens. 
Cette m6me nuit du mercredi au jeudi, Moreau fut appcl6, 
y resta six heures de suite, ne vit point la grande-duchesse, 
entendit quelques rapports, d'apres lesquels il dit ce qu'il 
pensa. C'est Ik-dessus que Tlmperatrice redit encore qu'il 
falloit avoir Favis du S^nat, ou r^pondre devant lui du 
succfes. Ce fut alors, mon cher ami, qu'on fit venir I'ar- 
chev^quePlaton, qui, souspretexte dela coutume, disoit- 
il, venoit la confesser (1). La grande-duchesse n'en fut 
pas la dupe; elle lui dit qu'il la mettoit h son aise, qu'ello 
voyoit bien qu'il falloit mourir et qu'elle n'en avoit pas 
parie, de peur d'augmenter les inquietudes sur son 
compte, mais qu'elle etoit entiferement r6signee. Aprfes 
avoir satisfait a tons ses devoirs de piete, elle voulut 
voir tout le monde et prendre cong6 en particulier de 
chacun, en donnant sa main k baiser suivant I'usage 

(I) C'^tait Farchevdque Platon qui avail baptist la grande-duchesse 
selon le rite orthodoxc; il 6tait reste son confesseur et son ami. 
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russe. Elle a mis h cetle scfene touch ante ct douloureuse 
toute la fermet6 possible sans aucune ostentation , disant 
h chacun quelque chose de rclatif a lui, comme au prince 
Kourakin : « Monsieur Kourakin, si vous avez quelque 
chose a dire k votre tante, je m'en charge, car je la verrai 
bientdt. » Elle a parl6 ensuite seule k rimpdratrice et 
assez longtemps, sur elle, sur la Russie, sur la Cour, en 
ajoutant qu'elle ne lui disoit ces choses que dans ce mo- 
ment, parce qu'il en est qu'on ne dit qu'k Tarticle de la 
mort. Elle a parl^ aussi au grand-due en particulier, mais 
auparavant elleTavoit pri6, exhorte devant tout le monde 
deroublierbient6t et de se remarier; que cela ^toit n6ces- 
saire pour le bien de son Empire et d'un peuple immense 
dont il d^pendoit. On pretend m^me qu'elle lui a indique 
celle qui devoit la remplacer. Cette exhortation pathe- 
tique, sans enflure ni grimace, a saisi tout le monde 
d'admiration et de tristesse ; on n'entendoit que sanglots 
autour de cette infortunee princcsse. Enfin, le matin du 
vendredi, le prince Henry de Prusse lui envoya son me- 
decin, k qui elle parla assez longtemps de Berlin, comme 
si elle n'avoit pas etc malade. Le nouveau docteur n'y 
flt pas plus que les autres ; il etoit trop tard, on n'avoit 
pas voulu faire Top^ration cesarienne, Tlmperatrice par- 
lant toujours de r^pondre de sa vie; la gangrfene com- 
men^oit k gagner. La grande-duchesse se leva cepen- 
dant de son lit, alia se mettre sur une bergfere et prit 
une tasse de cafe; elle dit au m^decin, qui etoit auprts 
d'elle, qu'elle mourroit le soir et qu'elle le sentoit bien, 
puisque son enfant etoit encore dans son sein. Elle s'est 
recouchee ensuite, a continue de parler de temps en 
temps de choses indifferentes, comme le depart de la 
riviere et Tagrc^ment de se promener en chaloupe, etc. 
Sa chainbrc infccloit, ce qui fit qu'on cmp^cha le grand- 
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due d'y venir. Elle le demanda souvent quelques heures 
avant sa mort, ainsi que I'lmp^ratrice, k laquelle elle a 
fait remettre un billet, sur lequel elle a 6crit les personnes 
qu'elle recommandoit particuli^rement k Sa Majesty Impe- 
riale. Une femme de chambre allemande, qu'elle avoil 
amende de Darmstadt, et Dufour, valet de chambre du 
grand-due, ne Toot quitt^e qu'aprfes qu'elle a expire : ee 
qui est arriv^, mon ami, k einq heures moins dix-huit 
minutes, suivant ce que m'a dit le eomte Andr6 Razou- 
mofski. J'6tois ehez lui k six heures; il venoit de se 
mettre dans son lit. Son valet de chambre me dit qu'il 
alloit dormir, mais il me fit entrer. Dfes qu'il me vit, il 
fondit en larmes ; je ne pus retenir les miennes en I'em- 
brassant. a Ah I quelle horreur, quelle horreur I s'6cria-t-ilt 
— Vous ne savez pas, mon ami, ce que nous perdons », 
ajouta-tril. Je tdchai de le calmer, et nous causdmes 
ensuite sur le m6me sujet. « Quelle fermet^ et quelle 
bont6 elle a fait parottre I me dit alors Razoumofski ; elle 
a tdch6 de consoler tout le monde. Comme elle a parl6 k 
tous et qu'elle avoit toujours eu la bont6 de me distinguer 
a sa Cour, je suis le dernier k qui elle aparl6. « Nous nous 
« reverrons quelque jour, m'a-t-elle dit pour me consoler ; 
« nous sommes faits pour nous re voir 1 » II s'est mis alors 
h, pleurer, et comme sa soeur est entree, je lui ai c6d6 la 
place. Une heure aprfes, j'y suis retourn^ ; Mme Zagraski 
Fa emmen^ chez elle, et je n'ai pu le voir; on lui a remis 
des sels de ma part. 

Voila, mon ami, un ^v^nement bien triste, et je par- 
lage bien I'affliction qu'il cause. Le grand-due a 6te saign6 ; 
il est parti avee sa mere dans un vis-a-vis pour Tsarskoie- 
Sielo. Potemkin suivoit, ainsi que Mme de Bruce; le 
prince Orlof a rejoint a cheval. On m'a assur^ que 
Potemkin avoit perdu, la veille ou la surveille de ce 
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malheureux ^venement, trois mille roubles au whist, 
tandis que tout le monde pleuroit. Au surplus, raffliction 
dans ce pays-cy n'est pas longue. Pour moi, mon ami, je 
conserverai longtemps la memoire de cette rare princesse 
et des regrets qu'elle a su inspirer. 

Samedi, 27. — Au mhne, 

J'ai envoy ece matin chez le comte Andr^Razoumofski. 
On m'a fait dire qu'il ne se portoit pas bien encore, et 
qu'il iroit a Tsarskoie-Sielo dfes qu'il seroit mieux. Cette 
incertitude m'a fait aller chez lui, il venoit de partir ; j'en 
ai 6i6 bien aise. La Billot, chez qui j'ai 6t4, mon ami, m'a 
dit que sa soeur Zagraski I'avoit fait saigner et qu'elle 
^toit cause qu'il n'etoit parti quece matin pour Tsarskoie- 
Sielo et non pas hier. Cela accrc^dite des propos sur son 
compte tres d^savantageux, et que ses ennemis ne man- 
quent pas de rclever. On dit, par exemple, que la douleur 
de Razoumofski est tres vive, parce qu'il a perdu sa maf- 
tresse; on ajoutequerimp^ratrice a prevenule grand-due 
aMoscouquele comte Andre le faisoitcocu (1). Si toutes 
ces infamies sont vraies, je ne serois pas surpris qu'on 
voulOt detacher le grand-due de Razoumofski ; ces horri- 
bles propos le prouveroient, et je t'ai d6jk dit, mon ami, 

(1) Les derniers historiens de Catherine H et du graod-duc Paul ad- 
mcttent Texactitude de ces bruits. Le comte Andr^, ami particulier du 
grand-due, aurait M r^ellcment Tamantde la grande-duchesse ; il aurait 
ote aussi corrompu par les ministres do France et d'Espagne, d^ireux 
d'amener la rupture de Taccord de la Russie,de TAutriche et de la Pnisse, 
et ce scralt d'eux que Razoumofski aurait tird la meilleure partie de ses 
revonus. Par lui la grande-duchesse, dont I'inQuonce sur son mari dtait 
notoire, aurait ^t6 prevenuc favorablement pour les Bourbons. De m^me, 
I'avertissement de Catherine II i. son His, auquel il est fait allusion ici, 
aurait ^t6 r^ellement donn^, mais inutilement; le grand-due n'aurait 
ajout^ foi k cette declaration qu'aprds la mort de sa femme. D^aiUeurs, 
pour plusieurs autres raisons, I'lmp^ratrice et la grande-duchesse se 
trouvaient en mt^sintelligcnce : Catherine croyait sa bdle-fille d^voree 
de I'ambition de rrgncr. 
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• 

que le prince Henry 6toil cens6 avoir ce dessein (1). Ce 
malheureux ^v6nement pourroit le favoriser, n'ayant pas 
quill6 le grand-due pendant tout le temps de ce d^sastre ; 
dans le moment actuel il est h Tsarskoie-Sielo avec lui. 
Je sais bien,mon ami, soit ditentre nous, que la grande- 
duchesse pr^f^roit le comte Andr6 a beaucoup de gens ; 
je suppose m^me qu'il y avoitentreeuxuneamitii tendre 
et vive; cela me parott naturel, ils 6toient jeunes ioxj^s 
deux et tons deux aimables ; mais il n'y a qu'une Cour 
aussi corrompue et aussi mechante de soupQonner du 
mal aux choses les plus honn^tes. 

J'ai su de la Billot que Mme Zagraski n'edmoit pas 
autant son frfere qu'elle le paroissoit; ce n'est que depuis 
la faveur du comte Andr^ qu'elle lui montre plus d'atta- 
chement. C'6toit autrefois lecontraire, et souvent, malgr6 
sa politique, elle se laissa aller vis-a-vis de lui h une 
humeur contredisante fort d6plac6e, continuellement 
trouvant k redire h ce qu'il fait et ne pouvant supporter 
qu'U \denne nous voir. Ma liaison avec le comte Andr6 
lui deplatt sans doute; mais je m'en moque. 

J'ai dtn6 aujourd'hui avec Moreau, le fils de Moreau 
de THdtel-Dieu, un fort habile chirurgien. II n'a pas 
voulu se trouver k I'ouverture du corps de la grande- 
duchesse, parce qu'il auroit dit trop franchement ce qu'il 
pense devant les m^decins et chirurgiens de la Cour, 
qui ont d^cid6 que la grande-duchesse ne pouvoit point 
accoucher, que sa conformation s'y opposoit et qu'elle 
n'auroit jamais pu mettre d'enfans au monde. Moreau 
n'a pas etc invito a cette ouverture; on est venu pour le 
sonder, k ce qu'il m'a dit, mais il s'est tenu boutonn^ et 
il a bien fait. Vis-a-vis de moi, qui ne lui demandois rien, 

(1) Ce qui n'est pas invraLisemblable, ^tant donn6 la prMilection d'Andr^ 
Razoumofski pour les Fran^ais. 
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il a dit qu'il avoit envoy6 son avis en France el qu'il 
regardoit les chirurgiens ct m^decins de la Cour comme 
des dnes. La mort de la grande-duchessc, selon lui, est 
un malheur qui ne devoit point arriver. Au vrai, mon 
cher ami, il est bien 6tonnant qu'on ne prenne pas plus 
de soins d'avance pour une grande-duchesse. Elle 6toit 
trop aimable et trop aim6e : c'est un grand tort dans ce 
nays-cy, k sa place surtout. Le peuple est trfes fAche ; il 
pleure et s'aigrit. On entendoit hier et aujourd'hui aux 
boutiques dire : « Les jeunes dames meurent; les \aeilles 
baba ne meurent point I » II est venu chez le prince Orlof 
une troupe de pay sans, pour s'informer si r^ellement la 
grande-duchesse 6toit morte. Quand on leur a dit que 
cela 6toit vrai, ils ont tons pleur6 avec amertume. Ces 
gens sontdans Tesclavageet ils aiment leurs souverains; 
en Angleterre, oil le peuple est libre, les rois sont d^tes- 
t^s; les Francois ne sont point esclaves et ils adorent 
leurs mattres ; qu'est-ce que c'est done que ce sentiment? 
J'ai vu ce soir chez les Behmer le m^decin du prince 
Henry, qui avoit 6t6 invito par I'lmp^ratrice a Touverturc 
du corps de la grande-duchesse; il a r6p6tc les mfimcs 
raisonnemens qu'on doit attendre de la Cour, mais il m'a 
appris que la grande-duchesse avoit un prince. Get enfant 
6normc avoit, dit-on, vingt-trois pouces de long et huit 
pouces de carrure. 

Dimanche, 28. — Aum^me. 

J'ai &i& dans plusieurs maisons, mon ami ; la conver- 
sation est toujours la m6me. On parle et Ton reparlc de 
icette malheureusc princcsse; mais la douleur prend 
rempreinie du caractfere : ici, elle n'est ni profonde ni 
durable; il semble que ce sentiment soit au nombre de 
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tous ceux qui doivent les occuper et les distraire. II en 

est de leurs peines comme de leurs plaisirs : tout est fait 

pour les amuser, les occuper quelques instans; nen ne 

les affecte. J'en ai vu au milieu de leur douleur prendre 

un almanach, pour y chercher une nouvelle Spouse au 

grand-due; il est vrai que le besoin est pressant, mais la 

douleur veritable laisse la politique et le coeur ne voit 

rien alors que ce qui I'affecte. Je dois cependant rendre 

justice k quelques personnes, qui ne sont pas de leur 

nation, k les juger par leur 4me. De ce petit nombre est 

Mme N616dinski, que cet ^v6nement a rendue malade. 

-ie Tai vue aujourd'hui, et nous n'avons pu parler que 

d'elle. Nous nous sommes rappele toutes les occasions 

particuliferes oil elle nous avoit parl6, avec quelle noblesse 

et quelle bont6. Je n'oublierai jamais les trois soupers 

que j'ai faits avec cette malheureuse princesse, deux 

chez elle et un chez le comte Ivan Czernichef oil je jouai 

la com^die, les choses honnfites qu'elle eut la bont6 de 

me dire k cette occasion. Mme N616dinski en 6toit aimee 

particuliferement et a eu mille occasions de la voir dans 

rintimit^, de jouir de ses bont^s et du spectacle int6res- 

sant de Tamour mutuel d'elle et du grand-due, qui ne 

I'appeloit jamais alors que « ma femme, ma chfere 

femme ». Et c'est une union pareille, aussi touchante, 

aussi respectable qu'on a voulu d^truire, et qui, en effet, 

malgr6 tous les efforts, n'a pu 6tre rompue qu'au dernier 

terme de la vie I Mme N61edinski est petite-fiUe de cette 

Lapouchkin qui re^ut sous Elisabeth le knout publique- 

ment pour un propos indiscret. Cette femme ^toit jeune 

et jolie; le ministre de TEmpereur en etoit amoureux et 

lui donnoit le bras en sortant du spectacle. Quelqu'un lui 

dit a Toreille qu'elle se feroit du tort dans I'esprit de 

rimperatrice ; elle r^pondit aussit6t : « Pourquoi ne me 
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permettroit-elle pas un amant, elle qui en a eu mille? m 
Ce propos fut la cause de son malheur (1). 

La petite princesse Troubetzkoi est au d^sespoir : eile 
perd sans doute plus qu'une autre, car ind^pendamraent 
d*une protectrice et d'une amie, sa position nouvelle va 
la plonger dans une solitude fort triste vis-k-vis de son 
pfere et de ses coquines, qu'il fait manger h sa table avec 
elle. La grande*duchesse, qui s'int^ressoit k cette jeune 
personne, la nommoit souvent des assemblees qu'elle 
tenoit; cette ressource va lui manquer. 

Tu sais, mon cher ami, qu'on m6le toujours du mer* 
veilleux aux ^v^nemens les plus simples quand ils inte^ 
ressent. Le peuple dit que la grande-duchesse est morte 
parce qu'on n'a pas fait de priferes pour elle, que ce sont 
des chirurgiens qui ont et6 appel^s, et des chinirgiens 
Strangers. C'est une opinion regue parmi le peuple russe 
qu'une femme ne doit 6tre accouchee que par une femme 
du pays, car cette nation-cy n'aime point les Strangers. 
Cette opinion n'est pas favorable pour le prince Henry; 
le peuple dit qu'il a apport6 la peste k Moscou (2) k son 
premier voyage, et que son second est cause de la mort 
de la grande-duchesse. Ce n'est pas tout : mon abb6 Pas- 
quini avoit pr6vu sa mort par une cabale, par le moyen 
de laquelle il a vu aussi que ce seroit un prince qu'elle 
devoit mettre au monde. 

Lundi, 29. — Au m&me. 

J'ai ete souper chez la marechale Galitzin, ou 6toit la 
Gomtesse Matouchkin, que j'ai trouv^e m^lancolique; 

(1) U est vrai qu'elle avait aussi tremp(^ dans la conjuraUon du marquis 
de Botta, qui avait essay^ de d^trdaer l^^lisabeth et de r^tablir Ivan. 

(2) La fameuse peste de 1771, qui fit taot de victimes. 
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elle n'aime plus Cach61of et ne veut plus, dit-elle, rien 
aimer. Cette soir6e a 6t6 fort gaie, mon ami, et Ton n'au- 
roit pas imaging que TEmpire venoit de perdre une prin- 
cesse adorable. On m'a dit qu'elle s'6toil ressouvenue de 
la comtesse Ivan Czernichef et de la comtesse Chouva- 
lof , qui sont grosses k la v6rit6 toutes deux et auxquelles 
elle a fait faire des complimens de sa part (1). J'ai vu la 
premiere, qui m'a paru sincferemcnt afflig^e et qui m'a 
dit que de la part de bien des gens, cette affliction seroit 
courte. Elle ne se trompe pas, je crois, et connott son 
pays. 

Mardi^ 30. — Au mime. 

Mes soupQons n'^toient que trop fond^s, mon ami, sur 
le compte de Razoumofski ; du moins, j'en ai grand'peur. 
Hier nous I'avons rencontr^ le matin. Combes et moi; il 
revenoit deTsarskoie-Sieloetparaissoitabattu. J'aicouru 
chez lui et je ne Ted pas trouv6 ; je lui ai ecrit et n'ai 
point regu de r6ponse que ce soir. II m'engage i le venir 
voir. Mais cequem'a ditlecomte deBriihlm'afortinqui^te. 
On pretend que le grand-due a soupgonn^ sa femme 
d'aimer Razoumofski, qu'il Fa dit au prince Gagarin il 
y a quinze jours, et qu'il a ajout6 : « J'esp^re que cette 
folic se passera, et je veux attendre. » Vers les derniers 
jours de sa vie, elle a, dit-on, tout avou6 au grand-due, 
qui dans ces derniers momens n'a cess6 d'^crire k la 
suite de ses differentes conversations avec la grande- 
duchesse; et le jour de sa mort il a montr6, dit-on, une 
fermet^ extraordinaire. On remarque que Gagarin reste 



(I) La comtesse Chouvalof allait donneroaissance au futur g^n^ral Paul 
Android vitch Chouvalof, celui qui devait accompagner Napoleon I*' de 
FoDtainebleau k Tile d'£lbe, au uom de Tempereur Alexandre I*^ 
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k Tsarskoie-Sielo et que le comte Andr^ en est revenu. Le 
prince Henry ne quitte pas le grand-due el parotl veri- 
fier les soupQons que j'ai donn6s sur ses projets k Razou- 
mofski. Je ne sais, mon cher ami, si ce que m'a dit Briihl 
est vrai, mais il m'a assur6 que le grand-due s'en 6toit 
ouvert k quelques personnes, et de ce nombre parott ^tre 
la mar^chale Romanzof. Une pareille conduite m'6tonne 
de la part de la grande-duchesse, qui avoit de Tesprit; 
quant au grand-due, cela prouve ce dont je n'ai jamais 
dout6, que ce prince a peu de caractfere. 

On a propose au comte de Briihl de le fixer dans ce 
pays-cy, en lui conservant au service le m6me rang qu'il 
a chez lui; je crois m6me qu'on lui a fait entrevoir des 
esperances de la part du grand-due. II ne pourroit pas 
mieux faire sans doute d'attacher k sa personne un 
homme de Thonn^tet^ du comte de Briihl; mais Thon- 
n^tet6 ne suffit pas pour occuper avec avantage pour le 
grand-due une place dans sa confiance intime. 

Mercredi^ 1*^ mat, — Au mime. 

• 

Le comte de Briihl est venu me voir ce matin, mon ami, 
et j'ai ^t6 avec lui chez le comte Andr6, que j*ai trouv^ 
assez abattu. Comme nous n'^tions pas seuls, nous 
n'avons pas pu causer librement ensemble; il m'a dit 
seulement qu'^tant k P6tersbourg sans pouvoir aller it 
TsarskoYe-Sielo, il ne verroit pas grand monde, que sa 
soeur lui avoit propos6 avec instance un appartement 
chez elle et qu'il Tavoit accept6 sous la condition d'y 
etre libre et seul, que je lui ferois plaisir de le venir voir 
et que nous ferions ensemble quelques promenades. « Je 
serai bien aise, a-t-ilajout6 lorsque le comte de Briihl est 
sorti, de causer avec vous. » Nous avons pris jour pour 
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le lendemain; il m'a recommandi de ne pas dire que je 
le voyois en particulier. Je te rendrai compte du r6sultat 
de celte conversation. 



Vendredi, 3. — Au m^ie. 

Je ne t'ai point parl6, mon ami, de la promenade que 
j'ai faite hier avec le comte Andr6 Razoumofski. Nous 
sommes sortis tons deux en voiture et nous avons ^t^ 
hors la ville; la, nous avons mis pied k terre. JeTailaissi 
comniencer k s'ouvrir sur ce qui le regarde, et il n'a pas 
6t6 long. « Vous savez, m'a-t-il dit, ce dont parle toute la 
ville. — Je m'en doute, lui ai-je rdpondu; mais j'ai peine 
k croire que le grand-due vous oublie aussi promptement. 
— Ma liaison avec le grand-due, a repris le comte Andr6, 
est d'ancienne date; j'avais dix ans alors. Depuis, j'ai 6t6 
k Strasbourg pour y 6tre 61ev6, en Angleterre(l),etc.,et, 
en revenant^ je lui ai retrouve pour moi les m^mes bon- 
t6s; elles n'ont fait que crottre depuis ce temps. La mort 
de la grande-duchesse que je regrette, que j'ai raison de 
regretter, parce que ma douleur est legitime, change ma 
situation vis-a-vis le grand-due ; on a su profiter du mo- 
ment de sa douleur et de son abandon pour s'emparer de 
lui. L'Imp6ratrice et le prince Henry ne le quittent point. 
Le matin du jour que je suis parti de TsarskoYe-Sielo, je 
Tai vu le matin ; il m'a embrass6 et je suis sorti voyant 
entrer I'lmp^ratrice. Alors on m'a remis un billet de la 
part de Sa Majesty Imp^riale, et je suis venu en ville. Je 
vous montrerai sous le sceau du secret une lettre que j'ai 
6crite, en arrivant, au grand-due. M. de Soltikof (2) m'a 

(i) U avail fait ses etudes en FUniversiU de Strasbourg, et il 6tait entr6, 
en 1768, au service de la marine anglaise. 

(2) C*6tait, on s'en souvient, le grand maltre de la cour du tsar^vitch. 
(V. plus haut, p. 117.) 
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r^pondu une premifere fois que Son Altesse Imperiale avoit 
de la fifevre et qu' elle ne pouvoit pas me r^pondre . La seconde 
fois, il m'a donne des nouvelles de lasant6 du grand-due, 
sans me parler de ce qui me regardoit. Mon parti est pris, 
j'irai voyager en France, en Italie et surtout en Angle- 
terre; j'ai besoin d'acqu^rir des lumiferes. » Je Tui fort 
exhorte k ex^cuter ce projet; il pent lui faire grand bien 
et le mettre a port^e des connoissances n^cessaires pour 
devenir un homme d'fitat. Le comte Andr6 est jeune, il 
a vingt-quatre ans; comme il ne pent pas se soutenir par 
son nom, 6tant petit-fils d'un patre (1), il faut que son me- 
rite et le besoin qu'on pent avoir de lui le rendent n^ces- 
saire. Le grand-due est foible, il est vrai, et peut Toublier; 
mais ne peut-il pas aussi s'en ressouvenir? Et le second 
rdle, que Razoumofski pourra jouer en Russie, doit ^tre 
beaucoup plus essentiel que le premier. 

J'ai dtn6 aujourd'hui avec le comte de Bruhl,quim'adit 
que la mar^chale de Romanzof 6toit soupgonnie d'avoir 
entr6 dans Tintrigue du comte Andr6 et de la grande- 
duchesse, et qu'elle crargnoit beaucoup pour elle les suites 
de cette affaire. D'autres disent qu'on a trouv6 chez la 
grande-duchesse des papiers qui ont tout fait d^couvrir : 
c'^toit une correspondance. Mais il n'y a gufere d'apparence 
que cela soit, les femmes ne sont pas si maladroites. 

J'ai re^u une lettre de Heyking; il viendra cet 6te a 
Petersbourg. II me mande qu'on soup^onne le prince 
Henry de vouloir negocier la Courlande pour un prince 
de Sufede, k condition que cette Cour c^deroit k la Prusse 
la Pom6ranie. 



(1) L*a]ieul du comte Andr^, nous I'avons ddj& fait remarquer, 6taii un 
Cosaque ukranien. La famille Razoumofski 6tait sortie de I'obscurit^ avec 
Alexis (1709-1771), oncle d'Andr^; sa belle voiz ravaii fait choisir pour un 
des chantres de la chapelle de la Cour, quand Timp^atrice ^liaabetb le 
remarqua, en fit son favori et mdme son marl. 
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Samedi^ 4. — Au meme. 

J'ai ecrit, en me levant, un mot au comte Andr^, que 
Combes a fait remettre chez Mme Zagraski par la Billot. 
Je Grains, mon ami, que la disgrdce de ce jeune homme 
ne soit r^elle. Toutle monde en parle, plusieurs s'adressent 
k moi; le baron de Nolkem ^tend son inquietude ordi- 
naire sur cet objct comme sur d'autres. II m'a fait plu- 
sieurs questions, auxquelles j'ai r^ponduvaguement. Nous 
6tions chez le prince Lobkowitz, ministre de Vienne, qui 
m'avoit pri6 k dtner; le comte de Briihl y ^toit. II m'a rap- 
port^qu'on ajoutoitaux griefs du comte Andr6 celui d'une 
amiti^ interess^e du comte de Lascy, ministre d'Espagne, 
qu'on adit avoir donn^ de TargentkRazoumofski (1); etl'on 
mfele dans cette liaison le baron de Nolkem, qui faisoit, 
dit-on, Toffice de secretaire d'ambassade dans cette pr^- 
tendue n6gociation, k laquelle je n'ai point de foi. On 
m'a ajoute qu'on avoit regu k la poste une lettre du 
comte de Lascy, en chiffres,adressee k Razoumofski, qui 
ne lui a pas 6te rendue et qu'on travaille k dechiffrer. Ce 
conte me paroit difficile k croire, d'autant que s'il y avoit 
motif, le comte de Lascy est trop adroit et trop exp^ri- 
mente pour agir avec aussi peu de circonspection. 

Nous avons 6te, aprfes le dtner, k Saint-Alexandre- 
Newski. C'est un couvent eloign^ de deux ou trois verstes 
de Petersbourg, du c6te do la Perspective ; c'est Ik que la 
pauvre grande-duchesse est exposee sur son lit de parade 
depuis jeudi. C'est la m^nie salle ou a &i6 exposee Elisa- 
beth, k ce qu'on m'a dit. J'ai &i6 surpris et fdche du peu 
de magnificence qu'on amis k cette c^r^monie; il semble 

(1) Voir ci-des8us, p. 230, note. 
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qu'on lui rende a regret les honneurs qui lui sont dus, et 
que sa mort n'ait pas epuise Tenvie qu'elle a fait nattre a 
plus fort qu'elie. Onlaisseentrerle peuple,etchaqucper- 
sonne va lui baiser la main, en montant deux marches qui 
soutiennentl'es trade, sur laquelle se trouve le lit de parade 
ou elle est. Un officier, qui est auprfes du corps, vous invite 
k y monter; comme aucun des ministres ne Ta fait, j'ai 
suivi leur exemple. II y a, derriere, des bancs et des chaises 
sur lesquels se tiennent les femmes qui sont de service 
toutes les vingt-quatrc heures, ainsi que les chambellans ; 
mais sa maison a elle y reste toujours, jusqu'a Tenterre- 
ment qui se fera mardi. En sortant par le fond de cette 
salle, nous avons descendu deux marches pour entrer 
dans une chapelle, et nous avons vu h droite, a cdt6 de 
Tautel, une fosse dans laquelle elle sera d6pos6e; il n'y a 
seulementpas de caveau. Au-dessus estT^glise de Saint- 
Alexandre-Newski, dont on voit le tombeau en argent; 
ce morceau fort riche n*a que ce m^rite, il a et6 fait par 
ordre de Pierre !•'. 

En sortant, j'ai remonte dans la voiture du comte de 
Bruhl et nous avons 6t6 nous promener au Jardin d'6te,dont 
je ne trouve de beau que la position oil il est, sur le bord 
de la riviere, a la suite de ce beau Quai. II y a une mau- 
vaise imitation des petits bosquets de Versailles, oil sont 
toutes ces fables en plomb avec deseaux jaillissantes. On 
a fait venir, a grands frais, d'ltalie, de mauvaises statues 
de marbre blanc, au bas de chacune desquelles est le 
nom de leur attribut. 

J'ai quitte lecomtedeBriihlpour alter chez les Behmer. 
On m'a parte du comte Andr6, de sa disgrace et de ce 
qui Ta decide, II paroit que Topinion que je t'ai donnee, 
d'aprfes les autres, sur la grande-duchesse, s'accr6dite 
plus que jamais; Tune de ces opinions est que cette 
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malheureuse princesse a elle-m6me confirm^ ies soup- 
gons qu'elle avoit fait nattre, en convenant k sa mort, 
vis-k-vis le grand-due, de sa foiblesse pour le comte Razou- 
mofski; Tautre, que Dufour, valet de chambre du grand- 
due, est la cause veritable de ladisgrdce de Razoumofski, 
que sur Ies soupcons qu'il a donnas ou accrfidit^s, on a 
charg^ le prince Kourakin de rassembler Ies papiers de 
la grande-duchesse et de Ies apporter le mercredi; que 
dans une cassette de la grande-duchesse on a trouv6 des 
lettres d'Andr^, ce qui avoit d6cid6 sa disgrace, car on 
m'a assur^ qu'il ctoit envoy(5 k Riga. Bruhl m'a ajout6 
qu'on disoit le comte deLascyli6 avecRazoumofski,kqui 
il avoit pr6t6 de Targent, et qu'il 6toit question d'une 
lettre de ce ministre espagnol au jeune comte, toute chif- 
fr6e, qu'on cherchoit a lire au bureau ou elle avoit 6t6 
arr^t^e. J'ai bien de la peine, mon ami, k croire k cette 
derni^re chose; il est hors de probabilit6 qu'un homme 
sage et experiments comme le comte de Lascy se soit fie 
a un jeune homme avec aussi pen de circonspection ; mais 
on m'en a parlS deux fois, voilk pourquoi je t'en reparle. 
J'oubliois de te dire que le comte Andr6 m'avoit ecrit, 
par Combes, un billet pour m'engager k venir le lende- 
main chez lui, k huit heures du matin; j'en ai regu un 
nouveau en rentrant, par lequel il me mande que ses 
affaires Fobligent k sortir de bonne heure et qu'il ne 
pourra etre chez lui. Cette nouvelle de Riga m'inqui(5toit; 
en consequence, je donnai ordre qu'on m'Sveilldt de trcs 
bonne heure, pour aller chez lui avant qu'il pflt sortir. 

Dimanche^ 5, — Au mSme. 

J'etois ce matin dehors, mon ami, avant sept heures. 
J'ai trouv6 le comte chez lui. II a paru surpris, lorsque je 

T. I. i6 
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lui ai parle de Riga; ilm'a dit qu'on ne s'etoit pas trompe 
de beaucoup, puisqu'il alloit a Revel, qu'il en avoit re^u 
Tordre hier de rimp6ratrice par le mar6chal Galitzin, et 
qu'il devoit partir dans les vingt-quatre heures aprfes 
Fenterrement. « On m'a rassure, a-t-il ajout6, sur les 
suites de cette destination, et ma conscience m'auroit 
d^ja tranquillis(5, si je ne connoissois pas ce pays-cy. J'ai 
cependant demands qu'il mefftt pcrmis d'aller joindre mon 
pfere en Ukraine et de repartir pour les pays etrangers. • 
Le voyage de Sib^rie inquifete ici tout homme dans la 
disgrace, et Razoumofski, tout en causant, m'a dit que 
s'il se doutoit de quelque chose, il prendroit ses precau- 
tions, en arrivant a Revel, pour decamper par un vaisseau. 
Pendant que j'etois chez lui, il a mis ordre a ses papiers, 
et nous sommes rcpartis ensemble de chez sa sceur oil il 
logc, pour venir chez lui. II y a arrangd d*autres papiers 
encore, parmi lesquols il m'a montn^ un cahier dcrit de la 
main dc la grandc-duchcsse, date en marge et cotte de 
cette maniere : « Commence le 11 mai 1775. »Ce sont des 
pensees de S^n^que, extraites par cette malheureuse 
princesse, qui en avoit fait une copie exprfes pour le 
comtc Andre. J'en ai lu quelque chose, et j'ai remarque 
avec 6tonnement qu'il n'y avoit point de fautes de langue 
ni d'orthographe. En v6rit6, mon ami, c'est une chose 
surprenante que la mani^re dont les (Strangers possedent 
notre langue. J'ai parle a Razoumofski de cette prdtendue 
correspondancc avec le comtc deLascy; cela Ta fait rire. 
En me reparlant dc sa position, il m'aditquc la Cour ne lui 
faisoit aucune peine a quitter, si on lui permettoit de 
voyager; qu'il ne regrettoit aprfes la grande-duchesse que 
le grand-due, et qu'il 6toit convaincu que cela ne venoit 
que de rimperatrice. II m'a repete que le lundi matin 
qu'il etoit revenu de TsarskoYe-Sielo, on I'avoit empeche 
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d'entrer chez le grand-due k sa manifere accoutum6e, 
c'est-k-dire k son lever; mais que, dfes qu'on lui en eftt 
donn6 la liberty, il avoit embrass6 le grand-due, les 
larmes aux yeux, en lui parlant de sa femme; qu'il 6toit 
sorti k rarriv^e de I'lmp^ratriee, laquelle lui remit une 
lettre pour le mar^ehal Galitzin, en lui disant d'avertir le 
mar6ehal de mettre promptement k ex6eution ee qu'elle 
lui preserivoit. Razoumof8ki,ayant appris k Saint-Peters- 
bourg ce dont 11 6toit question, ^erivit sur-le-ehamp une 
lettre au grand-due, qu'il m'a montr^e ee matin. Elle est 
noble, ferme, et plutdt d'un ami k un ami que d'un 
homme a son prinee. II dit au grand-due, dans eette 
lettre, qu'il ignore si e'est par son ordre qu'on T^loigne 
de lui ou k son insu. II fait ensuite un r6eit bref des 
ann^es qu'il a pass^es aupr5s de lui, do son attaehemcnt 
pour lui et la grande-duehesse, et flnit par dire qu'il ne 
doit pas descendre k examiner les motifs et les moteurs 
seerets de sa disgr4ee. II a regu bier, eomme je te Tai 
mand6, mon ami, un ordre d'aller k Revel dans les 
vingt-quatre heures aprfes Tenterrement; mais eomme 
rimp^ratriee eompte y aller ineessamment avee son fils, 
il ne restera pas longtemps a eet endroit, et il espfere qu'il 
obtiendra la permission qu'il a demand^e d' aller en 
Ukraine et, de la, voyager. Le eomte Ivan Czerniehef 
lui donnera des nouvelles de la Cour, k ee qu'il lui a 
promis. II seroit bien int^ressant pour lui de faire savoir 
au grand-due de ses nouvelles, ear peut-^tre que M. de 
Soltikof ne lui a pas remis sa lettre. On ne m'a pas dit de 
bien de ee Soltikof, et, de plus, il est eourtisan. En quit- 
tant Razoumofski, je lui ai promis de lui eerire et je lui 
tiendrai parole; d'ailleurs, je le verrai peut-^tre encore 
avant son depart. Je ne sais si la marechale Romanzof 
est impliqu6e dans cette affaire, mais on la dit fort gaie 
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et fort tranquille, ce qui etonne fort les faiseurs de con- 
jectures. 

M. de Juign6, avec qui j'ai cu une conversation avanl 
de sortir, m'a dit que le comte Ivan Tavoit instruit du 
trailement qu'on feroit a nos deux gabares. Elles auroni 
le salut egal de la part de la fregate de garde et de la for- 
teresse, et Ton ne visitera Ics marchandises qu'a bord. 
M. d'Ostermann, le vice-chancelier, lui donnera cette 
r^ponse minist^riellement. II parott que ce ministre 
reprend faveur; on a conseill6 au comte de Briihl de pre- 
senter de nouveau k lui le m^me memoire que je lui ai 
fait pour rimp6ratrice, et dont le prince Potemkin, a qui 
il Ta donne, ne lui a point fait de r^ponse. On a assure 
le comte de Briihl que Tlmp^ratrice auroit son memoire par 
cette voie, et qu'il en auroit satisfaction. 

M. de Panin est toujours incommode; il a, dit-on, un 
hydrocele, et Ton doit lui faire une petite ponction. II en 
fait un grand mystere. Je ne sais quel degr6 de faveur a 
ce ministre; mais je le crois en bonne position, a en juger 
par le prince Kourakin, son neveu, qui reste aupr^s du 
grand-due a Tsarskoie-Sielo, ainsi quele prince Gagarin, 
son parent. II est vrai qu'ils ne voient gufere Son Altesse 
Imp^riale; mais il n'y a que Tlmp^ratrice et le prince Henry 
qui le voient. 

Zavadovski est toujours avec Tlmp^ratrice, ainsi que 
Potemkin; mais le r^gne de ce dernier est sur sa fin, 
quoiqu'on lui fasse bonne mine,et sa place de ministre de 
la guerre est d6ja donnee, dans I'opinion publique, au 
comte Alexis Orlof. Le prince, son frfere, parott ^tre dans 
la plus grandc faveur. On attend toujours des evene- 
mens nouveaux. 

J'ai tant de choses s^rieuses a te dire, mon ami, qu'il 
me reste peu de temps pour teparler de ce qui me touche 
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plus agr^ablement. Je ne t'entretiens plus de Charlotte ; 
ce n'est pas oubli ou indiflference, non, mon ami, j'aime 
Charlotte plus que jamais. Je passe la plupart de mes soi- 
r(5es avec elle, et je dois cerlainement k sa soci6t^ les 
agr^meus de la vie que je mfene depuis quelques mois, si 
Ton peut vivre heureux parmi un peuple de sauvages 
habill^s, qui couvre de nos modes et de nos usages la 
f6rocit6 naturelle de son caractfere. C'est en les oubliant 
qu'on peut vivre chez eux, c'est en se dissimulant ce 
qu'ils sont qu'on peut vivre avec eux. 

Lundi, 6. — Au m4me, 

Chaque jour, mon ami, amfene de nouvelles horreurs. 
J'^tois, ce matin, k ^crire au coin de mon feu, lorsque 
Combes est venu me dire que Lormoi, 6cuyer du grand- 
due, avoit regu son cong6, sous pr6texte de r6forme. II a 
6t^ bien trait6 au surplus, et on lui a promis un present 
de la part de Son Altesse Imp6riale. II ne demande que 
le remboursement de quinze k seize cens roubles qu'on 
lui doit. Lormoi voudroit d6jk 6tre parti; ce qu'il a vu ne 
lui donne pas envie de rester, et dfes qu'il sera en France, 
il se d^dommagera bien du silence qu'il garde ici. Cepen- 
dant, il dit toujours en attendant des choses assez fortes, 
teUes que ceci : Le grand-due non seulement est d'un 
caractfere foible, mais il n'en a point du tout; dur et cruel 
par nature, sa bont^ n'est que Teflfet d'un sentiment de 
crainte. II hait sa mfere qui le m^prise et le croit indigne 
de la place k laquelle il est appel6. Sa naissance, au sur- 
plus, n'est pas ce qu'on pense. Pierre III n'est pas son 
pfere, et c'est un Soltikof qui lui a donn6 le jour (1). Cela, 

(1) Ce Soltykof serait Serge Vassili^vitch, qui passa pour avoir et^ le 
premier amant de Catherine, alors grande-duchesse, et que Ton suppose 
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joint au retour des Orlof, pourroit faire imaginer que le 
dessein de Catherine II est de faire regner un de ses 
bAtards, et il y a au Corps des Cadets un petit Bobrinski, 
qui peut avoir douze k treize ans, confi6 aux soins de 
Ribas, k qui I'on a fait entendre que cet enfant etoit de 
consequence. C'est, en effet, Ic fils de Flmpdratrice et 
d'Orlof. Avant que Lormoi s'en aiUe, j'aurai avec lui au 
moins une ou deux conversations. 

Le comte de Briihl est venu me voir un instant. II m'a dit 
que le prince Henry avoit donn6 ces jours-cy son portrait 
k Poterakin, avec un entourage de diamans. II voudroil 
bien I'aider k se relevcr, pour faire obstacle aux Orlof qui ne 
sontpas Prussiens. Orlof, presquesArde safaveur, pelote 
le pauvre favori etlui adresse des 6pigrammes sanglantes. 

Aprfes avoir fait quelques visites avec M. de Juign6, 
j'ai 6te souper chez les Behmer; j'y ai vu le baron de 
Nolkem, qui m'a dit que le comte Andr6 Razoumofski 
devoit commander une escadre de cinq vaisseaux pour la 
mer Noire. Nolkem regardecela comme une faveur, et je 
crois que c'est une disgrace bien calcul^e et par la com- 
mission m6me et par les rcsultats qui peuvcnt en arriver. 
Cette mer est mauvaise, les Russes mauvais marins, et 
cette expedition, sans un but bien honorable, n'a aucun 
attrait. Si le succfes ne couronne pas cette entreprise, qui 
ne regarde que le commerce ou des Evolutions relatives 
a cet objet, la faute sera au comte AndrE, qui la payera 
cher. De quelque manifere que ce soit, mon ami Razou- 
mofski est dans une mauvaise position. 



eocore avoir M le veritable p^re du grand-due Paul, n^ le 20 septembre 1754. 
(Sur cette question, cf. K. Waliszewski, Le roman d'une imperatrice^ p. 80 
et suiv.) On ^loigna ensuite Soltykof ; il fut charge par I^lisabeth d'annoncer 
la nouvello de la naissance du grand-due au roi de Su6de et fut nommd 
ministre k Hambourg. II yint & Paris en 1762, comme envoys extraordi- 
naire et ministre pldnipotentiaire. 
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Mardiy 7. — Au mime. 



II faut done, raon ami, continuer k te rendre compte de 
Texamen que je fais de ce pays. Je crois, en v^rit6, que 
I'habitude de voir des m^chancet^s me rendra moi-m6me 
m6chant, si je n'y prends garde. On se d^chire, on se 
calomnie mutuellement, et, comme me disoit un Russe, il 
n'y a point de transition entre les mouvemens de Tame 
les plus opposes : on passe de I'ivresse du plaisir h, la 
haine la plus noire. 

J'ai et6 ce matin k Tenterrement de la grande-duchesse. 
Nous sommes arrives k neuf heures ; il a fallu attendre 
rimpdratrice. Dfes qu'elle a (5t^ plac^e, on a commence le 
service. Le corps de la grande-duchesse etoit plao^ comme 
auparavant dans sa tombe, oil son cercueil 6toit sous un 
dais de drap d'or garni en argent, avec des plumes noires 
et blanches qui le surmontoient. Au lieu d'etre dans la 
salle de parade oil elle 6toit les jours prec^dens, on 
Tavoit d6pos6e dans unc chapelle plus basse de deux 
marches que cette salle, d'oii nous descendtmes pour nous 
placer. Llmp^ratrice 6toit k droite en descendant, les 
frdles et les dames a gauche, et nous aussi, mais plus au 
fond contre un escalier qui monte k lYglise de Newski. 
On a commence le service qui a dur6 deux heures ; aprfes 
quoi, r6v6que Platon a prononc6 un discours qui a fait 
fondre en larmes les assistans, les uns de bonne foi, les 
autres par grimace; on a fini la c6r('imonie par des- 
cendre le corps dans une fosse auprfcs de Tautel. Los 
details de cette triste cer6monie sont affreux a voir, sur- 
tout quand ils regardent une personne qu'on a connuo 
particuliferement. Voila, mon cher ami, en quoi ils con- 
sistent. Le confesseur Ht tout haut votre absolution et 
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vous la donne, en y joignant le dernier baiscr; on met 
aussi du sol et le passeport du mort dans sa main, par 
lequel on certifie de ses moeurs. Apres cela, plusieurs 
pr(^tres ont souleve le drap d'or qui la couvroit jusqu'a la 
t6te. pour retirer dessous un drap de toile dont on lui 
couvre la physionomie; on la d6couvre encore un instant 
pour Tarroser d'huile, ce qui est une extr6me-onction, et 
on la recouvre pour jamais. Quand cela est fait, plusieurs 
personnes lai'ques soutiennent le couvercle du cercueil 
qu'on met dessus, et on le ferme tout a fait. U y vient 
m6me un ouvrier, sans aucune marque de deuil, qui visse 
ce couvercle ; et la vue de ce vilain homme m'a revolts : 
il semble que ce soit F^missaire de la Mort. Pendant cette 
triste scfene, Tlmpdratrice a eu Tair de pleurer ; mais je ne 
crois point a ses larmes, son coour est trop sec. Le prince 
Orlof dtoit prfes d'elle et gardoit une fort bonne contenance. 
Le comte Ivan Czernichef, en courtisan decide, lui a fait 
trois grandes r^v^rences et une l^gfere a Potemkin , qui 
s'en va, dit-on, incessamment. 

J'ai 6t6 diner chez Nolkem, qui est parti aprfes pour 
voir sa future; de Ik, j'ai 6t6 au Vasiliostrof avec les 
Behmer. La pauvre Z6noviof n'est pas bien ; nous avons 
parld ensemble du comte Andr^, et je Tai quitt^e pour 
le rejoindre. En consequence, j'ai 6t6 chez Mme N6le- 
dinski ; on m'a dit qu'elle n'y etoit pas. Chez lui, un domes- 
tique m'a dit qu'il dtoit chez cette femme, et j'ai vu le bon 
Godefroid qui alloit partir. En retournant chez la Nel^- 
dinski, ou en effet il ^toit, j'ai laiss^. un billet adresse a 
Razoumofski, par lequel je lui demandois k quel instant 
je pourrois le voir; on m'a rapport6 mon billet et je n'ai 
pas eu de r^ponse. EnGn, j'ai 6i6 chez Mme Zagraski, qui 
m'a dit que son frfere 6toit parti, mais que je le trouverois 
peut-6tre chez le comte de Brtihl. J'y ai 6t6, et n'ai vu que 
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le baron de Sacken, qui ra'a dit que Razoumofski avoit 
regu de nouveaux ordres de partir k six heures, et qu'il 
avoit envoys devant lui ses Equipages, qui ^toient Ik 
devant h Fauberge. Nous avons politique sur cet 6vene- 
ment, auquel on a mis de T^clat. Sacken pretend que cela 
vient de loin, que son rapprochement de Potemkin depuis 
Moscou est une des causes pour lesquelles le grand-due 
ne Ta pas soutenu. D'autres parlent de Dufour, qui a dit 
des horreurs sur lui, et par le ministfere duquel on a fait 
croire au grand-due que Razoumofski I'a fait cocu, outrage 
abominable qu'on a rendu presque vraisemblable par la 
conduite qu'on a tenue vis-k-vis le comte Andr6. Peut- 
^tre bien que le prince Henry est entr6 dans toute cette 
intrigue; il soutient Potemkin, pour empAcher le credit 
des Orlof qui ne sont pas Prussiens, et s'il pouvoit acheter 
de Potemkin la Russie, que ce favori lui vendroit bien, il 
auroit entiferement gain de cause; c'est ce que nous ver- 
rons. 

Sacken m'a appris que le marquis de V6rac avoit un 
cong6 pour revenir en France. J'ai soup6 chez le ministre 
de Saxe, avec Bruhl, qui est arriv6 k dix heures et demie 
et m'a demand^ d'aller k Crasnabac pour y voir Razou- 
mofski. II m'a dit qu'il 6toit espionn^ et qu'il avoit d'ail- 
Jeurs un officier qui I'accompagnoit. Je suis parti k minuit 
et crois avoir rencontr6 surle chemin la voiture du comte 
Andr^. En rentrant chez moi, j'ai trouv6 un billet de lui, 
par lequel il me mande qu'il s'est refuse au plaisir de me 
dire adieu, par management pour moi ; qu'il est (5pi6 et 
qu'on sait que nous nous sommes vus. On m'a dit, en 
effet, mon ami, que sous filisabeth, un cavalier d'ambas- 
sade de Sufede avoit 6t6 enlev6 pour la Sib^rie dans 
la mftme circonstance et n'en ^toit revenu que sous 
Pierre III. 
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Bonsoir; tout ce que je vois me noircit Fdme et je 
soupire aprfes la France; c'est ici le cri general de tous les 
Strangers qui ont quitt6 leur pays pour affaires. 

Mercredi, 8. — Au m6me. 

L'affaire du comte Andr^, mon ami, aura, dit-on, des 
suites ; les uns disent qu'il restera k Revel, d'autres par- 
lent d' Archangel, et de Ik en Sib6rie il n'y a pas loin. On 
dit encore que le prince Kourakin a 6t6 enlev6 cette nuit, 
mais il n'y arien de moins sflr. 

J'ai 6t6 voir la petite N61^dinski, qui m'a conGrm6 dans 
mon opinion sur la Zagraski. EUe m'a parl6 des contes 
qu'on forge sur Razoumofski : qu'on a trouve dans une 
cassette de lagrande-duchesseunecorrespondance amou- 
reiise, dans laquelle il y avoit un projet de trait6 avee Ic 
grand-due, dans lequel M. de Juign6 etoit compris (1). 
Elle d6sire bien que Razoumofski obtienne la permission 
de voyager; mais ellc regarde cette difflcult^ plus grande 
du c6t6 de son pfere, qui ne consentira peut-6tre pas a 
payer ses dettes. Elles consistent en vingt mille roubles. 
II esperoit les payer aux couches de la grande-duchesse, 
k qui rimperatrice devoit faire un present de deux cens 
mille roubles, ainsi qu'au grand-due. Tu te rappelles, 
mon ami, que je t'ai dit a Moscou que ce prince avoit 
arr^te les m^moires du comte Andre, pour ^tre payes 
ensuite; c'^toitlkT^poque. Au surplus, Razoumofski pfere 
est riche, et si ce n'est que de lui que dependent les 
voyages de son flls, j'espfere qu'ils auront lieu. II lui 
donne cinq mille roubles de pension, et cela est suffisant 
pour voyager avec sagesse. 

(1) Voir la note de la page 230. 
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On m'a dit que Dufour6toitrenvoy6; je n'en croisrienf 
C'estlui, mon ami, qui a servi a la cabalo contre Razou- 
mofski; le comtePanin etrimp6ratrice en avoient fait un 
espion, et quelqu'un a dit k Combes qu'il avoit 6t6 temoin 
k Moscou de toutes les allies et venues faites k ce sujet. 
Ce m^.me Dufour a dit au comedien Dugu6, soit de bonne 
foi ou par malice, lorsqu'on a annonc6 la grossesse de la 
grande-duchesse : « Mon ami, cet enfant est du comte 
Andr^. » 

Jeudiy 9. — Au mhne. 

Je crois t'avoir dit, cher frfere, que Lormoi, (^cuyer du 
grand-due, avoit re^u son cong6 ; il n'attend pour partir 
que le pavement des quinze cens roubles qu'on lui doit. 
On lui avoit annonc6 un present; mais, avant m6me de le 
payer, on lui a fait refuser sa nourriture ordinaire. II faut 
Tentendre, mon ami, sur le compte des Russes ! Le grand- 
due, suivant lui, est sans caractfere, foible par tempera- 
rament, m6fiant par foiblesse, cruel, injustc par m6fiance 
et libertin par fain^antise et d^soeuvrement; il a tous les 
vices des petites dmes et aucune vertu ; ne croyant point 
k la probit6, il regarde avec m^pris tout ce qui Tentoure, 
et souvent il a dit k Lormoi que les gens de sa Cour 

6toient tous des j...-f Le comte Andr6, suivant lui, 

n'a pas 6t^ excepts, et c'est k tort que ce jeune homme 
s'est flatty de son amiti6. Ce prince joint k toutes les qua- 
lit^s que nous venons de deduire une crasse horrible, 
jointe k beaucoupd'ostentation. Sa maison estmalpay^e; 
il fait d^galonner ses habits pour faire des housses et 
donne a des gens qui n'en ont pas besoin. 

A regard de llmp^ratrice, hier avant de venir pleurer 
k Tenterrement de la grande-duchesse, elle a ^te dejeuner 
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*chez Mme Lafond (1), au Monastfere, avec une large 
tranche de jambon pourse restaurer. Aprts la c^rimonie, 
elle a retourn^ au Monastere, ou elle a dfn^. Une des 
demoiselles lui a chante quelque folie, sous pretexle de 
la faire rire pour la distraire, et a rempli parfaitement 
son intention. L'lmp^ratrice Ta fort caressee et a dit h 
Lafond : « J'aime beaucoup cctte enfant, parce qu'elle me 
ressemble; elle pleure et rit en m^me temps. » Cette 
femme, au surplus, est fine, sent la superiority de son 
g6nie sur le grand-due qui Tabhorre; mais comme il est 
foible, val^tudinaire, rong6 d'ecrouelles et d'h^morroides, 
elle ne le craint pas; il porte en lui d'ailleurs tant de 
causes mortelles!... La noblesse, au surplus, le m^prise. 
Lormoi m'a apprisqu'ind^pendamment du petit Bobrinski, 
elev^ aux Cadets, rimp6ratrice faisoit Clever un autre 
bdtard en prince; il a, dit-on, dix k onze ans. J'ai voulu 
lui demander d'ou iltiroit ses instructions; il m'a repondu 
qu'il ne pouvoit pas parler ici, mais qu'aprfes avoir vu le 
comte de Vergennes, il pourroit bien le charger d'un 
paquet pour moi. Je ne Tai pas press6 davantage; mais 
je serois fort aisc d'etre mis au fait entiferement par lui, 
II parott connoftre parfaitement le grand-due, et il croit 
que le comte Andr^ s'est tromp6 sur son compte ; il n'en 
6toit pas autant aim6 qu'ille comptoit, et ce prince ne lui 
etoit pas plus attach^ qu'aux autres : il y a des gens qui 
n'aiment rien. Comme Lormoi est un pen bavard, et que 
tout en disant qu'il ne pent rien dire, il p6u*le beaucoup, je 
Tai questionne sur le compte des Soltikof, qui sont auprfes 
du grand-due; ils ne valent rien, m'a-t-il dit, ni Fun ni 
I'autre; le grand-mattre est has, sa femme est m^chante. 
II m'a confirm^ sur le sort de la sage-femme, qui a vu la 

(1) Directrice du Smolnyi Monatiyr, le SaiDt-Cyr russc. EUc etait Fran- 
^aise. 
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grande-duchesse ; elle a, dit-on, disparu, et il est con- 
vaincu que Krouse 6toit d'accord avec elle pour faire 
p6rir la grande-duchesse, qu'il regarde comme une victime 
de la jalousie et de la crainte. Cette feinme donnoit trop 
de nerf h son mari ; rimp6ratrice ne reconnoissoit plus ce 
prince. Tout ceci ne le rendra pas facile a remarier. 

A propos de politique, Lornioi m'a dit qu'il craignoit 
que M. de Juigne Mt vendu par quelqu'un de sa maison. 
Ses soupgons tombent sur Antoine, a cause de quelque 
chose qu'il lui dit un jour au sujet de Dufour, qu'Antoine 
connoit; d'ailleurs, jc sais que ce faquin-la s'est vant6 
chez le comte Chcrem^tief d'etre tr6s bien avec le mar- 
quis de Juigne, et qu'il a ajout6 que M. Durand causoit 
avec lui des affaires, tant il avoit sa confiance. Je serois 
bien fdch6 d'accuser I'abb^ Desforges, mais il sait le 
russe, il est patelin, faux, et possede le talent particuUer 
de flatter et de s^rvir son amour-propre, vis-k-vis les 
Strangers particuli^remcnt. 

J'ai su par Lormoi une particularite sur un nommc 
Azon, qui avoit ete nomm6 consul de France ici, du temps 
de la Dubarry (1). Son frfere (2) arrivaaLondres, oil etoit 
Lormoi, pour Templette ordinaire du Roy. Ce Dubarry, 
soutenu d'Azon, sous pr6texte d'affaires, 6toit venu pour 
gagner de I'argent au jeu par Industrie. Une entremet- 
teuse leur dit qu'il y a dans les prisons un riche n^gociant 
detenu pour fait de b..., qu'en obtenant sa grace on pour- 
roitle plumer. En consequence, on attire le due de Cum- 
berland (3), frere du roy d'Angleterre (4), chez I'entre- 

(1) Oq sait que la Du Barry « regoa » offlciellemeot 4 la cour de France 
depuis le mois d'avril 1769 jusqu'^ la mort do Louis XY (10 mai 1774). 

(2) Le comte Jean du Barry-C^res, dit le Roue, beau-frdre de la mal- 
tresse de Louis XV (1722-1794). 

(3) Henri-Fr6d6ric, due de Cumberland, ills de George 11. 

(4) George III, n6 le 4 juin 1738, proclam^ roi d'Angleterre le 26 oe- 
tobre 1760 et mort le 29 Janvier 1820. 
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metteuse ; il y trouve une trfes jolie fille habill^e en veuve, 
qui fait le rdle de la femme d6sol6e de ce negociant, dont 
elle implore la gr4ce. Le due de Cumberland, qui est, 
dit-on, b6te et voluptueux, promet protection k cette 
femme. La grace est obtenue, Tentremetteuse court a la 
prison dire k ce negociant qu'il doit sa liberty a M. Du- 
barry, a qui le due de Cumberland Ta accord^e. Le nego- 
ciant, sensible a cette faveur, invite M. Dubarry a diner 
avec Azon ; Dubarry fit apporter son vin, qui servit pour 
enivrer le pauvre negociant. On demande aprfes le diner 
des cartes, et Ton flnit par gagner au pauvre prisonnier 
dix mille guin^es, qui furent payees sur Tordre du nego- 
ciant. Cependant, la veritable femme du negociant d^ 
brouille cette «iffaire, mais il n'etoit plus temps; les dix 
mille guinees uloicnt partagees entre Tentremetteuse, 
Dubarry et Azon, qui decampferent bien vite. 

Vers le m^me temps, Lormoi fit la eonnoissance d'un 
nomme Morang, chez d'lion (1). Le Morang, ou d'un 
nom approchant, gagnoit tristement sa vie a faire des 
libelles. C'est lui qui a ecrit le Gazettier cuirass^, qui lui a 
valu mille guinees, et Lormoi en lut un nouveau sur le 
Roy, dont I'auteur en refusoit quinze cens. Lormoi lui en 
propose deux mille pour le soustraire au public, et sur- 
le-champ ecrit et envoie un courricr k M. d'Aiguillon (2) 
qui Tapprouve et lui propose d'ofFrir au faiseur de libelles 
une pension depuis trois jusqu'asix mille francs; Lormoi 
convient k cinq mille. Le ministre lui fait de nouveaux 
complimens sur sa conduite ; mais, au lieu d'envoyer Far- 

(1) Charles -Genevieve- Louis -Augusle-Andr^-Timoth^e de Beaumont 
d'Eon (1728-1810), envoy6 en Russie en juin 1756 pour aider dans ses 
o^ociations le chevalier Douglas, ot en septembre 1757 pour seconder 
Ic marquis de rH6pital, 6tait pass6 en Angleterre comme secr^aire 
d'ambassade du due do Nivernais (mai 1762). II ne quitta Londres que le 
13 aodl 1777. 

(2) Ministre des affaires dtrangercs. (V. ci-dessus, p. 77, note 1.) 
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gent, il envoyasix exempts de police, qui furentd(5cou verts 
et traites sans management; I'un d'eux devint fou. Je ne 
sais ce qu'est devenu le manuscrit; mais Lormoi en fut 
pour ses frais. 

Tu n'imaginerois pas, mon ami, que Ton tache de me 
fourrer dans I'histoire de Razoumofski. On pretend que 
je blame la conduite qu'on a lenue a son ^gard, et Ton a 
raison; mais c'est une fausset6 de dire que je m'en suis 
expliqu6. J'ai t(5moigne du regret de le voir disgraci6; 
^'ai trouv6 imprudent et gauche pour le grand-due, mal- 
honnSte pour la m6moire de la grande-duchesse, de punir 
8ur-le-champ Razoumofski d*une faute, d'un crime qui, 
s'il est vrai, devroit 6tre cach6; mais il ne m'importe 
gufere que le gouvernement fasse une bi^tise, je ne m'en 
m^le en aucune maniere. On dit d'ailleurs, au sujet du 
comte Andr6 Razoumofski, que le mar^clial prince 
Galitzin a re^u une lettre de rimperatrice, par laquelle il 
est permis k Andre, en consideration des services de son 
pere, d'aller en Ukraine. Cette lettre est du reste fort 
sfeche relativement k Razoumofski, qu*on affecte de 
regarder comme meritant la punition la plus rigoureuse. 

Samedi^ 11, — Au mSme, 

J'ai 6t6, mon ami, diner chez Raimbert, et de la au 
Couvent. Je t'ai deja parl6, je crois, de Tetablissement 
d'^ducation des jeunes demoiselles, comme elles sont 
divis6es en trois classes, dans chacunc desquelles elles 
restent trois ans. Elles sortent au bout de neuf, et c'est 
aujourd'hui que s'est faite publiquement la distribution 
des prix. Le lieu ou se tient cette assemblee est le m^me 
ou Ton donne les bals. II y a une grande balustrade qui 
enferme ou separe ces jeunes personnes de la foule, qui 
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etoit extreme. Au milieu de cet espace on amisune table, 
aupr^s de laquelle s'est plac^e Mrae Lafond vis-k-vis, et 
MM. Betzky et Munich (1) k ses cdtes. Des couteaux, des 
ciseaux, des boucles d'oreilles, etc., ont &i6 distribu^s aux 
plus petites par Mme Lafond, aprfes que le nom des 
jeunes personnes a 6i& prononcc par un homme qui en 
faisoit tout haut la lecture en russe. Aprfes sont venues 
les plus grandes; on Icur a distribu^ douze m^dailles d'or 
et d'argent, et k huit de celles-lk le chiffre de Tlmpera- 
trice, dont cinq seront freles ou demoiselles d'honneur. 
Sur ces ra6dailles, il y a d'un cdtc le portrait de Tlmpe- 
ratrice, et de Tautre une rose et des ceps de vigne avec 
un exergue. Je verrai tout cela au premier jour, ainsi 
que les ouvrages de ces demoiselles, qui sortiront lundi 
prochain. 

Cette cerdmonie est interessante k voir; mais le sort de 
beaucoup de ces jeunes personnes est fort k plaindre. 
Tons leurs talens agr6ables serviront pen k celles qui 
iront s'ensevelir sous les glaces de Tobolsk. Quant k 
celles qui n'ont point de parens, il y a une masse de 
cent mille roubles, donnas par Sa Majeste -Imp^riale pour 
les aider, et ce secours leur sera utile. 

Dimanche^ 12, — Au tnhne. 

C'est aujourd'hui le i" mai, suivant le style russe, et 
Tusagc est de se promener en voiture k un endroit qu'on 
appelle Catherinhof, espece de pare assez agr6able, dont 
rall(Se qui sert de promenade ressemble assez k ccUe de 

(1) Le comte Jean-Eroest Munich (1707-1788), direcleur g^o^ral des 
douanes de Pdtersbourg, plus tard president du College de commerce et 
auteur d'uoe Ebauche pour donner une idee de la forme du gouvemement 
en Hnasie. Frere du fameux feld-mar^chal Burchard-Christophe Munich, il 
avait did lui-m^mc ministre de Russie en France, de 1731 k 1738. 
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Longchamp. II y avoit beauroup de nionde, tant a pied 
qu'en voiture, tant pcuplo que gens commc il faut; mais 
ce n'est pas mouvant comuic Ics boulevards de Paris; le 
ra^me esprit de liberie, de gatt4 n'y regne pas comme en 
France; on ne voit ici ni le peuple des autreh pays, ni le 
ton du adtre partiruliferement, qu'on vout cependanf 
imiter. 

Plus j'^tudie cette nation, et plus je la trouve dillicile k 
d6finir. C'est un compose d'6tres si peu assortis les uns 
aux autres, entre lesquels on ne trouve point la grada- 
tion des nuances, et oil vous ne pouvcz saisir le progrfes 
et la marche de leurs id6es, de leurs principes, de Icurs 
systfemesl Vous voyez au premier coup d'osil un peuple 
de barbares et une noblesse eriair6e, instruite, qui a des 
manieres polios, engageantes; h Texamen, vous vous 
apercevez que cette m^me noblesse n'est au fond que ces 
mdmes barbares habill^s, d6cor^s, et ne differant de la 
partie brute de la nation qxi'h Fext^rieur. J'en exccpte 
toujours quelques individus heureusement n6s, que le 
commerce des Strangers ou d'autres causes ont fait 
6chapper a la rfegle gen^rale. 

J'ai vu les ouvrages des demoiselles du Convent, qu'on 
expose dans une grande salle, oil Ton voit t^critures, 
plans, dessins, peintures, musique, etc. II n'y a rien de 
merveilleux dans tout cela, mais ce sont toujours des 
commencemens. Ces jeunes personnes sont sorties du 
Monastfere mercredi, et plusieurs d'entre elles seront 
accueillies par des femmes de la Cour, qui les prennent 
comme demoiselles de compagnie. Mme de N61edinski 
en a une des nobles et compte en prendre une des bour- 
geoises. 

On ne dit rien de positif sur le sort du comte Andre 
Kazoumofski; les uns croient qu'il ira en Siberie. d'autres 

T 1 17 
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disent qu'il va k Archangel ou dans TArchipel, oil il y a 
une brigade, dit-on, k ses ordres. 

Lundi, 20. — A Mile Charlotte de Behmer. 

G'est dstns ton sein, mon aimable amie, que je veux 
tout d^poser, plaisirs et peines, affections de toutes les 
espfeces; c'est toi seule qui seras ma confidente, c'est toi 
seule que je trouve digne de mon entifere confiance. 

J'ai refu ce matin une lettre da comte Andr6 Razou- 
mofski ; elle vient de Revel par un chirurgien de son pfere, 
qui y a accompagn^ le pauvre disgraci^. Get ex-favori a 
conserve dans son malheur cette ftme honn^te el tran- 
quille, cet esprit sain et philosophique qui me Ta fait 
apprecier dans le tourbillon de la faveur. Aussi, ma Char- 
lotte, tu ne me verras point changer de fagon de penser a 
son 6gard; je ne serai pas volage comme la fortune. Tu 
sais, mon amie, les impressions de m^fiance qu'on a 
voulu Jeter sur ma conduite; on a dit a Tlmpdratrice quo 
j'avois reconduit Razoumofski deux ou trois postes le 
jour de son depart, pendant que j'6tois tranquillement 
chez le baron de Sacken, d'oii j'ai vainement compte le 
voir a son passage; car je n'y ai pas rt^.ussi. On a eu 
mt^me la b^tise de dire que j'^tois enlev6, ainsi que 
Combes, et envoy6 en exil. Cos propos ne prouvent 
qu'une chose, mon amie, c'est que Razoumofski est fait 
pour avoir des amis, et que les Frangois sont capables 
de ne pas les abandonner dans la disgrace. J'ai couni 
toute la matinee pour lui; j'ai ^t6 chez Mme Nel^dinski, 
qui, je crois, I'a oublie, malgr^ la vive tendresse qu'elle 
avoit pour lui. 

J'ai vu Mme Zagraski, sa soeur, qui va le rejoindre, k 
ce qu'elle m'a dit, k Revel. On dit qu'il en partira bientdt, 
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pour les pays Strangers, k ce qu'on espfere; on croit mSme 
qu'il sera nomm^ ministre pl^nipotentiaire de Russie en 
Portugal. 

Mardiy 21. — A mon frere. 

II y a nouvelles sur nouvelles. La decadence do 
Potemkin, la faveur renaissante des Orlof, le depart du 
prince Henry, qui accompagne, dit-on, le grand-due k 
Berlin, oil il doit voir sa future Spouse, princesso de 
Wurtemberg (1), promise au frfere de la d^funte grande- 
duchesse (2), tons ces 6v6nemens prAts a ^clore donnent 
lieu a mille conjectures. Je n'en ferai aucune, parce que 
le d6nouement arrivera sous mes yeux. 

II y a eu aujourd'hui distribution de prix au Corps des 
Cadets, c6r6monie ressemblant assez a celle des demoi- 
selles du Monastfere. II n'y a eu que douze a quatorze 
jeunes gens qui soient sortis; le prince feld-mar6chal 
Galitzin leur a distribu6 des m^dailles d'or et d'argent de 
differentes grandeurs ; les premieres donnent k ceux qui 
les ont le privilege de voyager quelques ann^es aux frais 
de rimperatrice. 

J'ai soup6 chez Mme N^J^dinski, qui m'a dit que la 
princesse Troubetzkoi* ne viendroit point. EUe m'a donn6 
k lire un billet qu'elle en a regu, et oil je n'ai rien compris. 

(1) DoroUi^e-Sophie-Augusta, princesse de Wnrtemberg, fille du due 
Gharles-Eugtoe de WOrtemberg et ni6ce 4 la mode de Bretagne de Fr6- 
d^ric II, roi de Prasse, n^ le 25 octobro 1759. Ed se couveriissant & la re- 
ligioD orthodoxo, avant son manage avec le grand-due Paul, elle prit les 
noms de Maria F^orovna. Malgr6 sa tr^s grande jeunesse, elle avail d6j& 
atUr^ les regards de Catherine II la premiere fois qu'il avail fallu marier 
le grand-due. Le prince Henri de Prusse el Fr^ddric II furent les prin- 
cipaux n^godateurs de son union (V. SoeiiU imperiale d'histoire de Ru$sic, 
t. I, p. 1-38); c'est k Berlin, le 21 juillel 1776, que la princesse et le grand- 
doc 86 renconlr^renl pour la premiere fois. Deux jours apr^s la demande 
officielle fut faite et agr^e. 

(2) Louis, prince h^r^ilaire de Hesse-Darmstadt, ne lo 14 juin 1753. 
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II sembleroit que cela me regarde, et la Nc^lddinski m'a fail 
entendre que cela est. Je tdcherai d'^claircir ce fait, qui 

fRC pavoit assez inlcrcssant. 

Mercrediy 22, — Au mHne, 

J'ai et6 chez la comtesse Golovin, oil je dansai jusqu'a 
neuf heures et demie. II y avoit des jeuncs personnes du 
Monastere, ind6pendaminent de Miles Dougni et Glinski, 
qui sont avcc Mmes Neledinski et Golovin {{), La pre- 
miere est foft gaie, et, soit naVvet^ ou autre chose, elle 
dit ct 3C Jaisse dire de plaisantes 6quivoques; Tautre a 
un* tcurnurc plus linC; pl'js delicate. Je ne sais si e'les 
ont toutos deux beaucoup d'esprit. J'ai soupe chez la 
niarechale Galitzin, qui m'a fait d'agr6ables reproches 
sur ce qu'on ne me vo) oit plus. La Matouchkin y ^toit, 
entre moi et le petit prince Galitzin, qui lui fait la cour. 
On a parle de la future grande-duchesse, comme si elle 
6toit dejk a la Cour et que la defunte n'y eilt jamais etc. 
Cela t'^tonne, mon ami; eela ne m'^tonnc plus : voila 
les RussesI Je commence k les connoitre. 

leuM, 23, — Au m^me. 

iNous souiHies sortis ce matin ensemble, Combes el 
moi, mon ami, pour aller chez Le Roy. II nous a lu sa 
derniere lettre sur les Russes; elle regarde le chaos de 
leurs lois, de leurs codes entasse8runsurrautre,ettraite 
de leur insuffisance. Le Roy ecrit bien, il presente nette- 
mentles ideesqu'il annonce, etvouslesuivez sans peine el 
avecun vraiplaisir. Un corps de lettres dans ce genre, oil 



il cfilreroit dans les details de radministratioii de co "-ou- 
vemement, oil il d6montreroit les vices, les inconvenicns 
qui y sont attaches, etc., feroit un ouvrage instruclif el 
trfes agr^able h lire. 

L'apres-midi, j'ai 6i& k la campagne avec les Behmer; 
Charlotte ^.toit triste, elle me croit amoureux de Mme Spi- 
ritof, parce qu'on le lui a dit. Avant de la quitter, j'ai eu 
une explication avec elle Ik-dessus ; je lui ai persuade, 
autant que je Tai pu, que tous les propos qu'on tient sur 
moi sont faux. Je I'ai quitt^e pour me rendre chez 
JVfme Z6noviof ; j'y ai trouv6 la princesse TroubetzkoV, la 
C6reste, et nous y avons 80up6 fort gatment. J'<5tois entre 
la Zenoviof et la princesse, et je leur faisois dcs con les 
dont elles rioient; la dernifere me regarda plusieurs fois 
a la d^rob^e en souriant, coinme pour me faire entendre 
qu'elle entrevoyoit la raison de ma maniere d'etre g6n(^- 
rale, et qu'elle n'en 6toit pas la dupe. Apr5s le souper. 
Combes Tentretint pendant quelques instans et remarqua 
les regards de la Cerestc, qui avoient Fair de penetrer 
ce qu'il disoit. Ainsi, mon cher, tout me persuade que 
la princesse n'est point prdvenue contre moi, et que 
tout ce barbouillage ne vient que du pere et de la gou- 
vernante. 

Le comte Panin languit toujours; on lui a fait dojJi 
deux ponctions, mais il faudra, je crois, en vonir k la 
grande operation, qui est d'ouvrir les bourses el d'arreter 
par un bandage le progres de la descente du boyau. II 
n'y a que trfes peu de chirurgiens en etat de faire cette 
op6ration, et Ton m'a parl6 d'un Frangois, refugi6 en 
Angleterre par bannissement, qui y serait fort expert. Le 
comte Panin d'ailleurs est trop us6 de libertinage et trop 
foible pour soutenir cette operation, ce qui rend son 6tat 
dangereux. 
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On m'a appris que le manage du coiiite Pierre Razou- 
mofski (1), auquel son pfere le mar6chal s'est fortement 
oppos^, regarde une jeiine veuve qui avant ou pendant 
ce temps a 6t6 mattresse du grand-due, qui la voyoit chez 
le comte Panin; et voilk la cause de cette grande opposi- 
tion du mar^chal k ce manage. Le grand-due a fait un 
present de noces de trente mille roubles. 

Vendrediy 24. — Au mSme. 

Je t'ai 6crit ce matin» mon ami, par M. Lormoi, cy- 
devant 6cuyer du grand-due, cong^di^ ainsi que tout ce 
qui a appartenu k la grande-duchesse. On lui a fait des 
horreurs inconcevables ; on ne lui f^aye point les quinze 
cens roubles qu'on lui doit, et loin de lui donner un prt^ 
sent qui lui a 6t6 promis, on lui a envoye pour tout cinq 
cens roubles. Aussi chante-t-il de beaux vers k leur 
louange. II m'a conseill6 de continuer a me conduire 
comme je fais chez les Russes, avec beaucoup de gatt^, 
mais sans aucune confiance, et m'a recommand6 de me 
duller de Guibal et de Boisson, deux agens espions de 
Dufour. Le second, qui a 6t& valet de chambre du comte 
Andre, est Francois; il est souvent venu chez moi pour 
voir Garry; mais je n'ai nulle inquietude de ce qu'il a pu 
dire et remarquer. Lormoi pretend que les dettes de la 
grande-duchesse sont de trois millions de roubles; il le 
sait, dit-il, de bonne part. 

Samediy 25. — Au mime. 
Lormoi est parti, mon cher, ce soir; il ne le seroit pas 

(1) Fr6re du comte Andrd, Tami du chevalier de Corberon. 
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encore sans M. de Juign6, qui lui a pr6t6 cent soixante- 
quinze roubles, que Lormoi avoit cautionnes pour un 
Francois et donl le paiemenl a diminu6 la bourse du 
voyageur. Ce service honn6le, que lui a rendu M. de 
Juign^., ne m'^tonne pas; je te Tai dit plusieurs fois, mon 
ami, il est avare, mais juste et honnSte. Nous avons fait 
ensemble des visites, entre autres k Mme Z^noviof, chez 
qui je I'ai pr^sent^, ainsi que chez la princesse Cherbatof , 
oil Ton m'a montr6 une des m^dailles donn6es aux demoi- 
selles du Convent qui sont sorties. Je t'avois dit qu'il y 
en avoit d'or et d'argent; je me suis tromp6, elles sont 
toutes d'or, mais de trois grandeurs. D'un c6t6, Tem- 
preinte de Sa Majesty Imp^riale avec son nom; deTautre, 
on voit des ceps de vigne de diflF6rentes grandeurs; le 
soleil darde dessus ses rayons, et au milieu de son disque 
on devroit voir une rose, Temblfeme de Tlmp^ratrice, 
mais on ne la voit point, Tempreinte 6tant mal faite. II y a 
au haut de la m^daille une exergue russe, qui vent dire : 
C'est ainsi quHls silevmt. En bas est une autre devise qui 
annonce que c'est le prix de la vertu et du m^rite. Le 
nom de chaque jeune personne qui a une m^daille y est, 
avec Tannic . 

J'ai fini ma joum6e, mon ami, en m'ennuyant chez la 
comtesse Ivan, oil j'ai soup6. Tu sais ce que je t'ai dit 
sur cette femme plusieurs fois; elle est Russe et me Ta 
prouv6 ce soir. Sa contenance 6toit plus polie, plus liante 
vis-a-vis de moi; j'en ai et6 surpris, mais mon ^tonne- 
ment a cess6, lorsqu'elle m'a dit qu'eUe d^siroit avoir 
une devise pour mettre sur un coulant de bourse qu'elle 
envoie au comte Stackelberg, dans laquelle il doit rece- 
voir le gain d'une soci6t6 de jeu. Elle a cru avoir besoin 
de moi et devoir me caresser; je lui ai laisse croire que 
je ferois ce qu'elle desire, mais je suis bien d6termin6 k 
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ii\ rieii faire. C'est ainsi qu'il faut payer les gen& de la 
meine monnoie dont ils se servent. 



Dimanche, 26. — Au meme. 

Le grand-due vient mardi k Kaminiostrof , poser la pre- 
mifere pierre d'un edifice (1). Son voyage de Berlin ne 
parott pas sflr, comme on Tavoit d'abord annonc6; on 
r6pand, par politique peut-^tre, le bruit qu'il n'aura pas 
lieu. Sa douleur est oubli^e. II y a, dit-on, une frele de 
rimp^ratrice qui contribue fort k le distraire. Au sur- 
plus, on reparle de comedies particuliferes. Le marechal 
Galitzin va faire batir un th^dtre; il en est question chez 
la Golovin, la Spiritof, etc., et je suis engage partout. 
On a donn6 ces jours-ci a TsarskoVc-Sielo le Barbier de 
Sdvilky qui a eu le plus grand succfes; on le rcdonnera 
encore. 

Mardi, 28. — Au m&me. 

J'ai din6 avec le marquis de Juign6 chez le prince 
Cherbatof. Plus je vais dans cette maison, mon ami, et 
plus j'en suis content. C'est une de celles oil Ton tient le 
moins aux pr^jugis nationaux. La mattresse de la mai- 
son a de I'esprit et des connoissances sur le monde. EUe 
n'est pas contente du Monastere, dont elle vient de retirer 
sa fiUe, qui n'y a rien appris de bon, a ce qu'elle pretend. 
Elle ajoute que sa sante se ressent de la modicit^ de la 
nourriture, a regard de laquelle il y a une l^sinerie hor- 
rible. Quant au moral, elle ne m'en parott pas plus con- 
tente; ses connoissances sont telles, k cette jeune per- 

(1) II faisait coDstruire un palais pour lui-mdme. 
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6UUIJC qui a reyu une niedaillc, qu'on ost oblige c\u,/. ks 
parens de lui montrer a ecrire. Nous en saurons davan- 
tage encore par la suite; mais ces jeunes personnes, 
accoutum^es k dissimulcr, no disent pas tout ce qu'elles 
pensent, tout ce qu'elles ont vu. II y a deux ans qu'on 
etouffe leurs plaintes par les dissipations qu'on leur 
donne; mais le charme se dissipe, elles ne craignent 
plus Mme Lafond, et dbs qu'elles Tauront perdue de vue 
tout a fait, elles parleront. La princesse Cherbatof a dans 
cet itablissement une autre fiUe qui Tinquifete; elle dit 
qu*elle n'y a plac^ ses enfans que sous Taile de la prin- 
cesse Dolgorouki, scour du ministre k Berlin. Cette femme 
avoit du nitrite pour cette place qu'elle occupoit en chef, 
ayant sous ses ordres Mme Lafond, qui a trouv^ le moyen 
de gagner les bonnes grdccs de M. Betzky, en sorte que 
Ton a fait 6prouver a la princesse Dolgorouki tant de 
d^sagr^mens qu'elle a quitt^ sa place, et Mme Lafond lui 
a succ6d(5. Tu t'imagines d'aprfes cela, mon ami, d'aprfes 
surtout I'esprit pr6tendu de Betzky, que cette Lafond est 
une femme essentielle, ou tout au moins dou6e do con- 
noissances agr^ablcs. Rien de tout cela : son plus grand 
merite a 6i6 sans doute d'enccnser Betzky, ce vieillard 
sot et vain qui a plus travaille pour lui que pour sa 
nation. Je ne jugerai pas cette Lafond sur son origine; 
elle est, dit-on, lille d'un marchand de vin d'ici, et je ne 
pense point que son (Education lui ait fait oublier son <^tat; 
mais ce qu'il y a de plus stir, c'est qu'on s'accorde a dire 
que cette femme n'a nul principe, nuUe instruction. Ce 
qui est bien certain, c'est que j'ai vu, mon ami, I'instruc- 
tion en forme de conseils qu'elle a donn^e aux demoi- 
selles du Monastfere qui sont sorties, qu'il n'y a dans cos 
conseils aucun systfeme \i6 de conduite, que leur base est 
nuUe, que la diction n*en est pas fran^oise, que les fautes 
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d'incorrection et d'orthographe y fourmillcnt, et que rien 
n'est plus pitoyable, soil pour le fond, soil pour la forme. 
Quant k ces fautes, on pent donner I'cxcuse des copies 
mal faites; mais cela prouveroit tout au moins una 
affreuse negligence dans Texamen de ce que font ces 
jeuncs personnes journellement et pour elles-mdmes, si 
Ton ne met pas plus d'attention k ce que le public devoit 
voir et pouvoit juger. J'ai un cahier de ces instructions, 
qu'on doit me copier avec toutes ses fautes ; tu jugeras 
par toi-m6me et tu ne seras plus ^bloui par les imperii- 
nens 61oges que Tondonne k ces 6tablissemens et kleurs 
auteurs. 

Aprfes avoir pass^ une partie de Taprfes-dtner chez les 
Behmer, oil j'ai fait une lecture de roman, j'ai et6 souper 
chez la comtesse Golovin, oil 6toit Mme N(5Mdinski, que 
j'ai beaucoup plaisant6e sur le compte de Razoumofski 
et sur son inconstance k elle. Cette conversation ne lui 
a pas plu, m'a-t-elle dit; cependant, tout en me le disant, 
tout en m'assurant qu'elle n'oublioit pas les absens, elie 
m'a presque fait entendre qu'elle n'etoit pas inconsolable. 
C'etait le cas de ne pas faire la sourde oreiUe; je Fai faite 
cependant, mon ami, car il faut avoir des moBurs, quoi- 
qu'on soit bohfeme, et mon coBur se plie moins que mon 
esprit k certains arrangemens. La susdite dame m'a 
ramen6 dans sa voiture jusque chez elle, oil j'ai mont^; 
mais j'en suis descendu honn6te, galant, et rien de plus. 

Mercredi, 29. — Au meme. 

J'ai fait ce matin, mon ami, une promenade avec le 
petit prince Cherbatof (1) et Tabb^, aux boutiques. J'y ai 

(1) Jean Mikhallovitch Chtcherbatof. 
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vu des 6p^es de Toula, qui ne sont pas chores. J'en aurai 
une toute montee avec le porte-6p6e, les chaines, etc., 
pour cinq roubles. Ce petit prince est peu de chose ; il a 
peu d'id^es, encore moins de vivacity et de gentiUosse. 
Nous avons pass6 ensuite chez la Billot. Cette pauvre 
femme a du chagrin : un fils qu'elle a a Moscou vient de 
partir furtivement pour rUkraine avec trois mille roubles, 
qu'il emporte k sonfr^re qui est ici. Ce jeune homme est le 
Benjamin de sa mfere, et le jeu lui a fait d^jk faire plusieurs 
sottises. La Billot s'est plainte k moi d'une b^tise que 
Lesseps vient de faire; je t'expliquerai cela demain, mais 
c'est toujours la suite de la vanity du consul et de son 
peu d'esprit. 

Tu vas rire, si je te parle d'un dtner charmant que j'ai 
fait aujourd'hui en t6te k tdte. C'est avec un Anglois... 
Nous n'avions qu'un plat, mais un plat d61icieux, et pas 
d'importuns qui le partageoient avec nous. Shakespeare 
6toit en tiers avec nous, et nous avons joui, les coudes 
sur la table, de la liberty douce et point bruyante de 
Famiti^, et de I'amiti^ qu'on gofite k la campagne, car 
c'itoit k celle de Perraut que j'ai partag^ sa frigousse, 
comme il Tappelle. Aprfes avoir caus6, lu du Shakespeare, 
mang6, il a fallu politiquer, non k la manifere sfeche et 
d^godtante de Normandez, mais avec Tint^r^t que le 
citoyen sage et le philosophe doivent mettre k la cause 
commune de la tranquillity. II m'a 'dit que les Anglois 
royalistes avoient 6vacu^ Boston, que TEspagne armoit, 
TAngleterre davantage, et que le Facte de famille pourroit 
amener du grabuge; je desire qu'il n'en arrive rien. A 
propos de politique, le baron de Sacken, que j'ai vu avant 
le diner, pretend qu<> les affaires du comte Razoumofski 
ne sont pas bonnes, qu'on a ddcouvert une correspon- 
dance suivie avec la cour de Darmstadt, qui fait son plus 
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•^ittiid tort. Au reste, le grand-due ne paroit pas devoir 
aller a Berlin ; les Orlof s'y sont opposes, et leurs repr^ 
scntalions ont eu leur effet, ce qui prouve leur favour au 
detriment de Potemkin. A Tdgard de Thisloire de celte fn^le 
de I'Imperalrice, qu'on disoit ^tre maftresse du grand- 
due, on n'a rien de sAr h ce sujet ; il m'a seulement dit que 
le troisifeme jour apr^s hi mort de la grande-duchesse, on 
avoit fait mettre dans le lit de ce prince une fille pour le 
consoler : ce remfede a et(5 infaillible, car ses pleurs 
sont s6ch(^s, si jamais ilh ont coule! 

Jeudi, 30. — Au mhne. 

II est une heure aprfes minuit, et le jour se Ifeve. C'esl 
le vrai pays des extremes : le soleil ne veut pas quitter 
riiorizon, ou k peine il y parott. 

J'ai eu la visite ce matin de M. Gillard ; il n'aime pas 
Ribas du Corps des Cadets, et pretend que Tamour socra- 
tique el ses sales caresses se sont introduits par lui dans 
cot <5tablissement. J'ai peine k le croire. 

Vendrediy 31. — Au m&nie, 

Je t'ai parl6 quelquefois, mon ami, du caractfere faux 
de cotte nation. En society, cela est g^nant et facheux; 
cela est atroce dans les affaires, et malheureux celui qui 
se trouve avoir a de^m^ler quelque chose avec les Russes. 
Voici deux exemples qui prouvent la prevention de celte 
nation-cy contre la n6tre, et son injustice en general. 

II y a un nomme Desmarest, marchand, a qui un Soltikof 
devoit de I'argent; au bout d'un temps considerable de 
d^lais inutiles, il va chez lui Tengager plus instammenl h. 
le payer; ce Soltikof lui dit qu'il ne lui doit rien, et qu'il 
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n'a qu'a s'adressera son tuteur. Desraarest insiste ; Tautr^ 
le menace de le faire mettre a la porte, et sur ce que 'e 
marchand lui dit : « bi, monsieur le cointe, est-ce ain?? 
qu'un Soltikof doit payei ses d:tiesV » il le faitprendM- 
parses gens etle fail battre jusqu'au sang. Cetliomnu « >t 
encore dans son lit nialade, et la justice ne s'en m^le p.ia. 

Un autre, Serge Soltikof (1), devantquatre mille roubb^s 
a un nomm6 Godin, marchand frangois etabli depuis ving»- 
cinq ans h Moscou et connu comme honnete hommc, J li 
propose au lipu de paiement une leltr? ilo chang<» de dix 
mille roubles d'une Mmc Gribaycdof, pourvu qu'il lui 
donne six mille roubles en niarchandises de retour. Godin 
accepie cette lettro de change, dontla femme en question 
lui assure elle-m^me Ic paiement; mais il prop jse quatre 
mille roubles de bijouterie de retour, et les deux autre£ 
mille au paiement. Cela est convenu. Un mois ou deux 
aprfes, le g6n6ral de police Akarof (2) le fait venir, pour 
lui demander le detail de cette affaire, et sans autre forme 
de procfes, le fait mettre aux fers dans une cave, oil il est 
depuis le 2 de f^vrier. On promet i M. de Juigne la d6H- 
vrance de cet homme, mais rien ne finit. Voilk,monami, 
une esquisse de la justice russe et de Thonn^tete que les 
marchands trouvent dans les d^biteurs de cette nation-cy. 

Je ne sais la tournure que les affaires vont prendre : 
TEspagne arme a force, T Angle terre redouble, et nous 
pourrions bien ne j)as rester temoins neutres. Nous fai- 
sons ici des approvisionnemens de chanvre considerables ; 
il y a un nomme Train, qui est venu pour choisir du hois. 
Lesseps a ebruit6 rarrivee de cet homme. II en a parle a 
un Saint-Val, qui a repandu cette nouvelle dans la colonic 

(1) L'ancien favori de Catherine U, alors grande-duchcsse, et le p^r** 
pr68um6 du grand-due Paul. 

^2) Nicolas P6trovitch Acliarof, m^iltre de policp 
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angloise, ce qui ne peut pas produire un bon eflFel dans 
la circonstance pr6sente. D'ailleurs, les Russes eux- 
mdmes paroissent inqui^t^s dans leur int^rieur; il y a 
quelques peuples qui se sont r^ voltes, les Turcs ne soot 
pas contens de la paix qu'ils ont faite, et cette situation 
agit^e retardera plus qu'elle n'acc^lferera nos affaires. 

On pretend que le grand-due n'estpas aussi irrit^ centre 
Razoumofski qu'on le disoit; il ne croit point aux impu- 
tations malignes qu'on a voulu Jeter sur sa conduite avec 
la grande-duchesse. Cela m'^tonne, parce que ce prince 
est foible et m^Gant. Ce qu'il y a de sflr, c'est qu'en 
revenant de Kaminiostrof , oh il a pos6 la premiere pierre 
d'un Edifice, et passant par la ville, il ne s'est pas arr^te 
chez le comte Panin et n'a pas envoy6 savoir de ses nou- 
velles. 

Le prince Orlof n'a pas autant de credit qu'on voudroit 
le faire entendre. J'ai appris qu'il ^toit dur de moeurs et 
incapable d'obliger une femme, si ce n'est pour coucher 
avec elle. II y a ici une Mme Z6noviof qui, ^tant fr^le k 
la Cour dans le temps de la premifere faveur du prince 
Orlof, fit un enfant avec lui. II la maria vite au Z6noviof, 
qui est en Espagne (1). Cette jeune femme aimable et 
jolie 6toit alors avec Tlmperatrice, comme la Bruce y est 
maintenant. Un jour qu'elle se promenoit avec SaMajeste 
Impc^riale, elle la pressa de lui confier son intrigue avec 
Orlof; la Z6noviof c^da k la seduction des caresses de la 
souveraine, et gagn^e par la confiance, elle lui avoua 
que cela 6toit vrai. Cette franchise la perdit; elle regut 
le lendemain dix mille roubles de I'lmp^ratrice, avec 
drdre de ne plus parottre k la Cour. Maintenant que ses 
affaires sont d^rang^es et qu'Orlof a du credit, elle le 

(1) n y a ici confusion de personnes. (Voir plus loin, p. 275.) 
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soUicite en vain. II lalrouve vieillie el sans attraits, etlui 
refuse Ics secours dont elle auroit le plus besoin. 

Nous avons eu un grand souper chez les Behmer; les 
Prussiens y 6toient et le prince Lobkowilz. On dit que le 
grand-due va d6finitivement k Berlin, le 25, y trouver la 
princesse de WUrlemberg, promise au prince de Darm- 
stadt, qui a envoy^ ici son d^sistement. Le prince Henry 
ne partira point en mcme temps; mais le mar6chal de 
Romanzof doit accompagner Son Altesse Impdriale. 

Le gdn6ral Panin (1) vient ici; c'est encore un mys- 
tt^re, mais cela donne k penser. 

Samedi, 1" juin. — Au mime. 

Je ne sais, mon ami, que penser d'une femme ici dont 
la tournure est singulifere et souvent incons6quente avec 
elle-m^me. Je veux parler d'une Mme Nel6dinski, qui 
m'avoit paru fort 16gere a Moscou, tendre k P^tersbourg, 
puis 16gfere encore, mais toujours aimable et jolie. Le 
comte Andr6 Tavoit attach^e k lui assez serieusement, 
mais son depart ne parut pas Tafifecter beaucoup, et j'en 
fus surpris. Je lui dis un jour ce que j'en pensois, et elle me 
fit beaucoup de reproches sur mes doutes. Cependant, le 
lendemain,elle dit un bien infini de moi au comte Wach- 
meister, qui a cru que je lui faisois ma cour et qui s'est 
tromp6. Hier, chez la comtesse Golovin, sa mfere. oil je 
trouvai la N^ledinski, nous nous promendmes. Elle me 
parla du comte Andr6, mais en tcrmes enveloppes et a 
double sens, me fit entendre qu'elle avoit a se plaindre 
de lui, et y m^la tant de petits soins affectueux pour moi 
que je ne savois que penser. Elle fit tout ce qu'elle put 

(1) Pierre Ivanoyitcb, fr6re du comte Nitika PaniDo. 
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pom Ui*. retcnir, je resistei; je m'tHois ♦^ngag*' fhez la 
in u I. hale Galitzin : j'y allai. Apres Ic soupcr, nous 
nH, lines: nous proiuener sur le Quai, c'est le rendez-vous 
a n/ral; j'y trouvai Mme Nelrdinski, a qui je donnai le 
• •ris, et nous r^causdnies encore. Je verrai ce ijue lout 
" :1a signifie, et en mdnie temps j'appren<Irai ses griefs 
irle conite Andre, ses torts, etc.,et nous verrons a quoi 
<\.»ut ceci vout aboutir. Je me suis retire a une heure et 
1« ni'c par le plus beau temps du monde. Les nuits soni 
•1 une clarte singulifere ; on lit la gazette a minuit, et dans 
uii mois cela sera encore plus sensible; mais Ton paie 
«.bcr ce petit agreement, et ce n'est pas sans raison. 
men ami, que je Vai dit que nous 6tions dans le pavs^ 
dcs evtremes. Ccla est a la Icttre au morid et au phy- 
sique. 

Dimanche, 2 juin, — Au mime, 

Le comte Cheremetief est venu diner chezM. de Juigne : 
ilm'a fait beaucoup d'honmH^s et de reproches de ce que 
nous ne nous voyions pas davantage. Je suis sensible, 
comme je dois Tetre, a ces demonstrations d'amiti^, mais 
je n'en serai pas plus son ami. Cela me fait faire une 
rellexion sur moi-meme : j'aime la louange comme tous 
les hommes, je me laisse comme eux seduire a son 
amorce ; mais il y a des gens qui ne gagneront jamais 
rien sur mon esprit par ce moyen et avec lesquels je 
n'en serai pas mieux pour cela. M. de Cheremetief est 
un honn^te ganjon selon le dire general, c'est-a-dire 
qu'il n*a point de vices; Puysegur le trouvoit a Moscou 
un homme charmant. Nous n*6tions pas de cet avis, 
M. de Juigne et moi, et je pense encore de m^me. C'esf 
nn Rnsse sans esprit, que les voyages n*ont point form*^. 
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que ses richesses ne rendent pas heureux, et qui n'en 
saura jamais jouir. U a dans Tesprit une m^flance qui 
est la marque des pelites ames et des esprits foibles ; il 
ne sait ni aimer, ni hair; il ne se determine point dans 
ses sentimens, et ses affections tombent de pr^f6rence 
sur des complaisans ou sur des domestiques. II a dans 
sa manifere d'etre intime, ou dans son ext6rieur, des 
choses qui contrastent et qui deviennent incons^quentes 
les unes avec les autres. Un faste brillant dans ses 
habits, ses voitures, ses valets; point de representa- 
tion chez lui et par lui-m6me. Ses coureurs Tannoncent 
toujours quand il passe ; mais on voit dans pen de mai- 
sons ce cortege brillant et celui qui Tenvironne. Ch6r(5- 
nn^tief ne va que ivhs peu dans le monde; il s'ennuie seul 
chez lui, il y attire compagnie qu'il paie et qu'il domine. 
Ni Russe par les maniferes, ni Frangois par la fa^on de 
penser, il aime ce qui vient de France, hors les Franjois, 
et ne tient k sa nation que par le caractere national. Get 
homme avec ses richesses devroit 6tre le premier person- 
nage de la Russie, s'il avoit dans I'esprit de la finesse, 
de la sensibiUte dans le cceur et de la philosophic dans la 
l^te; il auroit toutes les femmes, 6craseroit tons les 
hommes, seroit craint de tons et recevroit g6n6ralement 
des marques d'amitid, d'estime, etc. 

Je me suis promene avec Combes k Catherinhof en voi- 
ture. II y avoit beaucoup de monde, des carrosses en 
quantity, et du peuple en foule. Ces esclaves, ces moujiks, 
qui repr6sentent ici le peuple des autres nations, forment 
un contraste 6tonnant avec la partie polic^e de la nation. 
On voit, d'un cdtd, le luxe k peu prfes de Paris, la tour- 
nure facile des gens qui vivent dans cette capitale, leurs 
richesses; de Tautre, des troupes de paysans grossiers 
dansent et chantent tout k la fois la m6me chanson que 
T. I. 48 
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les tchwauchiks (1) vous font entendre sur tons les che- 
niins de TEmpire. Ce coup d'oBil de civilisation d'un c6te, 
et de barbarie de Tautre, etonne toujours un Stranger; il 
semble que ce soient deux peuples, deux nations diffe- 
rentes sur le m^me sol; vous Mes tout k la fois au qua- 
torzifeme et au dix-huitifeme sifecle. 

Aprfes avoir fait plusieurs tours suivant Tusage, nous 
avons &i& au Jardin d'6t6, puis chez la comtesse Golovin, 
oil 6toit la Troubetzkoi. Aprfes le souper, j'ai ete au Quai 
faire un tour de promenade ; j'y ai men^ Pochet, qui a 
aux Cadets une place de six cens roubles. II y est comme 
intendant des plaisirs et r^p6titeur des enfans, k qui ron 
fait jouer la com^die. Pochet est arriv6 ici comme n^go- 
ciant; son goflt pour la com^die, en le distrayant de ses 
aflfaires de commerce, Ta amen6 h la place qu'il occupe 
maintenant. Ribas y entroit vers le m^me temps, et lis 
furent d'abord trfes li^s. La finesse de notre Italien par- 
venu k la faveui* et la franchise du bon Pochet ne purent 
se soutenir ensemble : Ribas voulut se servir de Pochet, 
pour savoir ce qui se passoit; Tautre ne voulut pas, et ils 
devinrent tres froids Tun vis-k-vis de Tautre, de manifere 
que Pochet songe a se retirer. On lui propose une place 
a Moscou de mille roubles, log4, 6clair6, chauff^ et nourri, 
et dans les occasions une voiture. II s'agit d'etre k la t^te 
d*une soci6t6 qui veut ^tablir un Vauxhall. Ce Pochet 
m'a dit beaucoup de bien des Cherbatof, mon ami, ce que 
je t'en ai dit plusieurs fois; mais il m'a appris Torigine 
de la folic de la pauvre princesse, car il est vrai qu'elle a 
eu Tesprit alien6. 

II y avoit chez elle un de ses parens, le prince Proso- 
rovski (2), qui a 6t6 employ6 avec succfes contre Pou- 

(1) Traduisez : les cochers. 

(2) Le prince Alexandre Prozorovski, qui devint gouverneur de Moscou. 
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gatchef. Get homme trfes aimable avoit trop d'avantages 
sur Tepoux de la princesse pour qu'elle n'y fflt pas sen- 
sible : elle le devinl Irop pour son repos; mais voulant 
r^primeruue passion dangereuse, sa t6te s'est 6chauflFde, 
son imagination vive Ta perdue : elle est reside honnfite, 
mais foUe. Que de femmes k sa place se seroient piqu^es 
de sagesset 

On m'a dit que la pauvre femme de chambre de la feue 
grande-duchesse a 6le cong6di6e avec deux mille roubles, 
que rimp^ratrice lui a fait donner, et quelques robes; 
mais on a envoys dix mille roubles aux m^decins et chi- 
rurgiens, dont Tignorance et la mauvaise foi ont 6t6 les 
causes de la mort de la plus aimable princesse. 

P. S. — Je viens d'apprendre par un Russe que ce 
Ch^r^m^tief, dont je t'ai parl6, est un homme mediocre, 
ayant pris son pli et pr^f^rant a la bonne compagnie une 
catin frangoise, qu'il entretient et dont il ne sort pas. Une 
autre personne m'a dit que c'6toit le particulier de TEu- 
rope le plus riche, mais aussi le plus vilain. 

Lundiy 3, — Au mime. 

Le comte de Briihl est venu ce matin chez moi, mon 
ami; nous avons parl4 de ses aflfaires, elles n'avancent 
point. On lui conseille de voir le prince Orlof, qui lui a 
fait dire qu'il d^siroit qu'il vtnt chez lui ; mais comme on 
lui a parl6 de la fr6le Z6noviof, il craint qu'Orlof ne lui 
propose d'dpouser. Tu sais, mon ami, que cette fr^le, 
nifece du prince, a fait un enfant avec lui, et qu'il lui a 
destin6 cent mille roubles en argent et autant en dia- 
mans ; mais il faut un mari, et Briihl ne se soucie pas de 
r^tre. On voudroit peut-Mre Fattacher ici au service; je 
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ne lui conseillerai pas de prendre ce parti. Tout cela 
devient embarrassant, si le prince Orlof s'en m^le. 



Mardi, 4. — A Mile Albertine de Behmer. 

J'ai 80up6 ce soir chez cette Mme Spiritof, dont voire 
soeur veut prendre tant d'inqui^tudes k mon sujet, et dont 
elle a tort de craindre la seduction. La Spiritof est aimable, 
mais elle est trop 16gfere, avec des pretentions a une exis- 
tence faite. Sa jolie figure, les graces de sa taille seront 
vraiment plus dangereuses, lorsque son esprit aura de la 
culture et de la stabilite. Cette jeune femme m'a parl6 de 
vers, de litt6rature, de petites compositions l^gferes, etc. 
Elle s'occupe maintenant h faire une traduction du russe 
en frahgois d'aprfes Tallemand ; c'est un po^me de Gessner, 
intitule : Le Deluge. J'avois dtn^ le m6me jour chez la 
princesse Cherbatof, qui m'a engagd k venir souper chez 
elle avec sa fiUe; je n'ai pas accepts et ne compte point 
y aller, car je ne veux pas me faire une querelle avec 
Charlotte. 

Vous connoissezla Bourse, mon amie, cette promenade 
si vantde, et qui pent T^tre en eflFet quand on n'en connoit 
pas d'autres I J'y ai 6i6 ce matin ; ce coup d'ooil de vais- 
seaux marchands qui vont et viennent m'a fait plaisir, 
j'aime ce spectacle; mais il m'en a rappeie un bien diffe- 
rent, celui d' Amsterdam. J'y passai le 14 octobre 1774; 
il y avoit alors trois mille b4timens dans le port, et on en 
attendoit cinq mille. II y a ici quelques centaines de vais- 
seaux marchands, barques, etc., et Ton crie au coup 
d'oeil I Ceux qui n'ont vu que cela ont raison ; tout est rela- 
tif dans ce monde, tout est en rapports mutuels. II n'y a 
que les gens honn6tes qui aient une valeur intrins^que et 
stable pour les gens honnAtes. Vous etes de ce nombre. 
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mon amie, et vous joignez k ce m^rite, vous et Char- 
lotte, celui d'etre aimables. Jugez si mon amiti^ ne vous 
est pas acquise, si elle n'est pas ^tablie et fond6e sur des 
principes qui la rendront invariable. 

Mercredi, 5. — A mon frere. 

II y a ici, mon cher, un comte Nesselrode (1) qui a t5t6 
au service et dans Fintimit^ du roy de Prusse, ensuite 
dans celle de la landgrave de Darmstadt (2). II est venu 
ici avec Tesp^rance d'etre place auprfes de la grande- 
duchesse, lorsqu'elle est morte. On croit qu'il cherche a 
Tester ici au service. Get homme a beaucoup d'esprit, 
bavard et caustique ; il est excellent sur le compte du roy 
de Prusse. J'ai vu son portrait de profil au simple trait 
deplume, qui est, dit-on, ressemblant. Si je puis Tavoir, 
jc le graverai k Teau-forte. Le comte Nesselrode doit me 
donner une lettre de Voltaire au roy de Prusse. 

Jeudiy 6. — Au m^tne. 

Nous avons 616 ce matin, mon ami, M. le marquis de 
JuigniJ et moi, voir la manufacture de porcelaine qui est 
a douze verstes de Saint-P6tersbourg. C'est un Flamand 
qui en est directeur; il a avec lui sa femme qui est jolie. 
Cette manufacture n'est pas bien fournie ; elle manque de 
bons ouvriers, et ce qui en sort est fort cher. Le bati- 
ment, qui a dix-neuf crois6es de face au bout d'une cour 



(1) Le pdre du fameux diplomate. Lui-mdme fut au service de Cathe- 
rine n, qui lui coofia ]e soiu de la repr^seoter & Lisbouue comme mioistre 
pl^nipoleutiaire. 

(2) ChristiDe-Caroline de Deux-Pouts, marine, le 11 aoCit 1741. & Louis, 
landgrave de Hesse-Darmstadt, ct d^c^dde le 30 mars 1774. Elle ^tait la 
ni^re de la premiere femme du grand-due Paul. 
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de campagDe plant^e, est situ6 sur le bord de la N6va, de 
Tauire c6t6 de laquelle est la Sufede. 

Je n'ai rieu vu de joli dans les diff6rentes pifeces de 
porcelaine; les peintures en sont mediocres et la pate, 
qui n'a pas un trfes beau blanc, tourne k la vitrification. 
On nous a montr6 Targile dont on la compose; elle est 
d'Orembourg et j'en ai pris un morceau. Les fours dans 
lesquels on cuit ne sont pas comme ceux de Saxe, oil le 
feu est en bas; il est ici de niveau avec les pifeces qu'on 
y expose; il est vrai qu'on se sert ici plus de charbon que 
de bois, et qu'il en faut, suivant le directeur, une moins 
grande quantity. 

II y a eu, le soir ou Taprfes-midi, grand concert chez la 
mar^chale Galitzin ; j'y ai 6t6. La comtesse Matouchkin 
m'avoit fait recommander le matin par mon valet de 

chambre de m'v trouver. Ce concert 6toit fort bon. II a 

•I 

pens6 m'y arriver un commencement d'aventure. Nous 
avions pass6, Wachmeister et moi, dans un salon k c6t^, 
nous y rencontrdmes la Zibine, fiUe du lieutenant de 
police, et la petite Ti6plof. Je leur ai barr6 le chemin et 
j'ai retenu la Zibine, avec laquelle j'ai fait quelques plai- 
santeries. Je Tai m6me embrass^e, et elle se laissoit 
faire ; ses yeux s'animoient, et je crois que si j'avois ^t^ 
seul, cela auroit pris une tout autre tournure. 

Vendredi, 7. — Au mime. 

Voila done, mon ami, MM. Turgot et Malesherbes de 
cdte (1) : le premier a succomb6 k la cabale, Tautre a 
donn6 sa demission; capable de rendre des services, il 
n'a pas voulu rester inutile, comme il a pr6vu qu'il le 

(1) Lo 12 mai 1776, Malesherbes, ministre de la maison du Roi, et 
Turgot, C0Dtr61eur gdu^ral des Onances, avaieat quitte le minist^re. 
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seroit avec les cabales continuelles. Je d6sire que MM. de 
Clugny(l) et Araelot(2), qui remplacent ces deux habiles 
gens, en soient capables; mais je crains que Ton ne suive 
pas le systfeme dans sesprincipes,et que celane cause une 
esp^ce de revolution. Si Ton n'a renvoy6 M. Turgot qu'k 
cause desamauvaise application kl'^tatactueldes choses, 
et qu'on n'adopte point d'autres principes, on aura pent- 
6tre bien fait; mais je crains qu'on ne voie la repetition 
du rfegne de Louis XV, des id^es nouvelles avec de nou- 
veaux ministres et rien de stable dans les plans. D'ail- 
leurs, les pays Strangers, qui voyoient avec admiration 
deux hommes c^lfebres soutenus avec fermet6 par un 
jeune roy, changeront d'id^e en les voyant remplac^s 
par des gens inconnus, et n'auront plus cette veneration 
pour la Constance de Louis XVL 

On croit les aflFaires du Portugal et de TEspagne arran- 
g6es, et les bruits de guerre cessent h Paris. On a dit au 
marquis de Juign^ que le comte Andr6 avoit entretenu la 
grande-duchesse dans des principes opposes k la Prusse, 
et de Ik on en a conclu qu'ils ^toient contraires k ceux de 
rimp6ratrice. Le comte de Lascy est cens^ lui avoir fourni 
ces id6es. 

Le grand-due part toujours le 21 pour Berlin, avec le 
prince Henry. U y a des gens qui croient qu'on pr6textera, 
au moment du depart, une indisposition du grand-due 
pour le retenir ici. Cependant les ordres sont donn6s non 
seulement aux postes, mais aussi aux ^curies. Le grand- 
due aura une voiture pour lui, deux qui Taccompagneront 
et six de suite. 

(1) Jean-^^tienne-Bernard Clugny de Nuis succ^da k Turgot comme con- 
tr61eur g^ndral des finances, etmourut dans cette charge, lel8 octobre 1776. 

(2) Amelot, simple secretaire d'etat, succ^a & Malesherbos comme 
ministre de )a maison du Roi. 
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Samedi, 8. — Au mSme. 

J'ai lu, mon ami, chez Puys6gur, ce matin, une lettre 
foUe de son pfere (1), qui est le plus jur6 ^conomiste et 
qui en a tout le fanatique et Tampoul^ bavardage. Je ne 
crois pas k ses connoissances, et je pense qu'elles con- 
sistent plus dans les mots que dans les choses; il est du 
nombre des gens qui font beaucoup de tort aux ^cono- 
mistes. Tu sais, mon ami, combien je ch^ris leurs prin- 
cipes et bldme le ton enthousiaste et sectaire que beau- 
coup ont pris k ce sujet, et d' ordinaire ce sont les moins 
instruits. 

Le mariage du sieur Ribas s'est fait hieravec Mile Anas- 
tasie (2), femme de chambre de rimp6ratrice, a Tsarskoi'e- 
Sielo. lis ont din6 Fun et Fautre avec le grand-due k la 
Cour, et en ont regudes pr^sens. Ce Ribas, Napolitain,est 
adroit comme tons ceux de sa nation. Je t'ai dit comme 
il a trouvo le moyen de mener M. Betzky et de gouverner 
le Corps des Cadets. Son mariage lui sera fort avan- 
tageux. Sa Majest6 Imp6riale lui donne dix mille roubles 
ct quinze mille a sa femme, qui a 6i^ jadis maftresse de 
Betzky; et cct imb6cile vieillard, en la mariant, lui donne 
trente ou quarante mille roubles avec une maison, etc. 
Voilk, mon ami, comment se font ici les fortunes. Ribas 
n'avoit rien en arrivant; mais, avec beaucoup de sou- 
plesse, on acquiert bien des choses dans ce pays-cy. Ce 
jcunc hommc a des talens, sans doute, mais on lui fait 
des reproches; cela n'empechera pas, quoiqu'ils soient 

(1) Francois-Jacques de Chastenet, marquis de Puys6gur (1716-1782), 
lieutenant general depuis 1759. 

(^) Anastasio Sokolof, fille naturelle de Betzki. (Voir )a note de la 
page 153.) Ici le chevalier de Corberon rapporte qu'oo la disait ancienne 
maltresse de Betzki, mais plus loin (10 juin 1776) il r^tablit les faits. 
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graves, qu'il ne parvienne k 6tre direcleur du Corps. Je 
t'ai souvent parl6 de sa liaison avec Normandez ; je la 
crois fondle sur la finesse de Tun et la b^tise de Tautre. 
Ribas, qui veul tenir au comte de Lascy et passer pour 
Espagnol, accueille Normandez, qui croit en tirer des 
lumi^res et du soutien, lorsque Tltalien se moque int6- 
rieurement de lui. Perraut ne les aime ni Tun ni Tautre, 
mais encore moins TEspagnol, parce qu'il Ta desservi par 
des mensonges, lorsqu'il 6toit question delui chezBetzky 
pour directeur des 6tudes. 

Dimanche, 9. — Au m^me, 

II y a d6jk quelque temps que je ne t'ai parl^, mon ami, 
du comte Andr6 Razoumofski. J'en ai eu des nouvelles 
indirectes ce matin par Mme Z6noviof, qui a reQU une 
lettre de lui, dans laquelle il ne paroit pas instruit de son 
sort. Les uns croient qu'il sera rappel6; d'autres, et le 
comte de Briihl, ne le pensent point, et ce dernier avis 
me parott le plus vraisemblable. 

Ce mariage de Ribas fait du bruit; c'est le mar^chal de 
Romanzof qui a conduit a la c^r^monie nuptiale Ribas, et 
rimperatrice en a fait autant pour Mile Anastasie, Diderot 
trouvera le moyen de faire a Paris de grands eioges de 
ces marques de bont6, qui font crever de d6pit les Russes 
ethausser les 6paules des gens sages. Mais Diderot sait 
bien ce qu'il fait; il a une edition de YEncyclopMie a 
soutenir, et les cofTres de Sa Majeste ImpcSriale lui ser- 
viront. T'ai-je dit, a propos de Mile Anastasie, quelle a 
et6 son Education? C'est la Clairon qui Ta 61evee, a la 
recommandation de je ne sais quel seigneur russe, a qui 
elle refusa de la mettre au theatre, k cause des soupgons 
qu'on avoit sur ses moeurs. Fille d'un cocher et d'une 
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pauvre femme qui vighie ignor^e dans un coin de la 
maison de M. Betzky, oil auroit-elle pris tout ce qu'on 
lui pr6te? La roue de la fortune, qui loume ici plus \ate 
qu'ailleurs et par de plus petits moyens, a fait Ribas et 
sa femme ce qu'iis sont. 

Nous avons eu un grand diner chez M. de Juign^.. II 
aime, et il a raison, qu'on trouve sa table bonne, et il 
paie son cuisinier en consequence. Mais je suisfdch6 qu'il 
ait dit qu'il lui donnoit douze cens livres devant ses secre- 
taires, auxquels il ne donne que cent pistoles. Ce n'est 
pas, chez M. de Juign6, le m&me principe qui fait que tel 
fermier g6n6ral donne plus a un cuisinier qu'k un gou- 
verneur, parce qu'il pr^ffere un dtner k un livre; non, 
mon ami,M. de Juign^ est honn6te et ^clair^, mais il est 
avare. II aime I'argent et il n'en donne que le moins qu'il 
pent. 

Staehlin, secretaire de TAcaddmie, cet homme dont 
j'avois eu sur sa place et loin de lui une id^e avantageusc 
que j'ai perdue enle voyant, ce Staehlin, mon ami, qui est 
fils d'un domestique ou qui I'a et6 lui-meme, est encore 
ici president de la Society 6conomique de P^tersbourg. 
II m'a propose d'en etre membre; je n'ai ni accepts ni 
refuse. Je veux savoir sur quel pied cela est monte. 

J'ai trouv6 au Quai Mme Z^noviof, avec la princesse 
de Georgie ; le prince Orlof est venu k sa portifere et lui 
a dit qu'il etoit amoureux d'une pensionnaire du Couvent, 
I'une des blanches qui sont sorties. II etoit avec la plupart 
d'elles au Jardin d'ete. Je n'aime point, mon ami, ce ton 
d'oisif et de galant dcsteuvr^ que se donne ce prince. 
Aprfes le rdle qu'il a jou^ dans son pays, celui qu'il veut 
y rejouer encore, ces petites maniferes font un bien grand 
contraste avec le poids qu'il devroit avoir. Nos grands 
seigneurs ont une autre tournure; ils ne se donnent 
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peut-6tre pas plus aux affaires, ils aiment les femmes 
davantage que les Russes^mais ilsn'ontpas rairinutiles. 

On dit qu'Orlof a d^sign^ quatre des jeunes personnes 
sorties du Monastfere pour ses menus plaisirs, car c'est 
ainsi que cela se txaite chez les Russes. 

Je ne sais k quel propos Le Roy m'a dit de ne me pas 
fier k la fr^le Effimosky, qui m'a toujours fait beaucoup 
d'honn6tet6s ; on laditfoUe parfois, mais point m^chante. 

Lundi, 10. — Au m^e, 

U y a ici beaucoup de fifevres p6riodiques, quelques-unes 
de malignes et de putrides, etle baron de Sacken, ministre 
de Saxe, a perdu deux hommes de sa maison. Je crains 
pour le comte de Brilhl, qui a des frissons et des points 
dans la poitrine. Tu sais, mon ami, combien j'aime cet 
honnftte gargon; je trouve qu'il a dems le caractfere de la 
ressemblance avec toi, et sa franchise a dfes lors un droit 
de plus pour me plaire. J'ai 6t6 dtner chezlui pour savoir 
de ses nouvelles, et je Fai trouv6 comme hier. Apr5s le 
diner, nous avons 6t6 k la maison de campagne du grand- 
6cuyer, qui est k cinq ou six verstes de P6tersbourg et 
qu'on appelle le Ah! Ah I k cause des surprises qu'on 
6prouve en la voyant. Je ne te dirai rien de la maison, 
car, k ma honte, je t'avouerai que je ne I'ai pas vue. Les 
jardins m'ont plus occup6, mais mon occupation n'a pas 
6te longue. Premiferement, le terrain est Ik, comme k tons 
les environs de P^tersbourg , mar^cageux ; mais les ca- 
naux creus^sTont un peu desseche. Ces canaux forment 
plusieurs petites ties, agr^ables par les soins qu'on prend 
a les entretenir^ et les petits plants de fleurs et de fraisiers 
sem^s comme par hasard dans ces bosquets. On y voit 
des kiosques, des cabinets chinois, et dans toutes les 
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cours des sifeges champ^tres et commodes. Des ponls r^els 
mfenent a ces ties, ou des ponts volans ou flottans, comme 
tu voudras, qu'on fait voguer comme un bac. Une jolie 
chaloupe dor^e est sm' Teau, pr6te k la promenade, et 
Ton n'a rien neglig^ pour ragr^ment et la commodity. Ce 
qui est assez singulier, c'estun contraste du costume chi- 
nois, quand vous voyez le jardin, et du costume anglois, 
lorsque vous rencontrez quelque ouvrier ou domestique. 
Tous sont en chapeau rond, veste courte, culotte de 
peau et bottes. Ce qui ne m'a point surpris, c'est cetlc 
imitation servile qu'on voit r^gner partout : point d'ima- 
gination, rien pour le ca?ur; le cachet de Tesclavage y est 
empreint. Un amant s'y d^plairoit, un homme de goflt 
s'y ennuyeroit, un Russe y est content, et sa vanitcS seide 
fait sa jouissance. 

Ce n'est pas, mon ami, comme je le croyois, le man^ 
chal Romanzof qui a conduit k la c6r6monie Ribas, c'est 
MM. Betzky et Munich qui ont amen6 k Tautel le nou- 
vcau couple. Mile Anastasie est, dit-on, fiUe de Betzky; 
Ton s'accorde gen^ralement k le penser. 

On m'a dit que le marquis de Puysdgur avoit voulu se 
faire passer pour maitre de harpe chez une demoiselle du 
Monastferc, par Tentremisc d'un musicien ; mais qu'ayant 
fait attendre le musicien qui devoit Ty mener, celui-ci fut 
mal reyu chez la demoiselle, et Puys^gur qui attendoit a 
la porte n'osa point entrer et decampa^ Un peu de vanite, 
jointe a peu d'esprit, pent cxpliquer ce trait, s'il est 
vrai, mon ami, car je ne le garantis point. Ce qui est plus 
sdr ct qui ne m'etonne pas davantage, c'est que Tabb^ 
Desforges a voulu sc faire presenter chez les Behmer par 
M. de Juigne; mais elles n'y etoient pas et elles en sont 
fort aises, parce qu'elles ne s'en soucient pas,et elles ont 
grande raison. Cet abb^, mon ami, a tous les d6fauts de sa 
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robe, patelin, rampant, flatteur au dehors; mais haut, 
int^ress^, intrigant en dessous. Tu penses bien que ce 
n'est pas mon ami; il le voudroit et jamais cela ne sera, 
il m'a trop fait la cour pour que je Taime, je ne puis 
m6nie Testimer. 

Le pauvre Roggerson, m^decin de llmperatrice, est 
fort mal d'une fifevre putride et peut-6tre d'une inflam- 
mation au cerv'eau; il est ce soir au plus mal. Je serois 
bien fdche qu'il lui arrivdt malheur; il a ici de la reputa- 
tion dans son 6tat, est aim6, consid6r6, et h trente ans se 
Irouve dans une perspective flatteuse. Je le regretterois 
comme un galant homme et un homme d'esprit, et les 
gens de son esp^ce ne sont pas communs. Comme on est 
accoutum6 ici au poison, on dit que le docteur anglois a 
6[6 empoisonne par ses confreres; je n'en crois rien.* 

Le comte Panin ne va pas bien ; les chirurgiens sont 
inquiets. 

Mardi, II, — Au m&me. 

Je crois, mon ami, t' avoir parl6 d'un nomme Pochet, 
directeur des plaisirs au Corps des Cadets et Frangois de 
nation. Cet homme a 6t6 Tami de Ribas, lorsque cet Ita- 
lien est arriv6 en Russie; mais dfes qu'il a eu un peu de 
faveur, il n'a plus regards Pochet, parce que celui-cy 
n'avoit pas voulu servir d'espion. AToccasion du mariage 
de Ribas, il a 6t6 question de lui donner une f6te, et c'est 
Ribas qui sous main a fait engager les Cadets a demander 
une f^te k Pochet. Celui-cv a 6t6 assez embarrass^ a cause 
du gdn^ral Pourpre, directeur du Corps quant a la police, 
et pour lequel cette fete devenoit desagreable, n'ayant 
jamais regu du Corps, dont il est le chef, aucune marque 
flatteuse de cette espece. Cependant, on compose un diver- 
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tissement sous le nom de la Couronne de Cythere, dont la 
lecture est confine k moi et k Puys6gur. J'ignorois que 
Tauteur, aprfes m'avoir montr^ son ouvrage, Tedt fait 
voir aussi k Puys^gur.Commeje savois toutes les cabales 
du Corps, je ne vis rien et je ne demandai pas k voir la 
r^p^tition de cette pifece, qui n'6toit qu'une compilation 
mediocre d'op^ras-comiques, de pastorales, etc. Puys^gur 
en fit un grand ^loge, panit d^sirer en voir la represen- 
tation et le demanda. On lui dit de venir en chenille et 
qu'on le fera passer pour un n^gociant. Hier matin, mon 
ami, Puys^gur m'envoie un billet sur lequel il y avoit que 
nous nous rendrions k trois heures chez Perraut au Corps 
des Cadets. Je n'6tois pr^venu de rien, je n'avois rien 
demand^ ; je r^pondis que je ne savois pas si j'irois, mais 
je m'informai si M. de Juign6 iroit. II n'y alia point et je 
le pris pour regie de ce que je devois faire. Autre billet 
qu'on m'adresse, dans lequel Pochet me mande que 
Perraut Tavertit de nous pr6venir de ne point venir. Cela 
s'accordoit k merveille avec mon plan ; j'envoyai a Puvs^- 
gur le billet que jo venois de recevoir, et lui parlai de la 
fausse d-marche qu'il avoit faite. II s'en est moqu^ et 
moi aussi. Cependant ilestd^sagr^able d'etre compromis 
vis-a-vis de faquins. Ribas est celui qui s'est oppose k ce 
que Puys^gur et moi vinssions voir sa f^te, dont il sent 
peut-6tre au fond le ridicule, et je ne serois pas surpris 
que Normandez en fflt la premifere cause, lui, le grand 
ami de Puys^gur. Je sais qu'il y a et6 avec les Behmer. 
Cet Espagnol Normandez a Tame jet6e, mon ami, dans 
le plus petit des monies ! 

J'ai et6 voir Mme Zagraski; elle y ^toit et ne m'a point 
regu. La Billot, chez laquelle j'ai et6, m'a dit que je ne 
devois pas 6tre surpris de ce procede, qu'elle etoit Russe 
dans toute la force du terme et qu'on ne pouvoit compter 
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que surson amour-propre, mobile seul et unique de toutes 
ses actions. 

On reparle du retour du comte Andr6 Razoumofski; on 
ne dit rien de positif k cet ^gard , on assure seulement 
qu'il a ^crit de Revel au grand-due et qu'il en a regu 
r^ponse. 

J'ai 6t6 souper chez le prince Cherbatof, avec le mar- 
quis de Juign6; le prince nous a dit que Mme Lafond 
avoit fait h sa fiUe des reproches amers, sur ce qu'on cri- 
tiquoit chez ses parens F^tablissement d'6ducation des 
jeunes demoiselles. II a 6crit k ce sujet une lettre k 
Mme Lafond, qui est fort bien et qui seroit mieux dans 
cette circonstance, s'il ne s'y rencontroit pas des fautes 
considerables d'orthographe. J'ai 6te surpris en mdme 
temps de voir donner de TExcellence et du respect k 
Mme Lafond par un Cherbatof, descendant des Rurik, 
princes souverains de la Russie; mais il a une fiUe au 
Monastfere, qui a besoin de Mme Lafond, et voilk le mot 
de r^nigme. On dit, au surplus, que Mme Lfifond ne tient 
pas beaucoup k sa place, et que Ribas, qui ne Taime en 
aucune manifere, est charm6 de lui trouver des torts et 
des ridicules. 

Mercrediy 12, — Au mhne. 

Les choses se d6couvrent peu k peu, cher ami, et 
souvent plus par le hasard que par les recherches. Dans 
le pays des cabales, il n'y a rien d'inutile k savoir, rien 
d'indiff^rent k manager ou du moins k connottre ; mais 
quand on pense et qu'on agit avec franchise, on a peine 
k saisir ces nuances politiques, I'on m^prise m6me ces 
petits moyens. 

Tu peux te souvenir, mon ami, de tout ce que je t'ai 
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mand6 sur la princesse TroubetzkoY, du sentiment de 
predilection que j'ai 6prouve pour elle et qu'elle juslifie. 
Tu peux te rappeler un certain souper oil elle etoit chez 
la comtesse Ivan Czernichef, oil nous fdmes sottement 
examines par cette femme, qui seroit m^chante si elle en 
avoit r6toffe; je t'ai mand6 depuis combien la mani^re 
d'etre de la Troubetzkoi avoit chang6 k mon ^gard, de la 
difficulte que j'ai 6prouvee k la voir chez elle et de 
Timpossibilite de voir son pfere. Les discours entortill^s 
de sa gouvernante, la C6reste, la contrainte de la prin- 
cesse devant elle, la demi-explication que j'ai eue chez 
les Behmer et chez la Nel6dinski k souper, dans laquelle 
j'ai cru voir cependant que la Troubetzkoi me rendoit 
justice, tout cela s'est un pen developp6 dans une con- 
versation que j'ai eue ce matin avec le chevalier de C^ 
reste. Je lui ai simplement expose mes doutes et je lui 
ai dit que cela m'avoit aflfect6; il m'a rdpondu que 
j'avois et6 trop confiant, qu'on avoit tenu des propos sur 
le compte de la princesse et sur le mien, qu'en outre un 
cordon bleu de Russie m'avoit rendu mauvais service, en 
me faisant passer pour un homme tranchant et ne m^na- 
geant rien, faisant, avec esprit k la v6rit6, des ^pi- 
grammes sur tout, et malin observateur. J'ai voulu I'en- 
gager k me nommer les masques ; il me I'a refus6, disant 
que cela pourroit amener des querelles et que j'aurois 
beau donner ma parole d'honneur, que la vivacite m'em- 
porteroit et que je trouverois moyen de F^luder pour 
servir ma vengeance. Je n'ai pas voulu n^anmoins lacher 
prise ; je I'ai engage a rester a diner avec moi, ce qu'il a 
accept^. Nous avons remis le m^me sujet sur le tapis, et 
pendant deux heures que je I'ai 6puis6 autant qu'il m'a 
eto possible, il a constammcnt refus^ de me nommer les 
personnes; mais, a propos de I'espfece d'explication que 
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j'ai eue avec laprincesse dimanche h souper, dans laquelle 
elle m'a dit : « Je sais tous les propos qui se son! tenus », 
Cereste m'a dit : « Oh! ceci a trait k d'autres choses », 
c'est-a-dire de nouvelles. Enfin, mon ami, k force de le 
presser de bonnes raisons, il m'a fait donner ma parole 
de ne pas voir la princesse avant lundi, et qu'il viendroit 
ce jour-lk me d^brouiller le tout. J'attends, comme tu 
imagines, avec impatience, et d6sire bien savoir quels 
sent les nouveaux propos tenus sur mon compte. A tra- 
vers cette conversation boutonn6e, Cereste m'a laiss6 k 
entendre que je ne jouois pas un si vilain r6le dans tout 
ceci; il m'a dit que les femmes aimoient toujours qu'on 
les pref^rdt, mais qu'elles n'aimoient pas qu'on le dit, et 
qu'au surplus. Ten vie avoit fait tenir la plupart des propos 
eD question. 

Jeudi^ 13. — Au m^e. 

Le cadet dont je t'ai souvent parl6, mon ami, s'appelle 
Acverdof ; il loge chez M. Betzky, et il est plac6 dans son 
premier bataiUon. 

Le baron de Grimmer, charg6 des aflfaires de la Russie 
en Pologne, retourne k Varsovie. 

Vendredi, 14, — Au mSme. 

On dit toujours quo le prince Henry part incessam- 
ment pour Berlin, et que le grand-due le suivra quelques 
jours apres. 

Rien de nouveau sur les aflfaires de Dantzig ; on croit 
que le roy de Prusse vient d'assurer plus sp6cialement 
avec rimp6ratrice sa garantie pour la Sil6sie. 

T. I. 49 
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Samediy 15. — Au meme, 

Aprfes avoir fait, mon ami, plusieurs courses, j'ai el^ 
souper chez lea Galitzin. La Matouchkin m'a demande 
des vers, son 6pitaphe, parce que je lui ai cit6 la mienne 
que j'ai faite k Cassel, que voici : 

Cj-gft qui toujours eQt v6cu, 
S'il avoit toujours eu maltresse ; 
Mais I'dge ^teignant la tendresse, 
II cessa d'aimer et mourut. 

Je lui ai dit qu'il falloit vivre d'abord, auparavant de 
pr6tendre k une 6pitaphe ; mais elle m'a press^, ct je lui 
ai promis. II y avoit k souper un Hollandois fort riche ct 
fort nigaud; il s'appelle Hansvit, du moing c'est ainsi 
qu'il se prononce. Tu jugeras combien ce nom a 
fourni aux propos; on s'en est permis quelques-uns , 
de Ik on s'est mis sur le compte des cocus, et ce 
mot a paru si plaisant et si simple sans doute, qu'il a 
vol6 de bouche en bouche avec une rapidity piquante 
pour un Stranger : je croyois 6tre k la com^die de Molifere 
de Y^cole des maris. En v6rit6, mon ami, je reviens k 
mon dire : ces gens-cy ont pris de nous tout ce qu'il y a 
de mauvais; au lieu de notre urbanit<^, ils ont adopts des 
grimaces, et ils prennent la licence et les sottises pour 
Faisance et le ton plaisant de la soci6t6. 

Dimanche^ 16. — Au mSme. 

Le voyage du grand-due se decide pour Berlin ; il part 
d'ici samedi prochain pour Riga, oil il attendra le prince 
Henry, qui le devancera k Memel, pour se rendre ensuite 
ensemble k Berlin, ou le roy de Prusse pent le garder 
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tant qu'il voudra I Les Russes sont k peine inslniits de 
leurs intirfets, cependant ils bldment tout haut ce projet. 
Le prince Orlof Fa combattu; mais il ne reste pas assez k 
la Cour, et il aime mieux venir k la ville faire le galantin 
vis-k-vis des demoiselles du Convent. Le comte Panin, 
dent la 8ant6 est chancelante, n'a pas 6t^ inform^ des 
intentions de la Cour, relativement k ce voyage du grand- 
due. 

J'ai soup6 aujourd'hui chez le prince Cherbatof, qui 
d^clame, mais c'est tout; il est instruit de I'histoire de 
son pays, il a des id6es, il a encore plus, mon ami, do 
p^dantisme!... Sa fiUe y 6toit, la Spiritof, qui s'est mise a 
critiquer le tiers et le quart, et tout en disant que Ics 
autres soci6t^s <5toient fondles sur la m6disance, on a 
m^dit plus que dans toute autre maison. Ainsi va le 
monde! 

Samedi^ 22. — Au m^me. 

J'ai enfin d^couvert, mon ami, une partie des propos 
tcnus sur mon compte, et auxquels je dois T^loignement 
du prince TroubetzkoY pour moi et la r6serve de sa fille. 

Le chevalier de C^reste m'a dit que c'6toit un nommo 
Passek, cordon bleu (celui dont on a parl6 dans la Revo- 
lution), qui avoit dit quej'otois tranchantet qu'il falloit se 
d^fier de mon observation. Ce n'est pas tout, mais ceci 
n'a pas 6t6 su de la princesse, qui me rend justice et n'a 
pas le moindre soupgon du propos que Ton m'attribue : 
on pretend que dans une society d'hommes, ou Ton me 
plaisantoit sur la princesse et le goOt que je paroissois 
sentir pour elle, j'avoisr6pondu non seulement en faisant 
son 61oge, mais en disant m6me que je Taimois et qu'elle 
6toit mon amante t Tu vois, mon cher ami, combien dans 
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ce pays-cy la calomnie est basse ct combien peu elle 
.coOte , car je n'ai fait de mal k personne. Mais c'est par 
jalousie, dit-on , parce que la princesse se nioque de tous 
ces polissons-lK et qu'elle m'a t^raoign^ quelque distinc* 
lion. Cela peut 6tre, mais cela emp6che-t-il qu'il ne soil 
bien dur d'etre en butte aux sots propos de la roechan- 
cet6? Cereste pretend raccommoder le tout du c6t^ du 
prince, avec lequel il compte me rapatrier entiferement; 
car pour la princesse, il m'a dit qu'elle ne croyoit point 
aux propos de ma part, qu'elle les m^prisoit et qu'elle 
me savoit gre de la conduite que j'observois. 

Dimanchey 23, — Au nUme. 

J'ai 6t6 souper chez le prince Cherbatof . La petite Spiri- 
tof nous a dit de son mari les nouvelles de Tsarskoie-Sielo 
oil il est. Le grand-due part demain ; il est accompagni des 
princes Kourakin, Gagarin, Narychkin, Romanzof, etc. II 
y en a encore d'autres que j'ignore; mais peut-6tre queje 
les sadrai demain, car je suis invito k la venir voir a onze 
heures du matin. Cette petite femme, mon ami, est char- 
man te ; je ne crois pas qu'elle aime autantson mari qu'elle 
le veut faire croire, et je ne te dis pas cela en Tair. 

Lundi, 24. — Au mSme, 

Je te I'ai d6jk dit, mon cher, les Russes sont au dedans 
de francs moujiks; ils travaillent leur ext^rieur, ils se 
fagonnent au dehors, il est vrai; mais au fond, c'est tou- 
jours la m6me chose, la nature reprend le dessus, et 
quand Teffort a et6 fait et qu'il cesse, 

Le masque tombe, rhomme reste 
El le h^ros s'6vanouit. 
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Le prince Viasemski, dont je t'ai quelquefois entretenu, 
cette mauvaise copie de nos insupportables originaux, 
vient de faire k son camp une partie de d^bauche qui ne 
ressemble h aucune de celles que pourroient faire nos 
petits-mattres frangois. lis ont form^ Tagreable projet de 
se saouler, et Viasemski a donn^ pour consigne de ne pas 
le laisser sortir de son camp. N61(5dinski en 6toit, et il 
s'est enivr6 comme un cocher; Pochet, des Cadets, a 6t6 
du nombre des convives. Comme on vouloit le griser, il 
y avoit ordre de nelui presenter que de Teau-de-vie; mais 
un domestique frangois lui a donn^ du th6 en place. Le 
projet manqu6, on a voulu, pour le r^tablir, lui entonner 
du punch malgr6 lui, en le tenant de force a plusieurs 
personnes. Pochet, impatient^ du proc6d6, les a trait^s 
comme on traite de la canaille, k coups de poing, et il 
n'en sera que mieux aim6 de leur part. 

J*ai 6t6 ce matin, mon ami, chez Mme Spiritof, qui m'a 
montr^ plusieurs de ses lettres k son mari, lorsqu'ils 
n'6toient encore quepromis. EUes sont en frangois etjoli- 
nnent^crites. J'en ai vu une, qui fait voir ce que c'est que 
Fesprit de corps des fr6les : la tracasserie, la jalousie et Tin- 
trigue en forment le systfeme. II y a deux cousines Sinevin 
et Sinoviof, qui ne valent rien, a ce que disent le prince 
Gagarin et autres.. La premifere aimoit M. Spiritof avant 
son mariage, et de Ik une jalousie de la fr6le Sinevin 
contre la Cherbatof. II est triste pour Thumanit^, mon 
ami, de voir que les hommes ou les femmes rassem- 
bI6s se gdtent presque toujours I 

Le baron de Nolkem est parti aujourd'hui pour Dorpat. 
Nous avons dfn6 ensemble. Mme Pouchkin y 6ioit; elle 
m'a fait une peine extreme. Elle est d'une tristesse 
aifreuse et sa sante est mauvaise. Tout le monde se flatte 
sur son 6tat, et je crois que tout le monde se flatte en 
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vain. Puys^gur et moi nous sommes partis ensemble 
pour la campagne de la coratesse Ivan Czernichef . 

Nous y sommes arrives a sept heures. Cette maison, a 
treize verstes de la ville, est fort agr^able ; elle se trouve 
sur la gauche du chemin de Peterhof, un peu 61ev6e. Le 
batiment estd'une tournure galante et commode ; c'est une 
espfece de crois6e ^clair^e par le haut. La pifece du milieu, 
qui regoit ainsi sa lumifere d'en haut, ressemble beaucoup 
au salon de Marly. La distribution des appartemens est 
bonne; il en rc^-sulte plus de logement qu'on ne croiroit 
d'abord. II n'y a point de jardin, mais des dehors cham- 
p^tres fort agr6ables. Vis-^-vis le chateau, on trouve un 
canal qui conduit a une pifece d'eau assez large, sur la 
droite de laquelle on voit une tie; dans cette tie est un 
petit b&timent d61icieux, oil Ton pent 6tre deux de la ma- 
nifere du monde la plus voluptueuse. Cette maison, maignS 
ses agrimens, est livr6e k Tennui, et avec la pretention 
k la liberty d'action, on est k la gdne dans tout et sujet k 
un examcn inquisitorial. Mme de Czernichef m'a demands 
maligncment des nouvelles de la Troubetzkoi; elle aappuy^ 
pour m'embarrasser; j'ai un peu rougi, elle me Ta fait 
remarquer pour me faire rougir davantage, et elle a r6ussi 
parfaitement. En vdrit6, mon ami, je ne puis supporter 
cette femme. 

Mardi, 25, — Au mHne. 

Lc grand-due est parti hier, mon cher ami, pour Berlin, 
dans une calecho, seul avec le mar^chal de Romanzof. II 
n'avoit qu'un domestique ou point derrifere sa voiture; 
c'cst ilaprussienne. II ira lentement, k ce qu'on dit, mettra 
vingt-quatre jours dans sa route, quatorze de s^jour en 
diff6rens lieux. Le cortege deSon Altesse Impdriede con- 
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siste dans : Romanzof, Kourakin, qui est parti avec la 
fifevre; point Gagarin, comme d'abord on le disoit; son 
^and-mattre Soltikof; Narychkin, le gouverneur de 
Plescow, etc.; son lecteur Nicolai; Becker, chinirgien; 
Dufour, son valet de chambre ou conseiller, etc. 

Le prince Henry a AH partir aprfesle dffter aujourd'hui. 
Li'engouement qu'on a pris pour ce prince est inoui ; il a 
6te si vif et si total de la part du grand-due, qu'on lui fait 
faire la confidence qu'il 6toit cocu. Le prince prussien a 
regu de fort beaux pr^sens : boUe, 6p6e, garniture d'ha- 
bil et de chapeau en saphirs, boucles, etc. Les Russes 6va- 
luent le tout k soixante mille roubles; mais on ne croit 
pas que cela aille Ik. Au surplus, les prisens de Flmp^ra- 
trice sont toujours magnifiques, on suit g^n^ralement le 
systeme de Tostentation : c'est ici la rfegle universelle. 

Mercrediy 26. — Au m&me, 

M. de Juign^, mon ami, est parti avec Puysegur, pour 
aller passer deux jours chez la comtesse Czernichef. Cette 
femme n'est pas contente de moi, a ce que m'a dit M. de 
Juign6, qui en est la dupe. La lettre que jelui ai 6crite au 
sujet de Portalis Ta indispos6e centre moi, et Tavertisse- 
ment que je lui ai donn6 chez la comtesse Zachar, dont 
elle me doit beaucoup de remerciemens. Mais je suis 
bien ddtermin6 k ne pas me relacher de mes droits. J'en 
ai k son estime, k sa reconnoissance, et quand elle le 
voudra, je le lui prouverai devant mAme son mari. Le 
vrai est qu'elle est extr^mement piqu6e de ce que je sais 
sonhistoire avec Portalis, les avances qu'elle afaites k ce 
jeune homme, et la conduite doublement fausse et mal- 
honndte qu'elle a tenue vis-k-vis de moi. Quant k sa fa^on 
de penser k elle, je m'en moque, parce que je m6prise 
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cette femme et qu'elle n'a pas m6rae le don de m'amuser; 
ainsi je n'irai que tr^s rarement. 

Jeudi^ 27. — Au mhne. 

• II y avoit longtemps, mon ami, que je n'avois el6 chez 
les Euler. Je leur ai fait une visite ce matin. La belle-fille 
du vieux g^omfetre y 6toit entour^e de ses enfans; cet 
int^rieur m'a plu. Je pr^senterai ces jours-cy ie chevalier 
d'Isle aux Euler; il a une lettre pour le papa. 

Je t'avois annonc6 la veille une partie de campagne 
chez les Golovin: je m'y suis rendu aprfes trois heurcs par 
Tin ep tie de mon tchwauchik, qui m'a fait errer deux heures 
avant d'arriver. II y avoit k cette campagne grandc com- 
pagnie; les demoiselles du Monastfere y etoient avec 
Mme et Mile Lafond. Cette premifere a Tair fort honn6le, 
c'est une assez bonne femme ; mais ce n'est pas ce qu'ii 
falloit a r^tablissement, si c'est ce qu'il faut au vieux 
Betzky, qui craint toujours d'etre contrari^ et qu'on mene 
en Tadulant. Aprfes le dtner, qui a 6te servi dans deux 
salles, on a ^t^ au jardin oil Ton a dans6. J'oubliois de tc 
dire qu'avant la danse, qui s'est etablie dans une all^e 
qu'on avoit planch6i6e et entour^e de toijes, Mile Dougni 
a fait un compliment a Mme Lafond. Cela a 6t6 fort court 
et bien de part et d*autre; les larmes ont coul6, c'est 
Tusage et cela pouvoit 6tre naturel. Ces jeunes personnes 
ont un assez joli maintien; le goOt du plaisir brille 
dans leur regard et le monde leur paroit, je crois, bien 
seduisant. J'ai deuis^ avec MUe Simonof, qui est jeune, 
bien faite, et dont la figure est fine et noble. A huit heures 
tout s'est Eclipse, car il falloit 6tre au bercail pour neuf 
heures. J'oubiiois encore de te dire que Mile Lafond, dont 
je ne t'ai point parldj^est toutle contraire de sa mfere. 
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Sa physionomie vive et decidee annonce de I'esprit et 
les principes du temps. EUe est aimable, soutient agr6a- 
blement la conversation et tient t6te ais^ment a plusieurs 
hommes k la fois. EUe a de la pretention h Tesprit, la 
soutient avec grdce; c'est le portrait de Clozanges, d'au- 
tant qu'elle est bonne comme lui. 

Le reste de la soiree s'est (5coul6 en collations, pro- 
menades, danses, etc. J'ai entretenu Mme N^l^dinski 
sur le comte Andr6; elle m'en a parle avec tristesse, 
en annongant toujours des torts, « qu'il connott, m'a-t- 
elle dit, qu'il a rialis^s avant son d6part, que toute autre 
femme auroit payes de haine, mais que je ne peux 
retracer k nion coeur sans chagrin. Si je pouvois n'avoir 
que la douleur de Tavoir perdu! Mais cela est pis! » 
Je nc sais ce que c'est que ces torts si graves ; ce ne 
sont pas les bruits sur la feue grande-duchesse ; seroit- 
ce son inclination pour la Bariatinski, qui s'en plaint? 
Elle m'a ni6 les premiers; quant k Fautre, je ne le crois 
pas, car elle m'a parl6 de cette femme comme de son 
amie. Au surplus, je ne veux pas lui en parler davan- 
tage, ses larmes coulent toujours a ce sujet. Pour le 
d^tourner, j'ai parl6 de ses voyages ; elle attend la vente 
d'une de ses terres, la liquidation de ses dettes, et cette 
operation faite elle aura douze mille roubles de revenus; 
mais il faut attendre que cela soit (ini. II y a si pen de 
bonne foi parmi cette nation, ils sont si pen stirs de leurs 
gens, qu'ils n'osent pas, comme en France, laisser une pro- 
curation pour terminer leurs affaires en leur absence. La 
negligence et la friponnerie sont deux inconv^niens dont 
on est ici continuellement et alternativement la victime. 
Avant de m'en aller, je n'ai pas voulu negliger la mere, 
la comtesse Golovin. C'estune bonne femme decinquante 
ans, qui est sourde et medadive, sans avoir Thumeur de 
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sa situation et T^loignement qu'il donne pour le plaisir. 
Elle fait trfes bien les honneurs de sa maison, et j'ai voulu 
payer ma reconnoissance par la conversation qui plait 
aux vieillards. 



Samediy 29, — Au m&me. 

Avant de sortir de chez moi, a midi, est venu C^reste, 
qui m'a lu une lettre de Pictet, qui, rebuts dans ses de- 
marches auprfes du prince Orlof, n'attend plus de secours 
que d'un pistolet qu'il lui demande pour demain ; il attend 
C^reste k Tsarskoie-Sielo. J'ai song6 aux moyens de 
sauver cet homme d'un parti violent, qu'il est capable 
de prendre. C6reste pretend que toutes les portes lui sont 
ferm^es, m^me celles du resident de Hollande. J'y ai ete, 
et mon projet 6toit de I'engager a se cotiser avec moi, 
pour lui faire une somme et le faire secrfetement partir 
sur un vaisseau ; mais Suart m'a fait une objection rai- 
sonnable : c'est que Pictet, relativement k I'aflFaire des 
colonies, est prisonnier d'Etat, et que, dans notre posi- 
tion, il est d61icat de faire 6vader un homme, et que 
cette oeuvre toute simple d'humanit6 ne sera pas crue 
chez les Russes, sans lui supposer un motif d'int^r^t. 
Ainsi, nous avons decide que Cireste iroit joindre Pictet, 
le pousser k faire auprfes d'Orlof les derniferes d-marches, 
d'aprfes le succfes desquelles on verra ce qu'il yak faire. 

Cette histoire, mon ami, avoit laiss^ du sombre dans 
mon ame; lagait6 de la grosse Billot I'a dissip^. J'ai dini 
chez elle avec un certain nombre de capitaines de vais- 
seau arrivans. Aprfes le dtner, je I'ai fait jaser, parce 
qu'elle attrape toujours quelques nouvelles chez les 
Russes. EUe m'a dit que le voyage de Berlin, qui mecon- 
tentoit beaucoup la nation, lui seroit peut-dtre funeste, si 
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le roy de Prusse prenoit fantaisie de garder le grand-due ; 
qu'au surplus, le prince Henry avoit rempli les vues de 
son frere, en renouvelant ou confirmant une sorte d'al- 
liance entre rimp^ratrice et lui, alliance avantageuse 
pour lui et qu'il craignoit de voir rompre par la grande- 
duchesse, dont la mort, due au destin ou k la pr^- 
voyance, a confirme leurplan. D'autres personnes croient 
que le prince Henry a manqu6 son but, quel qu*il soit; 
il pourra prendre sa revanche a Berlin, oil le grand- 
due restera tant que Sa Majestc Prussienue le trou- 
vera bon. 

Les Tartares font des progrfes ; on dit qu'il y a deux 
mille Russes d't5gorg6s. Le prince Repnin avoit fait la 
proposition, de la part des Turcs, d'adoucir un des articles 
du traite qui regarde les Tartares ; le conseil de Tlmpdra- 
trice et le S^nat en ^toient d'avis, dit-on; elle seule, par 
vanite, n'a point consenti a cette opinion, et sa fausse 
vanity ou gloire a 6t6 la cause de ce massacre. Je n'assure 
rien, mais je crois ais^inent la chose. Le prince Potemkin 
a refuse une maison que Tlmperatrice lui a offerte; on 
croit qu'il ne la trouve pas assez belle, mais il alfecte Fair 
tres content. Est-ce a tort? 

Dimanche, 30. — Au mhne, 

Je ne t'ai pas encore parl6, mon ami, du chevalier d'Isle, 
qui 6toit a Copenhaguc et qui vient passer quelque temps 
ici. C'est mi fort honn^tc gargon, instruit dans son metier 
de marin qu'il paroit aimer, et d'une tournure franche. 
Je Tai men6 aujourd'hui chez Staehlin, Euler, le baron de 
Sacken, et nous avons caus4 pendant tout ce temps. II m*a 
parle d'un enseigne de vaisseau qui s'appelle Capon et 
qui se donne ici le nom de chevalier Caponi. Comme il le 
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connott, il s'int6resse k lui; mais il ignore qu'il est ici par 
ordre de ses parens, k ce que m*a dit M. de Juign^, et 
pour fait de mauvaise conduite. 

Je viens d'apprendre une nouvelle qui m^rite con- 
firmation : c'est que Revel et Riga sont hypolhequ^s 
par les HoUandois pour les dettes russes. On a dit ceci, 
il y a un mois, k d'Isle k Stockholm, et il s'agit de savoir 
ce qui en est. II pretend que le ministre d'Angleterre k 
Copenhague a beaucoup de d^sagr^mens depuis Thistoire 
de la Reine (1). Les Anglois ont beaucoup perdu aussi 
depuis leurs affaires d'Amdrique (2). 

M. de Sacken, ministre de Russie en Danemark, est 
tr^s en credit k cette Cour ; il semble que Sa Majesty Im- 
p6riale regarde ce royaume comme une province de son 
Empire (3). Le caractfere de cette nation, ainsi que de la 
Sufede, est d'une m^fiance excessive, suivant le chevalier 
dlsle, qui a vu les deux ; ils nous craignent, nous ddtestent 
et nous imitent. 

Le comte Andre Razoumofski, dont j'ai regu une lettrc 
aujourd'hui, a, dit-on, la bouche tourn^e d'une attaque 
d'apoplexie. A son age I Nous appellerions cela en France, 
mon ami, un effet du poison, et nous dirions vrai. Son 
sort m'inquifete, je voudrois bien le voir hors de cet 



(1) Carolioe-Maihilde, scBur du roi d'Angleterre George HI et femme de 
Christian VU, roi de Danemark et de Norv^e. Les ennemis du minietre 
danois Struens^e, qui fut au pouvoir en 1770-1771, avaient r^pandu le 
bruit d'une liaison intime eotre lui el la Reine; ils reussirent k produtre 
une revolution (16-17 Janvier 1772), qui amena la chute et la condamna- 
tion k mort de Struens^e, execute le 28 avril 1772, ainsi que le divorce du 
Roi et de la Reine. Garoline-Mathilde fut exil^e en Hanovre et mourut & 
Celle, le 10 niai 1775, 4g6o de vingt-quatre ans. 

(2) A cette ^poque si^geait d6j& le congr^s de Philadelphie. qui, le 
4 juillet 1776, allait proclamer la libcrtu et Tind^pendance des ^tats-Unis 
d'Am^rique. Depuis plus d'un an la guerre avait ^clatd entre TAnglcterre 
et ses colonies. 

(3) Rapprocher ce passage de Tlnstruction k M. de Vt^rac : A. Rambaud. 
Reeueil des imtrueliont,., BttitiCj t. II, p. 365. 
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affreux pays, oii Iesassassinats,les empoisonnemens^etc, 
sont si communs. 

P, S, — Le comte Golovkin est, dit-on, nomm^ pour 
aller a Dresde h la place du prince Belozeski ; c'est un 
trfes galant homme. 



Lundiy i" juillet, — An mSme, 

Voila six mois 6coul6s, mon ami, de cette annee que 
j'csp6rois d'abord ne point passer tout entiJire loin de toi, 
et mon esp^rance fuira, je crois, avec les six autres. Je 
ne vois aucun indice; te Tavouerai-jo, mon ami? je com- 
mence k moins le d^sirer, et des liens plus tendres m'at- 
tachent k Petersbourg plus que je n'aurois imagine. Je 
t'ai souvent parl6 de cette aimable fiUe que j'ai connue 
ici en arrivant, et dont j'ai pr6vu pour moi le charme et 
le danger. L'un et Tautre, n^s par Thabitude de nous 
voir, se sont accrus par le temps, et cette inclination, 
douce et amusante dans les commencemens, est devenue 
pour mon coeur un besoin necessaire et tyrannique; les 
inquietudes, les craintes, la peur de dechoir dans Tesprit 
de ce qu'on aime, le plaisir et Tivresse de se voir aime, 
tout excite successivement des r6volutions qui nuisent a 
mon repos et k mon bonheur. Tu connois, mon ami, la 
vivacity extreme de mon dme, sa sensibilite, et tu vois 
d'ici ce que j'6prouve. Charlotte est jeune et jolie; mille 
gens cherchent k lui plaire : je suis le plus heureux, il est 
vrai, mais qui sait ce que durera ce bonheur? 

J'ai et6 dtner chez la mar^chale Galitzin a sa campagne, 
k dix-huit verstes de Petersbourg, sur le chemin de P^- 
terhof. Sa position est superbe, les jardins sont agr^ables 
sans etre peign6s, et le batiment est bien. De la salle k 
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manger Ton voil la mer, et ce coup d'oeil est beau et ma- 
gnifique. La comtesse Matouchkin y 6toit; on a joui des 
proverbes, et jo suis revenu souper chez les Behmer. 

Mardi, 2, — Au m^me. 

Nous avons p^n6tr6 aujourd'hui, mon cher, dans*le 
Convent des jeunes demoiselles. M. Belzky a pr6venu 
M. de Juign6 que nous les surprendrions, et qu'il avoit 
choisi exp^^s ce jour-cy, pour qu'il vtt cet itablissement 
sans apprMs. Nous avons 6t^, en effet, k la maison du 
g6n6ral Betzky, sur le Quai, et nous nous sommes ren- 
dus ensemble au Monastfere, d'abord k Tappartement de 
Mme Lafond. EUe 6toit entour^e de trois ou quatre jeunes 
personnes, qui nous ont conduits partout. Malgr6 la sur- 
prise pr^tendue, on s'y attendoit, et les demoiselles me 
I'ont dit; ce qui a fait que nous avons trouv6 partout le 
meilleur ordre possible. On dit que ce n'est pas toujours 
de m6me. 

J'y ai vu Mile Lafond, dont je t'ai d6jk parl6 ; elle ne 
m'a pas paru aussi bien que la premifere fois. J'ai cru lui 
voir un air de pretention qui ne sied point a sa position 
ni k sa tournure. Peut-^tre 6toit-ce prevention, d'apres 
ce qu'on m'avoit appris sur son compte. La jeune Lafond, 
qui a bien vingt-quatre ans et plus, est gaie, k ce qu'on 
pretend, et sa figure n'est pas trompeuse. Elle 6toit folic 
de Denon, qui a 6t6 ici, et Ton faisoit de petits soupers 
chez elle fort agr^ables. Ribas, qui a su ces petites par- 
ties fines, ne les a pas trouv^es convenables, et comme 
il est Torgane de Betzky, le credit de Lafond baisse con- 
siderablement. 

.roubliois de te dire qu'en examinant la maison du 
vicux Betzky, qui est charmante, nous avons 6te k celle 
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dont il a fait present k Ribas et k sa femme, au bout de 
son jardin. Ribas m'a fait beaucoup d'honn^tet^s et m'a 
prie de venir voir sa femme. 

Mercredi^ 3. — Au mime. 

J'ai pass6 la matinee k TAcad^mie des sciences, avec 
le chevalier d'Isle. Je ne te r^p^terai aucune des choses 
que j'y ai vues, k Texception d'une culotte de peau de 
femme qu'on nous a montr6e; le cuir en est fort et 6pais. 

Le favori, bard^ de tous les cordons du Nord, est enfin 
parti, charg6 de toutes les maledictions possibles, mciis 
de beaucoup d'argent. II a, dit-on, soixante ou soixante- 
quinze mille roubles de pension, et deux cent mille une 
fois donnas. II va droit k son gouvemement. 

Mardiy 16. — Au m&me. 

Depuis le 3 de ce mois, mon ami, tu n'as pas regu de 
mes nouvelles, et je n'ai eu ni la force ni le courage de 
t'6crire. Le dimanche 7, j'allai k la Cour k P6terhof, une 
maison fort belle de Tlmp^ratrice sur le bord de la mer, 
avec des jardins agr6ables et de fort belles eaux. Son 
grand avantage est, k mon gre, sa position. II y eut ce 
jour-lk beaucoup de presentations de Frangois, tant ma- 
rins venus avec la gabare la Tamponne, command^e par 
M. de Verdun, que d'autres venus par terre, tels que 
MM. de Mesmes, Vass6, d'Attilly et la Jamaique (1), 
Espagnol. De cette nombreuse legion, il est assez 6ton- 
nant que les marins soient les plus aimables pour le ton, 
les maniferes, etc. II y a surtout un nomm6 Marqueri, 

(1) Charles-Beroard-Pascal-Janvier Fitz-James , dit le marquis de la 
Jamalqae (1751-1787). 
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qui a du m^rite, beaucoup de connoissances en g^ome- 
trie, et est un dcs ^conomistes les plus eclair<5s. Nous 
nous sonimes rencontres avec plaisir et j'en ai et<5 autant 
charni^. que flatte. Le soir, revenant avec le comle de 
Briihl de P6terhof a Pitersbourg, oil il y a environ trente 
verstes, j'arrivai fatigu6. Cette indisposition^ venue, k ce 
qu'on pretend, de refroidissement , ra'a occasionn^ un 
malaise qui m'a dur6 huit jours. 

Pendant que j'(^tois gisant dans ma chambre, j'ai appris 
une aventure de P^tcrhof, qui appartient bien aux Russes, 
et particulierement a celui qui en a H6 le moteur princi- 
pal. II y eut mercredi bal h la cour, et Vass6 fut annonce 
sous main, je ne sais par qui, comme un tres bon danseur. 
Aussitdt le comte Ivan Czemichef vient le dire k Tlmp^- 
ratrice, et Ton fait danser M. de Vass6, comme sur le 
theatre, un nienuet, une contredanse et une allemande. 
Tu connois assez, mon ami, cette nation petitement 
envieuse et jalouse, pour voir de ton coin d'observateur 
cc qui arriva. Les Russes regardferent avec attention pour 
critiquer, et en eflfet ils critiquferent, Czemichef k leur 
t6te. Quand la tdche de Vass6 fut remplie, Czemichef 
retourna k Tlmpc^ratrice, pour lui demander si elle ne 
jugeoit pas k propos de faire la comparaison des graces 
russes aux graces frangoises, et on fit danser le jeune 
comte Munich, qui effectivement danse bien. Ce jeune 
homme avoit annonc6 k Sa Majeste Impdriale la nouvelle 
de la mort de son oncle Skavronski, et, en consequence, 
il s'6toit excuse, au commencement du bal, de ne point 
danser; mais les instances de Czemichef et la gloire, pour 
un Russe, d'etre une plus jolie marionnette qu'un autre, 
Temporta : Munich dansa, et son prdneur Czemichef, 
ainsi que tons ses adherens, disoient tout haut derrifere 
lui : « Voila qui est dans6!... » Le jeune athlMe, etince- 
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lant de gloire, dit en sortant de la lice aux dames qui 
renvironnoient : a Mesdames, j'ai veng6 Thonneur de la 
Russie I » As-tu vu, mon ami, quelque part, plus d'imper- 
tinence et de fatuity? Je ne crois pas; mais tu n'es pas 
dans les regions du pdle. 

Une autre histoire qui m'a plus occup6 et inqui6t6 bien 
davantage, c'est un billet que Charlotte voulut m'6crire il 
y a aujourd'hui huit jours. EUe vient en ville avec sa 
mfere sous un pretexte quelconque, m'^crit de la ville, 
envoie le billet par un soldat, lequel va chez M. de Nor- 
mandez au lieu de venir chez moi. Normandez, de retour 
le soir, trouve la missive, Touvre quoique kmon adresse, 
la trouve beaucoup trop tendre, et arrive le lendemain 
tonner, fulminer et se plaindre. Charlotte se defend 
comme elle pent, et les femmes peuvent toujoursl... 
J'arrive, on me conte Taffaire, on me dit que notre intel- 
ligence se d^couvre, que tout le monde en parle et qu'il 
faut doubler les prdcautions et le mystfere. Ces m^nage- 
mens politiquesne me plurent point, mon ami,jeravoue; 
I'humeur me prit, ma t6te s'6chauflfa, mon imagination 
tourna au noir, je ne me crus point aim6, malgr^ les 
preuves que j'en avois revues; cela me chagrina. Une 
lettre de Bressolles vint alors me condamner de mon 
inconstance, et 6veiller au fond de mon coeur mes anciennes 
inclinations. Combien mon ame fut dechirde et combattue ! 
Combien je souffris 1 Combien je maudis ma sensibility!... 

Mercrediy 17. — Au mime. 

J'ai 6t6 souper chez la princesse Cherbatof, a qui j 'avois 
promis de revenir. J'ai trouve toute la famille dans le jar- 
din occup^e a faire la cuisine; chacun a fait son plat, tu 
juges si cela 6toit bien succulent; mais on a ri, et la gait6 

T. I. 20 



306 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

est le meilleur assaisonnement d*une table, m^me la plus 
exquise. J'ai demand^ le nom du nouveau favori, que 
Charlotte veut savoir, car on dit que Zavadovski est sur 
son d^clin, etTon fonde sa disgrdce sur son avancement, 
ce qui est un indice assez sdr : il vient d'etre fait general- 
major ou en chef. Son successeur s'appelle Besbrodof ; 
c'est un colonel ukrainien, d'une taille,d'une force, d'une 
vigueurl... II m(5rite son poste. 

SamedU 20. — Au mime, 

J'ai vu derniferement Mme de Nolkem, femme du 
niinistrede Suede, nouvellement marine et arrivee depuis 
deux jours. Elle est bien, mais d'une timidity extreme. 
J'ai 6t6 chcz les Cherbatof, ou j'ai apprisles grdces distri- 
butes jeudi sur la flotte par rimperatrice. II n'y a point 
eu d'6 volutions, et je ne m'y suis pas trouv6 par cette 
raison et pour ma sant6. La c^r^monic a et6 belle et sur- 
tout bruj ante, car il y a eu une canonnade considerable. 
Sa Majest6 Imperiale a donnc a Tamiral Greig (1) le 
cordon de Saint-Alexandre et a distribue pour trois cent 
soixante-quinze mille roubles de graces pecuniaires. 

Je cours beaucoup et je m'ennuie. Hier, j'ai et6 chezle 
grand-echanson soupcr; ses jardins sont d^licieux, ses 
potagers trfes fournis, et on y voit en quantity les meil- 
leurs fruits et les plus belles fleurs; c'est a cinq verstes 
de Petersbourg. 

La Billot m'a dit une singuliere nouvelle. Elle pr6tend 
(Hre silre qu'on fail ici tout ce qu'on pent pour avoir a la 
place de M. de Juigne M. d'Adhemar (2). M. de Juigne 

(1 ) Samuol Carlovilch Grcig(lT36-i788), Ecossais aa service de la Russie 
depuis 1764, contro-aniiral en 1770, commandant de Cronstadt en 1775, 
amiral en 1782. 

(2) Lc comted'Adlidmar, ministre pl^nipotentiaire de France & Bruxeiles. 
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n'a pas toute la consideration possible, et Ton dit partout : 
« C'est un bon homme ! » ; mais son engouement pour les 
Czernichef lui fait tort. Elle a ajout6 que je r^ussissois 
fort bien; je le desire. On dit n^anmoins que je suis On 
et m^chant, mais il faut TAtre avec ces gens-cy et Ton 
pretend qu'ils ne vous aiment jamais tant qu'aprfes avoir 
commence k vous craindre. 

Dimanche^ 21. — Au m^e. 

Nous avons cru, mon ami, qu'il y avoit courtac k 
P6terhof et nous nous sommes tromp6s. Le comte de 
Briihl, qui s'etoit charg6 de m'y mener, m'a toujours 
tenu parole, et nous avons 6t6 ensemble diner chez la 
comtesse Ivan Czernichef; mais aupuravant j'ai pass^ 
chez les Behmer. 

Le ton des Czernichef 6toit plus liant que d'ordinaire. 
Je me suis accosts du marquis de la Jamai'que, qui a des 
idees sur la magonnerie, est de la loge de Langes et paroit 
curieux. Je lui ai promis un chiffrepour correspondre sur 
ces mati^res et je le lui donnerai. Apr^s le dtner, il est venu 
un baron de Diiben, Su6dois, qui a 6i6 en Pologne ministre 
de sa nation, contre la volont6 du feu Roy et par les intri- 
gues du comte Ostermann. Cet homme, vendu k la Russie, 
est venu k P^tersbourg pour demander du service; mais 
c'est un sujet mediocre et peu dangereux. 

On a fait r^preuve du scaphandre sur un moujik, qui 
s'est trfesbien soutenusurTeau. Le petit nfegrede la com- 
tesse Ivan a nag^ ensuite, et nous avons vu avec quelle 
adresse et quelle c^lerite cette nation nage, plonge et 
demeure long temps dans I'eau. 

Une partie de ceux qui composoient la societe a soup6 
chez la mar^chale Galitzin ; j'y ai 6t6 avec Bruhl. On y a 
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jou6 des proverbes; Puys^gur a pince de la harpe, el si 
longtemps, que nous ne nous sommes retires qu'k deux 
heures, et je n'^tois qu'k trois heures et demie dans mon 
lit. 

J'oubliois de te dire que de M. Juign6 m'a parl6 d'une 
compagnie de commerce qui se forme parmi les Russes ; 
il craint que cela ne nous fasse tort. M. de Juign6 me 
paroit avoir des craintes peu fondles, parce que les Russes 
de longtemps ne peuvent Hre marins ni commergans. 
II veut avoir les vues longues, notre ministret II seroit 
bien suffisant de les avoir justes. 

Mercredi^ 24. — Au m^me, 

II n'y a rien ici de bien int^ressant en aflfaires; les 
favoris sont toujours a leurs places : le prince Orlof , Zava- 
dovski, Besbrodof. Le deuxiemea6prouv6 quelques con- 
trari6t6s, mais il tient au prince Orlof et cela rendra sa 
position sdre. On dit que le general de police Akarof 
vient de Moscou ici, pour avoir part aux faveurs de la 
souveraine, qui les lui a accord6es d^ja a Moscou. La 
Bruce decline aussi, k ce qu'on pr(5tend. Les bruits qui 
regardent le prince Repnin, au sujet du ministfere de la 
guerre, continuent k se soutenir; son arriv^e k P^ters- 
bourg, qui ne sera pas longue k attendre, nous fera juger 
de ce qui en est. 

La flotie de llmp^ratrice, qui est all^e manoeuvrer dans 
le golfe de Finlande et qui doit rentrer vers le 14 d'aoOt, 
est composee de quinze vaisseaux de soixante k soixante- 
quatorze canons, sept fregates et point de galeres. Nos 
officiers de la gabare fran^oise la Tamponne n'ont pas 
trouve leur construction bonne; il y entre beaucoup de 
sapin. 
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Lagabareest partie ces jours derniers, avec MM. de« la 
Jamaique, de Mesmes, d'Attilly et Va886 etPuys^gur. tls 
doivent aller a Copenhague et la Tamponne fera voile pour 
Toulon. On a donn^ k ces messieurs des sobriquets k la 
Gout : on a nomm^ Vass6 le chevalier de Coeur, d'Attilly 
le marquis de Foix, la Jama'ique le baron Innocent, et 
M. de Mesmes de m6me. Telest,mon ami, la tournure de 
ce pays: onysaisitlesridiculesavecempressementetl'on 
en pr6te. Les pretentions de Puys6gur pour la harpe I'ont 
fait baptiser le roy David. Je crois qu'il reviendra ici au 
mois de septembre; M. de Juign6 le desire et les Czer- 
nichef Fy ont fortement engag6, parce qu'il les courtise 
et qu'ils sont bien aises que M. de Juign^ n'^chappe pas 
de leurs mains, comme ils voient peut-Atre que j'y tra- 
vaillerois si je n'en 6tois contrecarr^ par Puys6gur. 
J'attendrai r^v^nement de son depart d6finitif, comme 
quelques-uns croient, pour agir. S'il s'en va, je ferai tout 
pour 6clairer M. de Juign6 sur les Czernichef, dont il ne 
sort plus. Tout le monde en parle; les Russes disent qu'il 
est en pension chez eux par manage; les autres, que Czer- 
nichef le trompera; et dans cette maison mfime, on dit 
qu'on se moque de lui et qu'il ne s'apergoit pas des 6pi- 
grammes qu'on lui adresse de tons c6t6s. Je n'y vais que 
trfes rarement, et j'ai r6sist6 aux diff^rens engagemens 
que M. de Juign6 a tent^ de me faire. II est douloureux 
de voir cet homme doming par ces gens-lk, et les propos 
qu'on tient sont trfes fAcheux. Je desire que cela ne lui 
fasse pas autant de tort a Paris qu'ici; mais kP^tersbourg 
sa consideration est presque nulle. On dit mAme qu*il ne 
restera pas longtemps ici. Les officiers de la marine fran- 
Qoise Font jug^. On bldme tout haut sa moUesse, on en 
rit, et il vient de justifier cette opinion relativement k un 
valet de chambre, tailleur k lui, qu'on a battu et dont il 
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n'a point eu de justice. C'est et ce sera toajours un 
homme mediocre. 

J'ai fait deux connoissances angloises, ia maison de 
Mrae Velden, dont le mari est un gros n^gociant anglois; 
sa femme a &i& mattresse de Pierre III. EUe conser\'e un 
petit vernis d'imp^ratrice assez plaisant dans son 6tat, 
mais on la tolfere en faveur de safille, qui est trfes aimable 
et remplie de talens et de connoissances. L'autre maison 
est celle du ministre de Tfiglise anglicane, il se nomme 
Tought. Celam'aredonn^quelquesvelleitespour Fanglois, 
et j'en lis tons les jours depuis cette 6poque. 

J'ai 6i& plusieurs fois chez les Golovin et j'ai eu des 
conversations avec la N61^dinski sur le corate Andre. 
EUe se plaint toujours, pleure et veut Toublier. EUc me 
montre la plus vive amitie, et ce sentiment me la rend 
aimable. Ce ne seroit pas la premifere femme galante qui 
fOt sensible. II y a chez elle une jeune Russe, qui se 
nomme Yourasof, qui me fait des agaceries plaisantes : 
elle a quatorze ans. 

Dimanche^ 4 aout. — Au mime. 

Q'a, 6t6 aujourd'hui, cher frfere, le dernier jour de la 
cour de P^terhof . On y a dans6 contre Tattente g^n^rale, 
n'y ayant point eu d'avertissement k ce sujet. On m'a dit 
que c'est la nouvelle des promesses de mariage faites par 
le grand-due k la princesse de Wiirtemberg, qui en a ete 
cause. Un officier du regiment de Son Altesse Imp^riale 
Va apport^e aujourd'hui k Tlmperatrice, qui Ta fait capi- 
taine et lui a donne une fort belle botte. 

J'avois et6 diner avec le marquis de Juign^ chez la 
comtesse Ivan, qui revient incessamment en ville; j'y ai 
trouv^ Mme Zagraski, qui m'aparu plus gaie et plus con- 
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fiante que de coutume. Nous avons caus6 avec amitie, 
elle pretend que j'ai le talent peu commun de la faire 
parler. 

11 y a quelques jours, j'avois fait partie avec le comte 
deBrtihl d'aller voir la flotte russe en%ner. Nous sommes 
jJartis ensemble aprfes la Cour avec un officier de la 
marine, et nous avons pris une chaloupe pour aller de 
P6terhof k Cronstadt. II 6toit huit heures du soir quand 
nous nous sommes embarqu6s, et nous sommes arrives 
aux environs de minuit. Le lendemain, partis k huit heures 
du matin sur un bateau k voiles, nous avons 6t^ rendus k 
une heure et demie k la flotte, k une vingtaine de verstes. 
Le vent ^toit assez fort et nous avons eu du roulis; 
quelques vagues ont passe sur notre bdtiment, mais je 
n'ai pas et6 malade. 

La flotte, comme je te Tai d(5ja dit, est de quatorze 
vaisseaux de soixante k quatre-vingts canons, et de sept 
fregates. L'amiral Greig, ficossois, nous a regus sur son 
bord, et de \k nous avons 6t6 diner chez le contre-amiral 
Barch, qui est un Russe de bonne humeur et trfes hon- 
n^te : on croit qu'il sera place au College de la marine. 
II parott pr6f6rer son bord. Les honneurs qu*on rend aux 
chaloupes des capitaines consistent dans la musique du 
vaisseau, qui joue au dt^part et k Tarrivde de la chaloupe. 
Si c'est Tamiral, les matelots se mettent sur les vergues 
et crient plusieurs fois hourra, k quoi on fait r^pondre par 
les canotiers de la chaloupe, et le vaisseau tire quelque- 
fois une bord6e. Aprfes le diner, qui a 6te assez bon,nous 
sommes retournds a bord de I'amiral Greig, et nous avons 
vu un combat naval sur deux lignes que s'est divisec la 
flotte. U a dur6 sept minutes, et on a tire de sept a neuf 
coups de canon par chaque pifece. Ce spectacle m'a fort 
amuse; les apprdts de la manoeuvre avec le combat, tout 
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a dur6 une heure. Je n'ai pas et6 emerveille de Iac616rit6, 
mais bien de Tordre et surtout de la subordination qui 
rfegne parmi les officiers, et de la propret^ extreme des 
vaisseaux. Nous avons jet6 Tancre, et apr^s avoir passe 
la journ(5e k boire et k manger et k entendre parler russe, 
nous nous sommes couches. Le prince Gagarin m'a 
donn6 un lit dans sa chambre. 

Le lendemain mardi, le brouillard s'est lev^ et nous a 
fait Tester k Tancre. L'aprfes-niidi,nous avons 6t^ en cha- 
loupe voir une fregate k bombes ou galiote. On en a jet6 
six de deux cens livres; Texplosion est si forte qu'il faut 
se boucher les oreilles k I'instant qu'elle part, et pour 
n'avoir pas voulu faire ainsi, Toreille droite surtout m'a 
fait un mal assez vif. Le mouvement que cela donne au 
vaisseau le fait enfoncer de pr^s de deux pieds. 

Nous avions, le matin, fait la visite de la soute aux 
poudres, et nous y avons reste une demi-heure. C'est 
Tendroit le plus profond du vaisseau et absolument sous 
Teau. Cette chambre, qui est assez grande, est eclair^e par 
une lanterne de deux pieds en carr^, etablie surun massif 
etgarnie de verres delentille, d'une^paisseurconsid^rable, 
et regarnie de grilles. II y a plusieurs chandelles dedans, 
qu'on allume par une autre chambre entiferement s6par6e 
par un escalicr different. II pent contenir dans ce magasin 
sept cens barils de poudre et deux cens en gargousses. 
II faut trois cens barils pour fournir i un vaisseau de 
soixante-quatorze canons, cinquante coups par pifece. 
L'ordre qui y rfegne m'a fait plaisir. L'amiral Greig m'a 
dit que sur les vaisseaux anglois, il y avoit k la sainle- 
barbe un robinet, pour qu'en cas d'incendie on pflt noyer 
la chambre aux poudres. Aprfes le souper, on a donn^ le 
signal pour I'illumination des vaisseaux; cela consiste en 
une lance de feu d'artifice blanc, que^ chaque bdtiment 
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brflle de son bord, pour faire voir la place oil il est dans 
une nuit sombre. On avoit tir6 avant quatre carcanes pour 
porter le feu; deux ont manqu^, les autres ont fait leur 
effet. 

Je me suis inform^ de la nourriture du matelot; elle est 
bonne et consiste en legumes et viande quatre fois la 
semaine; les autres jours, pour Tordinaire, en poisson 
sale et beurre. Le biscuit est noir mais bon, j'en ai goAt6. 
II a un verre d'eau-de-vie tons les jours et dela couenne k 
discretion. II est vdtu par Tlmp^ratrice de pied en cap, 
et quant aux gages, ils ne consistent qu'en huit roubles 
par an; aussi n'a-t-il pas besoin d'argent. 

Le mercredi, nous avons 6t6 faire visito k plusieurs 
capitaines sur leurs vaisseaux; dans tous,il afallu essuyer 
unecollation decomplimens, en choles de vin,de liqueur et 
de viandes salves, et nous sommes revenus munis de cinq 
dejeuners diff^rens, par-dessus lesquels nous avons mis 
un dtner. Je suis parti aprfes en chaloupe, sans Bruhl qui 
est reste. 

Notre route sur mer, pour retoumer k P^tersbourg, a 
6t6 assez longue; nous y avons pass^ la nuit et ne sommes 
arrives que le lendemain a huit heures du matin, k travers 
un brouillard qui nous emp6choit de voir la ville. 

J'ai regu, en arrivant, des paquets de ta part, que m'a 
fait remettre la princesse Bariatinski. II y avoit une lettre 
de Mme de Br6han et quelques lignes charmantes de Bres- 
solles; elles m'ont fait plaisir et douleur, car je suis loin, 
et son ame sensible est cellequi conviendroit kla mienne. 
Je suis aim6, mon ami, de Charlotte, je n'en doute pas 
assurement; mais je voudrois ^tre aimc comme j'aime, 
comme il est impossible, je crois, k Charlotte, qui m'a 
donn^ la portion de sentiment dont son coeur est capable 
et dont le mien ne pent se contenter. Je Tai vue le soir. 
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elle m'a t^moign6 de la confiance, de rattachement ; je ne 
saurois me plaindre et je ne suis m^content que de moi. 

Vendredi, 9. — Au mSme. 

Aprfes avoir employ^ une parlie de la joumee k 6crire, 
je suis sorti pour voir Mme N616dinski. Croirois-ta. mon 
ami, que cette femme, qu'on dit galante, ait remis du 
calme dans mon existence si p6nible depuis quelque 
temps? Cette femme est sensible v^ritablement, elle saisit 
et sent les nuances d61icates qui 6chappent k mille per- 
sonnes.Son entretien me platt, parce qu'il est analogue a 
mes pens^es et qu'il me donne de la confiance. Elle m'a 
propose d'aller k la com^die. Je Ty ai suivie dans sa lege, 
oil j'ai passe une partie du spectacle a causer avec elle. 
Le comte Andr6 est toujoursle sujet et le commencement 
de nos conversations ; celle-ci a vonU sur I'opinion que la 
Nel^dinski vouloit que je prisse d'elle, et sur la confiance 
et Tamitii qu'elle vouloit avoir pour moi, pourvu que je 
fusse sincfere. J'ai 6t6 faire une visite chez les Cherbatof, 
aprts laquelle je suis revenu souper chez la Nel^dinski. 
Elle 6toit seule; nous avons repris le fil de notre conver- 
sation, et de temps en temps, jel'aiassaisonn^e de galan- 
teries et de caresses, qui ont &i6 veQues comme si on se 
d6fendoit d'y croire. J'avois dans ma poche ce Sujet de 
bain que j'ai compos6 pour Razoumofski, dont elle m'avoit 
parl6 au spectacle. II est 6crit assez chaudement. Je lui 
en ai fait la lecture, elle a r^ussi. « Je ne puis parler, me 
dit-elle k de certains passages, tant je suis emue. Com- 
ment, dans quelle situation avez-vous compost? » Je lui 
ai dit qu'elle en 6toit Tobjet, et je lui ai fait entendre 
qu'elle avoit contribu6 a m'inspirer le sentiment qui y 
rfegne. En v6rit6, mon ami, rien de plus s6duisant que la 
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situation de cette jeune femme : de jolis yeux flx6s sur 
moi et arr^t^s par Timage de volupt6 que je lui presen- 
tois, un sourire voluptueux,et, en des80us,une gorge pal- 
pitante et le silence du plaisirt Je me suis jet6 sur sa main 
qu'elle m'a laiss6e, et j'y ai imprimc le baiser le plus vif; 
j'aurois fait plus et peut-6tre en euss6-je 6t6 r6compens6, 
mais prfes d'une fenfitre, attendant du monde, voulant 
d'ailleurs affermir mon existence d'ami,je n'airien tent^. 
Ma lecture finie, le comte de Bruhl est arriv6, nous 
avons soup6. 

Samediy 10. — Au m&me. 

Falconet est venu ce matin me voir, mon ami, et me 
parler de Pomel, qui a fait imprimer son m6moire dans 
le Journal encyclopMiste, Falconet, occup6 de son ouvrage 
dans ce moment, ne va repondre dans les papiers publics 
que par une annonce de defense en rfegle dfes qu'il sera 
libre. 

Jja Billot, que j'ai vue, m'a confirm^ ces bruits de 
depart de M. de Juign6; on lui a dit, chez Voronzof, je 
crois, que M. de Juign^ s'en alloit, que Puysdgur 6toit 
alle faire un tour en Sufede et en Danemark, et revien- 
droit en septembre pour partir avec M. de Juign^, moi 
devant 6tre charg6 des affaires; je le desire et n'ose m'en 
flatter, parce que ce seroit une chose heureuse poi;r moi. 
Ce qui malheureusement est vrai, c'est qu'on se plaint de 
la negligence de M. de Juign6, que les Frangois n'y trou- 
vent pas leur appui, que les Strangers ont peu de consi- 
deration pour lui et qu'on se moque de la manifere dont il 
est joue par Ivan Czernichef. Son peu de fermet6, relati- 
vement aux affaires des particuliers frauQois, lui fait du 
tort, celle du pauvre Godin entre autres; M. Ostermann 
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s'est plaint lui-m6me de ce que M. de Juign6 avoit tard^ 
a lui fournir les m6moires et qu'il les lui avoit envoyes 
par un secretaire, au lieu de lui en parler lui-m6me. Tout 
cela, mon ami, fait pelote; rien n'est oublie, et sa preven- 
tion pour Lesseps jointe k cela n'y donne pas un vernis 
flatteur. 

J'ai ete chezle consul, oil j'ai trouv^ C6reste; il m'a dit 
que j'avois 6i6 bien recommande a la princesse de Baria- 
tinski par plusieurs Russes ou Russiennes, et que si 
j'avois des ennemis dans les hommes, j'en devois etre 
pleinement dedommag^ par la fagon de penser des 
femmes sur mon compte. Je t'avoue, mon ami, que, 
vanite k part, cela m'a fait grand plaisir, parce que cela 
me fait esp6rer une existence semblable k celle que j'ai 
eue a Cassel. De plus,il m'a dit qu'il ne perdoit pas espe- 
rance de me reconcilier avec la princesse Troubetzkoi. 

Dimanche^ 11. — Au mime. 

J'avois un rendez-vous, mon ami, avec Pictet chez Le 
Roy. J'y ai ete ce matin, et nous avons caus^ deux heures 
ensemble. J'avois charg^ Pictet de s'informer de I'opinion 
qu'on avoit de moi chez plusieurs personnes de conse- 
quence et en general. II a fait tomber la conversation sur 
moi k un souper d'honneur, dont 6toient Voronzof et Chou- 
valof. Ce dernier a dit le pour et le contre, suivant Tavis 
qu'on lui pr^sentoit. Pictet imagine qu'il a ^vite de me 
recevoir ici comme a Moscou, parce qu'il m'a cru amou- 
reux de sa femme. Au total, I'opinion que Pictet a recueil- 
lie sur moi, a etc qu'on m'accusoit de mcttre de I'appr^t 
dans la societe ; le grand grief dont ils m'accusent, c'est 
de les vouloir approfondir et d'employer vis-k-vis d'eux 
trop de finesse pour les critiquer et les bien connottre. Du 
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reste, ils m'accordent les choses d'agrement, de soci^t^, 
de conversation, etc., et je te dirai entre nous qu'on a 
fait des compai'aisons k mon avantage. Pictet m'a con- 
seill^ de faire connoissance avec Voronzof, dont les 
lumiferes peuvent m'6tre utiles sur le commerce, au sujet 
duquel son systeme le rapproche de la France. Je crois 
t'avoir parle, mon ami, de ces idees de conge pour M. de 
Juign6, et pour moi d'etre charge des affaires; Pictet 
m'en a parl6, et on lui a dit chez Voronzof que Bakou- 
nin (1) tenoit cette nouvelle des bureaux de M. Panin, 
h qui le prince de Bariatinski Favoit mand^ dans une de 
ses d6p^ches. 

J'ai vu Mme Z6noviof, qui est revenue en ville, mais 
qui compte en partir pour sa campagne. Sa sant6 est 
ioujours chancelante et sa poi trine foible; elle a rendu 
un abc^s qui doit la soulager, mais elle est m^lancolique. 
Elle m'a beaucoup parl6 de la princesse Bariatinski, a 
qui elle m'a recommand6. Elle a de grands projets de 
socieUS pour cet hiver, de cette soci(5t6 de comite chez 
elle, k laquelle je serai peut-6tre admis, du moins elle y 
compte et m'en a prie, sicela doit avoir lieu. 

J'ai ete dfner chez la N^l^dinski, qui me traite toujours 
fort bien. L'incertitude oil elle a Tair d'etre, relativement 
a ma fa^on de penser sur son compte, me divertit; elle 
me croit quelquefois amoureux d'elle; d'autres fois, elle 
imagine que je n'en joue que le rdle, et cette position est 
amusante pour moi. Je lui ai lu, aprfes le dfner, la fin de 
V Homme sensible^ cela lui a fait plaisir; nous avons parle 
d'anglomanie, et elle pretend que je ne suis point fait 
pour 6tre Anglois et que mon pr^tendu spleen s'en ira 
cet hiver. 

(1) Pierre Vassili6vitch BakouDine, qui fut roembre du College des 
affaires ^trang^res, apr^s avoir 6te premier commis do PaQine. 
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On dit que Mme Nel^dinski, qui avoit jadis pour amant 
le prince Bariatinski, lui a mand^ avec franchise qu'elle 
ne i'aimoit plus. Ce ministre en est, dit-on, au desespoir; 
cependant il se console avec la petite Clerophile, qui lui 
ressemble. Le comte de Briihl croit que le d^sir de la 
Neledinski pour aller en France vient de son attachement 
pour le prince Bariatinski et qu'elle oublie Andre; jecrois 
le contraire, puisqu'elle m'a pri6 de la raccommoder avec 
lui. 

En rentrant, mon ami, j'ai ^t^ dire le bonsoiraM. de 
Juign^ ; il m'a dit qu'il y avoit du mouvement de la part 
du Portugal, et qu'on s'etoit jete sur des possessions 
espagnoles, oil il y avoit eu du carnage fait par les Por- 
tugais. 

On pretend qu'il y a eu aussi une ^meute dans une 
dietine en Pologne; Tofficier russe commandant un deta- 
chement a 6t6 blesse ; un Polonois, moteur de la querelle, 
a ct6 la victime et est mort d'un coup de fusil; mais avant 
d'expirer, il a demand6 pardon a Tofficier et s'est avoue 
I'auteur du d^sordre. II y a des gens qui croient que Bra- 
nicki a tremp6 dans tout ceci ; il n'est pas content, ni le 
comte Oginski. 

La querelle des Am^ricains devient interessante pour 
toute TEurope, et il y a bien k craindre que Tincendie du 
Nouveau-Monde ne gagne le vieux oil nous sommes. 

Lundi, 12. — Au m&me, 

Toute ma matinee a ete employee, mon ami, a ecrire 
des lettres. J'ai dine avec le marquis de Juign6. L'apres- 
midi, j'ai attendu un officier de la marine russe, qui m'a 
propose de me mener chez la Bonafini, chanteuse ita- 
lienne, qui vient d'arriver ici. Nous y avons ete; j'ai vu 
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une grande femme, de vingt-trois ans environ, assez jolie, 
ayant de beaux yeux et des cheveux superbes. EUe parle 
Irfes passablement frangois, et sa conversation est agreable 
autant qu'on pent en juger dans un quart d'heure. On lui 
dit beaucoup de talent. J'ai H6 ensuite souper chez les 
Behmer; il y avoit grande compagnie : Mme Velden, 
MM. Velden et Visen, etc. La fiUe de Mme Velden, la 
Chambrelin, etoit fort aimable; on lui a fait cheuiter de 
I'italien, ensuite un duo frangois avec moi. Charlotte a 
chant<^ aussi, mais k la prononciation pres, elle a chants 
beaucoup mieux que la Chambrelin. 

Mardiy 13. — Au mime, 

J'ai pr6par6 plusieurs lettres, mon ami, en me levant, 
pour Pictet qui s'en va dans peu de jours en France. J'ai 
dfne chez le consul, ai pass6 chez la Billot, qui m'a con- 
firme le bruit du conge de M. de Juigne, etc. J'ai passe 
chez les Matouchkin; la jeune comtessc m'a fait dire le 
matin par mon valet de chambre qu'on me recevroit, mais 
il n'y avoit personne. J'ai 6t6 voir les Nolkem, aprfes quoi 
je suis rentre h. Fhdtel, oil Ton m'a dit que M. de Juign^ 
m'attondoit chez la princesse Bariatinski; j'y ai 6te aus- 
si tdt. Elle m'a paru aimable d'exterieur, une jolie taille, 
de la physionomie, de la noblesse, de I'aisance et un 
grain de pretention. Elle m'a fait beaucoup de compli- 
mens sur la maniere dont j'ai joue la comedie, qu'on lui 
avoit mand6e en France, etc. Les Matouchkin etoient la, 
mere et fille; la jeune comtesse m'a reparlc de Tepitaphe, 
el m'a dit qu'elle Tauroitpar Mme Neh'idinski. Nous avons 
ri et cause sur le prince Galitzin, avec qui elle m'a dit 
qu'elle s'6toit entreteime a la campagne sur mon compte; 
j'ai fait son eloge et cela Ta fait rire. Tu sais, mon ami. 
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Tamour du jeune prince pour elle; je voudrois qu'il 
r^pousat, et Ton dit qu'on y songe. 

T'ai-je parl6,mon cher, de la reception du prince Baria- 
tinski par Tlmp^ratrice? Cette souveraine lui a dit en le 
voyant : « Mon Dieuf monsieur Bariatinski, je croyois 
vous voir tout emplum6f Car vous arrivez de Paris, et 
vous en avez le parfum ! » 

II est bien singulier que la fameuse Catherine II, si 
vant^e dans TEurope, soit sujette k de pareilles miseres. 
Paris la chiflFonne ; ceux qui y voyagent lui d^plaisent, et 
Tenchantement qu'on en rapporte la blesse (1). Le prince 
Oriof est de son avis; il ne nous aime pas, et derniere- 
ment, k un diner a la Cour, il a soutenu qu'il 6toit ridicule 
qu'on apprit le franjois en Russie et qu'on Ty pariat. Le 
prince Cherbatof, qui m'a cont6 lefait, lui r^pondit qu'on 
devoit aimer sa nourrice. 

Mercrediy 14, — Au mime. 

J'ai 6t6 dtner a la campagne du grand-echanson Narych- 
kin, oil il n'y avoit personne d'6tranger que moi, mon 
ami. On m'a pari6 de mon voyage de la flotte, qui a fait 
sensation, c'est-a-dire plaisir en g^n^ral; mais je crois, 
suivant ce qu'on m'a dit, que le comte Ivan Czernichef 
n'en a pas 6t6 content. Le prince Lobkowitz a en\^e 
d'aller voir cette flotte, mais elle est au port maintenant. 

Aprt'S le diner, j'ai 6t6 chez les Velden; les demoiselles 
Cavenac y etoient : elles sont jeunes, gaies et vives. La 

(1) Oo verra plus tard Catherine II, lorsque le grand-due Paul ct la 
graode-duchosse Marie F^odorovna reviendront de leur voyage ea Eu- 
rope et rapporteront de Paris 4e volumineuses caisses de toilettes, on 
verra, disons-nous, rimp^ratrico promulguer immediatement un ulcase 
ri'glementant la parure des fomines, aGn d*empdcher sa belle-fille de 
s'habiller et de se coiffer k la mode de Paris. 
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Chambrelin 6toit tr^s aimable; nous avons caus^ et ri 
pendant deux heures. Lorsque je me suis en all6, elle m'a 
dit de faire ses complimens oil j'allois; elle vouloit dire 
les Behmer, car les femmes sont les premieres k faire ces 
sortes de remarques, et rarement elles se trompent. J'ai 
pas86 eflFectivement chez les Behmer. Charlotte n'y 6toit 
pas, elle avoit 6t6 promener k P6terhof avec les Visen. 

J'ai lu le discours de M. Formey (1), prononc6 kl'Aca- 
d^mie de Berlin en pr6sence du grand-due et de Romanzof . 
C'6st un tissu de platitudes, de lieux communs et de has-: 
sesses. On dit que M. Formey ayant perdu son fils ce jour- 
li, le roy de Prusse lui fit retarder de vingt-quatre heures 
Tenterrement; mais le grand-due lui fit dire qu'il ne pou- 
voit Atre que quelques minutes k TAcad^mie, ce qui a 
abr6g4 T^loquence de Torateur, et Ton y a gagn6 un dis- 
cours href, car il a en eflet ce m^rite. A la fin, il est parl6 
de Talliance des deux Gours prussienne et imp^riale, et 
de Tamiti^ de leurs princes. Le grand-due a pris la main 
du prince Henry, Fa serr6e; ils se sont mutuellement 
embrass^s, en se donnant et se jurant une foi sAre et k 
r^preuve. 

On pretend que le roy de Prusse, causant avec M. de 
Romanzof et le g^n^ral Lentulus, dit k ce dernier que 
M. de Romanzof ressembloit au g^n^ral. Lentulus le 
trouva demdme. Le mar^chal r^pondit qu'il d^sireroit bien 
avoir au moral quelque ressemblance avec un homme 
d'un m^rite aussi grand et aussi original. « Oht vous 
n'avez rien k d^sirer Ik-dessus, lui dit le roy de Prusse, 
vous 6tes vous-mAme original. » 

Nous avons eu du monde k souper chez le marquis de 

(1) JeaD-Henri-Samuel Formey (1711-1797), fils d*un protestant fraocais 
qui avail quittd la Prance apr^s la revocation de T^dit de Nantes. Membre 
de TAcaddmie de Berlin depuis 1744, il en avail 6td nomm6 secretaire per- 
peiael en 1748. 

T. I. 21 
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Juign6; il y avoit Mme d'Osterwald et Mme de Nolkem, 
ce qui n'^toit pas fort gai; mais nous avons ri dans mon 
coin et nous avons fait des contes. 



Jeudi, 15. — Au mime. 

* 

J'ai 6i& chez la comtesse Golovin dtner; on m'a fait 
des reproches obligeans de ce quejene venois pas davan- 
tage les voir. C'est, comme je t'ai dit, une maison trfes 
bonne; les hdtes ne sont pas courtisans, et Ton apprend 
quelquefois d'eux de bonnes choses. Mme N^l^dinski y 
^toit; nous avons caus6 longtemps ensemble, et I'amitie 
qu'elle me t^moigne se soutient. Je lui ai demand^ s'il 
^toit vrai qu'elle eAt metndd au prince Bariatinski qu'elle 
n'avoit plus d' amour pour lui. Elle m'a dit que cela dtoit 
vrai; elle lelui a 6critil y aneuf mois, mais elle conserve 
toujours de I'amiti^ pour lui. On a voulu me retenir h 
souper, je n'ai pas voulu manquer au rendez-vous du 
marquis de Juign^ chez les Cherbatof, oil je me suis rendu 
k neuf heures; on 6toit k table. Apr^s le souper, on a 
rip6t6 quelques scfenes du Glorieux; j'ai fait Ic rdle de 
G^ronte, que tu jouois si plaisamment k Troissereux (1), 
et dont je me chargerai dans la troupe de Mme Spiritof . 
J'aime mieux prendre ce rdle vis-Ji-vis d'elle qu'un 
d'amoureux, k cause de Charlotte que je ne veux pas 
inqui^ter, car je I'aime et ses chagrins m'affectent, quoique 
le motif m'en plaise. Cela s'est fort bien pass^, nous 
avons ri et M. de Juignd a paru s'6tre amus^. 

(1) Gbiteau de son fr^re, le marquis de Ck)ii)eron, pr^s de Beauvais. 
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Vendredi, 16. — Au mime. 

« 

La petite Defoix, la comedienne, qui est accouch^e 
d'uD enfant mort, ne so porte pas bien; on craint pour 
elle. 

Pictet part aujourd'hui pour Cronstadt, et de la pour la 
France. La police emp^cho qu'on ne Finquiete relative- 
ment a ses cr^anciers. Je lui ai donn^ des lettres pour 
M. de Vergennes, Gerard, toi, etc. II m'alaiss^ en partant 
une note sur la capitation de I'Empire russe. Je lui 
souhaite une meilleure fortune qu'ici, oil sa reputation 
n'est pas bonne. 

II y a eu ce soir beaucoup de monde k souper chez 
M. de Juigne : les Galitzin, les Matouchkin, la princesse 
Bariatinski, qui remporte toujours le prix prfes des 
hommes et cons^quemment attire la jalousie des femmes. 
On dit qu'elle est haute, dedaigneuse, et qu'elle ne rend 
point de visites ; on a tort, mais on veut lui donner des 
ridicules, et autant celui-la qu'un autre. 

Le prince Galitzin m'a beaucoup parl^ de ses amours ; 
il ne convient pas n6anmoins qu'il est amoureux, mais il 
ne pent se cacher. II pretend que la Matouchkin est d'une 
16gferet6 incorrigible, et qu'il y a depuis lui un nouvel 
amoureux qui est bien regu ; c'est Soltikof , Taide de camp 
de Sa Majesty Imp^riale. Je ne puis le croire, parce que 
rhomme en question n'a pas la tournure qu'il faut. 

Le comte de Briihl, qui a coucb^ dans ma chambre, 
m'a dit que Maltitz avoit envoy^ une lettre k la comtesse 
Matouchkin par le prince aide de camp du feld-mar^chal 
Galitzin, le petit Kavanski. La lettre a 6t6 d^couverte, et 
la jeune personne, pour s'excuser d'avoir pris cette lettre, 
a dit que c'^toit le comte de Bmhl qui la lui avoit donn^e ; 
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mais on a su qui, et Eavanski en est convenu. Touies les 
r6solutions de la Matouchkin se sont done ^vanouies k 
Toccasion de cette lettre; elle n'y vouloit plus penser. La 
N^l^dinski pr6tendoit que Galitzin alloit T^pouser. Rien 
de tout cela, ce me semble; il la trouve d'une 16gferet^ 
intolerable, et je ne sais quel sera le denouement de cette 
com^die. 

Dimanche^ 18. — Au mime, 

II y a eu le soir repetition du Glorieux chez les Cher- 
batof. Mme Spiritof est celle qui joue le mieux; les autres 
ne savent pas dire des vers. Cela nous a occupes toute la 
soiree et meme jusqu'a une heure apr^s minuit. 

Le second fils du prince Cherbatof est arrive de ses 
voyages ; il a quatorze ans et parott fort instruit pour son 
Age. 

Lundi, 19. — Au nUme. 

L'aprfes-midi, j'ai ete chezM. Tought. J'y ai appris que 
les Americains s'etoient rendus mattres de onze vaisseaux 
du parti du Roy; si cette nouvelle se confirme, elle peut 
decider beaucoup pour les Americains. 

Mardi, 20. — Au mhne. 

Point de nouvelles de toi, mon ami, point d'esperances 
de la part du ministre. Les bruits, qu'on a repandus h 
regard de M. de Juigne, ne m'apprennent rien; je Fai 
sonde, mais il ne dit rien et n'a pas Fair d'etre bien 
instruit. II croit que M. de Breteuil ne perd pas de vue la 
place des aflfaires etrangferes et que M. de Vergennes 
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essuyera t6t ou tard cet 6chec; je le crains et le redoute. 

On parle de la retraite de Mme Lafond, Ump^ratrice 
Slant instruite de toutes les menses du Monastere par 
ceite jeune personne qu'elle a auprfes d'elle. On pretend 
que M. Betzky de son cdt6 a pris de Fhumeur, et Ton 
ajoute qu'il s'en iroit, si sa maison ne le retenoit d'incli- 
nation. J'esp^re n6anmoins, pour le bien de rStablisse- 
ment d'6ducation, que les Lafond seront renvoySes. La 
m^re a mis, dit-on, du foindans sesbottes, depuis qu'elle 
est dans cette place, ou elle ne payoit que tous les dix- 
huit mois avec les revenus annuels du Convent, qui se 
montent, dit-on, k cent cinquante mille roubles, et dont 
Tint^rdt k 12 pour 100 lui a valu dix-huit mille roubles 
chaque ann6e. La fiUe, ajoute-t-on, est une coquine; elle 
a accouche au Monastere, ce qui est su de quelques 
jeunes personnes. SasoBur y estmorte en se faisantavor- 
ter. Toute la famille, comme tu le vois, n'est pas d'un 
exemple Mifiant pour la jeunesse. 

Nous avons eu k dtner Mme Ribas avec son mari, le 
comte Munich, les Nolkem, etc. Nolkem devient jaloux k 
Texcfes de sa femme ; il la tient de pr^s et n'aime pas les 
plaisanteries qu'on lui fait kcet 6gard. Si cela est, comme 
on le dit, gare ce qu'il crainti Sa fortune d'ailleurs lui 
donne beaucoup de soucis; il attend les vingt mille 
roubles de son mariage qui ne sont pas re$us, mais qui 
sont mahg6s; les trente autres mille ne viendront qu'au 
premier enfant, et Ton dit qu'il lui faudra de Faide. 

Merer edi, 21. — Au mime. 

Les bruits qui ont couru sur un cong6 deM.de Juign6 
pourroient bien, mon ami, avoir pour motif la querelle 
des Angloisetdes AmSricains. On pretend que les Russes 



826 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

^pouseront le parti des premiers et leur destinent dix 
vaisseaux. J'ignore ce qui en est et ce qui en sera; mais 
il est constant n6anmoins qu'on d6sarme (1). 

J'ai 6t6 diner chez Mme Spiritof, oil nous avons parM 
com^die. Son projet est de jouer le Glorieux et la Jeune 
Indienne pour la f6te de sa mfere, le 26. Je suis charg^ de 
proposer k Caroline, Tafn^e des Behmer, le rdle do la 
marquise. L'aimable et doucereux Isma61of n'en sera 
point; il est venu pendant que j'y 6tois, et il a parfaite- 
ment jou6 le rdle de Philinte et par sa tournure et par la 
reception qu'on lui a faite. II devoit, m'a-t-il dit, faire 
Pasquier; mais c'est le prince Galitzin qui remplira ce 
rdle. 

Mme Spiritof devoit aller rendre un devoir de compli- 
ment k une femme en couche. L'usage ici est de donner 
a Faccouch^e un ducat, la premifere visite qu'on lui fait. 
Je me disposois k remplir cette formality vis-k-vis de la 
comtesse Ivan Czernichef, mds on m'a pr^venu que les 
jeunes gens de Tun et Tautre sexe ne s'y conformoient 
pas, par 6gard. II faut 6tre parent ou ami ou d'un Age 
mflr, pour donner son ducat et embrasser Taccouch^e, ce 
qui se suit toujours. 

Aprfes le dtner, j'ai 6i& kla campagne chez les Golovin ; 
Mme N^ledinski ^toit sur son lit, ayant m fort indispos^e. 
Je crains que cette petite femme ne se frappe de son ^tat; 
elle a perdu une soeur k pen pr^s dans sa situation, et on 
a eu I'imprudence de lui dire que c'6toitla m6me maladie 
qu'elle avoit. Nous avons beaucoup ri et caus6 ensemble. 



(1) n fat en effet question pendant un temps assez long de renvoi en 
Am^rique,pour le compte des Anglais, d'un corps de troupes russes. (Voir 
les lettres du corote de Vergennes au marquis de Juign6» publides par 
A. Rambaup^ Recueil det instruetiom.,. Ruttie, t. II, p. 329 et 330.) H e«t 
cependan^ Incontestable qu*& cette date, Catherine II pencbait pour Tal- 
liance anglaise. 
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EUe m'a trouv^ d6saogloinaQ]s^ et m'en a fait des plai- 
santeries. Avant souper, ayant trouv^ Toccasion d'etre 
plus en particulier avec elle, elle m'a dit beaucoup de 
choses vagues sur moi, la Matouchkin, le jugement que 
je porte de son caractfere, I'incons^quence et le change- 
ment dont elle me taxe, etc. Je lui ai r^pondu que je ne 
la comprenois pas. a Yous aviez une conversation si 
int^ressante la demi^re fois, dit-elle. Yous n'^tes plus 
Anglois ? Oh I yous dtes inconcevable t n Je me suis rap- 
pel6 que nous avions parl6 tendresse, amour, amiti6, etc. 
J'ai remis sur le tapis le comte Andr^, dont j'avois parl6 
une heure avant. J'ai rejet6 sa 16gferet6, comme celle de 
la Matouchkin, sur un besoin de sentiment plus que sur 
un manque de sensibility ; je lui ai fait sentir que plu- 
sieurs personnes portoient en elles ce genre d'inconstance, 
et j'ai 6i6 jusqu'k le lui souhaiter pour son repos. Sa 
physionomie a chang6, ses yeux ont rougi et bientdt ses 
larmes ont coul6. « Yous me r^duirez k me taire, m'a-t- 
elle dit, je ne vous parlerai plus, il le faut. — Bon Dieu I 
Et pourquoi done cette douleur? M'auriez-vous mal 
entendu? lui dis-je. — Yous cherchez toujours k m'affliger. 
— Le croyez-vous, madame? Non, il n'est pas possible. 
Yous affliger ne pent fttre le dessein de quelqu'un qui vous 
estime, qui se regarde votre ami. Mais c'est votre d^flance 
qui m'interprfete k votre mani^re et k mon d^savantage ; 
vous ne voulez pas me connottre, vous ne me rendez 
point justice. » Le souper a interrompu cette conversa- 
tion ; je suis sorti devant les autres, et lorsque je suis rentr6 
dans la saUe k manger, on 6toit k table, except^ Mme N6- 
l^dinski qui a mang6 dans sa chambre. Apr^s le souper, 
je suis rentr6 d'un air compo86 et s^rieux ; elle s'en est 
aperfue et est venue k moi. « Youlez-vous emporter mes 
fleurs? m'a-t-elle dit ; vous les aimez. — Je vous remercie, 
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lui ai-je r6pondu; qu'en puis-je faire? Je les gdterois en 
voiture. Pourquoi done, ai-je eontinu^, m'avez-vous caus^ 
du ehagiin? Pourquoi supposer que je veuille vous en 
faire? Vous ne me jugez pas bien et vous avez tort! m 
Nous nous sommes quitt6s ainsi, et le comte de Briihl et 
moi avons mont^ en voiture. En v^rit^, mon ami, si mon 
coBur n'^toit pas occup6, si Charlotte n'en avoit pas la 
jouissance, je crois que je deviendrois sensible pour cette 
jeune femme. EUe est triste, elle est tendre, et I'empire 
du sentiment subjugue bientdt ceux qui le connoissent et 
le ch^rissent t 

Jeudi^ 22. — Au m6me. 

J'6tois occup6 ce matin k ^crire, mon ami, lorsque le 
prince Galitzin est venu me voir. Nous avons cause de 
ses affaires amoureuses; elles ne vont pas bien et son 
dessein est d'y renoncer, k ce qull dit. 

Je n'ai point din^. A quatre heures, j'ai dt^ chez les 
Cherbatof pour la r^p^tition; j'y ai demeurd jusqu'k 
sept heures pass^es k attendre les acteurs, et nous 
sommes partis, le prince Galitzin et moi, pour aller chez 
Mme Pouchkin, qui loge depuis deux jours k I'hdtel Stro- 
gonof dans la Perspective. J'ai soup^ chez le feld-mard- 
chal; il y avoit la jeune Golovin, dont la coiffure et les 
plumes font grand bruit k P^tersbourg. La comtesse 
Matouchkin ^toit triste, elle avoit du chagrin, de nouvelles 
choses la tracassent, m'a-t-elle dit; maistout cela regarde 
rint6rieur de sa maison; sa mkre la d6sole d'un autre 
cdt6. Onm'adit qu'elle avoit assur^ sa mfere que le prince 
Galitzin lui avoit fait une declaration k table, et qu'il 
s'^toit mis k pleurer devant tout le monde. Le prince 
Galitzin, qui m'a racont6 ce fait, le croit, quoiqu'il y voie 



ANNfiE 1776. — SAMEDI, 24 AOUT. 329 

avec peine de la dissimulation, du manage et du men- 
songe. C'est la Zibine qui Tinstruit ei le trompe; mais il 
est amant et il croit tout, soit bien, soit mal; tout fait 
impression dans une 4me pr^ venue et affect6e. L'amour 
n'a point d'yeux, de ton; il a des oreilles en revanche, et 
rien ne lui ^chappe. 

Vendredi, 23. — Au mSme. 

J'ai donn6 ce matin kJA. de Juign^ le discours prononc6 
a I'Acad^mie de Berlin par M. Formey devant le grand- 
due. C'est un chef-d'oeuvre d'impertinence, de bassesse 
et d'absurdit^. 

Aprfes quelques visites que je n'ai pas trouv^es, j'ai 6t6 
voir la princesse Bariatinski. Nous avons caus4 trois 
quarts d'heure ensemble ; elle est aimable et cause joli- 
ment. Je lui ai trouv6 le ton des femmes de trente ans de 
Paris, cette empreinte de philosophic qui, jointe au sen- 
timent, devient si dangereuse dans unejoliefemme. C'est 
la veritable coquetterie, et la princesse la possfede parfai- 
tement. II a 6i& question du comte Andr6, qui I'a beau- 
coup aim^e et I'aime eiicore, et pour qui elle n'^toit pas 
indiff^rente. C'est un gargon aimable, m'a-t-elle dit, mais 
il a une bien mauvaise tdte t 

Samedij 24. — Au mSme. 

En te parlant de la soci6t6 de P^tersbourg, je t'ai dit 
que, bien diff^rente de celle de Moscou, elle 6toit plus 
agr^able pour un Stranger, qui y trouve des mceurs plus 
ressemblantes k celles du reste de I'Europe. .On est plus 
concentre k Moscou et plus asiatique. P^tersbourg a plus 
d'^trangers dans son enceinte, plus de communication 
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avec eux, on les y re^okdavantage. Mais ce qui est assez 
singulier, c'est qu'ils ne communiquent gu^re avec les 
leurs. Chaque maison a sa coterie et s'en ^carte peu; 
vous n'y voycz pas, m6me dans les plus grandes maisons, 
ce flux et reflux de monde qu'on trouve g^n^ralement 
en France. Cola est plus agr6able k certains ^gards, et 
je Taime mieux pour moi. Les Galitzin, les Gzemichef, 
les Cherbatof et les Golovin sont dans ce cas. 

J'ai et6 a la campagne de ces derniers aujourd'hui. J'y 
ai d(n6 avec Briihl et Dugu6, le com6dien. La N^I^dinski 
6toit bien portante et fort gaie. Nous avons beaucoup 
caus6 ensemble sur le ton de I'amiti^ et de la confiance. 
J'ai eu aussi avec la Dougni, cette demoiselle du Convent 
qui est avec elle, une conversation qui m*a plu. Cette 
jeune personne se forme beaucoup et son caractfere se 
d^veloppe k son avantage. De la sensibility, de la raison, 
de I'esprit, une bonne t^te, voilk ce qu'elle montre actuel- 
lement, et je crois que la soci6t6 de Mme N616dinski lui 
servira beaucoup. Je lui ai demand^ en plaisantant Tid^e 
qu'elle se formoit d'un homme aimable, qui pourroit lui 
plaire. Elle m'a r^pondu avec aisance qu'elle voudroit 
dans un amant de la sensibility, de I'esprit, de la solidite, 
et pour le monde de la ligferet6 et point de flegme. Ce 
n'est pas la, mon ami, une reponse embarrass^e d'une fiUe 
qui sort du convent. II y a trois mois aussi qu'elle n'auroit 
pas 6t6 en 6tat de soutenir pareille conversation. Tu ne 
t'imaginerois pas dans quel ^tat ces demoiselles sont 
sorties du Monastfere. La Dougni et la Glinski n'avoient 
aucune id^e de religion, de cat^chisme, ne savoient pas 
faire une addition, etc. Le comte de Briihl, qui m'a dit 
cela, montre k ces deux jeunes personnes les choses 
qu'elles ne savent point k leur honte. La Dougni com- 
prend et retient avec facility, et sans comparaison mieux 
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que Tautre. C'est ce qui m'a confirin6 dans la bonne opi- 
nion que j'ai couQue d'elie. 

Je suis revenu en ville k sept heures et j'ai 6i6 souper 
chez les Behmer. J'ai eu avec Albertine une grande con- 
versation sur la mani&re de se conduire avec les femmes ; 
elle est convenue de plusieurs de mes principes. C'est 
une science qui m'est trfes familifere, h, ce qu'elle pretend, 
et que je possfede dans tons ses details. Cela nous a amu- 
ses, et c'^toit mon dessein. Ce genre de conversation 
platt k Albertine, qui a de Tesprit et m'amuse en mSme 
temps. 

Dimanche^ 25. — A Mile de Bressolles. 

Je crois vous avoir mand6 il y a quelque temps que 
Ton songeoit pour Thiver k renouveler nos anciens pro- 
jets de plaisir, de com^die, etc. Je suis engag^ dans une 
nouvelle troupe, chez la princesso Cherbatof ; Mme Spi- 
ritof,sa fille, est principale actrice. Elle est jeune, jolie et 
spirituelle,et Tonne manque pas dem'enfairelesigisb^e. 

Je devois diner chez le prince Lobkowitz, le ministre 
de Vienne ; mais je m'en suis d6gag6 k cause de Char- 
lotte, qui devoit venir dtner chez les Cherbatof. 

Elle y est venue, en effet, avec ses parens ; la Spiritof n'y 
6toit pas. Comme je suis ami de la maison, je suis venu 
en frac et j'ai trouv6 le prince en robe de chambre, 
bonnet de nuit, et la princesse dans son d^shabill^, avec 
le bonnet de coton pour coiffure, qui lui donne asscz de 
ressemblance avec son gargon d'office. A Tarriv^e des 
Behmer, on m'a vite envoy6 pour les recevoir, et les 
mattres de la maison sont bientdt revenus. Tun avec un 
habit, des bottes, une perruque, un mouchoir de nuit au 
cou ; Tautre avec une capote de camelot par-dessus la 
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premiere toilette. On ne dira pas, Mademoiselle, que nous 
aimons le luxe en Russie, k cette description! Mais 
attendez un jour de gala : rien de plus magnifique, et 
vous ne reconnoissez les personnages qu'avec peine sous 
une si diff^rente enveloppe. Apr^s le dtner, il a ^t4 ques- 
tion d'aller voir Mme Spiritof , et nous y avons trouv6 et 
surpris son beau-pfere et sa belle-mfere dans le m6me Equi- 
page ou j'avois vu les Cherbatof ; car c'est un costume 
assez g6n^ral que cette aisance malpropre. Je la txou- 
verois sage, si Ton faisoit les frais de deshabilles propres 
et simples, qu'on ne craigntt pas de toucher ou de sentir. 

Lundiy 26, et mardi, 27. — A la mime. 

C'est un usage recu et observe ici plus qu'ailleurs. 
Mademoiselle, de feter le jour de nom, de naissance, et 
les complimens se multiplient k I'exc^s. C'est k cette 
occasion que j'etois engage aujourd'hui chez les Golovin 
pour le jour de naissance du fils atne, le comte £tienne, 
qui n'est pas celui que vous connoissez. 

Le comte de Briihl est venu me prendre et nous 
sommes partis k une heure, en chaloupe, avec les mu- 
siciens du prince Orlof que le comte avoit engages. La 
rivifere etoit belle, le vent frais; on a mis deux voiles et 
k force de pincer le vent pour acceierer notre marche» 
nous avons ete prks de chavirer. U y avoit beaucoup de 
monde k la maison de campagne des Golovin; huit ou 
dix demoiselles du Monastfere ont rendu la societe nom- 
breuse, vive et agreable. On a dtne, on a danse dans les 
jardins, et j'avois pris pour danseuse une jeune personne 
de seize ans, avec qui j'avois dejk danse dans le mftme 
lieu, la jeune Simonof, qui, sans etre extremement jolie, 
a beaucoup de fratcheur et beaucoup de physionomie. Ge 
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n'^toit pas vous, mon amie, ce n'^toit point Charlotte, 
mais un joli minois est toujours agr^able. Aprfes avoir 
beaucoup dans^ et sans quitter ma jeune danseuse, nous 
avons ^t4 k la maison. II 6toit huit heures, les demoi- 
selles sont parties, et j'ai eu avec Mme N616dinski une 
conversation d'une demi-heure, dans laquelle elle m'a 
fait des reproches m6l^s de larmes, sur queiques plai- 
santeries que je me suis permises vis-k-vis d'elle, k I'oc- 
casion de sa i^gferet6. Cette diversion de folie et de sen- 
timent ^toit assez piquante; je m'y suis livr^, mon amie, 
avec la franchise d'^e que vous me connoissez, qui se 
pr^te k toutes les jouissances. J'ai plaisant6, raisonn^, 
disserts ; j'ai fini par dtre attendri et j'ai demand^ avec 
instance un pardon qu'on m'a donn^ enfin. Cette jeune 
femme, que vous verrez peut-^tre k Paris, est int6res- 
sante k connottre. Son 4me sensible, son esprit aimable 
et la bonne foi qu'ello montre dans des instans de con- 
fiance, lui attirent ramiti6 de ceux qui la connoissent. 

Apr^s cette petite sc5ne l£U*moyante, on s'est remis k 
danser entre soi, car le plus grand nombre d'actrices ^toit 
parti; on a soup^, et je suis mont^ en voiture k minuit 
pour retourner en ville. VoilJt ma journ^e, macharmante 
amie, journ^e que vous eussiez embellie, si vous aviez 
^t^ pr^sente k nos amusemens; oil vous vous seriez amu- 
s^e dans unlieu d^licieux, au bord d'une des plus beUes 
rivieres, et parmi des gens aimables et simples, qui font 
oublier les torts dont ce pays-cy fourmille, pour les stran- 
gers surtout. 

Jeudi, 29. — A mon frire. 

Ma journSe s'est pass6e en visites et s'est terminSe 
par une rSpStition chez Mme Spiritof et un souper pas 
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autrement agr^able; U'y avoii beaucoup de monde et du 
serieux. Le petit prince Galitzin, que j'y ai vu, m'a parle 
de la Matouchkin et de rinteiition» oil il est toujours, de 
renoncer k ses projets d'^tablissement avec elle. Sa 
coquetterie en est cause, et il n'a pas tort jusqu'k un cer- 
tain point; mais je ne suis pas de son avis quant a sa 
passion pour Maltitz. Galitzin a le projet de former cet 
hiver une soci6t6 de quelques personnes pour passer les 
aprfes-midi. Je ne sais si celajpourra reussir et je n'al 
pas adopts entiferement son id^e k cet ^gard, parce que 
je sens que je ne pourrois pas y ^tre exact. 

II y a eu aujourd'hui grand dtner chez Cavenac, n^g-o- 
ciant anglois, oil se sont trouv^s les Galitzin et les Golo- 
vin, k I'intention d'un raccommodement, car ils sont 
brouill6s du temps que la Cour ^toit k Moscou, k cause 
d'une pres^ance au spectacle de soci^t6 qui s'est donn6 
sur le th<5dtre de la Cour. Le raccommodement projet6 n'a 
pas reussi; on a mis beaucoup de roide de part et d' autre, 
et la stance a Gni sans que le raccommodement ait com- 
mence. Ainsi les voilk, dit-on, plus brouill^s que jamais. 
Cela n'est pas ^tonnant, c'est une mis^re que le motif de 
cette disunion, et de vieilles femmes qui en sont l^s^es. 
On assure ndanmoins que cette aigreur feminine est plus 
aigrie encore par le conseil du prince Kavanski, homme 
d'esprit, mais minutieux et tracassier. 

T'ai-je dit, cher frfere, que le grand-due est arrive ici ou 
du moins k Tsarskoie-Sielo, dimanche au soir (1)? II est 
fort content de Berlin, oil Ton^ne Test guferc de sa g6n^ 
rosite. Tout a et6 fait de sa part sur cet article avec une 
l^sinerie horrible. On cite un present de quarante ducats 
en argent, qu'il a fait au burgrave ou gouverneur d'une 

(1) n ^tait parti de Berlia le 5 aoilt, avail passd deux jours k. Rheinsberg 
avec sa fiancee et 6tait reveau directement k P^tersbourg par Riga. 
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maison de plaisance du prince Heory, oil il a pass6 quel- 
ques jours. C'est un honune comme il faut, qui a 6t6 
traite par Son Altesse Imp^riale comme un valet de 
chambre, qui auroit 6i6 mal pay6 de la part d'un grand- 
due de Russie. Sa garde n'a rien eu, etc. Je ne con^ois 
rien a cela de la part de I'lmp^ratrice, qui aime tant k 
faire parade de g^n^rosit^ et de magnificence. II y a des 
gens qui soupQonnent M. de Soltikof, grand-maitre du 
grand-due, d'avoir distrait et diminu^ quelques-uns des 
pr^sens en sa faveur; mais cela est difficile k supposer. 
II est vrai que ce Soltikof est un vilain homme. Je tiens 
ces nouvelles de Berlin. 

J'oubliois de te dire que Pochet m'a assur^ que Ribas 
^toit bien d6chu de ses hautes pretentions, tant pour sa 
femme que pour lui; elle devoit, dans ses arrangemens, 
avoir la place de Mme Lafond, et lui celle du general 
Pourpre. Mais celui-ci est soutenu par le prince Galitzin 
et surtout par le prince Orlof . 

M. de Virac m'a recommand6 par Caillard un jeune 
homme nomm^ Cussy, qui cherche une place aux Cadets 
ou aupr^s d'un seigneur russe. Les places d'outchitels 
aux Cadets sont ivhs bonnes, elles valent cinq cent 
soixante roubles; mais aussi sont-elles rares. Quant k 
celle de secretaire, je crains pour lui que cela soit aussi 
difficile. Je chercherai k le servir do mon mieux, si je le 
puis. Cet homme, au surplus, me parott une mani^re 
d'^tourdi, hableur k Vexchs sur ses talens et ses connois- 
sances en litt^rature. Je lui ai conseill^ de s'en retourner 
a Copenhague, et c'est ce qu'il pourroit faire de mieux. 

Vendrediy 30. — Au mime. 
M. de Juign^ m'a montre ce matin une lettre qu'il ecrit 
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au comte Stackelberg, au sujet d'une affaire assez deli- 
cate. Mesdames de France, a la mort du roy de Pologne, 
ont eu un legs hypoth^qu^ sur une terre, qui maintenant 
est dans le district de I'lmp^ratrice, suivant son partage 
que nous ne reconnoissons pas. Ce legs avoit ii6 donn^ 
par elles aux J6suites, k I'intention de I'^ducation pu- 
blique; mais depuis que les Polonois se sont empar^s des 
biens de ces religieux, Mesdames, voyant la destination 
manqu^e, veulent ravoir ce legs pour Tappliquer a une 
fondation faite par la feue reine de France, et M. de Jui- 
gn^ est charg^ de cette affaire delicate et minutieuse. En 
y6rit6, mon ami, je soupgonnerois presque que c'est un 
piege tendu a M. de Juign6; car je doute qu'il r^ussisse 
dans une demande qui pent mSme parottre ridicule, vu 
r^tat miserable de la Poiogne. 

Samedi, 31, — Au mime. 

Aprfes avoir dtn& chez la comtesse Golovin, nous avon^ 
6i6 voir la revue d'un regiment d'infanterie, qui appar- 
tient k un homme qui a 6i6 aide de camp du mar^chal 
Czernichef. Ce regiment est de 1,080 hommes. C'est un 
des mieux exerc6s, k ce que Ton dit. Je n'aime pas leur 
manifere de marcher ; ils Invent prodigieusement les 
jambes et ne se sentent pas le coude, ce qui occasionne, 
k la longue, un flottement par le manque d'appui. lis ont 
fait leur manoeuvre favorite, c'est le carre ; c'est ainsi 
qu'ils se battoient centre les Turcs. 

Dimanche, 1" septembre. — A la marquise de BNhan. 

J'ai 6t6 faire des visites, aux Cadets, au Jardin d'6t^. 
II y avoit beaucoup de monde, et je ne puis pas dire que 



ANN^E 1776. — DIMANCHE, !•' SEPTEMBRE. 337 

je m'y suis ennuy6. Mme Spiritof y ^toit; cUe m'a boud6 
en plaisantant, sur ce que j'avois dit que son ih6dtre res- 
sembloit k une botte; j'ai continue la plaisanterie, en la 
comparant k un garde-manger, et nous nous sommes 
promen^s ensemble. Quelque temps aprfes, Mme N616- 
dinski est arriv^e, entour6e des demoiselles du Monas- 
tfere; j'avois 6t6 chez elle Taprfes-midi sans la trouver, et 
elle m'a fait des reproches sur ce que je ne lui avois pas 
donn6 des preuves de souvenir en la venant voir. f-.i 
Dougni, qui ^toit avec elle, m'a dit en riant pourquoi j j 
ne rejoignois pas Mme Spiritof. J'ai revu dans ce cercle 
ma petite danseuse de I'autre soir, la Simonof ; elle m'a 
salu^ et j'ai caus6 avec elle; eUe m'a dit qu'elle comptoit 
souper cet hiver chez la comtesse Golovin, quand elle 
seroit de retour. La promenade etoit charmante, le temps 
fort beau, quoique froid. A sept heures, je suis sort! avec 
tout le monde et j'ai donn^ le bras k Mme N^l^dinski. 
J'oubliois de te dire que j'ai vu au Jardin la Zagraski, qui 
m'a plaisante sur mes nouvelles inclinations, en se r^criant 
avec surprise sur leur objet. Je ne sais ce qu'elle veut 
dire, mon ami; elle n'a point voulu s'expliquer et ne le 
fera,dit-elle, qu'aprfes s'^tre un peu 6claircie sur ce sujct. 
J'imagine qu'elle veut parler de la N61^dinski, qu'elle ne 
pent souiTrir. 

Le comte Andr6 ne donne pas de ses nouvelles; il y 
a cinq semaines que sa soeur n'en a re^u t 

En sortant du Jardin, j'ai 6t6 k la porte du comte Ma- 
touchkin pour m'informer de sa sant6 ; Ton m'a fait entrer 
pour la premiere fois. La jeune comtesse m'a dit qu'eUe 
comptoit bien que je viendrois dfner, souper, et elle m'a 
parle avec int6r6t du prince Galitzin. a Vous lui donnez 
de mauvais conseils, a-t-elle ajout6, et nous nous brouil- 
lerons, vous et moi, si cela dure. » Je I'ai fort assur^eque 

T. I. 22 
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mes conseils ne partoient que de sa conduite h elle, et 
qu'elle ^toit mattresse de les faire changer. Aprfes une 
demi-heure de plaisanteries, je me suis sauv6 pour me 
rendre k la r6p6tition chez les Cherbatof. 11 y avoit du 
monde, on a r6p6t6 la Jeune Indienne et le Glorietix. Nous 
ne serons pas excellens; mais il y a un M. Bardanowitch 
qui joue si ridiculement le quaker qu'il en devient trfes 
comique, d'autant plus qu'il est persuade de son talent 
et qu'il s'est annonc6 en consequence. 

LundU 2. — A la mime, 

Nouvelle contrariety, Madame, et sur le mdme objet. 
Je m'etois bien propose d'aller passer la soiree chez les 
Behmer et d'y souper; c'etoit, mon amie, I'intention que 
j'avois hier, lorsqu'en rentrant k une heure aprfes minuit, 
je trouve un domestique des Golovin qui m'attendoit, 
pour me dire que son mattre me faisoit prevenir que 
I'exercice, que j'avois desire voir, ne pouvoit se faire qu'a 
six heures du soir au lieu de neuf heures du matin, et que 
j'etois invite k venir k la campagne dtner, pour y aller de 
Ik ensemble. J'etois engage a dtner chez Mme Spiritof, 
mais ne pouvant refuser cet exercice commande pour 
moi, je fis dire que j'irois souper. Mais, comment faire 
vis-a-vis de Charlotte, vis-a-vis de moi-m6me qui me 
trouvois contrarie par cc derangement? Garry m'avoit dit 
la veille que ma jeune amie se plaignoitdemoi;jeresolus 
d'aller dejeuner chez elle en carriole. Vous ne savez pas, 
Madame, ce que c'est que cette voiture nationale : la plus 
drOle possible. Figurez-vous un train de cabriolet, sur lequel 
est place un petit fauteuil fort etroit et fort exhausse; 
ce qui reunit la fragilite du phaeton le plus versant au 
fiacre le plus rude. Voila oil je me plagai, un moujik 
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k barbe derriere moi, et mon aveuglement conduisant k 
toutes jambes mon grotesque Equipage, dont le m^rite 
veritable est d'aller trfes vite. Je trouvai Charlotte la joue 
empaquetce; son projet 6toit de me recevoir avec indiffe- 
rence, mais j'excitai sa gatt^, et sa bouderie pr^m^dit^e 
finit par m'appeler mauvais sujet, comme vous faites au 
comte £tienne. Nous nous sommes promen^s, nous avons 
cause, plaisante, ri, dejeun6 dans Tespace de deux ou 
trois heures que je restai. Au milieu de notre petit comity 
enjoue, arrive le grave Normandez, qui changea nos ris 
en glace ; je restai un quart d'heure encore et je remontai 
dans ma carriole pour aller diner chez Mme Spiritof . U y 
avoit notre society de com^die ; nous avons &i6 sans f agon 
et assez gatment. J'appuie beaucoup, Madame, sur cette 
quality, qu'on ne trouve pas si commun^ment dans les 
cercles d'ici et que je regrette beaucoup, lorsqu'un sen- 
timent plus doux n'y prend point la place. 

Je suis parti k quatre heures, pour aller chez les Golo- 
vin ; mais, k moiti^ chemin, j'ai rencontr^ le comte fitienne, 
et nous sommes revenus ensemble k P^tersbourg pour 
voir I'exercice des chasseurs du regiment des gardes de 
Preobrajenski, dont rimp6ratrice est colonel, et Alexis 
Orlof et Potemkin lieutenans-colonels. Get exercice m'a 
fait grand plaisir. Ces chasseurs sont jeunes, lestes, bien 
tourn6s; leur uniforme consiste en une veste verte, un 
pantalon de la m^me couleur, des bottes et un bonnet de 
cuir k la fagon de nos bonnets de chasse anglois. lis ont 
pour armes le fusil et un coutelas qui leur sert de baion- 
nette. Le commandement des chasseurs a 6i& donn^ au 
jeune Tieplof , a cause de sa m^re, k laquelle quelqu'un de 
ce regiment prend un int^rdt intime. Ce jeune homme 
n'est pas trfes au fait encore; au surplus, comme il a 
affaire k des gens exerc^s, cela va tout seul. Us ont ex^- 
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cut6 sur deux lignes, car c'est leur profondeur ordinaire, 
plusieurs manoeuvres toujours en courant, se m^laut el 
reprenant leurs postes avec une 6gale vivacity. Aupara- 
vant que Ti^plof commanddt cette compagnie, c'^ioit un 
capitaine, dont je saurai le nom, qui les a dresses. Le 
mar^chal de Romanzof a imaging, au commencement de 
la guerre, de r^unir en un corps tous les chasseurs de 
Tarm^e. Us ont le mdme uniforme; T^paulette seule les 
distingue, d'apr^s les diff^rens regimens auxquels ils 
appartiennent. 

Mardiy 3. — A la m^e. 

Nous avons fait, M. de Juign6 et moi, un dfner excel- 
lent chez M. Raimbert, le meilleur n^gociant frangois qui 
soit ici ; c'est celui qui a les id6es les plus nettes sur le 
commerce. II y avoit le prince Lobkowitz et le comte 
Czernichef. Aprfes le dfner, j'ai 6t6 voir une revue de 
manoeuvres du regiment du prince Viasemski, qui s'en 
est assez mal tir^. J'etois avec le comte Wachmeister, 
frere de Mme Pouchkin. Ce jeune homme a un caractfere 
bien singulier, qu'on croiroit faux si on ne le connoissoit 
pas davantage; cette incertitude de jugement, cette legfe- 
ret6 et ce changement d'opinion qu'on pourroit prendre 
pour de la faussete, n'est qu'un d^faut de caract^re. Je 
Tai vu ami des Behmer et leur partisan ; il est maintenant 
centre eux, et cela vient de son beau-frfere et de sa soeur, 
qui sont ses deux boussoles. J'ai r^pondu k ses plaintes, 
qui ne regardent que le pfere, que je ne pouvois le juger 
comme lui, parce que je n'avois toujours vu dans le pr^ 
sident qu'un galant homme, point aimable, mais sAr et 
intfegre. 
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Mercredi^ 4. — A mm frire. 

J'ai 6ii dfner chez le prince Cherbatof . Je croyois qu'il 
y auroit r6p6tiiion, mais il n'y en a pas en, et comme la 
stance devenoil fort ennuyeuse, je Tai quitt^e, ai fait une 
visite et suis parti pour aller chez les Yelden, maison 
angloise de commerce, oil les Behmer devoient souper. 
La soiree s'est pass^e fort gatment. II y a deux jeunes 
personnes dans cette maison qui sont fort aimables» Tune 
surtout, qui s'appelle Chambrelin (1) et dont je t'ai d6jk 
parl^ il y a quelque temps. EUe a chants de Titalien, s'est 
accompagn^e du clavecin, etc. On a pri^ Charlotte de 
chanter aussi; elle 6toit enrhum^e, elle a trembl6 et n'a 
pas voulu poursuivre. Cela m'a fait de la peine. Aprfes le 
souper, on s'est 6gay6 davantage, on a jou^ de petits jeux 
et Ton a ri beaucoup; on s'est aussi embrass6, la Cham- 
brelin ^toit de la meilleure humeur, et je m'y suis peut- 
6tre trop pr6t6 devant Charlotte. 

Jeudi, 5. — Au mime. 

Nous avons eu,aujourd'hui mAme, une grand'messe en 
rhonneur de saint Louis. L'abb^ Desforges, jaloux de ses 
droits de chapelle, a voulu se donner en representation, 
et il y a r^ussi. Je n'ose point te parler de cet homme, 
parce que je n*en ai rien de bon k te dire. II est faux, 
insinuant, petit, dangereux, etc. Nous ne sympathisons 
pas beaucoup ensemble, comme tu Timagines, et cela ne 
donne point de vigueur k ma devotion. J'ai appris, d'ail- 
leurs, qu'il en vouloit conter alaDefoix, une comedienne 

(1) PiUe de Mme Veldea. 
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bonne et laide, qui vient d'accoucher el qu'il a confessee. 
Le rdle de Philinte, qu'il fait vis-k-vis de cette femme,est 
assez singulier; il est encore moins honnSte, et je n'aime 
pas ce melange de cagotisme et de vilaine volupt^. 

J'ai &i6 souper chez les Behmer; le comte Nesselrode 
y 6toit. II m'a parl6 du baron de Breteuil, que M. de Choi- 
seul appelle le dernier baron chr6tien; il est fort question 
de lui pour le ministfere de la guerre. II a re^u une lettre 
de Paris, par laquelle on lui mande qu'incessamment 
Breteuil sera nommi, et on le croit k Vienne. M. de Jui- 
gn^ a regu des nouvelles de son fr^re (1), qui lui mande 
que la culbute de M. de Saint-Germain est certaine. 

Apr^s le souper, j'ai eu une petite dispute avec Alber- 
tine sur le compte des frferes Visen, ses prot^g^s. L'un 
ne manque pas de connoissances, mais il se croit beau- 
coup d'esprit, et il a tort. L'autre, plus jeune, moins 
homme de cabinet, d'une figure plus agr^able, quoique 
^paisse et sans physionomie, a la mollesse asiatique, la 
nonchalance d'un sultan, la persuasion de ce genre de 
m^rite, grand, au surplus, dans ce pays-cy. Ce sont deux 
fats 6pais et d'assez mauvais ton, que je placerois, l'un 
au temple de Themis, I'autre dans quelque petit serail de 
province. J'eus tort de dire mon avis devant Albertine, 
comme devant qui que ce soit, et ce n'^toit pas mon 
intention; mais I'k-propos m'a emport^. 

Vendredi, 6. — Au mime, 

J'ai dtn6 dans ma chambre et suis sorti k cinq heures 
avec M. de Juigne, pour aller chez la princesse Cherbatof, 



(1) L'^vdque de Ch&loDS-sur-Mame, ou bieD L^o-Marguerite le Clerc, 
baron de Juign6 (1733-1810), brigadier des armtes du Roi en 1770 et mard- 
cbal de camp en 1780. 
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pour sa Uie ou son jour de nom. Mme Spiritof y 6toit; elle 
m'a paru serieuse. Aprfes avoir fait plusieurs visiles, j'ai et6 
souper chez la comtesse Ivan Czernichef. On dit que le 
comte Zachar sera demand^ pour occuper le d^partement 
de la guerre, et qu'on lui a envoy^ un courrier; mais cela 
m^rite confirmation. Le prince Repnin est attendu de jour 
en jour; on le designe aussi pour la m^me place, mais il y a 
des gens qui croient que T^loignement du comte Alexis 
Orlof pour lui pourroit 6tre une raison d'exclusion. 

Dimanche, 8. — Au mime. 

Tu sais, mon bon ami, nos projets comiques pour les 
Cherbatof ; tu connois un peu, par ce que je t'ai mand^, 
ce pays-cy, et, dhs lors, tu t'imagines bien qu'il y aura 
quelques tracasseries. C'est dans I'ordre des soci6t6s de 
com^die, c'est dans le goflt des cercles russes, et M. Pinc6, 
I'homme aux trois raisons, en trouveroit mille pour d^- 
montrer cette v6rit6. Je ne t'ai pas dit que, depuis qualre 
jours, nous nous rendons exactement, le prince Galitzin 
et moi, chez les Cherbatof ou les Spiritof, pour r^peter, 
sans en venir k bout, k cause de la negligence des autres 
acteurs qui ne viennent point. Hier encore, nous avons 
dfn^ chez Mme Spiritof, k cette m^me intention et sans 
plus de succfes. Cette jeune femme nous dit qu'elle s'en- 
nuyoit de la com^die et que, le Glorieux jou^, tout seroit 
dit. Nous en avons plaisant^; elle a pr^tendu qu'ily avoit 
dans la troupe des acteurs qui ne jouoient que par com- 
plaisance, et qu'elle ne vouloit pas en abuser. Ces propos, 
qu'on lui a rendus, ne pouvoient tomber que sur Galitzin 
et moi ; nous y avons r6pondu comme on r^pond k des 
propos, c'est-k-dire par des plaisanteries. Cela s'^toit 
ainsi termine. Aujourd'hui, apr^s nous dtre rendus chez 
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le prince Cherbatof, nous avons caus6 avec Hme Spiritof, 
qui ^toit encore plus s^rieuse qu'hier. Elle nous a redit 
les mdmes choses, ajoutant qu'on lui pr6toit le projet de 
jouer la com(5die, comme un moyen do se soustraire k la 
jalousie de son mari et d'avoir des jeunes gens dans sa 
soci^t^. Le ton de la plaisanterie n'alloit pas, je ne dis 
pas a la chose en elle-m6me, mais au ton que prenoit la 
Spiritof. D'ailleurs, elle me fit entendre qu'on me donnoit 
la reputation de mordre. Cela me fit prendre le ton 
s^rieux, et je lui dcmandai le nom des gens qui tenoient 
tons ces propos. L'air anim^, s^rieux, affects, que j'y mis, 
lui fit impression ; elle m'assura qu'elle n'y croyoit point, 
me priant de cesser notre conversation k cause des 
autres. J'ai fini aussitdt et je me suis lev^ sans humeur, 
mais d'un air s6rieux que j'ai gard6 tout le temps. Elle s'en 
est bien aper^ue et a cherch6 k me parler plusieurs fois. 
II y a eu des colloques particuliers, et je crois, mon ami, 
que Spiritof, le page, est peut-Atre le boute-feu. Autre- 
fois, j'ai dit devant lui au prince Jean (1) queje voudrois 
bien connottre les plats auteurs de ces rapports. II n'a rien 
dit, et, le moment d'aprfes, j'ai vu Mme Spiritof parler 
au page avec chaleur et lui dire qu'elle ne vouloit rien 
entendre a tout cela; et le page m'a accueilli trfes froide- 
ment le reste do la soir6e. Comme la r6p6tition a com- 
mence fort tard, k huit heures on n'^toit qu'au deuxifeme 
acte. Le prince Galitzin a quitte, pour souper chez la ma- 
r^chale, et s'en est alie sans rien dire. Je crois qu'il est le 
principal accuse, car Mme Spiritof lui a montre plus d*hu- 
meur. D'ailleurs, il y a eu un nouveau grief de sa part, c'est 
de s'etre assis au milieu d'une sci^ne entre lui, elle etmoi. 
Mme Spiritof s'est assise aussi, et Ton a boude quelques 

(1) Jean Cbtcherbatof, fils de rhistorien. 
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minutes. Au commencement du quatri^me acte, j'ai quitt6 
pour aller souper chez les Behmer, oil j'^tois invito ; mais 
je ne suis parti qu'apr^s avoir parl6 k Mme Spiritof. 

Lundi^ 9. — Au mime. 

Nous sommes d^jk au commencement de Thiver, il 
gMe les matins k cinq ou six degr^s, et Ton fait du feu 
partout depuis quelques jours. Tels sont les automnes 
de Russie; cela s'appelleroit hiver en France, et ce qui 
est plus sensible, c'est ce passage subit de la chaleur au 
temps froid. 

On m'a dit hier que Mme N616dinski ^toit incommod^e. 
Nous avons form6 le projet d'y aller, le prince Galitzin 
et moi. Je me suis rendu chez lui k midi; nous avons mis 
DOS chevaux ensemble, les uns devant les autres, ce qui 
nous en a procur6 quatre, et nous sommes partis dans 
ma voiture pour aller chez le comte Golovin. II y avoit 
du monde, entre autres personnes la femme du grand- 
veneur (1), qui a Fair et le jeu d'une vieille coquine; 
car, k cinquante ans, elle se pare en femme qui veut jouir 
encore, et elle jouit mieux que celles qui sont au-dessus 
de la parure. La N^l^dinski ^toit dans son lit, souffrant 
de ses nerfs, de ses mauxhystiriques, etayant eu depuis 
trois jours plusieurs ^vanouissemens. Get 6tat doulou- 
reux met cette petite femme k bas ; ayant des crises con- 
tinuelles, ne pouvant prendre aucune nourriture pour 
laquelle elle a de Taversion, il s'ensuit une foiblesse 
extreme. Aprfes le diner, elle a eu un 6vanouissement 
encore. Nous nous sommes retires tons, mais, une heure 
aprfes, Briihl m'a dit de passer chez elle ; je me suis tenu 

(1) Simon Narychkine. 
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assis longtemps auprfes de son lit, k lui souteoir les reins 
avec das oreillers. Je craignois de lui parier et prenois 
garde de tomber sur quelques sujets qui lui fisseoi impres- 
sion. Cach^lof et Wachmeister arrivferent k six heures, 
et nous sommes partis k sept heures passees, le prince 
Galitzin et moi. II m'avoit propose de manger un pouiet 
avec lui; j'ai accept6 et nous avons caus6 jusqu'k minuit. 
Ce gargon a certainement de Facquit et le d6sir de Taug- 
menter, plus de connoissances solides qu'agreables, plus 
de sens que d'esprit; il pent devenir un homme essentiel. 
II lui manque cependant cette science du goAt et du tact 
qui donne cette amabilit^, delicate et pr^cieuse, que les 
femmes poss^dent plus que nous et que nous acqu^rons 
auprfes d'elles. 

Mardi, 10. — An mSme. 

C'est aujourd'hui, cher frfere, une grande f6te en Russie : 
Saint Alexandre New^ski. II y a une grande procession pour 
les chevaliers de Tordre; Flmp^ratrice s'y trouve ordinai- 
rement quand il fait beau, ce qui rend la c6r6monie plus 
magnifique; lorsqu'un chevalier y manque, il est con- 
damn6 k une amende de trente roubles au profit du con- 
vent, car les moines ne perdent pas la tftte. 

L'Imp6ratrice n'6toit pas cette fois-cy k la procession; 
cela a diminu^ ma curiosity, je n'y ai pas iii. D'ailleurs, 
c'^toit jour de courrier, j'avois affaire et j*ai dtne dans ma 
chambre. 

Mercredi, 11. — Au mime. 

J'ai soup^ chez le marquis de Juign6; il y avoit du 
monde, les Cherbatof et les Spiritof . La petite femme dtoit 
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charmante, et sa scbut embellit tous les jours. Je leur ai 
fait des contes avant le souper; mais j'^tois loin d'elles k 
table, ce qui a interrompu nos folies. Mme de Nolkem 
paroissoit bien peu de chose devant la Spiritof, avec 
laquelle Nolkem me faitrhooneur de me croire tr^sbien, 
et j'en suis loin. Yoilk souvent, mon ami, comment les 
reputations s'acqui^rent. Adieu t Nous attendons ce soir 
la princesse de Wurtemberg. 

Jeudi^ 12. — Au mfme. 

J'avois eu envie d'aller diner chez la N616dinski, mais 
il y avoit un diner chez M. de Juign6 : je m'y suis trouv6. 
Le jeuno comte Czernichef y 6toit; c'est un enfant de 
quatorze ans, qui n'est pas avanc^ et qu'on a fait voyager 
trop tdt. II a un gouvemeur qui parott un sot : roide et 
rampant, voilk son existence. 

Je suis sorti k quatre heures avec le comte de Brilhl. 
Nous avons ^t6 chez Mme N616dinski, que j'ai trouv^o 
foible. On m'a d'abord faitentrer dans le cabinet chinois, 
oil ^toit r^fugi^e la comtesse Matouchkin, k clause des 
tantes de Mme N^l^dinski qui sont venues la voir. Au 
bout d'un quart d'heure de conversation, j'ai remis la 
comtesse dans sa voiture et suis rentr^ dans Fappar- 
tement de Mme N^l^dinski. Son mari est arriv6 de 
Tsarskoie-Sielo; il nous a dit que la princesse de Wtir- 
temberg 6toit arriv^e hier, qu'en entrant chez rimp6- 
ratrice elle s'^toit jetee k ses pieds, et qu'on avoit 
d^rob^ le reste de la sc^ne k la curiosit6 des specta- 
teurs en fermant les portes. Mais Sa Majesty Imp^riale 
en a paru fort contente (1) ; elle a demand^ k N^l^dinski 

(1) Voir k C6 sujet la lettre de CaUierinell k Grimm, du I*' septembre 
1776 (vieux style). 
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ce qu'il en peosoit. U lui a r^pondu comme il devoit 
et peut-^tre comme il pensoit. Au surplus, il nous a 
dit que cette princesse 6toit grande, bien faite, un peu 
forte, d'uoe figure agr^able, le plus beau teiut qu'on 
puisse voir, les mains et les pieds parfaits (1). Le grand- 
due devoit aller k Lambourg a sa rencontre, mais il a 
pass6 et a 6i6 jusqu'k quatre verstes de Narva, on il 
a laiss6 ses voitures, et il a continu6 k pied d'aller au- 
devant de la princesse. Au bout de quelques instans^ 
apparott un homme k cheval qui, apercevant le grand- 
due, a retourn^ aussitdt vers les voitures qu'il pr6c4doit : 
c'6toient celles de Mme de Wiirtemberg. Aussitdt qu'elle 
a 6l6 k la vue du grand-due, elle a voulu elle-mdme ouvrir 
la portiere et sauter en bas; Mme Romanzof Fa retenue. 
On a arr^t^, et la princesse est descendue pour voir le 
grand-due, qui ensuite a remont^ avec elle dans sa voi- 
ture ; et c'est ainsi qu'on est arriv6 k la demifere couch6e 
avant P^tersbourg. Je tiens tous ces details, mon ami, 
de M. N^l^dinski, qui a accompagne la princesse de 
Wiirtemberg ici. 

Aprfes avoir fait quelques visites, j'ai ^t6 souper chez la 
mar^chale ; on m'y a dit que le mariage devoit se faire 
le 18 de ce mois (v. si.). Mmes Golovin y ^toient; elles 
partent samedi pour Moscou, d'oii elles reviendront le 
printemps prochain. 

Vendrediy 13, — Au mime. 

J'ai dtn^ aujourd'hui chez Mme N616dinski; elle se 
portc mieux, mais elle est encore foible. T'ai-je dit qu'elle 



(1) Voir le portrait que firent de la priocesse le grand-dac dans une 
lettre k sa m^re, et Catherine II dans une autre lettre aussi publi^e par 
Dimitri Kobeko, ouvrage cit^, p. 128 et 137. 
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donne dans la philosophies et qu'Helv^tius voyage de son 
ottomane a sa toilette? Ce n'est pas une pretention dans 
cette jeune femme : elle est sensible, et c'est un besoin. 
J'ai remarqu6 que la m^taphysique est souvent la res- 
source de ceux qui ont trop aini6 et qui n'aiment plus, 
faute d'objet. C'est k peu prfes la situation de cette jeune 
femme ; tendre par habitude comme de temperament, le 
depart de Razoumofski I'a jet^e dans la m^lancolie, et 
rintervalle d'une passion k une autre sera rempli par une 
existence factice de philosophic, que le plaisir changera k 
son tour. Sa society, que j'aime, pourroit bien 6tre dange- 
reuse pour moi. Elle me comble d'amiti^s, et les deux 
jeunes personnes qui sont chez elle me disent que je n'ai 
pas de meilleure amie qu'elle. Ce qui m'^tonne, mon 
ami, c'est qu'elle-m6me, lorsque je lui fais quelques 
marques d'amiti6 avec la vivacity et la franchise que tu 
me connois, et que je lui baise les mains, elle me dit en 
riant : « Ah ! chevalier, chevalier, comment pouvez-vous 
feindre tout cela! » C'est ce qui m'est arriv6 bier encore, 
et aujourd'hui surtout, etant seul auprfes d'elle etlisant un 
morceau d'Helv^tius sur les passions. Je n'ai point relev^, 
mon ami, cette phrase qu'elle m'a adress^e; je crains 
qu'elle n'y attache trop de choses et qu'elle ne pense 
que je veux la tromper, en feignant d'etre amoureux 
d'elle. Cependant cette id^e me platt, et je ne cherche 
point k la dissuader. 

P, S. — Je ne t'ai pas dit que j'ai fait une visite k 
Mme Spiritof. Elle m'a fait entendre un proverbe de sa 
fagon, qui est fort joli; il a pour titrc le Tuteur dupe, et le 
mot est : 

Belles paroles, mauvais jeux, 
Trompent les jeunes et les vieux. 
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Nous devons le jouer chez la princesse Cherbalof . 

Une nouvelle horrible qui se r^paod inseasiblcment 
daos la ville, c'est que Razoumofski est mort. II devroit 
6lre chez son p^re, el il y a six semaines qu'on n'a re^u 
de ses nouvelles. Les uns diseni qu'il a et^ empoisonn^ ; 
les autres, qu'il est mort de chagrin avant d'arrivor chez 
son pfere. Je croirois plutdt qu'on Ta enlev6 sur le chemin, 
pour Tenvoyer en Sib^rie. Cela m'inquifete fort. 

Le mariage est, dit^on, encore plus tdt qu'on ne 
croyoit : c'est pour le 16 de ce mois (v. St.). 

Dimanche^ 15, — Au mime. 

On parle beaucoup de la future grande-duchesse ; elle 
est, dit-on, aimable, pr^venante et d'humeur douce et 
sociable. Sa gouvernante fait le plus grand eloge de son 
caractfere. Elle a accueilli avec grdce tons ceux qui lui 
ont et^ pr^sent^s, ct a parl^ k tons. Elle ^corche quelques 
mots de russe et le saura bient6t, k ce qu'elle dit. On ne 
parle pas bicn avantageusement de sa figure : elle est 
grande, grasse, un assez beau teint; mais on pretend 
qu'elle a les dents noires. Je juge jusqu'k present sur 
parole. Au surplus, Ton parle si diversement de cette 
princesse, tant en la comparant avec la d^funte qu en la 
jugeant d'aprfes elle, et les preventions pour et conlre 
qu'on y joint sont telles, qu'il est difficile d'asseoir 
maintenant un jugement solide. 

Nous avons eu r6p6tition ce soir chez les Cherbatof . Le 
prince Galitzin s'est fait attendre deux heures, au bout 
desquelles il est venu faire des excuses en petit-maitre. 
Je serois fdche pour lui de lui voir prendre ce ton ; il ne 
va pas k la tournure de son corps ni de son esprit, et je 
pr^vois que la soci^td des Cherbatof le gatera beau- 
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coup. II y prendra un vernis de bel esprit qui le rendra 
ridicule. 



Lundiy 16. — Au mime. 

J'ai ^16 avec le comte de Briihl, mon ami, dtner chez lo 
comte Golovin, le pfere de Mme N^ledinski. Lui et sa 
femme sont les meilleures gens du monde ; celle-ci est un 
peu comm^re, comme toutes les mamans &g^es. On a 
parl^ des projets des Matouchkin d'aller kMoscou. La com- 
lesse Golovin pretend que e'est une feinte qu'ils r^pfetent 
de temps en temps avec succfes, pour tirer de Targent de 
rimp^ratrice. Aprfes le diner, on a apport6 un enfant de 
huit mois, que la comtesse a fort caress^ ; et j'ai su que 
cet enfant est un petit bdtard du fils atn6, qui a tout ouver- 
tement une paysanne de chez lui qui loge chez son pfere 
et avec laquelle il vit. Je n'aime point Tair d'aisance qui 
rfegne dans ce petit d^sordre, qui pent, il est vrai, en 6viter 
de plus grands; mais je voudrois qu'on ne permit jamais 
Guvertement certaines choses, et qu'on se contentdt de 
les tol^rer. Mais c'est ainsi Tusage de ce pays, et il tient 
beaucoup aux moeurs asiatiques. 

On dit que la maison de Vassiltchikof (1), un ancien 
favori, a 6t6 achet^e par llmp^ratrice pour le mar^chal 
Romanzof; d'autres disent que c'est pourle comte Zachar 
Czernichef, qui arrive, dit-on, pour ^tre president du 



(1) Alezaodre S^m^novitcli Vassiltchikof, cbambellan, qui, vers le mois 
de septembre 1772, remplapa dans les boones graces de Tlmp^ratrice Grd- 
goire Orlof parti n^gocier avec les Turcs. Le 20 mars 1774, il fut a son tour 
^viuc^ par Potemkine et exild & Moscou avec une riche dotation. II n'avait 
jamais eu d'inilaence; il le disait lui-mdme & un de ses amis : « Je n'^tais 
qu'une fiUe entretenue. On me traitait de m6me. On ne voulait pas que je 
visse personne ni que je sortisse. Quand je demandais quelque chose, on 
ne me r6pondait rien. Quand je parlais pour moi, c'itait de mdme. » 
(Cf. K. Waliszbwski, Autour d'un trdnej p. 118.) 
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College de guerre. Le prince Repnin est arriv6; c'est un 
pr^tendant k la m6me place ou k celle des affaires ^tran- 
g^res ; il me semble qu'on le craint g^o^ralement. 

Mardiy 17, — Au mhne. 

Ce matin, j'ai et^ voir Roslin, le peintre. D m'a montr6 
le portrait 6bauch6 de la princesse de Wurtemberg, qu'il 
a commenc6 ces jours-cy k Tsarsko'ie-Sielo. Saflgure est 
ronde et fraiche ; mais elle n'a point de physionomie, pen 
d'expression, aucun caractfere. On Ta attendue au spec- 
tacle jusqu'k sept heures, qu'elle est arriv6e avec Tlm- 
p^ratrice, au bruit du canon de TAmiraut^. Get usage, 
^tabli depuis Elisabeth, lorsque les souverains sortent et 
rentrent de la ville pour habiter la campagne ou en reve- 
nir, a ^t6 suspendu sous ce rfegne-cy ; mais Sa Majesty 
Imp^riale Ta ordonn6 pour cette fois, k cause de la prin- 
cesse de Wurtemberg. II y avoit beaucoup de monde dans 
la salle de spectacle pour la voir. On a donne Nanine en 
russe. Je n'ai remarqu^ ni applaudissemens de mains, ni 
murmures confus, qui sont une approbation tacite; mais 
cela ne prouve rien ici, cher frfere, et les Francois sont 
peut-^tre les seuls par leur amour pour leurs souverains 
et la manifere Tranche et gaie, m^me bruyante, dont ils le 
t6moignent. 

La toile ne s'est lev6e qu'k sept heures, et je suis parti 
a sept heures un quart. J'ai 6t6 faire une visite au prince 
Cherbatof, dont c'est le jour de nom. 

II y aura demain concert chez la princesse de Wiirtem- 
berg; jeudi,bal pare; vendredi, spectacle; samedi, Ermi- 
tage; dimanche, courtac et mascarade. Je ne sais si tous 
les jours de la semaine vont 6tre ainsi employes ; mais 
on se promet beaucoup de plaisir. 
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U y a k Moscou, mon ami^ une fille de finance k marier 
qui est jolie, aimable, sachant le frangois, et qui aura 
dix-sept millions de roubles et vin^cinq mille pay sans. 
C'est un assez beau parti. 

Mercredu i8. — Au m6me. 

Le marquis de Juign^ m'a dit ce matin que le comte 
ZacharCzemichef arrivoitdans une quinzainede jours. Les 
uns le d^signent pour remplacer Potemkin au College de 
guerre; d'autres disent que cela ne sera point et croient 
que ce sera le prince Repnin. Le comte Matouclikin m'a 
appris bier que I'lmp^ratrice avoit offert au mar^chal 
Romanzof la place de president du College de guerre, 
avec une pension de soixante mille roubles et une mai- 
son ; mais il a refuse, k cause du s^jour de P^tersbourg, 
auquel il seroit forc^ et qu'il n'aime point. Get homme est 
d'une humeur trfes particuli^re, k ce que Ton m'a dit; cela 
m'6tonne, vu le genre de vie qu'il a men6 jusqu'k present. 

J'ai dfn6 chez Mme N^l^dinski. L'aprfes-midi, j'ai 6t^ 
voir la soeur du comte Andr^, qui m'a remis une lettre 
de lui ; j'ai 6t^ aussi chez la princesse de Bariatinski et 
chez les Behmer, ou je comptois souper. Charlotte m'a dit 
de venir plutdt un autre jour. Elles 6toient toutes occupies 
pour leur parure, de domain, que nous serous tons pr6- 
sentes k Son Altesse S^r^nissime Mme de Wiirtemberg. 
Je suis retourn^ chez la N^l^dinski, ou j'ai soup^. Cette 
jeune femme me comble d'amiti^s, et j*y suis trfes sen- 
sible. La Zoubof y ^toit ; elle nous a fait I'histoire de ses 
amours et de ses malheurs : c'est un vrai roman qui n'a 
pas toum^ k son avantage. Le mari, qui I'aimoit tant, 
auquel elle a tout sacrifi^, Fa quitt^e pour des mattresses; 
et maintenant il vit loin d'elle a Moscou. 

T. I. 23 
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Jeudij 19. — Au mtme. 

C'est aujourd'hui , cher fr^re, la presentation k la 
grande-duchesse. Nous avons ^t^ dans une grande salle, 
oil la landgrave de Darmstadt (1) tenoit sa Cour. C'est Ik 
que le corps diplomatique et plusieurs personnes de la 
Cour se sont assemble. Vers les cinq heures et demie, la 
princesse de Wiirtemberg est sortie avec le grand-due, 
pr^c^is de la mar^chale de Romanzof , qui nous a tons 
pr^sent^s. On s'approchoit de Son Altesse S^renissime 
et Ton faisoit une rdv^rence sans baiser la main ; Bf me de 
Romanzof vous ncMnmoit, la princesse vous rendoit votre 
r6v6rence et Ton se retiroit. On a pass6 de Ik dans la gale- 
rie, oil Ton a dans^. M. de Juign^, dont ce n'6toit pas le 
jour de jouer avec Tlmp^ratrice, est rest6 debout. On est 
venu le prier de danser avec Son Altesse S^r^nissime; 
mais, comme c'6toit apr^s avoir fait danser les g^n^raux 
en chef, il a dit qu'il 6toit bien f&ch6 de ne pouvoir pas 
danser. Llmp6ratrice Ta remarqu6 sans doute, car elle 
lui en a parl^ ; il lui a fait la m6me r^onse, qui est sage, 
prudente et honndte. 

Vendreiiy 20. — Au mSme. 

Je n'ai pas voulu te dire hier, mon ami, mon sentiment 
Bur le grand-due, que j'ai vu pour la premiere fois depuis 

(1) En recopiant son Journal, le cheyalier de Gorberon a dt commettre 
id une inadvertance. La landgrave de Darmstadt, Ghristine-Garoliiie de 
Deux-Ponts, dtait morte depuis le 30 mars 1774; efttrelle 6t6 vivante, 
qn'elle n'aurait eu rien k faire en la circonstance, puisqull a'agissait de 
donner k une autre la place qu'ayait eue sa fille, premiere femme da 
grand-dnc. C'Mait sans doute la m^re de la fdtore grande^cfaease, Fr6- 
dMque-Doroth^e, princesse de WOrtemberg, fille du margrave de Bran- 
debourg-Schwedt. 



ANNEE 1776. — VENDREDI, 20 SEPTEMBRE. 355 

plus de quatre mois. On doit se d6fier de ses propres 
impressions, et j'ai vouiu attendre celles des autres pour 
savoir k quoi m'en tenir. 

n me paroU qu'on est g^n^ralement peu satisfait de lui. 
Son voyage de Berlin, d'aprfes Text^rieur qu'il en a rap- 
port^, Ini a donn^ plus de suffisance qu'il en avoit encore 
lorsqu'il est parti ; son affectation quand il se pr^sentoit, 
son air guind6 et peu naturel, ses pr^tendues graces 
ridicules, etc., me I'avoient fait nommer le petit-maitre 
en province. C'est bien pire depuis son voyage en Prusse, 
mais dans la m6me manifere, et lorsque je I'ai vu sortir 
de ses appartemens pour rentrer dans la salle de presen- 
tation, il m'a rappeie la com^die de Crispin rival de son 
maitre et la scfene du valet de V Homme d bonnes fortunes, 
qui sous rhabit de son mattre singe ses mines et ses airs. 
La princesse n'est ni belle ni jolie, mais elle est simple 
et naturelle; et, quoiqu'on lui fasse d6jk un crime de 
n'avoir pas la finesse et Fair de caract^re de la premifere, 
elle fera sagement et prudemment de jouer le moindre 
rdle, parce qu'elle a une belle-mfere, et une belle-mfere 
couronn^e, etc., etc. 

Nous avons ici un nouvel arriv6 : M. Grimm (1). Les 
opinions sont diverses sur lui : les uns lui donnent beau- 
coup d'esprit et plus de Gnesse ; les autres Taccusent de 
bavardage, et sa toumure y pr6te. 

(1) FrM^ric-Melebior Grimm (1723-1807), correspondant de Catherine U 
et son « fSfictoUim » on « soufib'e-douieiir », comme elle Tappelait. Les 
lettres que rimp^ratrice lui a adress^es sont imprim^es dans lojome XXVH 
de ia Soci^U impMaU d*histoire de Rutsie, et celles de Grimm, dans les 
tomes XXXU et XLIV. II 6tait d^k venu une premiere fois en Russie 
en 1773 et itait retourn^ apr^s cela k Paris. Ge second voyage fut le der- 
nier qu'il entreprit aupr^s de Catherine H. Gelle-ci le decora du titre de 
conseiller d'etat et lui donna le grand cordon de Saint- Vladimir. 
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Samedu 21. — Au mime. 

Toutes ces f6tes» qu'on attendoit pour le manage de 
Son Altesse Imp^riale^ seront r^duites, mon ami, 2l peu de 
chose. Le grand-due a dit que ce seroit pour le 24, et 
Tabjuration de la princesse le 15 (v. st.). La comiesse 
de Bruce a dit qu'il n'y auroit que trois jours de gala; 
elle le tient, m'a-t-on dit, de rimpSratrice. 

J'ai ^t6 voir une representation du si^ge de Bender, h, 
quelques verstes de la ville. On a fait une decoration en 
planches peintes de ce si^ge ; il y avoit, autour de cette 
mani^re de ville, des tranch^es, des lignes, des batte- 
ries, etc., dont Feffet n'a et6 ni vif, ni considerable (1). 
Deux petites mines ont jou^, mais si foiblement, qu'k 
peine en a-t-on vu le r^sultat. II y avoit vis-k-vis une loge 
bdtie en bois et eiev^e de plusieurs gradins, pourle prince 
Orlof, qui est general d'artillerie, et toute sa cour. Les 
etrangers s'y sont places , et c'est de IJi que j'ai vu cette 
pitoyable parade, car e'en etoit une. Llmperatriee devoit 
y venir ; mais elle n'y a pas et6, ni le grand-due. 

J'ai remarque dans cette circonstanee , mon ami, le 
mSme esprit national des Russes, que Pierre I" et Cathe- 
rine II ont voulu toumer k la grandeur avant le terme, 
et que Tignorance et la foiblesse d'esprit ont toumS au 
pu^ril romanesque et k I'amour extreme de I'ostentation 
et de la vanite. Toute la cour d'Orlof s'^crioit : t Ah! que 
cela est bien 1 » Et cette sotte admiration peignoit autant 
I'esprit de flatterie que le defaut de connoissances. J'^tois 
avec le petit prince Galitzin ; nous sommes revenus en- 

(1) Geci rappelle les fameuz d^ors qui servirent lors du voyage de 
Crim^e, en 1787, quand Potemkin promena rimp^ratrice dans les plaines 
ddsertes, oCi il faisait b&tir des villages de carton. On sail qae le comte de 
S^ur, alors ministre de France, en a laiss^ one description curieuse. 
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semble chez les Cherbatof, oh nous avons soup^, apr^s 
avoir r^p^t^ le Glorieux, que nous devons jouer jeudi. 
Galitzin m'a appris, en me lisant son journal, que le prince 
Kavanski, ruin^ par des d^penses extraordinaires, ^toit 
maintenant entretenu par la mar^chale Galitzin. Get 
homme est caustique et singulier; mais il a de Tesprit et 
il est amusant : c'est le rdle qu'il joue auprfes de la bonne 
princesse Galitzin, qui, comme toutes les femmes de son 
ftge, aime 2l conter et entendre conter ce qui se passe. 

Dimanche^ 22. — Au m6me. 

II y a Cour ce matin et il y aura bal ce soir. Le comte 
Nesselrode est venu me voir aprfes le dtner, car je suis 
rest^ chez moi. Nous avons parl6 de diff^rentes choses, 
de la retraite du prince Lobkowitz, qui doit quitter ce 
pays-cy au printemps. C'est le prince Kaunitz (1), qui est 
k Berlin, homme aimable et d'esprit, qui le remplacera. 
En parlant des affaires du comte de Briihl et de la bonne 
volont6 du prince Orlof, je lui ai dit qu'on parloit d'un 
voyage de ce Russe en France avec la Z6noviof . Nessel- 
rode m'a dit qu'il ^toit gouvern^ par cette fr^le qu'il 
avoit envie d'^pouser (2), et que, si, malgr6 la disappro- 
bation de rimp^ratrice, il s'y d^cidoit, il partiroit promp- 
tement avec sa conqu6te, sans dire oti. Ne seroit-ce pas, 
mon ami, la raison qui rend Potemkin si tenace k rester 
k la Cour, malgr6 le d^sir qu'on a de le voir sortir? S'il 
croit qu'Orlof vienne k manquer, il a peut-6tre Fesp^- 



(1) Un des flls du c^Ubre homme d'£tat autriehien. 

(2) Le mariage se fit en effet (voir plus loin, k la date des 21 et 22 juin 
1777), et let nouveauz dpouz partirent pour la Suisse. Us retourndrent 
k PMersboorg au bout de quelques mois et recommenc6rent leur voyage 
ea 1780, et cette fois ils vlnrent k Paris. La princesse Orlof mourut k 
LausAnne, le 16 juin 1782. 
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ranee de recouvrer son ancienne faveur. II est d'une 
s^r^nit^ parfaite en apparence, et m6me d'une insolence 
qui dans ce pays-cy est presque toujours la preuve et la 
conviction du succfes. En voici un trait. Yendredi der- 
nier, il envoie un homme du College de la guerre avertir 
tons les officiers g6n6raux qu'ils aient & descendre chez 
lui k midi. Ds y anivent en effet, ne le trouvent point, 
savent que M. Potemkin dtne chez le comte Panin, ou il 
fait un whist ; de Ik il arrive k la Gour, d'ou il fait dire par 
un ordonnance, c'est-k-dire un soldat, k ces messieurs 
qu'ils peuvent s'en aller, parce qu'il est trop tard pour 
6tre pr6sent6 a Son Altesse Imp^riale, car c'^toit le but 
de ces messieurs, et je ne sais quand ils y sont parvenus. 
Je suis rest6 chez moi seul toute la soiree. Combes est 
revenu du bal k dix heures ; il y avoit, m'a-t-il dit, un 
monde prodigieux. On a distribu6 quatre ou cinq mille bil- 
lets. Nous avons caus6 jusqu'k minuit sur ma position 
politique. M. de BreteuU revient, comme tu sais, k la fin 
d'octobre, en France, et son projet n'est pas de retoumer 
k Vienne. Si son remplacement pouvoit me procurer une 
place. Combes seroit embarrass^ pour se d6gager d'avec 
M. de Juign6, d'autant que le present qu'il vient de lui 
faire est une sorte de lien de plus. II se pourroit mftme 
que Combes trouv&t son avantage, s'il n'6toitpas stilr d'y 
trouver son agr^ment. Mais il faut voir ce que je devien- 
drai. Si Vienne vaque, M. de Choiseul (1) de Turin pourra 
y aller, et M. de Juign^ k Turin; mais MM. de Pons (2), 
de y^rac, de Montmorin (3), de Monteynard (4), les anciens 



(1) Loui8-Marie-6abriel-G^ar« baron de Choiseul, nd le 6 jain 17S4, 
marshal de camp et ambassadeur pr^s du roi de Sardaigne. 

(2) Louis-Marie, marquis de Pons» nd en i744, brigadier dee armies du 
Roi, ministre pldnipotentiaire prds le roi de Prusse. 

(3) Ministre pl6nipotentiaire pr^s I't^lecteur de Treves. 

(4) Francois, comte de Monteynard, fils du marquis de MonUrin, uA 
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du marquis de Juign6 crieroient. H faudroit alors faire 
retirer H. de Zuckmantel (1) de Yenise, y envoyer le 
marquis de Y^rac, M. de Pons k P^tersbourg, M. de 
Montmorin k Berlin, M. de Monteynard k Gopenhague, 
et je pourrois aller k Goblentz ou k Bonn, si le projet du 
ministre n'est pas de me laisser charg6 d'affaires k P6ters- 
boui^ et ensuite ministre; ce qui seroit un chemin en- 
nuyeux, maisrapide. Bonsoir; il est temps de se coucher, 
car aussi bien j'ai anticip6 sur le sommeil, en faisant de 
jolis rAves i 

Lundi, 23. — Au mime. 

Je ne suis sorti qa'k quatre heures pass^es, et je n'ai point 
trouv^ Hme N^l^nski, qui avoit envoy^ le matin savoir 
de mes nouvelles. J'ai it& aussi chez Mme Z^noviof, 
dent la soBur est malade. Ses projets de coterie avec la 
princesse Bariatinski sent remis au mois de Janvier. Le 
Roy m'a montr6 la partie des revenus de Russie, qu'il a 
faite et qui vaut infiniment mieux que ce qu'on nous a 
envoys. Mais comme cela est 6crit historiquement, je ne 
prendrai pour M. de Juigni que la note pr6cise qu'il 
demande, et je conserverai le total de Touvrage de Le 
Roy pour Tenvoyer au printemps prochain k M. de Yer* 
gennes. 

Comme je n'ai pas trouv6 la comtesse Ivan Gzemichef , 
je suis arriv^ de bonne heure chez les Behmer; on m'a 
plaisant^ sur mon indisposition de la veille, et Gharlotte 
Ta attribute k politique de ma part, pour n'Atre pas embar- 
rass^ au milieu de toutes les femmes auzquelles je fais 

le 28 aott 1738, brigadier des arm^s du Roi et ministre pltoipotentiaire 
prte I'Mecteur de Cologne. 

(1) Le baron de Zndonantel, mar^chal de camp et ambassadenr prte la 
rdpobliqae de Venlse. 
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ma cour. Gette plaisanterie n'a point eu d'aigreur, et cela 
s'est termini par m'engager k rester, quoique j'eusse fort 
envie d'aller souper chez la mar^chale Galitzin; mais je 
suis rest6. II y avoit beaucoup de monde : Yisen, un de 
ses prot^g^s, Markof (1), qui a de i'esprit, dit-on, mais 
fat, et le nouveau secretaire de legation de Saxe, qui fait 
i'aimable. II s'appelle Oleander. Les Behmer ne Tout pas 
goAte» et j'avoue que je Tai trouv^ bon enfant, sans doute 
par la prevention favorable qu'il m'a inspir^e en me par- 
Ian t du baron de Leisten, qui m'a fait faire par lui des 
complimens et que j'aime beaucoup. Oleander a besoin 
de se former un peu davantage au vrai ; il est tr^s f ami- 
lier et prend ce manque d'usage du monde pour de la 
politesse ais^e et des gr&ces. La soiree s'est passde fort 
bien pour moi; j'^tois gai, Oharlotte jolie, et je lui ai dit 
combien je la trouvois aimable. 

Bonsoir, mon bon ami ; sois sAr que dans le tourbillon 
je ne puis t'oublier. 

Mardiy 24. — Au mime. 

J'avois promis la veille k Le Roy de venir le lende- 
main le voir ; j'y ai 6t& ce matin k pied avec Oombes; il 
faisoit le plus beau temps possible. Le Roy nous a lu les 
remarques qu'il a faites relativement aux revenus de cet 
Empire. Us peuvent monter aux environs de trente et un 
millions de roubles et se diviser en dix-sept branches. 
Le Roy a joint k ces diff^rentes notes quelques reflexions 
historiques et critiques, qui dtent k ce travail la sdche- 
resse dont il est susceptible. Je te le montrerai, mon ami, 
dans sa totality, quand nous nous rejoindrons. 

(1) Sans doute Arcade Ivanovitch Markof, dont il sera quesUon plos 
loin k la date du 31 aodt 1780. 
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En revenant de chez Le Roy, j'ai pass^ chez la N61^ 
dinski, que j'ai trouv^e k sa toilette. EUe m'a dit que la 
Hatouchkin avoit envie d'apprendre k chanter par Dugu^. 
Je crois qu'on fera des concerts, au lieu de jouer la 
com^die, et la politique en est la cause, parce que la 
mar^chale craint que cela ne plaise point k la Gour. 

J'ai fait I'apr^s-midi plusieurs visites, j'ai pass^ chez 
les Behmer, chez la mar^hale, et j'ai soup^ chez la 
comtesse Golovin. La N^l^dinski y 6toit, qui m'a re$u 
avee son air d'amiti^ ordinaire. Nous avons beaucoup 
causi ensemble; elle m'a parl6 du prince Repnin, qui 
arrive de Constantinople. Je lui ai trouv^ la tournure 
d'un homme avantageux. On lui accorde beaucoup d'es- 
prit, mais on le dit tranchant, et il me semble que les 
hommes Taiment moins que les femmes. La N^l^dinski 
pretend qu'il analyse le sentiment on ne pent mieux; et 
comme je combattois quelques-uns de ses principes en 
approuvant les autres, nous parl&mes de la situation la 
plus avantageuse pour I'amour : je lui dis que c'^toit la 
solitude, qu'k la campagne, par exemple, il ^toit assez 
ordinaire qu'une passion prtt naissance. 

Mercredij 25. — Au mime. 

G'est ce matin, mon ami, que la princesse de Wiirtem* 
berg a fait abjuration du luth^ranisme, pour embrasser 
la religion grecque. L'heure 6toit donn^e pour dix heures, 
que nous nous sommes rendus k la Gour, M. de Juign6 
et moi. Au bout d'une demi-heure, I'lmp^ratrice a pass6 
k la chapelle, suivie du grand-due, qui donnoit le bras k 
Hme de Wiirtemberg. Elle 6toit v6tue de blanc. Sa 
physionomie ^toit assez triste, et, sans rouge, elle a paru 
fort p&le. Nous sommes arrives dans la chapelle avec 
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toute la Cour, et comme il y avoit un monde prodigieux, 
je n'ai rien vu de la c^r^monie, qui s'est tr^s bien pass^. 
La princesse a dit son Credo en russe, et I'a, dit-on, bien 
prononc6. On a ahrigi de la formule ancienne tout ce 
qu'il y a d'humiliant, comme de renier ses parens, 
d'entrer avec un cierge 6teint k la chapelle comme p^ni* 
tente, etc. Llmp^ratrice lui a montri comme se font les 
adorations d'images, en se prosternant elle-mdme plu- 
sieurs fois ; car c'est la meilleure comedienne que notre 
Catherine. Elle est devote, tendre, fi^re, majestueuse, 
aimable... ; mais au fond elle esttoujours elle, c'esi-k-dire 
attach^e seulement et exclusivement k ses int^rAts, pre- 
nant pour les servir toutes les marques diff^rentes qui lui 
semblent convenables et n^cessaires k ses fins. La prin- 
cesse, nouvellement confirmee et communis, a pris le 
nom de Marie F^odorovna, au lieu de Sophie-Doroth^e. Je 
suis parti de la Gour, ennuy6, fatigu6, mourant de faim, 
et nous sommes revenus faire un triste dtner avec beau- 
coup de monde chez M. de Juignd. II y avoit entre autres 
personnes Grimm, dont mon ministre m'avoit dit tant 
de bien et que je ne trouve pas si int^ressant. Sa tour- 
nure est commune; on le dit bavard, et je le croirois, 
ainsi qu'important. 

Apr^s le dtner, le petit prince Galitadn est venu me 
prendre pour aller chez Mme N^l^dinski. Nous y avons 
r^p^te quelques scenes de com^die, nous y avons dansi, 
nous y avons ri. Gach^lof y 6toit. Galitzin, qui ne manque 
pas de bonne opinion de lui-mAme, se croit beaucoup 
d'avantages sur lui, et il n'a pas totalement raison. 

JetAdi^ 20. — Au mtme. 
Nos f6tes continuent, mon ami, et les fiangailles seroot 
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faites ce matin k la Cour, en presence de rimp^ratrice. 
Gette c^r^monie est regard^e ici comme de la plus grande 
importance, et Ton regarde le manage presque fait 
quand les fiangailles sont pass^es. L'amour pourroit 
m6me prendre quelques acomptes sur I'hymen, sans 
qu'on en dAt prendre quelque inquietude. II y a eu dtner 
pour les quatre premieres classes de Tfitat, qui ont 
mang6 avec rimp^ratrice, Sa Majesty Imp^riale 6tant sur 
le trdne. Je n'ai pas 6i6 h cette c^r^monie, parce que je 
ne me portois pas tr^s bien; d'ailleiu*s, il y a tant de 
monde qu'on voit fort mal ce qui n'est pas autrement 
curieux. Le soir, il y a eu bal par^, oil je me suis rendu, 
apr^s avoir ^t^ voir Mme N^l^dinski, qui ^toit tr^s jolie. 
En arrivant k la Gour, on m'a remis un paquet k I'adresse 
de Garry et d^cachet^; j'y ai trouv^ une cocarde de 
Charlotte, dont je me suis par6 pour le bal. J'y ai dansS 
plusieurs menuets et polonoises. Le soir, j'ai ii& souper 
chez les Behmer; ma jeune amie 6toit charmante en 
deshabille, les cheveux, sans etre frisks ni poudr^s, 
etoient negligemment relev^s sous un mouchoir, k la 
manifere russe. 

J'ai appris, cher fr^re, une nouvelle qui pourroit bien 
donner lieu k une prochaine reunion entre nous. Le 
prince Lobkowitz m'a dit que M. de Saint-Priest (1) est 
parti de Gonstantinople pour la France, sur un b&timent 
qu'il a frete lui-mdme. Le comte Nesselrode m'a dit de son 
cdte que Monteynard etoit rappeie de Gologne : voilk des 
places vacantes, et peutrdtre mon tour arrivera-t-il k la fin. 



(i) Francis-Emmanuel Gnignard, comte de Saint-Priest (1735-4821), 
snccesseur de M. de Vergennes comme ambassadeur k Constantinople 
en 1768. U fat rappeld de ce poste apr&s la convention de Gonstantinople 
(8 janyier 1784) et remplac^ parle comte de Ghoiseul-Gouffler. D ftit envoys 
en SuMe en 1787 et devint ministre d*" llnt^rienr en 1789. Ses trois flls 
entrdrent an service de la Rnssle. 
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Vendrediy 27. — Au mime. 

Nouvelle cir^monie, ce matin, k la Gour. Nous avoos 
i\A f^liciter la graode-princesse, car c'est ainsi que s'ap- 
pelie maintenant Mme de Wiirtemberg, depuis qu'elle 
est fiancee, et elle a indme le titre d'Altesse Imp^riale, 
quoiqu'elle ne soit pas encore grande-duchesse. La Gour 
6toit nombreuse et brillante ; la vieille comtesse Pierre 
Gzemichef (1) et la comtesse Golovin y ^toient, et depuis 
trois ans elles n'y avoient pas mis le pied. J'ai dtn6 chex 
la demi^re avec sa fiUe, la N^l^nski, dont I'amitii me 
devient de plus en plus pr^cieuse. Je lui ai donn^ le bras 
pour aller au spectacle, d'od je I'ai quitt^e pour aller 
avec le comte Wano witch voir la Bonaiini. Nous FavonB 
trouv^e au milieu d'une r^p^tition de Top^ra d'Amuda, 
qu'on doit jouer le 27, lendemain du manage. Gette Ita- 
lienne parolt aimable ; elle a de fort beaux yeux» la voix 
tendre, expressive, et elle est d'une jolie figure. 

Lundij 30. — Au mime. 

Nos projets de com^die sont difficiles k s'accomplir. 
Nous devious jouer aujourd'hui, mon ami, et cela est 
encore remis k mercredi. J'ai dtni chez la princesse 
Gherbatof, oil nous avons r^p^t^ le soir. Apr^s le diner, 
j'ai 6i6 voir Mme Zdnoviof , chez qui j'ai pass6 une heure 
et demie. II a ^t^ fort question de la princesse Bariatinski 
et des ridicules qu'on lui prdte, pour avoir amen^ de 
Paris des modes qu'on critique et qu'on veut imiter. L'loi- 
p^ratrice ne peut souffrir tout ce qui vient de la France, 

(1) Femme da comto Pierre GrigoridTitch Giemichef, ancien ministrede 
RuBsie en Prance. (Voir plot haul, p. 14, note 2.) 
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et Ton suit son avis comme de raison. A propos de cette 
souyeraine, tu sais bien, mon ami, ce que je t'ai dit de 
son caract^re : il est d'une mobility sans exemple, facile 
par son essence, plus souple par Fart prodigieux et con- 
tinuel dont il s'est fait une habitude; il n'y a point de 
meilleure comedienne dans I'Empire que Catherine II (1). 
Je t'en ai rapports un petit nombre de traits qui la pei- 
gnent. Je vaisenjoindreun, quej'aiapprisnouvellement. 
Dans le temps que le prince Oriof alia au congr^s de 
Bucharest, Flmp^ratrice t^moigna le regret le plus vif de 
cette separation. Le jour ou la veille de son depart, elle 
alia k TsarskoYe-Sielo, et dans sa voiture elle s'exhala en 
pleurs et en inquietudes. Mme Romanzof, Mme de Bruce 
et Mme Zdnoviof Taccompagnoient. Le lendemain, Sa 
Hajeste Imperiale s'enferma dans ses petits apparte- 
mens et ne vit que la comtesse de Bruce; le surlende- 
main, elle se plaignit de coliques; le quatri^me jour 
pareillement ; le cinqui^me, elle sortit en fort bonne 
sante et parut de la meilleure humeur du monde; le 
sixifeme, elle ne parla plus d'Orlof, et Yassiltchikof fut 
declare favori (2). Telle est, mon ami, cette souyeraine 
si renommee : son caract^re suit la mobilite de son &me ; 
emportee par Timpression du moment, elle parott incon- 
sequente ayec elle-meme, lorsqu'elle ne suit que la pente 
rapide de ses passions; moins fausse qu'inconstante et 
yolage, il n'est que deux points qu'elle suit ayec prefe- 
rence et perseyerance : son plaisir et la satisfaction de 
son amour-propre. 

Mme de Zenoviof m'a demande ayec instance mon 
journal d'laroslaw, qu'elle connott dejk par le comte 

(1) Passage k rapprocher du portrait de Catherine II fait par le chevaliei* 
de Gorberon dans sa ddpdche du 9 avril 4778, cit^e ci-dessus, p. 80, 
note 8. 

(2) yoir k ce 8i]\jet les notes 2 de la page 148 et i de la page 351. 
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Lascy, qui le lui a montr6 en lui faisant de moi les Aoges 
les plus agr^ables. La Z^noviof veut le montrer k la prin- 
cesse Bariatinskiy et je lui ai promis de le lui envoyer. 
J'y compte mdme joindre mon ^pttre au comte Andr6 
Razoumofski, qui a &i& Tamant ou ramoureux» car H 
aime encore, de la Bariatinski. II y a des projets de 
comit^s de la part de ces deux femmes, qui sont les plus 
aimables peut*6tre de la Russie quant k I'esprit, Tusa^ 
du monde, les connoissancesetlatoumure. Tu sais, mon 
ami» que je dois 6tre de ces comit^sl et j'en serai, je V\ 
sure, fort aise. Adieu t 
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